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Prooemium. 



» . 

■ m 

Habebunt haecMeletemata et Commentarios in scri- 
ptoresGraecosLatinosque elAnecdota. Commentarifs 
interponenturDiatribae ex hoc orbe literaruni, etiam 
de priscae artis monumentis, Epistolaeque ac Relatio- 
nes super libris libeJlisve ex eo genere insignioribus. 
In Commentationum numero erunt Herodoteae, quas 
ego, posteaquam lucem vidit egregia Schweighaeuseri 
Musafum editio*, tandem in publicam notitiam dein- 
ceps prodere constitni. 

Atque in universo hoc genere lucubratioiium 
sermo usurpabitur non xninus vernaculus, quam 



Latinus, videlicet ttbi commodum fuerit, aut rea 
poscere videatur. Archaeologicis coramentationibus 
adjicientur figurae vel in. aere scalptae vel in lapide 
expressae. 

Anecdotia quidquid vel praefationis subjicietur 

* 

vel annotationis etiam, id omne, ut moa postulat 
eruditorum, latine scribetur. Sunt autem haec In- 
cdita graeca pleraque, neque solum variae lectiones, 
verum etiam libri integri necdum descripti typis. 
Qnae Anecdota, desumta ex variis codicibus, per 
liorum Meleteraatuni tomos ita distribuentur a nobis, 
ut singula, junctim collecta singulis partibus, haud 
ita magno pretio sibi parare possint atudiosi litera- 
rum, qui universumCommentariorum Anecdotorum- 
que corpus coeraere minus valeant. 

Ac quod imprimis mecum laetor, exstiterunt 
huic consilio fautores aliquot adjutoresque eruditi, in 

4 

his priroarii, qui incam tenuitatem sua copia ex- 
plebunt. 

Neque vero qui Seminario nostro phUologico 
sodalcs sunt adscripti iis copiam factam nolumus 
commcntandi, inque rem literarum publicam pro- 
dejidi specimina lucubrationum ; videlicet iis qui 
dudum tirociuia posuerunt, et cudere videntut posse 
quod honeste luccin videat. 

Gurabitur autem a nobis, ut, qupad ejus fieri 
possit, plurimae etiam Coramentationes nostrae ac 
nostrprum sodalium aliquid praesjdii habeant orna- 
mentique abs codicibus manmcriptis cum aliis, tum 
vero eliam Palatinis*. 

- - • ' • , » « T % '»» ■-• 
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Atqufe, quod felix fafustumque sit, ab hi* ipsis 
libris Palatinis Iioc universuin scriptionis consilium 
nunc cum maxime auspicandum duxi. Constat enim 
aliunde, nuper admodum , annuente Diviua Prpvi-? 
dentia, prjraum Parisiis restitutos omnes, qui quidem 
illic fuerant, codices nostros, 58 numero, graecos 
maxime atque latinos ; deinde Roma redditum ease 
jrobis quidquid Germanicorum librorum in biblio- 
theca Palalina fuerat, additis aliis aliquot ex eodem 
genere, ut horum quidem 832 numerus efficiatur. 
Itaque factum est, ut 890 libri manuscripti, quasiab 
exsibo retracti , ad nostros Lares remearent» 

Quod quidem beneficium quantum sit quamqae 
salutare rebus nostris, quibusque maxime fautoribus 
^ebeatur, nuper admodum pubhce testatum iecit 
Academia nostra Heidelbergensis, usa et ore et manu 
Friderici Wilkenii y tunc Prorectoris sui; cujus ia 
universo illo negotio obeundo praecipuae partes 
fuerunt. Neque tamen ego in hac caussa, tam felici 
literis nostris, meae quoque vocis officium hoc loco 
desiderari patiar. Verum, quod et privatum homi- 
nem decet, et unicc congruit tenuitati hujus meae 
scriptionis, breviter simpliciterque referam, vcl 
potius adumbrabo, qui factum sit quorumque studio y 
ut partim saltem membranarum Palatinarum denuo 
possimus tractare in manibus. "Videlicet factum est 
felicibus auspiciis et singulari plane munincenti& 
Potentissimorum Priucipum Francisci PniMr 
Aucjtriae Imperatoris et Friderici 
Guilielmi Regis Borussiae. Quibus 
Priucipibus uuice ductis amore patriae Germaniae, 
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ejusqne gratla contendentibus , negare noluit Pius 
Seftimus PonTifex Maximus, quo minua 
ea certe, quae supra diximus, veluti postliminio tan- 
dem huc redirent. Qua in re certatim ope~ 
ram suam et polliciti sunt et praestiterunt cum 
Caesaris Regis^ue tum Magni Ducis 
BadarUM, Optimi Principis nostri, illustrissimi 
amici? Sereniaaimus Princeps de Metternich 9 
Serenissimits Princeps de Hardenberg} Libet 
Baro de fVessenberg, L. B. de Humboldt % 
L. S. de Altenatein t L. B. de Muffling, 
tj. B. de Lebz eltern , X». B* de Haache^ 
L. B. de Berkheim, L. B. de Reizenatein 
et L. J3. de Berstedt. Etiam Eichrodtii, Viri 
Consultissimi, in hac caussa eandem humanitatem 
dexteritatemque experti sumus, quam in reliquis 
nostris rebus omnibus. Neque silenda sunt officia, 
quae haud vulgaria in nosmet redundarunt, Canovoe 
Equitis ac slatuarii celeberrimi. Verum, quod supra 
monui, horum nomina dudum in fastos retulit nostra 
Academia, neque unquam tam singularis beneficii 
memoriam evanescere patietur. Neque vero hujus 
academiae cives ulla re magis grati esse poterimus 
erga eos, qui de nobismet tantopere promeruerunt, 
quam si hoc agemus , ut recuperatarum copiarum 
lisum cum iis bmnibus communicare studeamus, 
quicunque bonarum literarum caussa cupiunt 

Haec ego mecum reputans, quo ei consilio, 
quantum in me est, facerem satis, constitui, in hoc 
limite Meletematum edere in vulgus aliquid Anecdc- 
torum, sumtum ex illis ipsis codicibus Palatinis, iU 
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tamen, trt anbinde mspergerem ; quod ex aliis Iibris 
scriptis ductum a me his ipsis membranis prodesse 
mque doctorum hominum notitiam commendari uti- 
liter videretur posse. 

In quo bifariam admonendi sunt eruditi lectores. 
Primum ut, quod ajiis in rebus multo jucundioribus, 
nemine refragante, locum habere solet: Trahi sud 
quemque voluptate : ejusdem dicti veniam, in hacre, 
laboris taediique plena , impertiaut mihi. Nimirum 
ut in Uactandis codicibus meo me potissimum genio 
duci patiar; neque mirentur in duobus rae imprirais 
codicibus esse versatum, indeque nil fere nisi mytho- 
logumena depromsisse et quae ad rerum scriptores 
philosophosque pertineant, eaque, quo studiosis Hte- 
rarum inservirem, uberiore aliquanto annotationo 
instruxisse. Ego vicissim nemini invidebo, si quis, 
aliis rebus intentus, ex eodem penore librorum 
manuscriptorum vel illustriora protujerit in lucem 
Gei maniae vel uberiora etiam f 

Deinde quod vere novo facere solemus, hoc idem 
faciundum mihi est Etenim quo tempore hibernus 
rigor vixdum relanguit, terraque diuturno frigore 
adstricta flores plurimos etiamnunc occaecatos cohi- 
bct: tunc quidem et bellis placet ac tenuis viola cum 
lenta anemone : neque contitiup plena rosaria expe- 
timus , neque densis hlietis inambulare discupimus, 
et reliquorum etiam florum odore recreari, qui tepi- 
dioris aurae sunt. Sic nimjrum et ego, in hoc 
novello florilegio, bonarum artium non nisi primi- 
tias offero: uberiora, uti quidem spero, oblaturus 
alias, ex uberioribus copiis. Quod reltquum est, 



plagularum a prclo maclenlium corrector exstitit 
oculatissimus et quem eruditorum dudum praedicat 
respublica Godofredus Jlenricus Schafer, Vir huma- 
fussimus mihiquc amicissimus. 

* 

Scrihebam Heidelbergae ipsis Kalendis Juliis 
amiiMDCCCXVL 
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X, Noiitia codicis Palatini nr. 152. cum Excerptis ex eodem 
et aliis quibusdara , in his Falatino nr. 45. 

1) Loci breviores, gramraatici raaxirae argumenti, 

collati cara aliis codd. rass. p. 1 

fi) De vocibus animalium , cx codd. Palatt. nr. 45. 

ct 132. so 
5) Nicetae Serrariensis , Mctropolitae , Decrum 

1 

Dearumque Epitheta, ex cod. Palat. cruta ejt col- 
lata cum codd. Dresdensi ac Monaccnsi, subjc- 
ct& singulis epithetis annotatione. >4 N 
JF. Mlegoriae nominum Deorum Dearumque ex cod. Pa- 

latino nr. 40. subjecta editoris annotationc. 4* 
ITI. Jliquot Mv&oXoyy para, ex scholiis in Odysseam, 

in codice Palatino nr. 45. cum brevi annotatione» 48 



*) Indices rerum verborumque adjicientur ad calcera prirai 
linil Meleteraatura et sic deinceps reliquorum. 
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IV» Nonni NarroJsoms piginti, maximam partem mftfa* 
Jcgicce, ad Gregorii Nazianzeni Orationem in lauden\ 
Basilii Magni, e duobus codicibus Monacensibus 
nuno primutn editae, et annotatione subjecU illu- 

etratae. p. 59 

» 

V. Lectiones Platonicao , e codiee Palatino nr; 129. Ad- 
duntur scholia aliquot inecUta com ex fcoc codice, 
tum ex aliii. 98 
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tfotitia codicis Palatini nr. ioz, cumtExcerptU 
cx eodem et czliis quibusdam iibris scviptis* 

• * ' ** r " " # • * 

codex chartaceus formae octbnariae, foliorum 
seculi XV- Habetautem in limine Philostrati 
Sophistarum, neque tainen intcgras, ut quae 
lant in Herodis Attici extremis. 
Sequitur folio 5^. recto Dionvsii Halicarn. de 
positione verborum epitome. Inscribitur: Jtt(H 
ov dkixaQvaoeaig tov ftfol ovv&ioeojg ovouutmp ini- 
). Imipit: AoZqqp to* xal iyo> rixvop qp&e Qovope 
'ut xoJro dldojfii. Desinit fol. 88. rect. (p. 456. 
meferi). Extrema sic habent : tqvtop dl 9 oV axQag 
uutuov utuqtov di , ol ol aOtjvfj niopQade drov iJpop- 
igyfumilwp dvo" inuta to Tele vralov' oioi fito- 
a ualwTa HijdtTO oixi)oiV* ovg xrt)oaro fftog 'Odvootvg* 
i correchim in margine: in textu erat scriptum 
iXUig) uuXrj uiv bvv xov tqItov noiovv ori%ov* tov di 
taorov rjj TiQog&tjxti, Ttjv dxotfieiav d<pr,Q^f4ivov' rd 
avia pot)tiov ndv toTg laufiixolg xai roTg aXXoig utTQOtg, 
v napa TQ?g TQuycxolg uvqiu ta TtaQadflyuara. TOtavra 
ioti ta ouota To7g xaXoTg Xoyoig utTQu xal uiktj^ did 
ivtctq pviutva tuq ahiagi ? ) 



j) Haec ego aiiquanto plura descripsi , quo con/taiet de in- 
dole codicU, qui licet recentioi is aevi, taraen Iectipnura 
bonitate comroendari videtur. Et in plurimis haec. PaU- 
tina epitome congruit cum epitome codicis Darrasttdini, 
cnjus cxcerpt» penesme sunt, aecux4$ij$im,e confect» operi 

Meletem. J. A 



1 



Haec excipit fol. 89; rect. HephaeationisTZnchiri'- 
dion de Metris. Vitiosissimi Codicis Apographuro. — 
Cf. Hermannum in Addendis ad Elementa rei me- 
tricae. Sequitur fol. i5o. rect. Aristoteles de Virtu- 
tibus et Vitiis , inscript. uQtmoxiXovq Ttt$\ agitcHv, In— 
cipit: inatvtrd fiiv iial ra uaXd> \pixrd di tu awyjiu. 
Desinit: TtjQ Si xaxiag iarl tu ivavtia vavra , aitavva 
tu rije uaniae xul toIv it ao axoXov&crvvTWP 
avxy rvv yifopivtov ioTi: Quae qui conferat cum 
textu Sylburgii p. 2130. 227. 295. is continuo intelliget, 
eum non usum esse hoc codice, atque idem. conqu«j- 
ritur in epistola ad M. A. Muretum , se in libeiJo 
de virtutibus- nullum librum scriptum consulere po- 
tuisse. 

Fol. i55. vers. et seqq. legitur Isocratis paraenefc' 
pratio ad Demonicum. Eam fol. i65. rect. excipifc 
phrynichi Ecloga nominum et verborum Atticorum '; 
neque vero integra. Desinit enim fol. 178, rect jn iis; 



et studio Fr* X, Werferi Monacensis, quo tempore Hei» 
delbergae agebat Serninarii philologici Sodalis. De Darra- 
stadino Hbro, quem Ba9tius coemerat, vid. annot. atf PloP- 
tinum de Pulcrit. p. GXXXVIII. et p. 199. atque confer 
Goellerum ad Dionysii libr. de compos. ab ipso editum 
pag. 296 seq. ; unde discas, utriusque codicis et titulunt 
eundem esse et idem initium. Eadem plane etiam clauv 
sula est, quam supra exhibuimus. Nec minus in singu- 
lis lectionibus congruunt hi libri. Argumento sint quao 
tupra diduoto charactere scripsimus. Mud 1 . y/*tort~ 
%it»v nuper attigit doctiss. Seidlerus ad Euripidis- Troad. 
vcrs. 153. Jam cum Darmstadini libri eximti pretii sint 
haud paucae iectionest vides , in hac congruentii, Pala T 
tini codicis non minorem praestantiam csse. Proinde 
Dionysianae epitomes utriusque lectiones Schaefero obtu- 
limus, si quando uti vslit in adontandl novi editione siul 
Dionysii. Aherura hunc librum nunqnara vidit Werfe— 
m*, nimirum nuper admodum exstinctus acerbo iato, 
mihique ac reliquis amicis et vero etiam literis ereptus, 
quo tempore maxime in eo erat, nt posset videre friictua 
laborum saorum, quos innumerabiles exantlarat, et in uo- 
titiam doctorum hominum prodere specimina erudirionis, 
quae haud mediocris in eo inerat. Sed ilie nii itneni 
meditatus ad cotlettia abiit. Hava sanota anima I 

* 
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libri secundi finem faciunt (p. 194. ed. Pauw.) 
cov 5v Xiye uixncirXjoTQZ (sic cotlex) yivio&u*. 
>ub verbis subjiciuntur haec: TiXog yQvvixov «V- 
» ovofiuTWv xai fyfittztov ixXoyfjg. 
'ol. 178. vers.haecleguntur: TevTa&w jgQayftarevt- 

tj axcuojQfio&eci, ij oTQOTtvio&at (sic) *a* jioAt; dicnpl- 
tvtauTty xui onovdd(nv (haecduo vocabula in mar- 
) xat to onavdu(ttV ro ijffvgafriv* to tpXvaQttv* naod 
7* iptXXoj, tq nXuvuoQat* Quaq eadem aliquanto ube- 
a habet Zonaras in Lex. Gr. p. 726. ubi iis tjuao 
lat Tittmannus adde Scholia Platonica ad Phileb. 
2. Ruhnk. et Photii L. Gr. p. 408 seq. Sequitur 
licatio vocis vonXtjy^) item ex asse respondens 
larae p. 1788. nisi quod finitur in voce povg. Quam 
im excipiunt haec : Ko* Xtjv xca Xijvog ro dvgiov. 

Zonar. p. 1273. ibique Tittm. De voce graeco- 
bara dv(iov (sic codex) adde Tib. Hemsterh. ad 
loliast. Aristoph. Plut. p. 81. p. 265. 

Subjicitur observatio grammatica: 2*/«*<Wai, Ov 
vov ro Qvjua tovto t6 uiXXw dXXd xai ratra to iXni(w, 
Qgdox4u 9 Quvvfu, dmtXoj f vnto%vovua$ 9 ouoXoyw, iyyvtouat, 
l ooa dnXtog to iXnl(to xal to vntovyovuat orjuaivovotv, 
tvtOTtoTog dnaQtuQjdtoi rj uiXXovtog ovvrdooovTai' ovdi- 
iu o*i dogiorov* Quae argumento congruunt prae- 
-ptionibus Phrynichi p. 162. Thomae Magistri p. 607. 
havorini p. ia5i. et quae alia exhibet Fischer. ad 
/eilerum III. b. p. 18 seqq. , 

Subjiciuntur haec: Ta rtdtj tojv oxtoXjxtov' 
")MQ,xtov vygtov £vXo)V #Qtneg tqjv £rjQtov' txtg rwv duni- 
wv 4 Jneg, xiQarorv' TQtoytg oonQioiv* otjTtg iuaritoV TiXqjat, 
;apr/wv. Et rursus fol. 181. rect. AtayoQai tojv tov 
mXrjxog (sic) ovouaomv Jgrjg Xiyerat 6 ini tojv iuaTiarv 
/i> (leg.tyty) ini ivXuv % ini dftniXmV inlxtov 



0) De Jiac voce vid. etiapi Schol. Platon. p. 62. Ruhnfc. coU. 
Phfynich. in JBekkeri Anecdd. graecc. p. 69. 

A 2 
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XQtatp ual xiQutwv. fs%d\tii **& iuvxov inl Ttjg ytjgfy* 
nwv xal to£ poogi Hla 6rjxtg — £vX*>v lucem aceipiuni 
ex Procli, Tzetzae et Moschopuli Schpliis in Hesiodi 
"JEfcy. vs. 420. p. ]00. 101. io5. Heins. Procli locum cor- 
ruptum snspicatur Valckenaer. itt egregia disputationo 
de vermium nominibus ad Ammonium II. cap. 5^ 
p. io5. quae universe huc revocanda est. Ego ex 
optimo Hesiodi codice Sehellershem. Scholia ad ilJum! 
locum pertinentia apponam. Ita enim illa ad uStj— 
alTOraTij' aotptTog» 6tj£ yu^ tlSog oxwXijHOg iyytvouivov 
rotg 1;vXo*g 0 A// 6i oxwXnl iorl xtQarmv' /J auntXw td(o£ 
oonoiQivi otjxp (leg. ytjv, quod in editis est p. io3. confj 
Aristotel. Histor. Animal. V. 26. 3. p. 239. SchneidV 
infr. ) ovxatv xal iztQot, aXXwv* oijg io&rjuarwv. Ibid. 
sequitur hoc scholion : wg i&xuuo&ivrog avio7g tov nolf 
Xov Ttjg vyQOTtjtot' rj yaQ autTQog vyQortjg ofjytv xal oxut~ 
Xyxag ifxnout* Quae uti ad nostrtun Grammaticum 
ita quoque ad Procii locum faciunt; Ad tiXopat y. ad- 
Kibe Schol. Luciani advers. Indoct. §.17. p. 18. Bip. — 
SvTtg improbant Atticistae, qui oitg inculcant. 
Sed vid. tamen viros doctos ad Thora. Mag. p. 790. 
Bemard. et ad Moerin p. 339- Piers. 

Sequuntur haec: 'Tno&ijxij rj naQaivtoig. ow&qxtf 
rj ovupipaoig. naQSV&ijxtj xat nQog&rjxrji avtr,oig. Vid. r 
Hesych. Suidas in vno&tjx. item Zonar. Lml' Gr.[ 
p. 1772. ibiq. ab Editore laud. Menag. ad Diogen. 
Laert. 1, 61. Ad ovv&tjx. adhibe Ammonium p. 1 29 seq.' 
ed. Valcken. 

Eadem pagina: ntQt twv iv iXXaSi ytvouivwv a/tw-. 
vwv* TitioaQig aywvtg tjouv iv Ty iXXaSr 'OXvuniu, i* 
OXvuniar nv&ta , iv nv&ta* (sic) vtutu, ii> vtuta* xul 
iO&uia, iv t» eo&uw. tu uiv oXvfinia tou 6t6 9 -. ra di nv- 
tov un6XXwvog. tu 6i viuta, tov aQytuoQov og tjv 
viog uSqootov xov. tov iiaXatuovog 6i tu io&uiu. tjoav 6i 
• oXvnmaot uiv , giwavog in xorlvoy' wVuoldi, }* 
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*Itvo? iv vtfiia di, oiXivov ntnXty/iivov. nv&ot Si fttjXa 

ttov UqiZv tov &*ov. Retinuimus scripturam codicis, 

quae fMcile emendari poterit collatione Grammatico- 

rura , quorum loeos cohgesserunt Fischer. ad Weller. 

HI. a. p. 207 seq. Hemsterh. ad Lucian. Tim. p. 388. 

Schweighaeuser. ad Athen. Tom. I. p.61. Interprett. 

ad Gregor. Corinth. pag. 569. v. c. de oXvfvniaot vel 

vXvfinidot (ubi de loco: non detempore), nv&oi, io&ftot 

*. t» X. Argumentum cougruum in plurimis est cum , 

* vno&iotot, quales Pindaro Grammatici praemiserunt. 

Ducta pars illius observationis videri potest ex eodem 

fbnte , uude hausit Schoiiastes mscr. ad Aristid. 

Panath. p. 1 89. Jebb. ubi apographum Monacense al- 

terum sic habet: ol xutu r^v^HXXddu dyoivtg* 'OXvftma, 

Hv&ta, Niftta, "Jo&ftW 'OXvftniotv tnu&Xot, xotwoq, 

Tlvftiojv, ftijXu , Ntfiiotv* oiXtva, 'lo&fiiotv, nirvg* %at 

Ovroi f*iv oi aydivtg /itydXot. yivovrui Si xul aXXoi tovtojv 

IXuTTOvtg. Afque decem enumerat ad eum locum 

doctum Scholium mscr. Leidensis codicis, quod ap- 

ponere juvat: tj ra&g tojv dyoivojv xara 'AQiOToTiXtjv 

ypaafTa*' nQotra fiiv ia 'JEXtvoivta Std rt}v xuQnov Tt}$ 

AqfttjTQog' StvTtQu Si tu nuvu&Sjvuiu inl 'AoriQt to) yi- 

yuvTt vno 'A&tjvuiojv dvaiQt&ivT? (de Astere sive Aste- 

lio vid. Heyne ad Apdllodor. III. 1. 4. Hinc mediw 

cina facienda Hygino fabul. praef. p. 4. ed. Staver.) 

xqitov ov iv "AQyti Auvuog i&tjxt diu tov ydfxov tojv 

yuTtQOiv avrov' TtTUQTOg 6 iv 'AQxudict rt&t7g vno Av- 

xdovog, Sg ixXtj&tj Avxata* nipnTog 6 iv YaUx(j>, 'Axdorov 

( Yaxoorot/ apogr. Monac.) xa&tjytjoafiivov inl HtXiu tojt 

naTQi' txrog 6 iv 'lo&ftol JEtovqtov vofto&tTtjoupTog intMt- 

XixiQTtf Zpdopog 6 'OXvftnixog/JlQuxXiovg vofto&tTtjottvrog 

InllliXonr oySoog 6 ivNffiia, Sv t&tjxav 01 inTU inl @tj- 

fi 

fiag int 'AoytfioQoj (aQytyopoj Apogr. Monac. Leg. *Aq%*~ 
uogy, quod recte servavit Cod. Pal. vid.Paus. II. i5»2. 
VIII. 48." 3. Erat autem Lycurgi filius, non Adrasti, 
ut Grammaticu» noster posuit, licet ad ejus histo- 
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riam Adrastus vel maximc pertineat» cf. Hygin. feb, yi. 
ibiq. Munk. et Staver. et 2?5. ubi Lyci filius dicitur.} 
# 6 iv TQoiq* ov *AxiM*vQ IlatQOxXot invhjat. i 6 J7u- 
Gixoq, ov oi ' ApyiXTVOvtQ inl rqj IIv&moQ <pov<p t&tjxav. . 
Tavttjv ttjv taltv (Iq ntnkovQ ovv&tlQ 6 * Aqiot OTtXrjQ 
i\ifttTO t<Zv aQxcxlcov xai nakaitov aytovtav. ( De. lioc 
Aristotele ejusquc poemate mn\e* vid. Gellii Praefat. 
N.A. p. 5, ibique Gronovium.) 

Sequuntur fol. 179. recto oxyfiaTa koyov X&. In- , 
cipitlocus: tiq 0 Xiytov tov d anafittp6fitvog 9 kqoq 
tiva* tvdtidrj ntQt, ftiv ot tito : ntvoiQ* rinT av atyt&-> 
%ow —. Desinit in a n ay 6 q t v o 1 $• fvfj ot ytQov xolXtjow 
iyoj naQtt vtjvai: sola enim Homerica exempla singu- 
lis generibus adiiciuntur. Varia autem fr^aron' ge- 
nera distingui solebant a rhetoribus priscis (vid. Er- 
ncsti Lex. Technol. Graec. rhetor. p. 358 seqq. ) et 
fdiversa etiam praecipi. Sic v. c. Quintilianus Instit. 
prat. lX. 2. 107. p. 446. Spalding. anayoQtvoiv schema 
esse negat. Iltvow inter et iQtotrjoiv Homerum non 
distinxisse, philosophos distinxisse , tradit Eustathius 
ad Odyss. III. #.112 seq. Basil. ad Iliad. V. p. 46o. 
Et revera de hoc discrimine multa disputat Proclus 
comm. mscr. in Platon. Alcib. fol. 107. vers. quem 
librum alias integrum edemus. Herodiani libellum 
vtQi oxwatwv, valde diversum a nostro fragmento, 
et exemplorum ubertate huius inopiam longe su- 
Jperantem, edidit nuper in Anecdott. grr. Villoiso- 
. p. 00 seqq. 

Eadem pagina infra adjicitur praeceptio gram- 
matjca de constructione verbi tx<o. Eandem iisdem 
verbis offenderam in alio codice, cujus habeo ex- 
cerpta, transtulit item in Lexicon suum Phavorinus» 
partim etiam exhibet Thomas Mag. p. 4oi seiq. Con- 
gruunt haec in nonnullis etiam cum Grammatico Au- 
gustano, quem edidit Hermannus (vid. p. 576. ad 
calc. libr. de emendand. rat. Gr. gr.) : 

r 
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Evfietm**** *Exm .to xi*tQW xrnl xo ilauvo)" nottf 2 
» aitcotTixrj avvtuoaexuV tf# to dvvapas anaQtu- 
* ojg to oux Xtyttv* ifyta xo diaxiiuai* intQQrj^ , 

UjQ TO XCtXciij i%0*' ivtnr* £i *nl y**t*V (ty ftVtxr] 

orin. tj ytvixy apograph. meum recte) nQogti&i- 
roovptvou *£o*<rtv xou ivixa* [olbv xaX&g «jroj xov croJ- 
g % t/ £or***7* o»V ro o «kiVa innrjdtioig (inttriditog 
^r. male) ^uo* 17 airiurixy. i'%ouat di xo antouai, 
ttj. Desinit fragmentum cod. Palatini. — Post 
xTixy est pqrvae iacunae nota in apographo meo 9 
m ita explet Phavorinus : voauivrjg tijg xata. Sub- 
ur exemplum: o>$ ro, Ei uiv outtag tl%ov cJ avdgtg 
riva7o* xo ooiua 9 nuQ 'uiQiotfidtj. Repone ol avdo. 
dio* ex ThomaMag. cujus interpretes miror fu- 
;e hanc discrepantiam. Thomae autem exemplum 
ntum est ix tov 'Podiotg ntol ouovoiag. — Quod 
stius ad Gregor. p. 4a. Maximum Planudem aucto- 
m facit libelli, quem Hermannus edidit, confirmari 
test apographo meo, quod item ex Planude du- 
um est, videlicet ex ejus Grammatica inedita. In-» 
ribitur autem : negi dtaopoQag xal owta^toiv 6rjuatoiv. 
[ loco quem hic tractamus in apographo nostre prc— 
me praecedit praeceptum de dtaXattttvz sequitur de 
xiqhv. Videmus a Phavorino adhibitum esse Maxi- 
lum , a Maximo fortasse Thomam. Uterque rursus 
ipionem ante oculos videtur habuisse. Qui quidem 
la in Excerpto mscr.: inl 'rou XQutttv to} xhqI* 

yX 0 * h* C IHad. VI. 5i9.)' taoanai xal ini xtua&a* 
•ai inl tov iXavvttv* xal inl tov oixttv* (cf. Planudem 
id. Herm. L L ) xal inl tov ovufttovv' xotl inl tou intue- 
UToQatr *al ini xov xati%uv* ovx *%t vrjdvpog vnvog 
(Biad. II. 2.)' xal ihi xou duvuoGai. 
"* Revertor ad cod. Palatmum. Sequuntur fol. 180. 
rect.: al dixa xaxfjyoQtai» Hoc rubro colore 
jictum, ut ipsae etiam categoriae: exempla atra- 
roento: 
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1 * • • . »■ ■ ** - ..... " % 

ovota* -nooov* Vo«ov 

^givtxog \ w«g ' moW£' 

v/oV JZttA<»oAoyou <V jrawOTaroyowroAt* vvy 

^ffrwff , , tonXtoftivog' s PuatfavH* 

nao%ttv % , " * . " 

Puodtvouivog. * 

Yid. Aristolel. categor. cap. 2. p. 2$. Sylb. et cf. Suid. II, 
p. 278. Kuster. qui tamen, fortasse Alexandri exemplo 
(in Top. Arislotelis), extrema sic disponit: ttowu/, rca- 
ffyftv, x* Ad Suidae extrema et notionem 

owr/a-; pertine^ Photii disputatio in excerpta Com- 
mentarii in Isagogen Porphyrii (in cod. Monac* 
nr. CCXXIL) , quae sic iinit : tldtxmaTov ovv ij ovoia» 
iori di tovto to tidog tidtxojTarov , o ttdog ov ovx iori yi- 
vog, inttdri ovx t^tc ™* avt ° ttdoQ, Est enim longior, 
quam ut apponatur integra. Reponam, animi caussa ; 
potius exemplum exemplo. Quod . enim Androni- 
cum imperatorem armatum exhibet philosophus no- 
ster : integras cohortes in eundem locum de categoriis 
incJuxit non iuelegauter Dexippus Platonicus. Ita 
enim ille in apographo , quod penes me est„ exordij ' 
libri secundi tojv tig rag uQtOTOriXovQ xatfjyoQiag ino- 
qioIv Tt xdl Xvatwv mss. (ex biblioth. Laurentiana 
Medic. cod. XXXIII.) 3 ) — ti di (trjzt xoivov ytvog inl 
pojp avwTaro) ytvojv oTov rfiort Xafittv, (ttjTt rdg dta-tQtrt- 
xdg dtaqpoodg, ovx tort dtaigtotv xaXtlv nyV zotavrtjv dna- 
. fi&uTiotv. «q ovv Totg inl OTQaTtfag (leg. oTQauag) iot- 
xtv ij dtaigtoig* oTov TOtg xard Xo%ovg ovvrtTayuivotg' 
xal y«Q ixtt ixdoTOv Xo%ov txaorog Xoyayog ijfyyttTatf xal 

. _ r * 

' » - 1 > , ; * vt 

5} Cujus libri notitiam ac spocimina dobeo eidem vvtO cla- 

rissimo, qui jam tot aliis xne ofliciis sibi devinxit» Fran- 
eisco^ de Furia, illius bibliothecae Praefeeto. 

l 

■ 
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lilv' ovala r&v ovouav* *l$ aXXat xaYfiytoia* 
<jt€*q to itvoog rij? yyepbvlas noouXrjqpaair. «AAT 
XiytofHtv , daonuofiivov ' ti nfaj&og tarai xo rcor 

iocxog TOig tK duoTnnottov yvXai» xal qygatgmv 
>ig (marg. ovva}ouivo*o) ivdfjuoig. Hactenus 
s. , Redeo ad Cod. Paiatinum 
em.pagina? x&v.i Qtjroootv t« ivouatar nai 
/(tctivct* XOyovg* : 1 ^ . - . \ ■ v . . 

Aoyous o. vntQitiw oo. hoxgarfjQ o. 

cov. diivaQxog v. Xvoiag h. 

gyog. tj. ctvdoxidfjg, ud. aioxivtjg 1'. 

ttij JH.. dfjfAoa&ivfjg, oa» 

iphontis mentione numerum orationum facile 
as exPlutarcho etPhotio, nimirum {'(sexaginta) , 
^mtis spuriis Xi (iriginta et quinque). Hodieque 
nmodasedecim exstant. v. Ruhnk.de Antiphont? 
(p. 244. opuscull.). Sunt autem decem illi ora T 
Attici , a veterihus saepissime commeraorati, ut 
b Alexandrinis criticis essent in ordinem redacli. 
Quintil. Jnstor.X. 1.75. p.65seqq. Spald. et quae 
a exhibent Ruhnk. Hist. crit oratt. grr. p. o5 seqq. 
fyttenbachius ad hujus vitam p. 286 seqq. 

FoL 180 vers. : ^A&Xa xov tjoaxXiovg dvoxaidexa. 
^ulorum brevissimam mentionem excipiunt haec: 
oaxAifc tmXttiv dvoxaidixa a&Xovg. Omnia auteni 
untur iisdem verbis, mai quod ter axlditum est di 9 
v ifeXtvoitxov demtum. in xtxiXtxtv^ in Leonis Al- 
ii libro, qui inscribitur: Excerpta varia Graecor 
m Sophistarum ac Bhetorum Roraae. i64i. p.32i. 
rnirura in limine opusculi Anonymi (vel, ut Allatiui 
bitratur, Ioannis Pediasimi. vid. illius praefat.) de 
lodecim certaminibus Herculis. Additi sunt versi- 
ili latini. Caeterum nostro, praeter ea, ijuae Hey- 
ius ad Apollod, p. i43.seqq. laudavit, adlribe etiara 
hdociam in Violeto pag. 208 seqq. Qudd idera ille 
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4x&)m pariter atque afrkoue & e certaminibus durit, du«* 
dum eum loquendi usum idoneis exemplis confirma^ 
ruut interpretes Hygini fab.3o. p. 81. Staver. 

Fol. i8o.vers.med. .Zq/it/oioa* tag rwa» £iwaw qxovag. 
fuhgamus huic loco locum geminum, obvium in ca- 
dice Palat. Nr. 45. membranaceo (qui Odysseam cum ' 
Batrachomyomachia habet). Is in fol. 254. rect. exhi- 
bet: ZtjtodoTQu 0 tXex a l qov duupoQal qwvuiv xai ij%(av~ 
Sic enim jjiserte ibi legitur. Quo ipso firmatur suspi- 
cio Valchenaerii ad Amraonium DI. 18. p.228. et fran- 
gitur opinio Piersoni (praefat. adMoer. p. 48.) fin- 
gentis , libelio fuisse nomen QiMtuiqoq , quod potius 
homiius erat. Atque hunc ipsum Zenodoti locum 
ibidem edidit ex codice Letdensi Valckenaerius et 
postea Iriarte, una cum aliis locis similibus , quales 
jam Aldus Manutius et postea magnus Casaubonus 
collegerant. Vid. etiam Pollue. Onomast. V. 86-89. 
et confer Fabricii B. Gr. Vol. I. p. 728. VI. p. 553. et 
p. 58 j . Harles. Nuper autem , quo tempore Sturzius 
sex prolusiones edebat de vocibus dnimalium (Gri- 
mae j8o5- 11.), e codice Dresdensi nr. i56. hac de re 
fragmentum eruit (simillimum hostri in cod. Palat 
nr. i52.) vulgavitque Tittmannus in praefat. adZona- 
rae Lex. gr. p. XIII. Hardtius e cod. Monac. nr. 265« 
tantummodo pauca verba excerpsit in Catalog. t. HL 1 
p. 1 io. Ego continebo nie ut plurimum in anno- 
tanda varietate lectionis, ita ut utraque fragmenta 
Palatina cum Leidensi itemque cum Dresdensi com- 
ponam. 4 ) 

» < . ■ 

4) Cacterum de vi, quam hic loeus de vocibus animalium 
ftd judicandam Graecae linguae pronuntiationem habeat, 
ciun antea disputaverunt eruditi, tum nuper admodum 
doctissirai duuraviri jinaet. Georgiades Oraecua in libro 
de Klementor. graecc. pronuntiat. $. 20 seq. p. 46 seqej. et 
C. /. C. Reuvetu Batavus in CollecUnn. literarr. Sect. IV. 
p. 167 seqq. 
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Fragmentum Codicis 45. ofiotd^v (sio videtur ; sunt 
enim evanidae litterae) uqxtojv xal naQddliojv. 

Cod. Leid. inl aoncov xctl ua(ida).mv onui^tir. 

Etiara cod.Pal. i52. oudtuv. Dresd. i56. cJ/uaftw. 
Cod. 45. et Dresd. TtTQvyivai dfia^ojv. Cod. Leid. 

UTQiyivat,. Sic etiam Pal. i32. et Ald. Manut. 
Cod. 45. xXd^tiv atrtov. Cod. Leid. inl dnajv 

xayxXd(tiv. cf. Valckenaer. 
Cod. 45. PQvyuo&at noodutmv (sic videtur voluisse 

vitioso accentu). Cod. Leid. inl nQopdrojv pAt)- 

%aa&ai. Ald. Manut. por}%uo&at. Sed Codic. 

Palat. 102. et Dresd. i5o. pXrjydo&at,. 
Cod. 45. powftaG&at, xal oyxao&at ovojv. Cod. Leid. 

inl ovvjv /HQwnao&at,, Xiyovoi &i aV.a ondvujv. 

Ald. Manut. poouao&at,, Xiyovot di xal oyxao&at. 

Cod, Palat. i52. Pqouug&ui. 
Cod. 45. xaxxapi&iv ntQdixojv. Cod. Leid. xaxxapd- 

£uv. cf. Valck. 
Cod. 45. xaxxi(uv yXavxojv. Cod. Leid. xaxipdCuv. 

cf. Valck. 

Cod. 45. — (poivy xal oj 6xv\d%*} ojQvoturjv ■ ydg 
inl Xvxtov. Cod. Leid. amvtj, xal coQvto&at, ojq 
lvxo$ ojQvoiutjv — ydo inl Xvxtov tlntv. 



5) Voluit ott axv\a£. — Frortto epistoll. gTaecc. I. p. 394. 
ed. princ. onotat *h}QOJV m ^ooxrifiarotv' vrro cqo>tos (t*Qvzat- 
fiivotv 1} %Qatfiertt.ofiivutv (leg. XQtusri^ofiivoiv et cf. Valcken. 
ad Ammon. p. 226.) rj uvxotfiivojv i} OQtOfiivotv. Extremum 
emendavir IVfajus V. C. ojQvofiivotv. Verbi medii ht ZQ** 
/neriCuv exemplum aliud equidem deiidero; et videri pos- 
sit Fronto retiquorum similitudini h. 1. tantum tribuisse, 
ut novaret. Sed tamen Kuhnius ad Pollacem V. £7« P» 5^3- 
Iqco gemino, Salmasii nomine adposito, laudat:. %Qtfitri- 
&o\r<ti. — Illud oovoutvatv non soliicitandum cra't. ]Slain 
etsi Hesych. a Majo laudntus wQvsrat exhibet: idem nec 
minus agrtoscit oQierat (vid. Toiri.il. pag. 790. Alb.). 
Veteres , qui de hac voce , laudavit Tittmann. ad Zonar. 

- L. G. p. »394. (add. Theocrit. II. 55. ubi Scholiast. cod. 
ScheUersh. plane explicat ut Hesych. vlaxrovot.) ' e receh. 
tioribus BochaTt. Ilieroz. III. p. 750. (qui in Jesaj. V- 29. 
pro oQpojoiv ok XiovTCi emendabat vjQvovotr, probante Bie. 



Fragm. Codicis i52. — *«? urjdovog TtQtti^tiv (ut 
cod. Monac. Leid. et Ald. Manut.). Cod. Dresd. 

TiQftTI&tV. * 

— Cod. i52. f7r? xfXtdovog, t trrvp tQeiv xat 

(Leid. T(tipi£n. sed TiTv t 1ifyt> corr. Valck.) 
Cod. Dresd. w^&voiCetv xal TttTvpi&iv et alio 
loco. Caeterum adhibe Valckenaerium. Post 
*<ti£uv cod. i52. inserit ini xoQiavtig, xQO)£etv 9 
quod abesL a Dresd. — Ald. M. post xogojvrjg 
addit xal xoquxwv. Sic etiam cod. Leid. 

— Cod. i52. — pofipflv inl nvQog fiQOfiog* dvifioiV t 

itutuyog* xako)V ovQiyfiog* tQuyoiv, q? Q v fiay- 
(iog? xut q Qcyfio g. Cod. Dresd. — popfitiv' nvQog 
dt JQOuog — ndrruyog' xuXojv uvQiypog xul q.Qifiuyx~ 
fjtug. Ald. M. ini nvgog pQaluog — ndrayog* xakoiv 
ovtjiyfiog. Igitur codex Palat. plenior utroque- 
Caeterum cf. Valckenaer. ad Ammon. p. 226. 
et ad Herodot.III. 87. elSchaeferum adDionys. 
de Conipos. p. u4. p, 194. el Goeller. ad eun- 
dem sciiplorem p. io5 seq. et quae supra ad 
hujus loci lectionem e cod. Palat. et Darmstad. 
exhibuimus. 

' — Cod. i5i. xvgimg dt xal *J toZv xvvojv qo)vtj oiQvytj 
Sic etiam Ald. M. Sed Dresd. omittit xai. 

• • • ••« • * f ' r » 

— Cod. i52. inl poojv fitixuo&a*. Dresd. fivxao&ai. 

Sic etiam Ald. M. et cod. Leid. 

— Cod. i5'2. inl tnnoiv. Dresd. iqj tftm Sic etiam 

inl ovojv. ut Ald. Man. Sed Dresd. in ov. Post 
oyuo&at, in Palat. i52. deest: aXld onaviojg tovto, 
inl xuftjlov (iojxdo&at. quod est in Dresd. et 
Leid. 

■ 



lio in Thes. II. y. 442. coll. IIT. 633. At cnm alii coda*. 
ibi exhibeant oquojoiv, lenius poterat: oqvovoiv , licet 
omega in hoc yerbo usitatius sit.) et Wetsten. N. T. II. 

P- ^97- 
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Fragm:GqA* i3i. inl oqko» ovqICuv, et, ^turjbas in- 
terjectis, in fine : inl dQaxovroiv ovQiCttv. Dresd. 
jjunctim: inl otptmv otvQiCuv *«? dQaxovrog. Ald. 
Man. * . 09, x. «fyaxovrwv ovqICuv. Leid. £(>axan> 

««* OVQtTTU. 

-f- Cod. i52. *Vr2 ««rw* xA«vx«C^*v (ut Ald. M.). 
Dresd. *. «. nayxXaCuv ij vXayyaCuv* Monac. /. a\ 
xa/xAafriv 97 xXayxaCtw *jf xal inl ytQuvtbv. Leid. 
xavxA. Dresd. addit: ojg nal inl ytQavwv> qnod 
abest a Palat. et Ald. Mannt. 

Cod. i5*. addit: inl uXtxrQVOvwv , xoxxv'£W~xa2 
ij^cfy. sic etiam Ald. M. — Cod. Leid. a'A**- 
' * tqvosp $du, xoxxvCu. Neutrum agnoscit Cod. 
Dresd. Continuo in. cod; Palat. i32. sequitur: 
ini xogaxoiv xQtoCtw* Tum: inl yplQcov yQv\i~ 
[tiv xal yg/Cup (ut Ald. M.). — Dresd. et Leid. 
yQvlliCuv (cf. Valcken.). Monac. yQvXXiCup xal 
SqvCuv. 

— Cod. i!fa. inl ntQdtxosv xoxxvpaCttv. (sic Ald. 
Man.} Dresd. xaxxapaCuv. Sic etiam Mon. et 
Leid. (vid. supr.). Cod. 1 5?. et Ald. M. ini y\av- 
xmv xaxxifiaCeiv xai xXoiCtiv. Dresd. et 
Monac. inl yXavxcav xaxxipaCuv, omissis extre- 
mis. Sic etiam Leid. qui tamen x«x*/?a'iV«v. 
(cf. supr.) (Addam h. 1. his jui/jfiuxolg hoc 
unum: Proclus mscr. in Platonis Cratylum 
ita : avitov 8i tcjv irvfioXoyovfiivojv ra fiiv Xt-ytxat 
xora plpTjfjiv, oTov oiCtiv, mmirum hoc de 
aqua bulliente.) — Sequuntur in cod. Pala- 
tino nr. 102. AuxtfOQal toSv tov oxoXrjxog (sic) 
ovoftaoioiv. Vid. supra. 

j • ' 1 I • ' • * 

f l 1 ■ < ' • « 4 A > * 4 * m 
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Fol. 181. recto fere med. 'Enl9*ta r<*£ d*6g. 
Sequuntur duodecim deorum dearurave epitheta. 
Idem opusculum e cod. Monacensi bombycino sae- 
culi XIII. m\ 265. meam in gratiam descripserat 
JVerferus. Antea ex eodem codice Dresdensi ejus- 
dem partem vulgaverat Tittmannm in Prolegg. ad 
Zonarae Lex. gr. p. XIV seq. Neque tamen ipse in- 
tegrum ediditj atque Hardtim in Catalogo Codi- 
cum Manuscriptorum Bibliothecae Regiae Bavaricae 
Tom. III. pag. 111. nonnisi inscriptionem publicavit. 
Etiam in codice Florentino Bibliotli. Riccardianae 
videtur hoc opusculum inesse. Vid. quae posuimus 
infra not. 20. Discrepat autein Palatina et iectio et 
dispositio haud mediocriter a Dresdensi et Monacensi. 
Quo magis faciam, ut haec viri liaud indocti lucu- 
bratiuncula, quae argumento suo me adverterat, in- 
tegra in lucem prodeat, addita notatione lectionis et 
epithetorum, inprimis haud ita vulgarium, quae haud 
pauca inesse res ipsa docebit, Jamprimum, ut de 
ratione opusculi eiusque auctore videamus , . codex 
Dresden^is habet opus grammaticum varii generis, 
XV fblioriim, hoc titulo: Tov tov oiqqmv tto- 
vtlfia vtxtjra Tode. Monacensis hanc exhibet in- 
scriptionem. Tov paxaQHOTaTov ij Qaxleiag xv- 
qov (Hardtius kvqov) y***Jra (Ilardt. wxijza) tov 
csqwv tig ra ovoftaTa tov diog (rmv &mv Hardt). 
Initium in cod. Dresd. sichabet: *a& (i. e. xavwv &, 
nt conjicit Tittmannus) tjx°V ** noog top Taqpov oov 
cwn'iQ. tnl&fta Aiog. Atque etiam Monacensis in se- 
quentibiis adscriptum habet illud tjxog* addita nol& 
numeri, licet Hardtius, conficiendo Graecorum li- 
brorum Catalogo parum idoneus, feani rem alto silen- 
tio oppresserit. Eadem distributionis singularis nota 
comparet etiam in codice Vaticano (vid. Tittm. 1. 1.). 
Ejusdem scriptoris nomen ita describitur in codice 
CXC. Biblioth. Coislinianae in Montefalconii Cata- 
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logo p." 244, Tbv liwtoQuarutev Uijrponilltov 'flpa- 
mXt/ag Nixyra ovpaywpt ifripjotwv tig to va^pw»., 
W&tioa itaoa StayoQtov natd&a** Et fuit satis clarus 
hic ipse Nicetas cum honorum amplitudine tum li- 
brorum multitudine ulilitateque. ftimirum et alia 
haud pauca composuerat ex ecclesiastico genere, ut 
catenam Fatrum modo laudatam vidimus, et verc* 
ex grammatico etiam. • < Distinguitur autem ab aliis 
Nicetis cognomine Serran, s. Serrariensis (non itent 
Serroriii, neque magis Sterrarum). Floruit seculo 
undecimo exeunte circa ann. 1080, primum episco- 
jpus Serrarum in Macedonia prima, postea metropo-» 
lita Heracleae Ponti in Thracia. Haud pauca fuere 
ejus opera pertinentia ad literas, partim versibus 
composita, partim soluta oratione, in his commen- 
tarius in sedecim orationes Gregorii Nazianzeni*' 
Xfeque improbabile est (si codices conferas), quae ad- 
huc ex hoc libro Palatino nr. i5a. recensuimus ex 
grammatico genere, horum partim ipsius Nicetae 
esse. Nobis tamen sufficiat nostri codicis Palatini 
libellum hunc exemisse dvapuftotg, et suo auctqri vin- 
dicasse. Qui piura de illo homine discere aveat, 
consulat quos laudavit Fxtbricius Bibl. Gr. Vol. VI. 
p. 546. praesertim VII. p. j5o seqq. et Saxium in 
Onomastico lit. II. p. 1 92. • 

Distributio autem illius lucnbrationum gram- 
tnaticarum licet nostro in Cod. Palatino obliterata 
sit, tamen, aliorum codicum caussa, breviter ape- 
rienda est. Videlicet episcopils, quo fortasse decla- 
raret orbem studiorum in literis suorum omnium 
quodammodo ad religiones pertinere, dispertierat 
diatribas suas grammaticas certo quodam ordine 
eoque ecclesiastico, ut singulos locos a se explicatos 
in libris etiam per mavivag et v%ovg insignes faceret. 
Constat enim , canones fuisse genus hymnorura , qui 
tribus, quatuor et novem etiam interdum odis con- 
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tinerentu*; tVtpxg varo to Greecorum ecd^&dicUi* 
n tonua, ad quera canebantur cantica , nec iu Uuuw 
gia fiblumraodo , sed in omnibus aliis Officus.. Mhil 
enim in illis conrinitur, quod non sub aliquo eeho 
seu tono decantetur., et plura quam duo geneira supra 
memoravimus/' Sunt verba Leonia Allatii de libris 
ecclesiasticis Graecorum (p. 66-) p; 48 seq. tfdjjFabric» 
ef. antec. p. 47. et p. a44 seq..- Et dividebatur can- 
tus ecclesiasticus in octo tonas 1 , unde libellws octo- 
eehus dictus erat. Singulae autem hebdomades ha4 
bebant suos ?ixovg , id est vel primum, yc! secubdum; 
vel tertium, reliq. Vid. Qangium in Glossar. rned. e{ 
infim. Graecit. I. pag. 4b*i seq. pag. 681. e/t Append* 

p. OO. ' ♦ • •■• : ; 

His explicitis subjiciamus libellum ipsum. Ha- 
bet autem ita: 'Mri&era tov dwg. (Quid aliis in co± 
dicibus huic titulo praemittatur, proxime .explicui. , 
Neuter vero, nec Dresd. nec Monac. agnoscit articu- 
luha ante Siog.) . „» o' ! urv 

'ftttotog' 6 ) tqrfmtag* optuog' dcodorvaTog' (Tria illa 
non agnoscunt Dresd. et Monac. incipiunt a iJWwy,) 

. ' . f 

6) Scfrol. Sophocl. Ajac. vs. 487- *Eq>iortov Jia nQortivovatv 

01 avVOtXOVVTeS; ol Bt tV OQXOlS 01 urpuaviaS Tt&tOVVTfZ OQXtOV, 

ol 8t 6'tuutvoi txeotov. Cf. Schol. Eurip. Hecub» 345. et 
, universe interprr. ad Lucian. Timon. $. 1. p. 322. Bip. et 
inprixni* Hemsterh. adde Epimetr. ad Socraticorr. epistoll. 
p. 444. e^. Orell. Proclus xnscr. in Platon. Alcib. I. — orf 
y.nl (al. 8s) inl rov Jia ravxrjv dvaqlQttv eioj&aotv ryv 
irtojvvptav olt (al. *a)) yag givtov avrov xal ix io t o v , 
OvTUi xal aiiiuv irrovouaCuiaiv. . Homero est ixsTJjOtOS 

Odyss. Xllt. 215. jbiq. Eustath. p. 513. 20. Basif. Apioit 
eloss. Hom. mss. V*ta>, IxeTtioi' itaQayivopat!. add. Aeschyl. 
Supplem r 347. Auollon. Rhad. IV. 747; o**I»W^ T * off ; 
Gramm. mscr. cod. Darmsr^: itpioTios* o olxulv tv dj.XorQiq, 
otxia- xal 6 tyv>v otxiav' *<*!•© anXioS iv otxia oiv. JDe 
Jore iqieor. vid. locum rlassicum Hevodoti I. 44. Quo 
etiam pertinet Z. ^ivioSy de qu6 vid.. Odyssi IX. 27i J . 
Pindar. Nem. XI. 9. Afqae cum ixlrais\ xxxm givoie, tum 
vero etiam traiQois dicebatu^ J^P* 1 * 1 ' (taQtvS hiv^tath. n d 
Odvss. XVI. 4 2 3* (p« — oQxios. Euripld. jVIe- 

dea 170* Pausan. ^UV< VJ dt ^uM"reUju* Uudnt 
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Hemsterh. ad Lncian. Timon. 1. c. — dojiojratoe pertinet 
ad locum primarium Iliad. XVI* 233. ubi vid. Schol. Veneit, 
Valcken. ad Ammon. cajc. p. 246. et in opuscull. Tom. II. 
p. 123 seq. 

7) Od vs s. XXII. 534 seq. : JtCe i$*siov. Pherecydes *p. Schol. 
Apollon. IV. 1091. (cf. Fragmin. ed. Sturz. p. 7£-go. ): 
'Eqxiov. Schol. Platou. p. og. Ruhnk. : v EQxtoe. Pausan. 
VIII. 46. 2: 'EQxeiov, qui locus conciliari potest cum al- 
tero ejusdem scriptoris II. 24. 5. certe inter se comparari 
debeb*t utei que locus. Altero enim idem Jupiter dicitur 
itarQtZos. cf. etiam Euripid. Hecub. vs. 22 seq. ibiq. Schol. 
'Epxttos Ztve etiam cum xyvaiqf conjunctus. vid. Sopliocl. 
Trachin.755 seq. vel potius natQtuoe ad rnultoslocos potesc 
pertinere. Caeterum de tQxeiotv , pv%lujv cet. genere uni- 
verse diximns in. DionysO p. 153. Etiam Latini nonnun- 
quam Hercsum dicunt. Serv. ad Aeneid. II. 469. Ovid. 
Heroid. VII. 11. ibiq. Heins. — 7co).tsvi Pausan. I. 24.' 4. 
I. 28. 11. cf. Mytholog. nostr. IV. p. »37 *eqq. — itatQuoe 
Herodot. I. 44. Schoi. SophocLAj. 487» Tzetfc. ad Lycophr. 
ibiq. Mueller. p. 525. De accentus ratione, itemque in «p- 
xetoe, consule Henr. Steph. Thes. gr. ling. VoL I. p. 1280. F. 
Caeterum quae differcntia intercedat inter Jovem eratQUov 
et eum, qui postea dicitur tpiktoe, cognosci debet e ratio- 
nibus diversis tpilov et itaiQov. Qua de re haud vnlgaii* 
profert Eustath. ad Odyss. II. 212. (p. 91.45« Basil.), cui 

• junge Olearium Praefat. ad Philostrat. p. XXX VH. 

.$) Sic tres codd. recte. Contra plurimum exercuerant cri- 
ticos in Steph. Byz. in Kavat et in Fragm. de Dodone illa 
similia : xavatoe, xatvatoe (xal vaioe) , xyvutoe , xtvatoe ex 
parte vitiosa. vid. Gronov. Thes. VII. p. 292. Valcken. de 
Srholiis Homevr. (opuscc. II.) p. 129 seq. Jupiter xrjvaToe * 
pertinet ad Euboeae promontorium Kt)vatov, ubi Hercules 
Jovi sacra fecerat. Sophocl. Trachin. 243. 763. 995. ibiq. 
Scholiast. Ante Sophoclem htijus Jovis raentionem fece- 
rat Aeschylus. vid. Strabon. p. 636. cf. Hermanni DisscTt. 
de Aeschyli Glaucis p. 12. add. Strabo X. 5. ibiq. Tzsch. 
p/16. ^de scriptura Kijvatov. £x Diodoro IV. 37; fip» et 
33. init. itcmque Scholia^t. Sophocl. sua violeta irrigavit 

* Eudocia p. 210* 

9) Xenophont. Anab. VII. 8« 2» 3- Pausan. I. 37. 3. colh H. 9. 

: et II. 20. 1. Schol. Aristoph. Nub. 407. 8 6 *. Pollux X. 38- 

. Athenis ei celebrata Jtuota. Thucyd. I. 126. ibiq. Duker, 
Luciani Timoiu %. 7. ibiq. Schol. et inprimis Herasterlv I. 
p. 350. Bip/ Videntur hujus Jovis sacra paullo. propius 
accessisse ad ea* quae in sacris Jovis^ xa&aool o v specta- 

' rentur. De hoc vid. Herodot. I. 44. Adde Eustath. ad 

Mtletem. t B 
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OJyss. VII. 121. (p. 275.) qui docet a ncubug, quibns ex* 
piationes ftebant, Jovem ua&aoetov dictum etiam fuisse 
ov*aotov. De Jove «ft/^i'a>, ut de aliquot aliis ejus dei 
cognominibus, adde Boettigerum in hbello germanico 
Kunstmythologie des Zeue p. 47 s<j. et passim. 

10) Simile mendum invasit Suidam III. 109. ubi est nrjxo?, 
jam correctum a Kustero. De tfirtos vid. Etymolog. M. 
p. 434« 20. coll. Zonar. L. Gr. p. 1001. De re vid. Sui- 
dam 1.1. et Callimachura h. in Jov. vs. 8. ibiq. Interprr. 
et quae plura disputavimus in Mytholog. IV. p. 457 seqq. 

11) Vid. supr. laud. Schol. Sophocl. Ajac. 487« ubi ctiam 
ofioyvtoe alio epitheto dicitur. consule Ruhnfc. ad Tim. 
p. 193. ct cf. quae posuirous sub ixatQtio*. add. ^lat. 
Phaedr. p. 234. c. p. 211. Heindf. ibiq. Interprr. Alcib. I. 
p. 125. Buttro. et ad eumJProclus comm.mscr. qui et alia et 
haec: e£«<rrt <?* xal xov tQojra aiXiov Xiyttv %reov, rr,s 
tyaa tfiXias atrios 6 iqws* TtaiSojv di uaXXov (al. xaXojt) 
tq»0Q0S ojv f f>'s avros iv roj <Pai$Qoj Xiysf xdXXtov 6*e ovvd- 
kxhv afitporlQovs xovs XoyovS' iv yuQ r$ J tt 0 tQOrt ioxiv. 
huI yaQ ftijxts torl txqojxojS ytvixojQ y.ai tQOJS itoXvxiQTnjS*^ 
stttj o 1'qojs TTQoitvtv itt xov Jtos' xa\ ovvenioxtJ ro^ Ju 
itQOjrojS iv xotS votixols' ixst yaQ 6 Zevs o itavonrriS eoxiv* 
r.at dpQos tQOJS» ojs'OQa>evs tftjot (Fragmm. p. 50A. ed.IIerm.). 
ovyyevois ovv (al. av) l'zovotv ttqoS dXXiiXovs, ud/.Xov te rjvojv- 
rat uXXtjXots* y.al tpiXtoS avrulv ixuxtQos ioriv. — Z. 'cwrt/- 
Qtos sive oojxtjQ. Fausan. IV. 31. 5. Aristoph. Plut. 878« 
1176. ibiq. Interprr. 

12) Est Kqqvov epitheton. Iliad. II. 205. IV. 59. ibiq. Schol. 
Venet. Hesych. L51. nec minus Promethei. Hesiod. £py. 48. 
ubi consule Proclum et Tzetz. p.23. qui etiam de sciiptura 
vocabuli. TJtriusque autem filius Jupiter. ( De Prometheo 
vid. Joh. Lyd. de mens. p. 96.) Aut igitur dicendus crit 
Jsicctas scriptorem secutus, qui ipsum Jbvem eo epitKcto 
ornarit, aut, quod malim, nimiuro festinassei cum legeret 
Homeri locum, quem primum posuinms. Proclus mscr. 
in Platonis Cratyl, : Tov tJi Kqovov ovx* ivsQyovvra ovre re 
yfoyyofMvov etsayet COuyQos), dXX' ovtws ayxvXouyrtiv, «#c 
tts iavrov IneorQauuivov. Caeterum qui conjecturis do 
voce aynvXo fitjxijs h. I. indulgere velit, possirvel do 
Jove Ayaftifivovt cogitare, vel de Jovc % jtyt}o tXato. 
Utrumque epitheton explicat Valcken. ad Hcrodot. VI. 

p. 462. 

13) Pertinct uyorojQ ad Iliad.VIII. 22.; ad quem locum ad- 
lubt Apollonii Lex. Hom. p. 669. et Hcynu observ. r- 
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ITtoatos — TTioaatoe. Frequens varietas. 8ic, ut hoc utar, 
' *» in Herodoto JI. 7- Wesselingius rcstitnit Htaav pro J7/c-i 
cav et Ilttaav. Atque illud primum diserte exhibet codex 
Scheilersheraian. quem nunc cum maxime in manibus 
tracto. Idem praecipit Eustath. ad 'Pericg. 4ro. p. 135. 
. Quam legem plerique hodieque sequuntur viri docti , ut 
Sylburgius et Kuhn. ad Pausan. p. 917. Q2i. Hemsterh. ad 
Hesych. II. p. 980. Heynius not. cnt. ad Apollodor. 
p. 206. Fischer. ad Palacph. 30. p. 122. ( laudans Phavori- 
num, qui niata loca aquosa pro etyrao habeat — scd ideru 
ibidem I*issam dictam urbem prodit : drco x7; Hio- 
orjg Trje irSrjuiojvoe — leg. *JEvBvf4ion>oe — {hjyar^og — ) 
Tzschuck. adStrabon. Vlfl. p. 36. Wernsdorf. ad Hime- 
rium Orat. V. 2. p. 474. Contia Corayus in Aeliani V. H. 
IX. a. p. log. retinuit IHonye de urbc. Et in ca lectlone 
persistit codex Palat. nr. 155. Atque in Himerii Eclog. 
AIIT. 7. Jitaalov de Alpheo habent omnes libri. Iu Th.e- 
mistio XV. p. 185* editur Iliaa. Sed tameu ibidem XV I. 
jx. 202. B. Iltaoaitu de Jove. In ejusdem Themistii ora- 
tione nuper inventa, de praefectura, XI. p. 4° •* to» Jit 
riZ Ilioiuje attendere nos jubet Cl. Angel. Majus ad lllud 
IliOiioS. Possis: IHor^e vel IltoaTtdoe , llisi maii* Utoaitl ' 
«x Steph. Byz. in voce. — Cacterum Hiaa de urbe agnoscit 
etiam Zonaras L. Gr. p. 1549. Atque haec sufficiant com- 
rnendandae h. L lectioni Paiatinae codicis 152. — Caeterum 
rov lliat^ Zfjva appellat Philo poeta ap. Galenum , qui de 
Creta cogitat, notatus hoc nomine a Saliuasio Exerfihr. 
Plinian. p.i47« qui de Phidiae Jove eburneo accipit. 

14) KtXatvtqyrje videtur sumtum ex Iliad. I. 397. — - Ad qv- 
. $toe consnle Paus. III. 17. 8« coll. II. 2t. 1. Schol. Apolloit. 
II. 1151. IV. 699. unde profecisse vidctur Tzetzes ad 
Lycophron. 288- ubi cf. doctiss. Mnellcrum p. 525. — 
KataipaTye Eustath. ad Odyss. XIII. 110. (p. 508. 22.) 
j SchoJ. Aristopli. Pac. 42. et quae congessit Burroannus in 
libro cognominc. — pr/Xatoe. Sic tres codd. quorum lc- 
^ ctiones suppetunt. Jovis BovXalov mentionem facit Pan~ 
* sanias I. 3. 4. Zsve 'HXttoe est in Steph. Byz. p. 332. BerKel. 
,,unde Doriensis scriptor Br/Xttov poterat excudere. vidi 
j Btymolog. M. p. 420. 13 seqq. Sed tamen malim admo- 
uere Ji6e Br/Xov apud Herodot. I. i£l quem respexit Eu- 
docia iu Violeto p. 90. De hoc Jove cf. Salmasii Exercitt. 
Plinian. p. 872. Adde Hesycn. I. 723. ed. Alberti: BijXoe 
ovqavoe ual Zsvt. Atque cum a prjXog, coeltun , cffectum 
«it pyXaivoe, coelestis (vid. Interprr. ad Hesych. 1.1.): 
ijuidui etiftm faXatoe? De scriptura vocis p n X6t consuje 
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(, tJEnidH* rJiovwov (In firesd. et Monac. sequur*- 
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Phavorinura p. 364* et quos Heynius laudat Gramrnaticos 
ad Iliad. I. 591. — tpvxaXfttoe- Hesych. IT. 1532. q>vrdXfuoQ 
Ztve* ovyysvr)e rj £otoyovoe. quae descripsit Phavorinu*. 
Orph. Hymn. XV. (14.) vs. 9. ubi umen nune pro tpvxdX- 
ftie legitur tpvxdXtt Ztv. Est autem hic ipse hymnus Or- 
phicus vel maxime adhibendus ad plura Jovis epitheu, 
quae Nicetas enumerat. iXtv&iqtoe. Pind. Olymp.XII. 1. 
lbiq. Scliol. et praesertim Pausan. IX. 2. 4 et 5. (p. 715. 
p. 8 8e< !' Eac.) coll. Jacobs. ad Simonid. epigramm. 
Animadw. ad Antholog. Tora.VI. p. 227. 

15) Vid. Moserum ad Nonni Dionys. IX. ig. p. 207. ibiq. 
Eurip. Bacch. 141. Athen. VIII. ».565.^. Schol. Aristoph. 
Thesrooph. p. 841. C. Ad fiqofttoe consulatur Moserus ibid. 
p. ■:■ ■ }. et Goelierus ad Dionys. Halic. de Compos. 5-22. 
yj. 103. Nobilitatum epitheton Pindari Dithyrambis. vid, 
lbid. Quod ibi Werferus protulerat scholion e cod. 
Darrast., idem totidem verbis legitur in cod. Palatino 
> ttr. 129. fol. 44- ▼ers. — r)fttqiSrje. Pluurch. de esu carn. 
p. 13*. ubi finU%toe jungitur. Idera de virt. raor. jungit 
9 vraXfitoe. Ex ejusmodi locis Pluurcheis, quod semel 
monitum velim, mulu sumserunt Joh. Lvdus de mensib. 
p. gi seqq, et p. 126 seq. atque Eudocia in Viol. p. 118 seqq. 
Proxime autem cogitanda est e vitibus ea, quae dicu rjfit- 
qie. Dequa, ut aliis generibus, disputat Eustathius ad 
Odyss. V. 69. (p.208. 30* Basil.). — - Ad reliqua consulo 
Mythol. nostr. III. i38?qq* sqq. Apponam duo Scholia 
rnss. Videlicet Scholiastes brevior Aristidis ad Panath. 
p. i85- Jehb. in> cod. Mo nac. sic habet; ov uovov xt)v 
a tin t X ov o Jtovvove 'A&qvaiote naqio%tv y dXXd xal xd 
ttXXa jjftsqa SivSqa: longior in cod. Leidensi et Apogra* 
j>ho Mon. sic: — tvtqytxnv qpvot rov Jtovvaov^ xal oovvat 
av&qwnote* SrjXot b*i *al OtqtxvSrje xal in ixtivov 'Av- 
%io%oe<, Xiyovxte xalStd xovxo xtxXijo&at Jtowoov we 
(1. or) Wyttenb. ) Jtoe tle vvaae qiovra. vvoaae ydo y/;o# 
ixdXovv rd 9iv$o*. elr int^taot q?t oixvtri(jv> r$ Xoytu Xiyov~ 
rte lotv ptrojyoudo&at rrjv yyv ano rye 'jtIqI rr]v Sriotv rr]v 
xard ftioov toorqroe* ravtije ol d8tX<p6v~Oototv xa&^ EXXr,- 
vaexal Jtowoov rdv ix Jt6e itoe ytjv qsoutvov. — Sic Mi. 
UneoU inttrposita, Bqovrov natia xov iZqov xov Xqtov gfa 
■ 
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HttQnoy. — cf. Flutarch. de Isid. et Osirid. p. 365. JL— 
Plura enim apponere de loco impedito non vacat. 

36) Recte, nam dtfifooioe ad Martem pertinet, ut iiifra vide- 
bimus. Proprie tamen Bacchns itfirrrmQ. Diodor. IV. 4« 
. cf. Moser. ad rfonn. IX. 10. p. 195. ht f ortasse dyutftoiov 
potms h. 1. Bacchum significare voluit Nicetas, tancjuam 
4r L ur t TQos vel genium vel puerum. vid. Pind. Isthm. VII. 
3 sq. Sophocl. Antig. 1 103*00. cf. Mythol. III.p.544 8 ^— 
ftQcctpitMTTjv Bacchum dicit Orphcus nymn. XL V III. (470 
Qxxi hymims , una cum reliquis ex hoc gencre huc racien- 
nbus, ut XXX. (29.) et XLJV. (43.) — l3l. (51.), his Epi- 
thetis omnino adhibendus est. 

17) &r}XruiTQtje sivc fhjXvuiTQte ap.-Lucian.Dialogg.Dtorr. II. 
p. 51. Bip. ubi vid. Jlcmsterh. p. 297. et Interprr. adBacch. 4. 
Itaque Palatini et Monac. codicis lectione hrmatur emen- 
datio, rjuam ita Suida jam proposuerat Henr. Stepha- 
Jius et Zonarae L. Gr. p. 1040 stq. item adhibuit Tittman- 
rtus, ouem confer. Nam utrobique antehac legebatur 
Z'\utjtpns* — alokouir^t s. aioXoutTQte est in IUad. V* 7°7. 
ubi vid. Hcynii oDserw. et sic nuper cmendatum in Zo- 
rtara p. 31. nec roinus in Theocriti Idyll. XVII. 19. ; Esc 
autero vel maxime Orphicum epitheton, et Bacchum Or- 
pheus aioXouoQtpov dtcit Hymn. L. (40«) vers. 5. ut nlios 
locos taceam. De Baccho mitrato adde Heyn. ad Aeneid. IV» 
216. et Mtllin. ad V«a antiqq. II. 9. p. 20. XQvotofiirotjp 
eundem deum dicit poe*ta hymni in Anthol. gr. VoL III. 
p. Jacobs. vs. 25. Quod carmen ad Bacchi epitbeta 
universe adhibendum. — nQt^nos item ex Orphici» vide- 
tur fluxisse. vid. Hymn. VI* (5.) 9. Tamen et alibi fre- 
quentatum hoc Bacchi epitheton. vid. Moser. ad Nonn, 
IA. 13. p. 216. adde Mureti Schol. in Tibulh Tom. II. 
p. 334. ed. Ruhnh. 

13) yvvqs antea etiam in Thom. Mag. legebatur p. 63. nunc 
recte emendatum ylvts. De voce vid. ibid. Interpp. cf. 
Interprr. ad IJesycn, I. p. 367 seq. adde Zonar. p. 457. ibi- 
nue uot. et Phrynicliii7()o7rtf(>, inBekkeriAnecdott. I. p. 11. 
Ad rem cf. Phiiochori Fragmm. p. 21 seq. ibiq. interprr. — 
jSonnus Excges. in Gregor. Nasianz. Orat. tit ra qpoJra in 
cod. inscr. Mon. nr. 151. — o\ ovv ^tvs &S.ttov to Xu^qvov 
to^ iv rij cef*£Xtj XaBtuv xal tov t*»rov pvQov dyanTvfca; io- 
foiv tQQtifjev, tws ov yivtjTat ptpoiv ivvia (leg. Xapwv iv raj 



frXig* x«? -pmwiXtir (*«* aoest a Drcsd.) Xrjvriog* 
A/v<o? (extremum non est in Dresd.) vtg' uiTig- (Dresd. 
et Monac. §9 w xeu udirm tq' t% arr*s w). ,9 ) 

'JEni&tta u&tjvag (Monac. 'OvopaTa d&rjvugi 
V%oq f 6 v\ftw'tv:) 
revenddog (Monac. Ztntvtido? u(hjvug' zo )) itolag* 

I 1 II Hil ■ — 

f.m rov fit]QvS tQQatpev et_sic reliqua oorrige ex Eudociao 
Violeto p. "80* V v ^ ovroe 6 J/orvoos, areXis viv xvrjua' 
Xiyet to hfifiQvov tovro' &tov St avS Qoyvvov avrov xaXtT' 
oj{ iroti fiev yi/vatxtC6uevov t nori <$i dvdQta£vft>evov (leg. crV— 
^Qt^ofttvov). — -or.uddioe. Orphicum vid.Hyran.XXX. (29.) 5. 
LII. tft.) 7. et quaeroomu in Mytholog. III. p.342« 

19) arpdXttje respicit Lycophron 206 sea. JStnrrjQa Bax%ov — 
32<pd).rr t v x. t. f . ubi Tzetz. p. 4?^. ed. Mueller. tov Jiovv- 
oov 9 tptjolvj dvvftvovvtee , oti aorove Howoevto tcqIv ev Jfcfp— 
o7« vito TrjXitpov fiiXXovtae aTroXXvo&at , dvaSove o9to— 

5aTOv auxtlov xal oqtjXaS tov TrjXeqjov 9* airijs , b&tv xal 
?tfdXTt]9 ixXtj&y. — q>v£r}\is occurrit Iliad. XVII. i43« u bi 
iPoiphyriiis explicat 6*tt\6?. vid. Valck. ad calcem Ammon. 
p. 246. coll. Hcynii obscrw. ad 1. ). adde Lycophron. 
' vcrs. 94.3. In feaccho respicitur pugna cum Lycurgo 
Iliad. VI. i35- nbi Jiowooe ffoflrj&ele, et in cadem re ap. 
Nonnum XX. p. 557.. 4« tpvyiZv. — fiawoXtje et XrtyaToe* 
De his epithetis vid. Hymn. Orph. LII. (51.) 1.2. Diodor. 
Sic. III. 02. IV- 5. — fitiX/rios attigimus supra. — vTe (sio 
aliquot codd. Demosth. de Coron. cap. 79. cf. Taylor. sic 
etiam Suidas I. p. 370. Kust. vtjs tanaen usitatius) drtts. 
Tu vid.Demosth. c. Ctesiph. p. 563. Tayl. Plutarch. delside 
p. 493. Wyttenb. Valch. ad Euripid. Phoeniss. 654. De scri- 
ptura vid. Interprr. ad Lucian. II. p. 2A3. Bip. cf. Lanzi 
Saggio di ling. Etrusc. II. p.229. Mythol. nostr. III. p. 137. 
373- adde 2vvaymy. \i£. in Bekkeri Anecdott. Graec. I. 
p. 461. Apponam hoc loco haec ex Damascio comment. 
jnscr. in Platon. Parmenid. : avrixa ttqo? to ttqwtov t%ouev 
xal TraQa ToTe &eo\6yots, oxi eiol &eol iv vTreQTioa ftiv rct^e* 
*ijp tmfrv idQvoufi.evot, tov <fi e^ije dtaxoofior nQoioTautvqt, 
xar JotOTtjTa- olov 6 uxTie (l«g. arjte) iv tS oeXr>vaia 
na&ijuevoe Xi]£ci , SrjfuovQ^eT x6 ytvrtjToV oZroie tyovra xal 

XOV adoiVfV CVQloXOUtV tV dltOQQrjTOtS' OVTOI TToXXovS &60VS 

-naQ OQtpsT ts xal rote OtovQyoTe» . 

26) Mud yniT/ XXidoe (hoc voloit cod. Monac.) ncmo nescit 
proprie ad Venerem pevtinere, et videii possit, h. I. turba- 
tnm essc, praecipue cum idcm cod. repctat 'jffiyvue. Pos- 
sit Pallas re<pvQtoTr}e huc revocari ex Servio ad Aeneid. II. 
166. Fossit quoque riyavroqqft(9oe conjlci , quod epithe- 
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TQiroyivilas (Mcmac. TQtttrof) X*l iftrne l*o*ff6oV £tqv- 
*mp*1q* iowimoU? (Monac: *ai acgvtdvfjQ, ijr.(o pvi]- 
c&tiooittog — leg.: fii*jG09](f6ft**o$ vyv* 17 wxl ijvr, 
ainroXcQ') irovia (Mon. addjj: xalflrvs) lmrlc* zt ) dyot- 

1 

tlion Minervae tribnit Cornutus de N. D. cap. 20. p. 189. 
Galei. cf. Eudoc. p. 5. — Sed fortasse avocare nos debenr 
a conjectando et dea ytvttT* Plurarchi eaque qnae de diia 
yeve&Xiox et sacris gentilitiis Atheniensium traduntur, 
praesertim de Minerva Athenicnsi, j4pollini.i iraTQtuov 
matre (vid, modo Cic. de Nat. Deor. III. 22, 25. et quae 
Ruhnhen. congessit ad Tim, p. 192 seq. cf. Fischer. ad 
Aeschin. p. 165.). De quibus nos plura dicemus alias; 
Nunc hoc solum volo roonitum : sicut ex 'OqIott,s fit 
'OotoTttie, ita ex yav^ztjs y ^Ttae , i^iturque ieffendum 
videri yevijztdSos, E codice Dreadensi ad hanc deam ni- 
hil editum est. — D.teias. Vide quntenus Suidae pntrocine- 
tur qui ante Suidam scripsit Nicetas. Ille enim II, p. 114» 
'ikieta 'ui&qva, y irag 'lltevot Tuioj/uevij. Sed cum Eustath. 
»d Iliad. XI. p. S 2 9- *oqt?]v dicat 'p.itta , Meursius ikteias 
epitheron adimendum censuit Mincrvae » eiquc suffiragati 
•unt Kusterus J. L et Alberri ad Hesych, tf. ,p. 45. Ve- 
. rumtamen utcrque codex Nicetae agnoscit. Et Apollo 
'llttvs est ap. Steph. Byzantium p. 415. Berkelii. Utut est, 
Minerva, sive 'iUeta sive *I).tds , pertiuet ad locum Ho- 
meri Ilind. VI. 269 seqq. quem expressit Virgilius Aen. J. 
479 seqq. — TQtvoy. Apollon. L. Homer. p. 655. Toll. Sic 
item in hymno Orph. XXXII. (51,) 13. quem iutegrum 
adhibe, nec minus Homericos XI. ct XXV II T. ct Kudo- 
ciae Violarium p. 4 8e ^« Sequentia; Satr. laooo. Jtqvt, 
nemo nescit Homerica esse. Vide modo Iliad. II. x57» 

XIII. 123. et Apollon. L. H. p. 174. /5.32 eQvifat. hyran. 

Homer. XXVIII. §• adde Scholia Vener. ad Iliad. VI. 5<>5» 
unde discimus, alios Qvolnohv maluisse. — betvdv velut ex 
hymno Palladem dicit Amtides Sophist. T. II. p. 162. 
sed vid. ibi ScKol. edit. et inedit. et cf. Schol. Anstopk. 
Nub. vs. 966. Caeterum haec lect,io codicis Monac. caus- 
tam aperit, cur in hoc epitheto ad caaum rcctum fiat 
transitus. 

Si) 7rom'«. Pausan. III. 9. 7. Bacchylides ap. Dionys; de 

Compos. p. 240. p. 400. cd. Schaefer. ibiq. Upton. Strabo 

IX. p. 283. Schol.ApolI.Rhod. I.551. Spanh. adCalliraach. 

Pallad. vs. 6t. Cerer.75. — iir-xta. Pind. Olymp. XIII. 115. 

Pausan. VIII. 47. 1. et passira. Ilarpocration in voc. p. 109. 

ibiq. Mnaseas. adde Androtion. ap. Schol. Sophocl. Oedip. 

Colon. 744. (Fragmm. p. 115.) (yiamro. Bibhoth. Coislin. 

p. 604. coll. Wesseling. ad Diodor. V. 69. etl exic. rhetor. 
• ln Bekkeri Anecdott. grr. I. p. 207. p. "i5o. — Eadcm Mi- 

nerva dicta % Mi*, de qua alias a me dicetur. . 



nvtotfio? tvXtjpta' yXavx&Tti? **) iXftpavrivtj 9 nStvitf 
IfQVOff oxiQ$*g* <rr(xroV riaXXar £«Ax/oi;xoe ( Monac 
«ttt jpvAx/otxog). * 5 ) 



X2) Orpheus LapidL 58°* yXavxrjv 6° iyQtxySotuov draQfiia ro*- 
I royivetav. — tvXrjvia. leg. evkevia. Sic dicta ea Mincrva, 
cujus tcmplum in Italia condiderat Philoctetes. Orus iri 



Erymolog. Magn. p. 2Q8* quem locum valde truncatum ex- 
liibent Phavorinua et Zonara» L. Gr. p. 629. — yXavxwme. 
Adde ii», quae notiora exhibent Apolloniu» L. Homer. 
p. 203. Toll. ibiq. laudati, Joh. Lydum de mensibua p. 48- 
66. 84. •« Eudoc p. 3 »eq. 

23) iXtayavrivrj. Syncellu» diserte: &t$9iae rtjv iXtfavrivrjv 
'ji&yvav inoirjat. vid. Scaliger ad Euseb. Chron. p. 105. a„ 
et Heynii j4ntiquar. Aufsatze I. p. 199. Plura de ca Phi- 
lochorus in Schol. Aristoph. Av. 604* Cci. Fragmm. ed. Lenz. 
et Siebeli». p. 54.) et Pausan. I. 24. 5. coll. y. 11. Eadem 
dicta XQvatKtoavxivrj. «— De cpitheto irotvia, pluribus dea- 
bus communi, vid., neplura, Apollon. L. Hom. p. 563. TolL 
ibiq. laudd. — Venus autem et ipsa dicta iXt<pavtivrj , ni- 
mirum ab urbe cognomine in Aegypto, ut putat Gyraldus. 
Refragatur Oleanu» ad Philostrati Icon. II. 1. p. 8 l °- 
— Xqvqt}. Dicta Minerva %Qvarj incognoraiuein3iila\(Chryse) 
piope Lemnum. vid. Vaicken. Diatrib. Euripid. cap. 11. 
et 12. P. 126 seq<j. %Qvaij »i scriptum fuit, videtur ad ean- 
dem Pnidiae Miuervam, quae cadeni iXttpavrivrj^ pertinere. 
Alii tamen in eju» cognominis rationem subtilius inqui- 
sivere, ut Platonici. Proclue mscr. in Platon. Craryl.: — 

ttffo rrji Stonoivrjs 'A&tjvdf %Q va V pivroiy xa&dxen 

tpaolVy ivSttxvvpttvot rtjv votodv avrrjg xal d%Qavrov ovoiav 
%al avkov xal dftiyrj hqoS rrjv yivtatv. — Scholiasr. mscr. 
Aristid. Panath. p. i87» Jcbb. tqi a r)oav dydlfiara iv axoo- 
iroXtt rrjs A&rjvas* tv uiv ro aoyaiov xai HiiTttTis' ertQov 
Si (sic cod. Leid. St abest ab Apogr. Monac.) to %aXxovv, 
o dvi&taav pttrd rpv UtQatxov ixoXtfiov TQirov ro (ro ne- 
glexit Monac, qui itcra male f tpttoiov) rov <PttSiov ro ix 
XQvoov xal iXitpavros xartoxsiaouivov. Ibid. cod. bombyc 
Monac. addit et alia et hoc: to b*i (ayaXua ix) %a?.xov 
nareoxevaoe Uqa^iTiXrjs» — Minerva axtf>ds et ipsa Attica 
erat. vid. Strabo IX. p. 347. Tzsch. Pausan. I. i. 4. 1« 36.3* 
cf. Philochori Fragmra* p. 103 »eq. Eustath. ad Odyss. I. 
ao7» (p.2g.) et quae hac de re disputavimus iu" Mythol. IV. 
p. 490 aeq. — orQaiia, i. e. mihtaris, ap. Lucian. dialogg. 
xneretTicc Alii ctiam darQattias epitheton ei tribuebanr, 
quod Dianae tribuitj Pausan. III. 25. 2. — IiaXXdSoi epi- 
tlxeron notissimum; de quo quantum iiide a Platotie in 
Cratylo (p. 407. p« 8Q* Heinuf.) ad Apollonium (in L. Homer. 
p. 526. ) ct ad Tzetzam usque (m Lycophron. vs. 555. 
p-555 seqq. Mucllcri) diapuurint ct philosophi et gram- 
luatici, non cst necesse b. 1. attingcrc Uuuai adjiciam 
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KXrjottg diftnwiW (Monac. 'Oviftato^ ^jfurpog^ sic — 
xac r»;c WfQodivng» hi margine; nct^xov avva- 
v u q X ) . Est ijjrog nXayiov «. Tonus ol.liquus pri- 
mus i. q. tonus quiutus. cf. Cangium 1. 1. p. 48 1. 
Idem Monac. in ipsa linea denuo addit: ai xrjg drjft^ 
roog — h drjfttjTQog — nXtjottg.) 

BoTtiQa' Ctidoipog ((tjdtoQug Mon.) ovtjotdojQa (Mon. 
avioidojQct. leg. dvrjotdajoa.) poTtctvttQu* ( leg. exGranira. 
Riccard. et Monac. pojTtdvttQa. Idem codex: xul aut" 
ftat rhmuduna yt\ xat <jpiot(.) tyvolfaog' dtjtsi' (xai addit 
Mon.) frodoTttQa. **) 



utpote incdiruni. Proclus m*cr. iu Platon. Cratylum (cod. 
Mon. fol. 144. vers.) : ai Si rd^tts avrrjt (rrjs '^&V*'**) iQ*** 
naQadiSovrat* uia f*tv tj itrjyata xai votQa , xa&' -rjv 'tOQvotv 
iavrtjv iv vtp natQi. xai 1'otiv dvtxqioirrjToS ixtirYtv Str- 
xiQa O rj aQ%txrj ^ xa& rjv tjj xoqjj olvtOTt xal Ttaaav avrrjs 
TttpaxoX vrjv ttqooSov xal tittorQtqpet ttqos iavvrjir xQivrj 
9* r) dnoXvros, xa&* rjv itdvra vov xuOftov TtXetol xal q-QovQtt 
*al ntQtxalvTCT" rats iavvijs 9rvdutot , ndoas ovvi%ovoa vds 
iyxoofilovs dnQovrjTas, xal irdoas v<ptovdoa vds t-v ovqovm 
Xrj^ttS avTrj xal vds vTto otXrjvrjv itQOtX-dnvoas' vvv o oioxoa- 
rrs xrjv ftiv qpQOVQTjvtxijv Std rov xrjs JJaXXdS os dvvuvtt 
dvoftavos, vtjv dt vtXtotovQyov Sid vov ttjs *A frrjvds. (Platon. 
Cratyl. p. 79. Heindf.) — XaXxiorjxos- PaiaUnam lectio- 
nem immutare nolucrim , licet solemne sit %aXxiot- 
xos. Dicitur etiam yaXxivaos. vid. Phavorinum in voce. 
Utut scribas , rcferendmu est.ad Minervam Lacedaemone 
coli solitam. Pausan. X. 5. 5. et III. 17. 2. ubi eadem di- 
, citur noXto\ %os. adde Meursii IMisccll. Lacon. I. 3. Aelian. 
V. H. IX. 41. ibiq. Perizon. Ncpot. Pausan. cap. 5. iblq. 
InterpiT. Euripid. Helcu. 231. ibiq. Barnes. 

*4) Cereris epithcra plurima suppeditant hymni Homeri, 
Callimaclii, Orphicus XL. (3$.) et qnae posuimus in My- 
thogia IV. 327 sqq. Quae Nicctas n. 1. exhibet, breviter 
laudandis potioribus locis firniabimus. Igitur ad (torttQa — 
ptortdvttQa vid. Apollon. L. H. p.2oo. 2oi. et quae £ustath. 
ad Iliad. I. 15^. (p. 53. 53.) disputat. BorttQa codem^redit 
quo vtattTtavvff omnex pascens, ap. Hesych. II; p. 843. ^i 
lectio saua. vid. ibi intei*prett. — QtOtwQos. Odyss. V. 4^5*. 
ubi tamen additur a\wvQa. vid. Apoilon. L. H. p. 319. ubi 
explicatur »7 to l[\ v (firQovftivrj yrj. Sic etiam in Lexico 
Coiilin. p. 459. adde Hcynii Observv. ad Iliad. II. 548» 
.Ex ejusmodi etyioologia fluxisse videtur lectio Monacen- 
sis, quaiu equidem amplecti noluerim, licet eadem dea 
fituSwQci dicatur et tptQiofJtos et ^wodoTttQ»* et r tidotQoe est 
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*Ei%i&tTOt «(f Qodhijg* (Mon * Tijg d* £q;Qod!Ti]$ trjg #(H/- 
0»7c') XQ va *i' (abest.li. L aMonac.) xoiAtas* qnXofiu&if 
Kv&atQcux (Monac. xu&iQtux' recte) TQOittjvia* *ul naq>ia* 
t*v%ia' (IVfoiiac. 7tQ0$ di /iot£t<V) diwvaitj' nal duovfj m 
(Monac. soiummodo xal diojvaitj*) xal £tjQiv&ia* (Monac* 
tyQvv&ia' recte. Idem addit: toa.) a O 



in Gramm. Riccard. de quo proxime dicam. Caeterum 
quod idem codex Monac. ala *) et yrj his epithetis inter- 
posuit, hactenus utique recte fecisse putandus est , quod 
pluriiua proprie ad terram pertinent. Atqui terrae ac Ce- 
reris notio mature inter se coaluerat. cf Mytholog. IV"- 
351 seqq. Empedocles epitheton &Mqov tribuerat yeneri. 
Plutarchi Erot. p. 756. adde Sturz, ad £mpedo cl. p. 537- — 
avrjaidufQci. Pausan. I. 31. 2. In, P*go Attico erant araer 
— xai JV/c — *al JrjfAtjXQoi 'Avr 4 otdtoQai , ubi igitur Terra 
et Cerei dvtjotStooa sejunctae erant. Quo in loco Sylbur- 
gius id ipsum ovrjotituQa reponi jubebat, et reapse hoc 
exhibet Grammaticus mscr. bibl. Jticcardianae ap. Kuhnk. 
ad Homeri h. in Cer. vs. 122. Sed ibi rescripsit Ruhnk. 
dv7]Oidvjoa f laudato Berglero ad Aiciphron. I. 5« adde Wa^- 
nerum ibid. p. 26. qui tamen dvstotSvQav intactum reli- - 
querant. Profert autem ille Grammaticus Cereris epitheta 
prorsus eadem eodemque ordine; nt hunc ipsum Nicetam 
esse eonjicias. — Invocabant Attici Cererem tanquara xo»— 
QorQu<[>ov xat dvrjotdwQav iu suis hymnis. Plutarch. Sympos» 
Quaesit. VIII. 14. p. 745. A. p. io78- Wyttenb. Proclus in 
Platon. Tim» p. 253 seq. In quibus hymnis iidem Aitici 
invocationein doricam: d! JdfiariQ praeferebant communi: 
<o Jrju-rjreQ. Enstath. ad Iliad. I. p. 9. 1. 49. et adOdyss.XX. 

F, 735. 1. lg seq: tfvot^ooe rursus pertinet ad tevram. 
liad. III. 243. ubi additur a!a illudque fortasse respexit 
librarius codicis Monacensis. De voce cf. Apollon. L. If. 
►.701. — - Stj*o. Eiirip. Helena 1369.' Kustath. ad Odyss, Xf. 




>Qoe. 

ciae Violet. p. iio. SicTautern appellatam Cererem esse te- 
staiur idem Grammaticus rascr. ln Catalogo Bibl. Piiccar- 
dianae p. 53. Eam in rem multa etiam disputat Proclus 
mscr. in Platonis Craty). ^uorum extrema haec sunt: ov 
(tovov ovv Ttjv ytoyv, dXXd xai rt}v ttji c^wjf? TtXiOtovay iav 
«To|'i»T« 7} oloTziHi a t]fnZv drjfiijztjQ dxo rtZv iivtu fii%Qt ratv 
voTaTtov x. r. X. 

*) AlioinIocopromtumforet^x«^*' Epitheton agnoicic 
Aristophanes in Acharn. laudatus a Grammatico ln liek- 
keri Anccdott. jrrr. I. p. 473. Agnoscit etiam Herodo- 
tus V.Oi. ubi cf. Wesseiing. Sed n. 1. manum «bstineo. 
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utXadtwri* ixini* OQtipaxtq' TtWQonolog xvvtjying* (Mou. t 
tiX °* n — i« e. n%og nXayiov dtvttoov Tonus obli- 



2$) %Qvoij' Iliad. III. 64. Odyss. IV. 14. ubi vid. Scliol. «C 
Apollon.L. H. »-7f5. xojXtas. Paus.1. 1. 4. Schol. Aristoph. 
Nub. v*. 55. ubi etiam de genetyllide, de <jua consuie Bent- 
lejum ad Horat. Carm. saecul. vs. 16. Alciphron. epist. III. 
1,1. 8» T>. 49» ibiq. Bergler. ct Wagner. Harpocrat. in xojX, 
ubi codex Palat. nr. 375. ita : xwXtds' titt&akaooia axQa rijs 
oiTTtxtjs ix fJLtxatfOQas rov xvtXov ojvoiiaofitvr}' xai ionv uv— 
xit&t dqpQoditrjs ItQtiv xvjXtddos. (ptXouttdijS. Uiad. .III. 4 2 4» 
Apoilon. L, H. p. 689- Sed llesiodus in Theogou. vs.200. 
atXeuiiySia dixit. Cujus epithcti rationes reddunt Gram- 
xnatici. Tu consule Lennep. ad Coluch. If. 4. p. 93 seq. 
Ei junge quae JVerferus o uaxaQirtjS Orphica protuUt cx 
. Cod. Mon. in Actis Monn. philoll. II. 1. p. 150. ibiq. at- 
tende iytQatytXojj ^JttpQoSixriv. — xviHatta. Homer. 
Hymn. IX. 1. coll. Lennep. 1. 1. et praescvtim RuhnKen. 
Epist. crit. I. p. 51. Heiodot. I. .105. Pausan. I. 14. (cf. 
Wessel. ad Herodot. 1. L) et Joh, Laur. Lydus de mensib. 
P" 89» V^- cum Cicerone de Nat. D. III. 23. ad plurima 
Vcneris epitheta adhibendus est. Hcynii Antiqy. Aufss. I. 
p. i35« TQot&iia. Euripid. llippolyt. vs. 52 seq. lbiq. Valck. 
Tzetz. ad Lycoplir. vs. 610 scq. (p. 697. Muelfer.) Eustath. 
ad Iliad. II. p. 257. Strabo VIII. p; 543. ubi de Venere xa- 
xaoxonla, JDe Paphia vid. supra ad xv&Iq. et conier, ne 
plura, Pausan. VIII. 5, 2. Adde de utraque scholia in 
Giegovii Naz. carmina p. 55« e d. Gaisfoyd. : xv&i/Qta ttal 
yaQ to alSotov 1'ittot tov xqvvov ya. iraqtia xai yaQ txeloa 
%tbanT,at ftttd xtvvQov tov tavrrjs tQaorov. Quae facile ex- 
pediri possunt. — f*v%ia. Quod Monac. dedit fjtot%tia t de- 
bebat certe uotytvtQta , vel fioixatva , quod posteriu* est in 
Tzetz. ad Lycophr. vs. 1109. (P* 93 2 0» Itaque Nicetas pu- 
s tari DOteiat rcspicere ad Qdysseae VIII. 332. ubi est — 
potxayQi d<pi?.ht, et ad quem locunVEustathius p. 3io, 40. 
ita: Ato xal Xd&Qa xal ojs tinuv fiot %ixv>£ ry rov ^Hffai- 
OTov *yi(CQoSirr) "Aoy$ — ovvtoitv — Scd itviia est prae- 
stautior et uoctior iectio, vel potius fttvxeia, si Suidani se- 
f quaiis, qui II. p. 592.. ita: xal Myxsia, 77 *j4(f.i>o$irr i9 quae 
descvipsit Phavorinus.. In Orpbei h. LXIX. (bft.) 3. ftt>xia$ 
% textus nuncexhibct: cod. Voss. fivxttai. l^eos fivxiovs iti 
priscis Graecorum religionibus agnoscit Dionysius Halic. 
celeberrimo loco dePenatibus yeterum n.omanoi um Antiqq. 
lib. I. cap. 67. p. 169. Reisk. — Stwvalij — • Buovr,. Cic. do 
N. D. III. 23. Statii Syiv. I. 1. 84« ibiq. Iuterprr. Joli. 
L.'Lydus de mensib. p. 89» et Mvthol. IV» p. i78- «oqq. 
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quus secundus, sive tonus sextus. — xiXctdnvtj? «xd- 
T7- y.al oQtiptxrtSog* xai TavQonoXov. Incipit nova linea: 
uyyfkixtxl dvvautt; : \ dortuido; xal tjQag : %al n^vrjyixir- 
tio?**)) lo%i* m ivoSia' %sXvtis' ioxicuQa' reXe^gla' dt- 




Sympos. cap 

/ irunai tde iv rul ovQaviy Mopw xal yfj ovoxoi%*iae ttal ovv 
itq6{ dXXrfkat^ xnX tgXbioX Tut ytwrzutaz avT(iiv nQoodovt 
iid riji 6f*ovoi)rtxrje ov&v&ojt. — &jQvv&i*. Etymol. Magn. 
p.411. 25. Sylb. coli. 6uid. iu voc. et Zonara L. Gr. p.957« 
ubi est ZtjQvv&d* r) % ji^Qo^ixri. — ZrjQvv&iav cxhibet Ly- 
cophron vs. 449. uoi vid. Tzetz. p.6i7scq. ed. Mueller. 

a6) Haec confusiora facile expediri queant ope alicujut co- 
dtcis, qui et ipse roit ijx 0vS annotatos praestet. E Dres- 
den&i ad h.l. ninil est enotatum. — xtXaouvr). Iliad. XX. 70. 
cf. Apollon. L. H. p. 392. Hymn. Homer. XXVII. 1. — 
kndrq. Dianam irtdrav novit Aeschylus in Supplic. 677. 
sicut Homerus^ikarov pro Apolline. vid. Heyn. ad liiad. 
1. I. cf. Hymn. Hom. IX. 1. adde Cornutura de N. D. 32. 
p. 225. — oQ&ipdTte. Dianam oQtiav expiicat Hesych. II. 
p. 70. dyqoriQav. Eadem dicta oquXottj. vid. Perizon. ad 
Aelian. V. H. II. 25. Hemsterh. ad Polluc. IX. 12. p.9ga. 
Eodem redeunt haec coguomina : ovQtoitpotTot , oQfOTide, 
OQttde. Apud Alcacum Messen. nr. 12. in Authologia Pan 
dicitur oQ^tfidtr*. Quam vocem etiam Suidas expii* 
cat II. p. 711. Ad Dianae iliud epithecon adhibe Homer. 
Hymn. XXVII. 4. Orphic. H. XXXVI. (350 10. — . rar- 
QorxoXoe. Apollodori Fragmm. p. 402. Heyn. Spanheim. ad 
Cailim. Dian. ifl7. et Mytholog. II. p. 121 seqq. — kvvtj- 
yine. Orph. H. 1. vs. 5. Etiam xvvrrvot. Aristoph. Lysistr. 
1275- cf. Sophocl. Eiectr. 556. Spanh. I. I. vs. 206 seqq. 
et Valcken. ad Euripid. Phoeniss. 11. ad Hipnol. 1092. -— 
Xotia *ive?.oxsiu. Orph. Hymn. 1. vs.3. cf. Aescli. Suppl. 77. 
Euripid. Hwpol. 161. ibin. Valck. PJaton. Theaet. p. 149. b. 
305. Heindf. Spanhem. ad Callim. Dian. vs. 23. Hemsterh. 
ad Lucian. p. 345. T. II. Bip. Adde Orphica excerpta ex 
Proclo in Cratylum ed. Werferi in Act. philolL Mbnn. 
Tom. II. fascic. I. p. i44seqq. — ivodia. Vide quento ple- 
nior h. 1. sit codex Palatinus Monacensi. Dc hoc epitheto 
consuie Cornutum d. N. D. cap. 34. p. 232.~qui etiam de 
consirnili TQtodltie. — %tXvrte. Clemens Alex. ProtrepC. p. 11. 
xai xtX-rtdn b*k"AQTtfHV ^«prtara* oipovotv, inel rd ftrtT- 
*etv xcXvTTbiv xalovaiv. cf.Hesych. II. p. 1549. ibiq. Interprr. 
adde Zonar. L. Gr. p. i85 1 ' Fotfsii Oecon. Hippocr. p."4o7. 
Nimirum a ttissiendo sic dicta fuit. — io%iatQ*. Iliad. V. 53. 
Odyss. VJ. 172. Homer. Hymn. IX. 6. Orph. H. J. vs. 7. 
ci. Apoliou. L. H. p. 365. — reXtfQla. Lege ex Monac. 



Digitized by Google 



nrvtjvti* *«? Slxrvwa' zQVGoXaxctTQg &ta\ (Mooae. /bgeW- 

fag U Xaa^iag' foxiwtjptig' %QVQtiXa*u.TQv &tug.) 27 ) 

i * 

'Enl&tTa tjoag* 

jfpftkf q;t]Q(avla' av{h]$a* XtvxwXtvog 9 $ttojvtj* ?;W 
«Fi/Juy/a. (Monac. tQOj ntQi t~jg aQytlag xai <prjQaivtia$ m 
av&etQag- XevxwXtvov' Qtttuvtjg tjqag frytug ?*.) 28 ) 



Xatpgla. De hoc vid. locum classicnm Pausaniae VII. 18. 6\ 
JMinervam Xaa-oiav canit Lycophron 356. 985. 14*6« ubi 
. m cf. Tzetz. 

HTf) In hi/.xx i)vt}' con^ruit uterque codex. Possit quispiam 
conjiccrc JIKTTNNAIA ex Pnusania X. 36. 3. quam- 
quara haec ipsa parum placuerit Spanhemio ad Callim. 
p. 320. Itacme manum abstineo, praesertim quum per al» 
iegoricas etiam rationes mirince variarint haec epitheta 
philosophi. Sic Cornutus cau.' 34. p. 230. Jixxivav ( hanc 
formam agnoscunt etiam numiCretensium. vid. Wesseling-. 
ad Herodot. loc. proxime laudand.) di avtifV X&yovoi , $t<* 
to .idllnv dcvQo ras axtivav foxsiv ydo ro (tdXXtiv. c-uae 
pro more, ut reliqua fere omnia, Eudocia descrrpsit 
p. 10 seq. Caeterum de Diana Dictynna sive Dictyna 
vid. Hyran. Orph. 1. vs. 3. Herodot. III. 50. (ubiestrqc 
AtxTvvrjt) Diodor. V. 76. ibiq. Interprr. praecipue Spanhera. 
ad Callim. Dian. vs. 190 seqq. Fischer. ad Palaeph. Indic 
eub voc. ibiq. laudd. — xQ va vXdxatot. Sic rescribendum 
ex Monac. De epithetovid. II. XVI. 2 83« XX. 70. Odyss. IV. 
iS2. Horaer. Hymn. XXVII. 1. Apollonii L.H. p.7i4&eq. 
- ibiq. Villoison. et Toll. 

'Aqytia. Pindar. Nem. X. 1. Euripid. Iphigen. Anl. 739. 
Iph. Taur. £21. Herodot. I. 31. Aelian. H. A. IX. 65. 
Palaepli. 43« 5 ' ■ quem descripsit Eudocia p. 208* Spanhem. 
ll. ad Callim. H. in Del. vs. 74. Boettigeri libell. vernac. qui 
X\ intcribitur KunstmythologU der Juno V. p. 120, seqq. — 
4 atjgojvia. arjQojvsids. In locis Dionysii classicis Antiaq. 
(i! RomiD, II. 49. p.340. et III. 32. p. 595> Reisk. item varia- 
tur (fSQojvnui^et (ptQajviav, ut taceara qsoQwvsiav codicia 
j^rftUppnL In breviore vocali persistunt Dionysii libri 
, Omnes , sed. tamen Virg. Aen. yH. Qoo. Horat. Serm. L 
,5. 24. SiL Ital. XIII. 84« producunt priraam. Atque cura 
Diouys. ibidem eandem deam postea cpaQwvlav dictam 
, prodat , equidem nil mutaverim. Et foi tassis hinc ali* 
quis Dionysium corrigendum censeat. A quo tamen con- 
silio avocare illud nos videtur, quod idem eandem etiam 
, . **Qoeq>6vr}V appellatam tradit. — De hoc numinevid. prae* 
„. ter 11. .11. Liv. |. 30. XXII. i. XXVI. 21. XXVII. 4. Hey- 
. 2uum ad Virgil. 1. 1. Fftbrettura Inscriptt. p. 451 seqq. ct 
11 Jtixtau. numiim. JamiL Rwnm. p. 205..— fatmvti. . EtymoL 
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5<i- 

'£m&ita moUwOff- (Monac. ovofiara nootMvo?' 

■ ' . ^ < » * "V 

anoXXtovoQ xat foftou. In margine ji d* — i. e. ^yo$ 7tAa- 

y/oi/ o*' sive tonns octavus et ullimus — tjJv ooytav 

xal: Sequuntur Apettinis epitheta, deinde Neptuni, 

ullimo loco Mercurii.) 

s 'JExqpoXog* Xvxtrftvfc XtiTotitjQ (M oU« a 
(3oQ'nu&iOQ' (ti additMou.) Xo$iaQ' (xal add 
item sequentibu& interponitur usque ad d?hj . ) dtjXioQ* 
ayijtwQ' XvxtOQ' ixarijijfXtztig' (Moa. ixarqptXtjQ') dvg- 
yovipQ (Mon. pro eo SfXyiviog) otjtiv&iOQ' «xe^wxo^i^. 
ttjYoQ : (duo extrema non habet Monac.) 2S> ) 
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Magn. p. 703. to. ubi EuphOrion citatnr. Ouae, auctftTis 
nomine oinisso, repetant Suidas, Zonaras, Phavoiimif; — 
dv&rjQa. Etiam de lioitiine dicitur dv&rjQOS, nisi malis ex 
vestigiis lectionis Monac. reponere dv&tia. IIoc enim no- 
roine templum apud Argivos conditum CHqo.9 — *Av&t(as) 
fuisse prodit Pausanias II. 22. 1. Dionysius autero Hal. 
Antiqq. III. 32. p. 595. tradit eandem illam Feroniam al> 
aliis dv&qtpoQov , ab aliis tptXootitpavov dictam. — ov&yia 
aive £vyia. JJionys. Ilal. Vol. V. p. 235.Reisk. Pollux III- 38* 
Virgil. Aen. IV. 59. ibiq. Interprr. Appulej. Metamorph. 
lib. VI. p-389« ed. Oudendorp. ibiq. nor. Boettiger. I i. $. 12. 
p. 103. et Aldobrand. Ilovhz. p. 162. sqq. 

29) 'ExTjfloloe — ixattjftiXirrjs. II. I. i4* ibiq. Scholl. Sophocl. 
Oedip. Tyr. 162. Homeri H. in Apollin. 154. et passim. 
Orph. Hyinn. XXXIV. (530 6' coll. Apoilonii L.H. p.251. 
Cornut. d. N. D. cap. 32. p. 223. indeque Eudocia p. 8« 
Tzetz. Exeges. in Iliad. p. 76etiI7. Proclus ms. in Platon. 
Cratvl. — xai dvaiQti uh> rtdoav zr)v dragiuv ('AtcoXIojv), nXrj- 
aol oi irdvxa tvjv di;[iiovQyixt»v Sootvjv B16 xal iuar rjfl e- 
XIttjs UQosayoQEvi-rai , oti %otQiQz6s ojv xal t^rjQtjaivos *Vi 
?rtf vxa tp&dvti rais ivtQytiats. — Xvxrjytvtjs — Xvxtos. Iliad.lV. 
101. ibiq. InterpiT. Paus. II. 19. ibiu. ji.Hcraclid. AllegOrr. 
HomeiT. cap.7. p. 24. Schow. Schol. etTriclin. adSoplioci. 
Oedip. Tyr. 203. Eustath. ad Odyss. XIV. 161. (p. 53g.) 
Macrob. Satiim. I. 17. adde Mythol. II. p. 125 seqq. — 
XrjToibSjs. Pind. Pyth. I. 23. et saepissime. Orph. de Lapid. 
vs * 8* 59 2 » ctiam Xatyios. Haus. I. 44. 14. — tpoTpos- Apollon. 
L. H. p. 693 sq. ihiq. Intemrr. coll. Heracl. AJlegorr. Homm. 

5, 23. — nv&tos* Orph. Hymn. 1. vs. 3. Spanhera. ad Caiiim. 1 
.pollin. vs. 36. 100. et paasim. Fischen Ind. in Aeschih. 
Socrat. ibiq. iauddi — Xo£ias. Pind. Pyth. III. 50. Orph. 
Hymn. i. vs. 7. Comut. p. 226. indeque Eudocia p. 9. Schol. 
AiJStfOpU, Pl.ttt. ys. fi. Macrob. Sat» !. 17. ^^nXtos. Hoiueii 
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*£ni&na nooHdwvog? 

Tatovyog' ( Monac. noaaStvp dl ytovxog) aooidXiog' 

(Mon. aoyuXHOg) tnnttog' ivooix&oiV xtvrioix&ajv «*- 

o o o 

clyOojv (Mon. m ivoaix&ojv" xtvrjaix^ojvog' ohoIx&oj- 

vog) aiyaiojv* (Mon. afyatojvog*) yatrioyog* ivooiyatog* 
ravQfiog' yoLiaXfuog (Mon. xal aotTaXptog puXtora:).* 0 ) 

Hymn. Apoll. 25 seqq. Pind. Pyth. I. 74. Olymp. VI. 101« 
Orph. Hyran. £ vs. g. cf. Spanhem. ad Caflim. Apollin. 
vs. 9. ct ad h. in Del. vs. 280. — dtptjTwo. Iliad. IX. 404. 
ibicj . Heynii observv. cf.Apollonii L. H. p. 184. et Peri2on. 
ad Aelian. V. H. VI. 9. — opiv&tos et optv&tvg. Iliad. I. 
V8.39. Orph. H. 1. V8.4. Pausan. X. 12. 3. cf. Apollon. L.H\ 
p. 607. ibiq. Interprr. praecipue Heyn. obserw. ad Ho- 
xneri 1. 1. adde Tzetz. Exeges. in Iliad. p. 06 seq. — Itvotpo- 
vioe licet in Apolline explicari queat vel ex Uiad< 



in Apolline cxplicari queat yei ex Iliade prima, 
«juatenus etiam Xoifitot dictus , nec rationi repugnet voca- 
bulurn : tamen, quod sciam, certa caret auctoritate: ItiXtpi- 
vtos notiasimus vel ex hymno Homerico. Vid. praesertim 
vs. 404 seqcj. ibiq. Interprr. cf. Pausan. I. 19. 1. Callimach. 
Apoll. ioi. ibiq. Spanhem. Apollodor. VI. 1.3. ibiq.Heyxu 
et inprimis Tzetz. Schol. in Lycophron. vs. 2o£. ubi va- 
riae cognominis rationes exponuntur. Adde ibi Mueller. 

f i«476 seqq. et junge Tzetz. in Iliad. p. 117. — dxttQtxofitjS. 
liad. XX. 59. dxtootxofjtrit. vid.Polluc.II.35.ibiq.Herasterlu 
cf. Apollon. L. H. p. 76. et Hesych. I. 188. ibiq. Interprr. 
Hanc formam vulgo retinuerunt poetae. vid.v. c. Orph. de 
Lapid . vs. 394. etDionys. in Anthoi. Gr. II. p. 230. ed. J acobs. 
Coluthus , qui Baccho attribuit, de Rapt. Hel. vs. 40. Ta* 
xnen illam xormara tuetur locus Pindari Isthra. I. vs. 8* 
et e solutae oratiouis scriptoribus Comutus d.N.D. p. 225. 
et hinc Eudocia p. 9. Huc facit epitheton Bm&t^ffUtim , ei 
deo tributum in oraculo apud Porphyr. de vita Piotini 
vs. 10. — lr/ioe. Sic Orph. hymn.1aud.vs. 2. De voce ejus- 
<jue discrepante scriptura vid. Interprr. ad Iliad. XV. 365. 
tl ad Homeri H. in Apollin. vs. 120. coll. ApoIIonii L.H. 
p. 35Q. ibiq. Interprr. Hesych. II. p. 31. ibiq. Alberti, Apol- 
fodori Fragmra. p. 390. ed. Heyn. Eodem alii alia refere- 
baxit ejus dei epitheta, ut iatQoe, nrcuW, pvXtoe, rjmoe, 
eftrrnp, dxtotuiQ. cf. Spanh. ad Callira. Apollin. vs. 40 seqq. 
et ad Del. vs. 214. Proclus in Cratyl.: xal rate natovt- 
«a?c iviQyeiart *rdoav mjv vXaxtjv (1. vXtxtjV), autroiav tx- 
y.a&aigu (^TtoXXwv). 

50) raiov%oe, yqovzot, yiovyros, yatrjo%os. Iliad. XIH. 4£ # 
Horaeri hyran. in Neptunura ( XXII» 6.), Orphei h. in 
Nept. (XVIL — 16.— vs.x.^, qui universe conferendi. coll. 
Apollon. L. H. p. 203. xbiq. Interprr. Pausan. III. 20. 2. 
Spanh. ad CftUixn. Del. rs. 30. Cornut. d. N. D. cap. 22. 
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Aiywi ( Motk *6>>£ 6* 'JS^wO apyutpovrnr (Moa, . 
aoo;0£ «py^drr^ff') tofuo? KvXqviof {xovXt]wog Mon'.> 



p. 194. et hinc Eudocia p. 343. — dotpdXtoe, dotpdXetoe* 
utrumvis probum, etiani dotpaXiutv. HehodOr. Aetlnop. VI*.; 
p. 252. ibiq. Coray p. 207. CoiiCia pro doaaXiatoe 
Pausan. VII. 21. codex Moscov. tuettir dotfdXtost quoa 
apud eundera scriptorera lcgitur III, U. 8* . UD * c ^ FaciumV 
p. 378* Sic idem deus dictus est a Rhodiis, teste Stra- 
tooiie I. ( p. 57.) p. 155. ed. Tzsch. Itemcme Plutarchus irt 
TheseO extremo (cap. 35. 3« P« 87. Leopold'.} jungit Neptu- 
num dotpdXtov et yattjo%ov. adde Schol. Aristopn. Acharn» 
509. 633. et Suid. I. p.363. Kuster.ubi Oppianus laudatur. — 
iTTTTHot sive Ifamoe. vid. Wesseling. ad Diodor. V. 69. 
p. 380*. etiani innrjyirtje. Tzetz. ad Lycophr. 767. l}^ n <- 
epitheton valde rrequentatur et varie explicatur ab ipsi» 
veteribus. vid. Aristoph. Nttb. 83« ibiq. Interprr. Euripid. 
Phoeniss. 1701. Rhes. i87. Orph. Hymii. 1. vs. 2. coll. Ho- 
meri Hymn. latid. vs. 5. Pausaii. loco class. VII. 3» 
Cornut.p. 195. iudequeJBudocia p.343. Eustath. adOdyss.I. 
174. (p. 43.). adde Boettigrri Kunstmythoiog. des Neptun 
p. i55 seq. ct Mythol. nostr. II. p.386 seqq. — ivooi^&iov — 
*tvrjoix&. OHoi%&. Iliad. XIII. 10. et pluribus locis. cf. Apoi- 
lonii L. H. p. 246. ubi eat 0 xtvrjrije rije yrje. Callim. Hymn. 
Del. 30. ibiq.Spanh. Hom. Hyran, lattd. vs. 4. ubi est ivvooi- 
yatofy similiter in Orpliico Hymno vs. 4. adde Herodot. VH« 
I29.ibiq. Wesseling. Comut. p. 193. Eudocia p.542. xtvr t oi~ 
%&wv est inSchol.Sophoclis, qtti poeta rivdxroQa ycu«*Ne- 
ptunum dicit in Trachiniis vs.503. Pindaro autem dicitur 
Jathm. IV. 32 seq. 6 xtvtjrrjQ yai. Proclns mscr. in Plat. Cratvl. 
cod. Mon.: rdv (ft uioov (itoottdwva) tpao)v atrtov etvat %tvrj~ 
oitut anaotv, ws xa) arzote rote dxt.vtjxot6' 0*«o xal ivvoot — 
yatoe xaXtirat v}e xtvtjasote i£dQ%cov xai iv rote xXrjQOVftivotQ 
rr)v xov Kqovov JiaotXbiav djliooe xXr ( Qoe xal r) evxivrjvof &a~ 
Xaooa avtoj dvdxttxat. — atyaivjv. Sic dicitur a Lycophron. 
135. Cujus norainis rationes aiii aliunde duxerunt; nitni- 
rum ab Aegis Achaiae ( liiad. VIII. 203. ubi consule Hey« 
nii Observv. Homeri Hynm.i. vs. 3. Pausan. VII. 25. ~.\ 
«b Aegis Euboeae Strabo VIII. p. 386. coll. Iliad. XIII. 21. 
ibiq. Heynii Obss. — ab myatop, h, e. niXayoe, Tzetz. ad 
Lycophron. L L — sive a fluctibus, qui caprae instar, $i~ 
fttjv atyoe, exsultant, Tzetz. 1. 1. adde Eudociant p. 34 1 * vfStk 
Quomodo Pherecydes hoc nomen acceperit, non tatis certo 
constat. vid. Schol. Apolioii.I.83i. et cf. Sturz. adPherecyd. 
pragmm. p.215. et Muellerum ad Tzetz. 1. J. p. 400 scq. ~~ 
xavQitoe. Hesiod. Scut. 104. ravQtoe *EwoQtyaioe> ubi Sdio- 
, lia respicinnt locum Homericum Iliad.XXI. 237. ad quem, 
consufe Scholia Veneta et Heynium. Etiain ravQoe dictu* 
Neptuuus. . vid. Ilesych. Jf, p. 1355. Nominjtf x*tio nuno 
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*pmvvws (Morutuillg.) wxop xepdwog' xgvaog^amg. 
(Hoc loco desinunt haec Deorum Epitheta in Monac. 
Quae iu Palatino h. J. sequuntur, videlicct Martis et 
Vulcani, in eodem alio loco posita sunt, nimirum 
eodem quo in cod. Dresdensi, adscripto Tono secundo. 
Yid. supra ad Epitheta Bacchi.) J1 ) 

a fluctuum figura, nutic a tono etmugitu (unde idcro iu- 
xi]Tae y mugitor, dictus. Cornut. p. 103. Eudoc, p. 341.), 
nunc abs tauris Neptuno iromolari solitis repetilur. vid. 
locot laudd. — tpotTaXutoe* Sic uterque codex. Atque, si 
haec manua ipsius Nicetae, secutus est eos grammaticoi, 
qui sic distingnerent, (fvraXftioe Zsvi' tpotraXutoe $i Uo- 
oetSuiv, 6 iv tjj alftji *potTtuv % jiy&oyyov. ut est ap. £ona- 
ram L. Gr.p.827. cf.Suid. III. p. 641. quod ad Hesych. II. 
p* 1552- etiara annotavit Isaac yossius. In Cornuto p. 192., 
ubi aiii codd. atvraXtov , alii cpizdkiov dant , vulgatam le- 
otionem satts firmare videtur Eudociae auctoritas , quae 
.p. 342. tpvzalfuoiv exhibet. Neptuno autem hoc epitheton 
yvTaXutoe diserte vindicat Piutarchus Sympos.VlH. 8- p. 73o. 
p. X013. Wyttenb. tura praecipue Pausanias loco classico II. 
32. 7. ubi Argivi Neptununi <pvrdXutov coluisse dicuntur, 
quod ovxiTt aXunv avrjxty tie xijv yijv. quem locum Titt- 
mannus Zonarae 1. 1. adhibuit. De re diximus et ipsi in 
Mythol. IV. p. 87 sq. Neque tamen de nihiio esse arbi- 
tror , quod idera Neptunus tpotriXutoe dictus fuisse tradi- 



tur; sed potius in exemplis habendum esse ceuseo, quan- 
topere, consueverint prisci homines in deorum appeuatio- 
nibus ea sectari, quae variam interpretationem admitte- 
rent, et quantopere varius pronuntiandi modus adjuverit 
eam consuetudinem. 

31) Avytoe. Mercurius noXvytoe cognitut Pausaniae II. 31. 13. 
Nemini, quod sciam, Xvytoe. Contra Xoytoe eeleberrimus. 
Plato Phaedr. p. 272. p. 340. Heindf. coll, Euseb. P. £. I. 9. 
p. 31. et Hermia ad Haton. L 1. Cic. de N. D. III. 22. Diodor. 
Sic. V. 75. ibiq. Interprr. Luciani Apolog. p. 170. (III. Bip. 
ibiq. Interprr. p. 571.) Orphei Hymn. aAVIII. (27.) vs. 4« 
et 10. Joh. Laur. Lyd. de mensib. p. 103 seq. Schol. Ari- 
stidis Orat. pro Quatuorvir. Torn. II. p. 173. Jebfc. Zjjtu- 
tat, TTtut Xiyet tov Ilava Xoyov, rj Xoyov ddtX<p6n Xiyouty, 
oti xa navra ota Aoyov owioTtj' xa os itavTa toTl o llav 
aSeXipde aga 0 Jldv tov Xoyov. udXXov ds 6 Jlav Xoyoe, 0V0 
xal 'Equov vtoe 6 Xoyoe o Pvre%vo9 t xal trmQa \rsov dt~ 
doutvoe ete itaifcvotv. Exhibui locura, ut eum in notis rass. 
ex cod. Leidensi correxit Valckenaerius. 'Eouije o Xoyoe est 
etiam apud Porphyrium. Vid. annotar. nostram ad Proclura 
de Un. et Pulcr. p. 105 »«q. In fragmento eleganti codicis 
Darmstad. opponuntur inter se okvuartxol irivra&Xot ac 
• Xaxmvtxa wayxodrta et'M(>uov Xoyiov xal MovoujV 
MilcUm. I. C 
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'Enitor* uQtoe* ( Mon. ovopata uqsoq jc«? f}<palatov) 

T^%totnkrjttii' ivvaXtog' drjurjTQiog' diioovog* (Mon. 
tt Dresd. tov tuxtotnh\tov di ini&na uQtog, ivva- 



c y a v l o u ar a . ■— nQyet 7 6 ; r r>, ?. Iliad. II. 103« ibiq. Heynii 
observv. Iliad. XVI. 132. Odyss. I. 33. nbx tainen consu- 
lendus Porson. p. 11. ed. Lips. Homer. Hymu. in Mercur. 
▼8. 73. ibiq. Ilgen. coll. Hymn. XVIII. x. Apollon. L. H. 
p. X59 seq. Orph. Hymn. xn Mercur. laud. vs. 3. Cic do 
U. D. III. 22. qui ita : quintus, quem colunt Pheneatae, 
uui et Axgum dicitur intereraisse , ob eamque caussam 
Aegyptum prof ugisse , atque Aegyptiis leges et literas tra» « 
didisse. Sio Ciccro; unde intelhgx potest, cur xdem Mer- 
curius in cod. Monac^ dicatur 6 ov<poe. — vdfttos. Homeri 
Hymn. 1. passim. Hesxodi Tixeogon. vs. 444- ibiq. Scholia 
p. 270. ed. Heins.Eurip. Ion. 1-4. Aristoph. Thesmoph. 936. 
Apoilodor. III. 10. 2. ibiq. Heyn. A pascuis alio alii tra- 
-duxerunt hoc epitheton. vid. Cornut. de N. D. cap. x6. 
p. X65. coll. Eudociae Violet. p. 154. — nvXXtjvtos (sic enim 
scribendum). Eustath. ad Ihad. II. 603. et ad XV. 61Q. 
Odyss.XXIV* %• coll. Apollon. L.H. p. 423. ApoilodoriBibl. 
III. 10. 2. ibiq. Heynep. 273. Pragmm. p. 30,9 seq. Strabo Vni. 
P 595* Pausan . III. 17. x. adde Spohnii Dissertat. de extrem. 
Odyss. parte p. 38 seq. — eQtovvtoS. Iliad. XX. 72. ibia. 
Heyn. Odss. coll. ApoUon. L. H. p. 299. et praecipue Etymol. 
Magn. p.374. ibiq. Phorouidis fiagmentum. HomeriHymn. 
in Mercur. vs. 3. ibiq. Ugen. coll. vss. 23. 145. 551. et 
Hymn. XVIII. 1« Orphei Hymn. laud. vs. 8« Aristoph. 
Ran. vs. 1 144. ibiq. Sclxol. Cornutus p. 164. et Ixinc Eudo- 
cia p. i§4» — odixos. Iliad. XX. 72. ubx eQtovvtos adjunctum. 
vid. xbi Heynii obserw. adde doctam disputationem Apol- 
lonii in L.H. p. 628. ibiq. Toilium. Sophocl. Electr. vs. 119. 
Cornutum d. N. D. p. 164* ibiq. Gaieum, coU. Eudocia 
p. 154. — xtgSojos. Homeri H. laud. passxm. Spanhem. ad 
Callimach. Dxan. vs. 63. Idera ad Aristoph. Piutum 1156. 
Hemsterh. ad Luciani Timon. $. 41. p. 407. Bip. Bergier. 
ad Alciphron. III. 47* P» *48 sea * Wesseling. ad Diodor. 
Sic. V« 75» Heliodori Aethxop. VI. ibiq. Coray p« 206. 
Cornutus p. 169. indeque Eudocia p. 155. Proclus mscr. in 
Platon. Cratyh ori rr^ eQfi,a'ixrje oooeojs rd fjtiv ton vo&od 
tt+l TTQoixa dyafrd, rd oi dtvreQa *al rtjs dtavoias reXe- 
atovgyd. td 6*i rgiza xal ttJs dXoyiae xa&aQTtxd xai Suupt- 
qovroje rtav tpavraorixojv xtvrjoeojv tterQrjrtxd' rd c*« rwv 
rtjs tpvoeots Xoyojv vnoorarixd' rd Se nal tvHv 1%oj noQiftaiv 
Svydutojv xal rojv xbqSujv^ %OQrjyd' ravra yag eor* 
(al. etol) rd k'o%ara rov <&eov SoZga xal evvXa, untQ, <Js ao— 
olv oi aoTQoXtyoH h raZs dd6£oie haMoto$v 6 Veos Siiio- 
etv. — XQvoo^QaTtts. Odyss. X. 277. 331. cf. ApoUon. L. H. 
P. 715. Orpix. Axeon. vs. 138. do Lanxd. 15. Coruur. p. 165. 
Eudoc.p.i$4' colLVirgiL Aeueid.IV. 242. xbiq. Interprr. 
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32) T*ii*<MtXytr t 9 (sic Icg.) pertinet ad Iliad. V. vs. 3r # ubi 
vid. Heynii Observv. quem miror non meminisse hymni 
Orphici in Martem (tXV. — 64« — ) 2. ubi item est 
Tit%eat7TXyjra de Marte, licet unus ibi liber item exhibeat 
TttjLeaiirXtjxTa. — ipraXtos. Frequentatur Homero aliisque. 
Iliad. II. 651. Ad epitheti usum praecipue tenendus locua 
primarius Iliad. XVII. Six. ubi Schohon in Cod. Palat. 
nr. 40. explicat noXe t utx6s ^ariter atque Zonaras in Lex. Gr. 
p. 720. aliique grammatici, quos Heynius laudavit ad 
utrnmoue locum. cf. etiara Apolion. L. H. p. 156. Postea 
varie distinxerunt Martem inter atque Enyalium 5 qua in. 
re piurimum sibi induiserar Alcman, poeta lyricus. vid. 
Schol. Aristoph. Pac 456. et cf. Welckeri, viri elegantis, 
editionem fragmra. Alcra. p. 55. Liebel. ad Archiloch. 
fragmra. p. 152 seq. ibiq. laud. Plutarch. 'Eqojt, p.*55. ubi 
nos advertunt ilia; oirXa -— iori TtS itpoQtuv xal ^Qa^evtuv 
fteos *EvvaXtos nal aTQartos. De Jove orQariip monuimus 
in Mythol. IV. p. 72 se<j. H. 1. nauca addam: Cognitua 
fuit in orientaliura horainum rehgionibus Zevs 'EwdXioS. 
Histiaeus ap. Joseph. Aiuiqq. Jud. I. 4. p. 19. extrera. 
Havercamp. Idem BijXos *AQttos dicrus Ctesiae Ioannis 
Antiocheni. — Fta^mentum codicis^ Palat. i2§> ita : fiera 
vlvov ifiaoiXevoe &ovqqos' ov itQ6a vtvouaoav yv Se oyoSQot 
Setvos ttal iroXefitnos* xal irooontvv^aav avrta daavQiot vU 
fteot, 6voixa.ua.vi6S avrov fir,i ijrot aQsa noXeumov &eov. 
Quae maxime coiujruunt traditis a Cedreno p. 16. Sed do 
his alias pluva ad Herodotum. — De Marte adde SophocL 
Ajac. vs. i7Q. (ubi codex Palat. nr. 40* in vulgati persistit.) 
ibiq. Scholiast. ct Interprr. xecentt. Comut. d. N. D. 21. 
p. 190. Caeterum formulis solemnibus deinceps frequen- 
tatum hoc nominis, ut dlaldCstv toj *BvnaXito (vid. prae- 
ter J. 1. Atistophanis , Xen. Anab. I. 8- »2. Cyropacd. VII. 
x. 3. Dionys. Hal. A. K. II. 48. Arrian. Exped. I. 14. 10. 
Hist. Ind. 24. 7. indeque Suidas) et dvttv tw k jBvvaXi<#. 



Pausan. III. 14. et Munker. ad Albricum vag. 900. (in 

'.). — 9$uitgtor di&wof* oic ex Monac 



My thogrr. cd. Suver. 



Wendum. Nam dr,pyTQios potius^ Bacchi est epitheton; 
vro. supra ad Bacchum hot. 12. Suidas I. p. 591. StpiTQtot' 
v %%otv Svo fdirQas. ubi tamen Tonpius Emendatt. in Sui- 
dam I. p. 90. ed. Lips. reponi jubet diutTQoe t etenira a 
pijoa fiuexe ufutQos, evutjQos, difuzgos, neque vero tvfil- 

C 2 



Iloq itftl **l httltpiof dlftarog. Dresd. tamen^ma-. , 
Xiog — 6ut<ovo$* ) degtodetQOQ" avdQoqovtijQ' ( Monac. ^ J 

txvdoeupovnjQ*') pgovoXoiyoQ' ftoitjuoQ* (Drcsd. et Mo- 
nac. nXtov pooroXotyqf xctl pQir t mog * ) f4iatq?6- 
^off. (Extremum non est in Dread. et Mon.) **) —'Bnt* 
&etu ijyaioiov 
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rpioc x. t. 2. laudatque Callim. Dian. 14. ubi est d/.iirQovt 
et Plmarch. Demetr. (cap. 41.) p, 909. ubi dtuizQoa, atque 
hunc ipsum locum ante oculos fuisse Suidae. Quod secus 
videtur. N«m diserte Nicetas Marti attribuit hoc cogno- 
mini» ? et in terminatione ipsiui terni codices congruunt. 
Acoedit insuper Zonarae auctoritas p. 507. qni item £iui- 
*Qioe dat absque ulla varietate. Atque ex Suida certe de 
ea forma lectores suos admonere debebant recentiores Le- 
xicographi , qni nec di&vot exhibent. Hactenus de voca- 
bulo. yideamus de re , in qua non minus videtur ambigi 
posse. Apud Plutarchum i. 1. Demetrii describitur mol- , 
lities, qui pileum duplici fascia redimitum gestaba t. Huc 
enim pertinere illud xavoiatt 9tftivQots (ubi tamen codex 
Palat. nr. 233. dtauirQott.), docctDuris ap. Adienaeum XII. 
50. p. 490. Schw. ubi de eodem Demetrio : ptiroa tit xqvoo— 
naoroi jjv, rj xavoiav dXovoviJ oloav toytvvtv. Et ipse Mart) 
sic introducitur a Nonno Dxonys. V. vs. 93 : 

Mivofuoas nXoxafitdas dvatfiaxrotot xoQvftpots. 

ubi est Mars inermis et p.aui-Sa f%otv ac Veneri junctus 
Bacchique quam beliatoris similior. De quo habitu 
Martis vid. Lennep. ad Coluth. cap. 9. p. 40 seq. et Lo- 
cellam ad Xenoph. Ephes. p. 157. Atque in Bacchicia re- 
bus mitra varie locum habet, etiam ubi vxrorum raentio 
fit. cf. Moser. ad Nonn. VIxT. 214. p. 179 sqq. Cave tamext 
putes, ejusmodi locum respici a Nxceta, ubi Mars delica- 
tulus describatur. Potius cogitandx sunt ejusmodi loci, 
ut hic Homericus de Marte vulnerato Ilxad. V. 857. oO* 
tutvvvoxcro fiirorjvi quem respexisse videri potest Pho- 
txus L. Gr. p. 200. ubx: fiiroa, dtdSr^ua, fj £(uvtj. cf. Schol. 
Leidens. ap. Valcken, in Opuscc. II. p. 131. aut ille de Aga- 
roemnone Iliad. IT. 47g. qui dicitux similis "Aot'i 8i ^(ovijv, 
ubi vid. Heynium in obss. et Apollon. L* H. p. 320. ibxq. 
Interprr. — aut Iliad.IV. 132 seq. 186 seq. aliique, quos respi- 
ciunt Graecorum Grammatici. ApionisExcerptt.mss.glos*. 
Homerr.s £d>(*a 9 xo ntoi^ojfia' *al oXos 6 &(uQa£ ^(6vrj 9 
tojoryo, plr Qa* orozxoi xa&* ov tfiuvvi) /Ltt&a. £(OQrr}Q, 6 inl 
xoZ &o'gaxos jaAxoV xal tyipa* xa\ #(«(>«£. Quaesingul» 
non moramur. Otium enim 1 ecerunt Heynius L 1. et prae- 
•ertim md Iliad. IV- 132. (Obserw. p. 579 seq.) et Boettige- 
rus ad Vasa pict. P. II. p. 34. 35. Illud videndum , quid 
utrumque in Marte sit et Stftir^ uot sive biutTQos et 
vos. Facem praefert Zonaxas in Lex. Gr. p. 50.7. loco lucu- 
lexito, quem adscribaxn: JtfiirQtos' 6 Sio ptrQaS txviv> 
Q «rr#, TTohuixds &vas v<paivo ftlvete 3$d fiirov. iyo- 
QOVVTO avrai iotortQov rrj t X ay 6 v ot %aQtv doq,a\tlas > 
V %aXnaZ Xtnift**. Igi t ur zonae beliicae dicuxitur vel 
textae 6*d fUrov, h. e.per iilum aut licxnm (vid.Polluc.VH« 
gi. p. 709. Hemsterh.), vel acncae. Ad sequentia maxime 
Unt locui Antipfttri Thes salonicensis in Anthol. Gr. nr. 2§ 
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«rrow <k\) jojAoV dpytyvnti? tlvno? h}j.mo$ (Monac. 



Tom. IT. p. 102. ed. Jacob*., quem locum et alii gramma- 
tici laudant et ipse Zonaras ux u AQns (p. 239.), de znatre 
Lacaent, quae nlium suum ipsa intcrfecerat, ubi est: 
y>au.ivv xoilojv ivtos^ aQtj kayoviuv oqv ferrum, Apionie 

IXCerptt. mss. aQ-ni {• (av.uaivtt) rov Saiuova- rov nokeuov 
%6v^oldi)Qov rrjv f/ff nolepov ooftjjv* ro TQavpa' ro iv 
yvxfl xaTaorrjua' rov &avarov. Subjiciuntur exernpla Ho- 




ex parte congruunt ScUolio in Plator:. p. 55. ed. Ruhnk. 
Adde Gregor. Corinth. p. 537. ubi ivantse (aJ. ivaQsee 0$ 
oTillxai)- Itaque, ut illuc redeam, "AQfje et tiiuirQioe et Sl- 
Kpvoi sit: Mars duplici cingulo circa ilia tectus , sive illud 
textum sit, siye squameum (aeneum aut coriaceum). Nam 
quod Zonaras alhque Grammatici , ut Etymol. Magn. in 
voce fiizQa , a piroe ducunt : noli credere , mitram usq ue- 
quaque textam esse ex linteii aut laneis filis. Vetat tpso 
ille Zonaras, vetant Grammatici alii. Sic, ut hoc ptar, 
Apollonius in Lex. H. p. 461.; uItqtj' lenls %aXxij t 
r| Zwyvvrar iort di ivros rov &(uQaxos, Qui locus in me- 
xnoriam revocat locum supra laudacum Sophoclis in Ajace 
179. ubi est zaXxo&ojQoZ. — 'UvvcuLoff, quod in Cod. Palat. 
40. explicatur oreQQo&ojQa%. £x his efhcitur, nil impedii e, 
quo rainus idem Mars dicatur et Siuitqos et Bi^otvos , ni« 
minim si alterum accipias de textd aoni, aiterum de squa- 
med. Haec ego epitheta , utanemine, quodsciam, ex- 

flicata, aliquanto uberius exponere «volui. — fofroSeiQot* 
ic tres codd. nostri , et tamen corrigendum videtur, si 
quidem ductum est ex Sophociis Antigona vs. 140. , ubi 
nunc legitur "AQrje bt&oauQos (antea de^t6%etQoe) t auod 
Hermannus de Marte impetuoso explicat, respectu habito 
dextriequi; quem quidem posterior aetas dextrarium ap- 
peliabat, vid. Cang. in Gioss. med. Lat. in voc et Glosi. 
Graec. I. p. 279. eamque lectionem in suo codice habuerat 
Eustath. vid. Erfurdt. ad 1. L — At dicat f ortasse quis- 
piam , sic in suo Sophocle legisse Nicetam , aut alium lo- 
cum resnexisse. Ncc ratio respuit vocabulum, ut quae 
eadem sit atque in SoXt%6S$tQot , rm w mo tyf ** Et huc 
revocavit e nostris commilitonibus aliquis Pindaricum 
Olymp. IX, 165. ev%eiQa, Se&oyuov, ut tortasse Mars co- 
gitetur agili praeditus cervice , vel ad evitandos ictus vel 
ad specuiandum. £t analogiae caussa admoneat quisuiam 
S&oldpotv posterioris Graecitatis, speculatorum vel sa- 
teliitum (vid. Actor. XXIIT. 23. ibiq. Interprr. # adde Zonar. 
L. Gr. p. 476.). Ego nil decemo. — dvdooqiovrTje, av6*QEt- 
fovTTje. Fosterius legitur iu Homero, muL II. 651. ad 
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Haec liaetenu*. Reliqua, cuiae Codcx liabet, bre- 
vissime indicabo , cum quia edita videntur, tum qur>- 
niam alio fortasse tempore de nis dicelur. 



a 



qnera lociun Heynius de lcctione monuit. — (tooroloiyoc. 
Xliad. V. vs. 31. 846. Odyss. VIII. 115. ubi cod. Palat. itr. 45, 
adscriptum habec avdooaovtp , atque hoc vulgatius esse di- 
cit Eustath. ad iUad. 1. 1. cf. Apollon. L. H. p. tg$. ad- 
liibe Apion. Excerpt. mscr. gooTos, xo aua xoW atfta i* 
itoXipov ytroutvov Pqot6s> av&gotnog y qjftaorot. Hesiodi 



Scut. 333. Aeschyl. Supplic. 665. Hinc rnares vorantem 
Martem ridicule effinxerunt nonnulli. Albric ibiq. Munk. 
p. 900. Orpheus Hymn. L vs. 2.. Bqoto*tovov dicit. — 
irvo: (sic legendum). Iliad. XIII. 521. ubi Scholion codicis 
Palat. 40. expUcat 6 ueydlwe fioollv. cf. Apollon. L. H. 
p. 193. et 334. quoeum facit Zouaras L. Gr. p. 4°4* a ^^ e 
Eustath. Etymot M. Hesych. iu vocab. et cf. Iliad. V. 
vs.'P6o. — In Cornuto cap. 21. p. 101. pro uvwmos alii 
cxhibebant ftgiyTtioc. Sed ltli lecrioni patrocinatur Budo* 
cia p. 12. et res ipsa. Nam si ftviuTrtos ab oestri genero 
(Schol. ApoUon. I. 1265. III. 276. ubi 6 uvow et oestrui 
quodammodo distinguuntur) dicatur Mars, fuerit impe- 
tuosus ; si a calcari vel flagello (auod item pi(oy> est. 
Xenoph. EqueBtr. VIH. cf. Ilesych. in voc), fuerit "Aqijs 
%7rrrioi, de quo Pausanias V. 15» 4* — uicuapovos item per- 
tinet ad Iliad. V. 31. ad quem loctim vide Grammaticos 
laudatos Heynio; adde Coniut. p. 191. Eudoc. p. 12. Zonar. 
L. Gr. p. 1360. • 

33) %<oX6s. Ita se ipse dicit Vulcanus iUad. VIII. 397» Q u <> de 
nomine disputant philosophi : Cornutus r.ap. 19. p. 132. in- 
deque Eudocia p. 225* et qui plnres laudantur Ileynio in 
Obss. ad Iliad. 1. L — dutpiyvijEte. Sexcenties legitur per 
Homeri carmina. Nominis ratio ducitur ex Uiad. L- L et 
praescrtim ex liiad. I. fin. ubi v. 607. SchoL brevius Cod. 
Palat. 40. expUcat : inarlQvt&sv %<oX6$. cf. ApoUon. L. H. 
p. 102. T09. et quae de harum vocum genere disputavitHey- 
iiius ad lliad. XIII. 157. in observv. cf. Heliod. Theogon. 
57°» 578« 'Eoy. 7o. Scui., 219. cum MoschopuL ad "Eoy. 
p. 28> b. et Graevio in Lectt. Hesiod. 3. p. 518- ed. Loesn. 
— oiitioc Xtjuvtns. Istud Xiuvtos codicis Monac. solemne 
vitiuin* Sic, ne longe abeam , in ApoUon. L. H. p. 601. in 
MvTitt legimr rijv Xifttrjv pro ttjv Ai}f*vov. Idem meudum 
obsidet codicem Medic. Strabonis XII. p. 92. Tzsch. — 
Bina autem epithcta originem certe suam traxerunt e>c,Ho- 
xnerot Iliad. I. 593» 8 e q. namtsoov iv jirjfjkw* — Iv&a pt 2iv— 
rue avSoiS — • xoftioaVTo, ubi cod. Palai. laud. hoc schoUon 
exhibet; 0* Xijuviot a*&aQTi*ol 9 quod congruit cum^aliis 
achoUis. cf. Odvss. VIII. 294. Caetcrum de hoc populo 
«juam rnnlta antiquitus disputata fueiint, docere potest.Hey- 
nius ad Iliad. L L ab eogue iaudatus Gauoreius, cui uuper 
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Sequitur nimirum fol. 182. rect. Herodiani dis- 
putatiuncula de numeralibus notis (aot&pov oi^ifiW). 
Editiuai, ad calcem Apollonii de Syntaxi, Venet. i£$5. 
cf. Fabric Bibl. Gr. Vol. VI. p. 278. Harl. 

Huic fragmento subjiciuntur fol. i84. rect. sqq. 
nsque ad finem Variorum epistolae, e quibus haud 
paucae, ex hoc ipso codice, editae esse videntur in 
Corpore Commelini, videlicet eo, quod prodiit i6oj. 
cum interpretatione lat. Lubini. (cf. Fabricii Bib). Gr. 
Vol. I. p. 686.) Sed tamen , epistolarum caussd, 
cum hic liber tum alii Palatini nuper Parisini accu- 
ratius inspiciendi erunt iis, qui hoc agere volent. Vi- 
dentur enim plurainesse, quam et Sylburgianus in- 
dicat et Francogallorum catalogus et vero is, qui 

— / 

- 

in nonnullis rebus oblocutus est Larcherus ad Hero dot. VI. 
137. 140. et in tabul. geogr. p. 294. 477* Pertinet cnim liaec 
xes ad antiquitates Pelasgorum, et jam e^xplicuerat Heca« 
taeus Milesius (vid. Fragg. p. 41.) itemque Hellanicus 
(Fragg. p. 142.J ac Philochorus (Fragg. p. 14.), alii ad Stra- 
bonem usque (vid. 1. 1.) et posteriores (ut Scholiastes Apol- 
lonii I. 6< >;;.). Quos locos qui conferat, reperiat simul in- 
signera discrepantiam scripturae: 2ivri£S f 21vt*i x 2tvrot 
(distinguendi a 2tvioli Asiae, qui et <5Vr<W, nonnunquara 
conf usi cum Indis, vid. Is. Voss. ad Scylac. p. 74. seq.) ; et 
vocabulum etiam alio tractum a Grammaticis ; vid. Hev- 
jiium 1. 1. adde Photium L. Gr. p. 379. oivTijS' fllanTixoQ. 
< I . Zonar. L. Gr. p. 645. et Hesycn. IT. p- 1190. qui formas 
ai 17 at et oivTHS sic distinguit, ut illa sit adjectiva et no* 
centes signincet, lip.ec populum illum. In Zouarae L. Gr. 
p. 640. loco memorabili est 2it'Tos, malus genius , in aq nis 
msidias struens , ubi Tittmannus aivnjs vel oivTis corrigit. 
Sed idem Zonar. p. 645. oivrv , pXa-xtty.y. vid. Tittmanni 
not. Jam , ut finem faciam, forniam JSiVrto* unus , quod 
sciam, agnoscit Scholiasta Thucydidis II. 93. qui eos ho- 
rnines dicit Stvrlovs vocatos , aum Lemnum habitarinr, 
posteaquam vero excesserint in Thraciam , dictos esse 2iv- 
tovs , quem locum teneri jussit jam Henr. Stephanus in 
Thes. Tom. III. 786. Strabo quidem L L eadem narrans 
pro JiVrtoi exhibet 2ivTtts. Sed Scholiastae tamen patroci- 
netur fortasse Nicetas. Utut est: oivrios eat pro vetere Vul- 
cani epitheto babendum: Xyuvtos pro recentiore. Hino 
Anacreon ' Xijpvtas naptvovs vocat Vulcani fornacem Od. 
XLV. 2. Hinc Vulcania Lemnos, Valerius Flacc. II. 7fl. 
IV. 44o* plura addam in re sati* clari. 
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manu scriptus et per folia sparsus nuper huc adlatus 
una cum ipsis codicibus est. Quod ipsum nunc in«- 
dicasse sufficiat, et argumentp comprobasse, quod 
proxime proferam. ■ . > 

Jgilur fol. i84. rect. sequuntur: *^4lniq>Qwog 
ropog iniotoXctl uluwixcti: (vdtog tyilooxiqxa. Sequitur 
epistola prima libri primi. Post Philumenes ad 
Critoriem epistolam subjicilur Sectionis alterius nota ; 
cujus initium ducitur ex Lamiae epistola ad Deme*- 
trium , ut in editis. Absoluta Glycerae ad Menan- 
drum epistola, quae est quarta et ultima libri secuudi 
Ccf. p> 52q. ed. Wagner.) leguntur haec fol. 208. rect.: 
pikiooa xleaoiza yalQiiv, quae fugerunt oculatissimum 
ceteroqui Sylburgium, neque a reliquis indicata sunt. 
Est enim integra Melissae, feminae Py thagoricae , ad 
Clearetam epistola, quam post Aldura haud pauci 
ediderunt, inhis J. Chr.Wolfius inMulierum graecarr. 
fragmenlt pi*os. p. i3o, quem vide, et superiore anno 
O^ellius in Socratt. et Pythagorr. epistol. p. 62. Eam 
excipit, quae item in editionibus excipere solet (vid. 
1. 1. p. lfa. p.63.) Myiae ad Phyllidem epistola non 
magis arinotata a, Sylburgio *) et reliquis. ~ Sed f 
quod significavi, haec singula penitius dispicienda 
sunt futuro editori. 

Sequuutur fol. 209. vers. Theanus epistolae, tres 
scilicet, nam, quas reliquas quatuor numero e cod. 
Vaticano (alio) protractas a Leone Allatio exhibent 
editibnes (p. 234. Wolfii. p. 60. Orell.) eas non ha- 
bet hic liber. 



*) 'Sylhurgii , ne forte quis calumnietur, quae maxima sunt 
pluriraaque in rcm literariam mcrita ipse adumbravi in 
qualicunque Oratione, inserta Novor. jlctorum Societatis 
Latinae Jencnsis Volumini primo p. 7oseqq., aliasplura 
«ficturus, si viu suppetet, et prolaturus epistolas etiam 
.ipsiui aliquot ineditas, quas raecum communicavit Bate 
Philos. Doctor, \ir eruditissimus raihique amicissimus. 
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FoL 21 5. vers. Cratetis cpistolac.— Fol. 2i5.vers. 
Hippocratis epistolae , in quibus etiam Democriti ad 
eundem epist. — Fol. 252. vers. Heracliti epistolae, 
editae, sed variantes lcctionibus. De quibus yidebi- 
mus alias. • FoL 24o. rect. Diogenis Cyiiici episto- 
lae. Tu confer corpus Coramelinianum ann. 1601, 
quod eorundem virorum epistolas junctas exhibet. 

Sequuntnr*fol. 24<). vers. Aeschinis oratoris epir- 
£tolac. Post quartam fol.25i. vers. leguntur liaec: 
u(jTf/uid6pov (sic) ovaQoxQiriMx. Subjiciuntur quatuor/ 
exigua excerpta hujus argumenti; nam fol. 2$2. cori- 
tinuo sequuntur ejusdem Aeschinis epistolae alrae, 
quae pertingunt ad oodicis usque finem, fol. 258. rect 
ubi post verba : xa&* tjfiolp dtopivn nQogixuv leguntur 
haec: rilog rwv rov aiaxivov ini<nolu)¥. x 
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'AXXtfyoflai ovofiareov &€&v* 0 

*En*l mgt Siog xal Xomojv dlXtiyogovfiiv » dit itQtSror 
*insiv 9 nooax^9 to &eog iaXa^avtrat. jo faog avojvvfiotQ 
xtifAtvov inl ntvrt atjfiaivofiivwv Xappavstat,. otifiaivt* 
ydg ooqpovg (iaoiXtig. 2 ) td ototytia" nvg* vdwp* yijv xai 



1) Leguntnr haec in Cod. Palat. nr. 4o. fol. 197. rec^. ad cal- 
cem Iliadis M. Qubd in Prooemio significavi, ea mejprae- 
aertiui hoc fasciculo comprehensnrum , quae ad mytholo- 
gica pertineant etHistoricorumPhilosophorumque scriptis 
mserviant: haud incommode hae Aliegoriae nominum deo- 
rum jungi videntur posse eorundem epithetis, in quibus 
proxime immorati sumus. Congruunt autem maxime Joan» 
nis Tzetzae Exegesi jn Homen Jliadem, quam nuper Her- 
mannus edidit ad calcem Draconis Lipsiae 1312. neque 
minus ejusdem Tzetzae Scholiis in Hesiodum, praesertim 
p. 96. ed. Heins. Nonnulla etiam reperias in Tzetzamm 
Scholiis ad Lycophronem. Ac si argumentum spectes, ple« 
raque ibidem offendes, et videbantur omitti a nobis posse 
haec omnia. Sed tamen hinc inde diversum reperitur hoc 
codicis Palatini fragraentum , itemque aliquanto discrepans 
orationis genere. Quocirca insigniora distinguemus anno- 
tatione brevi, qua etiam pateat, e quibus Fontibus haeo 
fiuxerint. Tzetzas enim nemo nescit ut plurimum aliunde 
duxissesua, etiam ubi disshuulent. Exkibui autem , quod 
in Anecdotis quidem par est , ipsam scripturam codicis. 

2) Distingue: ooyovr {faoiltU et confer Tzetz. Exeges. in 
Jliad. p. 54 seq. coll. p. 23 —56. p. 70. Sed tamen in ejus- 
dem Scholiis in Hesiodum loco gemino item junctim le* 
gitur pag. 9* b. ed. Heinsii. Eustathius ad Iliad. I. 1. p. 9. 
1. 5. Bastl., posteaquam haec eadem attigit, haec aadit: 
xal avxo sit nXatoi tor\v svQttv ttaga, rott KaXaiaZf» 
Quinam sint hi antiqui, intelligas cum ex eodem Eusta* 
thio ad Iliad. II. 473. p. 195. ubi et Pausanias et Aelius 
Dionysius et auctor lexici rhetorici laudantur , itemque ex 
Scholiis Venetis Villoisoni ad II. I. 333 — 40, ubiPy/Aa- 
gorei laudantur, qui et regem fet sapientem sejunxerant a 
reliquis hominibus, et proxime abesse docuerant a deo. 
Inde vero profecerat Porphyrius, qui diserte laudatur in 
Scholiis Leidd. ad Iiiad. 1. J. ad calcem Ammonii p. 240. 
ed. Valcken. adde Eustath. ad Iliad.XIV- p. 966. et XVJSL 
p; t202. 
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txfya* ttjv i£ doTtQwv iluaQuivrjv $ avrovg totig ') aari- 
pag. xal 7 rdg xpvxtxdg dvvduttg xai td nd&tj' oTov <pQO- 
vrjatv. yvtiatv» avdotlav ijtot toXutjv' nd&tj di, oTov ooytjv 
int&vptlav xal td totavta. ctjuaivtt Si xcti g ttjv qjmtv* 
uXl' iyto ovx i&iXa dtaudxto&at iuntdoxXitt 4*) toj 
yvatxo} Xiyovtr uij ttvat qplmv to Ttaodnavy dXXa ui£tv* 
diaXXatlv tt utyivtwv* nivtt uiv ovv ovttog dvotvvutag xtl- 
ptvov tSj &tog arjuaivtt. tv b*i ixaotov ovoua tdiv &to~v 
xtiutvov wg 67il to nXtiGTOv y atjuaivtt. ij hgayuatt%tag. 
jy \pv%lxd)Q. ij Gtotx*taxd)Q votltar oTov ijoa* dpoodhtf 
d&tjvcL iputjQ* (tvg* xqovoq* anoXXorv* noattdtav. ijqatatog 
xal rce Xotnd tdiv dvoudttov. TtQayuattXMQ uiv tj pxatXtig 
tj anXdjg dvQQtanovg avtoig ttvat djjXovat. 4 D ) yjvxt- 



5) Fons in Platonis Cratylo p. 597. c. d. p. 49* Heindorf. un« 
de item profecit Eustathius ad Iliad. I. p. 9. ot* Si \rtoe 
ovopta iirl ; twv uoxqojv Xiytrai, naQa ro &ittv, xal tit\ 
a r 0 1 % s ivuy iraQarr,v tvr.an.tov &totv avttSv, xa\ inl roo 
rd rravxa tv Star t&e (Jtivov voos x. t. X. Tu adhibe He« 
rodot. II. 52. Proclus mscr. ad Platonis 1. 1. or* ov povov 
iiti rwv i{t<pavojv , dX)ji xa\ irrl roiv vTttQovQaviojv xal ovoa— 
vlmv xal vdfjrojv aitiojv t6 &s6s ovoua tvloyvn xttrat — 
et pluTibusinterjectis — &oas ydo avtds (rdt votQas attias) 
xai rd loyta xaXtl' xai rrooiovoas drrd rov itaroos &ie tv 
iit avrov. — Alii fatum et deos disiinguebant. Vid. mo* 
do Suidam in tiuaQuivrj Tom. II. p. 25 sq. Grammaticu» 
• ccdicis mscr. Darmst. ita: tiuaQfitvn xai ittirotoutvij ro ctv- 
v6 xal uo~o<t ojoavroji* iXdu^avov oi avrdi iirl (pvotxiji xal 
xa&oitxiji rtvoi Bvvdutwi iv t«* xboixoy rvjtf Si ini rdiv ovu- 
(tuivovrojv xaXwv ^ xaxoiy pttjdtvoi^ (iovXoutvov (lort. (lov- 
Xr-vouuivov) Treo) avTojv rtvit Si r<ov i\h)vojv rt)v rv%tjv rijv 
avtrjv ivofieoav rfj ttuaQuivrj' TtQavoia Si inl &tov dno rou , 
TTQorouoO^at. 

4 a) Hncc paene ad verbum leguntur in Tzetz. Exeges. in 
Jliad. p. 54. coll. p. 42seq. De Empedoclis placito consule 
Aristot. Mctaphys. XII. Joh. Philopon. ad Aristotel. Phys. 
1. 6. 4seq. et quae plura in eam rem congessit Sturzius in 
Empedocle p. iQTseqq. 

.4 b) ttv&Qojitovs x. r. X. Huc facit fragmentum JoannU An- 
tiocbeni, ut videtur, in cod. Palat. nr. 129.: o Si £tve iv 
tivott qpavvov rov xal tQutjv ytvva* xal &avo)v &dzfTtrat iv 
xvojoovj rf t i XQi t xiii. Nimirum cf. Cedrcnum Hist. I. et Syn- 
celli %qov. ovvay. p. 55. Scaliger. et Enscbii Canon. cbron* 
, ibid. p* 91. Aliquanto plura de Jove homine habet Nonnus 
in Exeges, in Gregor. Nazianzeni orat. tis rd tfwta Narrat. 
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xojq dl, tjQ* votitai t} uwgtf* »/ (pgov^otQ 9 0 ay.QQ- 

dlztj int&vpitf *) tQfifjg 6 nooyoQutog Xoyog 9 7 ) Zevg vovg* 

XQO¥OQ n *al TOV *0V OV¥&oXoMJl? 8 ) dn6XX(ti¥ 



1. (in eod. mscr. Monac. nr. 131.): «Qrjtojv 9i tvpavvov *7- 
itsv ots ot &soX6yot tojv iXXtivoJV &e6v Xiyovow yevio&ai xal 
rov xqovov xal tov tiia (sic legejid. pro tSiaJ* rj Ss di]fuo3i?C 
lotooin y f} xal Ttsi&stas 6 dyios yorjyoQios Xiyst,' ott f 
(sve ovrot tvQavvos tjv xqrjtqs' xal&iXovtss avtov &sQairsveiv 
0/ vrrrjxoot (articul. adjeci ex cod. Monac. 163.) tuv&oXo» 
yovv ojS ix xqovov xal fias l'%s* trjv yivsasv. ito xal tirtjyayi, 
ttav tXXtjves aTtaQioxujvtar insl ol sXXrjvsQ ov diXovotv slvaQ 
tov Sia av&QWTtov xal tvQavvov xQryrujv (xqt]tt]S cod. alter) 
dXXd Qsov. JBt rursus strictira hacc attigit Scholiasta in 
carnnna Gregorii Naz. p. 49. ed. Gaisford. (Oxon. 181 2.). 
(De re vid. Callimach. H. in Jov. vs. 8« *biq. Schol. e* 
Interpretr. Cic. de N. D. III. si. ibiq. Davii. S. Pauli Epiat. 
ed Tit. 1. 12. ibiq. Interprett. etNonni Dionys. VIII. n7») 

5) Tzetz. ad Iliad. p. 55. ad Hesiodi "£ay. p. 9. b. Adde quae 
pluTa laudavimus in Mytholog. II. p. 4*3 se q« 

6) Vid. Tzetz. 1. 1. et confer Apollonii Lex. Hom. p. igo seq. 
Tol). quocum facit Apion in Bxcerpt. ra&s. Gloss. Homer. 
drfQoBitrjv* tr]v Sainova xal tr]v ovvovoiav. De quo interpre- 
tandi modo universo consule Theodoretum de Providentii 
Orat. I. p. 484- (Open. Tom. IV. ed. Schulzii), ubi ita: 

8s, tols nd&sai tr/v &siav TTQoor/yoQiav dvi&soav' xal 
%r)v fisv y b*ovr]v^Aq>QO dlttjv (uvopaoav — tr)v 8i tpQQ- 
vrjotv, A&r/vdv. 

7) Tzetz. in Iliad. p. 80. coll. p. 1\ et 43. Idem in Hesiodi 
"EQy. p. 5i.b. adde Eustath. ad Odyss. I. p, 16. Basil. Uter- 
que profecit a Plutarcho. vid. modo locos a Steph. iu Thes. 
IV. pag. 116. laudd. ubi cliam Philo citatur ad vocabuli 
usum. — Mummio ap. Jo. Lvdum de mensib. p. 104. simili- 
ter 'EQpiji est 6nQo%oiQr/tix6s Xoyos. 

8) De Jove vid. Tzetz. in Iliad. 1. L et in Hesiod. p. 9. b. et 
qnae laudavimus in Mythol. II. p. 38 1 «eq. — De Saturno 
ita Tzetz. ad Hesiod. p. 40. a. (cf. 31. b. ) 6 Kgovos xal 7 
dyvoia r) &oXovoa tov vovv. De hoc verbo indeque ou- 
ctis piura exempla nuper attuliadProclum de Unit. etPulcr. 

J.^5Seq. E nostro loco addatur Lexicis forraa ovv&6~ 
wa*ff. Ad iilam Kqovov notionem adhibe locura Plato- 
rtis in Euthyd. p. 287. b. p. 351. Heindorf. ibiq. laudd. 
Ad philosophorum de hoc deo disputata pertinent loci pri- 
marii ejusdem Platonis in Cratylo p. 396. b. p. 45 8C 9» 
Heindf. ad quae dici non potest, quam multa apposuent 
Proclus comm. mscr. itemque in Theolog. Platon. iib, V.' 
cap. 37. et ad Hesiod."#(>y. Vs. 48. p. 23. Plurima quoque 
hanc in rem disseruerant Stoici, e quibus Chrysippum lau- 
dat Etymol. M. p.540. Sylb. AUos exciunt Scholiastao Ve- 
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0 qXtOttdr]Q xal TfTfX*<*0(itvo$ xal XaftitpOQ XCtt faTOQlXto- 
tctTog rj tfiXoooqjog Xoyog* 9 ) noottdtZv , 6 intyivofttvoQ dp- 
podiog &vp6g* aorjg 0 didnvQOQ &vf*6g xctl dXoyiovOQ xal 
yovixog* 10 ) tjtpcturtOQ vj ix tov aiftatog dva&vuiaoiQ rjfow- 
driQ Xal xa&aQtotirri fjTtg dvtpxouivrj ™v xrjgcotidfav 
(leg. xagotriStov) ntXixu nliitzH trjv xtqaXtjv tov Sioq* 
xtxl Ttjv d&rjvdv nagaoxtva(ti ytvv^v Tovtiort, tqv iyxi- 
tpaXov noiu ilayuv Ta tfQOvrjfiara. n ) OToixiaxojg (leg. 



• 

- ncti ad iliad. II. 205. et Eustath. ad eundem locum p. 154. 
coll. 260. adde Heynium ad 1. ]. Nec minus ille deua adver- 
tit recentiores Platonicos reliquos, praeter Proclum, adco- 
que ipsum Plotinum. Vid. p. 133 seq. adde SaHustium do 
xnundo cap. 4« p. 247« ed. GaL Hermiam in Platonis Phaedr. 
p. 104. i38- — Damascius mscr. ita: Ov%\ bk *a\ 'Opyeve 
*v t<$ Kqovoj t^drtzet rd itiofiara (leg. neiofjtara) rije 
^rjfttovQyiae , o yi rot fyutovQyoe , xal euzeraiitQoe avzoV 
oq&ov o rjfJteriQtjV yever)v dQidtixtre datftov (vid. Fragmm. 
Orph. X. p. 47i.Herm. ubi ex ProcIoinTim. idem versus)- 
dvtev&vvet aQa xal dnoQ&oc rr}v oXtjv xoofuortottav trt toTvvv 
oayiortQov 0* tpoivtxet ravra neol avrov d^tovor rtQol- 
%ov f*iv> Satjuova avrov notovvree ^eiXtjzoTa rdv dijptovQyov 
4uc ovv rov ijueriQov (Itov itqovou 6 Saifiutv, ov xara^aivutv 
§ie avrov, aXX* i^tjQtjuivuje , ovtoj xal [6 XQovoe rov xoofio» 
irQoioztjxev ov xoofioitocde uiv avrd&ev , aXXd rov xooftoo 
utjdeuotv xal eveQyirtje y xal dnonXtjQOjrrje rov *o4fitxov §ioo 
itavrde *a\ itQoe ye erc avrov dtjfuovQyov, «r«*ra xal HrjfttovQ- 
yov avrdv dwfivovoc rov xqovov rov itQO%etQ tofiov 
(adde Lexicis) rfje fojfUovQyiae iv iavrtf &eaodfievo* (leg. 
{reaoduevov)* 

9) Tzetz. in Iliad. p. go. cf. Moschopul. in Hesiod. p. 167. a. 
ibiq. Proclum. \ 

10) cf. Porphyr. in Scholiis Venett. ad Iliad. XIII. rs. 34o ««qq- 

ji) Argumentum si spectas, quodammodo congruunt ea, 
quae leguntur apud Tzetz. in Iliad. p. go. coll. p. 57» et in 
Hesiodeis Scholiis Theogon. 336 sqo. p.299. sed tamen cum 
■ententiis tum verbis insigniter oiscrepantia. Qui autem 
, plurirai de Minerva expos uerant , in his Dio^enes Baby» 
L ' lonius (Cic de Nat.D. I. 15. fin.), iidem de ejus dei ortu 
copiose disputaverant, ttt Chrysippus ille Stoicut. vid. lo* 



cum classicum Galeni de Hipoocrat. et Platon. placit. III. 8* 
p. 130 seqq. Chart. et quae plura laudat Heynius ad Apol- 
lodor. p. 297. ed. alt. Haud pauca etiam eam in rem posuic 



Julianus imperator in orat. quarta p. 149. Spanh. postea- 
" quam in epistola ad Imperatoris Antonini Pii 
tcripta, limilitadinif loco, dudum usurpavem 
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oroivf u*x£>j et sk quoque iu sqq.) di iiQa vothat d te- 
titOfitQijg d/jQ* ijyovv 6 ai&qQ* d&nvu 6 itQogyttog *al iwt- 
yjuviQog dfjQ' 6 dno, otXijvtjQ ut'xQ* p\g 8iixvovu*vog % dqpQO- 
ditq */ OTOtyiaan tvxQualw xz ) tQuijg xai aQtjg t« iv 
dtQt> diatQixovia itvQtodtj ctXa* otov xoftijtat xui za tOir- 
avta. 13 ) &vg o xu&aQOg dyjQ xui to avco ijuwyaipW 
xQOvog o ioqoidrjQ dtjQ xai to xdtta ijftioyuiQtov X4 ) dnok- 
X(ov 6 ijltog. nootuJolv q &dXaooa* ojg xal Otztg * xal vtj- 
Qtvg' xai qoQxvg xai zqItiov* xai auqttQittj xai tij&vg w ) 
xal irtQa. ijqpatotog to xa&aQOv ttvq' xai xa&aortxov xaZ 
xtQuottxov rijg toIv crotyf i<ov cvyxiotojg o xai tQojg xaXti- 
tat. 16 ) xal tovtojv td nktiova ovtojg tinojv (fort* tinttv). 




Xi(us, ixsivov fih ovto) ttclis, woitsq *ji&rjva xov Jive. Ho- 
xnericum vocabulum retinuit ea in re Fronto, in qua ipsfc 
•lii vulgatuin poiyu-a. usurpant, ut Joh. Lyd. de lnenss. 
p. 84. quera vid. ct confer lliad. V. 586. collato Apollonii 
£.ex. Horaer. p. 199. ibiq. Villoisono. E reliquis philoso- 
phis adde Cornutum cap. 19. et 20. p. j83 seqq. Gal. coH. 
Konni Narrat. II. 21. Eudociae Violcf.p. 4. et Procli Hymn. 
in Minerv. vs. 1 6q. ( in Ileeren et Tychsen Bibl. d. a. L. 
u. K. I. 47.). cf. quae ex ejusdcm commentar. mscr. in Pla- 
ton. Cratyl. supra apposui ad Nicetam not. 19. Attigit hanc 
fabulam etiam Scholiastes in carmina Gregorii Nazianz. 
p. 45* ea » Gaisford. 

12) Cf. Tzetz. in Iliad. p. 55. In Hesiodi*!^;'. P.9.D. 

13) Hujus sententiae auctorem ^Avotvvuov xov fia&rjuaxixov 
prodit et notat Tzetz. in Iliad. p. 129. coil'. p. 5. quocum 
cf. Joannem JLydum de menss. p. 5*» et p. 117. et poste- 
riori loco adhibe Aristotel. Meteorolog. I. cap. 6. et7. In- 
ter pianetas (quo pertinet fortasse illud nal xd roiavta) 
Martem celebrat hymnus Homericus , vel potius Orphi- 
cus, VIII. cf. Orph. Hymn. LXXXVII. ed. Herm. 

14) Tzetz % in Hesiodi"^. p. 40. a. infr. 6 xqovqs xal xo exo- 
xeivov afyoe fyefioi. 

15) Tzetz. iu Iliad. n. 42. p. 90. et in Lycophr. vs. 163. et 231. 
cf. Platoms Cratyl. p.402. b. c. p.66seq. Heindf. ubi plura 
de Tetkye dxsputat Proclus mscr. 
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tqIu otjpaivti. Tivd dt xal nXtovaxwg vostzar o &vg ydg 
orjuaivtt, nQog roig tqusiv oTq iinov xal tov dortQa tov 
nXavfjra* xal avrov tov tjXurv xai tqv oXov ovquvov* xal 
tov ai&iga uovov xal tov diQa noti xai to vtqwdtg xard- 
orrjua. xai avrtjv Ttjv duaQuivtjv wg dgtaxsi TOtg orotxoig 
(leg. orcoiitoTg). x7 ) diov ovv ravra xaXtSg eidiva* o* nooa 
Tovriov rd qtjua$voutva xal nQog t6 oixtiov dXXtjyoQttv ro 
xct&ixaorov xal ovx dv dtauaQrotg' nQayuaTixdig uiv , ro 
itQayficcTixjiv* tyvxixwg di to tpjuyixbV xa ^ na- 
Xiv t£ ctoixumov. aQXft fdg tovto xai uovov dida^at ot 
t6 ' XptQiov Ta ntQt Ttov &mv aXXtjyoQtrv ei nQpotXTtxtirtQov 
imoryowg tov vovv xal urj naQiQywg ovtq naQadQauttv 
<ag neQtrrov : — 



Joann. Lyd. de mens. p. 105. Caeterum "I?pa>c similire* 
fere explicatur ab Eiyximacho medico in Convivio Plato* 
nis cap. 12. et seq. p. 33segq. ed. Wolni. 

17) Tzetz. in Iliad» p. 99» p. 117. in Hesiod. "Egy. p. 51 • b\ extr. 

Philosophorum decreca de Jove alia adurobravi in Mythol. 
, II. p. 331 seq. JoVera t tanquam fatam , ex ipsa Homeri 

Odyssea sumsisse Stoicos-opinatur Eustathius ad locunv 

XX. 75 tqq. p. 722, Basil. 
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III. 

MudoXoyr}fj.aza , ex ScJwliis in Odys- 
seam, iu codice Palatino nr. 45. *) 

I. 85. vtjoov ig liyvyitjv* *) iv ztj x«rce tdv dvriua- 
%ov *) wyvyitj yg diuqjiyti, ol zonot. trjv /tiv ydo wyvylav 
ivrog tlval noog ionioav , Ttjv Si (dytXiav xora xoyitjv 
*Hoiodog qtjol tov atyuXiav , tjd* (dyvXtj* vtjoov di ravrtjv 
oi xaXovg xaXovaiv (sic). 4 ) 

IV. 4o4. dXoovdvtjg* &aXdootjg ini&inn^g dftqpizoiT^ 
■naQa zo iv dXia otvtoOat. *) — In margine : poaxtjfAar* 
ttjg •&aXdoorjg (Jg xal dXXaxdig tjou po* (sic) xat x^xog 



l) De codice ipso nil dicam , ut a,nem Parisiis jam tractavit 
Thierschius vir cl. mihique axmcissimus, qui idem ue eo 
«licturus esr. Quo tamen mature insignis libri certe ali- 
quod speciiuen proderetur inter eruditos , elegi hacc Pau- 
cula pertinentia ad historiam fabularem adeoque junctiora 
argumento priinario hujus libelli. 

s) Sic etiam in textu fuyvylrjv. ( ut in cod. Vindob. ed. A 1 - 
teri. ) sed supra lineani additum : h>&a 6 xvxXorxv. Voluit 
fortasse r) xaXvww , ut est in Apollonii L. H. p. 725. et in 
Scholiis bi ev. Barnesii ad h. 1. 

5) TJt Antimachi h. 1. ita aliis locis aKorum criticorum satis 
frequentatur mentio non minus quam in cod. ilarlefano 
ed. 1 Porsoni, ut Rhiani, Zenodoti — sed tamen etiain Tze- 
tzae. 



4) Hujus Scholii plura corrupta esse nemo paullo eruditior 
ambigat, et laborat codex literis hinc iude cvanidis, ut 
h. 1. , et sinistro artihcio bibliopegi , qui extrema aliquot 
folia curtavit — veruintamen lunc lux Stephano Byzantio 

5. 766. Berhel. ubi quod proditur: "SiyvXof, vrjoot /tera£t> 
UXoTtovvtjoov xal K^rtji. to i&nxov, 'Siyolioi, auctoris 
firmamento caret. Jam inde Hesiodeum iucramurv Ad- 
scribe igitur illius poetae fragmentis. De insula ipsa Or- 
telii conjecturam profert Pinedo ad L 1. p. 75°» Berkeiius 
silentio pressit. 

5) Schol. br. Barnes. it. r. iv dXl oevsodau Similiter Apollon. 
L.. H. p. 84* 11;S1 u > i* nialis junctim — ivaXiav. Ad rcxu 
cf. proxiiue Allegor. nominum deor. ibiq, not. 1$. 
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tniootvtt ftfya Jlalumv. oTd rt noXXa TQtyti xXvtog a(Hpt± 
-tQtzij intnjSttov Si tig uaytlag gxonrj uui uXXoig vinodeg 
t? anoStg Tolg notjtvt%6utva. *) 

IV. 797* itp&iutj tcovQy utyaX*jroQog ixctQloto* Si« 
teitos. Scholion: iy&iurj ttovQtj : iunoiov (mc) nul uotc- 
Qodlag 7 ) t?s tvgvnvXov tov TtXtvtovog (r. 2>4t<rropo? 
ScBol. 1.) fivovrat naiStg uuaotxog, tpuQtjQtvg. tfomv. 
utQtuutXfag, ntoiXaog. 8 ) ^vyattQtg Si ntvtXontj* xat 
utjdtj' *] vifttnvXtj 9 ) 9 tj XaoSautta. Aidvuog Si autQuxu* 
tprjol nQogayoQtvo&at Ttjv ntvtXontjv tj avaQaiav. lo ) vav+> 
nXiov Si ^itpavtog avrtjv tig QaXaoouv dtu notvtjv naluurj- 
Sovg vno ntjvtXontav avrtjv tm&ttaav ovrat ovoftuo&rjvai. ,f ) 



<5) Extrema marginis abtcissa. Lege r. flrooh' vrjxoptvw eX 
r Schol. brev. De qua etymologia dicendi orinm fccit nobis 
Cattier in Gazophyl. Graecor. p. ioQ. Caeterum de ptioca, 
delphino cet. ad tascinnm adnibitis haud pauca tradide* 
rant prisci homincs. Vid. doctam disputationem Eustathii 
&d Odyss. lib. X. 19. p. 379. fiasil. Illa vero : fjare uot, — 
daluttiv leguntur etipsa in Odyss. (V. 421.) rj IV* «r*o- 
ceCtj fi. S. 

7) Sic Pherecydes tradiderat. vid. Schol. brev. Barnes. ad * 
Odyss. XV. 16. ubi est *AmkQt»dlat et cf. Fragmm. nr. LVI. 
p. 207. Sturz. Alii tamen alias matres Penelopes prodide- 
rant, et diversimode atatuerant de eius ortu. vid. £ustath. 
ad 1. 1. p. 562 seq. Apollodor. III. 10. p. 31Q. ibiq. Heyn. 
p. 234. alter. cf. tab.XIV. p. 393. Sturz. 1. 1. 

3) In filiorum nominibus aliquot discrepant scriprores; vid. 
1 1. et Ephori Fragmm. nr.57. p. 160. ed. Marxii. 

9) Hoc reddas Schol. breviori ad nostrum locum , ubi pro 
comipto orjitvXtjv editor scripserat JrfiirvXtjv. Ibidem est 
MiStj laudanturque auctores Asius et Andron. 

ao) Tzetzes, nresso auctoris nomihe, uti assolet homo va- 
nus, *Aovaiav antea dictam prodit ad Lycophr. v. 792., 

3uam lectionem nemo, qni quidem harum fabularum in- 
olem odorari calleat, cum Palatina commutandam existi- 
met. Amiracin non novit Tzetza. 

%\\ A parentibns praecipitem datajn prodit Tzetz. ]. 1. qui . 
ltem vno ntjvtXontov oQviojtr servatam narrat. De hoc 
Nauplio, Palamedis patre, consule Apollodor. p. 125 soq. 
l xbiq. Heyn. p. 333. mjvlXoxfr avis est apud Aristotelem H 
' A. VIII. 5. g. ttbi vid, Schncider. p. fet. « 
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tp *i intutotouy r?]p «Vtf* #*«% *v*titaj» *vt$» 
(pctol \tXi%&m nuga tq 12 ) riip&r&at tq Xwnog : — cr/i^#- 
paXXet aoloTUQXog ngougor (leg. nQUQQp) inl&HQPT? 
fy&ipy V xvQtov : -s- n ) , 

V. 28. T J5T ?« xal igutiap viop q&qp ivxtop tjvd*.*+) 
Scfcol.: oig ovyyepy ovru Tijg aTXavridog xaXvipovg ccvtop- 
niuntt* 

V. 29« igutta vv ya % Q crvre : — *V fi**» *IXtddt r? jjpMl 
XQtjTttt dtaxovo) xaranXijxTixtj yag xal To7g noXsutotg ioi— 
pvia. »J d* oSvooeia uvdcidijg iot}v rig xal 6 iQutjg. t$ ) na- 
QaxriQnriov f iort xat iv iXtddt £lta£ iniutp&y iv To7g Xv~ 
TQQtg dtaowoat tSv nQtauop : — 

V. 54. ox^QitlP- — *X*Q'* ixaXetTO v *n<tog tiSp 
qsatuxwV ptrd Si tuvtu ixXy&tj xtQxvpa. to di a£g«io'- 
totqv ixuXetTo dgsnavtji — Haec eadem leguntur iu 
SchoL Barnes. In Palatino sequuntur ista: xiQxvguv 
Tfjv doojnlda ayuybjv avvo&t noottdiop xat fityelg Jojf* 
naida tpaloix*. ucp ov Qi a>aiaxeg :• — l6 ) 



« • 

12) De his nominis Penelopes ecymologiis conf. Eustatn. 
ad Odyss. II. 105. p. 34* **bi cst jr. nst/i Xonov itemque ro 
nyviov kXuv. Ad rem consule eundem ad Iliad. III. p.297. 

13) PoiterioTem rationem ampieccitur hoc Homeri loco Apoi- 
loniut in L. H. p. 375. et ita nuno rulgo editur. 

14) Sic texcus pro tpiXov vlov. NostrO codici suflFragatur Vin- t 
dobon, et antea sic rescripserat Barnesius, probante Her- 
manno de Metris Gr. et Romm. p.71.; neque aliter Wol- 
fius in edit. recent. 

15) De hoc Mercurii minisrerio disputatur apud Eustatbium 
ad h. 1. p. 203. infr. — De Odysseae et Iliadis indole plu- 
rima jam legtifttur apud veteres, in quibus insigne iudi- 
cinm Longini frsQl vxv. sefct. IX. p. 56. Toup. coll. p. 34. 
Alia excerpsit Euscathius ad Odyss. XVIII. 37- p.^55. 
BasiL cf. ad O^ryss. XIX. 45. p. 681. E recentioribnS suf- 
hciat hos laudasse : Heyttiam ad Iliad. Tom. VIII. p. 829 sqq. 
Wolfii Proiegg. ad Homer. p. CXVIII seq. Herroann. -do 
emendand. rat. gramm. gr. p. 33 seq. et raine Knighc in 
Prolegg. adHomer. (cf. MilUni Magaz. encycL i8i4.Novbr. 
p. 120.). \ 

16) Cf. Conon. nairat* £• ^ib&q* Jianjtft p. ffjt. ct Heyne p. 

a * « 
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«Vrt tov 81} «roV 7 
V. 121. afc/icV 6V (oQtoi¥ a iktTO ^oda\crvXogyojg. rr ^ 
Scholion : oivivg Ttjg ^omtiag *jp paedtvg* ol ovp &soi ftov- 
- Xti&ivug idtlv ti qiko&pot oi up&gojnot, t}X&op ngog cuJ- 
*ov ojg £*pio6iio6ftevo* vn uvtov' o 6i idigaro xai ifovoe 
povv, xai ij-iviaev avrovg. &vioMpTt$>ouv xal igzoutvot 
oi \>toi tldov Tfjp fiugoav Tov oqpuyivTog poog xtifttvov ( L 
ktifAtPfjv) xotoj. xai ovgtjouprtg tig avnjp, /£ ovtov tov 
bvgov xai Ttjg fivgoag inoitjoav tov mploivcc. ovrog ytvi* 
fitvog tjguodt) ryg ugriutdog. uvtii di oxogniov apfjxt Jccrr* 
airou xai xui (sic) xgovo&tig x8 ) ovtotg ir t<S oyvgm t4+ 
&pt)Xtv. oi ovv fttol iXttjOavrtg avtov dt uargmv vnt£i»+ 
ygaqjtioav 19 ) uvtop lv toj ovgavia utru oxogniov: — 

rovtov fguo&tiGu n nuiga ijpnuotv dno ravu/gug eig 



v W 4> 

17) Supra lineara quae leguntur, ad nnnm fere orania suht 
a recentiorc manu. De iioc loco simiiibusqoe monuerunt 
jraperHermannus adHomer. h. in Vener. vs. 219. etSchae- 
fer. in Meletern. crit. p. 135 seq. De vi hujtts loci ad poe*ta- 
rum fabulas jam ihonuerat Ueraclides Ponticae. oC jLeich. 
td Mtiratorii inscriptt. CnTas secundd. ^in Carmm. sepulcr., 
p. 45.). Caeterum pro oivevt legendum videtirr vQtsvt, etsi 
Oenopion ad Orionis historiara pertinet. vid. £ratosth. 
Cataster. cap. 32. Parthenii Erotica cap. 20. et quae posui- 
nvus ad Nonni narratt. not. 22. 

ig) Eodem verbo in eadem . re utitiur Eratostheires cap. 32. 
p. 26. cf. Schaubach. p.135. etiam Nonnus in GregoriiNaz. 
orat. in laud. Basil. narrat. 2. et Scholiast. in ejusdem Gre- 
gorii carmina p. 44« Gaisford. Oxon. igr2. ct Eudocia 

^ P- 44 1 - 

19) Adde Lexicis formam elegantissimam eique rei aptissi- 
naro. Eratosthenes , ut in catasteTisrais, usurpat «araara- 
Qtoat, euroque sequitur Nonnus m&cr. rtarrat. secunda in 
Gregor. Naz. orat. in Basil. e quo haecsuojiciam. Sic eiiira 
ille 111 cod. Monac. CXXXI., cujus excerpta mihi suppe- 
ditavit IVerferus o jiattaoirqs, xal oaoituv (sic. ojyloiv cod. 
Mon. 163.) 8i, ovrot iorlv , o naratrr t}Q*% &eie. Alii; 
!• Zers xaTrjGrtotcev avrov- — Pahrephatus V. p. 39. : xftrjy- 
; criQwotVy de qua forma vid. ibid. (p. 4<>«) Fischetum, qui 
ettara de hujus fabulae fontibus consulendus. De ^rimniui 
vi voois &uyo*<pim, sive, ut disjunctim scripsitpnscus He- 
4 rodotus IV. 33., froet yoa<pd<Oi nuper disjputavit Zocga in 
B^ssirilievi di Roma partic. I. de varus verbi formis 
Sehaeferus a^ ©ionyi. <Je Compos. p..2£9seq. 
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upuUoyoQov ovmv Morv tfrikt** ?*a- 
oao&at, Iqj cJ OQyiv&iitoa 1} Gtog uvuiQti uvtov wg tvqxr- 
<>lo>v. **) 

* ■ * . , ■ ^ 

V. 123. 24* tfag filv iv (ut videtur) oQtvviy (supra 

lineam yijaw) ^uootfpoyos aQTtfttg uyvfj (a secunda 

tnanu correctum «V»^'. In xnargine interiore iden* 

flcholion quod in cod. Harlej. de lecuone Apionis). 

In exteriore marg. : ovdinoTt naQ 'OfirjQw >/ agzffiig «0- 

oivug qovevfi- d*o Tivig dxrtrovot TOvg OTi%ovg. ( Haec ea- 

dem ex Harlejano cod. protulit Porson. Palatinus ad- 

dit:) *t *W toroQiug pifivrjTut, tog tov wpioiv* 

nktjfiftdovvTa tlg avrqv aftuvuTO 9} aQvtpig: — 

* • 

V. 125—127. Ad « ftjptj» ttfran scriptum legi- 
tur supra lineam: ovx aniOTuou Ttj int&vpia aXla n**- 
c<&e7o(K xat vnoxwQqoucu. Ad jvtu# ivi TQinoXy in mar* 
ginp: tj| pttooTi fjQOTQiaofiivrj yy. Tum sequitur de te- 
ctione tQtnvXta eadem admonitio, quam ex cod. HarL 
protulit Porson. In extremo margine leguntur haec : 

c»$ 6* onor iuowvi : — (sic ubivis in schol. sed tex-» 
tus recte : iaoitovi) ovtog f xQfjg to yivog xQuriog xui qroo- 
viag %1 )viog. o>g di iUuvtxog yXixiQug xui dio? z% ) ftag 

40) Euphorionem auctorcm prodit in eaclcm historia Scho- 
. \ liast. Itfad. XVIII- 48$. • Pherctydem Schol. Leid. vid. Heyn. 
adlliad. 1. 1. et ad .Apollodor. p. 25. addc Pherecyd. p. 165. 
Sturz. et Muellcr. ad Schol. JLycophron. vs. 328. Istrum 
laudat Hyginus poet. astron. II. 34. cf. Istri iragg. ed. 
I.enz. et Siebelis. p. Gg. Cactcrum hanc fabulara etiam ex 
Aonni narrat. aUcra in Gregor. Naz. orau ia laud. Basilii 
exhibemus. 




goricam intelligat. 

S2) Sic etiam Schol. edit. ad h. 1. vid. Hellaniei fragmm. 
p. 127. coll. p. 90. ed. Stnrz. adhibe etiam Ephori xragg. 
p. 102. ibia. a Marxio laudata. Electram IaSionif matrera 
sgnoscit euam Apollodorus p. 325, Phe/ecydem, uti yvd: 
tur t iecntns, dottnte H«y nio obss. p. 290. . 
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& ftivat fina tov xataxXvoftov tjvot&tj aTrtoftutu oS xal 
jqpnrQog onXovrog xard tjoiodov * 3 ) nuvtot ydo iarW 
6 nXovTogt — Sequitur aliud scholion de eadem hi- 
storia, videiicet idem, quod est in Scholiis Barnesii 
ad h. 1. uhi iteni perperam tdowi scriptum erat, ne- 
que in reliquis magna varietas, praeterquam qudd h* 
Palat, post tvtot deest 8i % pro nvQoZ estnvpwv, pro 
diuoat&tjvat legitur dtudo&fjvat, pro tj Ai\pifti\Q est 
pfjTQa, 

w M 

V, 291 seqq. ovv di veq>teo*v: eixatatg ov vtytltj- 
ffQiTtjg iortv 6 noattdotv. 14 ) dXX* ovv yt noog av&Qoinovg 
ndvreg oi &tol ndvrotv i£ovaiav t%ovotv* 6 di odvaatvg tp 
%olg i^ijg (vs. 3o4.) xaru tqv tojv noXXmv bolavt eig 91* 
uvaqjtQn Ttjv uhiuv: -f» 

V. 554. jftvxo&itj — avdrjtaau: 0 fiiv uQtoroqdnjg 
Tug dv&QtonoetSeTg &edg uvdtjiaaug q>tjofr oiovtt , qjtovtjg 
Ht?ctXtjqjviug. Pergit cum cod, Harlejano : o di uQtaro* 
Ttfojg avSrjiaaug yQttqptt, (schol, Harlej. uvStjtoauv f sedl 
Porson. legi juhet ovStjtaou) olovil iniyetog f ovratg xal 
yapulXtatv : — 2 *) Sequuntur nonnulla , quae item e_;. 
Harlej. cod. ad vs. 557. adscripsit Porson. Tum pergit 
Palatinus: tu Si neQl ttjg Xevxo-Q-iag ovitog t%er d&a~ 
ftavTi ovvmxHj, xul nutStg umtj yivovrui XiuQXpG xat titXt± 
ttiQrqg' ftuvttg Si d&dftug Std Ttjv (Atjvtv tjgag % or* t&Qexu* 
tov Siovvaov f tov XiuQXOv uvatQtt* tjutXXe xat rov *«- 
for 1 ')* dvaXupovou Si uvrov*!*} (leg.Vw) qjtvytt xal 

" 

?5) Theogon. v. 968 s<j. uj>i vid. Scholia p. 309. Heint. adda 
Hygrin. fab. 27o. Diodor. Sic. V. 77. Schof» Lycophron. 
29. lbiq. Mucller. p.320. et quae de Iesione posnirin My- 
tholog. II. 3x78,eqq. I|I. 567$qq. _V« 20. 
»4) Hujus scholii paitem legas ap. Barnesium ad h. h Cae- 

tcrum cf, Eustathr ad h, 1. p. 226, 
15) ef. Odyss. Libr. X. i56. et Eustath. p. 11. etp. 537. Ba- 
IV ,s)il r et Apollonii L. H. p. 179. (ubi tamen avrdt delendum 
^ aecundo loco, docente Bastio Comment. paiaeogr. p. 356.) 

Jp)iq. ToUitim, 
• $S) Qnem falaemona dicunt alii f ut T.zetz» ad Lycopbron. 
i©7» P» 385» • . w- . i. 
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iavtijv tig QaXaaaav (J*»r*/. 17 X '«fca; di tfjv 9uyvvapv tdq^ . 
i$tjv qvtt toi nadli iao&tQU nurjg tXa%i' xai td 6vquuto\ 
ujni^aXtv (leg. fiiif'pa\oi>) r tj uiv Xtvxo&ia xXtj&ftaa dia) 
tq tt\v yvyrjv nouio&a* tov (adde did) tov Xtvxov ntdiov 
*% h*y<*t>*tiQQ Z8 ) ^ naXaiuotv did to avXXaupdvta&ut, 
totg nuXaiovoh xatd ddXuaauv: — (tjrtt dQtOToriXrjg $ia\ 
t* ttjv xukvyu) xai Trjv xJQxrjp xaitrjv'Ivo) uvdrjtcoug f Xi~ 
yu uovag. ndaat yaQ ual al aXXat ymvtjv fi%ov , xai Xv- 
t aat, uiv ov fif^ovXrjtut, uttuatQt'q>it> di to ii f uiv, tlg td 
avXtjtoou. Z9 ) i£ ov drjXovo&at qjtjgiv bti uovtidtig fouv. 
ini di tr t g iovg avdf jtaaa. 3 °) tovvo yaQ ndauig vntjQ^tv 
avrutg xui uovuig* nuaut yuQ uvtui ini yijg o)xovv % urjnorg 
d* ovv to uvdtjtaau ov ro, O/otvrjv uovtjv xt%Qija&ui, dtjXoi otg 
to uvdtjtvru tOrjxt (Iliad. XIX. 407.). arjuuivu 6i xal . 
tov ^vdo^ov xai iniqptjuov^) xai ixdatrj di tovtojv tvdo£os 
ioantQ tj ivoi* o tt yaQ iy dv&Qoinoig r t v tvdo^og xai ini- 
qprjuog iv nuaiv iivyyuvtv : — 

Huc facit alterum scholion ad VI. ia5. dlontp 
otav Xiyrj xard GvrjTojv dv&Qoinotv , dvTtdiaotiXXtt nQog 
Tovg fifovg Xiyti or* ixttvot d&dvatot % ovtot xai otav Xiyrj- 
7] w noi» dv&Qatnatv a%tdov tiui avdtjivroiv % dvttdiaatiX- 
Xtt nQog tovg &tovg. oti oi &toi avdij tt) avttj ov y^QoZvtat, 
ojoti fQ xai ini tijg Xtvxo&iug to 9 nQtv uiv iijv (tQOtog 
avdtjfoou (Odyss. V. 334.) uig Ovtjtij uvdij yQwuivri xu&d 
aui oi pQOiot, xui T0 y uvdtjtvta d* t&rjxt &td XtvxatXtvog 



87) Hinc 'ivto jpro ipsl aqud babita a nonnnllig , sicut Agav« 
pro terrd^ Senvele pro igne et Autonotf pro acre. yid. 
Olympiodori insigne fragmentum apud Wyttenbach. ad 
PJaton. Phaedon. p. 251. 

23) Schol. Bamesii ; Xevuo&ia — dno tov &svqat, o iori \ 
utLV 8i* %ov XsyopLivov X. n. t. M. 

29) Han^ lectionem e ScholLU memorat etiam Porsonad i^] v 

50) — 'jvovs ovdrjeooa. Ilinc etiara emendandam Jpty- 
mol. Miigo. p. 169. ii. rj avOijepoav (leg. avdrjeooav) intpitov 
ircl xlqxrjv (papfiaxida , ubi alia tentavit Sylburgius. 

51) Sic acceperat Apiou. vid. Apollon, L. H. p. 179* 

# 
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^(Biad XUL<07.) twr&r» <>ik v «U* «V 

&Qomiva)Q qy&iyyoukvov rovrtazi zfj avrij dnl %ooifupov oict 

V ' ' ' 

©*>} xa/ ot AotftOt dv&QconO€ 9 ?z ) xal ro, x/ox? ivnXoxauog 
fttsk ttvdrjtoau (Odyss* lib. X* i55.) crjuaivtt, av&ocon^orl 
ff&eyyo^tivrj , ov% cog Gtovg. dtd arjueiiav yaQ xai ovtiocuv 
xai UjJiiojv xai oiwvcov. xcti &voiuiv ovjn, avdtjg qjpiyyQVTa* 
ol &tot, to di, oi d' dti fiouXovTat fcoi u*(tvrjo&at iqt- 
ratcov (Odyss. iy. 355. quem versum Zenodotus im- 
probaverat, vid. Schol. cod. Harlej. Wolfius inclusit 
uncinis). rcov dtonQomcov Xiyu. rj tii xiQxrj xaXdv doi- 
duuk (Odyss. lib. X. 227.) cog dv&Qconog drjXovoTt : — 

VI. io5. rj nara mvynov. n ) dnd rrjvyiTrjg Ttjg 
drlavrogy r)g ttal Sidg XaxtSaiuom *EQvuuv&og di oqo$ 
apxadtag* oi noXXol aveg xai tXaqpo* yevio&at naQadi- 
dovrat: — 

"VII. 5a4. nrvdv yat>it,ov vlov* 6 Tixvdg ijv vidg tf}g 
yf]g' , Sg rjQaa&ij rijg Atjrovg xai vnd dnoXXcovog holevdrj* 
tovtov ovv *ai 6 Qa&duuv&vg 6 dixatmTaTOg uuq tXXr-oo 
HQirijg iTiucoQrjoe nQOTtQOv : — iXctQu 34 ) tjj Muvitov uiyvv- 
Tatf &vg f Sedtcog di tijv rjoag £rjXoTvniav vnd Ttjv yrjv 
HQinTtt (sic pro xQvnret) avnjv f o&ev dvadidoTai mvdg, 
og dfrtuiGTog tjv TjQao&rj yaQ rijg Xrjrovg xai iroleidrj vno 
inoXXcovog» QadduavQvg di fjxev inoxpduevog titvov sj o7- 
uatof cov iacoqQOvrjoev avTOv. qpaivovrai ovv qpaiaxeg nXrj— 
ciov tcov uanuQcov vijacov oixovvreg» ort, 6i xaroixet to rjXv- 
Ctovnediov 6 $udduav&ve, ijdtj elnev 0 nQcoxtvg iv ro) 
ueviXuov Xoyto* ■&£ ig (sic pro dXXd c* ig) rjXvaio» 



* — 



52) Similia ponuntar Sn Scholiis brov. «d Iliad. L I. 

55) £ sequontibus , iterae^ue ex Schol. brev. Barnes. atque 

ex Apollonii L. H. p. 647* videtur supplendum: oqos tijs 
Jlaxtovixrje. — Ad historiam fabularera adhibe Scholiast. 
Iliad. XVIII. 486. et confei- HeUanici fragm. XXIV- p. 6a. 
Sturzii. 

34) Similia leguntur in Schol. Barnesii ad h. 1. 
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nedlov *al ntloctTa ytdn» uQivutA* ntutpovai, o&i %av&o? 



- 



55) Odyss. IV. 5^5* ub* Homerus solum Rhadamanthnm, 
Unquam inferomm dominum , videtuv agnosceve, simi- 
liter atque Virgilius Aeneid. VI. 566, At OdVss. XI. 568- 
solum Minoa. cf. qtiae posuimus ad Nonni N#vrat. XV. 

. * * 
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IV. 

• Nonni Narrationes Figipli, maximam partem 

mytliologicae* . 

Similia simiUbus jungamus. Videlicet quando hujua 
Jibelli maxima pars absolvitur argumenlo mytholo- 
gico, addamus Nonni narrationes mscrr* viginti 9 
quae in eodem versanlur. Ac pervelimet ipsas pro- 

ferre e codicibus Palatinis, ct videntur eaedem ex* 

• 

stare in codice Palatino nr. 217. 1 ) Atqui hic non 
magis suppetit, quam reliqui pleriqne-. Quocirca*ex 
aliis libris exhibebo. Exstant enim nlae cum alibi, > 
tum in bibliothecae Regiae Bavaricae Monaceusis co-= 
dicibus binis, nr. 102 et 160. 2 ) Conscripserant haud 
pauci ejusmodi EnajTationes et Exegeses in Gregorii 
Nazianzeni opera , de quibus non est , quod dicamus 



1) Nimirum Palatino - Vaticano , cf. Sylburgii Catalog. p. 65. 
Videtur eadem bibliotheca , ut quae Giegorii Nazianzeui 
codicibus egrcgiis claret, similia plura habere. cf. cod. ur. 
16. nr. 401. £tiam scholia, vid. nr.75. nr. 402. Ilabet item 
iu cjusdem Gregorii poemata enarrationem NUetae (niiui- 
rum Serrariensis , cjusdem cujus Epitheta Deorum supra 
exhibuimus. Fabric. B. Gr. VIII. 45 l « Harles.). In quae poe*- 
mata scholia inedita nuper admodum in lucem protulit 
Thom. Gaisfordius.> vir clarissimus deque nostris literis 
egregie meritus, in Catalogo M^nuscriptorum a Clarkio 
comparatorum Oxoniae igi2. 4. Quae scholia, licet simiU 
liraa saepiuscule siut narrationum Nonni, tamen aliusNar- 
ratoris esse videntur (vid. infra not. 35.). 

&) Chartaceis seculi XVI. vid. Ilardtii Caialog. codd. graecc. 
Monacc. Tom. II. p. 35 s 4* P* *95 8 <1* Dcscripserat autem 
xneo rogatu ante lioc fere triennium TVerferus idem, qui 
xnulta aha meam in gratiam descripsit contulitve cum edi- 
tis. Ego iilum, nr. 132, distinguam litera A* huuc, nr.163, 
Ut. iB. 
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post I. A. Fabrieiufm» 9 ) aliosque. Nec minus de /toa 
Nonno dicendi otium fecerunt viri eruditi. 4 ) Atqae 
nune quidem agmen ducant Narrationes pertinentes 
ad ara.tiouem funebrem in Baailium Mognunj>} O 
quas fortasse akas excipient reliquae, quae quidem 
in meis schedis servantur. , In subjecta annotatione 
illud potissimum spectavi, ut constaret, ex quibus fon- 
tibus fluxeriht hae harrationes, quidque inde in Yio— 
letum suum derivarit Eudocia. Neque vero non ap- 
pdsui rilia etiam, si qua mihi viderentur pertinere vej 
ad criticam, vel ad fabularum historiarumque argu^ 
mehtuin. 

" 1 41 2\ivaymyr\ sca? i&yijotg eic (elg abest a cod. B.J *»» - 
iftvijadfj (iftvtjoOtjv cod. B. quod non annbtavit Hardt* 
h T. ) Iotoomv (male Hardt. ioroQttav) 6 iv dytotg yotjyi^ - 
pdog (cod. B. q i. ay. nartjQ ijh&v yg. 6 dioXoyog) ,h tti 
tig rov piyav (laoiXuov (i. r. «. 6ao» rov ftiyav B.) imra~ 
$top Xoyto ko, ( cod. B. imraqittf ov y t*QZ'h Harxltfu* 
neglexit.w) *>*a«r *<*;«) 4 >V*> 

5) Bibl. Gr. Vol. VIII. p. 429 sqq. coll. p. 589. 4°5« 611 iq. ^ 

4) Bentlejus iri prooem.Respons. adBoyl. p. 160 sq. ed. Lips- 
qui diversum esse posuit a Nonno poeta. cf. lf r yttenba~> 
chium in Bibl. crit. Vol. III. 4. p. 53. coll. II. 5. p. 7. adde 
Bastiumad Gregor. Corinth. p.74. p.556. Atque hi duum. 
viri appositis exemplis docueruiit, Eudociam Violetnro 
murn ex hujus Nonnirivulis saepiuscule inigasse. Faciunt 
proinde hae Narrationes ad illud ipsum opus emendan* 
dum. Nec minus prodcsse hinc inde poe&unt Qarjiutilibro 
de Natura cleorum, qui et ipse Eudociae pro fpnte est^ ne» 
que dum editorem reperit, posteaouam^ ViHoisoui conti- 
ha ( vid. Anecdotr. Gir. p. 243.) doctissimi viri obitu inter. 
terclusa sunt. [Cf. ouae sciipsi in Ilarles. Brer. Notit, 
Luterat. Gr. p. 321. G. II. & J 

5) Graece quidem integraeque nondum editae, testibus iit 
quos laudant Fabricjus et Ilarlesius ui Bibl. Gr. VoU III. 
p. 611. not. e. coli. Ilardt.XA. etBast.h 1. 

G) Nimirum p. m. (ed* Basil. 1550.) 76. operum Gregorii 
Nazianz. Auctoris harum narrationum nomen prae »e ferunc 
eum alii codkes, tnm Parisinus nr. 2551/ (vid. Bast. ad 
Gregor. C. p. 74. ), qui aic habet: T&v affl* Hf&vv o v 
ivwymyi »«i ™* M>nvmm* lox^iiv^mv itttn^rj 
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*- *■ Xfptiu &r 2 f B.) totopta y itepl(siic S. ij noa 
«st in A. et mfi in marg.) ra>» mXonidwv %al xixQoni^ 
llwv (ntlon. non habet B.) xal xwv ttvv avtotg ovopoW; 
oi Ttov *£u) QtjroQug tt xal ovqpiotdg Xtyouivot , rdp fyxw*- 
fccaCoutvov naQ avtwv tvytviaratov dnfrv Kiyovutv > (B. 

X«t Xt KQOnifiuiV. ol twv ££w ~- sic — $U*OQ*e t€ xat OO- 

o* < ■■ ■ i v - . ; • ; : 

V ioW fiovXof*iva$ (fic) roV iyxofaatofttvov — aic --) o>« 

ouros ro y*Vos xatdytt ti tvyoc (ro/gox A.) -*W ro£ jmAo-* 

noff, j? xixQonog, n qQaxXipg (B. dno niXonog jj tjQa-* 

x**ou£.) 17 r(Jy a XXwv, twv vouiQ&ivrwv ijqwwV tj xal a'A- 

Xtav Ttutg (B. tjQ. xaiaiUajg *r.) dy a&wv ytvouivwv dvdgmv* 

qfrjoiv ofiv 6 &ttog ygnyoQiog, *) 6V* oi roo toiou (B. &no- 

razcv) fiaoiXtiov nQondtOQtg , uti(ovg xal tvytviartQOo 

fjoav zwv vout(ouivwv naQa totg ( A. naQ avtolg) t£w tv+ 

f?v$V- *at 0 uiv vovg rov dyiov yQtjyoQJov rovto povXtta? 

(fiovkrjrat A.) tinttv di dtl ttvtg ovtor otg (tivig te ovto* 

Otov B.) 6 niXoxp r 6 xixQOxp (xal 6. *. B .) xal 6 dlxuatojv 

(dXfiuta)v — sic — B.) xat tjQaxXijg, oi ydg tovtwv dno- 

yovot Xiyovtac Xocnov' dnd uiv zov niXonog ntXonldaf 

( Xoticuv Xty. . . • tovg -niXonog B.) oi Si dno tov xixoonog, 

%txQon!dai m 01 di dno tov dXxuaiwvog , dXxuatwvidaf ot 

di «Tio tov tjQaxXiog, (tjQaxXiovg B.) tjouxXttdai' oi ino 

(x«i oi dnd B.) tov aiuxov 9 aiaxidai. ttnwutv (tinuuev 

3.) ovv nQwtov, tig 0 niXoy. niXoy fi ) vtog yiyov* tav- 



o irdvootpoe xal $p dytott piyae tQtjyoQiot o QtoXoyot tfc rov 
intxacf iov rov iv dyiote natQot ijfuuv xal ptyaXov BaotXtiov. 

*7) Gregorii Nazianz. Orat. laud. p. xn. 76. 52. wv yutv st 0ov~ 
Xouirois tiirelv i^rjv , ovSiv av tjoav oi nsXoiciSai xal xeuQo— 
cridai , xal oi dXxfiaiwvte , aiaxiSat rs xal tjoaxXu^aty xal 
, djv ovb*iv v\fnjkortQOV' t oittv&e ix rojv oixsitov cpaveo&i jiintLv 
* »vic ttovrti inl ro dtpavk xaratptvyovot > daipovaS ^i} rtvae • 
mal titovs xal ptv&ovq rots tcooyovote iitttptjfti£ovrte iLv r J 
mtpvorarov dntorta , xal vfiote ntorev optivoty? (ro n*- 
Ui r +T'fv ojt§ vov conexit docta mnnus in margine exempli 
>■ . anci. Habet Thucydideurn colorem clausula , etiam in USu 
bt wbi fftcrftWo*. vid. c. Thucyd. L 1. I. flo. VIII. 52, 
, , ubi cf..taxn«n IntcTpm) 

|) Dea.mtit Linc Eudotia in Violeco p. 532. coU. 5^4- Non- 
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r&Xov\ tfQvyldg fiaotXwg' S TdvtuXM dt ovrog niXtftow 
i<rXtl**k (ur* tXov Tov *rio«vrog ro tXtov ro iui TQoiag' (r. > 
th ift. rfr Eudoc. ) ual tpo^ovfitvog rtjv r t rtav 9 initQtvj* * 
rej idiy natdt (r. ijrraP: iniTQtxpt r w niXoni t. id. n. 
eod. B. to} JliXom agnoscit etiam Eudoc.) Xafiovrt %q^ 
aaxa dnctQat, inl ri> ^ntiQov , (dndgat, L T, v HntpQOvJL\i^ • 
doc.) timov ravra ors idv piv vtxtjooj, vnoorQitpttg nd- 
Xtv, tig Tt}v qjQvyiav' idv di tjiTtj&coutv Qiridp di tjiTrftdi 
'Eudoc. vtxtjoot — tjiTtj&y B.) tig n]v tvQvintjv' faivs ei 
t. tvQ* B. «t EudoC.) Xaptav ob*v 6 niXoxp XQWuTa* ijl&t* 
lig ttjv iXXada iv yotQa, dntu (dnia B. ' jiniu Eudoc.J 
xaXovftivrj* ijrtg dntd (dnia B. ex corr. — Antu Eu-> 
doc ) 9 ) %o\qu (tuotXiu ti%t tov oiviftuov' t%ovTa ^vyuttQat 
innoddftiuv {' Innoddfittav B. et Eudoc. haec addrt tov^ 
voftu) tha dywvtodfttvog (ivruvOa addunt B. et Eudoc.) 
© ntXoxp , inntxov dytovu fittd tov (articulum nori habet 
B. et Eudoc.) oivoudov, (oivouiov B.) xai vtxtjoag tXupt 
yvvalx* tyv tov oivoftdov QvyatiQa innoddfitav (B. et 
Eudoc. ut antea.) xal xazioz* r*}v %ojquV xai dvrl dniag 
(Aniag Eud.) ixdXtot ntXonovvrjoov (&. avnjv n. Eud. 
et B.) % °) o iori tov niXonog vijoog' ( o iottv »/ r. n. t/. B. 
et Eudoc.) ndvrtg ovv oi dnd tov niXonog xaXovvrat ne- 



nus quos adhibuerit, nemo ambieet, qui legerit Scholia 
Pindaxi Olymp. I. 72 sqq. Hygin. fab. 83» ibique Mnnker. 
p. 159 sq. Staver. Pherecyd. Sturzii p. 99 sq. nr. X. Tzeu. 
ad Lycophr. v. 52. 152 sqq. ibiq. Muelleiv cf. universe 
Villorsoni praefat. ad Anecdot. graec. Vol. II. p. ie. et 
Wyttenbach. in Biblioth. crit. part. VII. p. 5 seq. : ,»Nam 
- n&ustdthius et Tzeizes fuerunt quidem post Eudovimm, 
„«ed ex iisdctn , quibus illa Veterum fontibus commenta- 
„rios hauserunt. u 

«>) Odyss. XVI. 18- Apollon. L. Ilomer* p. 146. TolL ibiq. 
kudd. adde Siebelis. ad Ittri Fragmm; p. 71. 

10) Pausan. Eliacor. prior. 10. 2. Cfteternm ideta Gregorius 
Kaz. Epistol. CXXXIX. inter resfama celebratas rniwitorat 
illud: lyvtug/^et) v*fco9 rovi HtXontfas. Et quod Ncmnus 
proxime Atrei et Agamemnonis mentidnem facrt, adji- 
ciam locum ex Themistii oratione , hnper admodcm pro- 
tracta in> lucem a Majo V. C. , de pratfecturd, c/ui locus 
buc ^ptrtinet % Zxtntt toUvv 00* P<wX>*mfQQ8 esoSowp: 



Digitized by Goo 



Jojr/dW d> «VvV Vviatti? ajvfiijivur fUv&aog* 
rtl*vta7ov, 6 ofjiattjg (*. ttltvralog 'O^iartig B. et Eu- 
doc.) o Si roy xixgonog^ W»*tv (xai ntol h iv nilo- 
itog xoaattu. ntQl tov xixQonoQ di *jdtj Xi£etat B.) ni+ 
xgoxp **} fiaodtvg yiyovtv afyvolv ['j^y Eud.) o* 
fityaXojg rtjv dtTixtjv xartxoa/Atjafv. ovrog 6i iattv 6 air> 
<f>vyg Cdnpvjg tum dta-wig B. %t*fc Eudoc. recte.) x«- 
Xovpevog* ix€de?ro di Siqjvvq > Qtt dvo qoyvdg tjv tjoxtjui^ 
*og- ' z ) filav fiiv ttjv (tijv abest a B. est in Violeto.) rqg 
iXXadog, tTtoav di, (sic etiam Eudoc. dtvrioav B.) Ttjv 
**X «iyvntov. Xiynai ydo r Sn ol (artic. abest a B.) a&tj- 
*u7o* anoixoi *'mv aiyvntiojv dno aaiojg (2d*atg Eu- 

w . 

rotg Ximtjoaoi ^pogtjvtxrtu, tj o ntloniStjc rt xnl 'Atpti. 
*V T W** Aya^if.vojv 0 nap' 'Omm. 

li) Eudoc. Viol. p. a 5l seq. De fontibus deinceps dicetur. 

>a) Sic recte Eudocia In cod A. est ox V u^vot. in cod. B. 
V°*W£ivoc . in cod. Paris. *<*W m , te«e Bastio ad Gre- 
gor. Corinth. p. 536. Siroiha de Ereclttheo tradit Charax 
apud schohast. mscr. Aristidis Panath. y. 95. J c bb. , quem 
locum inte^ruro apoonam , ut ex scliofiis nondum intcffre 
•ditis, e cod. Letdenst: Jtl Jk yvfrkt, Srs 0« Xdpa* /orV- 
Qts. rovt A&tjvaiovs airotxr.vs ttvat toZv ^airon- loTt fc 2ai9 
f^. XiyvmlfHr *al oixtorijpa f7o X iv t £o*y&ta- Sto xal 
tittpva *t>csayopjvto#«t a V o\v Hyra SiyXojooov 'ttspot SS 
ipaotv, ott nou>Tos *So£aotv t)x tb ywatxot xal dvtp6t Tovi 
yt^dvovt naoayeo»at, xal Sta rovro St^tjt iSo&CtTO : 
irtpl ut v ovv tovtojv (rorrovApo^aph.Moiiac.) ttoXXt) Sta- 
yooa. Bx Si T V t anotxiat tovo^o&at arjol noltot~xov<Tt}v 
Ajhpav- lort yag V J** AiyvitttuW 9 ojvj, *af*hXw» 

dtC^nl T'? V IT^ 5*^?? " rr]v'A%vvavho' 
'VtZ Z yPS»* «***"ol» Svlo-oav Trjv a\ol 

«aen n r iVLi £zT Q^d alii ad maiis femi- 

naeqne matrimoiuum ongmem nominis retulerunt eius 
sententiae auctor fuerat, uti ouidero laiZT ^ 

ttlutH rJ;J^ n ^ n °iV lmS Ca , U8am «ttuleraut Ae- 
U P W. rc ^ rcI,te .^ lod ^.n. 28- »bi vid. Interprr. p. 33. 

dc's N ? ?9 V ^ 1 " Civi . lia q» c ^ncit /lutafchu. 
fd rnin'7* ^l' ub * ^^* * >n V ,,no ttenbachiuro p.36. 
^hibe^ ^Tiet, ha //i tlODCS rcd ^«ierant J alii, nuas jnncu. 
hTs earoluoo;/ L y co P^ n ' 589- «° Mueller. in^ 

^cuer^t 9 A q dL' N ° n A n, . ,$ ?«>fert et ouae Characi 
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doc. etTzei^.) jioAewc* **) ijytuojv ovv. Ttfe anautitte yiyo~ 
vtv 6 xtmjoy (ovtoQ 6 x. Eud. sic etiam B* sed ideni 
xa(ry> mendose)* xot ^Ato* *<V rv* &A«oV awi'»'» t%atv 
xoi rijV aiyvntiag* (aiyvnrlav B. et Eudocia* quae taw 
men liaec praemisit , x. iX&oiv tig r. *(Aa&* tf}v tX- 
Xada tytovtjv xai t)}v Atyvmiav cx iriterpretamento.) 6 
di Xoyog 6 Xiyojv , avTOx&ovag tiva* a&qvaiovg uv&Og ioti* 
Xafiulv to nXaouu (nXaoa cod. A.) **o tov ftqdinoTt dnoj- 
o&tivat? uaXXov 6i avaora&ijvat, (a vuorq&ijvat B. avao&ij- 
?o* Eudoc.) tov\ oixyoavTag tig Tt)v amw;V («V B.) 
Itnroytojg (sic etiam Eudoc. XtnToytog cod. A.) yop oSou 
•f ^topo, oJ wo'n/ tjv £t]Xam], xul oAAot/c tigoxijaus (tigoxi-. 
out Eudoc. l4 )) xo* ntol uiv toZ niXonog $ uQxttov ioriv. 
ntol di uXxuaiojvos* (sic. iigoixrjoat* /uex xixQonog 



»3) Sic tradcbant Aegyptii. vid. Diodor. 1. 1. tibi Weiielinr. 
p. 32. qui hujus tententiae fautorem Tkeopompum fuisso 
tradit laudans Kusebii P» E. XI. ldem vir doctus ita per- 
git: „DeTheopomno consentit Proclus iuTimaeum r>. 31/* 
(potiusp. 30.). At lbi legimua haec: Gtoiropjroe Si avuita- 
Xip ino i* ovS aiuttttv sivat tfTjoiv. Ijntur accolas, inquiU- 
nos Athenicnses S.utavura dixerat Theoporapus, docente 
VVyttenbachio ad Jablonskii opuscc. Tom. III. p. 19. De 
quarum vocum diffeventia copiose disputavk vir graece 
ooctissimni Poppo in obss. critt. in Tnucyd. p. 132 sqq. 
Quod propterea monitum volo, qudniam Procli locas lta 
exhibetur a multis» quasi ibi sciiptum sit anoimovi, velut 
nuper admodum a Siebelisio ad Pnanodemi Fragram. p. 3. 
Quae res raihi ipsi antehac fraudi fuerat in notulis ad Ora- 
uonem de civitaie Athenar. oinn. hum. parente p. 52.' Cae- 
terum de Atheiiicusiura origine Aegyptiaca eadem fere 
legas apud Tzeiz» ad JLycophr. 1. 1. et in Chiliad. V. 656 sqq. 
De Mincrva, quae Saii dicia Acgypriis , Characis tesa- 
xnonio ottam utitur Tzetxa ad Lycopliron. 1. 1. cf. Pausan. 
Boeot. XII. 2. et quae uberiora eam in rem disputatja- 
blonski iu Vocc. Aegyptt. p. 1244 sqq. ed. Te Wateri. 

»4) Extrema fluxerunt ex Thucydidis loco I. X classico mul« 
tornmque nicntionibus frequentato, quem expediit Wyt- 
tenbacnius in 'jExXoy. <<rr. pag*359 se q* 45 l * otinmPvppo 
Obss. in Thucyd. p. 130. Caeterum Eudocia h 1. de Ce- 
crope aiia insuper pvodit ex iisdem fontibus ducta , unde 
Tzeuet ad Lycophron. 1. 1. sua duxerat. Quod in Violeto 
ibid. legitur (p. 252. infr.) o frtv ol 'Adyvato* Kt*Qoaib*at, 
fluxit ex Hevod. VIII. 44. cf. ctiain Eusuth, adDionys. 
Peric^ct. V. 423. p. 139. 
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I 

SXtQ. tinttv di dti 1U$2 dXn/ialojvog. B.) dXxfiula>* ottog 1 ') 
<*&tjvatog tjv xd yivog* iniarjftog XiaV rtjv iXsv&tpiav 
Xcov, ttfi qvlctzztQv xolg d&tjvaiotg ( — erei g>vXdxxttv 9 

wf r. B. — • dtl qvXaxxttv i&iXojv r. tti Eudoc.) rv- 
^awtj&tiotxg di (otv B. et Eudoc.) r»~ff iroA*ojff vndnti-- 
cujiiuauv, (mo.B.^i&X&tv ovxog fitj qigojvogdv dovktvov- 
ctjg (dovXtvovoag B. et Eud.) xdg d&tjvag' i£tX&ojv oiv 9 
fttj^avaxat xal axonov tl%t » ntag xtjv iXtv&tgiav dnoxaxa- 
axtjott (dnoxaxaaxtjaat B.) d&tjvalotg' dntX&ojv oiv tig 
rovg StXtpovg, ttg dnoXXwvi (sic) Uqov , ixftta&ovxat najp* 

tojv dtXqojv, inl ftta&ov yogdv (intX&ojv 1 — — x ip 

dtXqoJg tig dnoXXojvttov itoov intfita&oqop^ B. dntX&ojv 

ovv tig AtXajOvg, tig 'AnoXXolvtov Uqov, ix/tto&ovxat nagu 

-. 

\5) ovroff non est in Eudociae Violeto, ut in exordio fcili- 
Cer, p. 19. Descripsit haec Eudocia. cf.Biblioth. crit.Part. 
' XII. p. 53. et VII. p. 11. ubi historiae fundum indicavit 
Wyttenbachius, nimirum Herod. lib. V. cap. 65. (ubi vid. 
Vaickenaerium , ibique Scholiastam mfcr. Aristidis, qui 
- * item Herodotum adhibuit, et cf. Herodoteum locum gemi- 
nnm VI. 123. et Isocratem wfpl &vy> cap. 10. p. 351 aqq. 
cd. Cdray). Caeterum nemo nescit, hunc Pisisti ati adversa- 
xinm fuisse ex posteris ejus Alcmaeonis , qui post Aeschy- 
lum archontem ultimtis Std floo archontis munere functui 
ost Athenis.-^De quo plura Corsinius in Fastis Att. III. 
p. 13 sq.) Atque hunc Alcmaeonem quum indocte cum Ar- 

* givo sive Euripideo Alcmaeone confudisset Malelas , gra- 
• viter hoc nontine reprehensus cst a Bentlejo in epistol. ad 

Mill. p. 466 sa. ed. Lijps. Ouo in loco quod geminum 
Alcmaeonem ao Euripide eaitum suspicatur vir ingenio- 
sissiuuis : eam rem conjecturis possumus eximere. Nimi- 
Tum in scholio inedito optimi codicis Hesiodei, ad calcem 

* Scuti, cujus libri usum (iberalissime mihi impertiit tiber 
Baro a Schellersheim , eo igitur in codice, post versicu- 
lum ex Oreste, haec sequuntur: nal iv dXufiaiwvt rtu Sid 
KoQiv&ov tpiXe tflXe irQopaxe fioXe xls* 0 6*i onodanos o £i- 
vot KoQiv&tos HftoXc dyxiaXoq. Qubs versiculos quomodo 
emendarit et digesserit Herraannus, malumus lectoras 
cognoscere ex editione Cl. Matthiae, qui Euripideis frag- 
mentis inaeret. Adscribam alterum locum de fabuloso 
Alcmaeone. Videlicet Philostratus Vit. Apollonii VII. S15. 
p. 305. Olear. ita de aliquo Acamane calumniis obrtoxio :•— 
JS% xovxov dvitpv yQatpt} utj xa&aQos elvai 6 *Anaoydv 
o$xo6* 1' (J ya^ ot: citTu £vvet$oje ov tfoQ^xd — rr}v & AX* 
yuniojvoi tov 'j4atptaQeu> Xiotv, 3i fjv xde exSoXde xov *j4%9- 
Xojov pexd (sic etiam eod. Scimllereh.) rtjv fi^xiQa $*tj- 

UtUfm. I. , E 



JilqxXg ro !s& i*l uiriroaA& , Eudoc. **» 
odfttvog di, x*l ijjiw *V iavrov^ndvrag Tovg tov {rtov dia- 
hopovZ , (— — — e%wv Xomdv &. L ndvrag ttal ndaag 
tdg t. d. B. vq> iavtdp Eudoc.) nti&tt rfjv itosiav, rtj» 
tv&iav (nv&iav B. Eudoc.) tva (supple sl ex Eudoc 
iX&rr B.) *X&ot flrori Xaxsdatftoviog ftavrfvooftsyog, (ftctr- 
rtvaaiitpog A . ftaptsvoofttvotg B. sad in marg. correctura 



afv, ijoijo&at (rjoijo&at idem codcx) atVJf. Ad illa : »7Ws 
ovtot — ^weiScie in eodem codice pertinet tcholion 
. xnscr. : dvTinTiuoit tv&tias dvrl aiztannijt. Dc brevilo- 
quenti* : pra t»?v utjrioa consule Olearium. 

16) £x hii gcrmana lectio facile poterit constitui : quod se- 
mel monitum volo , ne protrita' annotatione criticA onei e- 
mus hunc libellum. Verbo dicam de varietate dnoXXotvttov 
et dnoXXotvtov. Eustathius ad Odyss. VI. p. 263. Basil. 
(p. 1560. ad vs. 265.}, Iuculeuto Joco, ternas scriptura» 
veterum laudat : 'An 0 XX v'> v t o v 3td rov «, ^AnoXXut- 
vstov (o*ta Sup&oyyov *ard ro f)QanXstov\ 'AnoXXwvstop 
(ti/ff 'lai To »'}. Iilud ^AnoXXutvtov in Thucyd. II. 91. retinet 
Schoiiasta , et ita editur. At codex Palatinus nr. 252. isque 
praestantissimus ibidem diserte % AttoXXwvhov exhibet. Cae- 
terum de hac voce vid. Interprr. ad 1.1. et Albertium ad 
Hesych. I. p. 326. add. Hetiodori Aethiop. III. ig. p. 151. 

. ed. Coraji: iv rqi 'A7roXXo»vi<#. Ad lllud 'JI(tdxXsiov adhibe 
Scholiast. Lucian. Tom. IX. p. 66. Sed in hoc quoque vo« 
cabulo duplicem formam observat Sylburgius aa Paus. Co- 

. rinth. cap. 26. p. 171. videlicet etiaui HoanXuov.— 'lotiop 
illustrat Steph. Byz. p. 424. Berk in urbe Aefjypti cogno- 
mine, ubi umen idem etiam nuevtxov vocabulum dicit. 
Vid. ibid. Berkelium. Nectamen insolens 'ioidstov. vid. 
Grammatic. Augustan. ibique Hermann. ad calcem Hbr. 
de eraend. gramra. gr. p. 3og. (Nara "Je siav vel potius 
"lotta* siuit Jesti Cereris dics. Diodor. Sic. I. 14. lbiqu. 
Wesseling. p. 18.) Atque sic scribendum fttisse Heliodoro 
VI. 263» 273. ad ipsum monet Coray p. 229. contentus tex- 
tui diphthongum reddidisse: "lo£iov pro "lotov. Atqai, cx 
Stephani Byz. L L praecepto, debebatcerte *Iouov rescribi. 
In Porphyrii viu Plotini cap. 10. p. 7. F. legitur ev r<f 
loity, et sic libri mei mscrr. iere omnes, ubi tamen sirai- 
liter reponam diphthongum. Alia ratio est in J*ovvo*ov t 

2uod in PJatouis Gorg. p. 86* retinurt Heindorfiusi adde 
[erodiani Fragra. apud Hermann. 1. L p. 503. X)e SStaa- 
nsiy et 2^aaTtdi(o monui in Dionyso p. Ilind h. 1. 
addam in loco Plutarchi Vit. Alexandn cap. 76. extrem. , 
o^uas vidi editiones, eac exhibent ^uQanitov, in his novis- 
siraa CorajL At cod. 2aJUu\ pervetuMus rtr. 169. JSt^m* 
Tttlov* 
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et sic Eudoc. ) /u^ fiUo ^ A. et B. ittud ^ 
hibetEudoc.) ovto), 4 oti iXevteoovv raW*v*«?44r«4 
vph 6 teog* (Ita B. et Eudoc Xtvtegov'* — .fc^m 

VfUHV X7 } 0» A.) TQVTQV XOtt nXotOtdxtg fitfQn 

uivov, (ytv. Eudoc.) naQOJQfii&tjoav (naQojQuqofri B% 
n^oiQfitj^rjoa» Eud.) oi Xuxedatuovtot' ml iX&6*vtg,iS4- 
fiaXov (naoojofitjo&noav XuxtdatftQxto* —r i£ipaXXo# B.) 
ccno tujv a&rjvcav Tovg n/(Hz*voy£* utyct ovv id xXeog (to\ 
omissum in fi. et Violeto) togfr «c ror* («crow) o ctU 
xp«/ojv, iXev&fQwoag rdg d&tjvag (ooqjia, adduut Eudoc» 
et B. qui praeterea: alkd Tooavta vdiuoi dXxuaiojvog^ 
maxog Si , titaotog t]fu* vnoxeio&oj' (tijpcV xda&cu B. 1 
a aiaxog ovzog lB ) viog iXeyeto tlvat vov dtog* (v\ r, oW& 
AtVocB.) dixatog w fidXtota. (ro) ftdltoxa? Eudoc.) &a 
*ai (oV jror^ Eudoc et B.) dpoo^iag ytvQuivqg iv rjj iX- 
Xddt t tjX&ov nojog avrov ol nQototojteg tojv noXfaw nuQcv 
xjaXovvteg ev$aa&at toj itiiat narQt^ Xva yivtjxat vttog* 6 6i 
oxdg xal ev£dftevog, eXvot dtd tijg tvx^g vovg au%uQvg' xai 
tutttQQvtj vdojQ noxiiov (notitojv A.) Ttjv ikXddaT ftdXtora 
ojvv ix tovtov (p. oV xal Eudoo. udXtota ovv xal B. J 
i tvoipeia «ds/gify tov aiaxov' ovtog oSv yewip Qovto^ 
yt/vv^ Eudoc. ) Qto viovg %ov ntjXia xal tqp TtXa/iojva* ojjf 
6 ftiv ntjXevg rixtet tov dxtXXea* ( articulus non est irl 
Violeto) 6 di taXXauojv,{sic. teXauojv B. et Eud.) roV 
atavTa* oiTtveg ixaXovvto aiaxidat* Tt}v dno ndnnou (rou 



27) Naxn ^bi textus quis primum editur, Vel portenta mon* 
sti andn videntur spacutum admiasis ; neouo nikil fortassU 
inde lucretor. aui in codicibus traotanaiS ooeram suam 
ponere xnsdtuat. 

43) euumot vioi iXly. £udocia , quae hiiic sumsit. pe plu* 
via, Aeaci precibus a Jove impetrata, eadem fere aliis ver> 
bis tradunt Apollodorus IIT. 11. et Pausanias ( 44. 1% 39, 
Alvwov sive Aeaci domicilium etiam memoratum or^to- 
ribue Atticis. vid. Lex. rhetpr. in Bekieri Anecdott. Grsecc. 
p. 212. Et praedicat Aeaci justitiam Demosthenes de Co- 
rona p, 268. Keisk. et in Erotico v. 1410. De Aeaeo tan* 
«mam inferco-um vel oustode ac clavigero vel judice vid. 
^ua« ooiiegit Eiscke». ad Aeechia. JDialof. III. 19. p. 

E 2 
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if. Eud. et B.) tturjv i* rovtov nQOo<p*Qoptvot* iooroV 
toiwv ^iWf ifaanlw 1 *) W*>* (vuiv Jl. qui idem 
omisit xolvw ) 6 di tjQu*Xijg ovtog Xiyttut viog ytyovivu* 
tov dtog* (^quxX. Xiy. r. o*. omisso 6 di et viog B. ) o y«p 
(««£ 7*V o Eudoc.) ououv&tlQ tw uuqitQxmvtt 
{uuqjitQiwvt B.) owtyivtto rtj dlxutivt}, ««? iytvvrjftti 
(iyowy&V B.) o ifcoxA»/?* Sg nal tovg utyuXovg (ixtlvovg 
addit B. et Eudoc.) a&Xovg ditjvvat..(dtqwot iidem.) ttoJ- 
/toi ov* ytyovaotv ano tjQaxXiog* (^QuxXiovg B. ) c5r nowr 
co? x«J «vdbSoff o" tUA«c* 2 °) i£ ov xal ol toltv Xaxtdatuo- 
vltov paotXttg* (fiaotXtvg B. sed in margine correctum 
«I puetXitg tmv Xaxtdatuoviosv. Post §aotXtlg Eudocia acb- 
dit: 'HQoxXtldat Xiyovtut, reliquis omissis.) ft«Wt? oi/r o* 
*«x*0«#f4oWa>v 0u*tXiig tjQuxXttdug (tjQuxXudutBO iXiyovro. 

AtvriQa ioriv iotOQiu v rtuV ilaqttjpoXav xat 

fjo/ojvoc* (B. ojqIcuvoq) xal axraiatvog* tjv uQttutv Xi~ 
yovot, tyv xatu GriQUv to£tiug (trjg — toStiuv B. tijg — 
ro|f/«$Eud.) tivvt iqjoQov* Xiyttat ovv avttj if &tog, fi^XXtt 
(fiuXXttv B. et Eudoc.) tvotoxotg tag iXaqpovg iSott axov~ 
eat Ttjv uQttutv iXuqrjfioXov &tov % 6 di cJo/aiv xa? «xra/W 
Crovdt ojQiotvog x. — aivo^A.) &tiQtviul xal ovtot vnf)Q~ 
%ov f o f**V o£v wxT«/wv ai ) xwr^irtjg ww/W (»1» B* 



ao) pe Hercule quae sequuntur item adhibuit Eudocia in 
Violeto p. 2o8i JFontem ai quaeris, adi Herodotum lrb. VI. s 
cap. 52. cf. Xenophont. Ages. VIII. 7. Pausan. I. 35. fin. 
IV. 30. 1. SchoL Apollon. IV. 1149. ApoUodor. II. 3. u 
Diodor. Sic IV. 57- Strabon. IX. 654. a. 

20} o iloc cod. B. o "Ttas Eudocia. Leg. <> "aPAiloff et cf. Mun* 
kerum ad Hyein. fab. 16&. «t 244. ubi tamen alii codd. 
Hiilus, alii PKllua, et sic saepe peocatum in eo noraine, 
Sic etiara Fhilostrati ScKoliastes Ilerculis et araasio et filio 
uuura idemque noraen"^iloff aftinxerat. vid. doctiss. Boia- 
sonad. ad Heroica (p. 36.) p. 363. Ad utrumque nomen ad- 
liibe Scholiast. ApouOn. I. 1207. ubi itidem scriptum legi- 
tur "Tloe. cf. ad vs. 128Q. IV. 525- «25. — VAoC legitur 
m antiqua inscript. quod pro TXlos accipiant. Vid. Lanzi 
Saggio di lingua Etrusca I. p. 103. 

Ai)' Vidimus haee quoque exstare in Violeto | «Tt*nirum p. xo. 
iNf^, Fontes quod atunst, vid, Palaepuat. «ap. 3. ibiq. 
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It* Violeto conflata haec 2 $tov' i 6s % Mxa «W £»;(>em;V 
ual ovrog vnrjQZt xvvrjvirrjg, xal svrvz**** tidt) xal 
tldt ti]w> aQit/ntv , yvftvrjV tjv di aOniiTOv tovto , to tqv? 
<&tovg iStiv yvftvovg^ (»/ Ss &iy d&tfiirov tqvto vnoXafiovoa 
r. r« &. | 4 y. Eudoc.) xal fiuXiora tag naQ&tvovg #*«V- 
(ultima vox non est in Violeto) xoXo&tlotx (yoXwOeioa 
I}. Eudoc.) ovv tj ccQTfjncg, fiavijvuf, snoirjot rag (rOvg 
Eud.) xvvag avtov- (rov anxalojvog addunt B. et Eud.) 
*al tog tXtxyov s%qvtu xtQara itogojv avrov xal lapopsvo* 
avrdw (avrov B.) dvtiXov (uvtov addit idem) oi xvvtg 
ovTtiQ* tugrt Ityto&a* tov ixraltova vno xvvolv ovQrjvai, 
.( Hinc supple Violetum , ubi ita : iwgmv uvrov oi nvvtg* 
(jYnwg, aigrt lty v r, 'Axr*vn.x.o.) ual ojqIojv (6 ojQitov B.> 
&i, ovTog stSTtv, 6 xaTaorrjQiz&iig' iar» 6s nal ovtog (ha$ 
quatuor voces absnnt a B.) 0 s* TOvovQrjoat> tovg &tovg 
iv rfi fivQorj tov fioog tov oapayivrQf vnq tqv o?qsq>$ w ) 



Fischer.p. 30. Corautum d. N. D. cap. XXXIV. p. *3oi<|« 
Gah cf. Biblioth. crit. VII. p. 9. et 11. 

De Orione et ipsa adhibuit Eudocia p. 441. De fontibus 
Consule Fischerum ad Palaephatum cap. V. p. 3^ 8Q M' cC 
Schaubach. ad Eratosth. Catast. cap. 52. p. 11 2. et confer 
quae supra exhibuiraus ex Scholiasta Palatino Odyss. ad 
V. 121. lbiq. not. 19. et 20. adde Scholiastam in carmina 
Gregorii Naz. e ood. Clarkiano s. Bodlej. nuper editum a 

. Gaisfordio p. 44. , ubi est: ^r^i Se 0 v q nu v 0% yaol *.r. X. 
et Lexic. Rhetor. in Bekkeri Anecdott. Grr. J, p. 205. i» 
▼oc. 'Aqxtovqov. — - Pertinet autem secunda et tertia Enar- 
ratio ad hacc Gregorii Nazianzeni p. 77- extrem, et seq. : 
cv Si pmt Xiye toc tXatprj p qXov* oov,*al rovs w>/«- 
vaf, *al tovg dtt r a! wr ae, tovs xaxotjatfiovae &t]QivTae 9 
o ipos inuxttff t 6 tovs pv&ovs davudfyov , %al tijv^avtt^ 
3o4rt?9o)V hXatpov tijs n ao&dvov* «Jr* Topovrov us 
tptXoriuiar ion 00» , »' av tJojfjtsv fiv&ov etvat. to itrrooovpe- 
vov (x. o*. j*rj ftv&ov elva* t. «ot. correct. in raargO ws ra 
y§ i£i}S tov Xoyov, xal Xiav ato%Qa' W yaQ oaaXos rfjs avrt,- 
dooeojs, «* otu&nraQ&ivov , "tva \bvoxTovsiv oib*a%dJh dnav- 
&Qumlav /ta&ovoa tptXavftQtanias dvTtBootv i — Caeterum 
de Diana venatrice liXatp7}p6Xw) in universum fege Liba- 
nii Orat. V, (Tom. I. p. 226. — p. 232. ed. Reisk J, 

22) Sic etiam cod. B. — 'SlQilots Eudoc. Et 'Qquvs in suit 
• codd. legerat PhaTorinus. vid. p. 1895. Contra 'TQtsvs' est 
in Partheaii Eroticc. cap* 20. ct ui Xzetz. ad X>ycophr. 523. 
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tov&tjftwv fiaotXiwg, irirfi tptXobviq, roiv Gttov ytwtj&tlg' 
(ytvv. iion -est in Viol.) ytvoutvog ( ytvoutvog B.) di ovrog 
o ^sgiotv 9 x«* GrjQoXiTtjg ov f (ojv (rrjool. B. et Eud. haec 
addit: *«t %vvifyitf,g aQtarog* %al inl avdotia rt *al adX^ 
Itt ntQipotftog,) ypdo&tj rtjg uQtiuidog' tha tj <&tog oq- 
fio&tiaa dvrjntv (dvijnt ffi. et Eudoc.) oxo'o:r*Of <rV (kcfr* 
B. et Eud.) avtov* xal .xoovG&tig % ovrwg {ovtog B. et 
Eud. sine c6nnnate) dni&avt' Sto iortv h ovpavm, alg ol, 
ftV&ot fttrd rov anOQniov (uuiiartv iv rif ovq. otg 01 uv&o* 
Xiyovat u.r.a.B. — Eudocia ita exhibet auctiora: — 
utrd tii zrjv dno(3iwoiv uotQO&eoiq totg ytvvr]- 
tdpat TtrlurjTai* Sto iattv iv tta ovpavul , tog ol uv&o* hi~ 
}ovat 9 utrd rov auopniov, aarpov uiytotov xai XaunQO- 
rarov ouwWuov tcjj tjpwi). 

TqItti iorlv larogia 9 ij irtpl t~iq dvridofteiorjQ iXdtpov 
ihtiQ tijg nap&ivov. %r ) tjrtg uiirat xal (iv B.) iftdouy Ioto- 
Qta iv t«w nQmrof \oya> artjXtrtvrtnoj'lovXtavov' iart (41 
addit B.) avtrj' ort dno rtjg iXXddog ditonXovg (sic eiiam 



ubi taraen alii vid. Muelleri annot. p. 540 <t 

" Fischer. ad Palaephat. p. 37. Scho). cod. Palat. ad Odyss. 
V. iai.: Oiveve. (vid. supra ibiq. not. 17.) InNonno, noli- 
dubiure , quin item reponendum sit 'TqUcjs. 

£3) <3f. Eudoc. p.241. j£xtrema hujus narrationis eadem red- 
oit verbit ejusdem Nonni, in narrationibus editis 'I. 12. 
(p. 134. ed. Eton. cf. ibid. narrar. 7. p. 132.) et similia tra- 
dit Euttathius ad Dionys. Perieg. vs. 307. vid. Bib). crit. 
VII. p. 9. adde Argument. Euripid. Ipliig. in Aulid. Dia- 
rtae Taurieae religionum fontes quod attuiet, vid. Apollo- 
: dor. Fragmm. p. 402. Heyn. ed. alt. Callimach. Dian. 174. 
137. ibiq. Spanh. Scholiast. Aristor/h. Lysisrr. 443. He- 
svch.JI. j>. 1353. Albert. coll. Suid. in ravpojiokos et Pho- 
tii Lex. w. p. 420. Et eadem fere de Taurica tertip loco 
adumbravst Scuoliastes, videiicet in carmina GregoriiNaz. 
p. 51. ed. Oxori. Gaisford. ubi non moramur menda, qua- 
fia etiam in codd. nostris simt, ut tjq)iyivu* \ «HariUud 
tehearmis, quod ibidem additur: — &>&ev irtXrj&rj elatpot 

dvTinaQ&. Videtur voluisse: avTircao&ivuoe , quod adden- 
dum Lexicis ejt. — Adde etiam de jluiidenst Etvraolog. 
W. p.-.74% Tzetz. ad Lvcophr. 183. p.463 seq. ibique do- 
etiss.MueJier. et Siebehs. ad Phanodemi Fragmm. p. VI* 
»P« 0» . . 

v 
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Fndocia. noXfog A. memlosc) ran> iXXtjvtnv htl TQoiav 
,{*. r. addunt B. et Eudoc.) iyivero , iv t>J avXUc (av- 
<2«V# A.) rtjg (kjuotiag, (iyivao* iv ttj AvXUhroivvv r. /?. 
.Eud. ) 4htoiag y&0(tit*js r$ aQdi/udt' *«' W &vyarQo$ 
rou CK/a/iiuvovog Ttjg iq/tysveiag imdo&dotjg TV&ijvat* tj 
ci(jTfiug ilstjoaoa rrjv najQ&dvov uQnafct ft,iv xavrtjv x«? 
aiKXjw'^ rau'()«J QnqQdtotg TavQOtg Eud. qtB.) «V <fxu- 
(*?/c<r. A.) da^oy di mvtI ryg naQ&ivpv (yavtjvat 
adduiit Eud. ct 15.) inoitjw* tjvttva Xafiovrjg t&vtmv of 
tkkrjveg* tj di iqiyivna i v ox v&atg Uyua * 4 ) tjv rtjg &QT&- 

, T&TOQTt] iortv loTOola, sj jw(>i QerTalutov «V- 
t^ou. **) ior* <W avTtj , ftjwtj&eig 6 d%iXliv$ wio {reridog 
nao&do-dyj (extrema yox omissa in B.) zo) %JtiQa\vt, TQoqrj 
aua Ko} ttdaataUo fyyfrh j^ffo>vQC- (JLeg..ex B * et 
Eudoc. avToi TO0(f n aua nal dtSaonaXca rtjg TO&lag XQtj- 
coufrog. Ultimum corrigendum etiam in Violeto: pri- 
mum ex eodem reddendum huic mrraftioni. ) rjv 91 
jovxog 0 wtQuv innaxivTavQog (ita leg. ex B. et Eud. pro 



ttQt7rat tjv Cod. iA. Similia monatra proxime: iqyvyivtta, 
'iXXotvte, qualia , posteaquam c|e indole codicis cx antece- 
dentibus satis constat, posthac omiucmus. 

* _ # 

•5) Cf. Eudoc. p. 225. et pracsertim p. 43r. quacum facit 
Tzetza ad Lycophx. i7g. (p. 459. ed. Mueller.) ; neque ta- 
men Tzetzes Violctum exscripsis&e dicendus erat, ut fecit 
Heynius ad Apollodor. p. 315. In fontibns autem est hic 
ipse Apollodorus p. 349. Alios fontes cognoscaa ex Heynii 
Obss. L 1. — Caeterum haec eadem levi brachio attigit 
Scholiattes in Gregorii Naz. carmm. p. 37. ed. Gaisforu. 
Gregorii autem Nazianzeni verba haec junt p. 79« 9* : "~ * 
%>tco 9tj t rovvto nal fiiov^ ttal koyov .owavflavofiivoiX ^rk ttal 
ovvavtovras aXltjkote , o &avfiaotoe itvrcaiStvttat , ov ^er- 
raktxov t* Koi i>Q*tov aviQOV avyfiv 9 vU^aQsrijs tQjA- 
ertjgtoVy ovdi rtva ttivxavQov aXaCova jrwv nar aviov 
fjQojojv StdaonaXov' ovW nnunac pnXfatv* fj nataxQi%uy vt- 
PqoIv^ % frtiQevstv iXdtpovi; in avrov dto*aanoii*voe> tj xa n o~ 
Xttuxd nQartoroi «/>»«*, tj irojXo9auvslv agtoza, r«j» avru» 
nmXto nal 9t9aonaXoj tQoifitvos- y pvBloX-pMaywv rh 
nal Xtovrojv rote pv&txole ixrQtyotiEVoe , dlhi rrjv iyxv- 
*Xtov naidtvetv natdtvofteyos, nal &toe*§tta* iteenevptvo*. 

•C. tm Xm 
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vrtonevT.) onttoP avipov r* xal anrjXtuov (omjXag A. ) tv 
&muli(f 6 oSv (o Si Eud.) x*Iqojv Xapalv tov «jpMeW, 
*al inmit&iottg omo&ev uvtov (ita quoque Eudoc. €«v- 
TO0cod. B.) xard tov imttlov (inniov Eudoc.) fitoovg, 
««? ovTtog iyvpvaCev* (xttl abest a B. et Eud.) xctl idida- 
Itv avrov rtjv TO&xrjv* (ididaox. Eudoc.) ov yaXctxTt xal 
aQTtp TQtcpujv avvov* ttXXa fiveXotg iXaatov xal aXXotv 
(wojv. **)] dto xal axtXXtvg mvofjtaa&rj , aig pttj «*r«o*coV 
%$Xov (tov X- Eudoc. atque B. qui tamen d%d(vg et in 
fine addit : g/Ao? yaQ tj TQotptj.). 

TLepmTtj ioTlv ioToola, ?] ittgl Ttjg OTQotptjg Ttjg oqev- 
dovrjg tov yiyov. (Leg. yvyov ex Eudoc.) 27 ) Tavtrj^ t*7$ 
iorOQiag iftvtjofhj xal iv ro7g orrjXnevTtxotg (iftv>jo{hj iv 
*<£ nQono) OTtjXtTevTtxo) cod. B.) i* Ttj nevTrjxoorij neftnrtj 
loTOQlrf- tort, di avitj • nXaTtav iv Ttttg noXtteitttg Xeyer**) 



*6) Haa bestiaf sigillatim enumerat Apollodor. I. I. EudocU 
addit uijgtoig, quod fortasse glossatoris est. De etymo no- 
minii 'j4%tXXtve alii alia. vid. Wassenbergh. ad SchoL 
Leidens. Homeri p. 130. et Heyn. L L 'f 

$7) Quae sequuntur usque ad N*mtionis octapac finem, re- 
ferenda sunt ad haec Gregorii Nazianz. p. 32. 7. p.,53i.<ecl. 
Paiis. : rjfttv 3i xo fiiya nQaypta, xal ovofia, ZQtoTtavottxal 
*?vat, xal ovofia&o&at. J, nXiov iqjQovovftiv, ij rv oxqotpfj 
rrje otpsvdovrje 6 yvyrje (tJntQ fit) fttfos r)v)i f| r)e 
/vrtwv trvQavvtotv' rj tut %qvoo> noxt ft/6*ae, cV ov 
- anmXtxo^ imxv%<uv xrjs tv%rje t xal ndvxa %qvoov xrrjodfttvoS. 
a?^os orxot qjQvytoS fiv&os. tqv ydo ap ao f.b* os oioxov, 
ri av Xiyotfitrov vntQ^OQtov., fj xov aQyatov nijyaoo* 
m. r. X. Nonni narratio gemina ad Steliteur. orat. I. nr. 55. , 
legitur p. 145. ecL Eton. A Nouno haec sumsit Eudocia 

}>. 99. De fontibus dicemli ille ipse locum proxime faciet. 
lla autem h. 1: sic habet: ov xal nXdxoiv 6 (piX6ooq>os iv 
itoXtxtiatt ttitpiQtt pv&txvus, ovtoj Xiyajv, o yvyqe itt rjv 
*. r. h 

*g) Libr. II. cap. 3. n. 359. p. 37. Astii ; qui locua a permul- 
tis excerptus est. Sic, uthoc utar» eum offeiidimus in co- 
dice Darmstadino , cjui varia continet (vid. lectt. Platonn. 
ad calc^JPlotini de puJcrit. p. 516 seq.) nec rainut proxime 
m codtc* fconaimili Palatino nr. 129. (vid. Lectt. Platonn.). 
Et cesserat in ^roverbinin 'Ftyov et nXovxoe ct iaxriXtoe. 
yid. I^ibanu epist. 50. ibiq, J. Chr. Wolf. et epist. 1031. 
cum ejusdwa Wolfii nota. Alia plura.dabuni interprete» 

* / 
» / 
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tSg 6 yvytjfoSrog noifi^vfjv' (ntol njv At/tf&tvaddit Eud. 
narrat. ad stelit. orat.) xat notpaivwv tvQt x*£ojoyi£- 
frnroy yaXnovv * eV qi *V t7nrq> , evdo&ev, evQtv «Woa)- 
tto* suxpoV («V oj ixnrw *ip*y «VoVra tvdo&tv vtxQ. av&Q. 
B. magis discrepat Eudocia, nimirum secuta alterum 
INonni locum) opoQOVvta danxvlwv %al Xa(2ojv roV oVxrt/- 
-A#ov» eirr * a * 0T * «r*pa?« (ebr^^ Eudoc. et narrat 
altera) rv* ooj^Aw^v tov SatrvXiov , iyivtyo atpavrog* 
{iyivno dqxxvyg B. etiam Nonnus narrat. alter. et Eud. 
. cum Platone) or« b*i dvtioTQtape ndXtv, iyivno iftftvtg. 
(dvTiGTQuptv iyivtxo i/igpavtjg roTg ovai B. Leg. zoig na- 
Qovqt ex Platonico naQa*a&t]fLivotg. dqpavtjg iyivtto iv 
naow Eudoc. iv non agnoscit narrat. ajt.) oqitvdovtj di 
ioilv j/ xtcpaXij zov ddxTvX iov. * 9 ) *jv di aifTtj TQtnrti' 



ad Herodot. 1. 12. ee 14. et ad PlatonU 1. 1. nec minui ad 
Analect. Brunckii Toni. I. p. 6)2. Adde etiam Wernsdorf. 
ad Himerii Eclog, 19. p. 267. et Archilochi Fragmm. ed. 
t Liebel. p. 6oseq. 

89) Eudocia: roy SaxTvXtov t) xtwaXt) orotnTtj ijv xat 
ioToltptTo* 1/jrts o<p&vfiovt] ixaXnro. Narrat. alt. : — tjvrtva, 
Ut<paXtjV xaktt oftvSovtjv oatpols 6 fatos fQtjyootos. Platoni* 
caussa, ad qttem scholii usum haec ipsa praestare possunt, 
jnrat apponere veterum locos atque interpretnm. Acpri- 
mum Platonis locum illustravit Timaeus in Lex. PJaton. 
ubi consuljendus Ruhnkenius p. 244» Timaei interpretationi 
congtuit Photius Lex. Gr. p. 412. et extrema leguntur 
etiam in Zonarae Lex. Gr. p. 1696. Nimirum a fundd ja* 
culari propter similitudinem traductura vocabulum cum 
ad diadema muliebre , quod nunc otptvSovrjs noraine venir, 
nunc 6mo\roo<ptv$6vrjs (vid. Viscontium in Mus. Pip.-Cle- 
ment. T. IV. p. 7. colL Boettigevi Audeutt. p. 126.), tum 
vero etiam ad annuli palam. vid. Salmas. ad Vopkc. in 
Carin. cap. 2o. Valckenaer. ad Eurip. Hippolyt. v. 862. 
Schaefer. ad Longi Pastor. p. 413. Jacobs. ad AnthoTog. 
Gr. ( I. 172. ) p. 351. et confer Facium in Miscellen zur 
Gesch» der Cultur 11. Kunst d. Alterth. p. 61. unde alias 



quoque rei appellationes discas: nvtXos s. irvtXis et ftavd\>rj. 
Atque hanc palam sive fundam annularem (Plin. H. N. 




nuli fundam. Ita hunc locum conjeQtando emendavit Wy t- 
tenbachiiu meus in anunadw. ad Juliani Orat.p. 72. (p. 
163« cd. Ups.) et iu plane hic locua legitur in coctece opu- 
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(Eudbc* et et narrat. alt. ovQemrj. ) i'%mv ovvtovtov 
^op daxrviiov' (sequentia non habet narratio altera) 
Ik&wv ini ta fiaeiXua tojv Xvdqv, *»' dmoTQt^aj; rtp 
fsyevdovrjv 9 iyivevo Qiyivero B.) dyavrjgr H€u eigfX&atv 
dndxrtwt *oV paoiXia, *al ilapi trjv PaoiXfiav. 3 °) , o <M 
^Qodorog 11 ') aXXojg tOTOQft xa %ata yvytjv; (roVy. Eudoc 
etB.) ort, intTQOXrj r»;ff Sfonoivrjg dntxrttvf tov nav- 
SavXrjv (6 yvytjg addunt fi. et Eudoc ) aai iposptXevosv 
-6 yvyrjg. 

"JEkrtj ioriv lorogia rj xard tov frlSav. **) o uiBag ou- 
vog mQvytag fjv paotXsvg * ?jv di (piXapyvpog ( xai %ovoofm- 
vrjrrjg B. quod in marg. correctum: %Qvoo**vtg rtg. 
Leg. ex Vloleto xQvoouamjg rtg. Iidem addunt: mg ro 

mo , qnem mecum communicavit Vir illustrig et erudi- 
tut JjiDfcr Baro a Schellersheira. Cicero >de Offic. »111. 9. 
ita: ,, cum palam efjus annuli ad palmam conv*rteret, ,< 

^o) ffaoiXslav Eudocia. ti^v pratxa Plato. Attendenda autem 
io^ma est , ut in ejus aeta^is scriptoribus, qnae niagis fre- 
quentat alteram: paaiXtata , ut in Violeti praefatione, no 
plura -proferam. 

, 51) Lib. I. cap. Rtqq. X)ebebat multo roagis Plutarchi admo- 
nere Nonnus , crai iu Quaestionn. graecc. p. 302. haud rae- 
diocriter abludit a Platone. Nam Xenophon Cyrop. VII- 
2. »4, facilius cum Platone concilxari pouit. Qna» litet 
alibi diriraeie studebiraus in Commentationibus Herodo- 
teis. 

32) Hinc sumsit Eudocia p. 090. Fontet si quaeris , recte 
jam monstravit Meineke, horura partira ex Scholtasta Ari- 
stoph. iluxisse ad Plutum vs. 230. (vid. illius Obst. >n £11- 
doc. Violot. in Heerenii et Tychseni BibHothek d. alt. L. 
u. K. VI. p. 43«) Ex eodem Scholiasta profecerunt Suidas, 
Mich. ApostoUus, alu, docenteHemsternusio p. 8$. Etenim 
in proverbium abierant Midov xoyuara. Et rlato usurpat 
illud : Mifiov itXovoHurtQoi de Repuol. III. 16. p. 4©8* £-89- 
nbi vid. Scholiast. p. 157. Ruhnken. cf. Ciceron. de 4 Divi- 
, nat. I. 36. „ Midae illi phrigi cum puer ewet dormienti 
formicae in «s tritici grana congesserunt , ditissimum foro 
pvaedictum est. Quod evenit. " ita codex msci . meut haeo 
cxhibet. Davisius tuetur divitissimum. Consule insuper 
hac de fabula Interprett. ad Ovid. Metamorph. XI. 100 sqq. 
Wesseling. ad Diodor. III. 59. et quae latidavi ad Xanthi 
Lydi Fragmmv p. 172. et in Studior. Vol. II. p. 234 sa. 
303 seq. 
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Sgyov ISqXowiv.) fjtffafo oSv or* ov £v Hyn*** > (tav 
Eudoc: et i*v «i/wra* B. soloece) tgvode yiv^vaV («>* 
17 V <rtot*mt, Yva y. Eudoc.) etgtjxova&n 6i (pvv 

B. et Eudoc.) ovtoq, xat 01T «V (*«V B. et Eudoc.) ritfmto 
r) %tlg orVTov n { Qn XtoQt"*VRJ)- t$ OTOftari, iyivtro %gvootf 
(%gvaoQ iy. Eud. %• iytoto *B.) -qsa/ei* di jui dvvuptvoQ 

' anolXw *al yag *} rgotjpn j d«ofy*W avTy dia zoG otoV 
pavoe , *n*%ovoovTO* 4o>&aQf) ofv rq» Xtfto) • (*>; Xifio) A.) 
tOTOpova* di aXXoi Tivig 6V* %gno(tdv Xapoiv , «fto*»»' 
r)v oV 6 XQtiopog dttlaoarV) :xal 6'nov av iniri&n (in*- 

K ayt&rj cod. B. >et Parw. et Eudoc. recte) to «>«*/ or^f- 
*«* *«iVxrio«* jroiU^ (*af add. Eud. et B.) inoirjoev ov- 
xw^* jcat xri$u inl tovtg* (*> r. absunt a B. et Eud.) 

ayxvgav r?jg yaXaT*iaQ(Ttjv"u4yxvga»:TnQra\aTiaQ* 
B. et Eud.) ayxvga ydg otdtjgtov nXoiov norapiov iniox* 
to agfia 96 ) xat iornot tqv pidaV ( rrjv uterque codex : 
illud habet Eudooia) xal ovratQ ixrlo&n rjnoXtQ xal 

ixXtj&n *y*vga. < 

'JEpdofin iorlv iorogia , r) negt tov dpdgdoQ 9 larov* 



33) Hanc lectionem reperit etiam m cod. Nonni Parisino 

Bastius, quem vid. ad Gvogor. Corinth. pw 74. Eudocia » 
tamen i^|«r 0 *<t2 y«V , et «ic saepius in Violcto, nimirum 
ex inferioris Graecitatis more, quo ducta xal ydg rreqnen- 
ter postponere vocabulis solet. Locos congessit ad Gregor. 
1. cit. doctissimus Basttus. [Add. Anal. Brunck T.III. p. 52. 
LX. 2. Tzetz. Chil. p. 203. v. 1001. cd. princ. Qonstant. 
Manass. p. §2. 77. 84- 9 1, 1Q 7* 'Ovf* «d.princ. G. H. *S.l Ea- 
dem Eudocia addidit: ro7s &soU, a»ff tpaoiv y et Scbol. Ari^- 
stopli. I. 1. ita: jjrqos ydg, ok tpaot t rovs t^ffOtV.' 

54) De Midae et Brigum roigrationibus vid. praeterea Conon 
narrat. 1. ibiq. Kanne. De ^Ancyra Galatiae Arrian. Expe- 
dit. Alex. it. ,4. init. de utraque et Galatiae et Phrygiao 
Stepb. Byr. in voc. p. 20. BorRel. ibiq. Interprr. 

35) SuX. agfian Cod. B. et Paris. dtsl. agfiara Eudocia , uti 
quidem Villoisonua edidit. Sed ibidem uqukti legendum 

, esse docet Bast. in Comment. palaeogr. ad calc. Gregor. 

36) Ita B. ©t Eudocia. Codex A. mendose: ayyvga ydp hn 
etdijgiov icoraplav iitio%e ovv x„ ayua. Tu confer Suidam 
in voc. Tqm, I. p. 30. Kusteii, eique jungc Lex. rbetor. 
in Bekkeri Anedott. Grr. p..209« 

> 
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Ctnov B. JLeg. •SmS ex Tioleto'*)) rat^r^ fcrroo/af 
piprijTai o t)Q&b*aTO$ l% ) «VriJ rfraorn* (a. ^pfc /. r. r. B.) 
fora ai"«r o* afiaQtQ (iterum sine articulo B. ) *{ 

VTTfpPoQCtiwir (vTtfQ^OQtWvB* et EudoC.) t]p CtvfrQCOTlCQ Ttg*> 

ol M vmppogtot, (vitfQfiopw B. etEud.) aVxrsxwwooi 
«M « *a* MwfN ( W x. i. absunt a VicJeto: « a B. 
abeftt) rco* oxutfw v * ourog tjp apctQtg (ovv 6 ajSaQig Xtyt* 
xa$ B. in marg. et Eudoc.) tvtiovg ytvifttvog mQttivut 
(ittguvat A. ntpttivat Eudoc.) rtjv iXXada xvmXw utra 
rov piXovg* ual XQtiopavg Ttvag %al fiavrtiag Xiytwolg *V 
&ovg' XvvtovQfog di 6 q^tojq fu'/uvr l ia& rov dpdotdog 9 ual 
rw fttrd ftiv tv%ov Xoyvp,. (sic. dfiuQuhg iv ra> xara ftlvi- 
%ov **) l&ytp B.) A/ywv or* A*«oJ dttvoftivov (Xiyovrt Xifiov 
ytvofiivov B. A^raw Afjuov ytv. Eudoc.) 40 ) t°» roi$ vntQ- 



37) Nam EudocU haec descripsit p. fio. 

36) ^V. 36. Herodotum non rnemorat Endocia. Nemincm 
fugit Jpagibos Tcv .aQ%aiov do&a. quae dicitur PhilostratO 
Vit. Apollon. VII. 10. Vide modo quae laudarunt Wesse- 
ling. et Valcken. ad Herodoti l.jl. Ad sequentia adhibe 
Gesiierum de navigg. extra columnn. HercuU. p. 473. ad 
calc. Orphei et de Abaride Platonii Charroid, p. 153. b. 
p. 70. Heind, Himerii EcLog. XIX, 1. p. 264. ibiq. Wernsd. 
qui nec Gregorii nosiri est obiitus. colJ. Orat. XXV. 2*4» 
p. 814 sq. 

59) Mtvio%ovQ Endocia. ,\ Lege Mwtoai%f*ov f Haud scimus 
an hic locus (Eudociae de Abaride) ex pleniore vsl HaTpo- 
crationis vel Suidae exemJ>lo, vel ex deperdito Lexico in 
oratores Atticos, deproratus sit. Certe in eam cojgitatio* 
nem inducimur verbis Lycurgi , ab Eudocia laudatis, quae 
nos aiibi legere non meminimus. — Reiiqua sunt apud 
Suidam v. "jiflaQtf. Videtur ex eodem fonte hausisse Scho- 
linita Ariitoph. Equ. 725. u ffyttenbachius in Bibl. Crit. 
VII. t>. j2. -r- ^Suidas 1. 1. (Tom. I. p. 4. Kusteri) ipsvus 
loci (yregoriani mentionem facit ita scvibens : rovxov (xov 
oiorov) nal roijyootos 6 SeoXoyot iv rw tls tov fiiyav B#- 
oiXtiov *EitiTaq-i<p fitvtifiijv ?i67roirjTat , ubi Kusterus anlfco- 
tat, ejusdem. eundem Giegorium memionem etiaro fecisse 
epistola VI. ad Basilium. buidae^ prima verba exhibec Zo* 
varas in Lex. Gr. p. 5. 

40V Xoifiov Harpocration in *A§aot.i, Scholiastes Arisropha- 
.. »i» V\ ol l*iv }oq tpaoiv, or# ^o, ol (ti, Srt xai Xotftov \ 
TtfV ndoav Kataoxovtot oixovftivt]*. 
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(hptotS , jl&tp o SftaQiQ iv rtj iXXdd* *ai iuurtamtai 
(i/uio&ojTti otv B. et Eudoc.) «3 dnoXXojvt ' xai ididdxOrj 
nao ccvtov ro yotjoiuoloyu» ' xat ovuo xoaruiv ro /?&0£ 
vvfif*oXov to3\oIq ovufhvXov tov Q. *«V ovu/SoXov TOvEnd.) 
«otoMojvo?» toIottjq yuQ ovtoq &*qq> iuqwh xW*poXoy»p 
naouv Ttjv iXXadu^ 

*Oyditj ioriv toroola , t/xerre? (roV addit B. ) nfj^if- 
<TO»' 41 ) fots oV avT*j,]oaq;ijQ xard (doaoxjg t/ x.B.) ro» /tal- 
JleooopovrtJl'• rt/c yop narQixtjg (nfTQtxrjg B» leg. naraQtxtjg 
ex Nonno ad stelit. orat. et Violeto) puaipag dvaq.vti- 
Gvjg, 7i*Qi TjQ uiuvrjTat xai 6 &e7og yQTjyoQtog iv Tolg ottj- 
litevriuotg, iv tmoQiy nevTTjxooTTjQ , (nevrexooTtj B.) 4 *) 
xai Xvftatvouivrjg ttjv ^ojoav rcuV Avx<W rot/ nQoiTOv (xal 
rou TIqoItov B. et Eudoc.) paoiXevovrog nfc Xvxiag, nQog- 
*Ta)r&t} 6 peXXeQOtpovTtjg dnoxretvat tt]v xiuatoav' (xtftai- 
quv Eudoc.) t)v di to &rjQiov 9 alg xdxetoe nQOOttjoauev 
(nuQeoTTjaauev B.) TOtovTOv* nQoo&ev (nQoo&e Eud.) uiv, 
ZiatV onw&ev di, dQaxmv* fteorj di tjv xi/uaToa' 4 ') i£rjg 
Tjg B. et Eudoc.) rtjua/oac mJo (ro nvo iidem. «{ t}^ 
ZiuaiQuQ nvQ ix tqv otoftatos dv. Nonnus in stelit. 



4l) Ternis locie haec attigit Eudccia p. 88 *q<J« P- 337 8< J- 
p. 432. Eandem fabulam in luum Violarium mtulit Arse- 
nius. Congruunt Eu «lociae narrationes in multis cum Tze- 
czarum Scholiis ad Lycophr. vi. 1% ubi conf. Mueller. 
p. 292 seq. Fontes Nonnus habuit partim Schoiiast. Hb- 
rneri Iliad» VT. 155. (loco primario, ad quem consule Hey- 
nii Obserw. adde eundem ad Apollojdor. II. 3. p. 115 sqq.) 
partim Scholiast. Pindari Olymp. XIII. vs. 116 — 130. (cf. 
Meineke in derBiblioth. d. alt. L» u. K. V* ined. p. 23 sg.) 
partim Palaephatum , fab. 29. ubi vide Fischerum p. 110. 

. 42) Leg. fttVTTjUooTjj et confer Nonni JSvvay. Igtoo. I. 50. 
p. 144. ed. Eton. 1 

43) x'/waiptt Cod. B. — ijv <b x TjQiov, o WQoo&tv fthf ijV #170/0* 
(leg. Xtujv), o^io&tv (ft dfjdxojv, ulQTj dt t]v fjuaiQa Nonnus 
ad stelit. orat. 1. 1. utoov & , %luaioa Eudocia. Illud 
vtQoooc et tuitrrj Homericum Hesiodeum^ue fontem viden- 
tur arguere Iliad.VI. Theog:on. 513. praesertim si Eu- 
dociam et Paiaephatum sequaris, qui respuunt illud ?*r. 
v Neuter taraen sgnoscit ftiooij ni Fischeriaoae lectioni suf- 
fragatur Noanus, 
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h 1.) avt&tdorv (*al tjp addunt iideni) SvaaXmov to &n- , 
qiov* rov tnnov ovv tov n^yatsov ix&tov tvQaiv 6 paXXe- 
QOOsQVTtJQ' (6 ptloQOy. A. o U BtXXtQoyovTtis tov 'tnnov 
r. 77. (v{kov, omisso ex faov, Eudoc.) og tir/tzo 
nr(Q*' A.) xaJ vdojp dno tqv ovv%o)v intord(HW' (a. 

toSV oV^wv aWTafw B. et Eudoc.) ei oiv (iXfioiv B. 
#Ur* Eudoc.) ovfifiaxov iVQotv (*X WV Eud») Tt/ir mijaiv 
tov innoy, dtd to htvat nTtQuiTOv , tas itnov' xa< ocf ijyuv 
(ioMpdov (oqpalgav fioXlpdov Nonn. iii stelit. B. et Eud.) 
TKQt&ttg e> rw ax(w*> to£ riooaroe avrou (auro</ Eudoc} 
pskktootyQVTW, ivipaltv ii? to OTO>a (ivifiaXXiv B.) r>7$ 
yiuulou^' y.ul dno tov nvQO? dukv&rj 6 t*6h{ldog f xaj 
aWA* %ipat,Qav. ^ 4 ) 

'EwuTfj iariv foioo/a, y niQt tov dXtpdov (dlqfwu 
B.) 4 ') «orw o*i «tfjr»; * dXtf itog noTUfto^ ioTt T*j$ aQxadiag^ 



44) Extrema xal — %tftatQav absunt a Violeti loco dePegaso 
p. 337. Sed simiJia leguntur in loco de chimaera p. 432. 
Geraina etiam exhibet Tzetzes^ad Lycophr. p. 294. Nonn. 
iu steiit. 1. 1. IXv&ij <ti d-xo rov TtvgpS 6 p,6?afl6*os , nat *£eJ— 
vtvcs rd anXdy%va avriji, xal ovtojs dnbtvsws rt)v '/JuaiQav. 

45) Pertinent binae narrationes, 9. ct 10., ad haec Gregor.iL 
Nazianzeni p. 82. 18« (P* 33*« ea *. Paris. ) Kal ei ns tarlv 
1} Kiatsforat Worttttoff, o* dXftiji qJojv yXmtvs^ ij £toov tv tvoI 
cnaipov , w T» ndvra dXiaxtrat , rofoo rfftev jfitis iv ndot 
rols tjXt^t. — In antecedencibus iilam utriiisque societatem 
egregie descripserat phuibus verbis. Leee illa p. gi. 25. 
wi di frQotowos rov xqovov rdv ito&ov d/JJjXots xa&ojftoXo- 
yfoausv tt. t. X. et conf. Platon. Sympos. IX. §. 4 — 6. 
p. 2gsqq. ed. Wolf. et imitatorem Platonis agnosce. — 
Caeterum Nonni haec de Aloheo etiam in Violetum suura 
transtulit Eudocia p. 40. ad quem looum cjuae annotavit 
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Wyttenbach. in Bibl. criu VII. P. i?. apponam: ,, Hacc 
simili lere modo traduntur a Suida V. (T. I. p. 129. Kust.) 
Eustathio ad Odyss. N. p. 174& (vs. 408. p. 524. ed. Ba- 
sil.) et ad Dionys. Perie<j. 410. ubi verba yXvxvs iQaari)e 
#fuy$9 aXujt ^aXdadtjS tpvldoowv ro Qtt&Qov> veteris aucto- 
fis tunt , qui imitatus videtur elegantiam Luciani JJial. 
Mar. III. ( Tom. II. p. 97. Bip.) '. — ot;r<? dwtftiyvvatu Tfj 
aluy — xui yXvttv tpvXdrrvrv ro qii&qov , dptytpi irt xai xa- 
&uq6s ineiyy. Vid. Tib. Uemsterhusius (p. 353. s<j. Bip.)." 
Haec Wyttenbachius. Caeterum eandera rera attigit Non- 
vus narrat. 74. ia Gregor. oratt. stelitt. p. 152. el Eton., 
ubi Nariator noster ita : to tii vdtoo t^s 'jt^ovarjs^ r 
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apxadla &i 710X1; iatl *£s ntXbiwvvr t oov' 4 ^y di %al 
Tttjytj iv orxO.ia rfj vtjov/ , agt&bvea r ovvofta, (oVo'/u«r* 
B. et Endoc.) A*>*rct* oSv (deEudoc.) o (ors B. 6V* 0 
Eutloc.) ulytwg (norapoQ addit B.) tjQao&rj ttJq zvrjyrjQ 
Tfjg agt&avow, %al igao&tie, diapdg (diadvs B. et Eud.) 
to Ttikayoq* avadidora* iv t>7 otxeXia (articulua abest 
a B. et Eudoc) napa tt}v agtvovoav nrjyt\v fit} ovva- 
(UV&tlQ C e ^ Viol. et B. GVvai aui%{)(lg ) Ttj uluvgid* 
&aXaooTjQ 9 aXov xaxtapov to ovo(*a QuXXa %a&. tq . 
vufta 47 ) ) dtaa vluixin v tiqoq ttjv igwfiivrjv* 



cpv/c xe y.al xaxtngov y.ai yXvnv. — Et Scholiastes in carmm. 
feregor. t>. 52. ed. Gai?f or u. ita : — xa 1 fisza£d twv ddXaooiuv 
vSarwv avaMdotat, yXvxig itoQog. 

46) Sic etiaxn Eudocia. Suidas ita 1. c. 'Mtptidg* -rorauos 
rrls ^Qxad^txrjg noXtotg, rj ntira* xatd rtjv JltXairovvrjoov, 
uDi Kusterus legi jubebat r. *jt. %tuQag. At ixoXttug retinet 
Zonaras L. Gr. p. 223. Et fortasse debentur haec ignoran- 
tiae Nonni, quem similium errorura rernu egit Bentlejus 
prooem. Respons. ad Boyl. p. 160 seq. ed. Lips. cf. etiam 
Scholia in carmina Gregor. p. 47. ibiq. Gaisford. Verum- 
tamen idem Narrator in eadem carmina p. 52. ita : dXtptoe 
(sic) Trurauog iott rrjg doxadtxijg drrtQtvyofMtvog %ojQag. 
Viden* saniora narrantern neo destitutam fandamento . 
conjecturam Kusterianam ! — - Accurate Scholiastes Theo- 
criti IdyU. J. 117.: — d z$*j4oxab*iag * AXtpttog noraubg* 

47) Ita recte B. et Eudoc. qui magis inter se corjgruunt» 
quam cum iisdem cod. A. , etiam hoc loco portentOTum 
amator. Vocem vaua plui ali numero us ui pa t in eadem ro 
Himerius , poltarum more, Eclog. IX. 7.^ »14. — ro> 
norauov rov JltoaZov — urj utXttwv tr\v dnooTjftiav o no m 
rau-6s, aXXotg dv&Qojnotg zaQioqtat td vdftara. Qui lq- 
cus addi debet elegantiis, quas congesserunt Hemsterhii- 
«ius et Wyttenbachius. Poetarum locis, a Werasdoifio ad 
Himer. 1. 1. citatis, adjice eos, quos Scholiast. Theocriti 
I. 117. attigit. — vdftata mxgotara de mari dixerat pOe*- 

* tice Alcibiades, cujus vcrba ex Scho). Aristidis exliibui 
in Lectt. Platonn. ad calceni Plotini de Pulcr. p. 465. , ubi 
earum locutionum fontem indicare debebam , nimirum in 
ipso Horaero Odyss. V. 522. , quo loco TJUxes aquam ma- 
rmam ex ore ejiciensr otouatog 6* i&TTtvotv aXurjv iz 1- 
xqtjv. Atque mde spectetur color verbotum Gregorii; 
rtotaftoi di' oiXurjg Qituv yXvttvg. Respoudet quodam- 
modo ejusraodi iocis locus Theodori Metochitae cap. 15., 
qui de scriptore et aUa , a flurainis simiUtudixie ducta , et 
rero etiam haec: xai q*£ /j urjv in Trotipov trvdg naX 



8o , 

B. pttd rovrtt de iottv *al'n ntQt ttjg oaXapdpfyug foro~ 
(>*«•) 

Atxaxtf iottv ioxoQla , tj ntQi tijg oaXafiavdgag' 4 *) 
*ot* & («. d. absunt a cod. B.) avttj y odXafjavdpa £tZov m 
f6g tigavQag ( fovof /otiV <Jo*t cavgag to uiy. cod. B. ) 
, /ttsxper xQoxofoiXov %tQaaiov • 49 ) firr* ^ t//t/rodraro> > 
vlitQq)vig to (coov' {*pv%Qov di rij a-von Schol. Nicandr. ) 
mgxt ip nvQi (ijg *r. B.) tigtQ%6/itvov Ttjp fiiv cployq ofitp— . 
vvvat, (ojStvpfjpcu A.) uvto (avr»7A.) ©V (negatio- 
nem neglexit A.) xaraxaijvat* 5 °) 

'gpdtxaTtjl iottv toroQia, tj ntoi tov Xvdlov aQfia- 
tog'* 1 ) tort di naQotpia Totavrtj' inl twv iQl£ttv &tk6vta)V 
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43) Haec narratio non est in Eudociae Violeto. Floxit aa- 
tem ex Schoiiasta Nicandri ad Alexipharm. v. 557. (55©.) ; 
quae strictim repetuntur in Schol. ad Thcriaca vs. 8»8» 
unde etiam alii proiecerunt, ut Geoponicorum auctore* 
XV. 34« p. »055. ed. Niclas. Michael Philes nr. i7- P-64*^ 
cd. Pauw. Georg. Pisides 1027. E veteribus autera eum 
locum permujti attigerunt, inde ab Aristotele Hi&t. Ani- 
anal. V. 10. p. 224. Schneider. Vid. Niclas. 1. t Aelian. H. 
A. II. 51. lbiq. Interprr. Antigon. Caryst. cap. 91. p. «4° s 9» 
ibiq. Beckmann. Alia etiam de hac bestia narrantur apud 
veteres. vid. Sext. Empiric. Pyrrh. Hypotyp. Lib. L 14. 
57. p. 16. ibiq. Fabric. 

*9) — futtQov xpoxodt}Xov ( sic) to /uiyf&oe %$Qiaiov cod. B. — 
Scholiast. Nicandri ita : *al ydg rj oaXapavb*Q* l&ov «Vra 
rttooxrovv, pixQov, ote y oaioa, V<? itQoaiy *QO*odtii<e 
lotxoi. unde nemo non emendare poterit. 

50) Hac de re jam inter veteres discordiae , vid. locos laudd. 
auas ego non dirimam. Iilud attingam, a Gregorio qui- 
- ra 9 uoc ' arara00 ' 0 m i n ui miraculnm, ut qui dicat: vj 
tioov tv ntQi otaXQov, i. e. toi X ov. vid. Hesych. IL 1199. 
Albert. ibiq. Inteipn. coll. Odyss. JLib. X. 412. Hiad. 
XVni. 572. ibiq. luterprr. Est enim poeticum vocabii- 
lum , et in pedestri oratione rarum. Usus tamen eodem 
est Heliodoius in Aetliiopicis lib. X. p. 502. p. 431. ed. 
Cor *y> quera confer ad libr. IV. p. i38- Itaque hoc etiam 
verbo arguitur poetica indoles loci Gregoriani. Nec mi- 
nus taraen venuste rem auget Philes 1. £ v. 9. 10. tfwZQoe 
av&QaxM — £J fitragv tijs nvQaS xal tov pQouov. 



De voce pQopoe vidimus supra. 

60 Referenda haec sunt ad illa Gregorii Nax. p. &*. (p. t»' 
Fan#.J *al t* nilkioTOPi nal oQaxQi* tts ^fpi t}f*ds mm 
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pfl dvvufiivcjv <*gwt&*«»' (*$«*&#<" cocl. B.) &r* 6i 
ol (t.B.) nuQOtfiiu' nuQaXvdiov uQpu&el 5 *) napixratli 
r] naqoifila (»J *r. h. 1. omissum in cod. B.) «jto rtuv 
Xv$l(xiv uQfiuxw, ojg ta%vxuzov (alg zafyianov B.) ovraw 
aulfit} dvvaptvtav qp&au&ijvai,' uXXoi dt) 3 otuv (6V* B.) «tto 
- rov ntXonog uQfxarog ijxovoiv ij nuQotfiia* nvig Si Xeyov- 
oiv, ozt 6 niXoip Xvdog V*> aal ovtf y^g» «) T w ovv idit* 



dytvvrjf r)v, in ixsivw xa&rjytuovt n*tdtvoft(vrj xal dyonivr/, 
ttai to%c avrotg zaipovoa , ti xal ntCol naQu Xvdtov 
a\)fia i&ioptv xov ixtivov doopov xal TQonov, 
*| vjv lnrjQ%tv rjuiv intorjuotg uiv ttvat naod TotS r)fitriQo\g 
icaj.6**vT*U xa} ovunQaxroQotv ,^intorjuotg binaQa jfj iXXdSt 
naorj, xal Tavjtjt udXtora tois yvojQtftojrdroig. ijftrj di xal 
f*>i%Qt Tijg vntQOQtas itQorjX&Ofitv, ojg oatpig yiyovtv ix nXtto- 
votv TOiV Ta~T* fitrjyovuivojv* naQa Tooovrotg ftiv yttQ oi 
tjuirsQot natdtvtal nao* oootg d&ijvar. {rjxovovTo addit doeta 
manu8 in marg. exempli nici. ) rfaQu tooovTotg Si rjustS, 
iiao' ooptg oi natStvrai , owaxovoft\tvoi Tt nXXrjXotg xai ovX- 
XaXovftsvot xal £vvojQlg ovx dvojvru-og , xal ovTt naQ avTolg 
xal axovovrt ovdiv Totovxov avtotS oi oQiatat, xai oi nv— 
Xdtiat. ovdiv oi u oXt o v id a t , tijg ourjQtxrjg SiXrov xd 
&avua, ovg xotvvjvta ovfMpoQdlv iyvojQiot, xalro xaXojg aQfta 
ikaovttv , utQt^ouivovg iv tuvt^ tjviag xal ftdoriyag. At- 

5ue illud proverbium tangit Piutarchus binis locis , irx 
Ticiae vita p. 523. C. ( p. 204. ) ubi Pindarus laudatur, . 
iterumque in libro de discrim. adulat. et amici p. 65. B. 
(p. 246. ed. Wyttenb.) : roV f di xqsIttovu TQiptt xal diiot- 
utv ov uu Jia na^d Avdtov itQfta nt£os i%vtvvtv. cf. Pindari 
Frwgmm. incerta XXIV. p. Q2. Heynii, qui vir doctus 
jfpostolium laudat in Proverb. XII. 33. adde Diogeuia- 
num Cent. VI. 23. qui curtatura exnibet proverbiumj 
naQa XoStov uquu* ini tvjv noXv anoXttnouivojv iv dyvjvl 
Ttrt Sic plane fegitur etiam in cod. Palatino nr. 393. Con- 
sule pra^terea JSraamum in Ada^g. p. 139. qui etiant GV#- 
gorioni loci no« ^dmonet, ita scribens: ,,Quidam ad Pelo- 
pem Lydum referunt, qui suo curru vicerit Oenomaum 
soceramt in quibus est Gregorius Nazianzenus " cet. Quae 
valde con^ruunt annotationi nostri Nairatoris (Nonni.) 
Ceterum iidem Lydi, prisco aevo, hoav inntvto&ai dya- 
&oi. Verba sunt Herodoti Lib. I. cap. 79. ubi cf. Inter- 
prett» 

52) noQa — aQfta dtlov B. sed in marg. — : fot. idem in 
margine pro toxt reponit: tl%tv. Videtur Jegendura: naQa 
— &ittg vel &iuv. Sed coromodum est etiaro &h s. &iet, 
et infia repetiturl 

.63) Hoc trad^tur ^a^atione I. vid. «^nra, et q<roauJU annot. 
Mcletem. L F 



aQuctrt i vtjutjoe ( ivixrjoe B. ) tcv oivouav* (roV oivoptWv 
B. ) xcu txrote tj naQOtuia naor^&at (naQt,X&ev B.) naovi 
*U'-<W «p/ia (naQa AutW ttpfia #*i B. rat»; #*<0» 
idem in margine, quem stuporem non moramur). 

AtoStXaTtJ tOtb lOTOQia, tj ntQi TOV OQtOTOV KCtl TOV 

nvXadov * 4 ) (xal nvXaidov B.) tori di avttj • 6 OQtorrjg ou- 
rog iorlv, 6 vlog tov ayautuvonvog (-— ioriv vlog tov aya- 
fiiuvovogh.) qjdlav ss ) di Tooavrtjv to%* (*fy*B. ) nQog 
tov nvXaStjv , xal nvXadtjg ngog tov OQtortjv ' otgTt xai 
ano&avovtog nvXadov , ovyxartXfteiv tqv (articulus abest 
a Violeto) OQtortjv ut'xQ* tov udov ("Atdov Eudoc). 

TQtGxutdtxartj ioxlv ioTOQia tj ntQi (Stxartj TQirtj 

— sine tj , et xutu pro ntQt B.) ra7* uoXtoviSatv* 

(Tovg uoXtoviSag B. ) eort di avTtj* tj utXiovtj (uoXtovrj 
sine articulo B.) tjv Ttg ywij, ntQt Ttjv &Qaxtjv oixovoa 
(JTwij rtg rjv ntpi Ttjv SQtfxtjv MoXtovrj xaXovfiivrj Eudoc.) 
vvTtj Si elxt (aiiirj eox* B. et Eud.) b*vo vlovg' tov eva 



\ 3. Aa nostrum locum adhibe Scholiast. Pindari Olymp. 

I. xr4* Tzetz. ad Lycophron. 156 sq. et quos ibi laudavit 
eruditissimus Mueller p. 415 sqq., 

54) Eurip. Orest. 764 sqq. 1649 sqq. ibiq. Scholiast. cf. Cice-* 
ron. Lael. cap. 7. Ovid. cx Ponto III. 2. 7osqq. nimirum 
de summa illorum amicitU in ipso vitae discrirnine, Illud 
alterum qui tradiderit nescio, et, si traditum fuerit anti- 
quitus , mirer Orestem non additum Achilli in illa ora- 
tione amatoria a Phaedro esse apud Platonem in Sympo- 
sio. Caeterum quam varia narrata fuerint de Orestae etiam 
extremis, facile intelligat, qui contulerit Hellanici Fra- 
gmenta p. 46. Stnrz. Pherecyd. Fragmm. nr. LXXVI. p. 224« 
aq. Sturz. Herod. I. 68- ibiq. Larcher. Pausan. in. 3. 6. III. 

II. 8. VIII. 54. 3. Tzetz. ad Lycophron. vs. 1374. adde 
etiam laudata Wernsdoi&o ad Himer. II. 3. p. 38i. — Aut 
fortasse fluxerunt illa Nonni ex Luciani Ioco, ea in ro 
classico, quem ille tamen non recte intellexerit, Amorr» 
Tom. V. p. 310. $. 47. Bip. — aXX' t) faoif feirotv tjowtxy 
yQovrjote ivou-o&irr/oev , ev oU o tpiXiae fyt»s «*(>« *av«- 
t o f );vvi£iirVtvoe* &vjxie ix vrjniwv IV* %Qovmv 'Ogiorr/v TTi'- 
Xab*fj owijyji* — vj i i <p* ivos oxatpore tov §tov ovvi- 
ur Xe vo av f pi-aesertim si in suo libro fortasse legeratNon* * 
nus owixvXtvoav* Sed hoc nimirum est hariolaxi. - 

$5) Quae sequuatiix descripsit Eudocia p. 317« 

- > 

1 
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Jjtov* *ft? tov triQOP, itplaXTOV (SiVTtQOv gnaXrfjv B. 
Leg. 'Eytilrrp ex Eudo<\) 5 *) ovro* xar ivtavrov tjv- 
^avovxo* {rfiluvov Eudoc. loco altero) xara (piv adduut 
B. et Eudoc.) to fttjxog, nf)X vv * v *> * ar< * & *° n XaTog 
cm&afttjv piav. ytybvaoi, Si ovtqi, v^Qtorai xat vnfgijfa- 
<voi ( v$QioTa\ ovTOi B. fyivovro di ngQi BmaXiav , oi Si 
ihq2 Tfjv SQtfnrjv, tj]v q>vow TVQavvot xal vpQiOTal xal 
vniQtiyavot, , Eudoc. loco altero) xai tqoovtov *y vfiQt- 




6 filv tuTTfdov yvioyjvBV , — 0 6* aon fidorcyi xilsviv. Vide- 
liceteos tetigerat Orator t oui Jiunc 'AxtvqIojvb, nunc Mo- 
Xiove Horoero dicuntux, cf. II. Xr. 709. II. 621. AtNar- 
rator propinat imbis Aloidarum historiam. Quod ipsum 
ita expedne studet Eudocia p. 441. : *Sitos xal*E(piuXTtjs, 
vlol 'AXojiojs xal 'inifiefoias , xazd Si rivas, MoXto- 
ri?ff, o&sv xal Moitovidai ojvofiaa{h}<J*r* Equidem noise 
discupiam istos nvds f nisi forte est hic ipse unnsqueNon- 
nus. Umt est, quod ingeniosae feminae facere solenr, ubi 
quis virorum ignorantia labitur, utfestive contegant, il- 
lud Eudocia fecisse quoque yideri posset in luc causi 
Nonni, si minus alias ab ejus judicio pendere reperiretur. 
Et evincit ejusdem Violeti alter locus, ubi omnia narran- 
tur totidem verbis atque a Nonno, pag. 292. — Caetemm 
de Molionidis sive Actoridis (Cteato et Euryto) satis multa 
habet Eudocia p. 35. ab Eustathio ad Iliftdis iocos Jauda- 
tos repetita: ad quos locos consule Heynii Obs«. adde 
Ejusd. Observv. ad Apollodor. II. 7. p. i84- at, .<* e Phere- 
cyd. Fragmna. XLVII. iuiq. Stur2. p. 191 sqq. IbyciFragmro. 
apnd Athenaeum II. 58« p. 22ii Schw. it>iq. Animadvv. 
P« 387- Tzetz. ad Lycophr. i75« P- 445* Mueller. Scho- 
liast. Platon. p. ir. Ruhnken. (coll. Wyttenbach. ad Plato- 
nisPhaedon. p. 237.) et Istri Fragram. ed. Siebelis. 0.72. — 
Aioidarum (Oti et Ephiaitae) tabulam ter attigit Eudocia 
cum in loco de Molionidis pag. 292., tum in capite ttbqI 
m AXond6*ojv p. 37. (quod fluxit ex Scholiasta Apollonii I. 
482. cf. Biblioth. crit.,VII. 16.) et rursus p. 441., quod 
pioxime monui. Haec vero Nonni narratio coroparanda est 
cum Eustathio p. 439. ad locum classicum Odyss. XI. 
305 sqq. et conferendi sunt interpreies ad iliad. V. 585 8< H» 
itemane Pindar. Pyth. IV. 156. lbiq;. Schol. Plato in Sym- 
pos. XIV. extrem. p. 47. ed. Wolfii. Apollodor. I. 7. ibiq. 
Heyn. p. 42 sqq. Sturz. ad Pherecyd. p. 193. Callimacn. 
Dlan. 264. Pausan. IX. 29. Hvgin. fab. 28. ibiq. fnterprr. 
p. 77 seq. Staveren. Tzetz. ad. Lyoophr. 697. p. 743» 
PliiJostrati Heroic. p. 36. ibio^. Boisson, |. 363. 
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cav, (fyvpeteav B. et Eudoc.) uV* pavXtiaaa&ai 4prir 

Qca, (dvraQai Eud. et B.) toig fit) ovoaviotg Otoig' 
uquv xolg ovQuviotg &• Eud. loco altero) zrjp qvp oaaup ro 
o&o) Qtu} "si&w B. et Eudoc. ) ipovXtvaupxo imOtlput* 
%a} aviov il&ttv (xui $i avrojp uptX&t?p B. et Eud.) t/g 
tov ovQavov' tj di oaaa xal d a&ojp 57 ) dto oQtj tiai mgl 
rtjv {rQuxtjp* * 8 ) 6 ovv (tvg OQyto&ttg (xui addit Eudocia) 
%tgawov inaspttg , ixtQuvputotv avrovg %ai umolovro. ijp 
di ngoTtQOV ntQt Ttjg xtQuviojataig avrov (avrwv B. et 
Eudoc.) xQyoiiog do&tig Ttj utjTQt aviojv' qtp dia rtjp 
vntQfjtpaviav avTtuv xfQuvvai&t]oovTat. 

TiaaaQtg xul dtxarrj iariv loTOQta x y ntQt Ttjg ( leg. 

TQv) XaVVQtV&OV' (SIC. JtXUTt) TtlUQTt) \u3fun0nu 

Cod. B. — 59 )) tOTt di aihtj, iv ztj XQtjTtjp vtjaoj, ixtZ 



57) Odyssea in liac historia agnoscit Ossaro, Pelion etOlym- 
pum, itemque Apollodorus , Hyginus duoa, quo* prioro 
Joco posui, momes. Athon in Gigautomachia celebratum 
fuisse docet Nicandri fragmentum ap. Steph. Byzant. p. 46. 
BerkeL — Caetcrum pro a&wv h. i. rectius habent V^wc 
cod. B. et Eudocia. cf. Steph. Byzant. L 1. ibiqu. Interprr. 

53) In Violeti loco altero p. 441. interjicitur fabula de Aloi- 
dis Martem in vincula conjicientibus, ex Ili»d. V. 385- 
ejusque loci interpretibus Graecis. In ciausula ibidem sub- 

J*iciuntur nonnulla, quae congruunt narratiouibus Apol- 
odori 1. 1. Caeterum nemo nescit, Ossam Thessaliae esse 
montem. 

. 

59) Absunt haec ab Eudociae Violeto, pertinent autem ad 
illa Gregorii Naz. p. g2. 43. rti <fi qtloooq lav , rtjv uvrwe 
vtfftjXtjv tc xal avot fiaivo< oav , 0017 tt TfQaxTtxt) ttn) S"tvtQt)~ 
Ttxtj, ootj r& n&Ql rds Xoytxds aTrofttigtii rj dvrt&iattt 8jtt* 
<rd xal iraXatOfiaTa, tjv St) SmXtxTtxtjv 6vofid£ovoiv , vj( yaov 
' tlvat rove kajf v (i tv{r o vs St e £t A & e Iv , fj rde txei- 
vov t i~v Xoyotv uoxve Staavyuv, tt tovto (tovtov do- 
cta manus in marg.) fotjoutv; — De Labyrintho Cretico 
vid. quae congestit Meursius in Cieta II. 2. praesei tira 
Hvgin. fabuLim 40. Virgil. Aen. VI. 27. ibiq. Heyu. Ovid. 
Metaraorph. VIII. 157. cura Interpir. Diouor. J. 61. Piin. 
H. N. XXXVI. 13. coll. Larcher. ad Herodot. II. p. 502. 
Valclien. ad TJieocrit Adonia/. p. 255. coll. Phrymch. ia 




p. 122. Uraecara vocis 
Wyttenbachiu* egregia aunoutione ad Selectt. Jiistorr. 
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povv^ iartv SpOQj iv tp iorlv cnrjXatov ( — xgyjrrj trj vrjcrto, 
onusso ixi? yovv, iotiv iv ctvtrj oqoq' iv o) mjXawu et ia 
marg. yfjdtpt omjXutov cod. B.> 6 °) dvTQwdsg xal dvoxo- 
Xov itfQi tv}¥ xd&odov t *al dvo%iQiq ndXtv ntyi tyjv avo- 
tiov iv oj XtyiTa» 6 fttvotavQOQ (Jeg. 6 MtvoitavQOo) tu- 
(iXrj&Tjvai* inii ovv SvoxfQiQ T <> txfirjvai tq XavvQivQrj, (rfjg 
Xa?v(jfo&ov B Xeg. tov Xafi.) vvv 6 &ftQg -yQijyootoQ iXu- 
fitv avTtjv ( avto B. Leg. avtov ) inl t&v Xoyiuv tojv dq>i- 
Ht(ov [dqvxrajv B. ) orv ovdiig rjdvvavo ixqvyitv , dXX 
ijXiaxtT*' tniqptgn fuQ xal tdg aQxig (di xal tuq aQXvg B.) 
uQxig (agxvg idem) di iottv etdog dixtvov nayvo%oivov 6l ) 



. 449* ^ e Minotauro , n« phrra , vi<J, Fiacheri annot. ad 
alaeplint, II. et in Indic. sub voc. Hoc unura addara , cx 
codicis Palatini nr. 129. fragmento , in quo fabulae aliquot 
xn Palaephati fere sensum rediguntur , sed strictim^ tan- 
tummodo. Ibi de Minotauro haec leguntur : rov fttnoTatt-, 
qov &r}Qiov ftv&tvovTai xata&otvujuevov ifai$as arrtxo\s. 

STQarijyoS Si t]v 0 aivujs zavQOS xaXo'fievos , Sta to •&vfXOU- 
eS xal to~ tqottov Tu ayQtoV irrei dyutvaS eri&toav tit 
av^Qoytws, ov avTixreivav d&tjvatot, e$i&ow avro) eirra &rj- 
Xtias TtatSas dtttxds, ujs vtx^vtt irdvtas' ioivQos yaQ rjv» 
v>$ rov dyoivos fitrtiXrjfpe xal '&tjosve xal ivtxrjoe ftivutk, 
inav&ij to xard ras natdas* In margine ad enrd jtdscri- 

pturo Scholion; dls intdviovs *at vias, ijyot v rovs av~ 

s* rds H £ yvtatxas* rovtioT* xoqovs xal xoQaS' — 



60) Curo verba 1'oti St dvrtj liaud dubie ad iorogia perti- 
neant, non minus Istud ixet yovv quam iv avrjj prn glos- 
seroate habendnm et legendum: «V r// XQijrrj rjj vrjot^toTtV 
oqos, iv ty OTrijXaiov — . 

61) Ttarvoxoivov. Adde vocero Lexicis. *dapvQiv&os ad varia 
traductum, ob similitudinero: ix o%oivmv XapvQtvfrot, 1. e. 
nastae , notissiroi ex Tliepcrit. Idyll. XJQ* ii. (Ad Ejus- 
dem Idyll. I. vs. 53. Scholiastes cod. Schellersh. ita? 
o%oiv*> toj» itaQa rots xoivots §qovXXu». Recte. Hinc 
emenda Scholiast. edituro, . qui habet SqvXXov, msi 
scripsit pQveXXov. vid. Cangii Glossar med. et inhm. Graec. 
p. 223. et Herosterhus. ad Scholiast. Aristoph. Plut. p. 221.) 
De saltatione labyrintho consule Spanhem. ad Callimach. 
Del. vs. 311. His non iraroorabimur. Nam Giegorius ac 
K nnus spectant verborum labyrinthos. Explicat Hesy- 
chitis II. p. 4°^* -itaQa tw ttoXXois xvxXots Xoyuiv xetQrjoftat, 
ouorura partera repetiit Photius L. G. p. i47« plura dedit 

Alberti in annot Cctei uiq quod et Orator et Narrator 

htXTvov nos adraouent: eadera plane ratio est in yQttpoS. 
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tj iAaqxov, rj xard xtav aXtXorv {oW, 



Scholiastos Lucianiin Vitar. auct. $. t/\. p. 97. Bip. (Tom. 
III.) yqitpos — Xiytrat b*i xal ro dixrvov, xal 6 ovunXtxo- 
ftevos Aoyot. Ac de yointy sive scirjio plura tradiderant ve- 
teres, qui de aenigmatibus egerant, vid. Aristot. Rhet. III. 
2. Poetic. 22. Demetr. de Elocut. $. 102. Athen. X. 69. 
ibiq. Casaub. p. 143. Schweigh. coll. Euitath. ad Odyss. 
IX. 366. (p. 362.) partira ex Clearcho, qui septem aenigma- 
tum genera distinxerar. Ex iisdem , ut videtur , fomibut 
roanavit locus docti Scholiastae mscr. Ariatidis Oratt. Pla- 
tonn. p. l^g. Jebb. , quera , quia venuatu* est, adtcri- 
bam: — yoiyoe oi torlv o*x sitot uaoiv , to avro ( cod. 
Leid. ravrov Monac.) ro} aiv'yuart, Siaqt^ovoi yaQ' or* 
ro fiiv aivtyfta oaoXoytt rtS dyvottv, roV 6*i yoicjov ayvostv 
»V: ,. iniorarut' Qtov aiviyua ftlv iott ro t ri Sinovv^ rt 
vQtTrow, ri rtTQpTow. (cf. Apollodor. III. 5. p. 274. et 
Fischer. Indio. Paiaephat. iu atvtyua.) ivrav&a Si tirjlov.ro 
iovjtrua. yyifos 6*i, vtov "jExrooa rov Jloiduov J-.o/jtrjSre 
txrttv (txitnv Mon.) avrjg, tvrav&a ooxtt. fjttv ttdtvai ro 
$q&&V , ayvoti H , ort 6 diour]Sr)S rjv av?}Q 'jjvtXXtvS' ixel— 
vr t v yotQ toze fttrd T)}v Bgtorjioa- o&tv xal to, ov ovx ixrttv» 
Jtour)Sr,s, txrttvtv dvr/Q Jto/ir/Sr/s. — De voce uqxvs lu- 
culenter exposuit Eustath. ad Odyss. V» 225. (vs. 273.), 
unde haec delibabo: xal oqxvsS, Xiva "HtQtri&ifttva #17- 
QiotS' ov ro TTQVjTo&trov , ivS o HavnaviaS Qr/oiv, ano ralv 
aQxojv. — Hesychius I. p. 539. coli. 533. uqxvS, Sixrvov. 
Ibidem praecipitur etiaro de forma aQxvov, conf. Etymol. 
Magiu p. 144. et Zonar. L. Gr. p. 39^. Ad Gregorii autem 
locum itemque Nonni expiicationeiu vel maxime facit 
Grajnraaticus in 2way. Xt$. ap. Bekker. Anecdott. Graecc. 
p. 445- » ( ! ,l i docet , ai uqxvS xal rds aQxvt, casu recto 
et acctisativo, dici* Ibidem d qxvoj q6 s explicatur, 6 ia( 
oqxvs (pvXdoautv. Atticos eti .ni adspirfttse: ai aQXvts, mo- 
net Eustaih. 1. 1. addens , Eupolidem dixisse aQxvojQtit. 

62) Eustath. L 1. or* Si ov ftovou oqmtos to lCfiiov Xlyzxa* 
oiy r , dXXd xa\ uqxoS Std fiovov roil x, SttiXrjTtrat xal 
dXXaxov: videlicet ad Iliad. II. vs. 487. cf. Uc^yclu Tom. 

P* 537* Alb. ibiq. laudata, adde Zonarae Lex. Gr. p. 299. 
<jui ntramque formam agnoscunt. Verumtamen Gramma- 
ticus iu 2wayojy. Xt%. ap. Bekker. Anecdott. grr. gravitet 
inculcat : a q n r o v f ovyj uqxov. Et reapse Aiexandrina 
Graecitas , N et posterior etiam, maxime frequentat hano 
formam: LXX. IuterpiT. Jes. LIX. n. tSs cZqxos, male 
ncglectum a Bielio ln Thesauro et a Sturzio de Dialecto 
Alexandrin. Contra Apocalyps. XIII. 2. xai oi n6b*ts avrov 
ojs cIqxov recte textui reddidit Griesbachius praeceptor 
meus mihique, etiam post fatum , carbsimus, ubi aliae 
«ditiones oqxtov. Sic HeTme» de herbis duodecim signo- 
lum: aQxos, ^rjQtov k. r. X. Sedpluraex hoc acriptorum 
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Uevte *«? 'dtxuTtj 2<jtip totoglm, {dtxoktri ntfintfi 
cod. B.) if xwpf Tow pivWig xui tov (tov h. 1. abest a B.) 
4<*dctf4(iv$votf iifTk <W «iVr **) /u/yoiff x«i o (o abest a B.) 



i 



genert suppeditat Cangins in Glossario med, et inf. Graec. 
p. 119. et 111 Apjpendic. p. 25 sq. — Tn.clausuU annotatio* 
iiis subjiciam de Cretensi labyrintho locum Philostrati 
Vit, Apoilonii, eumque ad codicis mscr. Schellersh. fidein. 
Ita ettiro elegantissimus Sophista lib. IV. cap. XXKTV. 
p. 474. In^ Cretam cogitabat Apolloniu* — : ovvotv 6*i *v 
MaXia VTjujv rtXuovojv , at S9 KQtjrrjv dtprjottv i'utXXov y iviprj 
vavv dnoxQOjanv t*u xotv>\» , xotvov 8i ixdXst rovS rs tvat- 
Qoviy xai ro»c TtSv itaiQojv dXXovs dovXovs, ov$i ynQ 
ixtivovS TTSQttojQa. n Q 0 S ir X t v o a s 8i xvdCoviav xat 7r aQa- 
nXtvoag ie xvwooov, tov uiv XafivQtv&ov, os ixti 8sixvv— 
cat, £vvtX%s 8i oJttai itoxi Tov utvojravQov, fiovXouivojv t8t~v 
%tuv iraiQOJVy ixtivote uh §ws%ojQsi tovto' avros 8i ovx aV 
$tfij ■d , savijs ysvio&at rijs adtxias tov fiivoj' ttQOfltt 8i inl 
•yoQTvvav TTo&ut Tiqs X8rjs- Reliquatn varictateiu nil moror. 
Illud dXXovc superiorum editionum iu snX expunxit 
Olearius, Inuctum reliquisset, si mentinisset ejumiodi 
locorum, ut hi sunt Platonici: De Leg^» 1l» f 9- p. 666. 
(p. 69,) tots dXXotS dvxTQt.inotS — t8ojQijoaTO, ubi 
Athenaeus X. p. 440. C. item omiserat dXXotS. cf. Interprr. 
Gorg. p. 473* c « P* 9*» vtto tojv noXtxoiv xal tojv dXXojv 
£h>(up, uhi vid. Heindf. Alcibi&dts I. p. ij2. b. (p, 129. 
Buttmanni) toXs ts \4%atots xai tois dXX o*7 TQtooiv. cf, 
Fhaedr. cap.3. ibia. Ast. p. 241., eundemque* ad Rempubl. 
P* 4'5« 5 2l « 641. Boeclih. in Platon. Min. p. 146. Heuidf. 
ad Phaedon. p. 234* et Weisk. dc pleonasm. graecc. p. 60« 
Arguit igitur locus ille Philostrateus, sicut alii plurimi, 
Platonis iectorem imitatorcmque. 

63) Haec et sequens narratio referenda est ad illa Gregorii 
Naz. de Basilio Magno p. 32. 52. Dixerat de ejus doctrina: 
1 — <*XXa ti TavTa f xaintQ TtjXtxavTa Tvy%dvovra ttqoS ti)v 
Zv t$ tov dv$Qos iraid**votv} XjJqos toIs rov dvbQos ttb- 
irtiQauirotS 6 uivojs ixuvos xal 6 Qaitd uav&vs, oVt 
dotpoStXojv Astfiojvojv xal ijXvaiojvirsdioJv q£ioj- 
aav tXXijves , iv tpavraoia tov xa& tjfids naQaSsioov ytVQ- 
fttvot t ix tojv fiojoaixojv oluat (tiflXiotv xai yusriQOJV , si xal 
itsqI TtjV nXijaiv ti 8ttjvi%&noav , iv aXXotS orouaot tovto 
sraQafojXojoavTSS. ef%s ulv ovtoj rayra, xal ttX^q^s itatiSsv- 
C6oj{ jj tpoQTls , ojS yovv itptxTov dv&QOjirivTt. tfvott. to yag 
tTtixstva yadsiQtov ov ittQa,T6v, tbtt Si Xotitov STavoiSov 
scai fiiov rsXsojriQOv, xal tov -XafHo&at twv iXitt^oulvoiV 
t}utv xal ovyxstuivojv. — A Nonno ad h. 1. haud pauca snm- 
sit Mudocia pi, 291 sqq. Attigit eadem Nonmis in 2way. 
lotoQ» XI. 3* P> J 63. Eton. itemquc Auctor scholii in cur- 
mina Gregor. Naz. p. 55. ed, Gaisford. Cujus scholii ini- 
tium ex hoc ipso Gregorii ioco fiiucissc vidctur* llabet 
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§addpav&vg> Xiyovtion (oroiarfuni *in B.) viol /tvatrov 
dtog' (Leg. Xiyovtut viol tlvat r. S* 64 )) olv 6 uiv uivutQ 
tfv vopo&irrjg, nagd tov titog* di^uutvog ttjv vouoOtrtxtjV 
(naQatov B. Leg. naqd tov Stog Stldutvog t, v. — Eu- 
docia ita haec profert: 'O Mivatg Xtyttat vidg ttvut Atog* 
«V ov * vouoQtTtxtjv *oYfaro" vouo&itrjg ydg xal 

Puotktvg iyivtto Kpijtijg. 6S ) ) 6 Si QuSdftav&vg , StxuottjQ 
Sixatog ' olg nagd natoog (oigniQ dno tov naxQog BO *V V 
dtxatoovvtjv uw&ojv * Xiyovaw ovv ntQt tovtojv ol nottjtal, 
xal n*ut(av di avtog ( xaid ttjv uvOoXoyiav Si xal Mivwg 
*ut 6 aStXqpdg uvtov e PaSduu#&vg t XQtzai tojv iv adou 66 ) 



aurem ita ort tojv &tanvtvorojv iraQixXey/av yoa— 

aojv antft tifo^av Xiyetv anoQyijra' xat ravrijr rrjv toroqiav 
mXdtVJV ano irjs yevioeoje xXiyas ev rcj* qaiSojvt ri&r { xev. «— 
itojv ydo neql tojv iv a'tb*ov xokdoewv indytt ort iozt r}Xv~ 
olov neoiov *a\ doaoSeXol Xetftdrvte. (cf. Platon. Phaedon. 
p. 92 seq. ed. Wytienb. liujusq. annott.) 

64) Aristideg hymn. in Aesculap. p. 42. Jebb. 'AytXXtvs fiiv 
ydo riraQTOt dno JtoS y naod JlrjXioje xul Aiaxov , MivatS 
oi xal 'Pabduav&ve Jtos natSeSy xul K 0t;osie IloottSojvos* 
AUter coniponit cum Minoe" et Rhadaroantho Achillem 
Froclus mscr. in Platon. Cratyl. fol. 129. rect. cod. Au- 
gust.: Qui a deabus geniti sunt heroes, ad vitae vaTieta- 
tem actionemque tendunt: qui a diis ortuin ducunt he- 
roes, ex vitae multiplicis actionibus se expedire et ad uni- 
tatem redire student: — o&ev Sij xa) 6 d%tXXtxe ev rats 
nod£eot xaroQ&ojTtxoS vjs <&ede vioe' frrjXoZ d' avrov rrjv ntol 
tas TTod&te Ttoo&vftlav xal ro iv $A>f ovra iaho&ai rjjS, 
fAtrd ootuaroS Ctoiji , Zva dfivvrj r$ narqi. ulvtuS 8i $udd~ 
(itv&oi oi'i oi (1. MlvotS Si xai 'PaSdftavfo* fii'iot, sc. tiol ) 
ireQtdvovTts iavrovs dn6 yevioews en) to ov t xal rrjs tita— 
xoourjoeuts rwv &vrjTOJV icp hoov dvayxaiov itpanrofiivots ( 1. 
Hfanroftevot). 

65) Spectant haec ad illud Homericum Odyss. XIX. 179. 
Jtoe fttydXov 6autOTr]e % et quae hiac duxerunt scriptores, 
in jiis. aucior Minois in Platonicis p. 31Q. (p. 17 se^|. 
Bocckh.;. adde Eustath, ad 1. 1. p. 690. Basil. qui nonnitul 
a Stvabone desumsit. — Tn Violeto sequuntur nonnulia, 
quae item leguntur apud Eustath. ad i)iony6. Perieget* 
p. g2. et Thncydidem lib. J. 4. et auctorem habent. 

66) Nonnus solum Rliadamanthum judicem videtur agno- 
scere : Minoa legislatorem , cf. supra ad SchoHast. Odyss. 
VII. 324. coll. XI. 563. not. 35. Eudocia utiumque infero- 
rum etiam judicem facit, consentiens Aeschini Axioch. 
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fW tov ntxrQog ctvr&v Aioq xccrtorijOctvTo. Xfyn cV oJroC 
o Ilkdiwv mot toviwv Eucl ocia.) ors tovtovq clno&av6v«* 
tag ovxl &tx*T<xi oxotos' 67 ) a'Ua (al addit Eudoc. ) 
fiaxuytov vijaot, xai tjXvdutv (to 'HXvatov B. etEudoc) 
vsdlov 63 ) ovopct dt tqvtq Mtov oiovei ctXvotov xal unt]Xv- 







19. j>. 165* Fiscberi. Tres prodit Plato in Gorgia p. 525. 
p. 266. Heindorf. , Aeacum addens. Qna de re alii aliter. 
vid, Fiicheri copiosam annotationem 1. 1. Cum Eudoci* 
faoit Graromaticus in Bekkeii Anecdd. grr. p. 211. 16. 
Justitiae laudem , tjuam iu fiasilio praedicaus Gregorius; 
ad Minois et Rhadamanthi mentionem deflectit, uni Rha- 
damantho etiam tribuit AristiJes Orat. Platon. p. 147« 
Jebb. ; — vioireg av. tt Xiyott tov PaSci/iarfrvv ifti&tv rovS 
av&(jvWove intooxtiv , <o tooovxw 'ntgttlv evotfitiue ttal ©V- 
ttatoovvrfi , ojsre xal T*XtvT7)ousToi$ ixttoe dtpixvovuipote St- 
xdCttv dottti tttgl Toiv iv $i'u Tryax&tvTujv. Ui>i unuin Rha- 
damanthum cum uno Pericie cotuponit orator. De Rliada- 
manthi rebus apud inferos gestis , etiam de ipso ranquara 
Alcmenae conjuge plnra tradiderunt Veteres, vid. Pind. 
Olymp, II, 123 sqq. Apollon. Rhod. IV. 8" 8< I<I» ibique 
Schol. et Tzetz. ad Lycophron. 174. Quae partim ex Phe- 
recyde fluxerunt, vid. Pheiecyd. Fragmm. p. 197 seqq. 
ibiq. Sturz. 

67) Hanc in rem plura monui et scriptorum veterum testi- 
monia contuli in annotationibus ad Plotin. de puicrit. 
p. 282 sq. 

68) Et Gregorius et Nonnus ante oculos habuerunt binos Io- 
cos liomericos Odyss. IV- 5°3» 'HXvoiov nediov, — u&* 
gav&oc 'Pa8dfiav&vc — et Odyss. XI. 530. — jwt' docfoHk- 
l'*v Xeiftwva, coll. 568. Ac quod sanctissimus itemque do- , 
ctissimus orator haec a Moysis doctrina ducta putat, ipse 
quidem viderit, aliis etiam ridiculus videatur: 11011 mihi, 
qtii sciam, quantum Aegyptiacae disciplinae debeat Moy* 
8cs , neque . concoquere possim Graeculorum comraenta, 
qui haec omnia ex Graeco sermone Graecaque sapientia 
extorquere gestiant. Vide modo, quae Gramroatici de no- 
mine Rhadamanthi comminiscantur , veiuti Tzetza ad Ly- 
cophr. vs. 7o5« P» 75^. «d. ,Mueller# — et compone cum 
isuusmodi argutiis simpliciora verioraqne, quae Aegy- 
ptiorum munumenta suppeditant; vid, Zvtga de obelisc. 
p. 296. not. et grande opus, quod inscribitur : Description 
de l'Mgypte (Antiq. Vol. II. ) p. 165 — 167. Caeterum ad 
Graecorum fabulas de Eiysib consule Paciaudii Monu- 
menta Poloponnesia IV. p. 241. — In voce> rttSiov desinit 
Eudociae narratio, Sed eadem paullo plura habet, partim 
ducta- ex ipso Gregorii Naz. loco, in capite de Elysio 
campo p. 219. sq. (nimhum na$d to iXevoto&at x. t. A. ex 
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oiqv dxoXaarojf 'qjtjolv oZv iv tovrotg 6 (leg» oO 
ctvralv dixatot,' ftttd Quvarov avXto&ijoovtuu (oVo.ua tii 
tonov xal to tjXvotov oiovtl dXvotov xal dnoXvotov' ov 
xoXdottog qrjotv fitrd ddvuTOv — cod. B.) to di doq>odt- 
Xov ovouu qvrov (joruv^g iorlv 69 ) oofttjv t%Ovrog {qjvrov — 
ixovroq B.) ov qjuvXtjv, xal to uv&og intTtQnjg* t] fi&t 
ixaiy.B.) wiXtpog.™) ^ , 

xul dtxdrtj {Atxdxri txrrf B.) ioTiv s iarogia, 
fj negi tojv yadiiQwv* (yaddowv B.) rd (oniiss. iu B.) 
yddnva ronog iort ntol r« ioniout (itQtj • o ronog di 

Nonni loco altero ad orat. stelir. p. 263.) ubi aliam quo- 
que etyniologiam exhibet. Apud Nonnum h. U et ad car- 
xnina 1. J. sequuntur interpretationes ctymologicae aliae, 
quas omnes non magis moramur, quain ista in Tzetza» 
1 um scholiis. 

69) Gemina profert Scholiastes ad carmina Greg. Naz. p. 56. 
nisi quod tpvro» ttvoe eI6*oe. De hac herba. vid. Interprr. 
ad Ody*s. L 1. coll. Hesiodi w JS()y. v. 41. inrprimis Eustath. 
p. 454* E*- s i un g e Gramroaticum in BeKkcj i Anecdott. grr. 
p. 457. et si fontes doctrinae quaeris, adiAristot. U.Anim. 
Vfll. 21. Theophrast. H. Plant. VII. 12. Dioscorid. II. 
159 sq. Plin. H. N. XX. 32. p. 276. XXI. j>. 252. Hard. et 

^ad fabularem histoiiam consule praesertim Zoegam do 
Obelisc. p. 300. 

70) SLmiliter Grammaticus in Bekkeri Anecdott. I. 1. xal ij 
$i£a — nXtiotrjv ovrjatv l'zt*. Plura de usu herbae docent 
Geoponica XIX. 6. 13. et 7. 3. ubi cf. Niclas p. 1227. 

71) Tartessi mentionem in rebus Herculis facit Eudocia 
p. 216. , hunc locum non descripsit. Jecerat antem con* 
texendae hujns narrationis loeum Gregorius Naz. solo^ro- 
verbio : to inixttva yadbiQQjv ov neqarov. Ante ocuios ha- 
buit illud Pindaricum Nem. IV. 112. FaSiiQwv ro ttoo? £o«* 
a>ov ov ntoarov, quod et ipsum adagii speciem habet. "Ac 
oe hujivs proverbii formuhs non est quod moneam post 
Valckenarii annotata ad Herod. IV. 8* P* 2 83* Fons adagii 
in eo , quod vel Tartessus vel Gades vei Herculeae colu- 
tnnae censebanturtermini rije olxuvfiivrje occidentem versus, 
ut Phosis versus orientem. vid. Flaton. Phaedon. p. 84- 
ibiq. Wytteubachiuni p. 299. ooil. Heynio ad Apoltodor. 
Obss. p. 159. Kaoniat nvXai eodem significatu me- 
xnorantur Scholiastae ad Gregorii Naz. carmma p. 39. ed. 
GahfoTd. loco gemino. Initium adsciibarn : 1 HoauXiove Xi- 
yovrai orfjXat td yddetQa, Jtv ov irepatov (add. fort. rd) 
in ixstva' ^Vide Narratorem ab Oratore pendentem!) 
xaaniai oi nvXai tlalv ai ngoe dvaroXde xcifitvaf o»v ivxos 
%6v ovufuxTov XaoVf ov 6 nQoqrjjfje wy (al, ywy) xal fwywy 
- • 

1 

* 1 

* 1 
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omog aiiOTiXtvrtjolg icrtt &aXurTf]g , xal olovtl xQotj ti$ 
ovoa Qixgotj ryg ovo. B.) «710 Tfjg (og nQ°G VI**C ^aXamjg 
int Ttjv avrXarida (atXavrida B. ) ^aXarrccv* 7 *) Xijtxat, 
ovv utjxtTt utzu yaduQa nXito&ut, tvjv &aXuaauv (&dXar- 
%uv B.) iKtivtjVy did to iivat poo%ujdf] xal oxotuvtj * (jSgu- > 
Xwfy} 9 cum Suida » B. axom B. oxortidij Suidas.) 73 ) 
yudttQu di ijxovea (ijxovot B.) mr()a rijy yijv xal ttjv dtt~ 
Qtjv dtiotj d* (xuXtiTut addit B.) 6 TQaxnXog. nuQ& to ovp 
Ttjg yijg tlvut twu TQaxqXov ix^iot, ijxovot yadtioa. 74 ) 



ovofid&t, (Ezech. XXXVIII. 2. XXXIX. 11.) tpaolv tWo* 
%ttv. — Nonnus autera ad h. 1., si quaeris, desurasit illa 
ex Pindari Scholiis 1. 1. (II. p. 709 scq. Heyn.). Eadem fero 
habet Suidas in voc. I. p. 46' sq. Kust. et paucula item 
Krtstath. ad Dionys. Perieg. 64. et 451. Caeterum praeter 
Herodot. 1. 1. con&ule Strabon. II. p. 191. III. p. 256. et 
Stepli. Byz. in voc ibiq. Interprr. p. 255. 

7^) } Snidas : — - anort XevT^otS jtk ^aXdootjs , xal otov ixQoij 
dnd Tijs nQos tjuas eis rtjv 'AtXavrida daXaooav , xoV ujxta- ~ 
vov. Kusterus , qui ejus loci fontem, in Nonno, ignora- 
ret, ita emcndandum censebat: xal olov ixQor} rijs nao* 
ifiuv &aXdoorjs tts rtjv AtXavriSa , Tovriort tov Shteavov* 
Qiue usquequamae non sollicitanda erant. In Nonni ver— 
bts placet ixQotj rts, etiam ovoa, post eori, et ojs nQos 
ijuds. Caeterum Zonaras L. Gi> p. 421. ita: rddetQa tqttoS 
*ara rr]v iontQiav ftotQav, anoTeXtvTtjadotjs Ttjs daXdootjs, 
V vyoos, quod utrum ex Suida renngeudum sit, viderint 
alii. Ego, utroque suadente, e Nonno tollendura censue- 
rim istud incomroode repetitum : o ronos Si ovtqs et #a- 
Xarrav, nisi similia recurrerent alibi. 

73) foaov Pindaricum adeoque Homericum ( IL XII. 240. ) 
Ttjv ovotv expiicabant veteres ; vid. Apollonii Lex. Homer. 
p. 319. Scholiast. Pindari 1. 1. ov* k'ou , tptjol , radtiQOjv 
nsQaoat rd in ix&tva' (qua formula ipse Gregorius erat 
usus) ^oaos voq nal ' aqidveta. Joaiines Lydus in fra^meuto 
msci . Bibl. Leid. ita : — or# rov ojxeavov dnaoas t*s ijnel- 
Qoys ravTts ( enumeraverat Europam, Aiiam , Libyam s« 
Africam) nsQte£t»xivat Xiyovotv* l'%et Si xa&' Uxootov xXtua 
iitmvvuiav tbiav aQxrtxoS yeiQ xaXetrat xal (Joqttos , xal 
oxv&txos, xal yeQuavtxos* ovofia^erat Si aiXa%ov , xal v s~ 
xqu- &dXaaoa, xal ovfXavT txov n iXayos. — Jfdem 
ibidem: oti oQot Ttjs ftev tvoojirtjs ^ttqos Xtfivrjv, (antea 
etiam dqiQtxtjv dixerat) 6 xata vds yQaxXeiovs ortjXas itoq- 

. ftftos xal to oi avrov nXtjQovfievov irti dvaroXtjv ftsotniXayoS 
. (adde Lexicis , vel fttooniXayos , si forte ita legendum sit. 
£go nil muto.) a%Qt tov navwntxov oruftaros. 

74) ^tuti est in Steph&no» Zonara, Eustathio, qui eadcm 
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*ErtTtt xctl Sixaxtj (Ainartj ual ipdoftt]) iarh latopiot 
t) ntpt tov innov tov Scapp>}§avrog tqv dtQfibv" 7, J *ot* 
(itni E.) di ttvttj • outjpog 6 nocrfrtjg pokXofitvog lijy foro- 

QOg Q^VTtjTa Httl GtQflQTtJTtt (tQP O^VTttTQV Xttl ^tQUOTtt* 

>ro* A- fortasae to — o%, *. &, aed illud tamen prae-*- 
«tat in hoc scriptore) ttjv (abesLab AO n*#i *ol>*t*o» 
rxyoaocu dcct napapolfe tiua&t tov ijoota ' inunotv Todi 
to tnoQ' alg # ott Tig orctTog innog linav&t}g (Unap&tjg 
non cstin B.) dxooTtjoag int cfdtvt}* 76 ) 

v 0xrw xcxi dtxdctj (Atxdttj oydotj B.) iariv iocopla, 
tj ntpi toIv anapi^TOiv xai cftvivTOiv av&cutpiov (av&tjfit- 
qov B. ) yiydvvojv 77 ) ' tou di airtj • iv Ot^ucg Ttjg (taig 

Grammaticorum tomnia repetunt ; atque Eustathius nimi- 
rum hactenus sapit, ut vel a Phoenicibus locum sic vcca- 
tura prodat. .Dudura haec explosit magnus Bochartus in 
Geograph. sacra II. i. 54 sqq. quem vide. 




yov vitittiv ttjs Staoraotojs- alk tTriuuvavra ut rais a&y— 
vais %porov ov%l ovyyov itottt tov 0 u-tj q t x o v litnov o 



wo#o~, *«i r d Sta fid Qr)$as tojv xaTty.6vrojv , XQoai- 
vo> xard Tt s Si oj v *a\ ngog rov ovwoptov itftaoutjv. 

76) iUad. VI. 5°6» Illud linuv&sls, obesus, pinguefactus, (nam 
sic legendum) sive Nonno debeatur, sive, quod credero 
xn&Um, alicni Grammatico, satis declarat, ei e varns ex- 
plicationibus obscuiac vocis dxoortjoas placuisse illain, qua 
acciperetur pro yQt&iaoas , hordeo pasius; quam eaiidcm 
comprobaverant nonnuLU e veteribus. Vid. Apoilouii Lcx. 
Hom, p. flo.ToIl. Adde Schol. A. Venet, ad Homeri 1. 1. 
et Heynium in Obss. p. 291, Eis junge Scknetderum ad 
Nicandri Alexipharm. V. 106. p. 111. 

77) Gregorius Naz. p. 33. 49. 0 Sk n^otSpos tiQlwsrat paStots, 
firj novtf&sU aitf,o pv-frot novsl rovt yiyavtat. nkax* 
rou-tv av &rj u-sq ov rovi dyiovey xal ootpovt ttvai xsXtvo- 
fitv, tois ovdiv oo(itofthvta?, ovdt tov jto&fiov nftosntvkyxov- 
xds ti 7tkr}v xov (iovXsoltat. — QUod yiyavxss dicunturGre- 
gorio et Nouno , qui aliis onagtoi, audor est ^choiiastes 
Kuripidis Phoenisa. v. 5. — oittipas rovs odovras avvov, 
i£ otv dvttplnoav ol ylyavxts. Caeterura haec de Sparti» 
etiam Eudocia habet, sed secuta alinm auctorem, Scho- 
liasum ApoUonii III. 1179. De fontibus , unde haec sin- 
gula fluxeruut^ consulendi sunt Valcken. ad Eurip. I. 1. et 
ad SchoUa p. 594. 634. Munker. ad Hygiu. fab. 6. p. 27. 
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B« ) poimlug , 6V* xtwfyiDc t tj ( j abest a B. } 

uXXog tig Xa(i(iv tovg tov StXqjOv vlov { udtXq,otviov 78 ).) * 
dgdxovtog odovtag tonnptv *ig n}v yrjv xai dvedo&tjoap 
ZvonXot (tvonXov B») avdgtg* avtdo&rjoav oV dnd rtov uti- 
Qtav («7i<? jU. B.) ttog dvoi' xal ovtatg iotduevoi inoX/fiovp 
toXXtjXovg Tovg uXXovg (xai rovg dXXovg B.'). 

*Evvia xul dfxatTj \Aexarri ivvatfi\ B. ) /otjV ioro- 
|>/« 7 *) i/ ntQitbiv intanvXwv &rj(iujv , x«/ twi aiyvntlojv. 
tori di uvttj ' o #e?o? yprjyoQcog neyi {reaudrojv fiovXeta* 
tineiv ivtuv&a* (a verbo usque ad £*;0oi/ omnia 

desunt in cocL B.) «t d* intdnvXoteioiv al pijs t 

» 

• 

Heynius adApollodor. ItT. 4« *• Obsi. p. 22*5 sqg. Fischer. 
ad Paiaephat. fab. 6. p. 4°* Scurz. ad Hellanic. 77. p. 105. 
ad Pherecvd. Fragmm. 16. p. 113 sqq. et Mueller. ad Ly- 
cophrou. Schol. 1206. pag. 960. adde de Chronici gtaeci 
Biblioth. Paris» loco Bredov. epistoll. Pariss. p. 163. C.te- 
terum in fYagmento mythologico Codicis Palatini nr. 129. 
quod fabularum explicationes Palaephati et similiitm in 
paucornm verborum orbem redactas exhibet K haec legun- 
tur de Spartis: b're xatifjtoe txrtoe&tjiae , ot nXrjot6%o>QOi 
nQoefneoov Qr.iyvrje avrtf. xal 3id to navTa%6&er 01 QQtlv t 
onaQToi v)vouao&tjoav. , 

78) ^ e g» foXyivlov* NimirumNonnus sequitur eos, qui „dra* 
conem Custalii fontis custodem " a Cadmo occisum tradi- 
derant, ut ilyginus dicit 1. 1. p. 27 »q. ubi vid. Munk. 
Aliam famam secuti erant alii, cf. Heyne I. 1. et Valck. I. J. 
Ad vocem SeXaivioe, hoc sensu usurpatam, adhibe Fha- 
vorinum p. 465.: — 0 *An6\Xotv beXaUv^oe uiv t tj 6 top 
iv irr<&wv* ot-Xytva SgdxovT a To~s 'aae dvttXe — 6ie 
amviv K HXt6dojQoe. Aiia Phavorinus ab £tymologo Magno 
sum*it p. 255. 17. cd. Syib. 

79) Gregorius Naz. p. 93. ir. rl jiot WQoe Tovto ro foyop 
iTrranvXot &i}pai xal alyvirtiot ('e«^. xal ai 

v iy t'.T , x a l Tt i% 17 @a (t vX w v 1 a , xal fiaroat~ v 

Xov X « (/ txue r a rf o f , x a ) «tvQa/btiSef, xal xoXoOr 
oov y,aX*6e aptt Qoe y r, vaviv (i*yi&Tj xal xdllrj tojv uyx- 
tn ovTvtv. Pertinet hic locus quodammodo ad eo^ qui 
pluTimi exstant de septem orfrs terrarum spectaculis ; de 
quibus singularem librum edidit ex codice unico Pnla- 
tuiu, jamque rursus nostro, nr. 5Q}j. Leo ^.llatius; cujut 
libelli aliquot locos deinceps landaoimus ex editioue Orel- 
Ui, quae hoc ipso amio prodiit I^ipsiae. (De ilio codice 
consule Bastiuin epistol. crit. p. 2 seqq. ct in Contment. 
palaep^raph. «4 ca]cem Gregor. Cprinthii p. 855 »99-) 

i 
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iXXados* 0 ) ai dno ufty tovoQ xal £>/#ou nrio&itaui did xi^ 
•&u(ja$. ai di aiyvntiat &t]§ut fiotv ixaTovtanvXoi' pfyi- 
etrj di (inserendum noltg) naXat yiyovi , xai ovrmg ftf— 
yloTtj, ojgtt ixarov t%ttv xdg nvlag' 8I ) td di Jflxv tct 



go) Eadem tractat Auctor scholioriwa in carmina Gregorii 
Naz. p. 54. ed. Gaisford. -et binis locis attigit etiam Eudo- 
cia p. 13. et p. 2o2. cujns non oblitus est Pischerus ad lo- 
cum geminum Palaephati cap. 42.- ubi p. 170 seq. de* hu- 
jus fabulae nanatoribus egit. De iisdem egeTiint Heynius 
ad Apollodor. lll. 4. x. p. 225. et Mueller. ad Lycophr. 
Scholiast. vs. 1206. pag. 0,57 qnibus junge Hellanici 
Fragmcnta p. 104 sqq. ibique Stnrz. praeserum Pherecy- 
dea nr. 29. p. 154 sqq. ibique Sturz. Ephori Fragrura. nr. 
t fl6. p. 121 seg. ed. Marx. et Philochori Fragirrm. p. i4-seq. 
ibique Siebelis. Adde Himerii Or.IV. 9. P.470. ed. Werns- 
dorf. et cf. Aristid. Oratt. T. I. p. 243. Jebb. Ejusdem So- 
phistae Scholiasta mscr. (ad Panathen. p. 135. Jebb.) po- 
Bteaquam Pherecydis Antiochique sententias de Baccho 
prodiderat , ita pergit de Thebis : ravra di kiyovotv *Qyvyov 
xal &rjfi?j9 tijs tovtov yvvaix6s' t tq"iv 'Attixojv ayTO%&6v(ov 
iX&ovrojv iitl Tt)v AXyvmov , ravTt} f*vaT^gta itqojtov avrote 
xaTaoxevdoaofrat rd irepl rt)v lotv, xal ■friove ovofidoat rov- 
*ove fttTa to XTtoai t6v Qyvyijv rde ixet Qijfiae rt}v noXtv. 
Quae adhibenda sunt Stepliano Byzantio p- 766. Berkelii. 
Alia omnia de Ogyge, sive O^ygo, utpote Aegvptio, tra- 
dunt ii, quos secutus est Tzetza adLycophr. 1. I. p.958sq. 
— Proxime in promtu erat emendare ai vno dfitpiovoe — 
xTLoxf^oai. Ego tamen manum abstinui, ut qui scirem, 
quantopere hic usus , ne priscis quidem prorsus ignotus 
^Herod. II. 54. V. 17. coll. Matth.Gr. gr. $.490.), frequen- 
tari soleat posterioribus. Vid. Dorvill. ad Chariton. p.534. 
ed. Lips. I. Corinth. I. 30. coll. Schleusneri Lex. N. T. in 
dno et quae plura dedit doctissimus Borgerus ad epist. ad 
Galat. I. 1. p. 73 seq. Sed tamen, posteaquam liaec scripse- 
ram , vto a Schohasta locogemino, ad carmina, usurpa- 
tum vidi. — Caeterum in fragmento my thologico , quod 
exstat in codice Palatino nr. 129. , Amphionis lapides ex- 
plicantur: t]Xi&toi Ttvee tjoav dxgoarai. Gemina leguntur 
m Eusebianis ed. Scaligeri p. 29. 1. 34. 

gi) Scholiastes loco gemino ad carmina: eiol o*£ xal iitTaitv- 
Xot iv eXXdSt ai — 6*td xt&dpae, xal dXXat iv &jftats (leg. 
ex nostro loco : ai iv AiyinTot &ij(iai) exarovrdnvXoty ojv 
Xyvrj utxQt vvv xal nvXat fravfidotot ooj£ov%at. De Theba- 
rum Aegypti magnitudino locus classicus Iiiad. IX. 331. 
«ri quem ex Grammaticis aliisque scriptoribus plura con- 
gesserunt Isaac. Vossius ad Meiam I. 9. p. 615. et qui 
cgregium Porphyrii fragmentum plenius exhibet Valcne- 
lifttr. de ichoiiis Homerr. Opuac. T. II. p. 99, Heyniu» ia 
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flccftvXaUutt w ) Xfyttai ttvai ioyyQittgu* (tofvQotant B. 
ajto '/cto nUv&ov omiig {ontijg B. ix nXiv&ov otztov xal 
Xvopttvov ctoq^aXxov Schol. in Greg. carirjm.) xat aufaX- 
rov fifj Avofuivrjg (jttj abest a B.) ixrio&tjootv * xal to iiXa- 
rog *xovTve noXv xai to vipog tig tr]v ntoi(i<x**tav nvXXqv 
' (xa* Tt;V ittQtq,tgtiav noXXtjv cod. B. in marg.), 

JEixoottj iottv ioroQta 9 tj ntgt tov fuavowXov (ntgl 
ftavo. B.} tov xagog taajov'* 3 ) 6 taopog pavomXov tov xagog 

Obss. ad HomeTi 1. 1. (T. V. p. 611 sofl.). Quibus jurure In- 
terpn. ad Herodot. II. 15. et Descript. de 1'Egypt.T. II. 
p. 98. Plura ditputabimus ad Herodoti I. 1. 

sja) Htrod. I. i79> ibiq». Internrr. cf. praesertim Diodor, H. 
98- et Philostrati Vita Apolionii I. 25. adde etiam Philo* 
nU Byz. libelJum de sept. orbis spectaculis cap. 5» ibiq. 
Lconis AUatii aiiorumque notas p. rg. ed. Orelll et Sclio- 
liastam in carmina Gregor» Nazianz. loco gemino, sed mu- 
tilo. 

35) De eodem monumento idem Gregorius Naz. apud Mu- 
rator. in Anecdd. epigr. 147« MavowXov rdtpoe iorl xeXci- 
Qioe x. r. X. Hujus nominis res exposuerat Theopompus, 
vid. modo Suid. in Mavooj Xoi p. 510. Quae eadern habec 
Hai 1 pocration in voc. p. 239. et Photius Lex. Gr. p. 35. vi- 
delicet Mausoluro a nullo facinore, pecuniae caussi, sibi 
temperasse. Qtiod in oratione quidem funebri (eV r^T ini- 
Taqty irri MavoojXtjt) roinime posuisse poterat Theopom- , 
pns, piaesenim si vera narravtt Geilius (N» A. X. 
eun» in eo certamino vicisse. De sepulcro surit loci pri. 
maiii Strabonis XIV. 656» p. 617* Tzsch. Pausan. VIII. 16. 
5. Plinii XXXVI. 4. 9. p. 728« Hard. Alios indicarunt Da- 
visius ad Ciceronis Tuscuian. Disputt. III. 31. et Hem- 
St<*rh. ad Lttciani Dtalogjg. Mortt. XXIV. p. 524. Bip. adde 
de M.vt*olo et Artemisia Grammaticum ln Bekken Anec- 
dott. Gi-t. p. 448. et de Mausoleo Leonem Allatium reli- 
qnosqur Interprr. ad Philon. Byz. p. 130 seqq. ed. Orell.—- 
Noniii locum descripsit Eudocia p. 286. Caeterum quod 
Nonnus oumque secuta Eudocia produnt , sibi ipsum faci- 
undnm ctm.sse illud sepulcrum Mausoium , de eo ipsi vi- 
derint. Nam etsi nonnulla diversimode traduntur de ro- 
bus Arremisiae, quae componere stttduit Baylius in Lex. 
S. Arremisia: nemo tamen, quod sciam , ei re^inae hoc 
egregiae pietatis monnmentum derogare instituir. Neque 
vero est, quod in gratiam Nonni circumspiciamus praesi- 
dia, quae fortasse 9 U ^ S repetere queat ex loco Diodori 
(XVI. 36. p. 109. Wessel. ) aut Vitruvii (11*8. 11. p. 52. 
- 6chneid. ). Nec pugnant haec testimonia cum constanti 
farai universae antiquitatis. Nec abhorxet a fide, etiaxn in 
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ftiyunog itm xai avroQ* fiaiaoiXoQ 84 ) xuqvuq (yupXaglaj 
B. et KaQiag etiam Eudoc.) yiyuve tvQavvog- Sg enTtaev 
iavto) Tuayov noXvavdXiotov iv zQoiftaTi ( x<*>t*ati B» 
Bud.) nw/xai *v ;U/u*a£oiio-fl A/jk*??* iVfov (evdov Eud.) 
fiipivov (xeipevog Eud.) tov Ttlaov' yQdyeiu* 67 (xal ad r 
dit Eudoc.) o xa(uxos rd<poQ, Xva (»' addit Eudop.) «ri?- 
xrcx^B. xrf?r*xo£ Eudoc. ) yodySTat di xat 6 
tagoQt iva ?/ i&vtxov, (i&vtxoQ Endoc.) tov fAuvooiXov 
(Mavooilov Eud.) tou xuqoq. ai di Trvoapiteg (ovtoi di 

*a< al 7i. J£ud..aZ nWfWw B.) (* a « ««k** 

B- in Violeto abest.) ^edfiurog u£tut, iv r»; u/yvjiTOi eiaiv 
ixTtafiivat (&avftaTOQ eiaiv attui i. r. «tr. Eudoc.) 
hoXvuvuXwtoi* (xal avra* addit h. 1. Eudoc. ) utTiveg 
tvotPutQ, 'tjvovv nQtOTtuvtMQ Xiyofiev etvut (ugttvuQ 
VTtavot fiiv Xiyouev ehui B. et Eudoc.) ra o>>?a (ra 
«Joeia B. et Eudoc. oo«a Schol. in carmm. loco ge- 
mino. 8 ')) rou «oaijy ftUUptc? d* Xiyovaiv ehat, tdq,ovg 
i. i * i — - ■ -i 

talibus rebus labi posse isiiuswodi Nttrratorem, qualisiVbrc- 
nu5 est» 

84) ItaStrabo, DiodoTUS, Lucianus, Pausanias, alit. Con- 
traEudocia et Grammaticus BefcUeri cum aliis MavoujXo*. 
Sic item passim vaTiatur in Mausoleo. Etenim ut nil 
rooreinux istud MavooXtlov codicis Taunnens. m anpend. 
ad Pbilon. B. p.146. ed. Orellii; Pausanias ahique exlubent 
MavowXtioV. , Sed Scholiasta nd Luciani Conviv. Tom. IX. 
p. 66. Bip. praecipitt Mavoo)Xeiov. 

85) Eadem legas in Etymol. M. in nvOap. itemque ap.Steph. 
Byz. alios. Eandem sententiam amplexus Nazianzenus, 
cuius partes tueri studet Leo Allatius nd Philonero Byzant. 
cap.2. p.8».e«*.Orell. Sed ecce, Schpliasta carmznum Gre- 
corii Nas. ita : alyvTtrov $i nrQaftidc? sitfiv aQ%aiuiV 
c<xao* SaoiXiojv fyfurgo* — tavxas &e rasnvQa- 
uiiag r*viff naXovoiv opta tov t otor}<p. (^uae sa- 
li$ docent, ea quidem scholia non esse fionm. hudociae 
locum ex mscr. codice jam protulit Cangius m Gloss. 

. p. 1703. ubi expUcat uquov, oqhov , ootor, ternas enim 
Lripturas junxit. adde Meursium ad Phlegont. Trallian. 



itiam rorpnyrius kikt. »^» ^—»^ r r , * 

Jed tameii in Ulo vocabulo ppuus cogit^nda sun 
In scholiis ad Giegom carnmMi item correxi oqi* , pro 
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fiaoiXiwv tiv&v ilvat abest a B. et Eudoc) wv 
/or* x«i nQodorog 86 ) a>V «<xoV* ot* f«r« ('IZQodoTOQ. oig oV 
*/xoV a*r« Eud. etCod.B.) Tovg %Qovovg Jxeivovg {ix. non 
est in B. et Violeto) tov iaiotjqt, xal t*}v ej-odov tov ioQtttjX, 
ijioujGavro avxdg taqsovg paotXiaiv • ol tXXrjvtg di xal ntol 
tov xoXoadov 87 ) A«/ow (sic. oV x«2 abest a B. wqI di 
Xtyti idem. Corrige Xiyovow in nostro loco.) tov dva- 
xetuivov iv t$ vqvw Qodaj, ot* uiyiOTOQ ionv 6 dvdQidg ixit- 
vog' (*x. abest a B.) %aXxov t%arv noXvv xal d&o&avuaorov . 
#*«/*«. 



#6) Herodot. II. 124 aeqq. coll. Diodor. T. 6*3- Diversas su- 

£er pyramidibus sententias exhibent interprr. imprimis 
^rcherus Tora. II. p. 432 sqq. £i junge Jablonsjiii Vocc. 
Aegyptt. p. 219. ibiq. Te Water. et Silvestr. Sacyii Abdal* 
latif. p. 175 seqq. De Colosso non excerpsit Eudocia. 

«7) Stmbo XIV. P . 652. p. 595- T«ch. Dio C.,.. Tom. I. 
p. 514. ibiq. Fabric, Fhilo Byz. cap. 4, ibiq. Interprr. p.9/7. 
ed. Oreli. , 



■ 



MeUtem. I. 



c 
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Lectiones Platonicae 

ex 

Codice Palatino Nr. 129, *) 



1 

*) Chartaceo, formae quatern. foliorum 131. seculi, ut vide- 
tur, XV. Hterartiin minutissiroarum et hinc inde madore 
corruptarom. Loiigura est de hoc libro dicere, ut qui 
varia ex variis scriptortbus excerpta nullo prorsus ordine 
exhibeat. Sunt adversaria, unde homo hand indoctus ex- 
promere videtur voluisse, quidquid pro re nata suum in 
usum vellet convertere; hinc inde locutiones tantummodo 
ex probatis scriptoribus enotatae. Vide quae proxime 
exeropli causa ex Platonis Gorgia posuirous. Quocirca 
aHus aHa ex eo libro excerpct sibi. Ego excerpenda cu*> 
ravi haec fragmenta Platonica. (JuA in re usus snm operi 
Guil. FrommeJii Rastadiensis, qui, Seminarii nostri philo- 
loeici sodalis, posthac, uti spero, de Theopotnpo et de 
Aelio Aristide promerebitur, uuper autem doctis aliquot 
viris* profuit excerpendo. Ipse adspersi lectionis aliquid 
scholiorumque , e Codicibus Monacensibus ac Darmsta- 
dino. Palatiui autem Hbri farrago quo pauUo explicatius 
pateat eruditis : "adjiciam notitiam ejusdem Sylburgianam 
e Catalogo librorum manuscriptt. Graec. BibHoth» Palat. 
(in Miegii Monumentis pietatis et Hterar. Francof. ad 
Moen. 1702.) p. 4° se 9* 1 interspersis per uncinos roeis aH- 
quot notulis: „129. Excerpta e variis auctoribus, nullo 
prorsus ordine. ex Herodoto (*Ex r<»v rov yyodoTov tov 
aXixaovrjooijot. Incipit fragmentum de Babylone etc. I. 173. 
Sequitur de Scythis ex libro quarto. Sequuntur aHa ex 
libro quinto: de Aristagora, Clisthene, Persis. Sub- 
inde scholiorum aliquid adspersum litcris evanidis. Si 
quid vel lectionis vel annotationis utile videatur: adji- 
ciam comraeutationibus Herodoteis.) , Xenophonte, Ae- 
schyli Prometheo, Euripide, Theognide, Diogene Laertio 
et aliis Sophistarum scnptoribus , PLutarcho de eraculo* 
rum defcctu , Svnesio , Pnilone, Plutarcho, Origene in Sa- 
lomonis proverbia, Jobo, Libanio, Plutarchi moraHbus 9 
Strabone, Phiione (fol. rect. 36. h. 1. de Vita Mosis ex 
Jibro pTimo), Luciano, Dione, Thucydide, Herodoto 




(Plotino ejusque Viu a Porphyrio conscripta , foi. 41. d 
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qixibm nos aliaa.) Platone (unde hanc ipsam variae lectio- 
2iis silvara desumsimus. — Sequuntur fol. 44. vers. Ex- 
cerpta ex Ubro Pausaniae, ut plurimum ipsis scriptoris 
verbis , v. c. e rebus Antigoni: itsQtxa&rjfiivov Si *Avxt~. 
yovov rde *Afrr)vas x. r. X. vid. Pausan. III. 6. 3. ;4temque 
de Cleomeno, vid. III. 4. 1. et 5. de Hipposthene, vid. III* 
,15. extrem.), Thucydide, Demosthene, Hippocrate, Ma- 
ximo.Tyrio, Themistio, Isocrate, Theodoieto de provi- 
dentia ( fol. 63. sunt varii loci ex Theodoreto nsol aQX<3v 
*. r. Z.), Gregorio Nysseno, Jamblicho (fol. 7 1 * sequitur 
fol. 72. vers. Plotini aliquid ex libro nsQl tov xaXov, indo 
a p. 50. D. ed. Basil, p. 6. Heidelb. ubi, iu deftnitione 
corporeaepulcritudinis, hic unus Hberhanc lectionem prae- 
etat: — ovuusTQia tujv ts /asqojv %al fisXujv, quae cum 
Scholiasta Thcocriti et Eustathio facit. vid. Annot. p. 152. 
Laudatur Piotinus in eodem Godice Palatino fol. 66. — 
Sequuntur fol. 73. rect. fragmenta brevissima ex historii 
fabulari ad Palaephati mentem cxplicata, v. c. initio: 6 <**- 
<W«>C (sic): SaotXsvs fjtoXorrujv x. r. X. quae congruunc 
loco in Euseoianis Scaligeii p. 30. 19. — Exempla appo- 
suimus in notis ad Nonni narrationes. Vid. not. 58* ^ e 
Minotauro. not. 76. de Spartis. not/79. de Amphionc.) 
Philostrato, Luciano multa, (Sequuntur loci Sophociia 
ex Antigona.) Euripide, (Haec excipit locus de raensibus, 
Kalendis ; sequuntur narratiunculae et observationes gram- 
maticae.) Dione, Aeliano, Aristidis declamationibus multa, 
Luciano , Thucydide, Procopio, Aristide, Proverbiis, 
Dionis historia* Caesarea , Josepho , ubi et notatur ut non 
usquequaque <ptXaXr}thjs (fol. 123. rect. Ego apponam in- 
tegram notam : ort 6 ivjorinos^ ovtoS ov ndvv doxsi tfiXaXr)- 
<&rjs. SrjXov ds jfrj *| aXXojv fiiv ttoXXvjv, ov*x ijttov ts xal ix 
rov rrjv postpoxToviav otojnrjoat nodyfia otojnujv ovx a£*ov" 
aXXd xal sx rov rd tvqov faotXiujV trrj ovx od&ujs aQt&/*ij— , 
cat* xal ett ix tov XijStv , ort Qaov £Xvsv o rwv tvqcvjv fia~ 
otXsvt rds rov ooXouujvtos atviyftara, rj 6 ooXoftojv rde TOu 
(3aotXi(»€ tojv tvqIqjv. Sed vidcsis Josephi antiqq. Jud. VHI. 
5. p. 434 seq. ed. Haverc. Et universe de Josepho alia 
omnia perhibet Theodorus Metochita cap. 15. in nuper de- 
mum editis a Muellero V. C. vid. Beckii V. C. Acta Se- 
zninarii philol. JLips% II. 1. p. 260.) Thucydide, Luciano, 
Arisude, Propheus, et posteriore Judaeornm historii, 
Caesarea hietori?., Alexamfri Magni historii, Plutarchipa- 
rallelis. litera minutissima. 4to. — Haec Sylburg^ius. Cae- 
terum ubi has qualesounque lectiones aequi bonique con- 
suli viderimus; alias fortasse alia ex hoc libro cxcerpta 
proferemus. 



loO 



. - 



Varia lectio in Platonis DialogoB ex Codice TalaU 
jVr. 129. /!r. 4 2 — ^4. r » insertum deinde invenitur 
singulare folium , quod continet nonnulla Sym- 
posii et Reipublicae. 

, (rorgias . 

Edit. Stephan. Heindorf. CodexMscr. 



p. 447 - 46i. p. 5.7.11.51. 
xaTomv ioQTtjg tjxouev 
%at vortQOVutv : ovdtig ui 
nm fjgoiTfjm xatvov ov- 
div nolkcov irolv: to Si 
uijxog tojv Xoyojv zovto. 
tigav&ig dno&io&ai: (o- 
missis illis, oTov xai jtoj- 
log tjglaTo) dttva uivT dv 
nd4rotg 9 to fiiXTiozt , ei 
d&tjva£t dqptxoutvog , ov 
rrjg iXXadog nXtiortj ioriv 
i^ovoia tov Xiyttv , tnttTa 
ov ivrav&a tovtov uovog 
dtvpioau; — • *) 



p.469.c. ^ p.77. 
cJ uaxaQU, tc. t. X. 



Ad xaromv ioQTtjg in ora in- 
feriore adscriptum hoc 
scholion: 6r* a*t ji^ojtuj- 
*b(>n? ixaoTtj t£v 
utTa(latv6vT0iv y eig ro 
tunQoo&tv . 0^01» vno&t- 
Ttov idv tjv to vvv iTog 

V tOQTtj TOJV XQWtov 
VOJV xvQtaxtj, — — TOV 
XQOVOV TOV IQXOflivOVy 

devTtQa. iv di ptoi£oTot 
nQOXojQti dvo 6"6 (i. e. 
tjuioag). Caeterum huc 
etiam pertinet breve 
scholion codicis Bodle- 
jani pag. 83. ed. Gais- 
ford. 

oT uaxaQU omiss. sic: ov 
<f iuov MyovTog r«p Xofof 



*) Sequuntur , continul linei tcripta , quae leguntur p. 77. 
ed. Heindf. et sic reiiqua, quae librarius hujus codici* vel- 
ut flosculos decerpsit ex Gorgia. Ac plus miuusve pariter 
fecit in reliquis dialogis. Quod in hmine monitos volu- 
mus lectores , quo possint de hujus libri indole judicium 
faccre. Videtur concinnatus in granunaticum usum. 
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Gorgias* 

Edit. Steph. Heind. Cad. Mscr. 

imXafiov. Heind. t&v Ao- 
yojv. Bip. toj Xoyot. 

p.471.d. - • - p/84. aXXo ti, Cod. aXXo ti. — « J- 

Cod. 

p#47^. b. - - - p. 107. . to aXyuvov ovtov, Cod. tq : 

aXynvov piv av\ov. 

p.49i.a. - - - p. i48. C. reliquis omissis incipit 

xd TOiaoTa Xtyotv ovdiv 
navrj x. r. X, 

p.5i2.b. ~ - - p.225. c5 xaMixA**$ — w(>ay«a 

Cod. omittit. 
1710*5 ro*s Aoyo*9, C tj^ag 
t. A. 

{ - r - ; ' v JRuthyphronl 
Ed.Steph. Wolf. Bipont. Cod. Mscr. 

p.4. d. p. 9. p.8. xa? ovdiv ov, Cod. ofc 00- 

o*i* ov. 

p. 5. b. p«n- p- 10. o^ia* Cod. omittit. 

p. 4. a. p.8. p.7. yajp o//*a/ j^e Cod. omittiU 

it. tivcu — TtQa%atf 

p. ll.d. p.28. p. 25. xat dfjra tovto poc Trg t«- 

jvfiq, Cod. xai o*£r« po* 
zovto Ttxyrjq. 

p. l4. d. p. 56. p. 52. xat jroo^a) toV vovv avrt/, 

(t)Gti ov yauat maiira^. 
Cod. xa? omitt. jroo^oi 
crot rov yot/y, «or* ov %*- 
/uai 7ior6 TifO. . » 

/ 

Apologia bocr atis. 
Ed.Steph. Wolf. Bip. Cod.Mscr. 
p, 18.C. p.46. , p.42. lnHTi*im~Mnit9lin*&**ti 



.' 1 

j 



1 
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Apologia Socratis . 

WolF. Bip. > Cod. Mscr. 

Cod. tfAOv noXXol xcm;- 
yogot yiyovaot, nooQ jfiaQ 
xui naXai, noXXd ijdrj 

p.46. p.45. aHjpwg, iQtilArp *. r. A. 

. Cod. iiexvuig i^fifjp x. 

i 

T. A. 

p.55. p*4q. dnxvvvat, Cod. deixvvvat. 
p.56. p.52. aoU«< ji*V, Cod. «^*/ om. 
p.58. p.55. jie^ /^ov omiss. i/^oji/, X^od. 

p. 59. p. 56. cJ avdgtg 'u4&tjvaiot> omissa» 
p.62. (qui 

rid~ita.) p.59. ri dt]nor\ Cod. t/ dtjnote. 
p.64. p.6i. 

p.76. p.74. /u*/«A« d* iyojye — , Cod. 

TtKfAriQia 6i vfilv (antea 
Vfuv) naoifyfia* zoincov 
ov XoyoiQ x. t. X. 

p. 78. p. 75. OT* ifiOl fiiv X. T. X* £«Dt jK^* 

&uvaTOv fiiXet, ovdozwvv, 
reliqua desunt. 
tov di fitjdiv adiHOv — ioyu- 
&o&aij Cod. tov di fitj- 
div adiketv. 

p.88. p. 86. noXXrj fiivr av — aXoyurtOQ 

eifii, Cod. noXXy fiiv av 
fit OyiXoxpvxia e%ot, ei ride 
tXojfiat. ' 

P*9 2 * P-90» *«« vvv dtj iya) ftev, Cod. 

vvv 0* iyoj fiiv. 

V* 99* P» 9^ onoreoov di tjfi&v, Cod. ©V 

0*. tJ/xco*. 
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Criton — Cod. xqItwp *; mqi. 
Ed. Steph. Wolf. Bip. Cod. Msor. 

p.44. d. p. 107. p*io3. c5 mqItwv Cod. omisit. 

tva oToi u, Cod. ivotoi u. 

p.46.a« p.no.(qui 

utCod.) p.'io6. Tttvr ovv, Cod. ravra ovv. 

<J ItoxQ. Cod. oiri. 
p.46.d. p; 112. p. 108. 5« iwv 3. Cod. 5™ om. 

dm, Cod. fcc. 

p.4g*d v p.ii9.(qui 

cCod.) p. n4. oTq d* ovtcq, Cod. oTg ovv 

OVT(0» 

. - 

Ed. Steph. Bip. Cod. Mscr. 

p. 26 1 . d. - - - p. i3. (SonfQ fiotjl. C. ov% ojomq (t. 

p. 287. c. r - - p, 67. avTCtf, C. «i/rouV 

Pliilebus. 
Ed.Steph. Bip. Cod. Mscr. 

p. 21.C. Syvdi ov* - p. 229. <W omiss. 

_ _ _ _ OOTQiiuiV, Cod. OOTQfivtOV. 

p, 5g, a,- - - - p.265. 0 wiovrog tt«(/ *;>?*' 

^amV] ScAo/. in marg. 
inf. yQuftftctTivg 6 uvuyt- 
vwGXCov rjj fiovkrj xut xcji 
«5^« r » TiQOQTtTuyfAiva. 
uvriyQcttpevQ di 6 jcara- 

YQCttytxiV Ttt iV TjJ |?OfAjJ 

yevofiivct' — 
( Ilarpocration p. 44. — 
AittoI di yoctv dvTiyQa- 
(ptiq f 6 iiivTiiQdiorA>)(Jt(OQ, ' j 

t ?\ q Povltjg, ojQ *j4qi- 



r 



t. 
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Philebus. 

Bip* Cod. Mscr. 

OTOT&tjg iv *j4&t]vatarv 
noXiTtia. Cf. Philochori 
Fragmm. ed. Lenz. et 
Siebelis. ibiq. laudd. p. 
45.) . 

- p. 267. did nawrog, Cod. duxnavxog. 

- p. 5o4. OUIKQOV Tl, Cod. (AtKQOV r*. 

- p. 3i5. dtj Cod omitt. et reliqua, 

*ig Ttjv -ctjg noitjTtKtjg x. 
t. A. 

- p. 5x6. yap Cod. om. agltav — aaJ- 

uaTog omissa. 
amiQydo&a*, Cod. «V*o- 
yao&ai. . 

- p. 322. owcow, Cod. ovx dv. Re— 

liqua hoc ordine: 7/- 
*oero tjdovtj. ovtf dv ol 
navTtg fioeg * f r. I. 

1 4 

Clitophon. 
Siue ulla varietate. 

Phaedon. 
Heindf. Cod. Mscr. 

- p»5. rrj TZQOTtQala Ttjg dlxtjQ — 

Sehol.-iii marg. inf. Wj 
TtQorfQaia Ttjg dUtjg ijTOt 
Ttj JtQO xijg dUr t g ijpiQa, 
Ttj di voTiQaia Ttjg dixtjg, 
t;ro* Ttj fietd Ttjv dixtfv 
yutQq : 

- p. 10. dXX* auxvwg, C. akX* omitt. 

dtj&tjg, Cod. av&tg. 



Digitized by Google 



T 



10,> 



Phaeaon. 

Ed.Stepn; Heindf. Cod.Ms.cr; 

p. 64* b» - - - - p.55. oi? navv yt (*t vvv Srj yt- 

Xao. . . . God. 01; navv 
f*iv ytX. 

p. 70. b. - - - p.64seq. ?J 0* og 6 2wxq. Cod. omitt. 

xoj /AVidonotog , Cod. xcti/*a>- 
dionotog. 

— c. - - - - p. 65. oxtyoi/At&a di, Cod. om. <W. 
p. 77« e. - . - . - - p. 96. poQfioXvHtux, Cod. ftopiioXy- 



p.85.b.(p.44.Wyt- 

tenbacli.) p.118.*) 

p. 84. a. * - - - p. 1 2 1. 7raA*y — iOToV, Cod. in- 

tegrum sic mutilat lo- 
cum: Xvtiv %al naXiv 
ipcaradtiv x«r« tov nr t - 
vtXontjg iorov. 

p.85. c. - - - p. 127. t#£> naw x. t. X. Codex in- 

serit tovto di qtrjfu, navv 

t V - jc. t. A-. ~ 

— d. - - - - — nevdvvtvovra , Cod. diaxiv- 

dvvtvovra. 

p.87.a # - - - p. i34. iarnv tintiv 9 Cod. einetv 

iorw. 

anodedet%&av , Cod. anode- 



*) o t* o** av 81 aXXtov ononfj , fv oHotf oj> aAAo. Ad 
hunc locura quae docte disputavit Wyttenbachiut p. 219. 
ea nrmantur Eac obserratione Damascii mscr. in cod. Mo— 
nac.: (ISXtiov aQa r<j» StOQiofttS avrov ifipivtiv, xard ttjv 
JIv&ayoQtxrjv ovvrj&ttav xal rnv avrov rov^JlXdrojvoe, 
aXXa voovvros rd twXa ngdyfiara, xal avrrjv rrjv vXnv 
tv rs yaQ rtu <Pai$(ovt, ovrojg dvoud&* rd aXXa t rd elb*ij 
rd alo&nrd Xiywv aXXa %al iv dXXoit' AQtororiXns 8i 
tv rdti AQtyrtlois toroQtt xal JIv&ayoQav a X X o rr]v vXriv 
xaXetv, jos Qtvorrjv xal dt\ (xal) aXXo xal aXXo ytyvottevoV 
viore 8r)Xoi iorl xal o UXdrwv, ravrn rd dXXa atpoQt- 
Zopevos. 



\ 

■ 
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phaedon* 
Ed.Stepfc. Heindf. Cod. Mscr. 

P.89.D. - - - p. i45» unoxtQtT, Cod. anoHtQtJ. 
_ - - - p. i46. dvapuoouo&ai, Cod. «Va-i 

pioloto&ai. 

p, 91. a. - - - p 4 155. coV tuvdvvtvat x. r. A. Codex 

lioc ordine : jctvdViritjaj 0 J 

• * 

a>tAoo o'o;a>£ «jt *• T * 
p. 93. d. - - - p. 162. (itjb* inl ntiov (itjtf, Cod* 

fitjd* imnXiov, utj #\ . . . 
p. 96. c. - - - tdofangogt Cod. £#o£a 71«- 

ot . . . 

p. 101. c. - - - p. 195. oro di SfStatg av, Cod. 

reliquis Om. 

_ e. - - - p. 197. avrotg, Cod. avioig. . 
p. 117. D. - - - p.261. ovtb tov xQiouaTog, Cod. 

our* omitt. 

_ c. - - - p. 262. ovxiit Cod. omitt. 



» • 



Cratylus. 

Ed. Steph. Heindf. Cod. Mscr. 

p. 534. a. - - - - p. 5. xald iorbv, C. i&rtv omfttJ 
— - - - - — ntVTt]xot>TccdQa'/uov inidtt- 
' £iv, Cod. addit xal o*oo- 

. . xulav. 
p. 537. a. - - - p. 16. vovto omiss. idv Si naQ* 

qpvotv, Cod; idv Si utj. 
xat oQ&tog, Cod. xal omitt 
p.4i7.e. - - - p. il4. *^<&tjvdg, Qo<l.* A&nvalag. 

nQotmojv to\ Cod.nQogtt*. 
nolv, to omiss. 

r 

Theaetetus. 

Cod. ^talrtjtog, iv Tovna 
dtuXaupavtt, ntgl ovoua- 
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Theaetetu $• 

X0)V X«£ fafiCCZM* *ul Ao- 

yav* Quod vel referen- 
\ ; _ dnm ad Theaetet. c. 159. 

p. 479. sq. Heindf. vel 
ad Cratylum, qui an- 
tecedit, potius transtu- 
lcris. % ' 

Ed. Steph. Heindf. 

p.i46.a. - - - p. 29J. ol ante oqpaiQlSovttg bmis- 

sum. 

p.i46.d. - - - p. 297. towg fxiv ovdiv, Cod. tsmg 

\ filv Xiyo) ovdiv* 
a>gaoo) — «roafw* 

p. 148.C. - - - p. 3o5. (F«i/rt}J explicat Cod. 

tfxot vntQ oov* 

— e. - - - p. 3o4. oldTvtg yag, Cod. faQ omitU 

Btahnrt Cod.omitL 
p.i5i.c. r - - p.3i2. no$$o) ovrtg tov ttdtvai; 

ot* Cod. noQ§o> tov 
tov ridivat, Todt. 
p. 161. a. - - - p. 346. y post qdol. omiss. 

0eo'<to<* omiss. 
p. 162. b. - - - p. 55i. ovTwg, Cod. ovno. 

to Btod. Cod. omitt 
p. i65. a. - - - p. 559. 0*4 post dnoxQivio&cj omiss. 

— (L - - - p.36o. (QOfMvog, Cod. 

p. j^S.b. - - - p.590. fiaXXov avrdv, Cod. to fit 

p. «. 

P.177.C. - - - p.4o5. nXtioy , Cod. nXtjv. 

«QX%$> ^od. tfrQXW* 
p. 181. a. - - - p«4ig. nQonQov oxtTrciov etc. Cod. 

hoc ordine: w(>o«foi> 

GKtnriov TOvg (tiovTag, t 1- 

xa TOvg tov oXov 4rta<wS- 

Tug 9 et explicat: jfco* 
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Theaetetus* 

Ed.Steph. Heindf. Cod. Mscr. 

tovg rd navra (5fiV ? *oc2 
rovg ndvra toTcto&ai Xi~ 
yovrag. (cf.SchoLRuhnk. 
pag. 27seq.) 

p. lgo.b. - - - p. 448. nav Tanaaiv dgu omissa. 
p. 2o3. d. - - - p. 4b'5. xal ante ouroj£ omissum. 
p.2o8.b. - " - - p.498. tytw , Cod. t%nv rodt, re- 

liquis neglectis. 

• 

flof. Interponaraus hoc loco, ut maxirae commodo,' va- 
riam lectionem in Theaetcto ex codice Darmstadino, eo- 
dem , unde plura exhibuimus in lectionibus Platonicia ad 
calcera Fjotini de pulcritudine, 

% 1 t r ■■ 

' 0 * * 

Ed. Steph. Heindf. Cod. Darnistad. 

p. i52. - - - - p. 3i5. y Ag ovv Cod. incipit. 

— . - — - - — fjfuv fiiv Cod. omitt. 

— - - - - — tc7» , Cod. piv ro). 

— ovQqxTcp, Cod. add. ro7g 
yvdaioig xcti d/fXaiotg 
SrjXovoTt, 

— m z - - _ Stuu Ilojg ueque ad Xoyo* 

incl. in Cod. om. 

- - • - - — nQogayogtvrig , Cod; . • Qiv- 

arjg. 

----- — onowvovv, Cod. onoiovovv. 

- - - - p. 5i6. noirjTwv, Cod. novjTMOJv. 

— - - - - p. 5i7. Cod. *)• 
p. i55. - - - - — ov Cod. om. 

— - - * - — oJ» Cod. ow. 
----- — rdXXa , God. t«AA«. 

— - ~ <l _ p.018. *?, Cod. tj. 

----- — fac, Cod. di. 

— - - - -7 to noXv f Cod. noXv. 

1 

— - - - - p. 5ao. nctvra Cod. desinit. 



Digitized by Google 



109 

Theaetetua. 
Ed. Steph. Heindf, . God. Darmstad. 

p. 176. - - - - p.4oi. Btog Cod. incipit. 

— — - - — — ovdtvla, God. ovdtvtla* 
' — - - - ^ - — ooa/a, Cod. add. t*. 

— — - - - p.402. TiQarxovTi fAaxow Cod. in- 

vert. 

- - - - p. 4o5. TOOOVIO), God. T0O0VT0. 

— \ - - - - — doxovot , Cod. doxovoiv oV- 

T0)£. 

— — - - - - — a'AAa, Cod. «AA\ 

— - - - - — 6i a&iov, Cod. fi&iov: 

— _ - - - p.4o4. Cod. if. 

p. 177. - - - - — dv , Cod. *aV. 

— - - - - — ixttvog fiiv Cod. om« 
- — - - • - - — aJro??* Cod. avrtjv. 

— - - - - — ati, Cod. aitu 

— - - - - — Qovoiv, Cod. t£ovat. 
----- — axoilaorra* Cod. desinit» 

p.179. - -. - - p.4i5. noogiTiov Cod. incipit. 

— - - - - p.4i4. 600* , Cod. ualooot. 

— - - - - — tlvat, Cod. om. 

— - - - - — xara Cod. clare leg. 
p. 180. - - - - p.4i5. igio&a*, Cod, ioto&a*. 

— - - - - — qavri*Q, Cod. -rijg ijav%. 

— - - - - p.4i6. txtt*. , Cod. / ixttvo: 
------ — (5i8aiov Cod. om. 

— avTWVf Cod. avraj*. 

— — - - - - TOVTM , Cod. T0VT0. 

•— - - - - — auro/£ 1 Cod. at'ro?£. 

— - - - - *— tojto*, Cod. Tt^iy. 
— — - - - - — ovv Cod. om. 
----- — tja Cod. om. 

— - . - - p.417. Xapoig, Cod. Xafyg. 

— - «* - - — oi>rf , Cod. ot>i>\ 

— - - - - — 00«, Cod. oi/r\ 
— — - - - - — - i? Cod. om. 

— - - - - p.4l8. navra , Cod. nccvr. 
• — - - - - — avro, Cod. ivTog. 
----- — otJv Cod. om. 

p. 101.- - - — p. 420. navoo<povg 9 Cod. jrao\... 

- - - — Ttipi, Cod. 7T£0(. 

- - - - — ^ ^iaff* Cod. om. 
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Thtaetetus. 

Heindf. Cod. Darmstad. 

p.420. usque ad dt$ incl. Cod, 
om. 

— nva . Cod. Tiv* 

• m 

Ot 

— • aXXoialtai, Cod. ...<£rO» 
aoa , Cod. 
p.421. roiirai Cod. oin. 

— iiatj , Cod. 

« 7inniotOi)Q 7 Cod. uivrjaimv 

TOVTWV Tt}V (*iv CtkX. * 

~ jU/a>?, Cod. Xiyet, cum hac 
voce desiuit. 

p. 4*)3. o , Ti drj Cbd. incipit. 

— — jivcti Cod. 9/, 
p.494. Cod. 

— ro*o£roi', Cod... ouro. 

— OYoXaiTfQov, C. . . AoMoriooy. 

— avrai, tiod. atrwv. 

— ivvtog, Cod. *yfoV» 

— ourais Cod. om. 

— avro, Cod. ai/rot7* 

— Qadlcog, Cod. Q&diov* 

— ipoptvrp , Cod. iiot}fiiv(p. 
p.495. &'r*, Cod. oV. 

— aua£a , CocU a7<a|a. 

— vTiiOTigia, Cod. . . n/ata.- 

— Cvyog, Cod. £vyov. 
p.496. Tztpalvri , Cod. nfpalvot. 

— ngoo&tv, Cod. nQoa&i. 

— &fa*. Ovxovv usque ad a- 

nodt'xv incl. Cod. om. 
seq. eirim aV oJt> rorf 
ri;V, auae infra c. i55. 

— rov Cod. om. 
p.497. /u*ra\ Cod. m*rY 

— ju*ra\ Cod. j«*r\ 

— #1} Cod. om. 

p. 498. *H pnnaixaTtiyoQtoptv Cod. 
ora. 

s — roV, Cod. 
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Theaetetus. 

Ed.Steph. Heindf. Cod. Darmstad. 

p. 268. - - - - p. 498. a* tcuv usque ad oTop excl. 

Cod. om. 

' — ^ . - . - - - Seai. Udvv usque ad ~Og 

d' «*>exclus.Cod. omitt. 
— do^aortjg Cod. desiuit. 

* r 

M 

P armenides. 

Ed.Steph. Heindf, Cod. Mscr. 

p. i3o.d. - - - p.201. a/tv&ov, Cod. u^vooov. 
p. 139. — - - p. 228. *) 

p, i4i.e. - - - p.233. ovvi noti yt/ovtv, Cod. 

ov%i noTt aoa y. \ 
ylyvnat, Cod. yhtTau 

Cod. ovpnootov t} ntgl «jpw- 
rog. 

Efl.St. Wolf. Bip. Cod.Mscr. 
P.173.C. Cp. I, 9. 

p. 6. p.167. vp*7g vy&fi* *f*i * Cod. tf- 

png ipi foiate. 

p.i75.d. - 111,6. 

p. 11. p.172. qpdvat J 'Ayu&ojv omiss. 

p.i76.d. - IV, 5. 

p.i4. p.174. «y ju*ZV, Cod. «f omitt. 



*) — t^tttSdv ravrov ylvrjrat rol rt, tv yiyvsrai x. r. L Ad 
haec et segq. Dnmascius macr. (in cod. Monac.) haec do- 
ctorum hominum disputata refert: — tvarov rlro %v y» 
r tor^aivtty xal ro ri nQoQXtiutvov , «^a oV*. dvrixuTat 
rw ovdivto ziy wQ IIo(iifvQtoQ y 1} o rt ro t{ Hr^koT , ro fttftt- 
XTi,v tv. ael ydg tv ro uui&txTov , ro ut&txTov ri * y 
«,41-a yap r* xai ftt&sxrov, o)q oijuaivtt ro Tt, J (fiXooo- 
*fO£ 2'fQiavoQ' iJ ojq 6j*tyaQ'ldftfiktxoQ, ort itsrd to ux/.ujq 
txf.orov, ro ri iotlv inaaw war* fttrd ro dnkwQ tv ro 
ri $v x. r. 

_ 



Symposion. 

Ed. Steph. Wolf. Bip. Cod. Mscr:. 

p.i8o.d. - VIII, 2. ~ . 

f>. 26. p. 182. rot/rq? M omiss. 

«W oV «tfa, Cod. 61 

dfj dvo. 
%& &su, Cod. tcJ #*«, sed 

#*« leniter mutatum in 

yi nov, Cod. yag nov* 

p.i85.c. -XI, 6. 

p.56. p.192. foa Cod. ?o« Xtynv. 

— d. - XI, 7. 

p.57. p.193. <f «(>a, C. u o* «()«. 

— e. - XI, 8. 

p. 57. — rotovrq» ofcj), C. towvtOv OiOU 

p.i8 7 .a. - XH ;7 . 

p.4o. p.195. to y«o iv <fitjol 9 C. to ?* 

• * — — avxtn , Cod. «urtj). 

— — XII, 3. 

p.4o. — qavai, Cod. o;«Vat. 

_ - — _ <<roj£, C. «Ma <<fo>£.' 

— . b. - — o'£*o£ *«2 fioiQiog, C. 

xat fiaQiotg. 

- — . — UOTfpO»' OHQlopiO . . C. 0'^0A. 

VOtiQ. 

. ~ - XII, 9. 

p.4o. p.196. aV^oWa omiss. 

— - — — omiss. o'£*a>g x. fiaQtojg, 

ut supr. 

_ , « . diaq>tQO)vtMy C. diaaptgovrai. 

— — ta%tog xal (tQadtog, C. ra- 

£«a>e x«« /7(>«oYaf£. 

— C. - — — aAAijAo^, C. «*AAi/Aaiy. 
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Symposion. 
EdSteph. Wolf. Bip. Cod. Mscr. 

p. 189.D. - XIII, 7. 

p.44. p.200. ntgl tq>v utMovtcov fa&ri- 

oto&cu Cod. omilt 

p.i94.b. - XVII, 5. 

p.56. p.211. Cod. post uyvotiv habet jo, 

rehquis neglectis. 

Phaedrus. 
Edit. Steph. Heind. Cpd. Mscr. 

P.227.D. - - - p.189. xidi; Cod. vl dai; 

nottjoao&a* to Tttjv, Cod. 
notqoto&a* to otjv. 
p. 237. a. - - - p.219. ttTt dtydtjg — incavvfiictv 

Cod. omitlit. 

p.24o.b. - - - p.25o. Xoyog rionttv, Cod. inserit 

p.24i.a. - - - p.236. fifo>;^/aiVrrara* l Cod.ad- 

dit t) xcdovftivt) OTu&tQa. 
p. 264. a. - - - p.3o7. 6 ioaortjs, Cod. tiq. 
p. 267.8. - - - p.5i6. IbQyiavvt, Cod. y. dt. 
p. 275. b. - - - p. 342. i&Ays, Cod. i&ilotg. 

itotoifjg, Cod. jioet*?. 

Alcibiades Inius. 

- 

Ed. Steph. Bip. Cod. Mscr. 

p. io4.e. - - - p. 7. ,oi6(itvov 9 Cod. oiofitvogl 

- - - p. Q. ©ur* anle ctUog omi&>. et 

nHQCtOOUVCtt Tt]V OVVCtfltrV 

tjg int&vftttg om. 
p.T27*d. - - ' p. 54. tjv av , Cod. av rjv. , 

aiodctvio&ut, Cod. aio&i- 
odctt. 

/ . 1 . -j-i l 



p. io5. e. 



■ • « * 



Mcletem. I. H 
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Charmides* 

Cod. Xapftidrjg $ ntol imop^ 
Cvvttf. 

Ed. Steph. Heind. Cod.'Mscr. 

p. lSS.b. * - * p«?o. f/ ©NJ, Cod. ^oruitU 

«at rrpoj — t xa*a>? iuclll-K 
omissa. 

tjf <5'^w XaQuify omissa. 

■ 

Laches. 

Cod.^u^/ff »; iwpt* irdQtlae. 

Ed.Steph. Bip. Cod. Mscr. 

p. 187.0. - * • * p. 178. ov iv tw ATa(>?, Cod. ovx iv 
■ toj xapi* * 

iyfj» , Cod,. *J/«7r» 

lUf^i/wuerai., Cod. nivdv- 

VtVtJTOU. 

*at iv tojV twv q>iXoj* 
natoi omiss. 

Cod. tjfJlV <T. 

tj iu(Htpla,Cod.*j miQafttia, 

r. -■••»«• 

Lysis. 

Ed.Steph. Heind. Cod. Mscr. 

p. 205. c. - - - p. 9. zavta nout tt xac Xiyn — 

adovoi compondio pro— 
. ■ - iert : tavta amg 
a* yoatat aoovot. 
p.222.b. - - - p.4 9 . o c di*/nno#aXw 9 Cod. o 0* 

igaottjQ. 
XQtafiaTa* Cod. ^Q^axa* 

Euthf demus. 

fed.Steph. Heindf. Cod. Mscr. 

p. 272. b. - - - p. 3o4. a i/roJ yap tovtto omiss. 

ifc im&vpw omiss. 
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Euthydemu** 
Ed.Step?i. Heind. Cod. Mscr. 

^p. 285. c. - *• *■ p. 345* jdiovvGodcoQty Cod. om. 

p. 297.C. - - p. 585* anoTfiTj&ilij tov Xoyov, Cod. 

tou Adyov r*£ dnortutj. 

*Wpw w»? f Cod. nvt «f'pa>. 
doxitv, fcod. doxt/?. 

aaTtm^ttJxJr*, Cod. xa- 
rofyi^^ryoT*. 

*x tou Cod. omitt. 
— — 3. » *■ «•* *p» 586. 0' d& avTot t avrcu. 
p. So4.b. * - - p.4i0. to yap tsnavtov x. t. A. Cod. 

sic : to yap «wnmar «V 1 ? 
nlvdaQOQ tIuwv. 

Protagbraa. 
Ed.Steph. Hemd. Cod. Mscr. 

p. 329. a. - - - p.535. cfnxQov jiiup. . . Cod. /4*- 

xpoV iniQ. • • 
imXaptjrai T$g 9 Cod. «ftda- 

p. 338. a. - - • p.56a. toi$ Xoyotg,Cto7g avXX6yotq. 

fta ueyaXonQiniotioa — * 
.. . Vatvtonat omiasa. 

OUfl/a, Cod. OVQUXm 

yZv 9 Cod. tjjV p\v. 

* 

Menon. 

Ed/Steph. Bipont. Cod. Mscr. 

p.72.a. +• » p»55i. a7 Mivarv ^omissa ante 

fi/av x. t. A. 
naoa 601, Cod. yra(>a ooi. 



i . J < J. 



Sippias major. 

Edit.Steph. Heindf. Cod. Mscr. 

p.*g&'iu - - - p.l54. fiM ig Ma*aQlw. Svhol 

U 2 
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Hippias major. 

* ■ * 

Cod. Mscr. 

'ffoaxXiovg &uyazrjQ fio- 
xaQtu, ij xara Ttjv ojqv- 
o&twg ini a&qvafog gtqu- 
zflav avtoxiXtvarog iav- 
trjv vniQ Ttjg noXeatg eig 
Gyuytjv inidmxev. ot ovv 
'Jf&tjvatot xaza Tiptjv Trjg 
natdog fiuXXovreg avrtjv 
. uvVeGt xai ortqpttvotg nct- 

QexeXeuovto xjzi toig aX- 
. \otg fittXX' ig fiuxuQlav. 

ZUTTtTttt, TOIWV (lQ TtttQQf 

(iiuv ini t&v noo&Vfiov- 
utvwv Tt> notelv. 

(Buhnk. ad Tim. p. 5g. 
et Scholl. Platt. p. i54. 
< quibus ex nostro post 

nQO&vftovttivatv ri adde 
7io & iv. crT etiatn Photii 
Lex. Gr. p. 178.) 

lon. 

Bipont. Cod. Mscr. 

p. 183. oTioTuv, Cod. or# om. 

dtaXiytjTtu, Cod. dtaXiyetat. 
, tldvvaTat — Xoyov a£tov om. 

«U* uz£ xvojg, Cod. xai au- 

%vw"q. 

p. 191. *alinitdav , Cod. inetSav. 

jj, tt Xiyyg, £od. or* Xiyec. 

tovtov tov noH]Tov 9 Cod. 
tov ourjgov. ' 

5, t* Xiyyg,Cod. ott Xiyetg.. 

_ ovd' iniottiw, Cod. ovti 
(ntvrjptj. . 



■ 
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lon. 

Cod. Mscr. 

Cod. Xiytig u liyiiq TitQt 

TOVTOV. 

xaTUxto vij , Cod. xarojf»;. 

HaTl%(tiVTtU, C. %a.Tt%lll1CLl. 

Reipublicae lib. Ildus. 

Ed. Steph. Ast. Cod. Mscr. 

p. 359. - - ^ p.57.c.5. Incipit Codex a voce 7/- 

vqito , oiav noTt qpaoiv 
x. r. A. 

jT^/>? , Cod. yJ^oif. 

(tV&oXoyOVOl, &UVUttOTU, C. 

fAv&oloyovot ^avfxaQTa, 
x. r. A. 
€T>tQ(lV omiss. 
{isAAo/oi/, Cod. oiMoyoi/. 
t jisojaya/oWa, C. 71*0* a/. . . 

£g to tow, Cod. f/£ ro «laoj. 

airoj ot/toj, Cod. uvtio ov~ 

* > »♦ 

TOJ Xai OITOJ. 

|u*f fooj, Cod. /u*V tioto. 
uyyiXtov ytvio&ai, Cod. m— 
serit iVa eadem m. 



.*.»-» 



Scholia: Ad Gorgiam p. 60. ed. Heind. (cf. excerpt 
cod. Darmst. ad Plotin. de Pulcr. p. 470.) 



17 ITOXlTlMI 



fj 71 tol Gtoua \ttoantla, 



vopo&tTtxtj dixaortxij 

tamns di 

Ad Theaetet. p. 145. d. 
Steph. p. 2tf5. Heind. 

oti nAaTtov tv <rfai>TrjT(ti tq 
iyoctxpuuijv uvtI tov iyQuvjtx 
Xufi^avW oiov. 

Ad eundem etPoliticum. 
ui Trpognyotig tcov nakuttov 
inl ftiv loiv ito&ivtov, %ai(f*, 
ini di io:u'uag vyiatvt : xfj^ 
MeUt%m t J, 



\ ■ 



yvfivaoTtnti tcxTpix?) 
qg ttdtoXov ijg tidtolov 

ijf xo^omx»; »/ oi//qjtowx,v. 
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juaxap/a »j HtXQiQ iXniSav *J« 
datyovia: q/j fnqv no! ijftev 
anttQyaoftivot Todt: intTu- 
y<Zg itnov: ahiag unoXout- 
vrjg, avTog inl oavTov <W£- 
tXOt. ioTavat naQu nXarojvt 
to XQqo&at tqvtuvtj : Xay%u- 
4(0 Mxtjv tw delvt uvrl zou 

nQOpaXXoput ddixovvvt ue : 

• « 

Schol. ad Timaeump. 84. •, * 

b. Steph. 4i8. Bip. (cf. 
Schol. ^uhnk.p. 209.) 

oyuxtXog oqpvyftog xai naX- 
ftog. ij otjiptg ooTcjv. xai -6 
fAtaog r?ig %tt<)o$ ddxivXog. 
xai oqpaxtXtOfiOg nuQunXt)£ict 
»; tov iyxeq)uXov oT)\fug. <fd- 
xeXog de to <f>QQilw xuito t?£ 
xevaXve yoQtifta* 

SchoL.adtGratylum p. 396. Steph. p. 48. Heindf. 
^nodtonofiteto&ut] to dnoxa&atQeo&at xai unontftnto&ttfi 
ano tov diov : dlov di Xtytrat to dtQua tov &vo(tivov it- 
Qtiov to) Att, iv <J iord/tivot i xa&utQovTO : — (Haec flu- 
xerunt ex Phrynichi nQonuQ. ooqjtor. quam excerpsit 
Ruhnken. ad Tim. p. 4o. cf. Scboll. Platonn. p. i4» 
Ruhnk. et p. 253.) 

Adjiciam binas grammaticas observatiotles ex 
Precli comraenlar. mscr. in Cratyl. ex cod. Augustan. : 

1) ad p. 4o2. p»^7. Heindf.: tovto ulv — xofttpov.'] 
OTt naQa HXuToxvt to xouipov dvo otjfiaivet' totb 
xouyov xui olxtlov* xai nuXtv to nt&avov xai anttTt]— 

X6v. TO Si XtXOfilfiVfliVOV TO ftif4t]%aV0ftivQV. 

2) ad p. 4o3. p. 70. Heindf. : 6 ' Ato\g — TtXtog 00- 
qptortjg. ] ' Ort olStv 6 ITXdrojv to ovofia tov ooqpt- 
ot*]v ini oeuvip TUTietv nQayuaTf tov yuQ nQog 
tavrov Ttt aXXa dvvdfttvov intOTQtqjtw ovrwg . naXti* 
oTov tov dia, tov ttdtjvi tov tQWTtt. (Neque vero 
hunc locum respexit Julianus imperator Orat.IV. 
p. j36. Spanh. uti in Lectt. Platonn. ad calaPlo- 
tini de Pulcr. scripsi p. 484., sed potius illum al- 
terum in Phaedone p.4o. ed. Wyttenb. ubi H Ato\g 

, dicitur dya&og xai qpQovtfiog &eog.) 
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Lipsiae sumtibns Librariae Hahnianae nuper 

prodierunt: 

Fr. Vigeri de praecipuis graecae dictionis idiotismis liber. Cum 
aniraadversionibus Henr. Hoogeveeni, Jo. Car. Zeunii et 
God. lierxnanni. Editio secunda auctior et emendatior. 3maj. 
i8»3- 3 Rthlr. 

Celeberrimus editor animadversiones priori editioni addi- 
tas in hac iterata non solum maximam partem retractavit, 
sed etiam multis novis auxit. Accessit notarum Appen» 
dix, quae complectitur partim res maxirae memorabiles 
exccrptas e libeilis Hermanni aliquot academicis arguraenti 
grammatici, <iui cum Vniversitati litterarum Lipsicae 
scripti essent , ln paucorum apud exteros roanus venerunr* 
partim alia non pauca, inprimis Syntaxin Graecam in 
universum snectantia, quae tirones egregie docebunt, a 
doctoribus diligenter expendentur, 

Xenophohtis quae exstant, ex librorum scriptorum fide et vi- 
rorum doctorum coniecturis recensuit et interpretatue est 
Jo. Gottlob Schneider. VI Tomi. 8 maj. 1815. 

Praestantissimus Schneiderus cum OpusculaPolitica, Eque. 
stria et Venatica nunc ediderit, absoluta est Schneideriana 
Xenophonteorum librorum editio. Quae ut pro integra 
Xenophontis editione haberi enrique poSset, curatum est 
etiara novis titulis, toraos indicantibus , excudendis. In 
his: tomis Opuscula illa sextum eumque postremum effi- 
ciunt. 

Virgilii, Publ. Maronis, Opera in tironum gratiam perpe- 
tua adnotatione novis curis illustrata a Chr. Gottl. Heynio. 
Editio quaru emendatior et locupletior. 2 VolL 8maj. 

4Rthlr. 

Novae huius editionis, scholarum usibus dieatae , curam 
suscepit Wunderlichius , Professor Academiae Gottingen- 
sis, idque ipsius Heynii, cum adhuc in vivis etset, con- 
silio et auctoritate. Quae ut emendatior et locupletior prod- 
iret, partim usus est schedis Heynianis , partim sua ad- 
iunxit. 

Horatii Flacci Opera. Recensuit et illustravit Fr. Gottl. Doe- 
Ting. Tomusl. Editio seounda auctior et eraendatior. 8*n*j* 
1815. x Rthlr. 12 gr. 
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Auctarh emendatamcjue hanc editionem vef el dici , oom. 

Saratio eius cum pnore facile docebit. Gratum addimus 
octoribut scholarum nuntium, celeberrimum editorem 
nunc in eo esse, ut alterum volumen publici.iurif mot 
faciat. , 
Excerpta Liviana vel Chrestomathia Liviana, in usum scho- 
larum , castigatius repetita a G. L. Bauero. Editio tertia, 
eraendatior. g roin. igi3. i Rthlr. 

Clarissimus Bauerus, Rector ' Scholae Hirschbergensia 
longe meritissimus , usibus iuventutis scholasticae mire 
consuluit, cum haec e principe historicornm Romano* 
rum excerpta scientissime curaret. Integrum enim Livii 
corpus et Carius venditur, quam ut pauperiores discipuli 
faciie emere possint, et multa tenet parum accommodata 
illi aetati. Ceterum insignem esse uulitatem huius Chre- 
stomathiae Livianae, etiam hinc apparet, auod duae 
deinceps editiones cupide cmtae aunt, Tertia haec nova 
rursus excellit, tum pretii vititate tum magna impressionis 
cura, qua cautum tuit a mendis typographicis. 
Selectae e profanis scriptoribus Historiae, quibus adiuncta 
sunt varia honeste vivendi praecepta. Denuo recognovit 
atque edidit G. H. Schaefer. 3 maj. 181 3- 16 gr. 

Curavit novam hanc editionera libri usibus scholasticis 
accommodatissimi G. H. Schaeferus, Professor Lipsiensis. 
Js primum typothetae errores in superiori editione magno 
nurnero obvios diligenter correxit. Deinde laborera sub- 
iit lectoribus perquam utilera plerosque locos in ipsis 
acriptoribus , unde nausti sunt, excutiendi. Quoinnego* 
tio usus est illorum editionibus novissimis raaxiraeque 
probatis. Itaque speramus fore, ut Uber, quo tot iam 
per annos scholarum roagistri sumrao cum emolumento 
nsi sunt , porro puerorum et ingeniis excolendis et mori- 
bus formandis insignem utilitatem praesteu 



Eiusdem Librariae aumtibus prodierunt: 

Aristophanis Nubes cum Scholiis, recens. etadnotat. Jo. Aug. 
Ernesti suasque addidit God. Hermannus. 8 niaj. 1799- 

1 Rthlr. 12 gr. 

Aristotelis de animalibus historiae libri X. Graece et Latine. 
Textum recensuit, J. C. Scaligeri versionem diligenter re- 
cognouit, commentarium aroplissirnum indicesque locuple~ 
tissimos adiecit Jo. GottL Schneider, Saxo. IVTomi. 8maj. 
1811. i6Rthh. 

Knight, Rich. Payne, Eq., Prolegomena ad Homerum sive de 
carminum Homericorura origine , auctore et aetate itemcme 
de priscae linguae progressu et praecoci rajituritate, ed. Dr. 
Fr. Ern. Ruhkopf. gmaj. 18&6. »8i T » 
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Argumentum. 



I. De Corinna et Etinna ppStriis commentatus est Fri- 

dericus Theophilus Welckerus t Literr. Graecc. 

§ 

tt Latinn. in Academia Gottingensi professor. p. j 

Adjecturo est Melinnus , vuljjo Erinnae I^es* 

biae, carmen in Romam* ity 

> 

JI. Lectionum Plutarchearum Specimen scripsit Dr. Q. 

1 

1 

H. Moser , Gyranas. Ulm. Pxofessor. 50 
Ad calcera additur varietas lectionis ex codd. 

k 

mss. Palatinis , atque ex editiono Adam. 
Corayi, cum aliq^uot fcttjtti scholiii. 63 
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III. Varlae lectiones et observationes in Aristotelis Ethu 
corum ad Nicomachum librum L scripsit Carolus 
Zell Gymnasii Rastadini Profcssor. p. j t 

i 

(Incst varictas lcctionis e codicc Vratislavicnsi 
cnotata,) 



/ * 
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D E 

ERINNA ET CORINNA 

JOETRII8 

COMMfcNTATUS EST 

FMDERICUS THEOPHILUS WELGKERUS. 

ADJECTUM B8T 

MELINNUS, 

VULGO ERINNAE LESBIAE, 
CARBJEN IN ROMAM. 



Meletem* IL 
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E r i n n a, 

Sap phu 8 f am il i a r i $. 

» 

Suidas T. IL p. 7& *Hqivv*- x ) Ttta, v Atopla. 
tog di itXXot, TtjXict. TijXog di iart vrjvidiov iyyvg Kvi- 
dov* iivig di xai 'Podlotv avrtjv idofcouv. 2 ) tjv Si 



1) „Reiskius in Anthol. Cephal. p. 213. censet, ' nomen He~ 
rinna debuisse potius efFerri: ut enim a Philon, Philin- 
nam; sic ab Hcron masculino fieri femininum Herinna. 
(Minime; quum in spiritu ponendo retrahendoque non 
sibi constet iingua vetusta.) — Nomcn vero illius fre- 
quentius obnoxium fuit confusioni et stupori librariorum. 
Sic apud Propert. IT. 2. 52. p. 226. Burmannus II. cum 
Volscio aliisque restituit : 

Carminaque Erinnes non putat aequa suis t 

libi permultae in libris scriptis miraequeaberrariones (ut que 
lirines , quae Lyrines, Lirinos^ liricis, Lyrnes; in qui- 
busdam a Broukhusio collatis est quae quivis) atque viro- 
rum doctorum hariolationes in scribendo illo nomine a 
Burmanno proferuntur. A Scaligero autem in multas ve- 
nit editiones lectio : Carminaque aequaevis etc. quam F. 
G. Barthius (ut et Broukhusius merito reprehensus eo no- 
mine a Burmanno) in sua editione retinuit atque' explicare 
sustinuit." HARLES. Erinnes legerunt etiam Aldus in 
utraque editione, Muretus, Ursinus, Gyraldus, Hardui- 
nus, Gronovius, Hemsterhusius in nota lectu dignissima 
apud Burmannum , multique alii, intcr quos et novissi- 
mus editor C. Lachmannus ; atque ita exaratum est et^ain 
claris litteris in pluribus Codd. Mss. ^ 

&) Stephatu Byz. V. Ttfvos • Ntjoos KvxXas , dno oixtorov 

Tijvov (MS. TtjXXov) (#ot* xal ttuXis Aanvavm^ , fiia 

tuiv ixarov , Tijvos Xtyofi&v-rj.') 6 TtoXirtjs Ti/vws, xal ro 
frtjXvnov Ttjvia' a<p' tjs (ne de urbe Laconica acciperes, uti 
fecerunt VVolfius et quidara alii, uncinos apposui. ) xal 
'IJqivv* Ttjvi* Twtjrota, Insula Tenus prope DeLum sita, 

A 2 
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inonowe. tyQKtyt* 'IHaHuir^. 1 ) nouyta 6e hnv Aio- 



teste Schol. Apoll. Rhod. I. 1300. 1304* cf. Strab. X. p. 
487. Clem. Alex. Adm. ad gent. p. ig. Plin. H. N. IV. 
ig. 22. Berkelius citat Tzetz. ad JLycophr. p. 96. Eustath. 
ad Dionys. p. 76. et numisma apud 'Tristanutn T. II. p. 
4n. cum epigraphe tjjviojv. Telum propter Cnidiam sitam 
memorat Strabo p. 483« Nec omissa est a Stenhano. Num- 
mum ejus litteris tjjA* insignitum invenire elt npud Ech- 
hel. D. N. T. II. p. 606. Siscrepantia scriptorum orta ex 

litteTarum v et X et in dialectis cognatione ac frcquenti per- 
mutatione et in libris confusione lxaud minus crebra. Siii- 
dae fidem adierre videtur, quod Rhodo aliqui, quae est 
vicina Teli insula, ortam perhibuerunt Erinnam. Sed 
a Stephani parte stat Epigramma mox citandum. Quod 
Ttta eadem dicta est, falsae lectioni tribuenduni videtur, 
in quam incidisset Grammaticus aliquis, fortasse in Epi- 
grammatc vctusto. JLesbiun autem migrasse Erinnam, 
praeterSapphonis in qua versata est familiaritatcm, indicio 
est Epigramma, cujns in Cod. Palat. p. 519. nr. 710. 
(Anal. T. I. p* 53. 2.) tituiiis est 'HqIvvijs MtrvXiivaiae, 
quibus vcrbis in Agathiac collectione adjecta sunt haec: 
tis BavkiSa MirvXi}valav 'ffoivvtjs ovvtraioiSa. In ultimo 
hujus Epigrammatis disiicho Jacobsius in nova Editione 
cum Heringa et Pauwio legit Trjvia t pro rydjt, quod dat 
Cod. Palat. Jcnsiits habet Ttyv*. Sensum Pauwius bene in- 
dicavit in apographi sui margine : „Dic , quod Tenia sim, 
ut 6ciant quoque Epicedium, quod hic conspiciunt, posi- 
tum milii esse ab amica Erinua , quae originem ducit ex 
eadem insula Teno." I^itur nostro qualicunque judicio 
Erinna ortu fuit vei 'Tcnia vel Telia , commoratione ll.es- 
bia ; nec plures ejusdem nominis pofitrias confudisse Sui- 
dam suspicandi ratio sufficit. Quod Jacobsium inprimis 
concedere mihi velim , qui in Catal. poet. epigr. ( Anthol. 
T. XIII. p. 89°*) dicit: „Plures fuissc ejusdern norainis 
poetrias admodum verosimile est vel ex iis, quae Suidiis 
ttadit.* 

3) In Colum , nt milii videtur , vel oinnino in Erinnae car- 
mina, scripium cst Epigramma Asclepia dis t incertum an 
ejus, qui vixit Cleopatrae et Berenices temporibus, Cod. 
Palat. p. 209. (Anal. T. I. p. 218- 35 ) 

*0 ylvxvs 'Hoivvijs ovros novos y o\y) ttoAvs (*iv » 
t»i av naQfcvixas ivvtaxatStnlxt vs , 

dXX 1 trtooiv rrolkwv SvvarojreQos* ei & "AtSas fM* 
fiij xa%vs Ttff av ralixov eo% ovoua ; 

Hinc expressum , monente Jacobsio, Ep. Antipatri Si- 
donii 47. et in Ep. aStoTt. 523. vs. 3. et 4. Jilnd est in 
Cpa\ Palat.y. $2o. 'Anal. T. II. p. 19. 47.) 
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Itxy x«l AvQtdh diatixrq, ijivj» i\ inoltjat di %ul 



HavQotirt)e "HQivva , xal ov itMiav&qs aottiaXe * 

dkX' I7.a%ev Movoae rovro ro fiatov eiroe. 
totyaQTOt fivquve ovx tju^Qorev , ot*Ji ueXaivqs 

Nvxroe vtco oxteQfj xmXverat nriQvyt * 
al ti* dvaQl&utjTot veaQviv ouiqtjSov dotootv 

ftvQtdSee li&flt £etve, uaQatvou&fra. 
IvjiTiQos xvxvov utxQoe &Qooe , r)i xoXototv 

uQojyfioe iv tlaQtvaXe xiSvdftevoe vnpiXaie* 

Alterum epigramma, (CoJ. Pal. p. 537. Anal. T. III. p. 
£161.) Suidam ante oculos habuisse obscrvavit commentator 
praestantissimus, et probat quodammodo Eustathii alle- 
gatio. 

uiiofiov JlfQiwiie roSe xtjQiov* et Se rt utxQov, 

dXX* uXov ix Movaimv xiQvduevov ptiXtzt. 
ol Si TQtrjxoatot rxvzrje oriyot 2aot 'OurjQtu, > 

rr t z xal iraQ&evtxije ivveaxatSexirevg, 
ij xal «V rjXaxdrrj urjTQoe tpopvj, 7) xdl itp i'or<? 

eormet, Movaivtv XdtQte itpairTOuivrj. 
2antpo> 0 'HQivvrje ooqov usXieaatv duetvtav , 

HQtvva JSanqpove zoooov iv i^auirQote. 

„Erinna, dura, matri morem gerens, vel ad colum vcl 
ad telam stabat, tamen Musis, quaruiu antistes erat, opera- 
batur. Fortasse Erinnae 'JjXaxdrtj nomeu traxit mde, 
quod a puella coiura versante concinnatum erat.^ JACOBS. 
Nisi malimus conjectare, puellam in carmine isto lepide et 
jucunde conquestam esse dematrc ad telam et colum invi- 
tam compellente filiam, quae Musarum amorc tcneretur 
ct Minevvae artes in odio haberet; indeque nomen non a 
uoeiria sed a lcctoribus carmini inditum, Duccre huc vi- 
aentur verba urjTQoe tpojlta et Christodori (v. Not. 5«) : °* 
fiirov autpaqxoowa noXvnXoxov. 

Antiphanes, Cod. Palat. p. 550. ( Anal. T. II. p. 205. 
5.) in Grammaticos acerrirae mvehitur, qui magna inge- 
nia calumnientUT, mediocria ad coelum effereiucs, 

rtav pieydXatv xrjXtSte, in 'HQivvy Se xoptvivree. 

Ubi Jacobsius; „Non omnes inter antiquos Criticos i^em 
sensisse, ( ac £p, praecedens ) hoc loco apparet. Et pvo- 
fccto Erinnam ob paucos versiculos Homero ae^uare vel 
etiam anteponere, ridiculum." Atqui ille nil nisj. vel llo- 
mevo futuros fuisse dignos voluerat paucos istos versicu- 
los. Cum Homero autcm Erinna in alio etiani, ni falli- 
lnur, epigrammate copulata erat, cuius repeiio vestigia 
apud Eustath. in Od. IV. p. 1498. 37. 'Eyivovzo yuQ iuoireQ 
ovetotxal iXdq)HQi, ootot xal vifiQew avXol. v).e Sr { Xov xal 
i% rov* 
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'Eitt/Q vfipara. 4 ) vtXtwfdi itct^&iwes ipvtax«tdtKtrig. s ) 

NeflQelajv oooov oaXmy£ vrt6Qia%ov avXotv , 

«a2 V TOtovtoe iortv 6 vove ■ uoov 17 o«Air#yJ vrfsgcpoj- 

vel rove vepgelove avXove , tooovtov xal ?/ iftu-iXe^ta t^eoe rrje 
irotrjoeute olov Tqe xa& " OftijQov ij "HQtvvav Ttjv tov S»U 
voe. Idem initium est Epigrammatis Antipatri Sidonii in 
Pindarum, Anal. T. II. p. iQ. 48»; sed id, quod Eusta- 
thius interpretatur, non de Pindaro loquabatur, sed de 
Homero, ut videtur, etErimia. 

4 ) Meleager in prooemio vs. 12. coronae suae epigraiuma- 

tum iunectit 

xai yXvxpv 'HQlvvfje iraQ&evoxQOJTa xqoxov. 

In iraQ&evozQOjra dilogia est, ut animadvertit Jacobsiu?. 
JlaQ&hna enim dicuntur uvQta ab Aristoph. Av. 1099. , x. 
♦ e. delicatulae. Simul poeta respexit ad Erinnae virginita- 
tem. Tria ejiis epigrammata adtiuc leguntur in Anal. T. 

P: 58«» quorum pTimum in Cod. Pal. p. 206. nr. 352., 
seciindum p. 519. nr. 710., tertium ibid. nr. 712» Ea Ja- 
cobsius observat, Anthql. T. XIII. p. 890., 11011 ejusdem 
videri ingenii ; primum qixidem priscam spirare simpUcx- 
tatcm , quae in duobus rcliquis dcsideretur. Praeterea nx- 
tidum ejns cpigx - amma servavit Athenaeus VII. p. 283- 
quod editores ante Scliweighaeuserum Corinnae tribue- 
runt. Fragmenta supersunt nulla. 

5) Cf. Not. 3. Ep. primum et tertium, Praematixram poe^ 
triae mortem plangit Epigr. Cod. Palat. p. 209. inscriptnm 
^eojyioov , oi 6*£ MeXedyQov , quorum ille Pyrrhi regis 
Epiri aetate vixit, (Anal. T. I. p. 24x. 81.) 

JlaQ&evtxijv veaotSov iv vftvonoXotat ftiXtooav 

"HQtvvav, Movooiv dv-dea SQeitTOfiivav, 
"Atdae eie vftivatov dvaQnaaev ri pa t66" efttpQOJV. 
M iriftoj* d **U * Bdoxavoe W, 'Mta. 

,,Quod Erinnam ulXtoca» vocat, id imitatus est auctor Ep. 
inter d3iait. 524. et Christodorus in Ecplxr. " JACOBS. 
Illud est in Qod. Pal. p. 209. (Anal. T. III. p. 26x.) et in 
Planudca inque Cod. Jani Lascaris Asclepiadae adscribi- 
tur. Jacobsio judice, Antipatri Sidonii iugenium refert. 

u Aqti Xoytvoftlvrtv 06 fieXioootoxojv iag vfivojv, 
aQTt b*e xvxveitp qp&eyyoftivr/v azofiatt t 

ijXaoev eie *A%iQOVTa Std nXarv xvua xauovtW 
MotQa , XtvoxhojoTov SeoTrorte fjXaxdtae' 

ooe 6"- iniojv 'HQtvva , xaXoe novof ov oe yeyojvst 
gs&iod-atf fyetv %OQOt<e dftfttya IJtiQiotv. 
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ol otlxot, ctvrfjg ixol&tiactv tooi to7$ 'Optioov. tjv d$ 
tTaipcc Zcmq,ov$ xctl hoxQOvog. 6 ) 



Cum vs. 2. cf. Not. 5. Antip. Ep. vs. 7. Vs. 4- Julu* 
<iit ad Erinnae 'HkaxaTrjv. Christodorus v. 108« : 

Uao&iPUiy <F "Hotvva Xivv&oooe t&ro xovqtj , 
ov uirov duq;a(f6u>oa Tro/.inXouov , dXV ivi otvn 
JIisQixTji Qavautyyas airooTaAaovoa ueAiooqs. 

Sedentis Erinnae statua admonet Tatiani ad Oraec. Cap.5i. 
p. 113. Wortb. "Howvow rtjv Azofliav NavMvSrje (ixalxovQyrj- 
oev). Naucydes teste Plinio XXXIV- 8- ^ondt Ol XCy. 

6) Ultima quin pariter ut priora ex vetustis poetarum reli- 
quiis hausta siut, ratio nou adest addubitaudi. Ex hao 
vero Erinnes cum Sapphone, poe'tria prae ceteris omnibus 
clara, amiciua explicari poterit, quod plurimi Lesbiani 
illam maluerint dicere quam Teliam sive Teniam. Mirum 
est acumen Reiskii 1. supra c. e nomine depravato deEriu- 
nae aetate opinionem natara suspicantis. „Po{uisse eniiu 
plures esse Erinnas opinatur, ideoque circa patriam Erin- 
nae atictores discrepare: potuisse tamen ex vitiosa lectione 
uasci oninionera, Erinnam Sapphus aequalem et familia- 
rem fuisse. A Maximo quidem Tyr/o Sapphus familia- 
rem adpellari rvoivyv , ab Ovidio autem Pyrinonem, fa- 
cili literarum confusione. Enimvero apud Uvid. Her. XV, 
15. pro antiqua lectione: 

Nec mihi Pyrino subeunt Mnaisve puellae 

ex Ed. Ald. (et Hervag. ) Heinsius ac Burmannus (item 
nunc Eenuepius, sed vereor equidem ne injuria, quum 
subcunt in suspicionem venire non possit) reposuerunt: 

Nec me Pyrrhiades Methymniadesve puellae. 

Ibid. ad vs. 17. Nic. Heinsius in loco Max. Tyrii XXIV. 9. 
p. £97. Ed. Dav. II. loco Tvgivva, quod servavitDavisius, 
siue ulla offensione notave, scribendum docct "Hotvva, 
(probante Burmanno ad Propert. p. 227.) idemque a suspi- 
cione haud alieuus cst, duas fuisse Erinuas , afteram Sap- 
phus famiiiarem, alteram , quam OI. CVI. claruisse Eu- 
sebius in Chrotricis contendit. " HAREES. Opinioneni 
ultimo loco propositam probat et Jacobsius in Catal. poe- 
tarum epigrammaticorum. 

Si teneamus, ut debemus, Erinnam Sapphus fuisse 
aequalem , Epigramma a Plinio H. N. XXXIV, 8\ 3« (*9« 
5.) memoratum vel suppositum ei, vel ab alia Erinna ju, 
niore profectum esse uebet. Myronem, inquit Plinius- 
fecisse et cicadae monumentum ac locustae carminibus suis 
Erinna significat. Atqui Myro , quem Plinius Ol. 
LXXXVIL, Heynius {Jrtium inter Cr. temp. in Opusc. 
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« 

>4<h<2. Vol. V. p. 37i 0 circa OL. LXXIV. ftoruisse conten- 
dit, cujus vaccam admodura senex Anacreon duobus^Eni- 
'granunatis , iu Cod. saltem PaUt. ipsi tributis, celebravit, 
ad illam certe aetatem retrudi nequit. Cf. Boettig. Vorles, 
iiber die Archaeol. p. 129. Minor tamen error est Plinii, 
cui nomen subditicium fraudem fecerat, (uisi seriorem 
poelriam ignobiiem a vetere eaque clarissima discernere 
oblitus sit,dicendus) quam corura, qui eum reprehende- 
rnnt. Etenim quum inter Anytes epigramraata unum sit, 
(Cod. Pal. p. 259. Anal. T. I. p. 200. 14.) quo poetriae 
Myrns celebratur carmen in mortem cicadae et iocustae, 
Phnium cum poetria statuarium confudisse putarunt Fabri- 
cins, Olearius, Harduiuus, uti et J. C, Wolfius atque 
Ursinus *) , qui illud Ep. inter Erinnae reliquias recepe- 
runt , Brunckius, qui tamen, si Erinna cmoque in hoc ar- 
gumentum, quod et Argentarius expreseu Ep. 29., aliquid 
Iuserit, id deperditum esse, nec statim Auyten suo car- 
mine spoliandam monet, C. Fea ad Winckelm. H. A» 
I^C. 2. not. b. aliique. Quasi vero Myro sculptor quid 
fecerit , quid non , nos melius possemus definire , quam 
Plinius, etquasi Epigramma ejus, quod Brunckius con- 
cedit argumenti, periisse possit, lllius, quod Plinius 
signincat, non item. Phidiam minutuiis operibus, cica- 
da, musca, ape aeneis, inclaruisse in vulgus notum ex 
Juliani Epist. j$. Cur, quaeso, taiia non feceiit Myro? 

Quibus ita positis respui posse videtur chronograplio- 
riira auctoritas* quam unam noscunt Erinnam, ad 01. 
CVI. ponentium. Hieronymus (nam in Graecis Eusebii 
haec non le^untur) ad QL GVI. 4« ; Erynna poetria agno- 
scitur f Ubi bene Jbs. Scaliger : „Omuino Erinna non con- 
j»ruit buic seculo.*' Id tantum errat, quod Plinium in 
Myronis aetate demiienda potius quam in Epigrammate 
discernendo in vitio esse putat. In sylloge chronologica, 
Suidara sequens, ut Olearius et Burmannus , ad Ol.ALII- 
eam pouit cum Sapphone junctam. Syncellus p. 260. (£07. 
Ven. ) Hoiva "JtoirftQia, ante Dionysiura Sicilia expulMim, 
qui apud Eusebium est Ol. CVI. 1. Quo tempore, Ari- 
$totehs sciKcet et Demostkenis aetate, si poetria floruisset 
digna , quae in cltronica reciperetur , ex aliis sciiptoribus 

— — - \ 

*) Ursini haec sunt verba: „ Miror autem M. Varronem 
et enm secntum Pliuium tam foede lapsos; qui Mvroni 
artiiici, quod de flrlyfo poetria Erinua dixerat, tribue- 
rint." 
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tqicc di vv, *«' tyotnfje nQiqfia ^HXaxaTtjv, MoU6* 
yXaiGOT] xal jdaigiSt, iv emok TQiaxoohig. ?\v di halpa 
^omtyovg. *al itiXevttjae nag&ivog. oi di gt!%oi avTijg 
ixQHt&tjoav ivauiXXo* roig 'Ouvqov. anijl&e 6i ivvfctxai- 
dextTig. SijlaiGig di tiov Qtj&ivrtov xai ro eig apnjv ini- 
yQuftua tovto. V. Not. 5. 



eam novissemus, quam ex Hieronymo etSyncello. Quare 
verba illa, non suo fortasse loco inseru, pro non scripti* 
habebimus. 

7) ,,Videtur Eustatliius vel ex Suida sua descripsisse, vet ex 
eodem auctore, ex quo et Suidas sua kausit." , MJSTER. 
Eustatliium exscripsit Schol. ad AnthoK I. 67. 14. p. 155. 



' 'J ^ • \ 
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C orinna B oeo tica, 

cognomine Myicu 

Suidas T. IL p. 55o. *) Kqqlvvcc, *) \^rfAo&o(>ov %al 
HQOXQatiaQ , BtiPctia , TuvafQaia,*) pa&ijTQta Mvq- 



i) Eudoeia p. 270. prima ad verbum descripsit, *4%sh>9t&~. 
qov untum mutans in ^Aqx^Sojqov. Tum pergit: "Ktsxi 
*al IxiQa KoQtvva Bsoisia' ot di KoQtv&iav XvQixtj. tyQ*- 

\f>8 XOl aVTff VV/U0V9 kvQtxovs. 

3) Eustfth. ad //. II. 825- p- 357- nn. MyiQiwtj b\nl6tjv Vz* k 

vov v ttara xo "HQtyva xal KoQtyva. (sic et °AQit*wa.) 
Utrumque illud nomen permutarunt librarii Athen. VII. 
p. 233. D. In prolegoro. Tzetzae ad Lycophr. p. 252. 
MuelL, ubi cum Sapphone Corinna inter decem lyricos cla- 
ros refertur, Codd. vitebb. dant utjQtvva, x^QQtya, unde 
editori suspicio, oritur , num "HQtvva intelHgeiida sit. Pha- 
vorinus taraen, qui alias per totum illum locum Viteb. 3. 
ftequitur, habet KoQtvya, et in veteribus editionibus, teste 
Oleario, legitur Ecyrrhina i. e. n KvQQtva, mendum ex 
KoQtva. Nec erat quidem Erinna lyrica poetria eo sensu, 
quo utebantur Grammatici Graeci. Jungit utramque Pro- 
•pert. II. 3. 19. canens, doraiuam suam nou tam pulchra 
facie se cepisse, 

— quantum , Aeolio quum tentat carmina plectro, 
Par Aganippeae ludere docta lyrae, 

Et sua cum antiquae committit scripta Corinnae 
Carminaque Erinnes non putat aequa suis. 

„Ovidius amicam suam Corinnae nomine celebrat, sed, 
ut ipse testatur Trist. IV. 10. 60., nomine non vero 
dictam. Cf. Savaron. ad Sidon. Ep. II. 10. p. i55? et 
C*rm. 23. p. 186." FABRIC. Saepe penacute scribitur 
KoQivva. Sed Aeolicum est KCQtvva* correpto a in ceteris 
dialectis longo, ut apud Pindarum a niXXava» aAlytya. 

3) Tanagraea, utpote quae Tanagrae nata esset et yrxisset, 
quod ex Pausania constat ; Tliebana , quia iUustrium ho- 
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W$3oe m 4 ) inwvopaozo di Muict'*) XvQixtj. tvUfjOi 



minum gloriae particeps est non locus tanttun natalis , sed 
civitas tota sive gcns, cui ille adscriptns cst. Tauagrae- 
cam inscripsit Uisinus. Pindarus, Cynoccphalis natus, 
vulgo Thebanus dicitur. Themist. Or. XXVII. p. 
Harduin. Kal ydg Sij xa\ r) Botujria %ojQiov filv dutt&iae 
• qtvat iSdxtt • ual vv riva otftat Botojriav ixdXovv, (Piuil. Ol. 
VI- 151. Fragm. Dithyr. IV. p. 69.) «V uTratosvoiav tq 
qrvXov iittoxvmtovTts. aJLl* ofjtuts IHvSaoos xal Koqvw* xal 
HoioSosotx iuoXvv&qaav rrjs vde* Vellejum I. lg. Corin- 
nae oblituui reprehendit Ruhnkenius. 

4) A Myrtide, teste Suida T. III. p. 116*., profiectus etiam 
Pindarus; sed idem et Corinnae usus est consilio, ctim 
<jua in certamen musicum postea descendisse dicitur. JVu- 
tarch. De, glor. Athen. p. 347. E. (Cap.4.) demonstraturus, 
res verbis magis «necessarias et maioris in poesi momeuti 
esse, post quaedam aua arfjumenfa: II os KuQtvva rov 
JlirSaQov ovza viov tti xal rfj Xoytdtr/tt oofiaQios xQvjutvov 
ivov&itijotv u)e auovoov ovta xal ftt) nokovvra ui&ovs, o 
rrjs^ Ttotrjrtxrjs tQyov ttvai ovftf3tf3tjxt ' yXwaaat Si xal xara- 
XQt^atts xal uttatfQaotis xa) ftiXtj xal $v&uds rjSvou ara ro7e 
TQdy/naotv vnoTl&ttaf otpdSQa olv 6 JlivSaQoe intotijoae 
rote Xtyoutvois inoirjatv rd ftiXoe ' 

'loftrtvdv rj %QvoaXdxarov MsXiav, 

r} KdSuov, ij ^rraQTojv Uqov yivoe dvSQwv, 

rj td ndvv o&ivoe 'UQauXioe* 

rjtdy — 

(plenior est locus apud Lucian. Demosth.^Encom. 19.) 
Sttgauivov Si rij KoQtvvrj, ytXdoaoa ixtivrj ri[ %ttQ\ Stlv 
i'<fTj on ti q etv\ dXXa uy dXof to) GvXaxoj • t*o ydp 
ovti ovyxtQaoae %a} avutpOQtjaae rcavoirtQfiiav rtvd ftv&ojv 
o IltvSaQoe td fiiXoe i£i%ttv. Bene observat Schneiderus 
( Versuch iiber Pindars Lehen u. Schr. p. 9. ), Plutarchi 
iioeotii, quique scripsisset librum rov j%Qatrjtoe fiiov 
tuxI Jattpdvtov xal JltvSaQov, xnagnara in iis, quae ad Pin- 
darum pertineaut, esse auctoritatem. Graecuius iu Vita 
Pindari vs. 9. : 

ToJ St Xtyvq>&dyyojv iniotv fxtXiujv & iito&iiuutv 
inltto^Sla Kqq&vw &tutiXta b* tdnaoe pv&wv 
td HQuttov. 

5) Mvta , musca. „Pro Musca , Musam ajppellatam dicit G. 
J. Voss. de -poet. Gr. an typographi vitio , an quod 
fiovaav apud Suidam legendum putaret, incertum ; ejus in- 
teiea auctoritatem sequutus videtur Tau.Faber." OLEAR. 
Deiuonstrare nequeo, sed persuasissimum habeo, nuilo 
•lio lensu Corinnam cognominari muscam , ^uam q^uo 
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Sappho et Erinna dicuntur apes, (Christod. Rerphr^ 69. 
Leon. Tarent. Ep. 8 l » cf. Aristoph. Kccles. 965.) et So- 
phocles api* Attica* aut quo toties a poetis celebratur q 
Movoujv ritTt^ (Posidon, Ep. 9.). Nec opus est, ut vocem 
sensu latiore accipiamus , quo , llenr. Stephano teste in 
Thesaur. T. II. p. 936., interdum ftvtujv appellatione apes 
comprehenduntur; sed muscis ipsis uroprie sic dictis in 
antiquitate, erga animalia minus fastidiosa, suus stat lio- 
nor, ita ut veritatcm proxime accedat Luciani descriptio , 
in jocalari Encomio musc. n. Ka\ fit)v xdxeivo TTQooeortv 
avzfj, to ftt) xa& rtovyiav , dXXd fter 10 3ijs niTeo&at, ovx 
dn • . ota xujvujttojv xal efiirtdcyv', ovde to fiaQvftQouov toZv 
(teXtTTiuv , » tujv oq;r t xujv to (poflspov xal dnetXtjTtxov iv- 
Setxvtftivn ' aXXd tooovtov eort XtyvQUjriQa , ooov oaXirtyyos 
xai xvuSdKujv avXol ueXixQoreQot. Cap. 5. ('OutjQos Si) ovru» 
iravv enatvet xal aana&Tai ttjv uviav , uiotb ov% anal, ouf 
iv oXiyots ftiftvnTat avTijs , dXXd noXXdxts y oWuj xooftel rd 
hrrj ftvtjuovevoftlvT). Aliquid tamen discriminis esse inter 
utrumque cognomen, pro acerrima (jraecorum judicandi 
vi-atque judicii significandi solertia, et per se est pioba- 
bile , et Statii loco , Silv. V. 5. 

— • tenuis que arcana Corinnae , 

confirmari videtur. , Siqnidem tenuis hic valet viollis, (ut, 
t t nues myricae) zart , iveich, quod apprime appositum est 
ad mnscae cpitheton XtyvQUjTiQa apud Lucianum. Aristo- 
teli De audihil. (a Schneid. in Lex. citato) XtyvQdl aiuvai 
sunt Xenral xal nvxvai. Minus bene de stili tenuitate acci- 
piunt Fabricius et Olearius. Barthius contra , ad Statii 1. 
c. plane ut eeo sensit: „ Tenuis, a carminum quadam sub- 
tiiitate, unde et muscam lyricam dictam ajunt, quo forte 
aliusit Papinius." Columella X. 40. Pierides tenui dedu- 
cite carmina Musae. Horat. Ep. IL 1. 225. Tenui deducta 
■poemata filo. Cereris aliaruraque dearum sacerdotes ui- 
Atooat dicebantur; v. Qreuzer. Symhol. u. Mythol. T. II. 
p. 172. T. IV. p. 411 sqq. Saitite- Croix de Mysteriis ve~ 
ter. ex vers. Lenzii p. 147 seq. Jam proverbium Mvias 
ddxQvov, apud Suidam T. II. p.584-, de sacrificula Dodo- 
naea, a Boeotiis , quia unius ex legatis amore capta fuisser, 
in lebetem conjecta, admonet, ut geminam quoque appel- 
lationem pariter fuisse usurpatam , et symbolicam utrius- 
quc animaiis vim in nulla re magis , quam in susurra isto 
consistere crodamus, quo suaviloquentiae fatidicarum fe- 
minarum evaderent imagines. Porro, ut ex appellativo 
^^.«ffocf nomen propriam factum est, sic Mvta etiam no- 
men est muliebre satis frea^uentatum. Nota est Pythago- 
raea Mvia et ejusdem nommis meretrix Attica apud jL«- 
cianum L c. 11. itsqI ris xal 6 xutfttxos. nottjT^Q tfftj* 

*H Mv7a tSaxvev avrov d%Qt tt)s xaQ$i'as. 

Quae vero haec ipsa verba pTaecedunt : *EyivtTO Se xard 
tovg naXatovs xai yvvrj xts oftwvvftoe avtjj TtottjtQta xdvv 
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xa Xr) (▼. siipra Pau&an.) ka) ooatj, ea ad ipsam Corinna-m 
referre, nuUus dubito. Quod si concedatiir, vcreor, ne 
evanescat poetria Myia, quara tanta cum confidentia lite- 
ratores nobis venditant. Jvam quae de illa ab aliis quibus- 
daro veterum profernntur, merae esse tricae viaentur, 
quibus expediendis Olearii qttidern et GyTaldi pares non 
erant , quas vero nostrae aetatis kctor patulo nastitior faci- 
le dirimet. SuiJas igitur T. II. p. 584. exque eo Eudocia 
p. 3o3* sic liabet : 

Mv7a Qeomaxr) t XvQlxr} f fiiXtj itQos XvQav aQuitovoa^ 
Mvla ^naQti&TH , iroti/TQia. vfivovs ete 'AnokXojva 
xa\ "AQjtfiiv* 

Priorem eandem esfte , quara snpra vidiraus : KoQtvva 
(Mvttt sc. cOguominata) Geonia, XvQixrj; quis dubitet? 
(cf. not. 9.) Atque ita visum est jam /. sl. Fabricio in 
Bibl. Gr.T. JI.p.131. Alter locus ex carmine fortassefluxit 
aut epigrammate aliqno, in quo quae poetice dicta esset 
Mvta, a Grammatico in schoha referretur pro poe*tria nova 
etinaudita. Sed hoc non magis quam par est preraamus, 
nec invideamus Spartahis poe*triam Myiam non aliunde 
quam ex hoc solo scholio notam. Vestustam Spartanam 
poetriam novimus ex Alcnu Fr. XXVII. 

Enimvei o duo veteres scriptores , alter quidem ltvis, 
nullius fere alter in his rebus auctoritatis , de Myia tan- 
quam de illustri poetria et sub hoc ipso nomine per* 01 bem 
vulgara loquuntur. Clem. Alex. Strom. IV. p- 523. B. 
JJaQaniulr^uat roivvv ras aXhas 9ta to ftrjxos tov Xoyov 
fj,r t T6 ras noitiTQias xaraXiyuiV , KoQtvvav xai TeXiotXkav, 
Mvr' ' - ' " ' ' 




gor. 
2antpi 

qui Aeolica dialecto usa est Corinna; Myiam Aeolicam, 




cui qu*m facile imposuisse potuerint poetae et Grammatici 
nostram modo Myiam, modo Corinnam appellantes, non 
est quod pluribus moneam. Ipsum Pythagoreae illtistris 
nomen apud seriores scriptores Myiae cognomen celebrius 
reddidisse potest. Nerao contra facile explicabit, quorao- 
do fieri potuerit, ut de poe*tria, quae una cura Sapphone, 
Telesilla et Corinna memorari esset digna, omnis omnino 
nobis taceat antiquitas. Si quis tamen in fama dubia malit, 
quara in argumentis probabilibus acquiescere, cum hoc 
saltera non negarurum fore spero, quin poetriac Myiae, 
si qua, Graecia florente, non nic illic ab aHquibus poetico 
cognoinine , raaxime post fata , sic appellata , sed sub hoc 
sofo nomine lata sit, nomen ipsum, quod primitus gesse- 
rit, oblitteratum cognoraenque solum illius loco celebre 
factum sit, uti contigisse videtur Stesichoro, contigit certe 
haud paucis ex poetis nostratibus seculi duodecimi et se- 
quentis. Miri£cus enira aliquis casus fuerit neccsse est, 
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ut quae post ingcnio et arte pvT* facta sit , id nominis jam 
a parentibus acceperit. 

6) SemelCorinnam vicisse, Pausaniae narraverat Tanagraeus 
f^fjyrrt^s, et victoriae documentiun indicaverat taeniaxn, 
qua deos , heroes , sacrorum ludorum victores personas- 
que sacras insignire consueverunt Graeci; nam diadema 
regium post Alexandrum demum Magnum re&iae dignita- 
tis insigne heri coepit. Haud raro taenia apotheoseos adeo 
signum visum en ArchaeoWis recentioribus , ut Viscon- 
tio in Iconographia Gr. T. I. tab. 9. 3. 4. ubi Solonis pro- 
tomen Fiorentinam taenia ornatam illustrat. Cf. F. A* 
Wolj. ad PlatOn. Symp. Cap. 50. p. 96. Kohlerus in 
dissertatione de virtutis praemiis apud veteres in Mergcn- 
sterm Ddrptischen Beitriig. igi3* Nr. 19. Quod aetate 
jjam adultum Pindarum cuhi Corinna pueila istud certamen 
mivisse dicit Tan. Faber 9 fundamento caret, ut plurimae 
ventosi et insipidi Galii assertiones. — Verba interjecta 
ws Xoyos ad numerum victoriarum an ad universam rem 
referri debeant, haud liquet. Indigna ea certe clarum 
Pindari nomen spectantibus, et Pausaniae quoque mira visa 
est, ita ut formam poetriae dialectumque popularem ad 
rei veritatem arguendam adhiberef. Aelianus V, H. \ \\ \. 
25«*) carn hoc modo narat: HivdaQoe 6 noifjrtjs dyojvi£o- 
fievos ev Oyfidis, dua&iot ir&Qintotov dxQoatate, yrri]^ 
KoQivvrje irevrdais. iXiy%mv 6*i %f)v dfiovoiav avrolv 6 Jliv- 
Saoos avv Ualti tt)v KoQivvav, JDe veritate lectionis satis 
controversae, in cujus locum Oicarius quidem Mviav 
iudXst substituere volebat, dubitari nequit. Narrationis 
autem hdei, qtiae ab Oleario, Mattio, Scnneidero disputata 
STOlt, quaeque praeterea a magistellis quibusdam nostris 
contra eam possent proferri, apud me auidem parnm de- 
trahunt. Suspicer potius, nec Pausaniam cjusdem fuisse 
ignaruxn. Si enim ob Boeoticam Corinnae dialectum in- 
ferior discessisse credatur Pindarus, quid rnirum, si ap- 
%a%ov istud ovsitioe Boeotiorum in memem ei recurreret, 
«juo nihil aliud decfarare videbatur ouidem, quam Boeo- 
tice loqnentcm vicisse de lyrico doctiore et lingua utente 
poetarum ususacrata; nec haec ruditas fuerit, sed merum 
sai. Ac nescio an hinc, i. e. ex Pausaniae verbis, ort ytitv 



*) Schneiderns 1. c. p. 6. ex Acliano hausisse ait Eustathium 
T. II. p. 701. Ed. Foiiti, qui iocus nescio num sit p. 327. 
ft. Ed. Rom. ad //. II. 711. Ei 6*6 yvvr) inonoios Tt)v JIiv- 
ddoov Xvutv.nv dxTjlty&v Tjtrrj&ivtos , ioTOQtiTat xal avto. 
Hotuttia o*£ ijv (ntivfj to f&vos. 
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ov tfuwtj trj JojglSt (seupotius poetica, lyrica), tuvntp 
*> Jlivbagos, dXXd otroia cvr^cetv ffieXXov AtoXeXs, i. e. 
. Boeotii, (v. Muncker. ad Jnton. Lib. 25.) deduci etianl 
debeat exceptio ab Hermanni (Dedial. Pind. p. IV.) re- 
gula, aUoquin- verissima , qua praeter comocdiam «t mi- 



inos uullum poe'seos genus esse statuitur, quod puram gen« 
tis cujiisque Unguam exprimat. Ipsa Certe Cerinnae nag- 
menta observationi nostrae patrocinari videntur, cui et ld 
in auxilium venit, quod Corinnam ab Epigrammatisti» 
illis doctis et severiori grammaticae discipliuae aaMictis, 
nempe quibns vulgaris dialectns sorderet, neglectatn vide- 
mus. Myrtidem * Pindaro fuisse victam apparet ex Go- 
riiinae fragmento apud Apollon. Dyscol. ae pranom. p. 
324. C. Becker. 6 quibus verbis cave argumentum derir 
ves, quod facere videtur Salmasius ad Foss. Ep.l. 14. 
contra certamen ab ipsa cum eodem Pindaro inituin. 8ci- 
licet non iidem sumus omnibus horis. 

V 

7) Nomi cum epigrammatis in libris illis quinque compre- 
Jiensi fuerint. IDe Parthenlis, quorum mentio est apud 
SchoU Aristoph. Ach\ 720., non liquet. Ab Apollonio Alex. 
cititur nardftXovs , p. 358- B. 565. B.; et 'loXaog, p. 575. B, 
Ab Hephaestionem j>. 9. ev inet dictum est pro «V e£aui~ 
TQta , nec id ad iv ta» ttiunty repetendum , sed go/iar» po- 
tius suprdendnm. Peiperam Fabricius : „Scripsit Corinna, 
teste Suida, libros quinque en&v, ut ex Hephaesc p. 9. 
colli^o." Prae caeteris illustris fuit hvmnus ejns aut plura 
carmina^in Miriervam. Antipater emm in Ep. in novem 
poe*trias Cod. Palat. p. 362. {Anal. T. II. p. 114. 13.) 

— aal ee f KoQivva, 
SovqIv 'A&tjtattje donlSa ptltyauivav. 

♦ 

Anton. Liheralis Fab. XXV. laudat Corinnae 'EUqoiojv d. 
JVIellmannus (De mutat. formis p. 74. ), a quo quae de Co- 
rinna disputata sunt, silentio praeterire satius erit, legi 
vult ireQoiovuivufV. Mihi quidem , qtiamvis nec V elhey- 
kium p. 3. nec Heinsium ad Ovidii Metam. initium de ti- 
tuli vcritate dubitare video, certum est, neutrum esse ve- 
rum, sed fieXutv inteliigendum , in quibus cavminibus me- 
tamorphoses forsan plures tetiqerit Corinna. 'Etbqoiojv 
sensu caret, et ex praecedenti ireQO^ovfUvvjy librarii hallu- 
cinatione ortum videtur. Metamorpbosium collectionem 
non dicam omnino istius aetatis poetae, sed lyricae saltem 
poetriae adscribere non potest nisi qui ingenium lyricae 
poeseos et rationem quam minime habeat perspectaro. 
Fragraentis ab Ursino et Wolfio coliectis praeter Antonini 



KoQivva Gionltt, 9 ) XvQtHfj. oi di KoQiv&lav uq^ 
kctoi. Nofiovg XvQtxovg. 

KoQivva vuoriQa, Qtjpata, Xvqixtj , tj xal Mvitt 
uXtj9uoa. I0 ) 

Pausan. IX. 22. KoQtvvtjg Si, *} povtj $rj tv Ta- 
vayQa qofiata inoltjoe, Tuvztjg 40T* ptv /ipfjfta iv 7Tf~ 
Qupavti Ttjg noXetog ( TYwctypa? ) • ioT$ Si *V rw yvfiva~ 
oU? yQaq>>u 11 ) TMVta Ttjv xiamXy* tj KoQivva avadov- 

1 

fab. X. et XXV. *) .nihil addere rtoterirous nisi pancula ex 
Schol. Eur. Phoen. a V alcken. ech p. 6o2. et ex ApoXlonio) 
p. 366. A. 545. B. Beckcr. 

g) De Noniis egi ad fragmenta Terpandri. 

9) Ursin. Gtoftic. Ortum debere existimo alteram Iianc Co- 
rinnam Scholio sic fere concepto: Gio-yrta' KoQivva, i. e. 
pro 0io7teia usa est Corinna. Fluxerat autem haec glossa 
ex iis, quaeapud Stefih. Byz. V« Qiovrsia, Dracqn. Stra- 
ton. p. 47» et Eustath. ad ILIJ. p.266. 5. legnutur: Biontta 
xal GioiTia Std rotJ 1 xal ^xreiveta* nai avaziXXetai napa 
KoQivvrj. Jam quum KoQtvva et MvXa una eademque es- 
sent, alins sciolus inde fecit, quod legimus Not. 5.: Mv7a 9 
Qzomaxi) , XiQixtj. Sin piius non sit verum, equidem, 
quum Thespia Thebis esset vicina , et facile fieri potuerit, 
ut Corinna aliquandiu ibi degerit, vel stattia aliave re ho- 
norata sit . anc rem a nonnullis Thespicam eam fuisse 
appellatam, statuere malim , quam duas ejusdem nominis, 
aetatis et patriae fuisse poetvias. Caetera , ol 3i KoQtv&iav, 
ad etyinologicas quisquilias ablego. Sunt haec scholia e 
diversis locis congesta. Olearius Fabrum ait nonnisi unam 
Corinnam admisisse. Contraria horum in versione qui- 
dem Latina expressa sunt- 

10) Brevius hoc scholion , quum semel receptum esset, ho- 
mo male feriatus inteijecta voce vtottiQa interpolavit. 
Omisit id Eudocia. 

11) Tatian. ad gentes 52. p. 114. Worth. KoQtVvtje 2tXa- 
vitiv {HtjuiovQyoc i. e. ixaXxovQytjoev avtf/v). Silanion, 
sculptor lllustris , Alexandii Magni aetate floruit. 

*) Ad cannen, unde fabula XXV. hausta est, pertinebat 
fragmentum, quod inter Alcmanica est CXXIX. Quam 
ibi adoptavi lcctionem OiQtae % ea Ovidii loco stabilitur 
F*st. $55.: 
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fiiwtl TVS "l*nS ***** * V nto«$ov qtrftetrt tvixtjirtv iv 
*3tjpeuq. yaiviTat di fiot vtxrjoai Tqg dtaXixrov U tivt- 
ko: y oxt Tj&ev ov rrj qatvrj rij jfaiQidty oVorop 6 Ilivda- 
Qog 9 aXXd onota avvt]attv tptXXov AioXiiq * xal oxt ijv 
ywatxtav ron ijdtj (lege mecum ijdt 4) xaXXIartj ro 
fldog, ii Ttg m ii*6v* dti Ttx/uaiQtadai. 



—————— 

v. iu*>A iy*.,»i: » ,r»; i .ut - r \ ,\ . .. - \ \.\-% 

Hunc Hyrieus, quia sic genitus , vocat Urionat 
Perdidit antiquum littera vrima sonum. 

Cf. Hysini Poet. Astron. Xl. 5^. Inde apud Schol. Ni» 
candr. Ther. 15. pro '£pi§vf Ug. Ovfitevc $i'6 nattjQ 
*£ioi<DVos. t IVJox ubi legitur: Oi Si irXsiovs Tavaygaiov uval 
uouji rov 'QQiujva. Koqivos 9s svatSioTarov airov Xiyt* 
yal antX-d-ovxa iroXXtos tottovq tjutQonat xal tta-dagioai ano 
xrqoiwv , emendare ausim Ko Qtwv at fliquidem iuytlu- 
cus ille poeta ltoQivv os apud Suidam neutiquain huic loco 

Convenit. Diphthongus ov pro v Boeotornm est, monenta 
Schol. Hephaest* p. 62. ; hinc Aj/o^oxwn/.r, ;, ovuis, 01- 
fiioiVy tpotoa apuaiosam Corinnam. — Quod olim conject 
Ovoievs, ut nunc video, Schneiderus in nova editione, ex 
MSto, ut videtur, ediuit, idemque pro Kqqu >os C oj Lnnatu 
ossc ponendam intellexit. 
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vulgo Erinnae Lesbiae , ode in Ro mam. 
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-AaiQt fioi, 'Pwfia, Ov^oatiQ^^Qno^ 
fQvotoultQ*, dai<4(Knv aiaoou^r ,»- , 
ot/tvdv a vaitig ini fdg "OXv/Jtriov' 

aiiv u&QavoTQv* . • « 

5 oo* /uoVa nQtoptiQa dtdtoxt MotQOt 

xvdog dQQqxTO* fiaodijov aQZ«S> v 
©o;pa xotQavf t ov t/otoa aaoro^ 

aytuovtvr t g. , » t ^ 

<f i/jco f&t^Aa ^QatSQajvi Xtnddvoju 
10 art/ova /aias xat 3roAta5 ^aAaooa? 

aqpiyytTai' ov it doqjaXtaig xvfiiQvag 
dorta Xauiv* 
\ ttavra o*i oqpaAAa»' o* utyioxog aioSv 
xal uiTazzlaoouw piov UtXXo*.^uXXu}g , 
l5 001 fiova nXtjoioriov ovqqv aQyag 

ov fittaflulAt]. 
tj yaQ ix ndvrwv ov uova xQariorovg 
avdgag at%paTag fttydXoig Xoztvtig, 
tvGxaxvv AauarQog onojg, dvttoa 

20 xaonov dn dvdQcHv. 

- 

Servata est haec oda a Stobaeo Serm. VII. p. 87. 
Gesn. ntQi dvdQtiag 9 ubi in margine: Melinhus, vel 
pbtius Etinnae Lesbiae in Romam. In Ed. Nic. 
Schowiir). 187. inscripta est: MtXiwoj tj udXXov *HQtv- 
vtj Atcpia tig tjjv 'Poiutjv. Ita, quum nihil adtfotatum 
sit, omnes, quibus usus est, libri habuisse videntur. 
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Melinntts flomeh adeo ighdtum eat; ut he obiter qui- 
deta ex hoc ipso Stobaei loco, vel qui iriaxime de- 
buissent,' Fabricitt*, t! deaTius, aliiqtie memorare 
dignati fliht ; quod tum flaltem factdros fuiflse spero, 
si : ariimadvertiflseht , Photium iti catalogo pdelarum, 
cruorum Stobaeus attulit loca, (p. 194. Hoeschel.) 
Erinwam quidem ignorare, Melhmoni autem, {Mej- 
Xivta ibi scriptum est nomeh) locum adsighasse, unde 
Qesnerianus indeXj a Fabricio repetitus , corrigatur. 
Quae ipsa nominis obscuritas in caussa fuerit, quod 
tenebrio aliquis , cui magna incessisset htrjus carmi- 
nis admiratio, adspergeret istaf: ^aXXov ^HqIvvh 
tlg r^v 'PwfiTjv , quae nihil aliua^apud ipsum 
valerfcht, quam: quae vel Erinna Lesbia i. e. mmma 
quaque poetria esset digna, et scripta quidem i n jfo>_ 
marfi, rn quo de temporum.Erinne* et Romae diver- 
sitate non laborabat, (nisi tamen majuscula littera 
a seriore Iibrario flbxit) non in fortitudinem , ut vo- 
lebat Stobaeus. Quod Stobaei judicium magis mira- 
remur, nisi multi ^uoque post euhi, propagafto scili- 
cet falso auctorii ndmine, quod de urbe Roma cogi- 
tare eos ndn siaeret , eodem se ejrrdre' turpiter de- 
dissent, in quem in posterum quidem nktninem am- 
pliufl ihcisurum esse spero. Abjecta auiem prava 
interpretatione simul praecidentur , quae ad ejoi, 
quam solam agnoscimus , Erinnae hotitiam cbnfun»- 
dendam, inde deduci possent et a pluribus deducta 
sunt. Nihil lucramur Reiskii conjectura, apud Eu- 
sebium pro Olymp. ponend um esse (vel potius 
scriptum fuisse) q4 h. e. CLX. Vid. supra de Erinna 
Not. 7. Nam ne huic quidem loco conveniens est 
nomen poetriae a nullo nec iliius nec proxime se- 
quentium aetatnm scriptore memoratae. Quare de 
ea, quae nostrum scripsit carmen, nihil omnino drci 
potest, praeter quod ex ipso illius argumento patet, 



39 

sciiicet florentis impeiiiRomani tempore eam vixLs- 
sc , utpote Roma m , orbis dominam , celebrauteun 
Ceterum carmini Erinnes nomen illustre et argu*- 
menti splendor majorem aliquanto favorera et celc~ 
britatem conciliasse videntur, quam pro poetica ip- 
«ius, sive dictionem respicias sive inventionem, vi 
.etvirlute» De Roma recte ceperunt Ursinus , quip- 
,pe qui hoc .carmeii ex Erinnae. rehquiis exclusit* H* 
Stephanus, Lectjus Cin Corp. poetarum Tom. II.) 
Lipsius (J)e magniU Rom. I. 2. p. 5. cf. in NoL ad 
Ed. 2. p..2o6.) J^C Bulengerup (De Imp. jlom* If* 
L)Harduinu* ( ad Plin. XXXIV. 8. 5. ) Qqrthius 
iCl. infracitand^ et ad flaud. De bello Get. 6oo.) Tlu 
Sitzmannus (ad Rutil. Itin. p, 47.) Reiskius (\\\ Afp? 
tjwl. Cephal.p. 210.) Sleinheilius (apud J.C^WpL?' 
fiuni p. 16.) Purgoldus (in Obss. critt. p. 297.) JKU-r 
pontus ,(ad Mus. PiQclement. T. II. p. 5o. et in Mo r 
num. Gabin. ,p, 1,27.) postremo G. goega, Anag\. 
Rom. T. I. tab* XXXI. not. 55.,. qui Carthaginis 
ruiua posterigrem.. auctorem odam prodere monet, 
et ingeniose adveriit, dilogiam quandam ei inease, 
qualem in irnaginibus Deae Roraae, de qua illic fus* 
disputat , in nurumis quibusdain adspiciamus , ubi, 
nisi epigraphe adsit, vix a Virtute discerni queat. 
Ceterum sensum digniorem esse judicat, atque couir 
positionera et veluli, delipeationem magis poeticam, 
si de Roma iutelligat,ur, Martis filia, Olympi teix 
restris incola , totque fortium virorum matre , quam 
si cum Groiio , Floril. p. 48. — , (in versione^ nam 
in notis ^quidem oppositam amplectitur senlentiam; 
? ,A.t mihi tamen, inquit, valde se probat eorum opi* 
nio, qui posterioris aevi Ixoc poema putant urjullprt 
mae dicatum. Certe verba omnia eam in rem qua- 
drant.") — Fabricio et Quadrio, Slor. d'ogni poe- 
fia T. VI. p. -5. — de auimorura et roboris notione 
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abstracta accipiamusr Ferversae sententiae praeter- 
ca subscripserunt Olearius , J. C. IVolJius, Rut^ 
S^ersius ( Var. Lectt. p. &o.) Bornius (in Anacr.Ed.) 
Ifciuptmannus (ad LjcurgJ c. Leorr. p. l&tlfj 
obiter quidem Valchenarius in Adon. p. 5 18. C. tum 
Koeppenius (Lyt\ Blumtinfese T. IL p. Kta) iV. (2. 
Hermannus (HandK cler MythoL T. ll.p. 98. regiam 
intelligens potestatem) A. Schneiderus (inSel. poetr. 
G/\ carm.y Volgerus (Sapph. Carm. p. XXX.) .F. //. 
Bothius (in Anacreonticis p. 84., uhi eidem Erinnae, 
cujus sunt epigrammata, odam tribuit ). Stobaeum 
ipsum ab ista allegox^Jcd^interpretandi ratione, quae 
illius actate invaluerat , in errorem inductnm esse, 
notat Purgoldns ). c. Brunekius, queni de internrf 
carmimiru iridolo-haud varo paruni acute *et accurate 
^existimrfsse haud dissim^landum est, rem. in medio 
relinquit. IwAnaCreonticis haeo ejus esthota: ..Pul- 
cherrimi carmiriis fragmentvma hoc servqyk Stobaeus 
Tit. de Fortitudirie, (w^jPpfo «V%A* accipiens, quo- 
modo accipi debet omnino, si Erinua Lesbia oden 
hanofecit. — Si carmen integrnm extaret, ( v. ad 
vs. 19. ) dijddicari posset, utrum foriitudo an urbs 
-Roma laudetur, ad qnam omnia satis bene referri 
possunt.*' — Est hic ahonun etiam errory quod do 
urbe solummodo cogitarunt, cujus quidem descriptio 
praevalct in carmine, usitata Deae Romae attributa, 
\ cl a Minerva vel ab* Amazone mutuata, ne attin- 
gcntequidem, quae vcro vel sie^ pro oonstanti ve- 
terum urbes et provincias sub dearum formis re- 
praesentandi conauctudiue, propius ad personarum 
numinumvo corporcoruin normam accedit et majus 
«diquid validiusque sapit r qiiam meram allegoriam, 
umbraruin instar, incomprchensibilem citoque va- 
ncscentem. Nondico, hymnum allegoricum in for- 
ritudincm non nisi frigidum et oninivigore carcntem 
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<K>tffingi potwaae. Quandoquidem411ina naturae axtt* 
Aritftotelia paean «gregina in virtntem, E^pidi» 
carmen in necessitndi&em,, j4lces.L 9,66 9$. Ariphro^ 
fuYlaus aalu^is, ett aliaquaedam minime apernenda. 
Sedi ea-. ^naejinnQ^trp^aidflm ca^ojine »lio Wunt, 
negligi veto , <et dudum *etnit Barthw adGImdiafi, > 
in ConsulaL Pn\obin,i ^6..pr* ay^ Ed. alt. «Vel ajiotv 
aum, vel^plflin^^ikil vid^n^t^ ,^ui liiquleatwtt Jjoe 
ddariofc d* Ao$Q*e, aiRrc- Vi^nt Violentf* «criptn» 
anspicari iHrtuerntov ^Quomodo enira e* do^iina\te>r 
rae et maris , : ^wo ( titula uec Martet» ipsum indigita-r 
tnm lcgere Telu?- ^Peinde si JPea aiveAaientia 
iiia, sive alio;uornina nominauda, quam poetvifcjce-r 
tebraV quid.iemppri cum Aea> .quid Pareae?; An 
aolum hoejxumen tem$> cuiej&emUtfn^ cetenae *ubja^r 
ceant? #ujBr»7p "jlQrpv* ,Yictoriis omnes {popuioS mer 
morabilea obtinen^ , ejt,ejt In^riwnatalium.api^ y*r 
reque aic nppeUatuav \ J&vaeaftw Q u * 8 
ro inducta aut tinct* aaWm tec*a Romanwumtem,- 
pkirnm, tuide aurea 4o%sl peetis ? fDilogiam nnnc 
iwmo facile in kat; voce , videmt.) *rQAi//»wwi - ff^tn^ 
^ictum sive dicVrium, Romam qonjciliumrregunv 
Haec deoa non. udne firatiia focit % similia *p*id 
nyaium Aleotandtaonni:,: QpfiariUm ;>'. : Epigraj&wata- 
rioa. (Haec etiam prave acceptav) : \dt** £6Q«v9t9r> 
Aeterna itrks* 'Jmperium *ine fine dedu 'Ei feoo 
genus nota miilir alia. JS&Aw^ regtfcm afr 

Homero praesignitum Jhinc pertinet perpetuu»* Sic 
ai aingula exigantur, paene Rohaanis dictia oproposi— 
tum videbitur integrum carmen;" t- Won . mntavit 
aententiam inAduers. XXX. 17. p. *4i2* De cultu 
Deae Romae v. tfArnald. De dus paredn Cap. 2& 
Encomium Romae acripsit Aelms Aristides* 
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" 4 „In Stotiaei vutgatis Edd." corrripta est ode Grae- 
ca et ejus .versus sic disuncti, ut nihil minus appa- 
' reant, quara Sappnici. At vero ut hic est restitula, 
Sapphici suntpinries suis numcris conslantes, si tan- 
tum in frae fieptimi pro xguTug legas xaQTO$." H. 
STgPH. 

V. i. Gesn. "AQtog. Fortitudo, quod acre Grae- 
corum in talib,u$ est* judicium, vix MarUs filia dici 
potuisset, cujus peririiJe mater est ac filia. 

V. 2. Aem. Port, H. Steph. etBarth. %QvaiofAiTQs: 
Bothius nbn dehebat mutare hoc epitheton iu %gvaitn 
fiiTQu. Lipsius proposuerat '/Q V<T *V h^Q^» quamvis 
fateretur cum Aem. Porto, mediam ob liquidam fi 
produci posse. „Certum est, vetustissimis poetis non 
solum in coraDositis, sed etiam in simplicibus voci- 
bus vocalem brevem produci aute liquidam , quae 
geminatur pronuntiando , nec tamen duplex scribi 
debet. In Hes. Op. aQOfifvat secunda longa, ubi mi- 
nime necesse est , immo est inscitum , scribere aQofi- 
pevai." BRUNCK. Gnomic. p. 5i4. Immo incon- 
stanter facimus , quod duplicamus literam o, ut 7ru- 
xiiooag, ooaog, piaoog, taotve, viitoot, etd etiam, td- 
duaav , (Gerhard. Lectt. Apoll. p. 109 s. ) liquidas 
non item, vel in paucis vocifrus, ut in tjpiXXtjaa, 
*Theog. 259., iMlooiTO. In compositis Uquidas gemi- 
narj, oportere docuit nuper Spitzner. de vers. heroic. 
p. 17. 79 sq. De frequenti produclione brevium syl- 
latyarum ante liquidas x.Hefmann. Orph. p. 702 — 14- 
Dialectorum etiam ratio est habenda. Aeoles e. g. 
*aepe duplicarent X A p, vid. Sturz. ad Maittair. 
* p. 192 s. 197. SicctfZ/w-s, xvXXog, xoiXog, yjtufiv&iov el yt- 
fivdiovj nXtigJitj et nXtjfifivQig. — 9y XQvafOfitTQtjg, (taenia 
aurea instructus) est cognomen Bacchi in Anthol. 1. 38? 

■ 
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ep. XI. 33. (Anal: T. H. p. 517.) et Dianae in Oppian. 
Cyneg. II. 2." WOLF. Perperam, qui ad fortitudi- 
nem hymnum retulerunt, pro fta&vtbtvog, tutwvog ac- 
ceperunt; de cingulo militari, dequo vid. Winckelm. 
Mon. ined. Tab. 66, fin. Elenim fihga non toiptjn 
tantum, sed et tiadtjfia denotat Hoc divinitatis 

sigmim. j 

V. 3. „In prioribus atfivov a valttg. Solus B. Z 
vaitjg. Reliqui mendose. W. otfivig av i/tjg inl ya$"0- 
Xvfinog. Antea (Gesn-) otfivov av attjg int yag w O\v{inov. u 
SCHOW. Gesn. in marg. eitjg , quibus omnibus fun- 
dus est £ vaitjg, quod non est Dorimus, quem fero 
captat Melinno , sed soloecismus. „ Quod autem se- 
quitur de incolatu Olympi in ipsa terra, id vero pul- 
chre ad splendorem et decorem urbis Romae refer- 
tur, quae fuit velut coelum in terris. Et est af- 
fatus ad ipsam Romam utDivam, et quae urbem 
eam templum aut sedem haberet." LIPS. Argutius 
quam verius. Terra potius Romae Olympus dicitur. 
Sensus igitur, minus coramode is expressus: quae 
es in terra quod Dii in Olympo , numen terrestre. 
Solus Barthius in Latinum bene transfudit: Quae 
sacrum in terris habitas Olympum Sede perennL 
Minus recte H. Steph. et Lipsius : Quae velin terra 
stabiles Olympi Incolis arces. Toto coelo aberra- 
vitGrotius. M. G. Hermannus inscite, Olympum, 
deorum sedem, habitare dicit rtjv (wj/a^v. 

V. 4. Gesn. in margine u&gavoiog , et sic apud 
Schowium, qui et ipse ob lyricam nescio quaiem ra- 
tionem illud adsumsit , libri B. E. G. W. quae sunt 
hieroglyphica sigua in hac editione quamminime ac- 
curata. Videsis tamen Fabric. Bibl Gr. T. VI. pl 
597. Harles. Rel lqui omnes tenuerunt a&oavoT0V f 
«juocum Koeppen. bene confert Homericum #e<2v £- 
cog «oyaXig *V, Odyss. \t tSU \ \\ 

1 
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" V."5. »W. abl [i6v$ notafiitoa d. Cum ©mnlbus 
membranis Brunck. aol u. noiafiiata d> Antea aol uo~ 
*a (Gesn. ct Barth. uova) nQtttftvg rtt didmx* uofy*." 
SCHOW. GesmJ in margine : noiapttfu oYAu**, quod 
genuinum videtur. HgiopiaTa autem non a Brunckia 
inveotum, sed ab H. Stephano, egregio hujus carmi- 
nis restitutore, quem in eo edendo ubique fere secuti 
suntBarthius>etWolfius. Wolfius d finale^ quod alias 
ex mutatum produeitur , Dorice corripi monet, ut 
in vvuqja H. III. i5o. cf. Eustath. et in Accus. av et 
ag Theocr. V. 64. VII. 87. Ad sensum totius stro- 
phae clPlutarch. De fort. Rom. Cap. 2. fin. 

V. 6. 7. 8. Gesn. H. Steph. Barth. fiaatX^iov et 
xoiQavr]iov. Crasin faciendam viderat jam Aem. Por~~ 
tus. Brunckius aatem in Anal. paatlrjov et notgavrjov 
scribi jubet sine 1 subscripto, quia Dores t* in tj ver- 
tunt et 1 diphthongi [penitus abjiciuut. At Dorismum 
nbique ihtroduci , quis desideret ? Koepp. citat It. I, 
379. JSxtpirovx°S fiaatXtvg, tprt Zevg xvdog t&oxw.— -Ih Ste- 
phani textu est xgatog , sed xagrog receperunt bmnes 
posteum. Sic in Hom. H. in Alerc. $5?. ugavttov 
mutandum fuit in xagvttov. Pariter literae (ranspo- 
nuntur in xgadta, &paoog 9 dug&tivy dagru\ et dgari 
multisque , aliis vooabulis. — Schow. dytuovtvrjg^ 
,',Hytuovtvttv et rjytuova de Praefectis et Proconsuli- 
bus Provinciarum" ab auctoribus usurpari probat 
Spanhem. De pr. num. T.II. diss. i5. p.596/'WOLF."' 
V. 9, Gesn. odtvylu. H. Steph. CtvyXq. itvyXrj 
alias pars jugi , in quam jumenta collum immittunt, 
II. XIX. 4o6., jugum falcatwn, Jul. Pott.l. 255.; 
hic pro Jugo ipso ponitur, ut ap. Apoll. 2*4. III. 
i5i7» (ubi Schneid. Lex. V. Koqiovij, non debebat in- 
telligere lorumjugale) et Lucianum ab H. Steph. in 
Tlies*. I. G. citatum, vnaynvtovg iitnovg ttj &vyty 9 un- 
" de Qtvylidiauw ap. Hesych. ut (vyodtouov ajp. Hom* 
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//. XXIV. 270. cf. Eusiatlu p. 46o, ai\ 665, 5i. ' ^f«- 

na&va sunt to a:ro ra»* qvu&v antiQTtjuiva^ ra vno tovg 
«v%i*ag ™ p iXirrouiva {Zugriem}. <Vid. Aesch. 

Agam. 226. 246. Verissime igitur Gratius vertit:. 
Tum tua adductis juga pressa loris Continent ter- 
rae sola. • Cum hoc .versu compone :ex Agathiaq 
Ep. iii Trbjam, Anal. T. III. p. 55, 62.1 

Eiul ndktv fiaotkita' av d\ tatixog y arpout *Po)utf, 
pakkt xaOt 'Ekkrjfvtov oijg (vyodtoua Sixtjg. 

V. 10. Gesn« oxiQvp). Inmarg. orpova. Vujequan-; 
tum haec magis apta sint.ad Romae urbis quam ad 
raboris imaginem. He$. Theog. 1 17. TaC tioimtQ- 
voq, Spphp Oed. Col. 691. Tloki&g consuetum maris 
epitheton, //. I. 55o.. ;35^. Pind. Ol.I. 11 5. Archil. 
jFV. LV. Theogn. 10. .ubj vid. Behher. cf. Wahe~ 
fiel4. 8yl v < critp T. U. p. 5 9 ss. ^acr. Fr. LVIII. 2. 
Spph.Antig.354t. T^cret.lh^. caniftuctus. Ovid. 
Her. VL> 16. Pertinet huc Ep. Alphei Mitjlenaei, 
tyd. JPalat. p. 447. ' 

» JCliit , deog, utydkoto nvlag axuv*W*Okvpnov f 
q>Qo&QU, Ztv 9 &&iav ai&tQog dxaortoXiv* 
y<*Q xal n6vtogvki(tvxtav 6oqi c Pwuig 9 
*«* ^wV ovQavifj oluog *V fijt' dparog. 

..... » ...... , 

y. n r Tropi iu^qnstantia hoc qnidem loco in- 
gratius^ula. — V, i5. „^ntea Jiavra aq&ajwv 6* 6 uiy* 
Brunck. pb metrura : ndvra b*i oydlfaav 6 uiy. " 

Ita jam H v Sleph. et Barth. De hoc sensu 
VQcis aipv inde ab Euripide ohvio vid. Zoeg. Ana- 
gfyph. Rom. Tab. LIX. not. 7. — V. i4. Barlh. 
pova. Wol£. ( laudat Ofbyss, %l. 7. XII. 149. txutvov 
ovqov fe* nk^iortov. — <Jf. Argon. Orph. 7 '55. Tro- 
pus geminus verjK) xyfitfivfc v. n, — V. 16. „Jft- 
Ta^i^ Porice scribewlw pro utjapdkfa. Male 
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apud Gesn. et Grot. ftmpiULy". BRUNCK. in 4nal> 
Reliqui omnes a*ra/?oU<*. 

V- 17. Julian. Encom. ad Constant. p. 6. Q. (p. 
8. Ed. Schacf.) T*}g 'jP.puijg <9£ xsqpdXacov r<5* inaiva)* 
avtog, ol fiaoiXtv, avXXafiaiv iv (SQa%il ™l dtddevaXor 
aQtTtjg Tf^OMJtoip, tm dovwu tq xaXXnnov xw» fynojr 
piatv, TOvg naod tojv £XXa>p Xgyovg da^Qriaai. Verba ov 
pova £x Ttipraw xQaz(ajovg Latinitatem sapere viden- 
tur, unoe omrUum optimos. „Verba ix udvxoyv av 
fiova de Fortitudine prorsus languerent, aut potius 
inepta forent." PPBGQWX 

V. 18. Gesn> H- Steph, Wolf. aixfiardg (Gesn, 
et;pwc*V) utyaXojg: Barth. utfdXa). Bruuck. ad Doris- 
mum forte npn adtendens, ntydXavg. Q«idanvp*rpe r 
ram 4istinxerunt XQaiiorQvg ivdaag, .agpovn? uhydXa^ 
Poni possunt virgulae ante et post at/aAag, ut a 
Bcunckio £actum in AnacrQonticis. Aoxqif** non tan-» 
tum valet obstetricis munere jungi, sed etjam tIt 
*t£*v, ytvvqv, quod ob Schneid. in Lex. moneo. 

V. 19. „B. X< E. W. et Brunck. Aduar^og onurg 
avvoiarjg. Autea A* ^-amg ovvtUsai^ SCIJOW» Vierepy 
ne noutfms^cuhs vi^erit editor, sed Bnraokii, eujus 
ex auctoritatemagis, quam par erat, pendebat Ce- 
terum in margme Gesn. H. Steph. Lips. e* 

Barth, »fi(wff aW<r«« Wojf. e^ cum Brunekio recentio- 
res otnnes dederunt av*oioyg. Brunclius tamen ipse 
in uinacreontieisii^i ^Finis desideratux. Serip4ura 
Cotdicis in.penult. v. est .0^ «W*a, ouqd mutatum 
fiiit fpfcte^ ne sensns, imperfectus yidexetur," -~ 
Brunckiani apographi lectionem , ad quam prope ac- 
cedit Qeaneriana, oitauiaxvejHHpt - conjectura fortasse a 
maguo 5tepham> emw4atam, equidem censjeo 
germanato., sed a Bmnckio non intelkctaia, Teno- 
rem enim Jmnc essp verborum , s*naua> uAice. votuui 
et oonqinnum fun^eAiej», *»stimo; av ,ao*« *<w- 
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tiatovQ avdgag Xo%svu?] xapnov dn dvfyojv dvfoa , oncog 
(quomodo > non, ut ab illis accipitur, ut) tiforaxvv 
.Adftatgog sc. xagnovs sive onoig tvov. A. xagnov, dvtjoa 
(**gnov) «V dvSgwv. De hoc praepositionii <*jro usu 
v. Schaefer. apud 4&k££ Zte vers. dockm. p. 5o8. 
Jacobs. in Athen. p. 52 1. ad Ifarip. Iph. 7\ 

p. 52. JF. Graef. ad Meleagr. I. n. p. 47. Herme^ 
sian. fucdaxov nvtvfi dno Ittvrauitgov. Soph. \ PhUoct* 
| 108&. AtW? «V ipov. Pind. 01. VU. 1 71. <m*V 
«jio £ToriUtctraxYO£* Hybr. Cret. olvov dn dpntlo). Si^ 
mon. iu Anacr. flotgvv dn dxgtfiivav. Theocr» V. 95. 
et, ubi interpretes itidem bic usus fugit, X. i4. Ae- 
que innumerabiles sunt, quos dhs, viri fortesj 
qUamferlilissimorum agrorum spicae. Hunc fero 
sensum in versionibus- metriois expresserunt H. 
Steph. Lips. et Barthius. Atque in.eundem ego quo- 
que ante multos aunos, ex conjectura, quia lectio 
»V«r<r« tum me latehat, verti: GleicJi Demeters 
ahrenbeladner Frucht auftreibend die Mdnnen 
Alteram lectionem expressit Gesneruss Foecundum 
Cereris ut comportes Fructum a viris, et Grotius* 
TJi boni eventus segetem reportes Fruge virorum. 
Contorte et frigide eandem Koeppenkis , M* G. 
Hermannus, et qui hujus animadversiones minori 
ctram cum judicio, quam quo excogitatae sunt, suas 
fecit, A. Schneiderus hoc modo interpretati sunt: 
Fortes gignk viros, quo te favente terrae fruges col-, 
ligi possint, nec ab hostibus dilapidentur. ■sAAbi 
vtagnov Hbm. H. in Cer. 552. 476. "jfv&gag dno ttav 
odovtoxv dvthai tTjv ytn*. Pausan. in Boebt. Hinc Ce- 
res dvnoMga* Pausi h 5i. Hesych. fVesseting. ad 
Diod. p. aiS. not. 56. Ptut. Symp. VHL i4. Procl. 
in Plat. Titn. p. 258 s. Bergh ad Alciphr. h 5i Lu~* 
cretius : Laetificos uequeat submitterto > tettus. 
'AvitoVai, evenire, uude (Bonua) EventwSf vid. 

v 

1 
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JBoettig. Vasengemi Fase. II. p. 21 5. Stracturae 
paullo implicitiores et insolenliorcs saepissime et li- 
fcrarios et criticos in errores induxisse, neminem 
fugit Quorum a nostro quidem lodo moliminibus 
propulsatis, ademta est simul de carminis integri- 
tate.dubitandi eausa. 



« . 



> • . L . : ' i ■ 



•>- ■ »■ 



' V »- » S ' ■. i . 1 ' ■.» . „ , 



r 



♦ r " 



I ••- 



r 1 



■ • 1 

* « . , « 



■ « * 



•«• * i - < 



'.«» -. »^-J w« • ' ■ I 



4T 



• >. i ' » ' I . . 



» • 



j * . • ' r . 



W 



" I - } ■ ' . . ii 1 .'♦ ' '» '1 ■ •> 

'. iT : I ' ■ " ' *.V' ' 



1 



■ 1 «>■. i» *■ - • * • 

• l • J ^ 1 *. i • * 



» 

■ , 



, f, 



I " 

• «■ | • *- . rl - 



11: stn 



1 ' 



' I 



■ r . 1 . 



•4 4 
* L 1 



» . - - - . » 

' * • 

*-« • **-•• / . «. 

v ^ . / ;»n j*Vv 

' I »,»-■' •*■» < - '1 rt^ '. All,... ■. 

; ! t - 1 • • > - - j, ' ' » «• •.JifS n,« »• t«>.> 

, . •»■ • . 

• • t • « "^ « " t •. - 1 / 



" I.r •',. . ,,. :. L . V '^.; , ,jif mJ^.j tfij T t y . J< ', •j-tj 

.... * b - f ■ . ■*. ••* 



Digitized bTy (^oogle 



3» 



mwm 



— — - 



- • 



i * ( »- a | 



II. 



Lectionum Plutarchearum SpeCimen 

•cripsit 

Dr. G. H. Moser, Gymn* Ulm. Prof. 

Cum anno superiore Plutarchi Vitas aliosque 
quosdam ejus libros plane aliam ob causam, quam 
ut de lectionis receptae vel immutatione vel confir- 
matione cogitarem, relegere coepissem, factum est, ut 
in complures locos inciderem, qui nondum persanati 
satis editoriun studiis viderentur. Neque vero mihi 
librorum scrifjtorum adjumentis destituto ! in men- 
tem venire potuit, fieri posse, ut mea qualicun- 
quc opera Plutarchus illis locis sibi ipsi reddere- 
tur; utpotius id unum quaererem, ut conjectura, 
quae mihi commodissimam adhibere medelam vide- 
retur, quid potissimum Plutarchus vel scripserlt vel 
certe voluerit, augurarer. Et erat sane notissimum, 
quam parvi a viris primariis illa, quam dicunt, cri- 
tica conjecturalis , existimaretur , et in ipso Plu- 
tarcho satis perspexeram, quot vulnera Aeiskii in 
emendando sive facilitas sive temeritas auctori infli- 
xerit, quamquam ille vir permulta quoque egregie 
restituisse jure videatur. Dlam tamen veniam sem- 
per datam petitamque fuisse sciebam, ut suam de 
locis corruptis sententiam dicerent ii , qui accuratius 
veterum libros tractavissent enatosque inde esse 



Digitized by Google 



I 



complures librb* praestantissimos, qni Epistolarunt 
Criticarum, Verisimilium, Ahimadversionum etc. 
nominibus ' maxhni semper et habiti sunt et habe- 
buntur. IllUtl tantum improbatum est a plurimis, 
si editores, neglecta librtfrUm scriptorum auctori* 
tate, quemcitnque locum emendare, quam expli- 
care; mallent, et sui ingehii fetns libris edelhdi* 
temere obtrudereht. Tantutn vero abest* ut rae 
illis primariis viris parem existihiem, quodqfife Cvi± 
ticorum principes facere- videby prbhunciare velim 
aliquid certi atque statuere, meaeque sententiae tri«* 
ta illa: tu, si' sapis , fideftter pone , vel: plottfr* 
jube editores et rescribe, adpingere, ut potuis ni* 
liil magis-exoptem, quam ut veterum libri ab inu* 
tilibus 'editorum conjecturis perpurgentur utque, 
qui veterum libris operam dant, nioruin vitaetjue 
regundae praecepta omnemque vetustatis sapiehtiam 
<ex iis haurire, quam syllabarum apices aueupari 
et sua commenta libris eoruni ihgerere maliht. Ego 
igitur illud tantum mihi praestitisse videor, ut non- 
hullis locis, he^ligenter potius, quam indoctfc , ab 
editoribus tractatis, genuinam redderem scriptio- 
iiem, in aliis vulnus latere monstrarem ; cfuod, 
^uamvis sanare instituerim, si ab aliis melius fiat 
vel jam factnm sit (nam noii multaad manum fue- 
runt adjumenta) nori gravabor, sed veritatis magis, 
quam meoruhi inventorum amans, lubens mea re- 
jiciam. — Ad manum erat Hutteni editio, cui, 
quanquam haud pauca insint vituperanda, a debita 
laude nihii detractum volo. • Exhibitis certe codi- 
cum veterumque editionum plerisque lectionibus et 
plurimis editorum emendationibus liberum legenti 
facit eligendi arbitrium. Multa, ih Vitis praeser- 
tim, quae displicebantj notare et in. adversaria 
meas suspiciones conjicere ' institueram, cum Scjiae-* 
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feri V. Cl. editio iu. matttis veuit> quae infiuitis no- 
minibus illi praestat, quaeque, ut fieri solet, plu- 
rimorura , quas feeerara, locorum emendationes 
mibi praeripuit, eoque effecit, ut et illis, quae' 
mihi cura viro isto hac in re in principibus haben- 
do coraraunia essent * magis quam prius confiderera» 
illisque, quae ille non attigisset, diffidere magis 
etiara iuciperem, multaque, iterum excussa atqu* 
perpensa , inducenda et repriraenda existimarem» 
Restabant tamen nonnuHa, quorura hoc loco spe- 
ciraen expromo, qua$ si minus fortasse placueriut, 
ansam tamen ad xncbora excogitanda dare poterunt* 
Ulud praemooeo, neque Schaeferi editionem ita in 
rebus quoque rainutioribus correctum nobis Plu- 
tarchum exhibere, ut nihii desiderari queat£ in 
nonnuliis eara adeo> quod ad Ubrariorum vel ,ope- 
rarum manifestos errores » cum Hutteni editiouo 
miro modo*)congruere: cujus rei, antequara ad?lo~ 
ca, quae tractare institui, ipsa accedam, quaedam 
exempla promere liceat. Fieri vix potuit, ut Plu- 
tarchus idem ejusdem viri nomenvax^is uiodis scri- 
beret Si igitur forte in codicibus MSS. varie scri- 
ptura . occurrit , editores certe unum scribendi ino- 
aum eligerc oliosque rejicere vel in annotationem 
conjicerc debuerunU At Luculli nomen in Schae-r 
feri pariter ac Hutteni editioue t^ibus.mqdis scri- 
tum legimus, v> c. Cat. min. c. X. jlevKoXXog; ib. 

♦ 

[ *) Hoc non mirandum* nam Operis Lipsiensibns tradita 
fuit quam sequerentur editio Hutteni. Mea' correctom 
(hae enim solae partes mihi datae erant) opera in lioc uno 
stibstitit, ut textum inter corrigenda typotlietarum speci- 
mina anxius trepidnsque passim renngerem. Conferantur 
quae monui in editione Lipsiensi Adversariorum Porsoni. 
p. ubi quae notavi de confusione vocabulorum aXXoje 
J et mpCk, iis nunc addo exempU rUatonica II. i. tu 09, i4. 
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c. XXTV. A*v*ovXXog, et Luculli init. AovtvvU 
Xoq»*) Sic Poropej. c. XXXIII. legitur tov *Aq u^tjv 
iwiauiv etc. X5SIV. bia %6v "Aya1;tv. Sic uterque 
inpmen puellae cujusdam . vel ancillae Cleopatrae in 
Anton. c. LX. scribit Eigag et c.XXXXV, JE7oac* 
utrunique fortasse perperam pro EIquq. **) Ita in 
Artax. c. 25. in utraque editione manifestum men- 
jam, quod operarum facilius, quam editorum, culr 
pa irrepsisse credas , occurrjt voztQov anayyiXXov- 
p*v, cum necessario scribendum sit anay?eXov- 
pcv. Eodem modo estin Cat. roin. c. II. tov c*i Ka- 
Titivog ovdiv anoKQivauevov , nal > (IXinovTt c (is tov$ 
iivovQ ativig ttal pXoavQOv x> r. X. quod non tantum 
Hutteni editionem deforroat, sed et Schaeferi oculo- 
rum aciem effiugi* , pro JXenavTog. Et , ut finem 
enuraerandi fatciam , in Agid. c. I. editio Hutteni, 
aliis quoque locis non satis accurate expressa, exhi- 
bet: . aXXd votu %at fiixrcr noXXa nQanovaiv. Quis 
non miretur, J&e Schaeferum quidem edidisse vo- 
# a ? ***) Sed #d ? propositiun veniamus. 

i * <. 1 . ' 

. *). Nam quod ajunt Plutarchum aibi ipsum non semper in 

nominious scribendis constare, quippe cum nomen Var* 
-'• rdnis et Bd$$<ov et Ov&$qW scriptum apud eum occur- 
xat, eam ego difFerentiam in tali re, <juae utroque modo 
recte se habet , yel librariis deberi crediderim , qui varios 
Variorum Scribendi modos Confanderent, vel, si Plutar- 
cho , Plutarchum secum ipsum in concordiam «sse redi» 
gendum. 

**) In libro De Fort. Rom. c< V* eadem inconstantia edunt (et 
Wyttenbachius ipse) Nofia, eundemque genitivum c. IX. 
(ut fere alibi semper) Novua. Et sic est ap. Huttenum , ib. 
_., c. VI. vovvotv 'Iavovaolotv, at c. VHI. vovats Kanoa* 
tlvan. 

***^ Bmto c. tL. pro ano&eiuvv fievdP utefque vitiose 
ajroSttxvuevor. Demetrio c. L. fin. vitiose exprimi« 
tur 6* *e&ijo6 usvov , ubi incertum est, utrum Schaefems 
vulgatam vduerit 8 la&tj o 6 p §v ov an, quod 
placttit, Stayi&qoopepoi'. 

Melctsm. II. C 
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Theraistocl. c XII. fib* 
(Hntc T. I. p. 294- 6cha«f. T. II. p. 13.) 

"En ' $ oufog amaroivtfav , iqpavtj Ttjvia TQiyptjg 
avtouoXog, vg ii'avaQ%H tlavaUtoe, inayyiXXovit* kfam~ 
civ 6)tJT€ x*i &vu$ vovg "EXXtjvag xwjjcra* uit 
v)*j$ itQog rov toivdvpoiv. • ' 

Non^ credo, facile placuerit Cuipiam locum ac- 
curatius hispieietfti lectio &vu*}i Reiskitts raftroit 
<frvu 6 v, ut ira una cum neeessitare Graecos moveJ- 
rit. Idem jam Arayotus sensisse^videttiiy qtii ita ver- 
tit t tellerneht > qWontfo la nectssitt i e de spit en~ 
core y qtie les Grecs 6n concurent, Its inchn h vour- 
loir essrfyer le hasardde la batailte* Sed parum h. 
1. me movet horum virorum auctoritas. Nam quo- 
mddo ira accedere potuit ad -ttecessitatem ? - CertS 
tum demum, ctttn «e circumdatos attdiisseut, weque 
veroprius, pugnandi nacessitas apparebafc Il?a igi- 
tur si adfuit» non ex «ecessitate oriri potuit, sed 
j>rius adesse debuit. ConvenientiWs sihe dubio est 
rei narratae, GraecoS ieseciroumdatos eredentesuna 
cum necessitate perspecta terrore esse comprehensos, 
eumque terroi»em una cum necessitate eos impulisse, 
ut, cum nou amplius ue discessu cogrtare posserit, 
pugnam capesserent. Douec commodius quid se ob- 
tulerit, legerim: <omt *nl dii ftct tovg "EXXtjvag x*vtj- 
cat, u(t avayxrjg tzqoq tov xivdvvov. Certe vocabulum 
tit 7 u a aliquoties apudLucianum hoc sensu occurrit*) 

^ Timoleon. c. XXV. 

(Hatc T. II. p. i48- Schaef. T. III. p. 31.) 
Toitovg fiiv ovv TiuoXhov xigdog tjytlto npo rtjg ua- 
%qg ipavi govg ytyovoTag, rovg 0* aXXovg imQ$oioag 
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y.ccrd taypc yjyiv npog tov £glu,t]oov 7foTau6r* Umtm eX 
multis inutilem Reiskii emendauonem , cujusmodi 
innumeras protulit, in nkrdium prt>fe*4mu«v ut 
appareat, quam partim ill« solucitus fuexit de e4 
critices lege> quae jubet non tam quaerere, quid 
scribere'potuerit auctor^ vel etiam ttonuunquam de-* 
buerit, sed qiiid scripserit. Vult igitur fu fiddi post 
qyttveQovg yiyovotug vocem antl&tt* '\reh Ule. quid» 
Ego > quamquam subaudin hoC possitet addi quoquo ✓ 
ab interprete ad explicahdum locurn^ minime iamen 
aliquid deesse fexistimo. Est enhn a*a*s$ove ytyou 
fOT«( nihil aliud, quam quod nos dioeretnua: daf* 
sie ihre pvahre Geaxnnung geieigt hatteri r ehe e& 
&ur Schlacht hanu Nostro enim toco facillime sensus 
intelligitur, quamvis nibii addatur. Apud Xenopboa^ 
tem enim et alios plferumque J»ec verba {uavtqo* 
vopai) cum participio occurrunl Gf. Sturzii Lex. 
Xen. v. ujuvtQoc. Lvkciaii; Pisc» 48. Viger» de 4d» 86"» 
, ib* Herm» p* 719» » ••»; i t . : ... 

: . ',. < .. ; • r . ■ A'- ~ : t. ) 'n ,, i;vi < , 

Aem; Paul. c V. fin. ..... ■, ..' 

.. . . (H«tb T. II. P . .76. Sc+aef. T. "(,iv54,) . 

T«vr« ot>? »/ ioTbQitx Xoyi&d&at kulwiQionOnllv 
Sldatut tuiq amCtw &&4. ftovXopuvoic;. , 

Vix crediderim PlutaltfhUm soripsisse «eiC*-» 
«r*«t. Historiae eriim liittnus eo absoivi, iicitur et 
crediiur, ut doceat, utqUe prudentioirea^eddat ho- 
mines, vel, ut Thucydides L* L ot 22* ait: "Oaoi /ffo*-* 
Atjowr*» tcJ» r* ytvoptlkurv to tiayie **ctoft»> xat tav u*X~ 
Aovrtov wori atr&tb, xutu to mv&Qeimvov , totovtmv xul 
itaQuTiXriGrmv teto&a* > attpiXiua xqIvsIv } uvtu uq^ 
xovvtIdq 4%h» Quem locum Plutarchum respexisse 
tton negaverim* Igitur a Plutarchi manu magis cre- 
diderim esse o (otppov IttoVat Vel pbtiua <ro«J)/f#- 
a&ui, quod vocabuium , quamquam j^ienuncjue ut 
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Meditnm ©ccurraty tamcu aptid Xeriophoutcin *) quo- 
que et alios ^gnificatione passiva reperiri constat. 
INostro etiatri loco hic sensus multo magis convenit. 
TSon enim de snlutescrme est in praecedentibus, sed 
dfe; vita eapienter^ regenda. > Consentire liobiscum 
eriamivitfeturinterpres Plutarchi gallicus, Amyotus* 
dui ;ita hunc loeom reddidit : Ce sont les beaux 
ectemple 1 *) qiw 1'kistoire met devatit les yeux a ceux, 
qui les vcule/tt>peser et considerer y pour en tiret 
ifbstructi.cfn jdebien vivre et se bien gou-. 
ve rner^ * Cujus auetoritati ut nonnihii tribuahi, fa- 
eit Wyttenbachii V.Cl. de eojudicium , dicentis. Cap. 
III. SecUlL '§.-S.i „Usu se coguovisse, locos com^ 
^yplures corruptos»i4ja versos csse ab Arayoto , uk ap- 
^pareat, eufn ©mendationei probabiles expressissey 
^sive ex conjectura profectas iliasv sive cx libria 
^scriptis petitasi In praefatione Vitarium (Amyo- 
^fiis) ipse iprofitetur , seCodioum Italicoruro colla- 
^,tiones habuisse. In epistola ad Carolum regem 1 jyTor- 
ralibus praemissa scribit, se usum esse codicibus 
m anu scriptis < «t • cohjeciuris ' virorum quorundam 
doctissiniorum. 1 ' Ex his viris praecipuum fuisse 
^Addanum Turnebum^ut ab aliis monitum est^ ita 
„ego intellexi comparatione interpretatioms Amyo* 
^tianae cum exemplo Turnebiano. Godices anti- 
^quos. eum accuratissime evolvisse, testatur gravis 
;>sane et aequalisitestis B. Bfissoni^s De ritu Nuptia^ 
»rum p. 5ifc". Kallwasserus ^.quOque ad nostrum 
sensum r ^Dergleichen » Zuge legt> die Geschichte 
„denen, die »ie benutzen tvo llen , zur 
^sucJmng und naheren Betrachtung vor*' 
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») Mcm. Socr. 1.2. 46. rtintra ndi cflt?.tT<2utv *«! io+Q i£o+ 
(*e&tf quod equidem verti posse credo;,Dc liu et iusi 
xneditati et ab aliis edocti sumus. 
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Ib. c. xxxi. - , ; : , 

(Hutt. T. II. p. 213,. Schacf. T. III. p.88-) > y 

"Hxovrog tU tov orpcmiyov pna Tyg aXrj&frfjg vlxrjg, 
*<patQeio4r e ztZv fiiv deutv njp ztfjtfjv, <xvzu>* di viju 
%ctoiv. 

Quamquam fere actum agere videri possit, qui 
ile Reiskii commentis e Plutarcho ejiciendis multum 
laborare velit, facere tamen non possum, quin alte-* 
rum hoc loco idque manifestissimum exemplum ad-» 
dam. Vult ille vel dyaigrjo&f vel d<pa ipoio&e, 
vel, cum Iunt et Ald. exhibeant d<pat.Qe2o#as> addi 
jubet /JovXo&o&e , nimirum, ut vertamus: eripere 
vidtisz suamque seutentiam ita profert,: ut particu- 
lis aut — aut utatur , quasi de retinenda lectione vul- 
gata ne cogitari quidem possit s qua tamen nihil cer- 
tius est. Yerti enim debet : eripitis (quantum in v&r 
bis est) diis honorem. Cujjus usus et graeca et latina, 
lingua haud rara exhibent exempla, qualia utriusque 
collecta habemus apudVigcr.de idiot P L.gr. p. 196 sq. 
Et pendet praelerea iljud u<paiQe7o$ e a prioribus, 
uhi est: av det,vov x el — i^voaxei ita ut verti etiam 
posslt: Nonne indignum est, quod — sacrificastis e^ 
jam — diis honorem, vobis ipsis laetitiam adimitis? 

■ 

Pelopid. c. XXVI. ««, « 
(Hutt. T. II. p.263. Schaef. T. III. p. 136.) 

'&g ovv iorQdrevoev inl. BeooaXiav ptza dvptxftetagt 
ft)v ze AtxQtooav ev&vg naQtXa/fe, xui tov 'AXi£avdQOP 
zX&ovza xal deouevov dtaXXdzzeiv inetQazo * xal 
Troielv ix rvQapvov nQtfOv ag/opra zotg BeooaXolg xal v6fu~ 
fiov. Male se habet hujus loci distinctio. - Si enim 
i neiQazo conjungitur ciim verbo S*aXXd*ze*v 9 ni- 
liil est, ad quod referatur deouevov, neque scimus, 
quid Alexauder pelierit. Ita igitur distingucndum 

- 

1 
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videtur; xal %6v * j4Xe%uvdQ0v , iX&ovru xal dtoutvov 
dtaXXaTTttv (pacem inire), inttQuro *a? nottiv i» tv- 
quwov nQ$o* uq%ovt« totg 8e<jauXoig xai vdutuov. Quam- 
quam malim d* u XXuxTt o&ut , tamen non desunt 
exempla ejusdem significationis formae activae, Sed 
fbrtasse fuit dtaXXdrTto&at , quod compendio scriptu- 
rae factie in StuXXdvrttv trausire potuit. Et ad 
nostrum plane seqanm Xylandrum vertisse. video : 
Et Alexandrum ad se venientem , pacificationemque 
r&quir&ntem , conciliare Thessalis — — — conatus 
est. Ita fere &altwasserus< 

Marcell, c. YIIL fin, 

(Hutt. T. II. p. 293. Sehaef. T. III, p, 163.) 

"SlOTt XUl Tf£ Ilv&icp 1QVO0VV XQUTIjQa UTCO XtTQQJV 

ttg AeXcpovg unooTtiXut xuQtortiQtov. Reiskio videtur 
excidisse nnmerus inter dndelXtTQuiv, ita ut vel 0 (70) 
vei X (3o) repetendum sit ex. his vocibus. Schaeferus 
tria puncta ponit post verbum XtTQwv, ubi ego quo- 
que numerum positum fuisse credo, qui sine dubio 
fuit v 9 quinquaginta. De hoc usu vocis [und vide sis 
Zeunium ad Viger. p, 582, not. 57, 4. 

Ibid. c. XIV, 

(Hutt. T. II, p. 303. Schaef. T, III. p. 171.) 

BavudouvxOQ di tov 'JtQOjvog xal dttj&tvrog tig tQ- 
yov igayayttv td nQopXfiftu , xa{ dttgul Tt tmv utydXwv 
xtvovutvov pnd outXQug dvvuuwg , oXxdSa nQtdfX evog 
(jQxtujStjg) Ttav (iuotKtxwv — iufiuXciv uv&Qamovg 
Tt noXXovg, xul rov vwij&T] qxoQTOV K uvtog unm&tv xu- 
tirjuevog — — - nQoatjyd-ytTO. . , 

Vooeni n Qiduevog Reiskius nneis inclusit* ut 
plane supervacaneam et absurdam. Cur enim, ait, 
Axchimedes ab Hierone navigium ejneret, ad experi-i 
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mentum m eo faciendum, in gratiamtiieronis, quod 
Hieron eihunc a& usuro gratuito concedere non so^ 
lum potera* sed debebat quoque? Ego addo : cur vo- 
ro, si nihil Plutarchus inter oXxddcc et tuv posuisset, 
librarius de suo addiderit vocem txqiu p evo g t neque 
vero comraodiorem aitquam ? Huttemis substitui vult 
aliud verbum ? e * g 1 '» alQovfitvog^ Poterat etiam u i- 
xovfitvoQ. Sed haec nimis longe a libris scriptis re- 
cedunt. Obtulit: se * q o l't i g vel tcqo iip t v o g ( di- 
mittens,eraittens) f quodnondumplane abjicio, quam~ 
quam, quod postea cognovi, Schaeferus non male 
n*Q*?ifttvoQ ,*didU ? uti enim A^chimedes potuit 
Hieronis navibus, ut suis* , . 

Aristid. c. XIX. 

(Hutt. T.H. p.570. Schaef. T.IIL p.232.) 

Tpvdt no&* "EAXrjvtQ vidttQ xpdrti , ioyo» "j4q*}oq* 
EvToXfiio yivxdg tVftttti nti&Ofitvoh 

ITtQoaQ t&Xiaavttg, iXtv&tQn 'JSXXaSi xoivov 
VtyiWro 1 Jiog pwpov iXtu&tQtov. 

Abest prior pentameter ab omnibus Hbris MSS.," 
sed additus primum est a Bryano> ex Pausania et Plu- 
tarcho De malign. Herod.; eunlitem exprimi cura- 
vit Schaeferus. At sine dttbio a Phitarcho ipso omis- 
sus fuit, neque igitur in 'textum. recipiendus , cum 
ad ea, quae Plutarchus docereYult, plane nihil con- 
ferat. SicsaepiusPlutarchusuniim eundemque poetae 
cujusdam locum aliquotieslaudat; pleniorem eum in 
alio libro exhibens , in alio nonnisr quatenus ad rem 
praesentem pertinet. 

w • ►# 4 ■ ♦ 

^ihjj/opo/em. c, V. 

(Hutt. T. II. p. 443. Schaef. T. IV. p. 6. ) 

*Expot]9jo-ixQ 61 0*Xo7iolfiffv 9 tovq piv noltfiiovg ov 
%uxi<siv<5tv *£ri<HF«*, HaijitQ iQfantwt *«* ntxQttpo- 
Imq dictywviOQHtvoQ' tovq di noXhag x. t. A. 
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Vix credo fore quemquam, cui **rl*%vo 
iltXaaa* sanum videatura nam verbuin xtcTtayvco 
hanc constructionem admittere non videtur. Vulco— 
bius exhibet ov* to%va*v, quod et sensns et linguae 
ratio admitlit. Sed non dubito, quin PJutarchu* 
scripserit ovxiz' ta%vaev, quod et sequentia pastu— 
lant etliteraruna ductus suadent » ; 

C. Mario aJXLVI^ 
• (HtM, T. UL p. *3& Schaef. T.IV,^. lffr) • 

Ato fttjSiv aziyovzeg /ttjSi d icct*}Qovvt6$, ael 
*evol /u*V ayu&iSv, nXijOftg S iXntfrttr, itQog to fdXXo* 
unofiXinovoi , zonuQov ngotifttvoi. < 

Triplicem novimus verbi ot iyetv significatio- 
neln: primum, ut.sit id qyod xoymtt», deinde i. q. 
paoja&tvy denique ut significet eirjyw. Nujlam vero 
harum significalionum jn nostrum locum cadere et 
praecedentia et quae sequuntur ^nonstrant. Fieri 
potest, utquiseam, quam altero loco posui , conve- 
nire dicat : cui si id don.averimus , fateri eum opor- 
tebit , vocem 6 taTfj^ovvTeg tum, , non ultra esse ta- 
lerandam, sed scribi debere ><ticcxuQTf Qoupzfg, 
Jfeque vero hcc loco vulnus latere credimus, cum 
verbum dtaztjgiiv optinie conveniat praeteritis; 
illud enim Totg dvofjvoig vitio vertitur, quod non mc— 
moria teneant, quae antea acciderint; itautnevacem 
ariyovzeg quidem mutandam censerem, si signi- 
ficationis Jiujus (recordapdi) e^empla suppeterent. *) 
Sed ne diutius praefando lectorem. morer , dicam, 
mihi legendum videri otioyovzeg* quod saepius 
significat contentum esse, v. c. Lucian. Bis Accus. c. 4. 

4- 

V) oziyovtMe bene habet. Comparantur o* ajtvjjf/toyse «ttl av6rj~ 
to* cwm vase rimoso, quod\nihil teneat. Va<* quod probum 
est, oriyet nal BtatrjQU tci iyxtSusva. Conf, Plutarch, 
Alexanc&c, ul% t G. II. 



Digitized by Google 



Opp. T. II. p*79<>. Hemst. ovg *a*tt nalat rot %a& «u- 
trovg tidovag, ortQyttv tmorov io7g dtdixaoufrotg. Sine 
dativo casu occurrit eadem signiGcatione ap. Sopho- 
clem Trachin. 90,4. ov yctQ t%0) , nojg o t ig^atut , 
staxoV Todt Itvaouv; ubi bene reslituit Doederleinius 
*rt(>£<x*/4t (pro eo quodRrunkius postValckenarium 
dederat ot t£atui) vertens: quontodo quietus esse 
possim. Ci. cens. Speciminis editionis tragg. Sopho- 
clearum a Doederleinio conscripti in Epheiucrid. 
Jleidelb. mens. iul. 18 i5. p. 645. 

- 

Sulla c. XXII. 

(Hutt. T.III. p.2i4. Schaef. T,IV. p.269.) 

Hallot Ttjv TVQavvida qptvyovrtg, dioirtQ tig li- 
fiivu tov £ulXa to OTQaTon tdov xtttitytoovTo. 

Sic neque Plutarchus neque aliiboni scriptores 
loqui soleat. Schaeferus hihil mutat, *) Huttenus su- 
spicatur: ii$ r.o tov JSvXka OTQaTontdov, vontQ 
tig Xtuiva. Bene quidem, sed ad codicum spriptio-. 
nem propius accederet ea, quam nos proponimus, 
lectio : oiontQ t ig Xtudva t ig to tov ZvXla otq. 
Fieri potest, ut quidam loci ad defendendam lectio- 
nem yulgatam afferantur; cujusraodi locos viri cri- 
tici nonnunquam singuiares et exquisitos dicereso- 
lent, Ego vero crediderim , in rebus minime singu- 
laribus , imo simplicissimis auctorem etiam cousueta 
et simplici ratione locutura existimari debere, 

Lucull. c. XXIV. ' 

(Hutt, T. III. p.314. Schaef. T. V- p.71.) 
d* vortoaia xal To7g iqxl&g nQoijyt $taT%g2o>r 



£*) Curiuhil mutaverim, satis docent Iulianea mea p.XlX. s^, 

3uae, si hic locus pateretur, pluriniis au^ere possero. Ei- 
em scopulo impegit Solanus ad Plut. Anton. e, 9. T. VI. 
p. 76. exti. Hutt. 6. fl. S.] 
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tptjvijg , ovdiv ddixdtv *ov$ dv&Qolnovg TtQQ0%tOQ0VVTa^ 
avT$t xal dt%Qpi»ovg Tt]v QTQutidv douivovg* 

Minime quidem rarus tam Latinis quam Graecis 
est usus adjectivorum loco adverbiorum; inprimis 
vero ejusmodi adjectiva, qualia sunt latinis htberis, 
laetus et similia: graecis aoutvog, tvfitvtjg et quae 
aunt ejusmodi, universe ea, quae quasi parlicipii vim 
habent. Itle tamen usus non tam late patet, Mt per 
omhes illorum adjectivorum casus a bonis scriptori- 
bus adhibeatur , sed plerumque casii nominativo ©t 
constructione accusatjvi cum infinitivo continetur. 
Sic ea constructione PJutarchus quoque utitur ; sed 
inferius (c. XLII.) scribit : ij xt %QVQig ( tm pipXiwv) 
$v tpiXortuotiQa ttjg xrtfattog , dvttuivoiv ndot rw/ fit- 
flXto&rixwv y xal twv ntQl uvtdg ntQindttov uxotXv- 
ttog V7rodtx°t** v(ov Tovg "JBXXtjvag -^- ixttot tpoetdivtag — 
xal dno twv uXXtov x$*™v d o fi 4 v to g dnOTQixovrug. 
Quibus rationibus adducor , ut et nostro loco dou i- 
ttog scribendum esse censeam» 

■ 

Agesil. c. IV, 
(Hutt. T. IV. p. 75- Schaef. T. VI. p. 5.) 
'O f *Ayr\oiXuog inl Ttjv ivavtiuv odov fjX&t' xat 
TO noXtuttv nQOoxQOVtiv avrotg idoag , i&tQantvt, 
ndotjg uiv dn ixtivtov nQu£ttag uQXQutvog. Sic plerique 
omnes libri et scripti et editi, quamquam manifesto 
mendum insit. Codex Sangerman. et editio Juntina 
cxhibent *al tq itQQQXQQvttv, et sic etiam Schae- 
ferus novissime, ln eandem sentetitiam Aroyotus : 
car au lieu de prendre querelle et de s'attacher a 
ei&xretc, Mihi vero nihil certius, quam vocem nQO e- 
xQQVttv esse additam a quodam librario, qui usum 
vocis noXtuttv hoc loco mihus proprium explicare 
vellet. Delendum igitur potius , quam novo addita- 
mento augendum fuit. 
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Ibid. c. XXVI, v 

(Hutt. T. IV. p. Schaef, T. VI. f. 3&) 

Ttf yuQ ovri Brjpuiovg avTOvg iavr&y noXtpixmTu- 
tovg t6t( ytvto&at qpcrori » xal noXXuig OTQocrttaig to~v 
ytaxtSaiftoviojv in avtovg diontQ iyyvf*vaouftivovg» 
1 Nihil est, quod offendat in his verbis, nisi in- 
spiciamus antecedentia et consequentia. Inde vero 
patet, Plutarchum ita de Thebanis loqui, quasi non 
ipsi per se didicerint bellare , sed quasi edocti a 
Spartanis, Igitur , praesertim cum accedat particula 
diontQ, quae in proprio sermone usurpari nonsolet, 
passivum a Plutarchi manu esse crediderim , resti- 
tuendumque iyytyvf+vaofttvovg, quod quam fa- 
cile cum illo confundi potuerit, scriptionis et litera- 
rum similitudo demonstrat, 



Pion, c II, 

(Hutt. T. VI. p, 169. Sehaef, T.IX. p< 3.) 

KaiTOv Xoyog Ttg iorl tojv uvoiqovvtwv to) TQiavra, 
fitjdtvt uv vovv ifovtb nQQOntoiiv tp&vtaofiu daifwvog, . ftyd* 
ttdojXov, dXXd nutiuQiu xal yvvuta, ual naqqqpoQOvg d! 
do&tvttav dv&Qomovg, iv Tm rtXdvw Wtf > n tivdfiQu- 
cla oalf40Tog % ytvofAtvovg, di^ag iyiXxta&ut *tvdg xal 
dkkoxoTOvg y daifiova novf]Qo\ ivavtQtg tlvq* dftot- 
iutftoviuv ifOvTug* 

Yaria varii hoc locp non, admodum impe^itoj^enta- 
runt viri docti. Bryanus sanari posse credit locum, si 
pro tlvui, reponatur iiia ye\ dti Meyses du Soul 
suspicatur xal Saiftovu novrjQOv iavtoig tivap. 
Reiskius, ut sqlet iste vir esse audacipr, locum man- 
cum esse putat, ita forte supplendum: tiaiftovq. no- 
vtjQOv ixTQo&tv QjavT qaQ *i vai, dyvoo^vvTag, i- 
avTOVg tovtov iv iuvTOtg i%t*v, Stiotdatftoviav 
iypvrug. At hoc qui^epi est scriptorem docexy et cor- 



■ 

Digitized by Google 



rigere*, neque vero librariorum erroref. Bryanus 
et Solanus non male quidem quod ad sensum, hujus 
certe iavtolg vel avtotq praeferendum videlur 
vulgato avTOig, et permulta in omnibus scriplori- 
bus occurrunt loca, quibus ista confunduntur , ita 
quidem, ut non semper facile sit decernere , utrum 
apiritus lenis an asper quodam loco sit ponendus *), 
Ego nullam harum rationum probo, et locum fere 
aanum existimo. Si quid mutandum, scriberem d(i- 
GiSatfiovta i%Oftivov$ vel; daipova novrjQov **» 



m 

*) Incidi in plura loca, quibus unum alteirumve perpwam 
positum videtur. Sic ap. Xenopliontem Agesil. II. o. onojs 
txaoTQt avToiv agtoTOt tpaivotVTO' legendum videtur eleganti 
graecisroo avTtuv aotorot, ut est ap. Plutarchum loco su-. 
pra a nobis aliam ob caussam tractato, Agesil. XXVI. Otj- 
fialove totb avTOvs eavTutv nole/utttojToiTOve yevia&at qpaoi. 
— Eodem modo Plut. Dion. c LI. ixiXevoev eis ttjv oixiav tt/v 
ovt ov Badi&tv scr. avTov, iubet cnim uxorem Dion in 
suam (Dionis) domum ire. Plut. De Alex. fort. II. c.IV. 
tilos d dtiva/its) ditofiagatvoftivt/ — iteQl avTtjv olov 
avXds Ttvas dviCeosv dyevvutv fiaotliojv- scr. iavrtjv, — 
Pompej. c. XXXIII. ensjiys <i>yadrr i i 6 Jldgd-os , dnatjCiV 
tov vsavioxov , v*ts avr ov yau^gov* scr. videtur avTOv. — 
OtK. c.I. Tov di KiXoov — tptjoavTOS, avTov tov tqotsov 9i» 
Sovat to syxltjfsaniaTtv ; iyxexXtjo&at ydg, ouTdX^a pifiatov 
iavTOV irapioxev. Sine dubio et prius scribendum est 
avToB* ipsam accusationem testari mores suos {Celsi, qui 
loquitur). Plut. de Discr. Am. et Adul. c, XXXJtl* ksqX 
avTOv o etnev ovdiv (Wy tt. ed. Lips. p. 222. c. XXI.), ubi 
recte Huttenum edidisse video ex Ald. Bas. Steph. et Gesn. 
avTov. Lucian. Hermotim. c. XVII. ov ydo ixsivots «i( 
avTOts iitiovsvoas inatvovot rd avrdiv. Leg. avroZv ' sua 
laudantibus. — Simiii modo pluribus locis in libris edi- 
tis legimus ravra, ubi auctor s^ine dubio voluit rav-r 
pd" v. c. Xenoph. Anabas. 1,4« m Wyttenb. Sel. Hist. 
p. 145. TavTa VjyysXXov ttqos JCvqov ol avtOftoXtjoav- 
ves, — xal fierd rijv ft,d%tjv , oV votsqov iXtjtp&tjoav — 
ravra ijyyeXXov.^ Manifesto legendum ravra. Ib. L. IV. 
3« 13- pro : Sttjyovvrat T«t>Ta scrlbendum esse Tavrd ex 
coliato $.11. videmus: ibi enim primum narrant rem, hoc 
loco repetunt narrationem eandem. Lucian. de Histor. 
eonscrib. c. TL. xard ra^Ta yaQ avrds, oqts fikv t« 'Pui- 
liaiayv iSia oQdrw x. r. X* Vult Lucianus; eddem (qua Jut 
yiter) ratione jam res Romanorum inspiciat; quod postu- 
lare videtur t«i?t«. Sed haec hactenus. » 



» 
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« v t o 7q ti]v dfididaiuoviav txovrag. Sed videtur nort- 
nisi post tlvat, distinctio minor (comma) ponenda et 
ibrte pro avtots scribendum a vvotg. 

« 

ibid. c. xxxii. 

(Hutt. T. VI. p. aoo. Schaef. T. IX. p. 3«.) 

;,. . .< '(' | »■• r»' * « 

Outv atfivov tov Aioivos, o]q flayv dvanoM* 

Similis est ratio hnjus loci et ejus quem supra 
iractavimus ex Agesil. c. IV. 5 neque vero eadein. 
Utrobique offendimnr duobus vocabuiis absque con- 
jungendi particula positis. Ibi vero jure, ut riobis 
videtur, exulare jussiinus alterum, ut librarii in- 
terpretantis fetum: hoc vero loco postliminio redu- 
cenda videtur conjuugendi particula, scribendumque 
pagv xal SvanoXitfvTOv. Neque audiendus V ul- 
cobius, qui pro pa$v exhibet tu%v. 

JSrut. c. XLUt. 

• • _ . 

(Hutt. T. VI. p.275. Schaef. T.IX. p.iAi.) 

To d* iitgov x/jpa?, t»V W xvnto&tifj, t- .-T 
*nuTO to fttaov. 

.Reiskium maie habet illud ro ptaav et scribi 
vultxara to utaov vel, sihoc mintfs plapeat, sub- 
audiri xaraV ellipsi consueta. Sed quod adhanc el- 
lipsin adttnet, ea dudum explosa est ab Hermanno V» 
CL in Commentatione De Ellipsi et Pleonasmo (Mu- 
seo Antiquit. Stud. V.LPasc»L p. i65sqq.)« Igitur ne- 
que addi xotft necesse est. Sensit tamen Reiskius, 
incommodum esse articulum, quem, quamyis de- 
fendi possit, facile tamen ex nltima praecedenti* 
verbi dttanaTo syllaba perperam repetita oriri po-t 
tuisse crediderim , ideoqut p\ane recidendum. 
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Dumosth. c. XVIII. 
(Hutt. T.V. p.S83» SchaeiT. T.VIII. p.74.) 

To fiiv 0!» ovfmptQOV ov daajvyi tovg twv Bypalia* 
Xoyto fiovg, aXX' iv opfiaaiv haatog ei^i td tov jro- 
Xifiov tiuv*\ 

Primo adspectu nibil hoc loco sanius esse vide-» 
tur > neque ego negaverim > si quis pertirtaciter tueri 
velit vulgatam , habere eum, quo defendat lectionem 
vulgatam. Sunt tamen rationes haud leves illae, qui- 
bus inducor, ut Plutarchum toig twv &t$ala>v koyl- 
tiovg (jpfoceres) scripsisse credam. Primum enim 
linek pbst hancquinta vox X oyiofiog iterum et paul- 
lo alio sensu, quam nostro loco sumi deberet, occur- 
rit: wW eig q,6pov xal XoylafiOv kal %a$iv ixpaXti* 
(fort. ciiin Reiskio leg. ippaXetv) avtovg k ubi Ao- 
ytafiov bpthne se habet. Deinde Usitatum fuit vo- 
cabulum Xoytpolhoc, fc|ud nos volutnus, sensu, et 
praesertim de viris quorum in rc militari praecipua 
auctoritas est: v. Pollux Onoriiast. I. 176. p. 112. ed. 
Hemst *) Denique, quaraquam perpattca de The- 
bauorum reipublicae ctmstitutione et institutis scia- 
mus , illud taraen. quidqttid Ubo Emmius de impe- 
i*io populari loquatur, certissimum est, iXiy&Q%lavi 
quam dicunt , Thebis misse, neque universum po- 
pulum, sed ptoceres tanttraimodo* de maxirai mo- 

nttnti nAus consilm imre solitos tsse. 

- • < 

■ v Solon. c. X^V. iin. 

(Htttk.T.I.p.215. Schaef. T.L p.213.) 
*R*iXt ya? *** *t)*ttjoag> nXovtov &p#ovo* X** 



*) ubi conjimgltifr cum vocibus: eQmevQVttS t **tae*ottvotH 
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Versus hic trochaicus octonarhis calalecticus 
scribi desiderat tj&ele v, ut sibi constet. Nam, credo, 
jam duduin recessernnt viri docli ab, illo, quem 
Brunkius (v. c. in AgoMonio Rhodio ) reducere vo- 
luit, raofe, ut in arsi, ante consonahtem , \v *grfa- 
kvotixov omittatur: cf. Matthiae Gr«gr* §.4** Anm. 2. 
Ceterum si hoc voluissent editores, et %e scribteuduin 
fuit. Sed et hoc loco necessariam esse literam v 
docet Mfttth. l»c ex Porsono ad Eurip. Ore?t, p>64.*) 

• ■ " ' '. » . A '. . ^ ' . * k _ ^ ' ^ ' '*' 4 ' 11 >'•..' ' 

Pericl. c. L 1111 1. 

• f r ■ { ■•iJV». -. •->•-_,' ' '"'."'._) ' 

(Hutt. T. I. p. 373. Schaef. T.II. p.ioi.) 

• , . ) * • » * • 1.1 < 

Sivovg xivag *V '_PnyiJ? nXovalovg, xvymv rixva xal 
mO?]xo)v iv rolg xoXnoig neQupiQOvrag xal dyan<avrag 
2So)v 6 Ka7aag , cJ$ eotxev, tjQoirqaev, ei x. z. A. 

v Voces cJ ^ eoixev ab iiiterpretibus , .Xylandro 
pariter aC Amyoto et Kaltwassero neglectae sunt et 
onaissae. Contra ea fteiskius eas non ttiodo r^ineri, 
sed addi quoqde vult post Caesaris nomen initiuj- 
eeag XotQV» (increpandl caussa) , quia ftbs^iie hac ad- 
jectione p atere ndrt credit , cur addattlr e$g ib txt v. 
Mihi vero neque abundare quidquata viuVtutf , neque 
deesse. Commode enint verti posMiit illae vbces: ul 
ajunt) qux>_iiodo verti debent apud nostrtim Theseo 
e» XXVII. hyituids* xal kepl Xatptovtiav £rtpa$ (*jjaa* 
Covag) dno&avelv, xal iet^m na$d ttf ^cW. tl it«i 
Iwfibi t*g ?o*xe, &eQutid*r, Jftuurv di vvv Mlenae. 
quem locilm laudavit Vigerus de Idiot. p. «.4^. He*m_ 

Coriol. c. V- 
(Hutt. T. II. p. 63. Sehaefc T. II. p. 057.) 

Kai tiveg uiv wovto deiv vyUa&ai roig nivqa* xal 
XaXaaai to avvrovov dyav xal vopiuov. 

*) Vide «i_ de eadeA t» Herma_tn< De emendandn rttion* Gr; 
gr. Cap. V. Lib. I. 15 sqq. 
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Displicet Keiskio lectio vulgata et reponi jubet 
ille anotopov. • Hujus vero viri me non moveret 
auctdritas, quippe qui ratioties mutandi rarissime 
•afFerre soleat. At quae pauUo ante praecedunt, nera- 
pe ovtf »/ /SovXtj nQooenouho fituvijo&at t&v co fxoXoy*]- 
fi tvoiv (quae certe si secutus fuisset senatus, appel- 
* lauda f uissent vofiifta , nam recte pacta vertit Xy- 
lander, neque vero ea, quae contra fidem populo 
datamad priorem suam agendi rationem instituere 
parabant) ' ©a me movent, ut ad Reiskii sensum, sed 
facili et consueta mutatione etiatn hoc loco pro voce 
voutuov magis sententiae convenire uovtftov et 
hoc Plutarcho reddendum esse statuam.*) 



s 



Cat. maj/ c. VM. 

\ (Hutt. T.II.p.396. Sck&ef. T.tfr. p.256.) 

Aolete yaQ f , tqw , t} /11/ noXXov to «tQX ftv a£tov , jj 
fuy noXXoyg Tovg oq%uv tx£hvg ijysio&a** 

Nihil facilius ; fuit, quam ut librarii propter ver- 
borum similitudinem et sententiae acumen turbarent 
loci scriptionem primitivam. Igitur et vuJgatam ha- 
bemus parum commodam indeque profectum est 
y ulcobii noXXovg to aQxu*. et Anonymi noXXaxtg et 
Reiskii commentum, Plutarchum, uti solet, Joqui 
docentis: tj u?} noXXov atiov yyiia&at ro itQxeiv, 
»; ftrj noXXovg tovg aQ%tiv ( vel rovg tov 

"QX e ' ¥ 2 *£lovg» Sed nihil mihi verius videtur 
simplicissima Bryani emendatione noXXovg tov uqxuv 
aiiovg jytlo&a* ' digna fortasse, quae a Schaefero pro 












*) V. Hesych. V. uovtfioi et PoUux Onomalt. Iflf. 149. ubi 
yro poviuve fuit vouiu-ute. cf. ib. I. 150. quibus locis 
ltem signiiicat firmutn et pertittacem. £( Kaltwafiseius 
nostrajn vel Reiskii sensuxn expressiu 
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Othon. c. XV. 

(Htttt T. VI. p. 599. Schaef. T. IX. p. 243.) 

lltOTtvoaTS noXXantg , ovi dvvauat ndXXtov 

ano&avtiv, y aQxuv. 

Incommoda visa est fere omnibus haec lectio. 

Interpretes sicco pede transierunt , quasi illud noX- 

Xdxtg non adesset. Solanus excidisse suspicatur, 

Reiskiano fere modo, post noXX- verba ntgl rou- 

tojv dtavsvoy utva. Reiskius h. 1. paullo illo mo- 

destius addi vult ibidem: diio-xvotfrutvoj. His vero 

adjumentis non opus esse videtur. Ego, si comper- 

tum haberem vel probi 'auctoris exemplum suppete- 

ret, Graecos vocabulum noX Xdxtg cum comparati- 

.... , i- ; V 

vo composuisse, nil nisi verborum ordinem lmmu- 

tarem scribens: nt gt tvaar ( , ort noXXaxtg dv- 

vauat maXXtov x. t. X. Nunc vero necessaria vide- 

tur parva admodum mutatio haecce: ntoT evo aTi 9 

OTt noX X qj d vvauat xaXXtov x. r. X. 

Cimon. c. VII. 

(Hutt. T. III. p. 253. Scbaef. T. V. P. 11.) 

% Hyeu6vsoot di utc&ov 'Afrqveuot to# tdtoxav 

Avr tvSQyttsitig xat usydXtav d y a&div, . ^ 

Nescio quomodo displicet illud dyaO-tav; quod 
enim exprimi potest hoc verbo, satis expressum vi^ 
detur voce svsQyecitjg. Quam facile igitur librario 
cuidam post illud in calamum quasi incidere potuit 
aya&ujv, tara commode et recte de virtute impera- 
toria diceretur aQSTtav, quod Plutarchi esse credi- 
derim. 

De sera num. vind. c. Xl.'~*^'~^ 
(Hutt. T.X.». 23930'. VVytt. 1774. p.&i. tu(w6& p. $r f y 

Kal yaQ ti pn$h aXlo qmitf ^fc *r. 
Mchtem. II. ' > fi D 
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TOl %QOVtfi TWV TTOVijQ W V TlttQt%itV XU*OV , <xXk' * ) 

i&tey%opivttf; (yovv add. Wyit.) t>7? «<W<*$ — 

— 9 ato&tjotg — dvarQinu t*)v \pvx*\v* 

Vulgatam lectioiiem vitii aliquid habere viderunt 
editores aliique viri critici: variis igitur modis rne- 
dicinatn adhibfere ihstituerunt loco, in quibus, contra 
morem suum^ Reishius explicare maluit tribus mo- 
dis locum, addita tanien, quasi intftiTQOi, emenda- 
tione. Primiim . ex superioribus subaudiri vult r 6 
daipoviovy quod quamvis paullo durius sit, ne ita 
quidem penitus sanaret locum, cum genitivum il- 
lum incommodum (tw* novijQojv) non tollat. Deinde 
itaQi%*iv positum esse vult nude et impei sonaliter 
pro naQ tivat vel ixyiyve G&ai vel ntQtetv ai, 
eoque admisso latere iavxo tacite supplendum. 
Haec omnia ut fieri posse nullis exeniplis comproba- 
vit, ita luculeilter ea demonstrantj Jfteiskium ipsum 
parum suis explicationibus tidere. Corrigi dertique 
vult tov xqovov novtjQOig riaQtxeiv; sed, cum 
in viri critici officiis sit , demonstrare, quomodo fieri 
potuerit,uthoc velillud vitium auctorem inquinaret; 
ego rationem non video, cur haec, si a Plutarcho 
scripta fuisseht, aliquis illa/ quam in textu nabe- 
mus, mutatione obscuriora redderet atque adeo de- 
pravaret. Wyttenbachius in singulari hujua libri 
editione p. 57. ait: ,,pro t<5v noPfjQoiv legendum 
„to} novfiQi}'* (quod certe, si jota, ut multi sole- 
bant, juxta scriberetur, neqne Vero subsctfibere- 
tur , facile in geniti vum mutari Jx>tuit) 1 „ vel t 0 T* 
>x noviiQotQ% ut sensus sit nagiptv *<r Jaiftvvtov to7q 
„nov>]QotQ : nisi potius Cel. nostri Ruhnkenii emen- 



*} Vortendura .; .tamen , saltem. Vide similes .Iocos, qnibns 
hac significauone dlkd occurrit post ti t coilcctos in Sturz. 
Lex. Xenoph. v. dXld , fi, p. 133. 
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,,clatio admittenda videatur, qui eleganti conjectura 
;>pro 7fctp^x ei,p ^ e 3*t vnaQ*tiv. €C Quamquam 
auctoris sensui horum duumvirorum conjecturis sa- 
tisfactum videiur, manet tamena si Wyttenbachii 
rationem sequamur , . necessitas subaudiendi daipo- 
viov» si Ruhnkenii, genitivus parum commodus. 
Quae cum reputarem, conjeci: ti /itjdiv uXXo qyaitj v$q 

tov novtjQOV ndc%e*v uaxovx.t. X. quod 

et sensum exhibet percommodum et facile in lectio- 
nem vulgatam transire potuit , cum in duobus ver- 
bis prioribus sonus, in posteriore literarum ductus 
fere cum vulgatis congruant. Et probavit certe Wyt- 
tenbachius ipse hanc conjecturam , quam, cum Lei- 
dae versarer , cum eo communicavi. 

* * 9 » * 

1 i • , 

• t 

ib. c. xxn. 

\ 1 
(Hutt. T. X p. aS6. Wytc. ea\ sing. j>. 86.) 

■ ■ 

"Slort tqv ipvxtfp inoxpv/itvfjv , ofo* wontQ 

iv yaXtjvrj rw qpariri $adiwg navttj *ai duxqtQto&a*. 

Nihil magis manifestum qnam vitiosam esse vul- 
gatam.. Reiskius suspioatur Af/oc, oTov vavv iv 
yuXrjvy, quod probat Wyttenbachius in ed. pecu- 
tiarii; in Oxford. haec adnotat: ^Mea. delet oTov, 
,,Reiskius corrigit taonto vavvS' Meziriacus satis 
commode vidit unum ex his comparandi vocabulis 
vitiosum esse. Sed si delere alterutrum voluit, in- 
terpretem potins redolet Sontg f quod in margine 
positum vel superscriptum voci oTov interpretandi 
caussa, facile aliquis in textum irrepsisse existimet. 
Melius tamen Wyttenbachius cum Reiskio navis si- 
gnificationem desiderare visi sunt 5 qui recisa altera 
voce (dSontg), altera addita (vavv) 9 expeditum 
fecerunt sensum et probabilem exhibuerunt lectio-r 
nem. Mihi tamen locura perpendenti neque voca- 

D2 
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bulum abunilare neque deesse vrsuin est, sed additis 
nonnisi duabus literulis scripSerim: Xiliag, nXoTov 
oSaniQ iv y«A«jv»f > $>ojtl *. t. X* 

Ib. c. VI. 

(Hutt. T. X. p. 22$. Wytt. ed.?eCttl. p. 19 sq.) 

'*...••<■ 
ToV fooV di ii*Q$> av i<f>dnvr t TUt, t?J oVxi/ t/w- 

#>Js yooovow, t* r-f iwi#g {tiQQtfv , u ttjj r* xaunxoutva 
jiqqq utodvoiav ivdidoitju, %ui xqqvqv fi 7rpoV «ra- 
*o'o#wo*v> ©& 00* axQorog ovdi uTQinrog n xuxia ni+ 
«pvxi, nQOottuvibv, 

Wyttenbachiua in editione peculiari : ,> Videtur, 
^ait, excidisse verbum dt#Qvut, aut z*Q*(**&** 
„(post xqovov yt) , quod interpres quoque suspicatus 
„est" (et addidit Venet.; qugu\ Wytt. postea in ed. 
Oxf* a correctore additum censuit). ,,Certe integra 
^oratio non, potest a dtoouv pendere. " Xylander 
enim vertit: tempus correctibms largiri. In ed. vero 
Oxford. Wyttenbachius corrigi vult: t; xaxla nQoe- 
nttpvxtv, OQiCetv, vertens: terapusque correctio- 
iris definire iis» quibus non mera et incurabilis ino- 
levit nequitia* Meziriacus n * <p v x e ^ n 0 t> 
Priorem suam correctionem satisfacero non po&se 
aceuratius rem inspicienti, ipse.postea vidit Wytten- 
bachius. Quid enim faoiemus verbo npo a t£dvttv1 
In posteriore acquiescendum esse dicerem, nisi jam 
dudura, antequam ea mihi in notitiam veniret, aiiam 
quandam rationcm excogitasse^n, cujus ne nunc qui- 
dem me poenitet. Totum enim tunc locum ila re- 
finxi: Tov &tov 6*4 tixog 9 — — rd ts nd&q dto- 
Qtjiv, tt mj %b f(aliquatenus) xauntdfuva nQog ueiu- 
votav ttrj* dldaiot xai %qovov yt noog inavoQ&toot*, 
oTg ovx uxQaroq ovdi atQimog 17 xmxla neopvxt. Par- 
ticulam * X nq pierumquecum optativo conjungi do~ 
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■ 

cet pluribus exemplls Hoogeveeh de particulisc.XTVi 
Sect, 2* p. 256i ed. Schiitz. et Xenophontis locos v. iti 
Sturzii Lex. Xen. v. ti, 21. p. 02. ubi ex Cyrop. V, 
2, 2. est: tt ntj tii) tuQtoifiov ri Tti%og. Pro niq>v- 
*e legi etiam possit cuin Wyttenbachio n$ooniq>v~ 
* € vel ipniyvxt, prouti paullo inferius siroili mo«* 
do dicitur: oTg di vn dyvoiag rov xakov — — — ro 
HfiiaQTtrtixov tixog iyytyoviva$, didtoo$ (Atra(ialio9a$ 
Zqqvov. Quod denique ad vocabulum ngoo$£ivt$v 
attinet, illud plane delenidum puto. Facile enim 
lector aliquis in margine ad explicandum verbum 
niyvxt annqtaverit nQoo$£dvt$ 9 quod deinde, loco se-» 
mel supra turbato, addito v in textum irrepserit. 

■ f 

De capiend. ex host util. c. IV, 
(Wytr. p. 305. Lips. Hutt. T. Vir. p. 274.; 

Ba&ilav avXaxa fod opgtvog xaQnovptvov — 

In notissimo hoc versu ex Aeschyli VII. c. Theb; 
578. Schiitz. apud ipsum Plut. De aud. poet. c.XI. p. 
112. Wytt. Aristidecap. 3. p. 206. Tom. III. Schaef. 
et apud Aeschylum 1. c. scribitur a A 0 x a. Kes est . 
rnomenti fere minimi; ideni enim est, utrum alo£ 
scribas , an a v X a £. Sed tamen non retinendum fuit 
in editionibus iilud avk axa, tum quod metrum lur- 
hat (cum nonnisi apud comicostribrachysanapaestum 
antecedere soloat: cf. Hermann. Metr. §. i55 — 158. 
inprimis autem ejusdem Praefationem ad suam He- 
cubae Euripideae editionem peculiarem p. LX. sqq.), 
tum quod vocabulum avXal; , utpote prosae oratio- 
ni magis confuetmu , sine dubio a quodam librario, 
qui formae «Ao£ saepius apud Tragicos obviae (cf. 
Eurip. Phoen. 18. ib. Valcken.) non meminerat, re- 
poni potuit pro auctoris verbo. Si cum Schutzio pro 
Sid scriberemus- d-f} 9 mctrum non adversarctur 
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scriptioni avXaxa 9 quamquam eam nesic quidem 
retinendara censerem. Ceterum cum nihil in voce 

* 

Sia varient Plutarchi codices, nihil mutandum vi- 
detur. *) Simili mop!o non in textu relinquenda fuit 
vitiosa versus notissimi Epicharmi**) scriptio, qui 
tamen bis turpiter deformatus occurrit : primum 

m 

De Fortuna c. III. 
(Wytt. p. 342- Lip«« Hutt. T. VII. p.303 ) 

Kalvovg xai rovg axovtt, ra # aXla xw- 

ya xal tvq>la. 

Qua' in scriptione illud primum vituperandnm 
est, quod non, ut aliiversus, et hic distinguitur a 
pedestri sermone. Quod si eum ita edi vciuisset Plu- 
tarchus, non scripsisset, ut est apud poetam , 6$$, 
sed o c p£. Hoc vero posito restituendum quoque fuit 
justum metrum scribendumque : Kal 

Novg oqij, *ov$ axovtt, taXXa di xcoqta) x«? 

rvqXa. 

Ita vero scribendum esse videmus ex versu eodem, 
qui occurrit apud nostrum 

De Alex. fort. II. c. 5. 
(Hutt. T. IX. p. 57.) 

JfS m ulv yap (alg qrjotv *Enl%aouoq) vovg Qp$f, xal 
vovg axovn, t&XXa 6i tvgpXa xal xwopa tvy%avu Ao'~ 
yov dtoutva* 

ubi eodem modo versus a pedestri sermone separan- 



*) IrrcpsitiUud mvlaxa pro «lo»« etiam loco laudato Do 
aud. poet. c XI. in quosdam libros scriptos et cditos. 

**) Versum esse Epicharmi, neque vcro, ut Ursinus credidit, 
Menandri, jam dudum docuerunt viri docti, quos laudat 
DavUitu ad Cic de Fin. Bon. et MaL I, ao.. 
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dus scribendusque fuit totus locus: Ev (sic. Wytt.) 
piv ydg nojg qnjalv 'EnlxaQuog' 

vovg ooy, xai vov$ dxovei, raXXa Si xaxpd xul 

Tvq>Xa. 

quem rerborum ordinem etiam exhibet Petav. , nisi 
quod perperam habet %ov<pa pro xwqjd. Et cum 
jam in bis levioribus versemur, (quae ut sunt facil- 
lima ad corrigendum , ita ab editoribus non sunt ne- 
gligenda), etiam apud nostrum in libro 

M. 

4 

De capiend. ex host. utilit. c. VII. 
(Wytt.p. 312. Hutt. T. Vn. p.280.) 

OvU fUJP TOVTOV GtUVOTfQOV > XUl XuXXujV tOTl TO 

tloiSoQOVvrog ix&Qov t*}v ijovxiup ayitv, XtoodSu «*- 
tquv qtXoxiQTOuov oj^ nuQapiixouivovg • dXXd *uil(o}v q 
ncuijatg ' 

et<hoc loco versus e carmiue anapaestico desumti de- 
bebant describi : 

— — XunrdSa nijQav 
qiXoxtQTOfAOv qj$ naQuviJxouivovg. 

Sic in 

Consol. ad Apoll. c. XIV. 
(Wytt. p. 384- Hutt. T. VII. p. 337.) 
Ovx 7jv ydp Cdnv xaXov «Jtqj ovTi yovivot. 
quod ad mctrum commodius scriberetur sine hiatu 
a v t cj» x a X 6 v \ ct vcrsus Euripideus ex IpSig. 
Aul.53. 

■ • > » 

Ib. c. V. 

(Wytt, p. 362. Hutt. T. VII. p. 319.) 

Tav Gtdiv ovtco PovXofiivatv y tarai' 
ex ipso Euripide ad justum metrum anapaesticum re- 
duceudus ct corrigendusfuit: 

Ta Qmv ovioj povXopiv torat. 
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Sioenini et alio loco, quem notavi olim, reperird 
vero jam non possum, Euripides zo fiovXoutvov 
' i*eipov (flliu* sententia) participio Medii passiva si- 
gnificatione utens, locutus est Cf. Wolle de verb. 
Graec. med, §. i3. p. 3o5.*) 

De fortuna Rom. c. II. 
(Hutt. T. IX, p. 4.) 

— • naotjQ ftiv aQiziig iyytvouivyQ to7g zavza Uf)%avti<ta- 
utvotg, noXXfjg Si *al zvinQ ovptX&ovvng , cSg iviozat 
zov Xoyov ngotovzoQ ipdti(ao&ai. 

Petav. Ald. Bas. exhibent wg tvtozt,' neutrum 
placet$ sequitur enim statim illud ivdti$ao&at. Vix 
igitur dubito, quin Plutarchus scripserit o>q ** iozat. 
Sic av cum futuro indicativi occurrit apud Isocratem 
Areopagit p. 365. Wolf. (i5 7 i. Basil.): ov* ioztv 0- 
nmg ov* jv fiovXtvoourta, *al noXt ut\ooutv f 

*«ao>t*«,. nai o X iS6v anavza *a*a nnoofit&a* 
cujuslocipartem exhibetVigerus de Id, p,48i, Herm, 

Ib. c. XI. , 
(Hutt. T. XX, p. 24.) 

£<$ avtjQ uiag oTQaTtag 'jQutpiav nQOOiHzy- 

*«ro, nivzov, Evlttvov, ZvQiav, ^Qafiiap, ^a- 
vovg *. r . x. Nihil negligentius hac scriptione in textu 
rehcta, Ejiciendam esse distinctionem post IIopzov 
quivis stalim judicabit. Sed mihi nihil certius, quam 
etiam vocem Ev(tt,vov, ut ineptum glossatoris cu- 
jusdam additamentum, ease iriducendam. Omise- 












J 1C part i cl ? lUTn attivnrn »pud 8ophooL Tracliin. 194. *o 
* 0 ?? v htuttotXv &il<uv , paisivo 8cn*u vcr. 

tejidum ; U quod exopatur. r 



uiginzea 



by Google 



6 7 

■ 

ferreloca, quibus probetur^ regnum illud ad Ponti 
Euxini oram Pontum, neque vero Pontum Euxi- 

num esse dictum. 

■ 

ib. c. xn. 

(Hutt. T. IX. P . 280 

Hoftntvu di ftt%Qt, **** f**yfiV ™v tort ovn~ 
Tmujucrrcjy v avtoravQOifttvog , ^ 

ftala otftvolg inl oTQojftvtjg noXvrtlovg xotl yoQtlov *«- 
^fttvog. 

Nemini credo locum accuratius perpendenti pla- 
cuerit ^ tvxv> quae vox si genuina esset, appositio- 
nem haberet miram, nempe verba xvojv et x*l** 
Quis unquam dixerit, canem et anserem esse fortu- 
nam velcasum, quamquam in iis fortuna Romano- 
rum in Capitolio ser vando apparuerit. Ut igitur exu- 
lare iussimus vocahulum Evlttvov animadversione 
praecedente, ita eodem fere jure ejicimus voces ?/ 
rvxVf ut glossam vocis ovftnrojaa, eam quidem 
jion tam ineptam , uti priorem , sed tamen vix mar- 
gini , nedum textui, convenientem. Scribimus igitur 
distinctione etiam abjecta: Jloftntvtt (in pompa 
eircumducitur) tii ftt'xQt M ftvwy to»v roxt evft- 
TtrtoftaTOiv xvotv ftiv avtoravQOiftivog * X^ v — 
OTQatftvijg — — xa&wtvog. Verbo singulari numera, 
quamvis ad duo substantiva pertineat, posito nemo, 
credo, litem movebit, qui vel ea tantum excmpla 
inspexerit, quae congessere Zeunius ad Viger. p.io^. 
Herm. et Matthiae Gr. gr. $. 303. *) 

V 



\ 

» m * 

*) Omisit vocem q rrj? Xylander: sed idem omisit in ver. 
sione verba: inl f^yrjvn twv tott wftntvfUtiuv t ut dn- 
bium isit, utrum consuito illucl, an, utlioc, negligentcr 
fecerit. Amyotus, retinens id, quod ejecinius j multis 
veibis nihil, quod satif iacuit , profcrt. 



\ 



58 

De Alex. M. Fortuna I. c. III. 
(Hutt. T. IX. p.33.) 

Ta ii ttqo t>7ff orQartiag, inl to7g QtXmmxotg no- 
XtfiOig into natQ tv tj 'EXXag. 

Vocabulum inionaiQO) , quod hoc uno loco oc- 
currere videtur, Wyttenbachius non sollicitandum 
esse censet. Et est sane legibus analogiae convenien- 
ter effictum. Ita etiam ferri possit iuyonaiQtv, 
quod quamquatu paullumdiversosensuoccurrat apud, 
Oppianum (Halieut. 5, 407. ubi est inaanaiQt 
|40/#q>), tamen etiam commode significare posset: 
,noch nachzucken. Neque dixerit aliquis nimis poe- 
tice sic sermonem pedestrem locuturum ; dixit enim 
simili modo fere poetico Plutarchus infra De Alex. 
Fort. II. c. XI. p. 7 5. Hutt. *H di (rv%n) naXtv avt$ 
tdg B*ipag iviottot. Sed quamquam haec ita sint f 
movet tamen me et praepositio inl paullo ante po- 
sita et particula t r quae, ut sensus sit plenus, re- 
quiritur , ut facili mutatione scribendum existimem : 
f v vel i x* nanaigtv , quod etiam Amyotus- cogi- 
tasse videtur vertens: La Qre$e se debattoit 
encore pour la souvenance des guerres, qu>elle 
avoit enduries sous mon pkre Philippus, 

De Alex. fort. II. c. VI. 
(Hutt.T. DCp.64.) 

JltQl di rpjg AaQtlov ywatxog, tvnQtntoraTrjg yt~ 
*op**ig, avdi qjuvfjv inaivovaav to xaXXog tjxovotv' 
uno&avovoav di — fiaotXixiig ixooutjotv (6 *AKilavdQog). 

Mire se torquet Amyotus, ut ex lectione vulgata 
sensum eruat: // ne voulut pas seuiement ouir un 
qui lui en louoit la heauti. Sed eam stare nou 
posse Reiskius vidit, suspicans (ut amat addere de 
suo, quae excidisse putat) legendum esse: ovdtlg 

* 

Digitized by G^oole 



t 



5 9 

uvtov (distinctio, quam h. LHuttenus addit; delen- 
da) ovdi q>cavti* inacvovoav to xallog tjxovotv' et sic ver- 
tit Kaltwasserus. Mihi vero nihil deesse videtur, 
sed facili calami lapsu una irrepsisse syllaba elimi- 
nanda, scribenduraque: ovdi qptovtjv inaivovoav ro 
xaXXog n Si enim Reiskii ratio vera esset, ad se- 
quens verbum ixoo /iijaiv vel repetendum esset 
hujus propositionis subjectum (qV&/$) , quod absur- 
dum est; vel negligenter omisisset Plutarchus Ale^ 
xandri nomen, vel ethoc excidisse credendum esset. 
Contra ea yutvtjv livac et Plato aliquoties dicit et 
Xenophon Cyneg. i5, 16. qpwv tj v oi fiiv ivtrcti ia\*cv, 
oi $ aioxgav. Sic Lucianus Parasit. 46. p. 871. T. II. 
Hemst. nXtvrJjv qxovdg «qrjxtv. De hist. conscrib. 
6. qpojvrjv TCQoitfiiv <ov t}xovofitv y et Jove Trag* 27. 
ywvtjv ciqtflg. 

Ib. c. XI. 

(Hutt. T. IX. p. 73 ) 

Mcxqov Sid Ttjv xvxn v *AXt%avdQog inmltot ro 
Soniiv "A/tfiOiVog iivait 

Vulgo nQo fiixQov', quod jure sustuleruntReis- 
kius et Wyttenbachius post Xylandrum, vel loco 
vocabuli nQo poni jusserunt naQa (ccxqov, prae- 
sertim cum Xylandri codex exhibeat naQOficxQ,ov. 
Posterius et Hutteno placet, qui tamen prius cum 
Xylandro dedit. Si abjiciatur rcpo, quod stare non 
potest, et retineatur jaxQov, quod ad unum omnes ex- 
hibentlibri, crediderim scribendum esse: Mcxqov 
diiv dca Ttjv tvxqv * AXi&avdQOQ anoiXtot xo doxiiv^Afn- 
pwoQ tlvac. Facile vero dttv subsequenti voce dca) 
absorberi potuit propter literarum similitudinem. De 
phrasi (ccxqov 6t7v v. Viger. de Idiot. p. 2o5, a, 



De Isid. ct Osii\ c. XLI; 

(Hutt. T. IX. p. 159.) 

Ato tov Tvqpwva -5*»; # del Alyvntm xalovw. 
* Jam Squirius moauit verum non esse, Aegy- 

ptios Typhona Seth semper appellasse. /fe/?a> et 2pu 
eum aliquando vocabant, ut videmus ex c. LXII. p. 
189. Certe igitur d e l a Plutarchi manu esse non po-? 
test; unde illud Squirius vel plane deleri, vel loco 
ejus ol poni voluit. Accedit, quod Salmasius quae- 
rit, num forte £d&c scribendum sit Unde vir ille 
doctissimus hoc Typhonis nomen hauserit, reperire 
non potui. Sed si existimanduni est, illud ex fonte 
haud contemnendo esse prolatum, idque perperam 
in nomen usitatius transiisse, nostro certe loco et 
paullo inferius corruptelae eaussa faciie detegi, men- 
dumque sanari poterit. Fac enim Plutarchum de- 
dicisse: TwpoJva SASI 'OI Atyvntm xalovw facile 
inde fecerit aliquis transpositis literis ZIBA '0/. 
Alius de nomine 2i)& ex veteri testamento cogitans, 
simulque fortasse dictantem audiens , qui Itacismum 
in pronuuciando «equeretur, scripsit 2 H6 AEI 
Sic 

Ib. c. XLIX. 

(Hutt. T. IX. p. 17«.) 
— xat tovvoua xartjyoQU to 0} tov Tvqojpcc scef— 

Xovot. pro $ vulgo erat av. Statuamus a Plutarcho 
esse 2d&i y o, unde item alter librarius fecerit 21- 
BA 9 'O, alter vero eodem , qno supra, modo £HB 
AT; corruptio toltetur, si scribamus priore loco: 
Tvamva 2d&* oi Atyvntio* xaXovof posteriore: xal 
xovvoua xatrjyoott to 2a&t, 0 tov 7\)<pmva xaXovci. 
Quae ratio et alias virorum doctorum mutationes 
supervacaneas redderet. 
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Ibid. c. XLVI. 

(Hutt. T. IX. p. 167,) 

Kcti nooountqjctivtro , tov uiv COpopcttnv) ioixtw*: 
q,mt fiaXtoia totv uia^lTCJV , tov S (^Qttudvtov) tjunct~ 
ktv okotco xal ayvoict, utoov d' duq/Otv tov Mi&Qtjv 
thcth 

Vocem uyvoiu suspectam habere Squirinm, ut 
e glossemate adnotatoris in textum intrusam, ait 
Huttenus. Neque mihi locum habere videtur. For- 
ta&se irrepsit ex margine in tcxtum, eademque ope- 
ra extrusit vocabulura legitimum # drj. Certe paullo 
post nostrum locum conjunguntur tfdtjg etaxoTog, 
his verbis: nouv ydg Ttvu xonTOvrtg — tov ifdtfv uvu- 
ttakovvTat xal tov gxoto v. Et c. XLVII. extr. de Ari- 
manio : Ttlkog d* dnoktlnto&at ( leg. cum MarkL Reisk. 
et Wytt dnokta&at) tov <?dyv (in qua voce jam nihil 
est ejut difficultatis, quam sensit Wytt., ai secundum 
nostrum locum ifdtjg pro Arimanio dictus putetur), 
xal Tovg uiv dv-dpumovg tvdaluovag toto&cti f^HTt TQO- 

dtoptvovQ, pyTt axtdv notovvrug. 

Ibid. c. XLYIU. 
. (Huu. T. IX p. 170.) 

■ 

JSftntdonktjg di ti]v uiv dya&ovgyov do%qv , tftXu- 
TtjTU — xuXti, Ttjv di %doova , vttxog Ovk&fttvov 
xai drjgtv tttfiaroeaattv* 

Parvum quidem est naoooaua , et jam supra lo- 
cis quibusdam a nobis notatum , sed tamen repre- 
hendenda editorum inconstantia , poetarum locos 
minc a pedestxi sermone separantium , nunc cum eo 
confqndentium. Sic hoc loco addita particula Tt 
acribendum et edendum fuit: tjJv Si %tioovu, 

vttxog t ovkouevov xal Stjgtv aiftuTQtaaav* 

Fortasse etiam ex Hesychio {Atign* ftctpi) scxiben- 
dum dtjQ^v. 
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Ibid. c. LVlL 
(Hutt. T. IX. p. 182.) 

r 

*tt)v Tltvtav Ttxvcov dcoftivtjv ti$ Uoqco xadtvdovttt 
nctQct*\iO>}vcu, xal xvaoaoav avrov rtxitv vov *E- 
Qcota. 

Fortasse errori typothetae debetur illud xvdtra- 
aav, quod nihili est, pro xvrjoaoav , neque nota- 
rem, nisi, quod in prooemio demonstravi , etiam 
iii Schaeferi editionem tersissimam et accuratissi- 
mam talia nonnunquam transiisse vidissem. 

Ibid. c. LXXXI. 

(Hutt. T. IX. p.214.) 

Kal tov ijXiov 6 HivdaQog ooao&ai qwoiv tQfjurjg 
di ai&iQog. 

Est Pindari locus notissimus Olymp. I. init Ex- 
hibent libri Plutarchei tQt]utig ex dialecto cominuni, 
loco formae doricae. Restitui potuit haec tacite, vel 
scriptio librorum retineri; parum interfuit, utrum 
hoc an illud fieret. At certe notula Hutteni opus non 
erat dicentis: vulgo 'legi apud Pindarum iQtjpag. 
Quid sibi vult istud vulgo? An forte meliores libri 
Pindarici aliter? An ex Plutarcho corrigendus Pin- 
darus ? Tales notulas melius omisisset vir praestan- 
tissimus, quae nihil prosunt peritis, imperitos in er- 
rorem indufeere possunt Ejusmodi notulam depre- 
hendi quoque ad vitam Aemilii Pauli c. XXXIX. ubi 
ad nomen 'EXiav adnotat: ,,Aretinus Veliam po- 
„suit, eumque secutus est Amyotus." Quasi vero 
hoc memorabile sit, et singulare quiddam! Quasi 
aliam ii viri urbem intellexerint, quam Eleam, et 
Amyotus nisi Aretino docente vel praeeunte Veliam 
(aeolicam nominis formam) ponere non pbtuerit ! Eo 
magis miranda est haec animadversio, quod ad ean- 
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dem urbem Huttenus ad Brutnm c. XXIII. ait: Ve- 
liam Romani vocaut. Cic. Phil. I. 4. 



Collatio varr. lectt. codd. Palatinorufn et ed. Co- 
rayi, adjectis aliquot hujus artnotationibus. 

Corayus V. GL in editio- 
ne Vitarum Plutarchi nul- 
lis usus est codicibus, e- 
mendationes tanturamodo 
Stephani , Bryani et Rei«- 
kii et quae ab his priori- 
busque editoribus adnotan- 
tur varias lectiones adhi- 
buit, necAmioti interpre- 
tationem Gallicam negle- 
xit. (cf. Corayi T^g *x- 
dooioiq rwv nocQall. picov tov 
JIXovtuq^ov p. 71. iu prim. 
tom. vit. Plut.) 

Hoc loco , quas ejus fert 
editio lectiones, excerptas 
exhibebimus, addita va- 
rietate lectlonis ex codd. ' 
Palatinis. 

Themist. XII. fi„; 
(tom.I. p. 127.) 

Timol. XXV. 

(tom. II. p. ,07,) 

(puvtoovg yfyuvorag, rovg Idem fert lectio codic. 
#«Uovg Palat. 168. 

Aemil. Paul. V. fin. I 
(tom. ir. p. 125.) 

***** Codcx Palat. No. 168. J 
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Ib. XXXI. 

(toxn. II. p . 151.) 
aqtkQeiod*. 



hab. tavta piv oiv »7 ioto- 
Qta koyi(to&ai xai naQaoxo- 
mtv didmob totg oto(to&ct6 
jSouXoutvotg* 



Codex Palat. 168. n&g 
yaQ ov dcwov tiniv ...... de- 

sunt verba • • . • • auqortQOV 
*tg Tfjv noXtv ffiiKoovorjg *• 

T. A. ijxOVTOS 6i TOV OTQttTn- 

yov fiiTtt T%g dXtfitvijg vixtjg 
s dqaLQUO&ut, twv piv Violv 

ryv T*«^V *. t. A. 
Pelopid. XXVI. t 
(toxn. II. p. 188*) 

Sequitur vulgatam di- Cod. Palat. 169. ponit 
stinctionem distinctionem minorcm 

post dtoutvov. 1 

Marcell. VHL fin. 

(tom. II. p«2o8>) v „ 
Ad hunc locum, quem ut Coi Pam*. 169. wore 

Schaeferus excudi curavit, *al tqj nv&ly fovoou* 

adnotat tom. II. p.453. „oi t?(>« «VroA^o»' **V diXqnvg 

nQO ifiov Avrotov. 'O f aQ*~ dnooTttXa* xaQujrnQtov 

&pog twv XtTQtav ov% evQnru* 

iv Tolg avttY^f^y t* vov >A \ 
uiorov itupQaoavTog , % Ano 

liTQuiv ntmi*ovra- 

AtrQwv pro Avtqojv ex 

variis lectionibus recepit. 

. Ib. XIV. 

(tom. II. p. 2i50 
Emendavit no(te«ftno S Cod. Palat. 169. oix«- 
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«.r.A. ~ iriffa c&rofoi/pro 
unv&iv 

Arist. XIX. 
(tom. II. p. *6i.) 

legitur pentameter ift/- 

^-oA/uo) k. t. 

■ - » 

Philopoem. V. , 
( tom. II. p. 3ia. ) 

xatfoxvotv Cod. Pal. 169. ou xazl 7 

C.Mar. XLVL ^ ■". - ' .-isj? r.O 

(tom. III. p. 94.) 
Aio ftrj&iv artyorreg fitjdi 

dl<KTftf>OVVTtg x. t. 



Coc?. «PdY. 285. dio fif}- 
tiiv ottyov 

QOvvTtg dei. xfvoi (iiv ayu- 
#w*. rtXfjpug 6t tlnidwv. 
'.' " . nooV zo (itUov «nopkinov* 

■ <% • - 

C 11 VVTT 

(tom.m.p.. 5 40 ,( n ,^('AHV MV^KV. 

wmtf thhtunmw» 2oU* .... r stsyw ..y»^» ^ 



CKffHVOVS- 



Agesil. IV. 
(tom. IV. p. 58.) 

xat to noXeueivxaiTonQOG* 
xqouuv av\olg iaaag x. t. A. 

xal to TtQOonQovHv ex va- 
riis lectidnibus recepit pro 
xal ngoaxoovtiv. 

Melctcm. //. 
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IL.XXVI. 

, (tom. IV. p- 8*0 • 
iyyvpvaaaiuvovg. 

■ 

Dion. II. 

(tom. VL p. 1340 

iv avtotg *etvai* deiotdai- Cod. Palat. i66* 

poviav e v %ovtag* — Adnotat do£ag iyiXxtc&cu xevdg xal 
(tom. VI. p. 588.) : iitnodtav dlonotovg (ead. man. sub^ 
itvattfj tov Xoyov awagtnoet, scrips. alter. A) daifiova 
20 dnageittpatov xal ol HP. novtjgov iv aviolg etpai dei- 
(ut videtur, ngotegot) avvij- atdatpovlav fyovzag. 
%av diooifiivnagfjvowyQa- 
^daiitovanovtjgov iv 
ATTOI2 *ENA (ij JBI) 
detatdavfioviav ixovtag". ol di 
ni&avcoMQOv „KAI daiitova 
novtjgov 'EATTQ12 ihat, 
dewtdaiitoviav exov*ag 9 " **l 
v itXXot, dXlotg. "latug anoxQI 
ygdqiew .... iv 'A TTOIZ $ iv 
'ATTOI2 Tfftydetcidatfio- 
viav ixovrag, negtatgovvtag 
zo dnagettqpatov, tj tginovtag 
eig to dg&gov. 

Ad not. Dion. LI. eig ttjv Coi. P. 160. Dioq. cap. 
oixiav ttjv avtov LI. ixilevaev elg ttjv oixia» 

ttjv avrov pudi&v 
Pomp. XXXIII. Cod. jP.:i55. de fortu- 
avtov na Alexandr. II. c. 4. ne- 

Othon. I. avtov g ia¥n ] v 0 J 0V x . r . i, 

Ib. XXXIL . ■ 

(toxn. VI. p. 159 ) 
iag fiagv xat dvanoUtevtov Cod. P. 168. ug fiagv 

%ul dvanoXitevtov 



. . ■ 
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Brutus XLIX. 

(tom. VI. p. 3*4.) 
ditonuro uioov. — Codex Palat. 168. «J 

Eoiendavit pro duondro # irtoop xigaQ — — — 

to ftioov, laudans Demetr. ditonaoaro uioov 

cap. XII. (tom. IV. p. 11 et 

i2.)ubi °k occurrit «V(ia/i| 

jutaog, et notam ad Caes. 

LXVIII. quae dicit : 'foodv- 

vctutt rj qodotQ Ationaoav iv 

f**oq> 9 tiJ, Ationaoav dta 

fjtdoov tov oduarog, xal tovt 

tov nagaxua(ovtog iXkfjvt^ 

OfiOV, av&' t/Q JJfitiQ ftiv vvv 

tiw&autv Xiyuv , Tov toyv- 
ffuv ttQ Tijv fiiotjv t oi di jtu- 
Qa toiq a0%aioiQ doxtuot, 
Ationaoav uioov tltyov , 0- 
ftoloiQ tw- U. v, 597. 



Demosthen. XVIII. 

(tom. V. p. 215.) 

Xoyiouovg — Adnot. ad 
verba wort qjofiov xai Xoyt,- 
OfiQY xal ydotv ix^altlv av- 

Tovg] WOTt TOVQ Gt}patQVQ 

imXa&io&at, xal tov ntot toIv 
OVfiqptQOVTtav Xoytoftov, xal 
tov qpojiov Tmv nagd tov 0i- 
Xlnpov nooodoxmuivajv dti- 
po)v 9 xai TtjQ oxptt\ouiv*]Q *- 
xtivoi %aQiTQQ tni tq7q nQQG- 
qaroiQ tvtQynquaotv. 



* 
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Solon. XIV. fin. 

(tom. I. p. i56«) 

rftikov yuq xtv HfUTtjOug 
*. t. X. 

*JfoAo*exaliorum emen- 
datione recepit pro ij&tXt 
et adjicit : i% nQoocinov yuQ 
tov xaTuytXtoVTog tov ZoXwvu 
U'yn<u roZto. 

Pericl. I. 
(tom. I. p. 231«) 

6 KaiociQt cSg totxtv, »/- 

Q(lJTt}GtV. t 

Coriol. V. 
r (tom. IL p. 46.) 

%al vofupov. 

Cato maj. VIII. 
<tom.IL p. 279.) | 

jjl fiij noXXovg rovg uq%uv 
ullovg rjfHO&ab 

r 

Oth.XV. 

(tom. VI» p- 321.) 

UtOTtvGurt * noXXaxi g*j 
on dvvapa* xaXXiov dno&cv- 
vtiv K.T.A. — adnotat(tom. 
VI. p. 472. ) : aXXot uXXtag 
fitOQ&cjaui xul ifyjytjouG&ut 
intpaXovxQ to nuQaaiTOVtoZ- 



fiijT* diOQ&MQut dvvapsvog, 
uOTegtGKOig ritog dulfoiqpu. 

Cimon.VIT. 

*u4vt tvtQytoitjg xul fttyu* 
Zojv ayu&div. 

Adnotat ad fttyaXtov 
#oji»;*— ITuq* jfhxivij, Mi~ 
y&ktig uQtrtig* 

■ 

Cod. Pal. i55. de Ale- 
xandriM;fort.IL5. ti fth 
yuQ tog qjTjalv tni%UQfiog vovg 
OQy hul voug axovtt riaUa s 
di xuxpa xal Tvqpla. 

Cod. Pal. i53. de for- 
tunaRoman. II. ntlaijg ftiv 
agtTfjg iyytvoftivotg (ab ead. 
man.iyytvofiivtjg superscr.) 
ro7g tuvru fiijxuv^oufiivotg 
nottijg U xul tvxvS ovvil- 
#ovoijg 9 t£g ivioTut tov Ao-_ 
yov HQoiovrog ivdet&G&ai, 

ibid. XI. tTg uviiQ 
OQfttjg GTQUTta. UQfttviav 
nQ0OiXTt]OUT0' novrov tv- 
$etvov • ovQiuv ' uQupiav • 
txlfiavovg ' «• r. 

ibid. XII. nofintvn di 

fttXQb VVV jj TVX*I TOiV TOTt • 

ovfinrtafiiroiv • xiwv ftiv 
avtOTUVQMftivog, %nv diftu- 
la otftvolg im OTQWftvijg 710- 
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XvxtXovg **4 Qtytiov *u&n~ 

De Alex.«M; forturu L 
5. T« <W Trpo tiyc orgartiag, 
Int rolg (prtiTtntxoig noXi- 
poig inionaiQiv tj 'EXXag. 

ibid. IL 6. ead. fert 
lectio cod. ( quae Hutte- 
nius exprirai curavit. 

■ 

ibid. JL II. ItQQfilXQOV 
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A ristotel. Etliic. Nicomach. lib. I. cap. 1, tom.IV. p. 
i. ed. DuvaL 

nao a p*ftodQ$, M&adoe h. 1. ntw tam est via 
et ratio cujuscunque artjs vel disciplinae, quam po- 
tius ipsa ars aut disciplina, quae certa aliqua ratio- 
ne tractatur, quo quidem vocabuli usu nihii frequen- 
tius apud Aristotelem. Infra hujus libri cap. eodem ^ 
pag. a. D. v ftiv ovv fti&odoe tqvtmv *V<r«* noUjixti 
ng ovoa. Poet. cap. 19. p. 21. C. zju piv ovv ntQt Tt}v d*«- 
vouxv iv rotQ ntol Ttjg i}rjvoQi%hq ntio&tu * xqvtq yaQ tdtov 
ftaXXov intivtje ^VS fit&odov. cf. Rhetor. I. 1. p. 701» 
Eth. Eudem. I. 6. pag. s64. B. RJietor. ad Alexandr.I, 
1. p. 85 1. A. ubi fti&odo* vtSv noXitttttav Xoytov sunt 
disciplinae, quae ad politicam. pertinent. Paraphra-* 
stes quoque homm librorum Graequs hanc significa- 
tionem non ignorat I. 3. pag. 11. edjt. 1617. alibi. Sed 
etiam eo, quo nos utimur, sensu reperitur, ut Eth. 
ISicomach. V. i f pag, 75. B* »J di cxiifitg nftiv toTtu x«- 
ra tyv avrtjv ui&odov To7e.nQOHQ*ifiivo4e * alibi, quan- 
quam rarius. Eadem quani nostro loco vim tuetur 
quoque PoliScor. III. 5* 4. p. j.o.5. ibid. 3, 1. p. 16 1. 
# IV. 2. 1. p. i4o. ed. Schneider. Continentur autem 
iis, quae inilio hujus Hhri posita sunt, quatuor vo- 
cabuhs., rirvyjy ftt&odoe atque nQ*ite ct nooalototg, 
omnia hominum studia et oceupationes, omnis agen- 
di et cogitandi ratio, quae quidem cap. 7. init.bihis vo- 
oabulis complectitur, cumdudt: inndqnacu yvtZo $e 
xal n QOatQioig ayaOov xtvog icplnat etc. 
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itpleo&at doKti „appetere videtur"pro „appe- 
tit": atqne id quidem partim ex Attici serraonis con- 
suetudine , quae eadeni in usu particularum tocog et 
axi&ov obtinet (V. Ast. ad Platon. Phaedr. p. ...), par- 
tim Aristotelis proprio more et philosophandi ratio- 
ne, quae per omnes ejus de doctrina morali libros 
dominatur, qua quod certa alHrmatione positum ex- 
spectares non sine dubitatione quadam profertur. 
Undique exempla occurrunt. Quapropter male ar- 
gutatur Interpres Graecus ad III. 1. p. 54. C. ro /xou- 
<nov %al dxovotov dvaynatov t a eo g dtogldai to?q> ntgl 
dgenjg imononovot ; quo quidem loco iste praecipit 
aut vocabulum ngwtov ante diogioat cogitatione esse 
addendum, aut totag pro ouoiatg usurpari, significa- 
tione rarissima apud Aristotelem non minus , quam 
apud Platonem (v.Heindorf. ad Gorg. p.25o.). Simi- 
lis ejus est nec necessaria sedulitas ad III. 9. p.45. C. 
(ntviav # totog ov del yopeio&cu) , alibi, cum nihil 
difficultatis ejusmodi locis insit. 

nagd ravrag, Sic etiam Vet. Interp. et ed. 
Casaubon. Sed a vulgata lectione avtug non est cur 
recedamus. Tam prope enim abest substantivum, 
quo pertinet , ut demonstrativum necessario non re- 
quiratur ; tum avtog nonnunqnam pro ovtog vel «c*t- 
vog poni docuerunt Heindorf. ad Plat. Lys. §. 2. pt 4. 
Matthiae Gr. Gr. §.472. u. 

aiv cf tiot relrj rtvd n. t. ng. Sine controversia scri- 
bendum iorl pro tiol » ut mireris hanc labeculam ad- 
huc in textu resedisse. Pluralis saepius sic mendosc 
positus in codd. et veteribus editionibus per totum 
hoc Aristotelis opus, cujus vitii exempla promere 
nihil attineL Sed nequis huc referat II. 8. p. 52; B. 
zd di nXitorov anixovta dXXrjXeov ivavxia ogiCovta*. 
Nam oo/foft«*activamsignificationemhabet. Cf.D.2.p» 
24. B.VL i5.p. 109.D. Vet.igituxInterpr.male:„con« 
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traria determinantur", quem errorem alii cum eo coin- 
municarunt. Rectius Argyropylus : „contrariadicunt". 
noXXmv &i ovaoip nQagtmv cod. Vratisl. 
, noXXa fivtrai nal ra ttltj. — • Illud yivtTai du- 
plicem explicationem admittit: aut enim est pro 
iml, ut sexcenties ahas (II. 2. p. 24. D. mpl Si to %a- 
XtnwTtQov aftl nat Ttxvtj yivtxab nal agnt}. ibid.,7. p. 29. 
D. III. 1. p.54.C. VIII. 7. p. 159. B.), aut ex argumen- 
tationis consequentia usurpatur, ut I. 6. p. 10. B. il 
qvi<o to av&Qtomvov aya&ov tpvpjg ivigytw yivtTai, 
*«r agiTijv, quo loco perperam accepit Scholiasf;es 
Graecus ita explicans: ovx tlntv i<STi 9 aXXdyivtTat, 
dia to fitjdinoTt YoTao&at otptlKtuv tqv TtXtiov av&(Monov 
ix tov dya&ov. cf. ibid. 8. p. 11. D. ConsimiUs ratio 
est, ubi in conclusionibus futurum positum offendi- 
mus pro.praesenti, ut in ejusinodi locis IV. 1. p. 55. 

D. VU. j5. p. 127. B. creberrimo, eodemque notissi- 
mo loquendi genere v quod etiam in Latini et verna- 
culi sermonis consuetudine frequentatur. Atque sic 
praeteritum quoque tempus non ex rerum veritate, 
sed ex disputationis ratione usurpatur, ut V. 5. p. 76. 

E. intl d % 6 nagdvouoq a$ixog ^v. „cum esset" hoc cst, 
jjcum eum ita ease dexnonstratura sit". V. 7. p. §2. I}. 
10. p. 87. D. i5. p. 9 5. D. IX. 5. p. i55. D. 

' vno uiav Tiva dvvauiv. ~ Tenendum est, Aristo- 
telem hoc sensu praepositionem vno cura accusativo, 
non, ut aliis scriptoribus solenne est, cum dativo 
copulare. Vulgata h. 1. lectio est vno ulav Ttvd aotTtjv, 
quam sequuntur CCC Vratisl. Vet. Int. Ven. L Bas. 
dvvauw contra exhibent El. NC. (in cujus margine 
agtTtjv a recentiori manu adscriptum ) codd, Lambin. 
Ven. II. , confirmant ParaphrasL Eustrat. Argyropyh 
Aristotelis denique loquendi usus. Denotat enim vo- 
ca>ulum dvva/iig non solum, quae propria ejus est 
significatio, omnem quaracunque vim vel facujtatem, 



( queinadmodum usurpatur e. c. V» 1 . ubi quae in 
animo insint, tria esse dicuntur: n&fhj, dwifietg, 
t&tg* cf. Vater. animadvers. ad Aristot. rhetor. p.77.) 
sed etiam baud semel eas facultates sive potestates, 
unde singulae artes et disciplinae exsistunt, adeoque 
eas artes ipsas et disciplinas. Eth. Nicomach. I. 1. p. 
2. C, opuiutv d£ xai TOff ivTtuotarag rwf dvvaueojv vnd 
Tttimjv (sc. 7ro4«rtx»ji' ) ovGctg' oTov oroctTfjytxy}v f oiiow- 
(ii*>iv, pjTootxtjv. Laudat Muret. ad hv 1. ex Meta- 
phys. VIII. naoat ui te^vat xal notfjTtxal mctl ctl /tuoyv- 
l«xt dvvaueig eiol. Magn. Moral.L 1. p. 19^ E. Zwinger. 
ad Eth. Nic. V. 1. p. 272. Hujus autem universae 
enunciationis haec est structura , ut protasis ab Soat 
y d* eiol procedat usque ad & anaoatg Si 9 quae verba 
apodosin ordiuntur. De particula di in apodosi usur- 
pata.v. Wolf. ad Demostli. I^eptin. p. 297. Vater. 
animadvers. pag. 9. qui plura ex Aristotele exempla 
suppeditat, quibus adnumerari debet Polit. VII. i5. 
p. 589. A. (cap. 12. p. 295. Schneider.) 'Bnel di — Set 
f iv ratg r Reizii certe quidem ratio apodosin 

verbis ott piv ovv ordientis non satis placet. Ibid. VIII- 
6. p. 6n. E. (cap. 7. p. 552. ed. Schneid.) plane ea- 
dem est structura, quo quidem loco Reizius hanc 
partkulam in consequente membro locum habere di- 
cit. V* Ast. ad Plat. Symp. p. 5oi . 

tj xaXivonoitjrtxij vel ij re %aXtvon. -m Margo Casaubon. 

pag. 2. A. vq> ctvtd. — x Marg. Casaubon. vn av- 
t«, quam lectionem etiam Scaliger maluisse videtur. 

dtavro ex Casaubon. et Victor. Vulgata est di ovto. 

raUa. Victor. Venet. 

nooetot fttQ ovvto y eig anetpov. — Ven. I. Bas. ov- 
tuq. In nooetot subaudiendum est npufua vel tovto, 
minus recte 17 boe£tg , quod cum Graeco Scholiasta 
vult Muretus , cujus generis plura exempla suppedi- 
tat ex Platone Heindorf. ad Theaetet §. 72. p. 579. 
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Infra cap. 5. p. 9. A. ilem est ixriivovrt yaQ iitl rovg 
yovttg xal rovg unoyovovg xul ruv yttwv rovg qjUovg tig 
antiQOv nQQii>0 t>v. Similis locutio est iig unHQa £a- 
Sutxai a Mureto ad h. 1. ex Aristotele laudata. Sed 
quod Polit. I. 9. p. 4o8. C. (^cap. 5. 19. p. 25. Schnei- 
der») est tig unHQOv — rijg int&ppiug ovof)g 9 praestare 
videtur Sylburgii conjectura tovoyg. Paulo ahter iu- 
fra IV. 5. p. 5;. E. iorui di nQOtovo* o}uvtQtaxtQOv ; 
quod Lambinu* parum accurate vertit : ex iis , quae 
posterius dicentur a nobi* , planum fiet, cum sit po- 
tius: nobis disputando progredientibus planum iiet. 
Cf. Eudem. I. 6. p. 264. B. 

Bi oq oiv xal noog rov pfov etc — *Aq obv cum 
totto acuto babent codd. Paris. Vet. Interp. Argyropyl. 
probant Lambinus et Giphanius. Vulgata lcctio est 
&q ovv cum interrogatione. De &q ovv initio enuncia- 
tionis posito v. Heindorf. ad Platon. Cratyl.§. i5.p. 7$. 
Gorg. 5. 10. p.l5» ibid. auctar. p.5i4. qui quidem hanc 
particulam nostro loco usurpari censet. De &q ovv^ 
pro &q ovv ov ; (ita enim interrogatio h. 1. accipienda 
est) v. Idem ad Cratyl. 12. p. 18. Sic etiam &qu; 
nude positum reperitur pro &qu ov; (Hermann. ad 
Viger. p. 788.) nmg. yoQ' 9 pro mog yuQ ov; (Schaefer. 
ad Sophoc. t. L p. »5o^ rl y&Qs pvo %i yaQ ov; (Idem 
adSophocl. Oedip. Col. v. 1679.). Jam, ut ad nostrum 
locum revertar, quando universam ejus formam et 
Aristotelis loquendi iisum respicio, vulgata lectio 
£q' oiv; prae illa altera mihi placet. Vera enim est 
Mureti ad h. L observatio, moris esse Aristoteli , ut 
saepe, quae affirmare institueret, ca interrogando 
efferret Eth. Nic. VIII. i5. p. 149. D. &q olv dta 
(iiv ro xQijetfiop t*J? (piliag ovotjg t} roo nw&ovrog tvifi- 
Ait« f/ezQov iaxiv ; ovrog yatQ 6 Stofttvog» IX, 4. p. 157. 
B. a q * ovv t/ uQtoxovmv iavtotg .... utTiyovoiv aviHiv ; 
imi xahf yi xouriy yuvXuv . . . ov&tvl ruvt vnuQx*u 
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]bid. vj. p. 169. A. ouv wontg roti igito to ognv 
u/aniytoxaTov iori ... ovtcj xal toiq ylXoig algtroiTariv 
iott to ov$*Jv; noivoivla yag 17 q>t>Xla* Quanquam hoc 
quidem supremo loco Graecus interpres aga scriben- 
dum essediserte dicit,sed frnstra, siquidvideo. Nain 
omnino creberrimus est apud hunc scriptorem inter- 
rogationis per hos libros usus, sive ad signiHcanda 
varia rationum momenta, sive ut lectorem habeat 
attentum, sive denique nt ejusdem, cum auo Marte 
agere invitetur, sensum atque judicium acuat. Cf* 
IX. 10. p. 166. C. 5. p. i54. E. p. i55. B. C. D/X. 10. 
p. i85. E. alios locos quam plurimos. Proap« yt IIL 
4. p. 59. A. monente Berghio procul dubio scriben- 
duni est aga yt: sic enim nonnunquam pro simplici 
Jo« dicitur (L 4. p. 7. C. 11. p. i4.D.). In justa et le- 
gitima conclusione est agayt cum acuto tono, ut v.g. 

V. 4. p.78. B. 

ti 8 ovtco, netgariov rvntp ye ntgUafittv ovto. — 
Yet. Inlerp.sine yt. JSi b* ovTto, snppresso iorl, apud 
scriptorem verborum parcissimum admodum fre- 
quens. Cf. L 4, p. 6. E. 6. p. 10. B. 11. p. 16. C. Vo- 
calmlum tvnog , si quid minus subtile et accurate de- 
scribitur, cum apud reliquos scriptores haud rarum 
est, turnanostro, utresipsa, in hoc opere inpri- 
nais frequentatur. Est igitur similitudo ducta ab 
arte statuaria, similibus, quae primum formas quam- 
vis rudes iingunt, quarumope, ubi satis «unt poli- 
tae et liinatae, accuratiores rerum figurae etimagines 
eonficiuntur. V. Muret. ad h. L Gatacker. advers. 
cap. 4. Toup. ad Longin. XII. §. 2. p. 5o5. quos ad- 
hibuit Ast ad Platon. de Repub. p.473. Buhle com- 
menL de libris Aristotel. exoter. p. i45. noL ed. Bi- 
pont Mullis autem modis haec locutio variatur. Di- 
citur euiin, ut nostro loco, rvno> ntgUafittv , quemad- 
modum est etiam III. 12. p. 5o. E. ot apud Longin. 
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L L tumtwrqi Xapuv, Tlieophrast char. i, etsi ibi qui- 
dem unus cod. refert ntQtXa$t7v. Porro Eth. Nic. 1. 1. 
p. 5. A. naxvXalg *(d rvnoj. 11. p. 17. A. xa&oXov xal 
Timoi. II. 2. p. 22. D. Ti/frqi xat ovx dxQt(3olg. 7. p. 29. E. 
tvnt? xal inl xtyuXaioj. V. 1. p. 75. C. ojg iv tujhj» wio- 
ntie&aj Tavra. X. 6. p. 179. B. rwtw dttX#t7v, quod 
Graec. Scholiast. sic explicat: foo* frrf T( j; 0 J y«u- 
fttTQtxojg' ovd cg avayxyg, dXXd toIv ini to noXv Xtyo- 
fiivcov xai tojv q*qxqvvtojv »; naatv ?} tqiq nXtiorotg »J 
ro7g ooipo7g. X. 10. p. i85. E. ixavojg* ttQtjrat To7g tv- 
notQ. I. 7. p. 10. D. du yuQ vnorvn&aat. Similiter 
ibidem C. ntQtyQuyttv usurpatur, ut latine adumbra- 
re, cui opponitur dvayQcupttv. Eodem sensu , quo m- 
QtyQdtpttv, est vnoyQdyttvflaX. Theaetet. §. 74. p. 585. 
Heindorf. et vnoyQutptj de repub. VI. p. 5o4. D. VIII. 
p. 548. D. Quemadmodum etiam vxtuyQaqmv eadem 
similitudine dicitur. Creuzer. ad Plotin. de pulcritud. 
p. 566. not. Opponuntur huic generi pkrumque vo- 
cabxxl* dxQtpdig , dtaxQt^oat, ifrxQtpuout , dxQtpoXoyiu, 
quod quidem postremum nonnuriquam idem fere Va- 
let, quod fitxQoXoyia apud Theophrast. char. lo.aiios; 
utEth. Nic.IV.4. p.6o. E. , 

doSttt dv -rvg xvQtajTdrtjg. — 1 Marg. Casaub. Ven. 
Paraphrast; addunt tlvatt sed perperatn. m. io.p.4 9 . 
E. ol doxovvTtg dvdQtiot. Vn. i5. p. 127. B. u % <^„£L 
lat doxovaat. Conferri potest verbum iotxt itera 
nonnunquam oraisso tlvat usurpatum. Platbn. Euthy- 
dem. §. 42. ed. Heinciorf. Gorg. §. 69. p. 98. Jam 
supra exemplum omis*i tlvut vidimus; nunc alia 
quaedam, cujUs generis non faciie apud reliquos At- 
ticos reperias, addam. Eth. Nic. VII. 11. p. i 2 5. B. 
ov to7 tiAivut uqvo* (fQovtnog, dXXd xal toj nQaxrt- 
nog (*c. tlvat). ibid. i4. p. 128. D. uil t yd 9 (sc. j 
^ovn) anXojg naxov t) di ntj to) iunodtoTtx*). Lo- 
co modo laudato p. 125.B. ai diovdi tjdoval (sc. tioh) 
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uXXu cpalitOvuu, vOat fuiu XvntjQ xul iarQelag Xvtntv. 

u. p. 16. E. noXXcHv tii (sc« ovtojv) nai nartolug tgoV- 
ratv diaqOQag tojv uuppatvovTwv etc 

TOtixvrrj Stj xut t) noXtTtxtj tpuivetat. — totuvtrj Si 
fj noX. NC. El. codd. Victor. Venet. Argyropyl. Pa- 
raphrast. b* ?/ noXtt. libri scripti auctore Mureto. 
Vulgatam sequitur Vratisl. Atque illud xut "non vide- 
tur esse solicitandum. Est h. I. „eben, geraSe". La- 
tine vertei*is : talis igitur ipsa politica videtur; mi- 
nus recte vel potius contra rationem: „talis igi- 
tur etiam civilis videtur" , ut Lambino placuit. 
Cf. VII. 1. p. 111. A. intl di ondvtov %ul to &e7ov 
uv5qu tlvat. Polit. VIII. 5. p. 607. D. (p. 5.25. 2. ed. 
Schneider.) intt d* iv ftiv rcj> tiXtt ovupuivti to7g uv- 
^odnoig oXtyuxtg yiyvto&ut ..... xal xQosvtut tu7g nutdtmg, 
dvx oaov inl nXiov f uXXu xai dtu ttjv yoowjv, %QriGt- 
pov uv ttrj dtavanuvttv iv Tutg ano Tuvrrjg tjdovutg. rPla- 
ton. Gorg. §* 2*5. p. 52. Heindorf. tavra xal tfaufid* 
((ov ... nuXat iootTm, rjtt^ nori ♦} dvvuuig iart ttjg $rj- 
tOQtxZg. 

noiag ixaarovg uuvduvttv* — txuotov Codd. Paris. 
Vet. Iut. Argyrop. ixaoTog Ven. L Basil. 

C. %Q(»i*ivt}g di tavttjg. — Eustrat. Vet Int. Ar- 
gyrop. Veuct pro di exhibent yuQ. Perionius dtj haud 
dubie operarum vitio. Dici vixpotest, quolies hae 
duae particulae inter se confundantur , quo in gene- 
re qui loci mihi mutandi in kis libris videantttr., ut 
ad quemque delatus fuero, ita proponam. Ceterum 
verum essc usu comperi , quod Porson. ad Euripid. 
Med. v. 54. adnotat: et yuQ saepissime permutan- 
, tur, quanquam facilius di in yuQ y quam yttQ in di 
migrat." Nostro loco Si recte habet. 

TiXttQTtQov to ttjg noXttag. «— Perion. legit nescio 
quo casu ro xwv xotvulv. 

/ 
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exyanijTov ftiv ydo xal ivl ftovtp. —* Ven. L Bas. 

HCtl ivl XOt ftOVOj. •] 

D. y uiv ovv ui&odog tomtav iyittat noltttxrj rig 
ovoct* — Vet.Int.Tot/xoi/. Sicaccipe, quasi dictum 
foret : t; uiv ovv ui&odog tovttov iqptiuivq noXtttx*) ttg 
ivrU Plerumque enim , ubi in duorum verborum» 
concursu participium locum habet, haec ratio obti* 
net, ut ex vernaculi sermonis consuetudine illud 
verbum, quo actio subjecti continetur, sjt finilum, 
alterius vero, quod modum ejus actionis de>signat % 
participium addatur, sed interdum ordine inverso 
illud verbum , quod primariam actipnem indi* 
cat, participium recipit, neque solum in tvy%dvuv y 
Xuv&dvuv, similibus, verum etiam in aliis quibuslibet 
verbis. Quanquam is quidem locus nondum satia; 
accurate a Grammaticis explicatus est Non enim 
plane vaga et incerta ejusmodi participiorum per-r 
mutatio videtur. Sed v. Heindorf. ad Gorg. §. 86. 
Reiz. excerpt. ex Axistot. Polit. p. 54. Gregor. Co- 
rinth. p. 55. §. 36. 

iv anaot to7g Xoyotg. iq? ixdorov yivoyg cod« 
Victor. Ven. II. Eustrat. iv ndot Xoyotg Paraphr. 

ovdi ante iv tolg dqutovQyovjtivotg omittunt Ven. $ 
Basil. 

♦ 

cuot* doxn. NC. % 

In vofiy tlvat excidit incuria operarum uovov* 
VratisL vouoj povtp. 

Ta dya&d pro zdya&d Ven. I. Bas. 

(Tfpot di dt dvSgtiav. — Sic habet etiam Basfl. 
II. et Zwinger , yulgo dvdoiav t perpetua per veterum 
libros discrepantia , de qua qui disputaverint lauda^ 
tos reperies ad Plotin. de pulcritud. p. 228. 

Pag. 5. A. ntol rotovtoiv xal ix totovrtav Xiyov- 
rag. — Loquendi genus apud Aristotelem haud in- 
frequens: „cum de his rebus dissexamus, ex iisdem- 
Meletem. //, P 



que principfa disserendi suiuamus". Infra eadem pag. 
B. oi Xoyot 6i ix tovtwv xul negl tovtojv. Rhetor. II. 
a. p. ?45. B. negt ydg tovtutv xal ix toutwv tu ivOv- 
fnjuaTa Xeyetat. s 

neol rwv wg inl vo noXv. — CCC. ntgl toiovuo? 
cjq en'. t. n. 

- B. *a& exaotov aga 6 nenatdevuevog. — Godd. 
qiridam xa& exaorov agtx 6 xa#* exaorov nenaidevpe- 
vog vel t> neoiti nenatdevuevog . teste Muret. et Ca- 
saub. 

axoXov{hjrix6g ojv, uaTaiwg dxovotTa*. — Ven. I. 
orationem post mv puncto distinguit , ut uazutaig 
dxovanai novam enunciationem ordiatur. 

%al dttottnv exaota. Cod. Muret. ,et Paraphr. 
dtotxelv exaota. 

oi/ fuQ nagd toV %qq*ov tj eXXetiptg. Vet. In- 
- terpr. • *,a teinjjore", quasi legisset nagd ygovav. 

xal nwg dnodexteov. — Vet. Int. dnodetxtiov; et 
mox ngoe &efte&a pro npoTt&e'fie&a El. Ideroque nengot- 
fAtdaOu» pro neaQotutdo&a). Eandem formam babet 
Paraphrast 

Cap. tl.pag'. ead. E. Aeyoifiev de dvaKupovTeg.— 
Ven. I. Bas. Xeyouev. ' 

ti}v noXtTtxtjv iyieo&ai. — NC. in marg. 6ge'ye6&at. 

dxQOTorov Talv nQaxTwv dya-&6vi — Eustrat. Vi- 
ctoi 4 . nQaxrixmf dya&otv Paraphrast. 

ovouaoTt Muret. in comment. nescio unde. 

ouoXoyetrai. — J Perion» conjicit oiuoXoytjtat ; ncc 
necessario. 

T7jv ydg evSatuovtav xul oi noXXol xaboi %agUvTeg Xe- 
yovoi. — XugUtg h. 1. aperte non csttle externi cultus et 
morum elegantia, sed ingenii docti clbonarumartium 
studio perpoliti. Eodem sensu infra cap. i5. p. 19. 
A. iutquIv oi lagievTeq , ad quem locum Zwinger. eo- 

dem sensu apud Hippocratem reperiri adnotavit. Cf. 

• 
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VIII. i5. p. i4o\ C. Polit. II. 7. p. 45t. D. (cap. 4, y. ' 
p. 58. Schneider.) Platon. Amator. p. 3?. ed. Bip. 
Tlieag. cap. 12. 

Pog* 4. -^. frf p} <Ji r^c tvdaiftoviag > r/c «<rri* a^ir- 
fpig/fytovoi. — t/ «rr**. Ven. I. Bas. Vet. Int. Para- 
phrast. ufittigpirovoi mendose Ven. I. Utraqtie lectio 
aliquando inter se diftert Ti itniv est : >,quid sit"> h. e. 
acl quod rerum genus omhiilo pertineat, quaenara res 
sit 5 quae quideui ejus esset , qui beatitiidinem plane 
ignoraret. Tig iotiv contra sonat: „qualis sit". 'Nairt 
quid universe sit omnes scire modo dixitj esse to tv 
(fjp *«* to ev npatrHir. "Quanqtiam non in omnibus 
ejusmodi locis discrimeri ihter ug et ii tam commode 
potest explicarij sed tliscrepantia est fere Ubique 
lectionis. 

vxrio uvTOvg \iyovta$. Victor. avTOvg. Est vnty 
tovrovg supra intelligentiara eorum.' V. Heindorf. ad 
Platon. Parmenid. §. 5. p. 194. Si tectibnem Victo- 
rianam admiserimus , haud absurde ad eos ipsbs, qui 
magnum aliquid dicunt et sublim^ ^uddque inteHe^- 
ctum ipsorum adeoque humanum superet, potest re- 
ferri , ut h. I. fortasse Platonem oHsrtire significei 
Aristoteles, quae quidem est suspicio Zwittgeri. 

j&. oi dno T(av ctQ%(ov Xoyot. ' • NC. ol iux t£v 
«q. Xoy. 

C. de7 iotg tetoiP fotai. CCC. Veh. I. ettf. 
Bas. Marg. Casaub. q&tmv* ' \' ' ; 

«Vzv Y*Q ™ ° u * *" Codd. teste Mtireto. Marg. 
Casaub, uqxh. CCC. in marg. et Bas. III- ' &Q%tti sed 
vulgata praestat. 

0 di ToiovTog 17 *j Xdftot av «p7 ac * ~~ V ante 
i/H deestin MSS< Wilkins. t%oi. NC. Vem L Bas. 

IX In versuum rlesiodeorum prirab pro avrdg 
edd. Hesaod. habent avT$ v. avnf > ( Opef. et D. v; 
293«) quam lectionem jartt, GraeVi ex hostro loco 

P2 
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emendandam esse vidit. vo^au pYo vofoti NG. EI. 
Vratisl. Ven. L Bas. Secundus versus abest NC. EL 
qui quidem cum etiam ab Eustratio praetereatur, 
neque ab aliis scriptoribus , qui hoc loco usi sunt, 
agnoscatur , merito suspectus habetur a Graevio. Iu 
marg. Bas. tfav, mutato spiritu. Versu 3tio Ven. I. 
VrjntiTai, Bas. nv&fixtu, utrumque vitiose pro nttirj- 
rcu. In versu postremo pdXtjTat Vratisl. Ven. L Bas» 

Cap. III. pag. ead. E. ix toZ (ttov yitoXanp*- 
vuv legit VeL Int. 

oi piv noXXolxal qopTixojTUTOt. tidemsunt, qui- 
bus supra opposuerat ooyovg et laoUvraq. Pro- 
prie hoc vocabulum est i. q.«o pdgog iunouZv, auctore 
. Scholiasta Platon. ad Gorg. §. 84. ; tum universe pin- 
guis, inelegans, incultus. Apud Platonem haec si- 
gnificatio admodum frequentatur ; v. Heindorf. ad 
Cratyl. §. 56. p. 6&V; neque minus apud nostrum. Cf. 
Eth. Nic. X. 8. p. i84. A. Eudem. I. 5. p. 256. A. Po- 
lit. VII. i4. 'P« %3. A. (p. _5o2. 10. ed. Schneid. quem 
confer ad h. 1. qomment. p. 45i.) yill. 5. p. 609. C. 
(p. 528. 9. Schnejd.) 6. p„ 612. A. (p.552. 1. Schneid.) 
7. p. 6i3. B. (p,. 554. 7. Sclm.) alibi. Multa, sed nou 
satis accurate, disgutayit de hoc vocabulo Lambin. ad 
h. 1., multo doctius Muretus. Ejusdem generis ho- 
mines mox graydori yituperio appellat dvdoanodojdug 
h. e. servorum instar humiles et abjectos ; quo sensu 
hoc vocabulum saepissime occurrit Vide III. i3. p. 
52. A. Polit. VII. i£. p. 595. A. (pag. 5o5. , j 9. Schnei- 
der.); substantivum avdQanodwdia ibid. cap. 17. p. 600. 
A. Confer etiam Eth. Nic. VII. 5. p. 112. A. X. 6. p. 
180. D. Heindorf. ad Platon. Phacdr. §. 89. p. 292. 

Pag. 5. A. dto xai Txav piatp ayanolot tov dno- 
lavarixov prp rcv fiiov codd. teste Mureto. ofionu- 
Quv* EL 
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B, opulvttui di imitolutittgovi — Argyropyl. „vi- 
detur ab eo distare, quod quaerimus'% ut tzt -xogfa- 
t*qco, aut (tale quid Mureto legisse videatur, quod 
tamen sine dubio est vitiosum. 

ruyw&ov di oixttov ta xal Svgaqialgnov tlvat uav— 
Ttvopt&u. — tlvu* omittit Vratisi. uavrtvoutQu „augu- 
ramur a h. e. siae argumentorum iirmamento aut ra- 
tionis, luce sponte in eam sententiam deferimur, vel 
omnino conjicimus. Zwinger. cum de imbecillitate 
naturao humanae acceperit, aliud quiddam huic vo- 
cabulo inesse putavit. Verum vidit Giphanius. In- 
fra VI. 13. p. *0Q. D. ioixuat dy uuvTtvto&ul iuoq unuv- 
Ttig , otc tj toiavtfj tgtg ugtTfj icrriv. Rhetor. I. 11. p. 757, 
B. (gti yug, 6 uuvrtvoNraJ r* ndvrtg cpvoH xotvov dixatov 
Ttal ddtxov. Platon. Lys. §.3o. p.55. Heindorf. eodem 
sensu praeter pavTtvtatiai etiam reperitur dhouuv- 
rtvto&at. Cf. etiam Theocrit. Idyll. XXV. v. 177. 
Sophocl. Antig. v. 631. 

drjXov ouv brt xara yt Tovrovg ij dgtT*} xgtltTUiv. Vra- 
tisl. sine yt. Godd. Muret. Wilkins. Ven. I. II. Bas. 
xptlTTOv; idque Mureto vulgata lectione concinnius 
videtur.' Equidem hanc lectionem vulgatae ante- 
poncndam esse nullus dubito. Quae enim ratio apud 
reliquos quoque scriptores reperitur, ut, siquidde 
substantivo praedioetur, adjectivuranonejusdem cum 
suosubstantivo, sed neutrius sit generis, haec per Ari- 
stotelis libros ita dominatur, ut, ubicunque optio 
detur, equidem neutrum sine haesitatione reposue- 
rim. Atque hic quidem loquendi usus vel paululum 
in Aristole versatum non fugiet; sed exempla tamen 
aliquot ex hoc opere Nicomacheo addam , eaque po- 
tissimum, in quibus lectionis varietas ex hac obser- 
vatione crit dijudicanda. I. 3. pag. 5. D. xal 6 nlov- 
Tog dtjlov QTi ov to SijTovfitvov uyu&ov ygrjotuov ydo 9 
xal allov %u$w. Ibid. 5. p. 9. A. q>ven noXixtxov 
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Sr&Qomog. lbit). 9. p* 12. Q. ro* «vr« & at *«r «0*- 
r^V nQa£etg, ubi alii TOtuviat. TL 7. p. 3o. D. — /» 
naatv j; utairtjQ i Jt « tvtr^v. \oid. 8. p. 52. C. o— 

ftOlOTtQOV tlvat SoKtt Ttj «V$f/« »J #^«0*T^S X«f* 

iyyvTtQOV. III. 4. p. E. tt*(»i nQoatQiotmQ tn*- 
tat dteX&ecv' oixe{Qza%QV yUQ ttvat doxti Ttj aoerij. 
IV. 9* p. 67. A. ivTvtl^tTtth dt r$ HtyaXoyv%ia 
xQOipv^ia udXXov Ttjg %avv6zr]T0Q * xat /ap yiyvtrat 
ftelttov xal xtTQov ivrtv, ubi alii ^wv, Ibid. i5. p. 
74. D. «119 <f «V »J a i d oj g *£ vno&iaeotg iitietxig. 
"VII. 3. p. H5. C. «Jtj? (sc« jf qpQQvtjetg) yaQ io%vQOra- 
zov. VIII. l. p. i3 . B. oiHiiov anag dv&Qvnog 
dt&Qoinoj *a\ xpiXov. VIII. »5. pag. i45. C. g«/of* t« 
y«V VQX**** viw» x«2 nQoyopo* ixyovwv; <jiiq lq-« 

00 alii do^tnoQ. 

qalvirat 6H iteXeuriQa xai avz*]. Sic exhibent 
Ven. I. II. Bas. Yet. Interp. ; rehqui «uV»j. ffC pra 
dreXeoriQa legit do&evtorioa. '•••»' 

roV oV ovrwff £wit« ovtetg *v txriatuopiatttv, ti ut} 
diatv dia<pvldvuuv. Ven. I. Bas. ij /u^ ^edr. d. Vet. Int, 
Marg. Casaub. dia^vXdTrot. 

D. 0 di XQrriparioTtiQ (3iavog rtg iart. Yen. II. Marg. 
Bas. III. xQtjuarvozvxog. Murat. pro filatog legit aptog, 
sinuliterque Lambin. ex. duobus codd. (Hog aptog ug 
iazt; eamque lectionem adscivit Zwingerus^ Inter- 
pretantur vitam non vitalem, qoae interpre^atio^ 
cum in hac locutione ubique dfiianog, non &P10Q, (tiog 
©ccurrat, (v. Valcken. ad Theocrit. Adoniazua. p. 21 £L 
B. p. 33. cd. Heindor£) nescio an non, locum habere 
possit. Giphanius piaiog non sine ratione explicat 
„naiurae contrariurn^. Ia certe sensus, quo h.1. 
vulgo acciptur de eo x qui in conquirendia. di<ntiis 
vel vim abhihere no^ veretur^ minus mihi probafcur, 
cura similem locum coafei*o Eudem. I. 5. p. 256. B. 
Ibi enim cst;: XQmtanartxmQ di (&c.x*%v*q Xiyoj) rdg juwg 
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«yQo*Q Kttt npxant **injA*xaV; tfuog^homuium genus 
vilepotius, quam violentum dicas. Quapropter una 
literula deleta pro fftatog noninepte legeris 6 dk\%Qti- 
t*ccrw7*i$ flcucg rig foTt. Mox. drjXovoT» uco vocabulo 
/Ven.1. Bas, ' . ) 

Ktthoi ftoXkol XofOt, jrod? avt£t %ecrufiipiqvT*i. — 
Nec res, nec verba satis clara. Hflulfa }am de virlute 
tanquam summo bono disputata esse dicit Ubj?- A- 
quo? Num in enoycliis, ut ZVvingerns coiijedit? Mi- 
Jii quidemuniverse, ut Garvio y accipiendum vide- 
tur. Vet.Interpr.vertit: ^quamvis multi sermones ad 
lroc appositisinl" 5 ArgyropyL ; yjaetae sunt ra^iortes" ; 
l^ambin. : „multae rationes ad ea ostendenda etpro-* 
banila smn allatae*'. Paraphrast, Gr. noMl loy* iyt- 
mtrto^ Potest autem Uyovg *atapall*w varie expkW 
cari : primum accipi potest vtt ktin. verba jacere^qna 
in genere usurpantur Qintavj ntfinetv/ f«Vc**y i*@al- 
teiv; eodem pertinet «V<*/0aAAf*#<*fr et ^axapalk&s&at, 
de canentibus, atque etiam loous liomeiicus varie 
a V. V* D. D. tentatus hymn. Apoib v- 20. vopot pe- 
ftlyjar(x9 o/tife } quod , si occasfa datatj eci&y aiiquando 
difFtfsidsf deluonstrabo. Deindp esse potest:: multae 1 
tlisputgtiones' iii hac sententia fundat&e sunt; quc* 
scnsu %uTu(ianuv hartd semet rbperitur ^ postremumb 
prc^ecti suht^mulii sermbnes in baircrcm h.e. prola- 
ti suntin medium aut proditi. Quae quidem infcer^ 
pretatio prae ceteris placet , . eaderaque auctovem ha- 
bet Casauhon. ad Theophrast. char-.VIlI. pag. 106. 
ed. Fischer. Non aMiortrety hac explicaiione adniiss^ 
n:<n<*5tri loci siiuibtudine Polifc VIII. 2; pag. 6o2vR.? 
et 5. pag. 6o4. C. (pag. 2; et pag* 5ao. i, Schuei-* 
cter.) inSi sunt: ai xoja^A^iVai fux^fjmtg et to} 
pi(tttifiiv% natdev^ara , Reizio interprete : disciplinae* 
quac tanquam in medio aitae sunt, i* e. connriunes, 
pervulgatae , usifcaiae* * - - 
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Cop. IV. pag. 6; A. xalntQ nQogdvtovg tyg £7- 
tydtojg ytyvouivtjg. Vratisl. 

nQOgayayttv td tidrj. Idem. 
\ inl ocoTijQla tijg dltj&tiag sine ye. Ven. I. II. Bas. 
Vet. Int. 

- B. ol eV vouloayteg njv do£av ravrrjv. Ven. H. 

xa2 /» W «W. — NC. El. Ven. It 
omittunt iottv. 

C intl tdya&ov. CCC Ven. JL dya&ov. 
iv tont* dlaixa. Codd. Wilkins. Paraphrast. Ve- 
net. Marg. Casaub. iv tq> noZ* 

' D. uia %al ini(ix W n> Ven. I. II. Bas. ftia ttg im~ 
ortjutj. : ».': ■ r. 

fiv (ftf) /u/a »c iniffTrjutj. — . Agnoscit illud <?» 
huc illatum Vralisl. /quanquam non est omnino ne- 
cessarium. Matthiae Gr. Gr. §,5o8. Not. i. 

iv noXiuy piv. Vrati/4. post uiv addit ydo. 

\ ~ ttal tov (jutqIov iaTQwtj desunt JNC. £1. cu- 

jus marg. adscripta sunl. 

avto txaovov pro aijtoixaotOv NC. Ven. I. II. Bas. 

iv tt avto) dv&Q(on<p xai dv&Qtonw. Perion. etia/n 
m commentario lv rqJ avt$ dv&Qtinc?; quae lectio 
nescio unde fluxerit ; rejiqui oranes recte habent 
avioav&Qcomt uno vocabulo scriptum. 

J3. utj di kivnotiQov. — Ven. I. Bas. I. vitioso ac- 
centu pro utjdl . . r 

oi nv&ayoQwYratial. 
' dlXd ntQi uiv tovtwv dXXog ioTta Xoyog. — Post 
ut)v omissum est oJy^ ex auctoritate Paraphrast. Gr. 
Eiistrat. ed. Casauhon. eandemque particulam Wil- 
kirfson. codices suos sequens expunxit: mihi contra 
videtur. avttav pro tovcwv Vratisl. ed. Casaub., ibi- 
dem etCCC. totat*, ■ ■> 

Pag. 7. A. dtd to ftrj ntQt navtdg dya&ov tovg 
Xoyovg itQtjo&at. — Deest /tfj in CCG. Aretin. vers. 
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idemque a sensu h. loci abhorrere censet Bergius^ 
srotsto&ai pro tiQi)o$at> El. Victor. Vet. Interpr. : dici 
et fierit ut utrumque legisse videatur. Difficilior lo- 
cus est, ad quem nola estZwingeri de varietate le-, 
ctionis, itemque Giphanii, sed, ut mihi quidem vide- 
tur, non satis distincte explicantium. Quodsi igitur 
pij retinebitur, hicsensus exsistet: posse hoc ab ali- 
quo Aristoteli objici, non de omni illo, quod boni 
nomen habeat, Platonem statuisse ideas, sed non 
nisi de iis , quae per se sint bona. Neque haec verba 
Stci ro utj ntoi navr. dya&. ullo modo ad Aristotelem 
referri possunt: is enim jam supra de omnibus rebus 
bonis disseruerat, et de iis, quaeper sesuntbonae, 
et de iis, quae nonnisi ope aliarnm. Sin autem un 
deleveris, hic erit sensus : esse ab Aristotele de omni 
*bono sine ullo discrimine disjmtationem institutam, 
quasi ad omnia ideae pertinerent, nunc autem perti- 
nere eas nonnisi ad ea , quae per se essent bona. 

liyotr dv tk dya&d. — Reliqui omnes Tuya&d; 
NC. Vet Int. TuyaQov. 

B. ujGTt udrawv iorac to tldog. — Qui latine in- 
terpretati sunt hos libros, hunc locum, cum tldog et 
idiav non distinguereiit, male acceperunt Si /&'«, . 
inquit, complectitur omne per se bonum, neque 
quidquam boni est praeter eandem , quid tunc facia- 
jnus c*fc*?.Nimirum utrumque vocabulum apud Pla- 
tonem in hoc genere occurrit Lusus igitur quidam 
huic loco inest; ut leo aliquando risisse videatur. 

iiuq>aivto$at pro iuq)ttivto&at Victor. 

C. Pro %ptuuv0i<o ex> Schneider. praecepto (Lex. 
Gr. sub v.) scribendum erit yjiuv&U?- 

nu$ Xiynat. Paraphrast Vet. Interp. Argyrop, 
Xiyovrac. Mox pro doa ye scribendum aod yt% mutato 
accentu. t 

dqt ivog itvai. Ven. I. Bas. i<p ivog. Mox avv-> 
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ttivnv pro ovvitXtlv VtftJ. Int. qui vertit : c6ntendere 7 
idemque Giphanius a Bergto in vetere libro invenisse 
dicitur$ sed in commentariis Giphanii nihil ejusmodi 
reperi. ■ 1 

D. r« v$v pro rS ttrr. Ven. II. 

i£axQiffovv Tt\ag, addito ti. Vratisl. 

u yag xal Zgtiv tv Tt> to xoivtj xarrjyOQOvuevov aya- 
&6v. — Sine xal Ven. I. Bas. xal Htoivy xaTtftOQ. ia 
Marg. Duval. nescio unde. > 

uaXXov tioout&ct xal tu ijutv aya&a. Deest uaXXolr 
Ven. II. Eustrat. neque Paraphrast. legisse videtur. 

Tu&avorrrta uiv tytt tivo) sine ovv. Vet- Int ttvu 
t%ti Marg. Casauh. ^ 

Pag. 8. A. ti}v iSiav ovt^v Tt&tanivdg. Ven. U. 
Venet. Gtaoautvog. 

Cap. V. pag. ead. B. tI ovv ixttOTtj ta?a&6* ; 
Ven. II. ixatmjg, 

tovto Si iv iaTQtxf, Vratisl. pro eT*V 

C* ti tv Ttuv TTQaxTffiv. ~Marg. C&S&fib. tl^VTt, ut 

inox. pag. eadem D. t i piv ionv tv t§ uovov TiXtioy. 

ti Si nXtit», TavTU. — In marg. Daval legere 
jubemur ti 6i > nltita Tama, mutata interpunctione z 
sic esse apud Eustrat. et sic sequentia legenduro es- 
se docere. Hac lectione admissa, ti Si idem. est quod 
ti Si uv. V, HeindorfV ad Plat. Euthydem. §.54.p.545. 

utTupttivwv drj 6 Xoyog. — Si Lambin. Zwinger, 

intl &i nXtioj. — iml Si vulgata lectio est$ tmm 
Jiac. edh% cpnsentiunt Argyropyl. Lr««nbin. 

oTov nXovTOV, avXovg Xal bXwg r« oQyava. — Quan- 
quam hic locus ab omnihus sic legitur et sensum ha- 
bet haud obscurum , tamen nOn possum non indica- 
re, me mendum in eo odorari. Mira mihi semper 
visa est h. 1. tibiarum cuni divrtiis eoujuTrctio, qnid— 
quid pro ea dici possit. Quid? Nonne avXovg ex 
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proxime sequenti oktag natum esse siupioemur? Sed 
«ihil certi pronuntiare ausim. 

ritv xal xc.&* avrm. Sine ifat Ei. NC. Vtn. I. II. 
Bas. Vet. Interpr. 

jE. *at ttat rovrwy vno\mmpdvovrtg addito xat 
Ven. I. Bas. 

JFVa^gr. 9* ^ (tovoirnp, Sic etiam -VratisL Ven. 
I. II. Venet Bas. Victor, Paraphrast. Wilkins. Ke^-t 
«jui uovozyv. ... 

$ jAQvoup&ov aiojbzov, notti tiv {Uov xui pqoVvoV ivdtu. 
Vratisl. o u-ovovutvov dya&ov aloerov notti r. Codd. 
\Vilkins. ut vuigQ, sed in xnarg. El.,seciuKia manu 
adscriptum o /tio*, apxtov *a? ulonov n. t. p. eodemgue 
modo.legit Vet. Interpr. Parapiirast. atque etiam, ut 
videtur, Eustrat. Is enim ita h. 1, expUcat; ixtivo 
tytivtv uvrapx^g ttvat, Ofiolayovutvov , S xui f*ovo* xn&* 
iavxo Xuu^uvoutvov aoxiov xal dvtXlmrj xml uiQixqv szqm* 
xov fiiov. Marg, Casaub. ugxiv mml mtgtTov. \eu. L Bas, 
ivdttj. Mox lowtio Vcn. I. Bas. 

B. viztQoyt} y*p dyu&cijv. Venet. Ven. II, ayu&ov. 
ayaQ&v di tq utl£ov. Vratisl. dyu&ov 6i ro u. Venct. 
Marg. Casaub. oVafroV 6t} t. p. ■» c >lfl ,fir.tvr 

Ttksnv Stj rt ipaivcTui xai avra^xtg. Marg. Casaub. 
Ttkuov xt xul uviuftxtg cpuivttcu. , , r > 

nuvTitiv toIv nouxzuiv. Sic etiam Ven. L II. Bas. 
Vulgo sine nuvratv. * r fri4l ^ 

Cap. VI. pag. ead. D. iarl rt toyov mvrov. Ve- 
net. Marg. Casaub. igyov rt, ■» > , .h/l 

iatlv tQytt. Venet. Marg. Cas. tiaiv. 

xi ovv dtj tovz dv thj. Ven.Il. oraittit 6q, Yra- 
tisl. tttj. ,: sj^iigijui.t i«r|tn 

mal avbjTixtk (ot^v. HC. Ven. II, omittunt faii?V. 
4uouivrj di ai&dttjTtxij* Ven. I. Bas. iuouivwg. Mox 
avr>; Marg. Caus, arn/ Ven. I. Bas. mendoso tono. 
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Pag. ib. tov Xoyov t%ovtog. Vratisl. omittit ar- 
ticulum. 

ti f tariv tQyov *v&Q(inov. Argyrop. Lambiru 
Zwinger. iorlv ovv, 

B» av&Qunov Si r&tfitv. Sine di Ven. I. Bas. 
Venet. fiiv pro di Zwinger. 

nQalttg. Marg. Cas. nQa{tg. Ven. JL Vet. Interpr. 

TtQCt&V. 

C. neQiytygtxydu). NC. ntQ*yQ*q>0(itvov o$v. 
Cap. VII. pag. eacL D. dvayQaqxtv. NC. EL 
dvayQoxptu. 

navrog tlvat. Vratisl. supra lineam adscriptum 

habet av&Qoinov. 

aya&og tlvat* Venet. Marg. Cas. tlva* dyatitog- 

E. navrOQ yaQ. Paris. rov navrog» 

Pag. 11. A. toxtt ovv. NC. El. Vet. Interp. Ar- 

gyrop. doxti yt*Q. 

B. oDfiqavfj yivto&m* Sic etiam Vratisl. Venet. 
Casaub. Vulgo ifiqavfj. 

Cap. VIII. pag. ead. B. ittQl atJrfc. Victor. 
Venet. et Eustrat. avtov. Giphan. illud avTtjg ad «p- 
ffjg refert, quod proxime praecedit ; sed non absurde 
atque adeo melius tvdaifiovla intelligenda videtur. 

C. ntQl (ryv) -vjvxnv TiQtpt*. — Tt)v habet Veuet. 
Casaub. Keliqui omittunt. 

D. toort xaXojg av Xiyoiro .... qnXoooqyovvvojv. 'Oq- 
Goig Si x*i, sequentia. Vulgata lectio recie habet, 
commode certe quidem defendi potest. Muretus, 6q- 
&wg di xal et Xiyovrat deletis, orationem perpetuat us- 
que ad ovrto. El. etiam caret vocabulis oq&Zq di; in 
cujus margine haec in aliis exemplis scribi adnota- 
tum est. Pro qtXoaoqovvnov NC. El. Vet. Int. qptXoooqojv. 

ovtw y*Q. Vulgo ovtojq; sedutin noslra edit. est 
etiam in Vratisl. Ven. L Bas. s 
tv$o)ta Ttg ttQTjTat. NC. earau 
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Cap. IX. pcig. ead. E. ttjv ixtog tvttfjQlav. Ven. 
I. Bas. tvnoplav. 

uXX* *v yt tt $ t« nXttoiu xvtoq&ovv. — CGC. Ven. I. 
ISas. uU' «rr/ r* xae ra jrAetffra* Argyropyl. etiaro : ali- 
qua ex parte. NC. »J xa? ra nXeloiu. Vratisl. ulX inl 
tv fj td nXeiaru. Vet. Interpr. jifotofa pro superlativo. 

Pag. 11. fttjdiv dyaiJiv cmwA^— ParaphrasL 
(Atjdiv sine dya&ov. 

digneQ di 'OXvfxmdotv. Vralisl. wgntQ yaQ* 

B. inipovXot yiyvovtat. Idem vitiose pro iitfj(ioloH 
Giafia di rij> q>iXo#((6$o). — ytXo&eduovt Ven. II. 

C. totavta di al xar aQetfjv nQa£ttg. VeneL Marg» 
Lamb. totavrut f dti al xar oq. nQ. Ven. II. tfitavrat 
di ati ai x. uq. np. 

TOtufoat di ai NC. Ven. I. Bas. VetJ Int Eu- 
6trat. Victor. Zwinger. Mox tiotv post xal tovtotg 
omittit Vratisl. 

ovdiv d»j nQogStttat* Vet. Int> di. Mox to dtxatonQtt- 
ytiv mendose Bas. > * « 

D. dXXd pt]v xai dyu&ul yt *ut xaXai. VratisL dXXu 
pfjvye dyu&ui xui x«X. t t ] : " V/ . 45 ^ f-fr 

aiff etnouev. Marg. Bas. III. 

E. ijdioTov di ntq)vx ov ttg igu ro Tvyttv. VratisL 
ov Ttg iguTat Tvyeh. Veu. I. Bas. II. ijdtOTOv di %v%uv 9 
ov rtg exuorog iyix. Paraphrast. et Eudem. I. 1. ubi 
item hi versus occurruut: ndvtoiv fjStorov, ov Tig i@u 
to Tvyeiv. Vet. Int. netpvy non expressit. 

tdxaXd itQUTtttv. Codd. testeMuret. ro ra xaX. np. 

Pag. 1 5. A. xa&dneQ dt oQydvtav. Marg. Bas. IIL 
xu&dneQ ttQrjtut dt d e y. Ven. I. Bas. Paraphrast. fj dtd 
yiXojv. v/ j^H^T/ 

tvdatfiovtxog. Bas. evdaifiovixwg. 

efrat ndyxaxot naideg elev , fj qiXot, ot dyu&ol ovttg 
Te&vdot. NC. non agnoscit >; qlXoi. Ven. I. Bas. ij <piXou 
dyu&ol ovreg Tt&vuot. Veram scripturam servavit Vet. 

/ 
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lat a Paraphrasta confirmaUm, in quam Zwinger. 
quoque delalus est : tao) nayxaxoi natdtg tltv , tj <pUvt, > 
tj ayatol ovttg ti&vaa*. Vet* eiiim tnterpn : sicui pessi- 
mi filii sunt rel amici vel boni existeiites inortui sunt. 
Paraphrast.> bmissis; ut in Eliensi, vocabuhs »/ q>llo§, 
sic : (ou naw tvfotiuQVtxog) v xuxovg italdag i%<ov $ ctya- 
*ovs c\nopu\w. ArgyropyL etiam : sicui perpravi 
sint filii vel amici * aut boni existentes mortui sunt, 

B. ov> post bfcv addit NC. Mox tviot <U ttjv 
tfjv pro spuriis habet Giphanius. 

Cap. X pag. eaa\ C. av0danwt operarum vi- 
tio Bas. t 

v^^Xtmov. Vicior. Venet Parapforast. oom» 
tiov. Vratisl. Marg. Bas. III. Ai*gyropyi. » 

D. xcfv ti uvj teontuntog iotiv. — xqv h. I. ponitur 
tanquamsit xm\ quae ratio, quariquam per omhes 
librbs Aristoteleosregnat, cur nondum sit a Gram- 
matieis observata , merito iniratur Scfitteider. ad Po- 
lit. II. l. l. p. 7.4« comment. 0aivttai — : — totv &tto- 
tatmv tW. GenitivaAttrci sic irti solent, suppresso tv 
vel tv t*. Wolf. ad Leptin. p. 217. Heindorf. ad Gorg. 
§. 171. p. 171. Eademque ratio etiara ajb Aristotele 
frequentatur. VIL 12. p. 126. B. &# di xat toZv «Vay- 
vtmiaw inMxiyatr&atntel avtcjv. Sed non mmus crebrO 
illad vocabulum, unde genitivus pendet, additum 
legitur. VIII. 1. p. i52. D. v t$ QtXoytXia doxtiwv %a~ 
Xojv tv tt> ttvat» 

xal &*7&v xul uuxaQtov sufre tt. Vratisl» 

ivvtnov yao vnaglat. Venet. ArgyTop. Marg. Ca- 

saub, dvvnta*. Giphart. iri comment ad h. 1. nescio quo 

casu legit dvvatov vnaQ&i. 

E. ta xatct ti%vqv. EL CCC. NC. pro ti%vnv le- 
gant uQittiv. 

Pag. i4. A. ni<pv*iv ooyavtxtSg. Ven. I. Bas. ooya- 
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notovg rivag xal aya&ovg. NC. y aya&ovg. 

B. itoXXal yuQ fttra^oXai Codd. teste Mureto, ct 
Vet. Int. Giphan* h* 1. yuQ pro tU accipiendum es- 
se dicit. 

C (udaiuovIoH. £1. Ycn. I. Venet Bas. Para- 
phrast cvdaittovlte* 

Cap. XI. pag. eaa\ D. ti dl NC. CCC. u 

di i(t. 

ixrog v\dn rtav xaxojv o'vrcr. Ed. Valder. ovttav; cor-* 
rexit raanus Scaliger. oVra. 

E. toj re&vtmt, xal x«*oV xat ayaOov* Vcn. L Bas. 
xai xaAoV x. a/. 

ivdttfTat, noXXdg ftnafJoXag. Venet Marg. Cas. *roA- 
A«V ftfrafJoXag ii>dt%(tat,. 

dya&ovg elvat. Venet Marg. Cas. twv v/a&nv s7- 
*«*, quae quidem lectio vulgatae praestare videtur. 
Vid. ad cap. 10. p. ilf. D. 

Pagi i5. C 1} ro /k^v raTi; Tv%atg 6$&6v, (ov 
?£q ....). : Signum interrogationis post 6#&6v ope- 
rarum incuria excidit; editor post toS ivavrlov trans- 
ponenduni esse in margine conjicit. Atque haud 
dubie eousque proecdit interrbgatio. 

D. ro7v ain&Qb>rtivajv fJetSatottjg. Vratislk NC. EI. 
Ven. II. Venet. Vet. Interpr. ArgyropyL Paraphrast. 
ftePawTTjg mendose Ven. I. 

tovtcjv £ avrtav ai TtftttoTarai. Nescio, quo casu exd- 
dit Kai pov€f*wTaT*ti ste enim VTilgo legitur. ELmmarg. 
Ven. II. Venet. Paraphrast. rtfttMtfpot^ ftjovtuurttQoi. Vet 
lnt . TtLttcotctTot. povtLiontQOt. Mox dtd z6 ftdXttTta dtureivtiv 
xal avvexioTara xaruCfiv Vet Interp. legit. SicenimilLe: 
propter maxime contendere et rnaxime continue vi- 
vere. 

totxtv avriM. yenet. Ven. II. Vet. Interp. atrtov. 
Atque sic etiam totxt cum nominativo junctnm VIII, 
7- p. x58. E. roirtov <W t*ZXX»v W f Oi* i} dui w 
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Nimiruin ttvai cogitalione supplendum est. Cujus ge- 
neris exemplum ex Platone protulit Heindorf. ad 
Gorg. p. 98. §. 69. et participii bacratione cum toi^ 
xev copulati bina exemplaMatthiae Gr.Gr. p. 796. ex 
Platonis Cratylo et Aristophane; quorum alterum 
Platonicum Platonis editor doctis&imus nequaquam 
satis certum babere videtur adCratyl. §. 77. p. 119. 
Quapropter cum verbi iovuva* significatio dativum 
proprie poscat , paucique loci nominativum referant, 
hoc loquendi genus mihi adhuc est suspectum. 

tuqI av\d Xr&tp. NC CCC. Vet. Interpr. Argy- 
ropyl. avTug* Non mutandum est av\d 9 quanquam 
ad htgydccq nax sit referendum. Sic enim opti- 

nii quique pronominibus utuntur in genere neutro, 
ad substantiva masculini aut ferninini generis referen- 
dis, notionem substantivi significandi ad notioncm 
rei cujuscunque revocantes. V. Heindorf. ad Plat. 
Phaedon. §. 84. p. i5o. ad eundemque locum Wyt- 
tenbach. p. 255. Quapropter in consimili loco Theo- 
phrast. char. XXYH. init. tavra , cum intelligantur 
$ri<st*S> non erat mutandiun in xavTag, quod nonnullis 
V. V. D. D. placuit. Sic apud nostrum infra IIL i5. 
p. 54. B. n * vdopv ovdiv towvtop noui . . . . xa* 
ya$ i&ia&tivai $$ov ngog avrd h. e. ydovyv. Pobt. 
VII. i5. p. 589. C. dii xal xoQyylag xivog wo £§» xo- 
Awc, vovtov di ikdtTOvog piv zoig a/inwov Siaxniii- 
voig, nUiovog di totg t&Qov. Pertinent autem ejus* 
niodi generum, numerorum, vocabulorum inter se 
permutationes omnino ad id genus loquendi , siquis 
sensum magis sequatur verborum, quam grammati- 
cam rationem, quod cum in hunc scriptorem in pri- 
xnis cadat, aliquot hujus usus exempla promere, non 
crit a proposito nostro alienum. Ac primum quidem 
crebro variatur numerus, ut singularem sequatur 
pluralis, et vicissim pluralem singularis. I. i5. p. 20. 
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& fatfftm ii *al n uQtrn *urd njv dutyoQw uaS~ 
fijf Xiyoptv yaQ avTtuv, Tug uiv fouvotjnxdg, Tug di 
jj&txug. III. 7. p. 42. E. Totg fit&uovat, dmXu tu 
inittlfiW tj yuQ aQXtj iv <*vt<$* xvgtog ydg tov ptj 
pt&va&tjva*. Ibid. 9. p. 46. A. ov fiijv dXXd xui iv #a- 
Xaxrvj %ai iv voaotg ddtqg 6 dvdgeiog' ov% oJrco di, 
iug ol GaluTTW ol ftiv yug (sc. oi dvdgetoi) dnt- 
yvujxao* Ttjv aatTtjQiuv • • • • ol di tviXmdig ttoi naQu 
xtjv ifintiQiuv, VIII. 3« p. i53. C. pJ yuQ tj iaTtv, og 
npTt iow 6 qiXovfitvog, Tuvrtj qiXthut, dXX' y no^ 
giSovaiv. Ibid. D. dnoXv&ivTag oZv oV 0 qiXo* 
tjaav , diaXuna* xui tj qiXia, wg ovatjg Ttjg qtXiag ngog 
fxttvtt* Alia ex utriusque sermonis scriptoribus 
jexempla v. apud Davies. ad Cic. de Nat. Deor. I. 19. 
Deinde etiam plane diversae orationis partes per- 
jpiscenlur, ut adjectiva cum substantivis, verba 
cum substantivis el id genus alia. VI. 8. p. io3. B. 
Ttjg di ntgl noXiv, tj fiiv wg dg%tTtXTOVtxtj qjQovtjotg* 
pOfio&tTixtj* tj ci, atg tu xu&' txaaxa, to xotvov t%t* 
ovofna, noXiTixij' dto noXtttuto&u* rovrovg fiovow 
Xiyovot. sc. xovg noXmxovg ex praecedenti intelli- 
gendos. Ibid. io. p. io5.. C. m, iaxt xai unXd*g ev 
P*(tovXtvo&a*> xai ngog xiXog. y piv dnXmg 
(sc. t vflovXiu), tj ngog td TtXog to dnXtZg xutoq- 
$ovoa, tj di Ttg, tj ngog x* TiXog. III. i5. p. 5-2. D. 
616 Xiyovrut, 0vt6& yaoTQtfia Qyot , tag nugd to diov 
ItXtjQQuvTtg avTijv. sc. yaoTiQa* ut plerique quidein 
interpretaqtur , sed fortasse rectius refertur ad vo- 
cabuium ivdtiag, quod proxime praecedit. Potest 
fortasse ex eorum locorum similitudine emendari 
locus Ciceronianus de Nat. Deor. I. 8. cujqs mihi 
nunc in mentem venit; nam in latinis scriptoribus 
eandem rationem valere constat. Ibi vero sic liabet: 
,Jtongum est ad omnia: quae talia sunt, ut optata 
Wgi? j quam ujveuta videai^tur. Sed ilja palmaris 
MiUum. 1L G 
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quidera, quod etc/' ubi adjectivum palmaris\ quo 
referatiir, nihil habet, ut Davies. legat: „Sed illud 
palmare est. 4 ' Habebit autem, quo referatur , si pro 
optata legeris opinata (occurrit enim hoc verbum 
activa quoque fonria); quo facto iu illo palmaris fa- 
cillimeiutellexeris substantivum: „opinio". Sed>jam 
ad iustitutum nostrum redeamus. Finitimum est 
illud genus loquendi, cum non solum, ut in iis lo- 
cis, quos modo proposui, sequentia cum praeceden-* 
tibus minus apte coeant atque cohaereant, sed ser- 
mone quasi praeciso et abrupto unum vocabulum> 
adcoque plura cogitalione supplenda siut, quod a 
nostro srriptore, in hac sensuum copia densissime 
constricta, inprimis frequentatur. Hinc diiticilis ille 
Aristoteleae oralionis inteileclus. Nos hanc ratio* 
nem pro instituto nostro per hos 1'bros de doctrina 
morali persequamur, praesertim cum eadem philo- 
sophus, sententiis inhaerens, verbpruraque parcis- 
simus, tam crebro utatur, ut, si quis in ea inquirat, 
quae Aristotelei sermonis sint propria, continuo ia 
hunc potissimum loquendi usura incurrat necesse sit. 
Eth. Wic. III. i. p. 35. E. xoitoiv (h. e. tojv xaXojv) yaQ 
%o\qiv nivTtt ndvtfii nQarrovoi* xal ol uiv /?/« xal axov- 
ttg 9 (supple TigaTTOvtts) XvntjQwg '(iterum supple7r(>aT~ 
tovoi) oi di did to tjdv , fit& tjdovijg. Ibid. n. p. 4(). C. 
*al oi avftou)7i0i 6tj, OQyt&utvoi fiiv dkyovai* Tiucooovue- 
voi 6* rjdovTai' oi di did tavra (sc. nQarTOVTtg) ud%iuOb 
piv, ovx dvdQtiui dt. Rhetor. I. 9. p. 7 54. C. Xa&tjTtxd 

(ex praecedentibus cliciendum) ual rd rtjXixavra 

xai Ttt TOtavta , d urjdi (7g sc. ttquttoi. IV. 11. p. 68. C. 
ro Si nQon?]Xaxi(6u(vov dvt%to&ai xul rovg oixdovg nt- 
QtOQuv (sc. nQont]Xuxt(ou(vovg) dvdQanodtZdeg. V. 8. p. 85. 
E. Tb) dvTinQitiv yuQ dvdXoyov avuuivH t) noXtg * tj yaQ to 
xaxoig (sc. noujvfuvov dvrtnotdv) (rjtovatV .... ij to 6v. 
Vlll. 7. p« i5g. C. itX vn(Qt'%Qvtt ov ytviTat 6 xotovtog 

■ 
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qlXog", av ftij xul ty uQitij vniQipjTat. ti Si fitj, ovx iou- 
(tt dvuXoyov vntQtxofitvog. ov ndvv di iiw&uot tovjvioi 
ylvio&atscQpiXot; utZwinger. recte arbitraturj Lam- 
binus et reliqui aliter. r lbid. 8. p. i4o. £. ubi post 
verba ol yuQ q>iXot Tuya&d » item Zwingero auctore 
supplendum est povXovTat, quod longe praecesserat. 
X. 7. p. 181. B. xQarioTtj t€ yuQ uvttj ioTtv tj ivigyitu* 
(h. e. tj &iojQtjTtxt}') xal <yuQ 6 vovg tojv iv tjfttv (sc. to 
xguTiGiov) j xal tojv yvojoTQjv , ntQl « 6 vovg ( sc» r« x#«'- 
xtara). 

2J. udXtora ndvrojv. Ven. I. Bas. ndvrmg. 

by atg dXtjdmg dyu&og. — Vulgo Zy mg dya&og dXtjJ 
tiojg. Vratisl. ovrog yuQ dyu&og mg dXrj&mg. Hujus vero . 
editionis lectio flux.it cVenet, quae eandem rationem 
sequitur. , 
; noXXmv 61 ytvouivmv xutu Tvyrjv dtaQptQovTOjv. Vulgo 
ytvopivmv. Venet. et Marg. Casaub. ytvofiivmv. Pro M 
Venet. dij. Ante diaqjtQoviajv reliquae edd. omnes 
praeter Gasaub. addunt x«/, 

Pag. 16. A. xal iv tovTQiQ dtaXdfintt to xuXqv. 
Verbum Xufinttv et quotquot gaudent eadem signili- 
catione, de rebus pulcris passim a Graecis scriptori- 
bus usurpantur. Atque sic jam Homer. Iliad. III*, 
392. xuXXt? Ti oviXpojv ttul iifiuoiv. E philosopho- 
rum libris, inprimis Platpnicorum, hoc loquendi ge- 
nus allustravit Creuzer.ad Plotjn. de pulcr. pag. 
254 seq. ^ 

inttddv opiQtj. Vcn. I. II. Venet. Bas. mg inttdav. 

utj di dvuXyrjolav. Vratisl. di dvaXyiuv. Ven.I. Bas. 
ptjd* dvuXytjolav. . M 

B. xal ix tojv vnaQxovTojv uiti. Ven. I. Bas. xul 
aiti, quod non continuo rejecerira. 

xa&dntQ %al OTQarnyov. Ven. I. Bas. xu&dntQ ' 
yaQ OTQ. 

XQW&at noUfuxoixaTa. NC. oTQarrjytxmtuTQv. Bas; 
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noltfttxoWatov. Cdrrexit Scaliger in exemplo ed. Val- 

der. noXtfttxojtata. 

C. notxilog yt. El. notx» r*. Yen. B[. VeneL x&g. 
Vet. Inl. utrumqne vocabultfm omittit. 

tx t* rftj* totovtoiv ovx dv yivotto ndXtv tvSalttatv* — 
T * omittunt NC. CCC Venet. Marg. Cas. ix ttZv totov- 
tojv Si ovx. Valder. f ovx. Ven. I. Bas. Sed vulgata 
lectio recte habet ; solet enim Aristoteles ita usurpare 
encliticam «, post dictionem primam illatae novae? 
enunciationis , id quod acute vidit et exemplis ex li— 
bris politicorum firmavit Reizius excerpt. polit. pag. 
i5. Eodem et ejusmodi loci pertinent, in quibus 
particulae causali enunciationes sati» apte eopulanti 
superaddha est particula tt. X. 7. p. 181. A. opoXo- 
yovfttvov Si tovt dv So&ttv tlvat xat to7q nQOUQOv xal rw 
dltj&ti' XQarioTtj tt ydg avttj ioth tj ivioytta* xai fag a 
vovq t(Sv iv tjfttv. ..... ttt di ovvtyj^oxdtvj* &tterQttv tS 

faQ SvvApt&a twvtytSQ p&XXov >? itoattttv ottovv. 

D. ndvtri ndvrotQ. Ven. L Bas. ndvrrj xai ndvttof. 
Quidam omittunt ndvtrj. 

itaxaotovQ ttiv ioovfttv. Sine ftiv MSS. Wilkins. 
Ven. I. n. Bas. 

E. oi$ dv&Qo>novQ. Deest «fe in NG. EL VratisL 
Ven. I. II. Veriet Bas. Argyropyl. 

xa& Ixaffrov fxiv dtaiotiv. Oceorrunt aptfd Ari- 
stoteleni in hac locutione xa& txaotov, xaff txacta y ra) 
xa&* txaorov et td xa&* Kxaota, ut non erat, Ctir in 
Theophrasti char. III. (ca£. V. Schneider.) vir do- 
ctus td xatf i'xatsta minus ex asu Atticorum esse su- 
spicaretur. Eth. Nic. II. 2, p.22. D. 0 ntol t&r *a&' 
txaata Xo/oQOVk t%tt rdxQtfliQ. 7. p. 29. B. Stt Sf tovtq 
(Afj ftovov xa&oXov Xiytc&aty dXld xai r 0 1 g xa& txaota 
itpaQftoTtttv. III. 1. p. 35, E. IV* 7, p. 64. A. alibi. 
Atticis hanc locutionem etiam vindicavit Schaefer. ad 
ApoUon. Rhod. t. II. p. i5& 
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PAg* 17. A. tolv ntyl avti* utv^a arotv. Vratisl. 
Vet Int. ntQl avtmp. 

%*i Tttvrti rt}¥ &a$*jpei*. Veri. II. Venet. Tavrtjp. 

B. uuXXop tf ltrt)$ re dtunoQtto&at ftfpl Tovg xt*uij+ 
ptOTag , ttTtvog uyaGov* xotvtavovotv fj rw* avTixttfitvoiv. 
XiauabiniM ex Vet. Interprete et Argyropylo emen- 
dandum censet uaXXov taatg Todt dtl dtanoptro&out 
idcjuc Zwinger. in textum recepit; in aliis codd. re- 
periri uaXXov 7otog t$ dtanoQita&at, quod haud incom- 
raode cum proxime praeeedenti ovXXoytoriov dij ; ea- 
que lectioBergio placuit. Ut ut statuas, vulgata ferri 
neqnit, in qua quidem illud ta ante dtanoQtlo^at dif- 
fioullatem parit. Nam illud dtanopito&at , nude po- 
situm, bene explicari potest : „inquiri oportet",. 
omisso verbo <fr* , quod hand semel in Alttcis soripto-- 
ribus fieri certum est. AristoU Polit. VII. 17. p. 5q8. 
D. ytpofu-ptav di t&p tixvojv, otta&at usyaXqp tJvas 
diaqoQav nQog Ttjp tojv ocofuazwv Svvafitv t%p TQOXf ^v; ubi 
olta&at, pro otta&at St7. V* Rerz. ad h. 1. excerpt. pag. 
44. 1 Gf. Lamb. Bos. de eliips. s. v. St7. Qoocirca non 
temere quis defendat vulgatam lectionera in Polit U. 
3. p. 4i8. A. (p. 58. 6. Schneiden) quam novissimus 
editor idemque eruditissimus immutandam esse arbi- 
tratus est. Adscribam locum: h oTg di Svvar6p f 
(rovg avrovg atl aQyttp) ™ Tf i v flwaiv toovg tlpat nuv- 

rug iv Tovrotg di fitftt7a&at rto iv utQft Tovg toovg 

ttxitp ouokog To7g 4£ uQ%ijg. Schneiderus Si h. 1. in apo- 
dosi usurpatam (vide supra) mutavit in Si7. Sed ut 
adnostrumlocum revertar, pro artioulo t6 rescriben- 
dum puto TOVTO vel Todt; atque cum verbum di7 ob 
seqiientem syllabam Sta facillime posset excidere, si 
quis reponere illud volet, nou valde repugnabo. 

ii difif}, tooovtop. — Paraphrast. Vet. Iut. mu- 
tata interpunctione ti di, fttj tqoovtop. 

uaavgov n. Vratisl. q>XavQQv r*. 
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rovq. ovraQ uaxaplovf. El. CCC. Vratisl. Vet. In- 
terpr. Paraphrast. omittunt vocabulum uaxaQiovQ. 
Mox totam hanc particulam a ovupdikto&at usque ad 
fLuem capitis pro scholio habet Victorius. 

C. diore utjrt tovq tvdaiuovag. — Vratisl. pif. 

Cap. XIL pag. ead. D. qxtirttat dt} nap. VratisL 
Vet. Interp. di. i /t 

TC|T noio» r* dvttt. Vratisl. to notov r#. Venet rmp 
notop x'. 

notop Twa ntajvxivat. Vratisl. xal ntqivxivat. 

Pag. 18. A. to yaQ pi) inatveio&at. Vratisl. to}. 
Vet. Int. „In non laudari' , ut iv tcu legisse videatur. 

Takla avaQjtQto&ai. Ven. I. Bas. vdkia, ut omni- 
no veteres editiones. , 

B. valv \pvxixdjv. Vratisl. xpvxtxwrtQatv. 

tuixe dt dVTOig i%et,v xal dtd tq etvat ttQfflv sc. rtjp 
kvdatuoviav. Cod. Victor. NC. Venet. uQ$q* quod prae 
vulgata placet, cum iotxe subjectum habeat cum infi- 
nilivo ttvat commune, quo quidem in genere Graecos 
non accusativum, sed nominativum usurpare con&tat 
Contia hanc Graeci sermonis consuetudinem pecca- 
vit aliquando auctor edittonis Bipontinae in Rhetori- 
cis, indicante Vater. animadvers. pag. 67. ibique hanc 
constructionem ne interjectis quidem particulis Std, 
«Wxamutari exemplis demonstratum est; adde Eth. 
Nic. II. 9. p. 55. A. OTt TOtavTt) iotl (t; dntrt}) Std to 
OTOxaorixtj tov uioov ttvat . . . . ttQtjrat. VIL. i5. p. i3o. 
D. trt, Stojxovrat (ai tjdoval) dtd ro oqotigal tlvat. Quid 
quod eliam nominativus in diversis subjectis reperi- 
tur. Schaefer. ad Sophocl. Antigou. 1. 1. p. 260. 

Cap. XIII. pag. ead. C. Ta%a yig ovtoxq. Ven. I. 
Bas. II. rd^a $ ovriog. Bas. I. Venet. rd%tt di qvtohq. 

xqitmv Vratisl. vitiose pro xgtjtalv. 

Pag. 19. A. iaTQtavtfoi ^(i/m^ Venet. Marg. 
Cas. dt} oi %uq. 
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iitl nXuov ilax^tpoiv. V«n. I. Bas. Venet. inl 
nXuotov. 

B. ro M Xoyov t% 0Vt Vratisl. niendose tov Si Xoy. tfc 
tov ai>((o&at. Ven. I. II. Bas. II. Paraphrast ov« 

£oW#a*. Venet. Marg. Cas. av(aUeo&au 

C. tijv avrf}v di rovrj?*.— In El. Paraphrast. deest 
Tavrqv. 

tvXoyoyt(QOv y&Q. Ven. I. Bas. (vXoycoTfoa. 

6 di aya&og xat xaxog yxtOTa dtddtjXot xa&* vnvov. 
Ven. I. II. Bas. Paraphrast. jfiadtjXoe. Sed dtdfyXot h. 1* 
intransitive est usurpatum, quod, cum simplex vei> 
bum StjXovv eandem significationem admittat, nemini 
mirum videri debet. Brunck. ad Antig. v. 471. Plat. 
Cratyl. §. 69. p. 106. ed. Heindorf. 

D. dgyda praopy/a. Venet. Marg. Cas. 

<7 Xiy&at cnovdaia. Sic etiam Bas. II. >J Xty. CCC. 
El. 9) ov Xiynat NC. dgyia ydg iortv 6 vnvog xal tjJ 
cnovdaia xal ri; KpavXr} \pvxy Paraphrast. ij pro ij reli- 
quae edd. idque haud dubie germanum est. 

nXijv itnrj. Ven. I. II. Venet. Bas. (in(Q. 

to cpavxdo^axa. NC. et in marg. CCC. <pa'(tytara. 

to &Q(nrtxov oiv iaxiov. — ovv omittunt MSS. 
Wilkins. Ven. I. II. Bas. 

iotxe drj xal aXXtj Ttg q,VGtq Tfjg %fjvx~g dXoyog (tvat. 

■ 

NC CCC. Paraphrast. Argyropyl. Viclor. Lambin. di 
pro dtj; in El. deest. Victorius plures similes Iocoj 
adhibens yvotv explicat ovoiav. Nimirum hoc voca- 
bulum nonnunquam latiori sensu ita usurpatur, ut 
omnino rem aliquam, non certum rei modum et na- 
turam significet; quo etiam pleouasticus ille hujus 
vocis usus pertinet. Verterim igitur nostrum locum 
in hunc modum: videtur autem et alia quaedam esse 
pars animi expers rationis, sed quae aliquo tamen 
modo participat rationem. Nisi malueris explicare 
Svvautv sive vim. Thomas certe Mag. p. 904. yvctp 
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dlWa; iiccytQt* * ovola ptv yaQ iot$v tj ixdotoV VTtapbe, 
yioig di fj ivovod tiv* dvvapiQ. Quem iocum aclhibuit 
Creuzer. ad Plotin. pag. 1 3$ seqq. ubi copioSa de hac 
Voce diaputatio instituitur* 

tov yuQ iyxQarovg xat anQaxovgxov Xoyov inatvdv* 

/ur*. At incontinentis ralionem cerle non laudanius ; ni- 
si quis, inauditam brachylogiarn coramiuiscens, cogi- 
tando suppleat inatvovutv xal tyiyoptv. Qttapropter 
ttnice placet conjectura, quam docta manus nescio 
quae margiui exempli edit. Wilkinsonianae, quod 
Gottingae inspexi, adscripsit, pro dnoarovg legens 
fvxgaTOvs- 

E. tov Xoyov xal x?i$ xpvyrjg. Haec verba, cum 
Vet. Interpr. non referat, insiticia liabet Bergiuj. 
Post naQaxaXet idem Vet. Iut. legit 6 Xoyog$ malet 

tdv Xoyov typv pro to Vratisl. iq&og pro oq&uq 
Lambin. e codd. 

dvTiTf tvu tco Xoyca. NG. dvTtfiafvti, quod etiam ift 
CCC. scriplum fuerat; sed corrigitur «Wm/m^ El. 
mutatis verborum ordine et interpunctione sict dvtt- 
xtivu to) Xoyot dxtxv&g. tta&dnep ydo ra naoaX. 

nagaXelvfiiva xov odftatog ftOQta. MSS. Wilkins. 
naQaXtXvftiva twv tov ocoitarog ftOQiwv. 

Pcig. 20. B. ij xat^xo&v mendose pro 

C dxovottxov u. El. omittit r*. Bas. HL iri marg. 

dxQVTlOTlXOV. 
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A d d e n d a. 

X. /1 e. 1 . infine adnotationis de vocabulb fii&odog: 
,,SimiIiter opponuntur sibi Polit. I. 7. yv&ohg et 
XQtjaig et III. 5. j/ fti&odog et to 7rp«rt^. V. Schrteider. 
ad Polit. III. i. 8. pag. 168. commentar." 

Cap. cod. in nota de vocabulo dvvautg post 
locum Metaphys. 1. VIII. ex Muretb trAnsscriptum : 

„Polit, II. 5. 14. ccl xix*tu naoat xal ai dvvauug, 
quibus etiam nohtiw) admimeratur. Ibid. III. 7. x. 
quem locum, cum ad sensum non minus, qUam ad 
orationem nostro sit simillimus , transscribere haud 
piget. 'fijul f h naOaig uiv ra7g intorjjuatg xal rljpw? 
ayutiov to rtkog , uiytorov di xat uaXiora iv Tf\ XVQUDTa- 
%y naoaiv aintj <P iorlv ij noltTtxn dvv*u*g' tOTt 
ii noXtttxov aya&ov to dlxawv, tovto $ iorl to uOtvjj ovu+ 

qxQov , doxtl di naotv toov tt to dixatov tlvat noiotv 

if iom]g iorl xal noiiov avtooTtig, oVi u*i Xav&avttv: ubi 
notabis particulam di in apodosi (noifuv d* iOorng) po- 
•itam/* 

In fine ejmdem adnotationis adde: t ,Po8tre~ 
raum de usu vocabuli ao X ntxTOvtxog cf, Schneider, 
commentar. ad Polit. pag. 70 et 201." 

Ad adnotationem de tvnot ntotXafl ttv t ubi 
sic habet : *„Eodem sensu , quo ntgtygag>ttv est Jjio- 
YQatf ttv" adscribendus locus Aristotel. Polit. II. 2. 5. 

De ueu verbi uttvTtvoaut post locum Platorii 
ex Lyside addend. : „Repub. I. 20. p. 54. Ul 7. p. 92. 
inouavTtvtoQut, YI. 17. p. 25i. ed. Ast. alibi.*' 

Ad verba vifvteVat mgl avta Xj& n v pag. 
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l5. D. Daval. post locos e Graecis scriptoribus exci- 
tatos, in quibus pronomina in genere neutro cujus- 
cunque generis substantivis subjiciuntur, addendum 
cst, euudem loquendi usum etiam apud Latinos olj- 

tiuere. Cic. de Off. I. 25. „omninoque ita justi- 

tiae honestatique adhaerescet, ut, dum ea (honesta- 
tem et justitiam puta) conservet, quamvis graviter 
offendat." Vid. Cortium ad lib. VII. ad divers. ep. 
20. et ad Sallust. Catil. V. 7« - — ~ Pluribus verbis 
interjectis post exempla omissi verbi nQtxTrciv ad- 
de: „Atque sic etiam interdum Latini scrjptores ora- 
tionem praecidunt. Cic. OiT. I. 11. „Atque haud scio y 
an satis sit, eum, qui lacessierit, injuriae suae poeni- 
tere; ut et ipse ne quid tale posthac (sc. faciat) et 
ceteri sint ad iniuriam tardiores". ad q. 1. vid, Heu- 
singer. " 

Ad cap. 11. p. 16. C. ex ze twv rotouTfov. „Etiam 
latini scriptores particuJameopulativam nonnunquam 
ponunt, ubi adversativam exspectaveris. Heusinger. 
ad Cornel. Nep. IV. 5. 7. Eodem pertinet Polit. II. 2. 
7. rauTCt T€ d*) ov ovppalvtt toiq kiav tv notovot nj* 
itoktv, ubi Schneiderus primum particulam di requi- 
ri censet , deinde illud xe plane tollendum. Sed re St) 
eademratione usurpatur Eth. Nic. VIII. 5. p. i54. C. 
*«ra ovufifprjxog T£ drj ai qdlat uuxai tioiv. Postre- 
mum t* pro di est etiam Polit. IV. 6.; 1« Commentar. 
pag. 25o." 

» 

Explicatio notarum, quibus in laudandis codd. at- 

que edd. usus surn. 

Cod. El. est Joannis Mori episcopi Eliensis. 
. — CN. est Collegi i No vi. 

— CCC est Collegii Corporis Christi, quorura trium 
codicum varias lectiones enotavit Guil. Wil- 
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kinson in nitidissima Ethicorum Nicomaeh. 
edilione. Oxonii. 1716» 8. 

Cod. Vratisl. est Codex chartaceus inferioris aevi e 
libris bibliothecae Rhedigerianae, quem ego 
ipse, cum Vratislaviae degerem, cbinparavi. 

Ven. I. est edito princeps Aldina , cujus volumini , 
5to anno i4o,8.edito insunt libridemoribus. 

Ven. II. est quae vulgo dicitur Aldina minor, studio 
Baptistae Camotii Venetiis apud Aldum fi- 
lium. i55i. i552. i55o. VI. voll. 

Venet. est editio librorum de moribus ad Nicomach. 

cum commentariis Graecorum apud Paulum 
Manutium. Veriet. i556. fol. quaea Ven.I.et 
II. plurimis locis recedit. 

Bas. I. est editio Basileensis prlrna per Des. Erasmnm 
Roterodamum apud Joaqnem Bebeliura. 1 53i. 
1 fol. II.voll. 

Bas. II. est Basileensis secunda e prima expressa, a 
qiia quidem fere nusquam dissentit, emen- 
dante Simone Grynaeo apud Jo. Bebelium et 
Mich. Isingrinium. i5%. fol.II.voll. Basi- 
leensem tertiam, alteris duabus multo prae- 
stantiorem, adhuc comparare non potui. 

Cas. est editio Casaubono parata, quae primum prod- 
iit Lugduni i5o,o., postea pluribus locis. 
Equidem usus sum exemplp hujus editionis 
Aureliae Allobrog. apud Petrum de la Ro- 
viere. 1 6o5. II voll. 
Paraphrast. est Paraphrasis horum librorum Graeca, 
quam sine nomine auctons primum Lugdun* 
Bat. 1607. 4. deinde sub nomine Andronici 
Rhodii edidit cum latina versioneDan. Hein- 
sius 1617. 8. qua quidem editione equidem 
usus sum. 

Vet. Interpr. cum aliis nominavi antiquissimam illam 
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translationem latinam , quam Schneider. in 
praefat. ad edition. historiae animal. vindi- 
cavit Guilelmo de MorbekaBrabantino, ver- 
bum verbo reddentem, cujus quidem et in 
bis libris emendandis multus est usus. Ego 
ad raanus habui hanc editionem: Textus 
ethicorum aristotelis ad nyehomachum jux- 
ta antiquam translationem cum familiarissimo 
in eundem commentario. Parisiis i5oq. 8. 
Argyropyli versionis, quae, cum non tam presse 
graecum textum sequatur. plus ad inter- 
pretationem, quam ad criticam rationem va- 
let, usus sum editione Lngdunensi hac in- 
scriptione : Ethicorum Aristotel. ad Nico- 
macb. libri decem Argyropilo Bizantio in- 
terprete cum Jacpbi Fabri Stapulensis an- 
notationibus. Apud haeredes Simonis. 

mdxxxv. a 
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Argumentum. 



I. Specimen Observationnm in Plutarchi vitam Artaxerxit 

.1 

scriptit Io. Christ. FeT. Baehr, Semin. philoloa;. Heidel- 

I 

berg. sodalis. 

Additae sunt aliquot conjecturae ac ySndiciae in Plu- 
tarchi Pyrrhum, atque Scholia inedita in Plutar- 
chum e tribus codd. mss. Palatinis, brevi annota- 
tione subjectft. p. i. 

t 

XI. I. C. Schmidii, Praesulis Wirtenberg. apud Ulmens. Ani- 
madvertionet quaedam in JLennepii Etymologicum lin- 
guae Graecae et indicem ctymologicum praecipuarum 
vocum Latinarunu c# 

m. De Theopompi Chii epitome Herodotea commentatus est, 
atque fragmenta explicuit G. Frommelius, Rastadiensis , 
nuper sodaiis SemJnar. philolog. Heidelb. &35 



I 



IV 



IV. DUaearchi Peripatetici Biot *£klddot , aliaque Fra* 
gmenta Geographica emendata atque illustrata a M. Mar» 



xio, Pa, Dr. 



p. 171 



V. Epimetron ad Meleteaaatum partem primam. 
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SPECIMEN OBSERVATIONUM 

r - 

IN 

PLUTARCHI VITAM 
ARTAXERXIS 

» V 

\ 

SCRIPSIT 

JO. CHR. FEL. B AEHR, 

«BMINAR. rHILOfcOO. HSIDXLB. SODJLLTf.' 



ADDITAE SUNT ALIQUOT CONJECTURAE AC VINDICIAB 
IN 1»LUTARCHI PYRRHUM ATQUE SCHOLIA INEDITA IN 
PLUTARCHUM E TRIBUS CODD. MSS. PALATT., BREVI 
ANNOTATIONB SUBJECTX; 
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Pauca sunt, quae his obseryauonibus praemittenda 
liabec»^ nam de instituto meo atque opera tacere prae- 
:*tat$ alii hoc faciant, alii dijudicent. Restat unum iL- 
lud , ut de copiis exponam , quibus usus fuerim in hoc 
specimine exarando. Quae inprimis continentur tribus 
codicibus Palatinis, membranaceis , folio rainore, insi- 
gnitis nro*i6o\ 169.285, quorum unoquoque quac conti- 
neantur, videre licet ex Wilckenii catalogo mss. Pall. 
pag. 281. 280, ubi brevis quoque subjecta est descriptio. 
De virtute ac praestantia horum codicum atque aetate, 
quae reliquorum fereomnium, quotquot hic asservantur, 
antecedere videtur, nolo longus esse, quandoquidem, si 
quis forle diffidat , libera ei est data potestas, codicum 
ipsorum inspiciendorum • ac perlustrandorum. Hoc 
unum monebo, characteres et literarum ductus si dispi- , 
cio atque perpensito, duosillos, qui gerunt numerum 
168. 169, antiquiores mihi videri altero tertio, qui 
num. 283 fert, quique cura multis locis mirum in mo- 
dum cura Sangerraanensi codice conveniat, vel ex hoc 
ipso, vel certe ex eadem farailia, unde ille, profectum 
esse apparet Quamquam haud pauca invenias, in qui- 
bus etiam cum reliquis duobus nro. 168. 169 conspirat, 
qualia, ut de literarura characteribus, siraillirais illis, 
taceani , v. g. sunt corapendia scribendi , raro usurpata, 
hiatus saepissirae admissus, ubi in vulgatis codicibus et 

A 2 
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editionibus vitatur, r i<ftl*vot$x£p ubivis infine verba- 
rum adjunctum , ubi vulgares editiones eo careht , alia 
multa, quae, sivacaret, uberius exponere possem. 

Usus vero sum codice a85, qui praeter alia Arta- 
xerxisac Pyrrhi vitam continet, ita, ut omnia, in qui- 
bus illea vulgari, qui fertur, Schaeferi textu discede- 
ret, diligenter atque accurate enotarem, paucis exceptis, 
quae semel monuisse sufficiebat ; quo praecipue perti* 
net constans scriptura partiCulae 6i ante vooalem pro 4; 
pq di» ov difTO ovdi* alia. 
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E l Hotl raXXa uv&cov dni&dvm» *al na QttcpoQca v lp(9£~ 
piil%tv sig zd frpxia navrodanqv nvXatav k. r. AJ Vocem 
nocQaopoQcov , quam omnes, uuo exceplo S. G., teneut 
codices, paruin aptam huic loco atque delendam censet 
Corajus. At vero deleri~vetat cum optimarum codicum 
auctoritas , tum usus dicendi Plutarclieus , qui repetita, 
vocabula adraodum frequentat. Atque sicuti apud Ci- 
ccronem junctae vooes idem fere signiticantes gravitati 
quodaramodo inserviunt: ita a Plutarcho quoque fieri 
eolitum, sexcentis, si vacaret, exeraptis comprobare 
possemus. Vide modo Artax. 5. %v ydg 6 TtjQipctCog ov 
novnoog, vnoxovqjog 61 xal naQaq>OQog K ibid.27. 6v$ptv(Sg 
noog avtov 0 TyQipa&g 10%*** ov%0 * ardoipog dtv ti 

'i&og, dXX* ivoifAaXog x«t napdcpoQog. JJptat autem 
nctgdcpoQQQ proprie eum , qui huc illuc fertur , qui /i- 
tubat, neque cpnsistere potestz vid. Astius ad Platou, 
de legg. VI, 18. pag. 320. *) Deiude et ad animum et 
ad res translata vocis potestas , qua siguificet et homi- 
nem inconstantem , sui impotem, absurdum, insanum^ 
et rem absurdam , insulsam, nostrum fere v tpll' 6 . $ic 
de homine: Themist. 5. Xiynav ydo ovtco nuQaqjOQO$ 
nQog 66*av tlvai % uai ngd£mv utydlmv vno qptXoxtuiag 
w*ng, taoxtf viog u>v *r* *. r. A. (Vim praepositionis nQog 
h. 1. in signtficand* ejfectu A ut Latinae ad, exempiis 



1) De alio hn]u§ *opi§ iuu vlde, e,uos Uudayit Creuserus ad CN 
eeroa. 4. Natur. 4eor. UX, 3*. pag. 65o, 
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illustravit Wyttenbachius ad Plutarchi Moralia Tom.I. 
pag. 517. cll. I, 2. pag. 685.) Recte igitur nostrum lo- 
cum vertit Cruserius: ,,absurdarum et insulsarum j a- 
bularum colluviemJ* Confirmat etiam hanc potesta- 
tem Zonaras Lex. Gr. p. 1 499 : nagayogog* 6 pwgog ; 
ubi videantur, quos laudatTittmannus, quibus adjunge 
PhotiumLex. Gr. p.287. etWyttenbachium, Animadvss. 
ad Plut. MoraL I. pag. 354. Iiinc n aga<poga di a- 
voiag Paul. Aemil. 39, de mulier. virtt. Tom. VIII. 
p. 277 'raed. Hutteu. Vide Biel. Thesaur. philolog. 
Tom. III. pag, 4i. Ebdem sensu videtur apud Plutar- 
chum occurrere nagafioXog. Themistocl. zS.ovdi x«- 
Ttur]vvot tfjv nga^iv.* tttt navoto&ai ngogdoxiov avrov, tiT 
aXXcog xaraffavtj ytvrjot o&at, , ovv ovdtvl Xoycouio ngayuaicvv 
ivoncov %al n a ga^o Xiov ogtyoutvov. cF. Bekkeri Anecdd. 
Tora.T. pag. 60. Saepius tamen.est audax > temera- 
rius , repentirais ; de qua significatione (quae etiam in 
loco Themist. , quem modo citavi, obtinere potest) 
omnes fere nostri scriptoris locos congessit Wyttenba- 
chiiis ad Plut Moralia T. I. pag. 5 16; subjiciam aliquot 
exempla, quae mihi anfe notaveram." Aristid. 8. jxtv 6 
AgioTtidrjg an Aiyivtjg nag a§ oXcog Siot tlov noXtuicov 
vtcov dirxnXtyoetg , ubi haud male reddas: iriopinato. 
Cat. maj. i5. {oKaTCov) ixdgi* noXimovwg xai nagafioXcog 
iv aothjvM wxti; quocum conf. Pvrrh. i5 init. et Philo- 
poem. 5 iri. — Fab. Max. 19 init. 0 u-iv ydg — iv tco jto- 
gapoXo) xal hauco xat ngog avdga ToXutjgov T&v*Avvi(la* 
aiTiToXuiovTt Tgonot tov noXiuov ovvioraTO Tovg ngcotovg 
aytZvag. Aristid. 2. 3. Compar. Solon. c. Public 5. Inde 
iuoque adveibiuni qi iXonuguBoXuc Pliilopoein. 9 
meu.*) • ' 



a) „Possis etiam conferre nag^ogott 5rrfp$o©c, proprle de 
„eouo, deinde de homiue fatuo sive de eo , qui dicitur vov 
lyrtlavwftt vo*} vid. Hcvriii Observv; ad> Iliad.' VII. vs. i56. 
„XXIII. vs. 6o3. dl. Valckeii: ad Theoerit; Adon. vt. SV Non 



iginzeo 



by Googl 
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Ut tandem redeam , unde sum digressus, apponam 
nonnullos locos , in quibus duo vocabula, uno eodem- 
que fere sensu juncta, reperias : Artaxerx. 2 ; 6 piv ouv 
KtjQog tpTQvov tt xal o<podQov eu&ug ex nQurtrjg yXt- 
*ietg ii%*v\ quod recurrit Tib. Gracch, 2. Lycurg. o/init.: 
to dvtoov xal dvoiuaXov. Comp.Xycurg. c. Hum. 2: 
ouaXog xal nctQan Xtj otog. Lycurgy n: o%v$ *al 
-&vuoetdrig. ribid. vnrjQeTrjg xal &eQanevTtjQ et 
TiQqog xal ijutQog. ibid. 27 init ovvtQoqpog xal ovv- 
q&tjg. Themist 52 fin. <ru*J7#*7c xal qjiXog* Lycurg, i5: 
u/Aixtog xai dxotvoivtjtog. Num. 9 : xatvog *al veog* 
Philopoera. 9: xcvog xai udtatog. Ex eadem obser- 
vatione tuendus est alius locus , idem ille male tentatus 
a Corajo, capitis quarti inilio : eiydpdXXo utjdiv, dXX* ij 
§it}xtjQ vnijQX* y XQtja&at xai Xctupdvetv , ooa fiovXotto , tdiv 
uvtrjg naQtxovoa xal didovoa r in quo abundare pu- 
tat vir sagacissimus xal dtdovaa; neque ipse infxtias ive- 
rim, parum inter utrumque interesse discriminis, prae- 
jsertim cum Xenophontem (Memorab.I, 4, 12) inter dov- 
vat et nttQ*xuv variantem videam; utrumque taraen si 
retinebis , haud scio an efficacior sk oratio ac gravior 5 
simulque concinnitati , cui, si quis alius, summopere 
studuit Plutarchus, optime prospicies, ut duobus illis, 
quae praecedunt, %Qi}o&at, xal Xaufidvtiv, duoitemre- 
spondeant verba nagexetv xal dtdovat. Exemplorum af- 
fatim, ut supra, itahic quoque proferre possem, qui- 
bus rationes meas confirmarem , nisi res ipsa satis esset 
perspicua; unum tamen quin addam , luculentissi- 
mum illud, continere me non possum: Cimon. i5 fin. 
ttjv nQoixtiv &(fieXimaiv eQeto&ijvat Std Ktuotvog, exeivov %Qf\- 
fiara noQl£ovtog xal dtdovtog. 

Kaitot Aeivorv qttjaiv, ott *OaQtr t g'} Cod. Pal. oaQorjg. 



,,idem equus itaodo e&g ot Euripid. Orest. vs. ioi5 Porson. 
9) (ioiQaHis). rid. Spanheui. ad Aristoph. Nubb. y. 122. (pag, 88 
,,Beck?i.)« Cr. 



Digitized by Google 



8 



CAP. II/ 

rj di prjTtjQ vntjQxt fiaXlov tov Kvqov qtXovaa] Cod, 
S. G. habet: vnt(j%{tat tov Kvqov udXXoy q>. , iu. 
quo illud vntQitxcu ortura puto e scribendi compcndio*), 
de quo consulas Ba$t. ad Gregor. Corinth. pag. 808 5 re- 
liqui codices, et noster (qui tamen udXXov plane omittit) 
vulgatam tuentiir; quae eadem, si quid video, vera 
est lectio. l$am si quem forte offendat participium ^*- 
Xovoct, praeter morera additum, teneat ille, verbum 
vnaQxnv, quod saepissime, apud posteriores potissimum 
scriptores, vice verbi tlvat fungitur, subinde eadem fere 
structura. atquc signifjcatione inveniri, qua rt»y;£tt\>**v; 
cujus usus, licet rarioris, tcstimonia tamen proferri 
possunf. Thomas Mag. pag. 868 ed. Bern.: vtuxqzw dvrt 
tov tiui 9 * j4QiOTtidrjg iv rcJ navtt&tjvtttxa) (exstat locua 
Tom. I. p. i46) v n fjQX 0V ^ dnavta v t x ol v r i g» 
Add. Budaeus (Commentar. ling. Gr. pag. 182, 24), qui 
huncce affert locum exDemosthenis oratione inMidiam 
(legitur pag. 5a6, 18 Reiskii, p. 20 Spald. ): ov yaQ «jf- 
&Qog yt vnrjQXtv cSv, ovdi iq>* v$QU tovt* inoitjot. Ad- 
dere poterat ex eadem pratione, quae leguntur paulo 
infra pag. 627 Reiskii, pag. 21 Spaldingii, dv yaQ tuv& 
ovTotg iyvatou iva vnuQxy naQ*vuHv f ovx iviorai ctVTo) 
Xoyog ovdi tTg. Xenoph. de offlc. magist. equit. II, 2. 01/x- 
ov v vno ftiv Tijg noXttog vnuQxovo 1 dtrjQtjuivat qpvXai» 
ibid. 9. xai TaiTa uiv dtj ndvTa vnaQX** Stt ixntnovrj- 
uivct nuot TOig inntvotv. Sic olim quoque fuit in ejus- 
dem Xenophontis libro de republ. Athen. III, 6. ot£ ovtii 
fvv St iviuvrov d t, xd £ovt s g vnaQxovotv, ubi nunc 
Schneiderus edidit inctQxovatv pro vnaQxovotv. — •• Dio- 
dor. Sic. I, 28 (Tom. I. pag. 55, lih. 94 Wess.): ofrt^ 
vtg (oi EvnuTQidat,) vntjQXOv iv natdtia udXtora dtuTt- 
TQtcportg xai vijg utyiorrjg yltatuivob Tturjg. 

s 

5) Nisi malis accipere illud vnlnxsrui eo sensu, quo virfjX&eCat. 
min. 5o; ad quem locum adliibe Coraji notam nag. 3$7 , qui 
«ommode explicuit pcr id-toanevoev , ixoXdxevo sv. 
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Saepisalme quidera participio junctum inveniri hoo 
Terbum, non ignoro; at plerumque alio sensuy quieta 
nostro looo et ab iis , quo* modo laudavi , abhorret, uti 
notet auctorem esse , prioreTft facere ; de qua signifi- 
calioneunus sufficere potesfr Valckenarrus , ad( IJuripid. 
Phoen. 1576. pag,553 et ad Herod. IV* 1, jure non omis-* 
sus Sturzio in Lex. Xenophont. Tom. «iy. pag. 365« 
Quodsi tamen quis sit, cui minus persuaserim senten-» 
tiam raeam, aliam ei proponam rationem hujus loci 
expediendi, ductam e Xenophontis loco parallelo, quem 
ante ooulos habuisse Plutarchum verishuile est. Ita 
enim ille(Anab. I, 1, 4); Hagvcang tj V7i>iQ%* T< ? 

KvQtpi ytXovoa uvxov ftaklov, ij tov fiaotlivovtoe *^QTa^eQ^tju*. 
i. e. „Parysatis, ruater, Cyrofavebat, sive, Cyrmnad^ 
juvabat, majori eum amore amplectens , quam illum, 
qui regnum tenebat;*' ex quo sensu, nostro. in loco ad 
vntjQxa e sequenti Kvqop subaudias necesse cst rw Kvqw. 
Caetemm hunc usum verbi vnaQxttv praeter Vigerv do 
idiotisra. pag. 5o8, illustravit Wyttenbachius Selecfc 
Histor. pag. 58i, (unde nuper profecit Cceuzerus ad Plo-e 
tinum de pulcrit. pag.3i2) cui addi possunt aliquot loci 
Xenophontei apud Sturzium, Lex. Xenoph. Tom. IV. 
pag. 563. ; " ».-V 

Quoniam vero semel in vario hujus verbiusuil-r 
Iustrando versor, non omittendum putavi, tertiam sin^ 
gularis numeri personam quasi impersonaliter , eodem 
fere significatu (tov accidere, contingere , adesse) quo 
alias avupubn, constroi cum infinitivo, de quo 
consulas Viger. de idiotism. pag. 3o8, Heindorf. ad Pla«r 
ton. Phaed. pag. 108. In Plutarcho est hoo frequentis-r 
siraum; Artaxerx. cap. 4. 8. Agesil, 1. 10. Romul, i5, 
Brut. 7. Comp. Solon. c. Publ. 1. 3. Comp. Lycurg. c, 
Num. fin. Pvrrh. i4. Interdum etiam huic infinitivp 
praeponitur (vart, notante Schaefer. ad Sophocl. Oedip. 
Colon. v. i35o. Tom. II. pag. 324, ftJaUhiae Grammat, 
Gr. §. 55i. not. 2. pag. 761, 
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tveXntg otv 9 otg uaTiipyao uivtjg ikicvtjg, dia- 
doxov avTor mnodax&V" 1 **] Lectioni codicisS. G. cae- 
teri codices non addicunt, in vulgata uaTi*oyuouivtig> 
q uam ille mutat in uaTtpyaoauivtjg, persistentes. — 
Est verp hoc loco eviXntg junctum infinitivo aoristi (cnm 
re$ , in mente Cyri , vtt jam peracta, quando Susa per- 
venisaet, cogitetur); quod notandum; vulgaris enim 
ratio sibi habet futuri innnitivum ; vide modo Schaefe- 
rum ad Longi Pastoralia pag. 4og. 4io. A qua tamen 
ratione multi recedunt loci : Plat. Phaedr. §. i5. p. 2o5. 
Heind. pag. a5i, e. Steph. toori noXv nXiimv iXnlg iv TOtg 
noXXotg ovra tvx*i* tov a^ov Ttjg otjg yiXiag. Sed ibid. 
§. 16 sequttur infinitivus futuri : mori noXv nXiiotv iXnig, 
qtiXlav avTotg — ytvvoeo&a*. Homer. Odyss. 5i4 et 
th 76 iXnototj xo* tntna, opiXovg t iditivual iuio&ai 
oluov k..t. A. ad quos locos adhibe Porsonumpag. 46. ed. 
Lips. et Acta philoll. Monacc. I, 4. pag.45o. — Eundem 
nsum attigit Thomas Magister pag.167 ed. £ern„ ex- 
emplisque firmavit , qnae nostro loco plane sunt gemi- 
na. Alios locos, in quibus tamen infinitivo aoristi ad- 
dita est particula av , suppeditabit Schaeferus ad Sopb. 
Philoctet vs. 629. Tom. II. pag. 547 se< lr et a< * Homer. 
Tom. III. pag. if»6. ed. Lips. Et omnino post verba pw- 
tandi, sperandi, et id genus alia, ubi futuri infiniti- 
vum exspectes, aoristi infinitivus invenitur, veladdita 
particula. av, id qudd frequentissimum, vel etiam omis- 
64; quod quamvis minus vulgare, extra omnem dubi- 
tationem posuerunt Poppo Obserw.inThucydid. p. i5o, 
atque Heindorfius ad Platonis Protagoram pag. 487. 
Uberius vero in eandem rem inquisivit Wunderlichius 
Observv. oritic in Aeschylum pag. 177 et praefat. ad 
Demosteu. orat de coronapag. XVseqq. 4 ) Quod qui 



4) Adep futuri infinitirum seaui', addjta particulo av, idoneis 
exemplis demonstravit Wunaerlich. .1. 1. pag. XVII.; unde ap- 
paret, •amun esse, quod in Flut. Marcel. cap. i5 iniL legimus; 
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mimis tenehant, ii multis locis sunt lapsi, in quibus 
vel particulam dv absentem intrudere vel aoristum in 
futurum mutare voluerunt; quod praeter alios contigit 
Marclando ad Lys. pag. 81 8, 864 et 865 ed. Reisk. et Ja- 
tJGfbsio in Addit. Aiiiniadverss. in Athen. pag. i5. Id 
ipsum vero, quod in verbis putandi, sperandi modo 
observavimus , nonnunquam etiam in verbis inayyiX- 
kfGftai, vmoxv^lo&ai etc. obtinet, ut subsequatur 
infiuitivus aoristi, vel omissa particulaay. Vid.quae mo- 
nuerunt Schaefer. ad Longi Pastor. p. 4o6 et Held. ad Plut. 
vlt. Alexandr. cap. 18 in Act philol. Monacc. Tom. IL 
fasc^ 1. pag. 65seq. ; quibus unum addam locum Plu- 
tarchi e Pyrrho cap. 18: xatntg tov IIvoqov ovyxaTtg- 
y doao&dt, rijv *haXiav inayyeXXofiivov, tpiXiav x. r. X . 
Adeo praesentis iniinitivus invenitur: Plut. Aristid. 
cap. '21: ol nXaratug vn*di$avTo roig neoovot xat xfi- 
ftivotg avxo&b xJf *EXXi)v(»v ivayi£e iv xa& ixaoTOv ivt- 
avTOv. Plat. Protag. pag. 497. Heind. pag. 3 19, a Steph* 
3oxe7g ydg ftot vnto%velo&at, notetv dvdoag dyaftovg 
TToXivag. Sophist. pag. 628. Heind. pag. 252, d. Stcph. 
ag 0v% 1 rr ig % v 0 u i> z a 1 n 0 1 e t v attq tn hjTtjTixoug ; ubl VI- 
dendus Heindorfius, idemque ad Gorgiam pag. 7. Add. 
Abresch. ad Xenoph. Ephes. pag. 24 1. ed. Locell. Quod 
dieendi genus imitati sunt Latihi, docente Ruhnkenio 
ad Terent. Andr, I, 5, 5. pag. 49 et ad Eunuch. III, 3, 
i4. pag. 209. _ < ' 

Quoniam vero inter hanc utraraque futuri et aori- 
sti formam ubivis fere fluctuant codices, haud semel 
hoc suspensos tenuit editores. Sic, ut alia nunc mit- 
tam, infra cap. 26 i}Xnt£e di ftdXtora x ui "ipy d a «? a & a t> 
xov nui iou dtd T?jg *ufTOootjg> haud scioan refingendum sit 
HaTtgydoao&ai, quod praeter Juntinam, Ald. et 
Crat. noster quoque codex optimus cum S. G. suggerit. 

il ; 

ixTTATj^e 7(V r£v 2vqoMovoU*v , — prjiv av av&il-tiv 
nov< piav *al bvvafMv olo.ft.ivmv tooavrrjv} ueoue, ut Co- 
rajo placuit, expuugendum iliud **. 
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Brut. 4i init. ij duvaptg, ov nutv /ccr£t7*£«* ngoqdoxiZoot 
tovg noltulovg, ulXu uovov iudQOfiutg XQV<** 9 &"* *<* 
tQyu xat (liXtoit tovg OQvaoovrug in**uQuS*iPj cod- 

Palat. nro. i68; xQtjaao&a * — intruquo ottv. Conf, t 
Mar, cap. 12. 29. Public. 16 in, Contra in Solon. cap»i5 
sine ulla varietate infjnitivus aoristi exstat, ut apudXe-i» 
uophont. Cyrop. II, 4, 10. Agesil. VII, 6, 

Kul yuQ i$xtp tvnQinfj Xiyov tj IJuqvouti^, 0} xal gtQ- 
J>/c 6 nuXcuog ixQyouto, AnuuQ&tov di oaj unog , 'Aoolxom 
pi* idtojtrj t Kvqop dl fiaoiXtvovti AuQtio/ ttxtlv^\ Sic dectft 
Schaeferus , praeeunte Reiskio , qu4 pryanum secutus, 
cJc, quod vulgo ante *Aqgixup legebatur, ejecerat, 
quamquam in Annott Tom. V. p. 719 alia omnia posuit. 
Eadem fere est ratio Coraji , qua vel extrudatur alg vel 
muletur ttxttv in tixoi. Nobis tamen, quo minus tot 
yiris, iisque doctissimis, assentiamur, nonnulla obstant» 
Naro primum in vulgata, quae retinetillud wg> omnes, 
«juod quidem $ciam , libri vetusti consentiunt* nequA 
ullum uUp i\i cpdice vestigium apparet, uude intrusam 
esse hanc particulam suspiceris, cura potius credibile 
sit, eam praecedente syllaba ac esse absorptam, Deinde 
satis est cognitum, in scriptoribus Graecjs, inprimis 
Atlicis, particulam St$ saepenumero postverba djcendi 
ita poni , si vei ipsa dicentis verba proferuntur , vel in 
accusativum cum iufinitivo transit oratlo , 5 ) ttf prorsus 
superflua videatur; quo de usu vide, quos citat Valcke-* 
naer. ad quaed, loc, N. F. pag. 390. add, A?t, ad Plat, 
de legg, pag. 469 et Bornemann, de gemina Xenoph, 
Cyropaed. recensione, spec. I. pag. 18. 19; quibuscum 
conf.Wyttenbach. Animadverss. in Plut, Moral. Tom. I, 
pag. 95, £ Plutarcho praeterea. fcanc ia irem tenendi 

■ » i 

5) etiara, •ubsequente Genitfro, quem ajunt, absoluto. Plat. 
Oorg. pag. ii5. Heind. (pag. 48i, d. ) Jlo&dvofiai ofo 99$ 
ixdatote xainto yvtoo deivod , ovi — ov Svvapivov cpvrt- 
llynv, o\l£ avoj xal xatm ptvmfla+Xl o fkifovi ubi quae- 
dam aunoUWt Heindortu*. 
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hi loci: Themist. cap. lG. Lycurg. 22 init. Artaxerx. 5* 
i4 med. Nonnulla quoque excitavit Schleusner. Lexie* 
N. f. Tom. II. pag. 529. -»—' Id ipsum non minus in 
similemparticulameJj» siiniliinstructurdcadere, abunde 
docent totlociXenophontei, Sturzii industria collecti irt 
Lexic. Xendphont. Tom. IV. pag. 6i5. Est autenl hic 
usus non Xenophontis solius, sed nostri quoque scri- 
ptoris aiuxwTUTov , quem in'hoc iterum Xenophonti* 
vestigia legisse videmus. Theinistocl. cap. 2S: ngogtovg 
nolitag tyguxptv , aSg &qx**v h* v f^rwv — ovx uv 'noTt 
ficc()!3d()otg avTov dnodoofttu, ubi fteiskius, parum atten- * 
dens, deesse existimabat toXpojri; quo quidem fulcro 
lubentissime caremus. Sic Lycurg. l4 lin. 26 init. . 
Pericl. 12 init Public. 21 med. Num. 5 circ. nied. Ar- 
taxerx. 1 4 med . , ojg positum es t, licet ipsa dicentis verba 
deinceps exhibeantur^ vid. Ast. ad Platon. de legg. 
yag. 68, qui vero nihil aliud fecisse videtur, riisi quod 
Sturaiuin (Lex. Xenophont. Tom. IV. pag. 608) exscriT 
psit, nulla tamen ejus mentione facta. — Cujus du- 
plicis usus particularum ojg et oti rationem nuper pro- 
posuit Poppo Observatt. in Thucydid. pag. i85, quam 
quin amplectar , ego nullus dubito. Quae cum ita sint, 
vulgatam tog '^golxav x. r. X. restituendam esse cense- 
mus; in Polybio, XII, 25, 7 et XV, 2, 8, locis nostro 
geminis, vehementer probamus Schweighaeuseri, V. D* 
rationes, quibus ductus, o5g 9 vulgo' omissum, iextui 
mseruit Vide Tom. VII. pag. 124. 181. 

Ut autem resipsa, quae hoc loco narratur, satitf 
intelligatur, hoc est tenendum, lege quadam fuisse cau- ' 
tum apud Persas , ut e regis fiiiis non alius maximu* 
natu patri in regno succederet* quam qui maximus 
fuit natu, patre jam regnum adepto atque administran- 
te 3 qui na ti fuerant, patre noil ipso regnante, ii deinde 
a regno excludebantur. Corfsulendus inprimis hac de 
ft Herodotus VII, 5 5 coll. Justin. II, 10. Heeren. Ideen etc* 
Tom. 1, 1. pag. 55o ed. Vindob* 

>. 

t 
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cap. lir. 

*o*r* di dtug noXtutKyg Uqov, tjv'A{>tjva av vtg tixd- 
ctttv] Vulgo: tjv 'A&tjvdv tiq tixdotttv (et sic quoque 
noster codex una cum reliquis); quod Reiskius, cui se 
applicuit deinceps Schaeferus, immutavit in: tjv *.4&rj- 
v ©7 d v rtg tixdatttv; caeterura monens, servari posse vul- 
gatam, subaudiendo verbo tlvat 6 ) ; Corajus in textu re- 
iiriuit vulgatam, sed in notis aliam proposuit lectionem : 
ijv *A& tjvav av rtg tixdotttv. Mihi, ut nunc sententiam 
ineam qualemcunque proferam, prae caeleris unica 
lectio, quam eReiskii rationibus exhibuitSchae- 
Nam 111 vulgata : tjv *A{h\vdv ttg tixdntitv aegre 
flesidero particulam dv, quae in hoc structurae genere 
{in optativo, quem vulgo dicunt, pote/diali; de quo 
Matihiae Gramm. Gr. §. 5u8 y 2. pag. 755) ari omnino 
omitti queat, admodum dubitaverim; in Plutarcho 
certe nullum adhuc geminum offendimus exemplum. 
Vide Heindorf. ad Euthydem. pag. 5n. Werfer. Act. 
pHiloll. Monacc. Tom. I. fasc. 2. pag. 2^7. Refragantur 
fortasse aliquot loci Homerici 5 quos tamen in posterio- 
res scriptores minus valere, bene docuit Schaefer. Me- 
lett. Critt. Part. I. pag. 122. Quo accedit, ut hbrarii^ 
cum omnino et voces et syllabas, quae fuerant repe- 
tertdae, omitterent, (vid. Brunck. ad Sophocli Oedip. 

Tyr. 1089. s. 1096) inprimis dv 9 praecedente syllaba d 

i > - 

vel av, sexcenties neglexerint, xaxoyutvlav forsitan 



6) quod v. g. additum habet Plutarchus Paul. Aerail. a5. rovrovt 
. ttxoxaav clvat Jiosnogove. coll. Brut. 43. Fyrrb'. 32. The-* 
jnistocl. i5. ettpoi di <paofiara xa) iitJiuXa xa&oojjiv i'8o^aV 
2v onXmv ' avdouiv ' ovi etxa£ov AlaxiBas sTvai. In quibus 
tamen locis vereor, ne alia obtineat notio suspicandi, putan- 
<U (ut quogue Romul. 23. Solon. 5. 12. fin. Public. 9. Cat. 
nun. 72 fin. de mulicr. virtt. Tom. VlII. pag. 277 ; passim), 
^quam a no»tro loco alienam esse judicamus, in quo potius al^ 
tero.yalere yideatur comparandi , assimulandi; quam utram- 
que significationetn excmplis urmavit Ruhnken. ad Tiraaei Lex. 
yocc Platt. pag. 95 ; add. Valcken. ad Hcrodot. I, 84, 
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Iianc ejusdeiri syllabae iterationem existimantes, quam T 
vis\reapse Graecis auribus non fuerit$ xxraf. Schaefer. 
1.1. pag. 49. 120 et ad Gregor. Corintlwpag. 786 , Bor- 
nemann. degemiha Xendph*. Cyrop,- recensione I, p*27; 
id quod intellexisse videtur Corajus, emendans: nv 
\A&nyav av tvg tindotitv.?) 

Num igitur amplectamur Jiane emendationera , un- 
de talis ; fere enascetur 'sensus : ^quam quis Minervam 
existimciverit"- sive y> quam quis Minervam esse suspi- 
eetur^) B ? Equidem nolira; nam si retineas dativum 
**d&tiv(ji, aliter erit locus interpretandus, sic fere ; ,.,quant 
cpiis comparare possit cum Minervd" $ qui sensus, ut 
ontmno, nescio cur, mihi videtur aptior, ita etiam ac- 
commodatior Plutarcho, quem comparationes et naQaXXtjr 
Zsonoyg ubivis summopere sectari , satis superque con r 
stat. Parum diverse ideiri est locutus Brut. 5x init.: tovg 
di ytimiovg dthvri t*q i£aiqfiff]Q,nQtQQ dnovoiav OQur] xal Xoyov 
XQtiooatP xai&jfey, ijp «fr^^wtt davmov udXcota n qo q- 
etndotttv. Num. i5. ovQ^atvQatv ctvtcg rj Hc^vajv yivtt 
nQogtcxdotit. 

De dea ipsa deque initiis , quae hic narrantur, ex- 



7 ) f Inde jure eandem particnlam , male vulgo omissam , de suo 
inseruit Reiskius in Plut. Agesil. 5: ov yaQ av rov *jiyau.i- 
(ivova noiijoat %aioovra tov *OSvaoime tnitootv, ei pr} fUyo\ 
dya&ov iv6u*£sv tlva* «. X. ; nam av post yaQ praecipuo 
omisisse librarids, ostendit Werler. Act. philol. Monacc. Tom. I. 
fasc. 2. pag. 247. Atque negari nequit, quod Schaefer. MeJetem. 
Critt. I. p. 55. 129 (coll. Heindorf. ad Plat. Protagor. p. 5a8 
et Matthiae Grammat. Gr. j. 5o8, c. not. 1. pag. 715) conteh^ 
dit, rariorem ease hanc omissionem particulae ,£V, eamque in. 
certis quibuscfam verhis tantummodo inveniri. Neque aliis lo- '' 
cis iu scriptore nostro haec particula deest (quod idem_in Phi- 
iostrato observavit Boissonadius ad Heroic pag. 353) ; niei illud 
excipias, quod legimus Agesil. cap. 8: ual yop, si uiioav$Qoe 
aoQxmac fjv, iuontQ t}v 9 ovn yyvoti fhynov&ev 'AyijoiXaoe 
triQav inavoQd-ototv ovoav *. r. X. ubi nihil varietatis e codi- 
cibu8 enotatum reperimua. 

8) Hunc sensum sequitur Cruserius, vertens: „quam Minervam 
eonjicias esse" et Dacieriut u on peu conjecturer, que c % est la 
mtm* aue JWinerve." 
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posuit CretezeruSj Synibol. Totn. 1L pag. loseqq., cui 
jung. Bvissbn. de reg. Pers, priucip. I. §. io< pag. i5 ed. 
Lederlin. Argeniorati 1710. Hoeck. veteris Mediae et 
Persiae monument. Gotting. 181& pag. 5. 9. 65. 

ti§ tOVTO SfltOV ttXovfitPOP ItUQil&QVT*, tjv ft*V idittV 

ano&to&ai otoXrjv , avuXa (3 eZv Jf , jjv Kvqoq 0 naXatog 
iqtoget] dvaXaptlv -vocabulum solemhe nostro, si quis ve- 
stem induere dicitur; exempla beati manu sUppedita- 
bit Wyttenbach. Animadverss. in Plut. Moral. I. p. 5o8 j 
add. Syrach. L, ia< Iob. XL, .5* quos locos debeo Bielio, 
Thesaur. philolog; L pag* 1024 9 ) » • 

De vestibus autem Cyri prisci, quarum hic mentio 
fit, conf.Hoeck. veten Medi et Pers. mohument. p«?s. 

dt 7 tov ttXovutvov ovkov naXa&tjg iutpayovnt, t*(p 
filv&ov xaxarpaynv , xai notfjgtov ixnttrv o^vyaXaxtOg^ ^ ro 
dtt Cod. Pal. drj ; solemiii librariorum errorer 

Pro at/'*oi/ Corajus posuit wxolv 10 ) j quod prdbo; 
erat enirti naXa&tj, ut idem monet* massa ficorum, 
quas in laterum morem figurantes, diu ut integrae ser- 
varentur, compingebant; quod vel adhuc apud recen- 
ttores GraecOs fieri solet. Eadem fere ex Hieronyirio 
in Oseae cap. 1. protulit Wesseling. ad Diodor. Sicul. 
XVII, 68. Tom. II. pag. 2125 conf. etiam Herod. IV, 25. 
pag. 291 Wess. ibique Valc&on. In uhiversura quidem 
nala&ai Graecis dicebantur massae quaelibet , tradente 
Salmasio ad Soliuum pag. 1076, a; deinde praecipue 
massae ficorum. cf. Phot. Lex^Graec. pag. 270* Zouar. 
Lex..Gr. pag. 1507, ubi explicatitur per: ua£tki <rv- 
Umv; Lucian, Tonn III. pag« 102* cd. Bipont. (naXa&a* 



9) luatimv dito&fotit in mysterua fieri aolitae, explicantur paa- 
sim a scriptoribus. Tu Mdb Creuzerum ad Plotin. de polcriL 
pag. 3o3 aeq. pag. 307. 

♦ . » .... 

UO) Poterant haec facillime confundi in codicibu* Vid* moae 
Baatinm ad Gregor. Corinta. pag. 77^ 778; 
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tio v KaQix&v), nbi videatur Palmerii nota pag.447; idem 
pag. 169. jraAatffj io %ddtov. Add. Biel. Thesaur. phi- 
lol.II. pag.6. Ltymolog. magn pag.4i8,4g. 5ylb. Schae- 
fer. ad Longi Pastoral. pag. 58 1, a quo edooemur, apud 
Oraecos hoc genus cibi e vilioribus fuisse atque pervul- 
gatis. At in mysteriis Graecorum longe lateque patuit 
hic ficorum usus,de quo mohuit omnium optime Creu- 
zerus Symbol. Tom. III, p. 35y seq. Tom IV. p. 225. 5 1 5. 

In eo, quod mox sequitur, Corajus et Schaeferus 
Reiskii emendationem i/uqayovra receperunt, quaepost- 
ea uno tantum firmata est S. G. codiee, cum caeteri 
in vulgata ixqayovra adquiescant, quae et ipsa nihil mihi 
■videtur oifensionis haberej quin etiam concinnior pos- 
sit haberi, quoniam in altero membro orationis ixnulv 
legimus, et forsitan in myfcteriis hoc fuit praeceptum, 
ut tota ista massa initiandus vesceretur. Cimon. cap. 1 : 
XQiovrat fiiv ai&aX(p xd nQogtona y ixniivxtg 6* dxQatov 
jc. r. A., recte rejecit Schaeferus, quod alii dabant ip- 
iziovztg; est euim significantius illud atque efficacius, 

De permutatione tov x et/t vid. Bast. ad Gregor. Co- 
rinth. pag. 405. 721. 

tTtQ orra] Cod. Pal. trtga arru. 

dylxtTO TioayiQvtjg nQog avidv] Cod. Pal. 7V<r- 

ouytQvtig, duplici o, quae conslans est hujus nominis 
scriplura apud Xenophontem, Thucydidem et Diodo- 
rum; ut in Plutarcho quoque, cum hic, tum alibi 
(v. g. Agesil. cap. 9. 10) sic scribi oporteat 

xal nQodoVtjvai] Cod. Pal. xal n aoado&tjvat. 

noog tov avTtjgj Cod. Pal. nQOg xov iavtijg. 

av&tg inl &aXaooav] C. P. cum S. G. a. *. tfaAar- 
tav, ut infra quoque oap. 21. 

V fifalQ xarintfitpt (scil. tov Kvqov) av&ig inl &aXao~ > 
oav , ovx dyantovta Tfjv aQ%fjv ixtiv?]v 9 ov#i utftvtjfiivov zijg 
diiottog, dXXd Ttjg ovXX^pttog 9 xal di OQyrjv onaQytovxa 
ualXov, *} nQoxtQQVt inl rtjv paotXticcv] 
Mcletcm. IIL B 
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Plura hic uotanda nobis se offerunt. Primum illud 
ayctnuv, junctum quarto casui, tertiuin cum exspectave- 
ris, eo sensu, ut sit contf.ntuni esse aliqud re. Quod 
vero, ut multa alia, e Platonis usu fluxit, de quo plu- 
res, Gottleber. ad Plat. Alcibiad. L cap. i5» Ast p. 119, 
e. Steph., Heindorf. ad Euthydein. pag. 4 17. Ast. ad 
Phaedr. pag. 588, unde probabiliter sua sumsit Matthiae 
Gratnm. Graec. §. 4o5, c. not. i. pag. .V»?; quibus jun- 
geiidi Viger. de idiotism. pag. 221 ed. Herm. Reitzius 
ad Lucian. Tom. VI. pag. 464 ed. Bip. , et queni primo 
loco laudare debebam, Gataker. ad Marc. Autonin. VI, 
49. pag. 263, qui omnium doctissiine ac copiosissime et 
hujus et cognati verbi oxiQyuv usum, ex quo utrumque 
deuotat: contentum esse allqud re , acquiescere in 
aliqudre, expediit. Verbum origytw nuper admodum 
attigit Moser. in Lectt Plutarch. Spedm. pag. 4o. 4i in 
Creuzeri Meletematt. P. II. Ut ad Plutarchuin redeam, 
indicemus aliquot locos, in quibus hoc verbum hoc 
ipso significatu est obvium: Artaxerx. cap. 21. Pyrrh. 12 
med. Caj. Gracch. 1. Agesil. 16. 55. 28. Aristid. 16. 
Cimon. 9. 

In proximis Schaeferus e codice S. G. quocum no- 
ster conspirat, edidit, Corajo quoque suadente, diiottog, 
cum antea exstaret dajotcjg, quod propter alterum lo- 
cum cap.6. (noZ di «< dtfjotig, «U iStlopivtj rov impov- 
Xtvoctvra *. r. I.) Reiskius intactum reliquisse videtur. 
Bryan. et Mos. Dus. legi voluerunt fotjetMQ, „li cet no- 
men hoc non occurrat, verbum tamen in ea re a Plu- 
tarcho et aliis adhiberi asserentes." Quorum si ea 
fuit meus, (nam ex iis, quae Huttenius , cujus solius 
editio nunc ad manus est, breviter protulit, quaeque 
modo descripsimus , iilorum virorum quae vera futfrit 
de hoc vocabulo sententia , vix divinare , neque clare 
diserteque cognoscere possumus")) si, inquam, ea fuit 

n) Quod idem iis accidct, qui Dacierii de hoc loco sententiam 

* • 

» 
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illorum senlenlia , ut ditjatg acciperent pro dimissione, 
remissione, a ditrjfii, remitto, dimitto, vereor, ul 
linguae Graeeae regulis conveniat haecce vocula. Quot- 
quot enim * verbo Ytj/M ejusque coinpositis formantur 
fiubstantiya , per * breve , non per ij finguntur, quem- 
admodum acptoig, avsotg f stpsotg, ovvsotg, vcpsoig, id ge- 
nus alia (conf. Henr. Steph. Thesaur. ling. Gr. s. v.). 
Rectius igitur scribes disotg et in genilivo duostog a ver- 
ho dtfrjpt; remissio, vernacule Entlassung ; - quae vox, 
quamquam alio potissimum sensu in re musica usurpa- 
tur, I2 ) quin etiam hoc sensu proprio reperiatur, nihil 
dubito , licet nullus locus in Stephani Thesauro indice- 
tur, necdum ipse talem invenire potuerim. 

Jam veniamus ad onagytSvra f quod omnes editiones 
atque codices habent ; in nostro ad marginem adsori- 
ptum est: ypttyncu onsvdovta; quae lectio, nisi omnia 
me fallunt, debetur librario cuidam vellectori benevo- 
lenti, qui cura ipse gravitatem verbi onaoyipv non per- 
sentisceret, aliud nobis verbum obtrudere voluit, quo 
recepto, non solum infirmior erit oratio, sed etiam ex- 
stinctus color Platonicus, qui in hoc verbo inest. Usur- 
pat enim Plato onaayav de incensa cupiditate et impa- 
tientis animi aestu, ut unus omnium optime tradidit 
Ruhnkenius ad Timaei Lex. vocc. Platt. pag. 254 , qui 
fontem indicavit, ex quo , ut alia multa apud Plutar- 
chum, ita haec quoque fluxerunt. Locis, ab eo lauda- 
tio , hos habeo addere : LuculL cap. 6 init. Cicer. 4o. 
Aristid. 17. Comp.Pericl, c. Fab. Max. lfin. Flamin.20. 



quaerent, quippe qui libere ita reddidit Gallice: „oubliant la 
grdce, <jue le roi lui avoit faite" 

la) ^Jitett erat soni genua in musica veterum (ein Viertelton); 
,,de quo diversimode statuebant Pytlwgorei. vid. Aristoxeni 
9 ,Fragg. p. 172 seqq. ed. Mahn. et Schneideri Eclogg. physicc. 
„pag. 026. Etiam b*Uotov est sonus musicus , dcinde ad aliaa 
„rea designandas traductus. Vid. Hesych. Vol. I. pag. 9^6. ibi» 
„quo nott. ot Suiceri Thesaux. eccles. Tom. I. pag. 907.'* Cr. 

B 2 



Marcell. 28 med. Conf. Photius Lex. Gr. p. 5ao : 
yolatv oQtxTtxwgxatint^vfitjTtxdigtxovotv. Add.Schleusner. 
nov. cur. p. 4i 1. Gregor. Corinth. de dialect. p. 552 ed. 
Schaef. ubi vide annotata; nam ilie Jonicis hoc verbum 
tribuit, quod exponitper oQtyto&at , int&vfAtiv» 

CAP. IV. 

tt yaQ aXXo fttjSiv, aXX* y pwVQ vn~lQX* *• *• *J ^ ro 
utjSiv Cod. S. G. ovdiv, sed cum utj suprascripto a 
nwuju paulo recentiorij quod in Plutarcho, ut serioris 
aevi scriptore, non statim rejiciendum puto,; .quippe 
qui , caeteroquin accuratissimus , tamen subinde com- 
misit, ut scriberet ov, ubi ex vulgari Gramm. praecepto 
ponendum erat utj. Nam licet in Artaxerx. cap. 4. 
(ovdiv yaQ i?v ovtoj outXQOv Tt tojv dtdouivoiv, o u tj nQogtdt- 
|«to nfjoOvfiOjg) recte posuerit fitjy cum tota sit seuten- 
tia hypothetica, quam vocant, hunc in modura inter- 
pretanda: quod non lubenter receperit , aliis tamen 
locis , quorum eadem est ratio , usurpavit 0 v. Aristid. 
25: ovdtlg ijv xtav cIxovovtwv 9 og ovx dntitt nivrig uaXXov 
ttvat fiovXoutvog x. r. X. Dion.46: ovdttg di yiXavTog ovTmg 
tk\v —— og 0 v uaXXov vniQ uovov Aimvog , t} xmv aXXwv dnav— 
rmv, dymvtmv iqpaivtro. Comp. Tim. c. Paul. Aem. 2 : 'JEX- 
Xtjvmv ovdtig tjytftmv iottv, og ov dttay&ctQti xoxt x» r. I» 
Comp. Dion. c. Brut. 4 init. Atovvoiov yaQ ovdtig ogTtg 
ovx dv xaxtqjQOvtiot tojv owti&mv , iv uiftatg — rag nXti- 
OTag nvtovftivov dtaTQtfiag; ubi notanda particulaoy, quae 
in iis locis, quos supra excifavimus, deest n ). Plura 
exempla, quae huc faciunt, larga. manu, uti assolet, 
protulit Wyttenbachius ad Julian. Orat.I. pag. 4i, c. in 
Biblioth. crit. X. pag. 65. Neque minus tenendum il- 
lud ono>g ov 9 quod aliquoties in Piutarcho offendi- 



i3) Cf. Matthiae Grammat. Gr. J. 5og. noi p. 715. Dissen. dit- 
fluias. phjloll. I, pag, 12. i5. 
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mus. Lycurg. 2? fin. Sto ftdXXov toero xQ^vat (pvXttwev t»;V 
noXiv, onog tj&dtv ovx apairlijo&tjoiTai novr ( QoZv. Lysaod. 
17 fin. 0* di ra?£ oixtatg tcoV noXtx(Zv t onmg ov ndujetr- 
atv **V <rt/'ra; vo/uo/ia 9 toV qrd/ffop ineortjoav apvXa*a\ quod 
Corajus (Tom.HI. pag.570) commode exponit : t ,ojiw$ 
evx * /c g ertti," Agesii. 11 c. fin. dXX* oncog av&tg 
ovx dnodttXidoetg. * 4 ) Sic olim legebatur in Caj. Gracch. 
cap. 1. noXvg rjv «V avror? Ad/oc v onojg ovx idooot inl 
drjfAapx* uv *° p rdiov ngoeX&tiv. Schaeferus e cod. S. G. 
rescripsit: <Jc ovx i doovot; (noster cod.nro. 28.1 cum 
reliquis codd. retinet vulgatamj quod utrum jure fece- 
rit 9 necne, accuratius tractare liceat; nam speciosa hu- 
jus unius libri lectio est, neque vero, ut mea fert sen- 
tentia , a Plutarchi manu profecta. 

Nam primum onwg hiaud raropro togs.oxt usurpari, 
inprimis apud Isocratem (summis autem in deliciis ha- 
touit noster Isocralem, ut quem saepiuscule imitando 
exprimere studuerit; id quod viris doctis satis est co- 
gnitum), bene praecepit Heindorf.ad Euthydem.p, 585, 
584^ Ex Plutarcho vide sis Themistocl. cap. 20. tojv Att- 
xidutftovltov eigrjyovftivajv, 0 nai g dntlgytDvrat Tfjg 'Afitpt- 
xzvovtag al pt} ovftftax^oaoat xazd tov M^dov noXtig k. t. X, 

■■ ■■ - 

i4) Qum etiam el ov Jnrenitur et quidem apud probos scrip f o- 
res , v. g. Thucyd. III , 55. pag. 474. Beck. ei <t* dnooxijvae 
'A&rjvaicav ovx q&eXrjoaftev , — ovx ijfoxovpev. Cf. ibid. VI, 
89. Tom. II. pag. i4g Beck. xal vvv, eV xtS ual roxe iv r<u 
itdoxew ovx eixdxwt o)Qyt±exo ftoi — dvanti&io&o). Schol. 
Thucydid. ad I, 28. pag. 67 Beck. el b*£ ovx e&tXrjoovoi nav- 
oat rdv noXefiov. Demosthen. de libert. lthod. p. 197, 7 Reisk. 
e l xo fiiv 'Aoyeicov nXij&os ovx icpoflrj&Ti rt)v AaxeSaiftoviwv • 
dopjv ~ ovit xijv ^oJfnyv. de foed. c. A\tx. p. 216, 16 Reisk. 
ei O ov x dvutoiv oi xa&' 174(0 v t<? Maxtdovt vrcrjQtxai noot- 
TaTTOvres noatxeiv x. x. X. Ulpian. in Demosthen. orat. de 
fals. legat. p.98 infra (ed. Wolfii, Aureliae Allobrog. 1607): el 
uhv ydo ovx i'fjteXXe Ttoiijoetv, dXXd ov ^naxat. Joann. Lvang. 
X, 37. e l 0 v itotoi xd Xoy* tov^ naxoos ftov , jeij irujxti>sxi 
fMt. Paul. ad Roman. XI, %\. el yao 6 &eo\ xwv xaxd avot* 
xXidmv 0 v x e<peioaxo a jiynai? ovfo oov (feioexat. Conf. etiam 
Biel. Thesaur. philol. II. pag. 454* 
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Herodot. III, 62. cJ Sionot» t ovx *Vr* raura aXt}&icc y oxa; 
xori <sot£uiQdiq ddtXqtog 6 aog inaviorrixt, ovdi okojq r*/$ 
ixtivov rov dvdQog vttxog Tot tarat r} uiya t) outxoo*. Thucy- 
did. III, 5i. ipovXtro di Ntxiag Ttp qvXuxrjv — ianXtir, 
quem locum valde tenendum esse, jure censet Matthiae 
Grammat. Gr. pag. 775. Soph. Philoct. 169.— Antigon. 
225. <0cu uiv ov*x onatg Td%ovg vno dvgnvovg ixava* $ ubi 1 
Schol. pag. i55 Erf. : onojg] or*. cf. ibid. vs. 677. Aj. 
578. 01? yap yeVoer a* ratJ#' 0 n ojg ovx quod Er- 

furdtius comparat cum Antigon. 746 : raJr^* mqt 011 
to&* oj g iit £toaav y autig, ubi alii yautlv. — Ex eodem 
usu fit, ut Plutarchus, qui post verba xt]Qvrxtiv , y^u- 
yttv, yt)qujua $ alia, pierumque accusativum cuai infi- 
nitivo posuit, 15 ) interdum etiam usurparit onarg; ut 
v. g. Pericl* 02 : iprjqto ua xvQovraty AgaxovTtdov yod- 
ipavrog, 0 n ai g ol Xoyot idiv xQ*]f*a[iajv — unoti&ttt v. Dion. 5 : 
ovTog avwtg yrjqj ia uaiog, Snpjg 6 Xrjq&ttg — n&nod- 
oxtjTat. Cat. maj. 22 fin. Sttv yttjqioao&at, onargov- 
TOt — dtaXiyojvrat. Marcell. 25: o vvft iutvog noog &d- 
fiiov, onojg ixtivog intxtiQy TaQavtivotg. Cim. 12: riXog 
di S tt]X Xa£av avrovg , onojg dixa TaXuvTa dovitg axo- 
Xov&efot. Adeo post tugtcrfat, cui vulgo accusativus 
cum infinitivo apponitur, invenias onojg : Paul.AemiJ.l. 
jtrjuoxQtTog tv xto&al qtiot dttv, onojg tvXoyxwv tidsi- 
Xojv ivyxnvojutv. Sic post iXnlittv in Sophocl. Electr. 965. 
xal Talvdt uivroi utjxiT i Xn i otj g, bn oj g Ttv£tt not x. t. X. 
quem locum tractavit Schaefer. ad Oedip. Colon. vs. 585. 
Tom. I. pag. 5i3. Invenitur quidem ojg post iXnl£uv, 



i5 ) Vid. Held. ai Alexandr. cap. 11 in Act. Phill. Monacc. II. 
faac. 1. pag. 5o. Alios locos capitom numero tantummodo in- 
dicasse sufficiat: Tib. Gracch. cap. 7. Themist. 16. 11. Cicer. 26 
post in. Pericl. ao« 5o. Public. a3. 7. 8. i4. Cat. maj. 5. Phi- 
lopdem. i5. Flamin. 7. Quaeat. Rom. 101. p. i78Wyttenb. Sic 
etiam poat Soyuu: Aem. Paul. 29 init. — Marceil. a5 iin. 
ubi praecedit vofiov tt&eo&ah Public. 16 fin. ubi antecedit tlttj- 
ytto&a*, quod aupra cum onwe junctum ridimua in Themiat. 20, 
Post yodtfuvs Cicer. a3 fin. Moral. VIII. pag. 271 ed. Hutten. 
aupra. 
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sed raroj vid. Mattliiae Gramm. Gr. §. 535. not. 1. 
pag. 765. Ad buric eurtdem usuin particulae onmg non- 
nulla quoque referri pessunt, quae habet Matih. Gramm. 
Gr. §. 55i. not. 2. pag. 761. et Dorville ad Chariton. 
pag. 54 1. 

Deinde si quem forte suspensum Jteneat conjuncti- 
vus aoristi I. act. post Hnmg, contra Dawesii praeceptum, 
qui futurum ubivis vult reductum , ( quod praeceptum 
plures deinceps repetierunt; vid. Matthiae Gramm. Gr. 
p. 758. add. Act. societ. philolog. Lips.ll. p. 422. Jacobs. 
Additam. Animadverss. inAthen. pag. 286. AsL adPla- 
ton. Polit. pag. 46o.) is logat exempla plurima , quibus 
bene docuit Heldius (ad PJut. Aiexandr. cap.4i inActt. 
philolog. Monacc Tom. II. fasc. 2. pag. 160 seq.), pro- 
bum esse conjunctivum aoristi I. et activi et medii, qui 
excipiatparticulam ojuos, neque ulla correctione tentan- 
dura. x6 ) Atque praeter Heldium jam alii, (conf. Hein- 
dorf. ad Plat. Protagor. pag. 476. Popp. Observv. in 
Thucydid. pag. i55.) monuerant, non usquequaque 
stare posse illud Dawesii praeceptum, nisi, prorsus 
postposita librorum vetustorum auctoritate, temerarius 
haberi velis per veterum monumenta grassator. — 



16) Add. Num. 2. Marcell. 4 med. i4 fin. 17 £n. a5 fin. Ale^x. 10. 
Arat. 19 fin. Pyrrh. 21 in„ Artaxerx. 8. Aristid. 10. Themistocl. 
12. Apophthegm. reg. Tom. VIII. p. 98. Hutt. med. ibid. p.91. 
et Conviv. VII sap. §• 6. In Dion. cap. 10, ubi in vulgatis 
est fiyjxavt/gerai, e cod. Palat. nro. 168 legendum: firjX av V a V 
rcu. Ih Cat. min. cap. 70 init. ubi est: HnotS — y()«o^ Cod. 

Pal. nro. 168: tpQaojj. — Add. Diodor. Sicul. II, 53 circ. fin. 
aQoiv -frio&ai tov 9iaSe%6fievov — ottujS ptjdiitota 8*aXv— 
owvtat, Ix&oav gadovoioi; ibid. 26 in. — oitws — flia- 
oojvtat; Demosthen- in Mid. (pag. 522 R.) pag. i4 Spald. «c- 
SovroS 3f fioi Jrjfioo&ivovS witpavov xqvoovv Cjoxs tataonevd- 
aat — onojs ito pitev otj iv avtoU rr)v tov Jiovvoov noft- 
nqv; ubi nollem apposuisset vir doctissimus: „pendet conjun- 
ctivus ab oratione obliqua, non ab om»s. t( ' Vid. ibid. (p. 544 R.) 
pag. 6o. titiotafie&a MetSiav nei&ovta r' t uaSj tnws tt)v otcu- 
jav avr$ d rr o 9 1 a 1 1 r, out f* e v. Conf er ibicL p. 65 (p. 554 H.) : 
onms av $eaXld$r> avtu Jrjfioo&tyrjv. 
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Huic qtfaestioni alia simul affinis est, pariicula tl 
utrum conjunctivo jungi queat, necne; quae ratio cum 
latius pateat, pluribus illustrare operae pretium duxi. 
In lonicis enim scriptoribus , atque Doricis, poetis 
praecipue, tl commode jungi posse conjunctivo, plu- 
ribus jam dudum erat persuasum , Fischero ad Weller. 
III, a. pag. 90. Dammio Lex. Homer. pag. 2i5o. Mat- 
tjiiae Gramm. Gr. §. 5a5, 7, b. pag. 749. cll, Jacobs. in 
Act. philoll. Monacc. I, 2. pag. i4y. i5o. not. i5, Her- 
manti. ad Viger. p. 85i, aliis; in Herodoto contra sub- 
dubitaverunt quidam, quorum agmen duxit Valckena- 
rius ad Herodot. II, 52. p. 129 Wess. et VIII, 49. p. 64o 
W ess. , ad cujus sententiam nuper se applicuit Werfe- 
rus in Act. philoll. Monacc. I, 1. pag. 101. 2. pag. 255. 
256. — In Atticis poetis, et quidem tragicis, ut corni- 
cis, eadem est controversia ; vid. Brunck. ad Aristoph. 
Plut. 117, (coil. Dissen. disquiss. philol. I, p. 19) alios, 
qui diserte ac praecise pronuntiant, esse ubivis conjun- 
ctivum expungendum, ubi cum el et tineg conjunctus 
occurrat. Contra quos Wunderlichius Obss. critt. in 
Aesch. pag. 195, aUi; qui cum tot locos, invitis libris 
optimis, sibi corrigendos vidissent, dubitationem inje- 
cetunt, quod etiam Hermanno placuisse video, cujus 
verba ex parle apponam : „Ut constructio particulae u 
„cum conjunctivo, qui modus etsi in condilione indi- 
,,canda fere ubique particulam idv adjunctam habet, 
,,tamen quare cum particula conjunctus ita improbe- 
„tur , ut ista constructio ubique etiam invitis libris tol- 
„latur , nulla ideonea caussa est. Nam quod etc. " ( ad 
Viger. pag. 94i.) Et profecto lalius patuit hic usus, 
quam qui Ionicis solis et Doribus vindicetur, cum in 
Atticistis quoque haud pauca hujusmodi reperiantur. 
Plat. Phaedr. p.254,c. tl di xt ov vno&tjg, ubiAstium 
probo, nihii innovantem; vid. annott. pag. 244. Alii 
loci sunt obvii apud Thucydidem , quos cum ante rou- 
tatos voluisset Poppo (Observ. in Thucyd. pag. 16), so- 
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Ioecum hoc structurao genus pronuntians , posthac, 
meliora edoctus, calidiora consilia reiractavit. vid. 
Additam. pag. 261, Quibus priores jam alii eandem in 
rem ioqujsierant , Locella, Bastius, Boissonadius , ci- 
tante Jacobsio L 1. pag. i5o not. Mihi qtiidem liquet, 
in posterioribu? praesertim scriptoribus, e quibus no- 
ster hahetur, et phUosophis et historicis , nuili fraudi 
esse debere particulam *«, cum conjunctivo junctam; 
quod exemplorum copia confirmavit Jacobsius 1. 1* 
pag. i5o et potissimum in Additam. Animadverss. in 
Atlien. p. i46 , coll. praefat. ad Antholog. Gr. ad fidem 
cod. Pal. p. XLIX et Hermann. ad Viger. p.85i. quibus 
alia nonuulla ego subjiciam. Aeneas Tactic. prooem. 
pag. i4. ii f aga r* ouftTfawpa yivrjxai; vid. annott. 
pag. 125 ed. Orell. Lucian. Nigrin. §.12. pag. 07. Tom. I 
Bip. ii xai ng dtpixtjxai nap avxovg x. r. A. Plut. Cat. 
rain. 70, i i ndvxtg dvrjyfiivoi %vy%av<oa *. Tib. Gracch. i5. 
dkV it xtg dv dftdgxrj avxolv (de Yestalibus loquitur), 
idiaa xaxovvoatxat. Corajus in notis ad h. 1. vel ejicien- 
dum putat dv> si quis praeferat conjunctivum , vel, le- 
gendum dftdgxot; quod postremum ne Graecum quidem 
" nobis videtur, quippe praesente, quod in apodosi se- 
quitur, conjunctivum flagitante; alterum magis arridet, 
]iterarum ob similitudinem , quae saepe librarios indu- 
xit, ut unam syilabam bis scriberent. Cod.Pal. nro.285 
lectioni vulgatae patrocinatur, quae etiam ita mutari 
potest: dkX* ijxtg dv dftdgxtj avrwp; ut omhis loci diffi- 
cultas tollatur. Alex. 22 init. : intl di 0d6&pog fyoaipsv, 
ilvai nag avxy StodwQOV , t%ovxa natdag — %ai nvv&avo- 
ptvog, ti nyitjxat, xaXtnwg x. t. A. Agesil. 24 med.: 
. oviog intiod-tj nolv xdkktov tlvat, ti xov IlftQatd xaxa- 
Xdfitj 6* iavxov nal xoZv '^&tjvaiwv dyikotxo , ubi tamen 
Schaeferus ex S. G. edidit xaxaldpot* — de superstit. IX 
(Tom. VIII. pag. y5 supr. ed. Hutt.) : dv inl VvQatg /*v 
iX&tjg, ti fitj nftogtintjg, didtxal oov xo vd>fta f ubi 
Matth. legi posse monet *j ptj pro ti ptj. Liban. epist. 
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CCXXVTI. pag. noWolf. oxontiTt Si, ojg ovx av vu7v au- 
%o7g, ti ptj potj&tjnrjTt , ovvtja&tirjTt. Isocrat. Plataic. 
18. pag.529. ti Srjpaiovg piv ptj 6ta%ojXvatjTt, quod 
Werferus mutatum vult in duxxotXvotTt ; vid. Actt. phi- 
loll. Monacc. I, 1. pag. io5. 

tl ydo aXXo ptjdiv , aXX 9 rj ^rtjo vnyQx*] Notandum 
illud dXXd; ponitur enim exquisitiori usu ita, ut, prae- 
cedente *# pt; , apodosin exordiatur et exprimat tamen, 
saltem. Quo referri potest Homeri locus in Uiad. 0/, 
5?7, laudatus Zeunio ad Viger. pag. 5i5. Herodot. III, 
72. <pvXa%dg ydo oUdg %ov xai avTog, ti prj idtov , dXX* 
dxovoag (Cod. Pal. nro. 129 pro oUdg xov offert oUd nov). 
Xenophonteos locos suppeditabit Sturzius in Lex. Xe- 
noph. Tora. I. pag. i32. De Platonis usu monuit Hein- 
dorfius ad Protagor. pag. 618, cui add. Phaed. pag. 91, b. 
Menon. p. 86, e, ubi yid. Gedik. et Buttm. p. 45. Hinc 
Plutarchus in Aristid. cap. 18. ti.pt} nenQoiTCu "EXXrjo* 
vixqVf aXXa dguoavrdg ye nct&fiv %ai dei'§avrag epyot 
*. r . X. Agesil. 7: avrog 6 % jiyrjoiXaog , ti xal pt} q>&ove- 
pog r)v — dXXd qpiXottpog tov ia.oftt7TO %. r. X. SolOn. 20: 
%ai ydg ti ptj yiyvotVTO na7dtg, dXXd Tiptj rtg dvdpog 
avTrj x. r. X. Paul. Aemil. 5 med. de ser. numin. vind. 
pag. 4i, in quo loco de eadem dictione raonuit Moserus 
in Meletem. Creuz. II. p. 5o. Add. Hoogeveen. doctrin. 
particc. pag. 4, VII. et p. 10, X. edit. Schiitz. Longinus 
fragm. VII. pag. 188 ed. Weiskii (Lipsiae 1818): iv oTg 
t i %ai p rj ovvtx<»g 9 dXX' oiv noQQaifttv idt7v evt tojv oto*- 
ytiiov aittavy vid, annott. pag. 53o. Noitnuuquam etiam 
omittitur attcc, ut in Plut. Cat. raaj. cap. 5 c. iin. aXX* 
t i did ptjdiv dXXo , ptXtrtjg ivtxa noot&ioriov iavtov %. r. X. 
Deraosth. de fals. Legat. pag. 071, 28 R. tj dnoXoyia %al 
ti prjdiv dXXo Tovvopa yovv i'xff qpiXdv&poinov, ubi scri- 
ptum fuisse puto: Tovvopd yt i'xu q?tX.; cujus quidem 
particulae elegantiorem iisum idoneis exemplis aperuit 
Toup. ad Longin. fragm. VI. §. 1. pag. 527 WciskiL 
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7V5v ctvTtJ g naQi%ovca Httl didovaet] Cod. Pal. offert 
avrrjg; vitiose, ut apparet. In universum dici vix pot- 
est, quoties hac in re peccaverint librarii, quantumque 
indeturbatum sitper veterum monumenta; vide modo 
Moserum in Creuzeri Meletem. II. pag. 44 not. et Bck- 
kerum meum in specimine Observv. in Philustrati vit. 
Apollon. librum primum, Heidelb. 1818. pag. 4i, ne« 
plura. Quo eodem vitio adhuc laborare videntur ali- 
quot nostri scriptoris loci. Cimon. cap. 19. 0 Kifjtatv, r*- 
XtvriSv- di Tovg ntol avrov ixiXtvatv tv&ug dnonktiv, dno- 
xQvxpafitvovg tov &avaTQv a vtov$ legend um avrov. Ar- 
taxerx. 19: tj IlaQvodxig &iodnatvav tlx* dvvafiivtjv naQ 
avrtj piyiorov, ubi oorrig. avTtj. Ibid. i3. aoi&uov #i 
vtxQwv 6 Krtjoiag ivvaxioxiXiovg dvevt^ijvai qtjoi nQog tov 
*j4QTa£iQ£tjv, avTaJ di dtgfivQiatv ovx iXdrrovg qtavyvcti Tovg' 
ntipivQvg; restituend. 01/rw, ut ad Ctesiam pertineat. 
Flamin. i5 med. 6 Thog, didovg Ttjv nQog avTOv tvvoiav, 
tOTtjat ; leg. avr 6v* Lycurg. 29. avtog di — tyvm fitjxirt 
TOtg noliratg doptivtni tov OQxov y aVTOv di xaTaXvoat tov 
(tiov; leg. avtov, nisi avrov malis accipere pro adver- 
bio loci, ihi. 

a&ooovg ftiv yaQ ov ovvtjytv f tri Ttjv naQaoxtvtjv int~ 
ttQvnro pivog] In Cod. Pal. est: tu Ttjv naQaoxtvtjv di 
*Qvm6fii*og $ quod tamen propter di, quod continuo se- 
quitur, displicet, praesertim cum neque imxQvnropa* 
malae notae vocula sit, quippe optimis quibusque scri- 
ptoribus usitata, ut eadem in re Xenophonti Anabas, 
I, 1, 6. Conf. Budaeus (Comment. ling. Gr.) p. 443,44; 
Lexic. Polyb. p. 254. Ind. Demostben. p. 55'j R. Pbllux 
V, i46. DioCassiusXLII,5 9 . XLV,u. XLVI,3 2 . Plu- 
tarchus Pericl. cap. 4. Dion. 19. 23. Solent autem li- 
brarii ignari in verbis compositis, utalias praepositiones, 
ita inl potissimum omittere; de quk omissioue dispu- 
tarunt Schaeferus ad Gregor. Corinth. p.5io, ad Longi 
Pastoralia pag. 407 5 Brunck. ad Aristuphanem saepius 
(v, g. ad Lysistr. vs.4o8. 1010.1220) ; Bekkerus in spe- 
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cim* Obss. Philostr. pag. 67. — Mox, eodem capite, 
exemplura hujus omissionis offendimus : xoXaoewg di 7ra- 
cns aqxHQalv zo vp q{£ov; cod. Palat. cum S. G. offert: 
iyvpQttov; quae lectio haud scin an praeferenda sit 
vulgatae; nam iyvpol&n est verbum Plutarcho usitatis- 
simum 5 vid. modo Artaxeix. 5o. Cioer. i5. Mar. 8. 
Syll. 6. 16. Pericl. 29. 53. Pyrrh. 26 med. Dion. 55 in 
fin. Cat. maj. 18 init. Philopoem. 16 post med. Flamin. 
9postinit. 5 Athenaeus XII, 24. p.5a3, a. s.445. Tom.IV 
Schweigh. SophocJ. Ajac. 95o; ad quem locum adhibe 
Hupfeldium in Animadverss. philologg. in Sophoclem. 
Marburg. 1817. pag. 17. Diodor. Sicul. II, 24. ibid. 25, 
(pag. 1^7. Tom. I Wess.) in illo Sardanapaii epitaphio, 
quod Choerili Iasensis esse nupcr contendit docta dis- 
putatioue Naekius in libro, qui inscribitur „Choerili 
„Samii, quae supersunt, collegit etillustravitetc. Lipsiae 
„1817." Vid. p. 196 seqq. , inprimis p. 208. — Aliud 
exemplum ejusdem praepositionis, male omissae, exstat 
in Tiber. Gracch, cap. 10 : xat tolg ami&yoaoi tqw <rr(>a- 
Tf\ymv (rjfttav inexyQvZav; ubi Cod. Vulc. i x »; qv J a v, 
perperam, quoniam hoc 4 sensu solemne compositum 
inntriQvtMv ; dequoegitSturz.Lex. Xenophont. Tom.II. 
p. 288. Duker. ad Thucydid. VI, 6o.| Kuhn. ad Polluc 
IV, 95. Reisk. ind. Demosth. pag. 55i 5 add. Plut. The- 
mistocl. 26. 29. 

t) d /01 r* iavTOv nagtx^ v 1 Cod. Pal. tjd tov zt iavr. tt. 
Ita quoque S. G. codex. 

■ 

xa* TiiQi to Tipifv %al ga(>/£to#a* to xar' a'g/a? vntg^ 
/SaAAcuv] Articulum to (ante xar' aliav) Reiskius ex con- 
jectura inseruit, X7 ) quem ego malim collocare ante %a- 
Qi&G&ai , ut quoque Cod. S. G. et Palatinus exhibet. Est 
enim haud infrequens apud Plutarchum hujusmodi ite- 



17) Plut. Aristid. a4: ot IF^EXXijvtt irQOSlragav avT'y t oQtoa* ro 
ma%\ d£iav ttfdary #. c. X. 
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ratio articuli; vid. Lycnrg. a5. did rulv avyytvdiv xal 
tojv igaoTmv. ibid. 29. nagd tolv (taotliojv xal tojv yt- 
govtojv. Gat. min. SoiniL xaf Ttj XaunQOtrjtt xal noo&uula} 
ntnot&oig , God. Palat. nro. 1 68 suggerit xal r tj nQO&vulq. 
9i.; quod tamen recent. man. exstinxiL Dion. 5o. ov% 
yrrov vno tojv noXtuiojv ij tojv qyfXojv. Cat. min. 5o, init. 
tojv vndiojv xat t oj v OTQaTtjydiv nagovrojv. Philopoera. 4* 
ifiadify utra ro aQtoiov tj utza to Setnvov^ ubi a Junt» 
Ald. abest alterum ro; quod non nauci habendum, cum 
saepe articulus, priori vocabulo additus, ad alterum 
omittatur ; vid. Jacobs. Additam. Animadverss. inAthen. 
pag. *J74. Sic v. g. Artaxerx. 16 in. xal to xdXXt<rtov x*l 
rjdtirTov; ubi unus liber S. G. repetit ro ante ijd^tov. 

xal ydoutvog iv t$ dixto&at %aQtrag , ov% rjtrov io7$ 
dufovotv, tj rotg Xau@dvoimv iv di toj dMvat yatvoufvog 
*v%uQtq xat qtXdv&gojnog^ Haec se intelligere negans 
Reiskius, quaerit, an legendumsit: xat tjdqutvog iv toj 
dtx*o&** *«« SMvat x<*Q tTCt $' Equidem tamen sic satis 
probum inesse puto sensum: „delectabatur rex, si ac- 
9 ,cipiebat officia (sc. ab aliis remunerationis quasi cau- 
„${1 ipsi oblata), non minus iis , qui ipsi (sc. regi) 
„offerebant , quam quos ipse donis afficiebat ; qui si 
,,dabat, hilaris atque humanus s. benevolens exsti- 
„tit." At multodilucidior erit sensus,ita si legeris: xal 
tjdoutvog — tj iotg Xauftdvovow iv toj didovai * qaivoutvog tv- 
%agtg xal qiXdv&Qamog , i. e. „delectabatur rex non mi- 
„nus, si munera accipiebat , iis , qui ipsi ea offere- 
„bant 9 quam, siipsedabat, iis, qui ab ipso accipie- 
j,bant" ; quo sensu etiam hunc locum accepisse video 
Dacierium , Gallicum interpretem 5 ita omnia optime 
sibi respondebunt; nam numerusatque concinnitas ora- 
tionis Plutarchum tractantibus semper erit respicienda. 
Ut vero dexso&at, xdgtrag xife officiis s. donis , regi obla- 
tis, capiam, faciunt proxima: ovdh ydg fjv ovtoj aut- 
*qov r* x» r. X. (quae eadem verba repetuntur inAp°~ 
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phthegm. reg. 1, 1 . p. 690. Tom. I. ed. Wy ttenb.) ; ad quae 
ipsa refero (v/aQtg ; alterum (ptlav&Qwnog ad regis libe- 
ralitatem s. largiendi studium , ad dMvai. De dictione 
&£#0#at xaQixag conferri possunt, quae atluiit Wetsten. 
ad IlCorinth.6, l.etqui ibi laudatur, locus ePiut.Tbe- 
mistocl. eap. 28. Potestatem verbi didivai, qua sit of- 
fcrre, ad accipiendam ponere^ in nonnullis locis Plut. 
animadvertit Wyttenbachius ad Plut. Moral. 1, 2. p. 1 069 ; 
quemadmodum saepius hoc verbum nou ipsum effe- 
ctum % sed voluntatem exprimit; qua de re videndi 
sunt Wunderlichius praef. ad Demosthen. pro coron, 
pag. XXXV (cui add. Demosth. in Mid. pag. 549. 565 
Reisk.) ; Marclandus ad Lysiam pag. 295 , ubi beue tra- 
ctatur Plutarchi locus e Pyrrh. cap. 5; Taylor ad eun- 
dem Lysiam pag. 289 ; add. Plut. Cat maj. cap. 2 init 
Philopoem. 5. 7 init. Eundem usum quoque attingit 
Schaeferus ad Lambert Bos. ellips. Gr. pag. 665. com- 
paratque Latinorum dare; cui add. Liv. IX. 4o. XXXI, 
19. XXVM,5. XXXVII, 53. XXV, 12. qui loci laudan- 
tur in Glossario Livian. Tom. V. pag. 178 seq. 

Participium aa$voutvog, in fine periodi positum, ne- 
minem remorabitur, qui hoc r*lutarcho, si cui aiii, pro- 
prium esse didicerit, in fine sermonis participium col- 
locare, ubi nos verbum finitum una cum particula. et, 
ad universum nostrum judicium de tota causa propo- 
nendum, usurpare solemus. Sic hujus ipsius capitis 
principio: tvwt, di qaoiv — anoorijvai ftaoiktoyg' evq&tj 
2 tyovteQ' Aristid. 8: rgiuo 6* tvu Qol *A&t}vaioi) — 
{plcavxo xoig ut&iOTWG* ua&odov* ua).tora qopovufvot, tov 
*j4qigtUo\v 9 (*V — diatp&eiot] xal unaoniotj nokkovg tojv 

TlolirUJV 71Q0Q TOV (jUpjjaQOV * OVK OQ&OJQ OT 0 %t%£o U t, V Q t,* 8 ) 



28) i. e. non recte conjecturam capientes e ylro, non recte hoc 
ex viri inilolc colligentet , conjicientes. Eadem significationo 
occurrit hoc verbum, junctum Genitivo, apud nostrum in 
Alcxandr. 3i. Pericl. 2 hu. ct apud Polybium freQuentisaime, 
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tov dvSgig. ibid. 6. Artaxerx. 18 med. Tlies. 26. Agesil. 
29 init. Themistocl. 2. Publicol. 5 fin. 3N T um. 11. Com- 
par. Lyeurg. c. Num. 4 a fin. passim. 

dkld %al (>6av filav vneoyva ptyi&i* noostvtyxavTOs 
'SlftfoovTivog av\oj\ Anonym. habet $ow; reliqui poav, 
cjuod recte praetuJerunt editores. De accentu, quo pin- 
gatur et haec et aliae hujusmodi vpces, bene ad h.l. ex 
Eustathio praecepit Corajus, $oiav> cura acuto in ulti- 
masyllaba, non $olav esse scribendum ; contra goav in 
penultima ubivis acuendum ; de quo constanti gramma- 



qui ei apponit vel Genitivutn solum , (ut hic Plutarchus) vel 
addita praepositione ix s. dtd. Vid. Lexic. Polyb. pag. 565, 
nro. 3. Budaei Comraentt. ling. Gr. pag. 654. — Est plane ea- 
dem ratio verbi rexfiatQto&ae, quod genitivo jungit eadem 
significatiohe Philostratus , V. Apollon. I , 22. pag. 28 Olearii : 
t tx u-ai Qto & ai Si %Qfj, tojv piv. oxvfivmv if pfjvae, 
Tfje Xeaivrji $i eii ivtavtoV „nimirum ex catulis mensium 
t ,indiciurn capere j>ar est, fix laend autem anni. u Schol. 
Scheilcrshem. (in Bekkeri specim. Obss. Philostr. pag. n4.) ad 
h. 1.: oqu rexfirjQouevov yevixrj ♦ ?.eitrei rj i$; quam praepo- 
sitionem addidit Diodor. Sicul. II, 5fin. Tom. I. pag. n8Wess. 
et IV, 8. Tom. I. pag. a54. lin. 44 Wes*. Conf. Heindorf. ad 
Plat. Phaed. p. 221. Plat. Svmpos. p. 65Ast. Pluf. Solon. 38. 
Sic diro in Plut. Brnt. 16. Num. 16 fin. Lycurg. 28. Marcell.7 
init. Xenoph. Meraorab. III, 5, 6. Thucyd. IV, ia5. conf. Mat- 
thiae Gramm. Gr. pag. 542, qui etiam de alia constructiono 
tiujus verbi cum dativo simplici exposuit. Invenitur deniquo 
r*xuaiQ60&ai rivos in PJut. Themistocl. 18. 

Sed ab hac notione verbi atox^^o^ai probe est distin- 
guenda alia, cupiendi, appetendi, non minus frequens llla per 
veterum monumenta, ubi necessario genitivum requirit, v. g^ 
Plat. Gorg. pag. 60 Heind. pag. 465, a. Steph. xoXaxeia — fov 
yBioe aroxd^erai ilvev rov fieXriorov. ibid. p. 192 Heind. 
pag.5o2, e. Steph. Plut. de mulierr. virtt. pag. 264. Tora. VIII 
Hutten. Proclus in Hesiod. pag. i5j, a. Im. 27 Heinsii. Vid. 
Matthiae Gramm. , Gr. pag. 449. Schweighaeuser. Lex. Folyb. 
p. 565. nro. 1. 2. Ind. Demosthen. s. voc. Diodorus Siculusl, 
8. (Tom.I. p. 12 We&s.j orox*£6 ptvo t, rrjs o v pfnr Qias, 




cat rationem habere alicujus rei; quam notionem idoneis ex- 
emplis illustravit Gataker. ad Antonin. I. §. 9. p. 16. 17. Jndo 
quoque est parco , misereor , docente Biel. Thesaur. philoK 
III. pap. 33o. 
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ticorum praecepto," praeter ea, quae Creuzerus ad 
Plotin. de pulcrit. pag. 195, partim ex Gregor. Corinth. 
p. 220. monuit, videatur Oudendorp. ad Thom. Mag. 
p. 786 ed. Bernard. Vulgarem atque coraraunem fu isse 
hanc scripturam, ex iis quoque videre licet, quaeStor- 
zius ad Maitlair. de dialect. p. 56 annotavit, Atticos in 
eo quoqUe a vulgari scribendi consuetudine recessisse, 
quod in nonnuliis verbis accentum retro a fine raove- 
rent, scribentes xQoia P ro XQ ott ** *d genus alia; attamen 
hoc exceptionis fuisse, neque regulara universnm eo 
everti, consentaneum est, neque quisquam velim eo 
commoveatur, ut Riemero assentiatur, in altera Lexici 
ilJitis editione ita ponentis (v. Tom.II. p.552 s. v.^o«*): 
„Was die Accentualion betrifft, sosind das Grammati- 
„kergrillen, die sich widersprechen , hier, wie sonst." 
Nolim immorari in his ref utandis, quae calidius videtur 
scriptis mandasse vir, caeteroquin de Graecis literis- 
» meritissimus. In Zonarae lexic. Gr. p. 1619, ubi legi- 
mus : , % $va xat Qoid* »; Qotdia u nollem Tittmannus hoc 
apposuisset in not. : „Scrib. Qod et ro QoiSiov. cf. Suidas 
et Ammonius." Etenim inSuida (Tom. III. p. 261 Kust.: 
Qod, iiSog StvSQOv) haud dubito , ex ipso Ammonio 
(p.fi23 ed. Yalcken.) quin legendum sit: $oia\ ilSog 
divSgov'» distinguunt enim grammatici inter Qotd ar- 
horis genns et $ 6 a ejusdem arboris fructus, Videatur 
Oudendorp. 1. 1., cui nunc addasEtymol.Gudian.p.4u5, 
45 : Qoia , (sic) ovv roj «ura ro SivSqov 9 (Joa Si ^ojoiV roJ 
iaTa 6 xagnog. Neglexisse videtur hoc discrimen Biel. 
Thesaur. philol. III. p. 25o. — Denique adhibe Plutar- 
chum in Apophthegra. reg. p. 690. Tom. I Wytt., ubi 
eadem prodidit, sed pro ^oa usurpans fitjlov. 

vntQyva. Alii codd. , quibus nostrum adjungo, 
vnfQCjpvrj, quae forma ut minus Attica rejicitur a Graecis 
Grammaticis, quos magnam partem laudat Malthiae 
Gramm. Gr. §. n5. not. 1. pag. Add. Siurz. ad 
Maittair. de dial. pag. 4o, qui pluribus nos edoceU ve- 
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hementer sibi placere scriptorem nostrum in hoo Atti- 
cismo observando. In Platone, ubi aliquoties residebat 
altera forma, nunc demum haecce, ut magis Attica, 
recte est invecta,- utin Polit. III, i. p. 65 Astii, dStd 
pro dStij; vid. Astii observv. p. 43g; in Gorg. p. ,o5 
Heind. vyta 9 ubi consulas Heindortium. Add. Menon. 
§. jo (p. 77, a) vyta 9 ubi male adhuc in Beckii editione 
legitur vytij 9 cum verum jam reposnisset Biesterus. 
Gorg. JJ. 91, tvtpva, quod etiam in Plutarchi PauL 
Aemil. 57 fin. Marcell. 29 invenitur. Sic Stqpva apud 
Scholiast. mscr. Arislid. Panath. (qni penes Creuzerum 
est) ad locum , qui legitur p. 95 Jebb. ; quod scholium 
integrum cum Hterarum studiosis communicabo, cum 
potestatem mihi fecerit Creuzerus, praeceptor pie 
mihi colendus : SttSiyvtovat 9 ott 6 Xdga^ iotOQtitovg^&tj- 
vaiovg tlvat ttov ZutTtoV tott Si 2dtg noXtg Aiyvntiojv* 
xat oiXHnrjga to%tv 'JEgt^ia * S16 xal Stqvu noogayoQtvt- 
c&at qrjoiv ovta SlyXojooav l9 ) * tttgot Si qaotv, ott now- 
vog iSo'laotv ix xt yvvatxog xal dvSgog tovg ytwto/iivovg 
nagayto&af xal Std tovto Stqvijg iSo&Ctto* neol piv ovv 
tovtov nokXtj Staqopd* ix Si tijg dnotxiag oivo/ida&at qtjol 
noXtoZyov ttjv *A&fjvdv* tott ydp tj 2dtg Myvntioiv qwvij 
nap "£XXtjotv* d&ijvd' xal tovtov napaytt ftdptvga to tt)v 
m u4&tjvdv ino%tio&at xgoxoStiXtp ngog tfj dxgonoXtt StjXov- 
cav ttjv dnotxiav ix tov NtiXov tvyydvovoav. Cf. Creu- 
zer. Symbol. I. p. 26/). 309. II. p. 4oo. — Quae cum 
ita sint 9 vereor, ne infra quoque cap. 25fin. reducenda 
sit forma Attica xpoqoStd pro vulgata tpoqoStij. Item 
in Cat. min. 10: noiytovd tt xa&ttpivog vntgqvij pt- 
yiOtt; lege vntgopvd; quamvis renitente codice Palatino 
nro. 168, qui continuo ante iit/i&t* suprascriptum ha- 
bet to). 



'\ej) J^um legendura fylw&ovl 

Meletem. 111. : < Q 
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C A P. V. 

- 

«7r'f — «t>ro«^yoff av&QomOQ — ra> norapu) ngog- 
iSguu^ avtuvyyoq proprie tle eo dicitur, qui quid sud^ 
ipse jnanu favit ; ut v. g. apud Sophocl. Anlig. vs. 02. 
oi/ <x(*a$uQ aihog at>Tovyy$ x*Qi lo ); deinde de rustica- 
rio postissimum hoinine , agricold, qui solus sine ser- 
vis opus facitj agrum colit. Hesych. I. p. 63o Alb. 
avTovyW d di iavrou iQyu&ptroQ. Tu vide Budaei Com- 
naentt. ling. Gr. p. 1109; Dukerum adjThucydid. I, i4i 
una cum Scholiis ad eundem locum ; Slurzium iu Lexio. 
Xenoph. I. p. 4qo. Cujusmodi hominum res cum pa- 
rum laule atque opipare plerumque sint constitutae, 
eo traducta est vocabuli vis, ut omnino notet paupe- 
rem, tenuem} sic, praeter hunc ipsum locum , apud 
nostrum occurrit in Marc. cap. 3. Corapar. Arist. c. Cat. 
niaj. cap. 1» in quo utroque loco apte conjunctum est 
cum ntvfis; in Apophlhegm. reg. I. pag. 690 Wytt. est 
WTOvgyoQ xa? i^rtjQ. Quam significationem egregie il- 
lustravit Perizonius ad Aelian. V. H. 1, 5i etXll, 45, 
cui adjung. Boissonad. ad Philostr. Heroica pag. 55o, 
Brown Observatt. iu Xenophontis Sympos. 1, 5. p. 1?. — 
De verbo aviovQytiv consul. Jacobs. in Themist. Orat. XXI. 
ad calcem Dionys. Hal. de comp. verb. p. a/>5. 

In iis, quae paulo post sequuntur, Cod. Pal. ofFert 
notoig otv 6'j4Qra$e&iQ'; quod placet; solent nirairum 
post longiorem protasin, aut si plura sunt interposita 
verba, in apodosi Graeci collocare ow, quod orationem 
quasi redordiaturetsequentiaaliquomodoconnectat cum 
praegressis; qua de re, tritissima per Graecorum scri- 
pta, laudasse satis erit Valckenaer. ad quaed. 1. N. F. 



J»o) Comparari potest noster in Flamin. 1 : i^ovlero rtov aoi- 
otojv xal fihyioxwv nga^tojv avr ovp y^S elvai. Hinc a»- 
rovQyia, labor, quem quis ipse sustihet; conf. PJut. Caton. 
maj. 1 raed. 2. 3 init. 4init. saepius. Tu vide inprimis Gata- 
kerum ad JVlarc. Antonin. I. §. 5. p. 4, b. 
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p. 5q6, Slurzium in Lex. Xenoph. 111. p. 558, Schweig- 
haeus. in Lex. Polyb. p.4i6. 

Ttotfia(ov diucwiog] Cod. Pal. et S. G. 7*/pi/?«- 
Jou, ex quo legitimam scripturam esse puto Ttjptpa- 
(ovy quod etiam suasit Coraj. ad cap. 24. p. 449, quod- 
que ex optimis quibusque codicibus in Agesilao, ubi 
pluries occurrit, jam restifuit Sohaeferus. Confirmatur 
etiam haec scriptio a Suida, (Tom. III. p. 46 : Kust), 
et Xenophonte, apud quem constanter nunc video 7fy- 
Qipu&g expressum (consul. Sturz Lex. Xcnoph. IV. 
p. 285), plaue ut in Diodoro Siculo (v. g. XIV, 27. 85. 
XV, 8. 9. 10.). Hinc procul.dubio in kocratis Panegyr. 
p. 9.3 Langii restituendum Ttjo/fia(og , nec minus apud 
nostrum in libello de superstit §. 7. Tom. VIII. p. 70 
ed. Hutt, ubi veram lectionem duo praebent codd. 
Mosq. 

iv di rtvl TtiQt8a(ov dfiSavrog avTo) tov %avdvv 

iaxtofttvov, ri(jioTr,(jtv , 0 u 6u notiiv] Corajus in textu 
fuisse suspicatur: iv di Ttvl Ttjoipa(ov^ dfitag 
tov xavdw jc. r. X. Ego in vulgata, a qna nuQus, quod 
sciam, vetus liber recedit, acquiescere malirn , quippe 
quae ipsa satis commodum sensum praebeat Etenim 
ita accipio h. 1.: „cura in venatu Teribazus regi osten- 
,,disset pallium (scil. regis) discissum , rex ab eo quae- 
„sivit, quid ipsi faciendum esset. <c Sin vero ex Coraji 
sententia quidquam esset mutandum (id quod parum 
necesse duco), scribendum , opinor, erat: T>]Qi0a(oi 
dti£ag tov xuvdvv jc. r. A. ; molestiam enim facessit illud 
avT(Z y plane abundanter illatum, cum paulo ante prae- 
cesserit TtjQipa(ov Z1 ); quod aliis multis in locis Plu- 
tarcho minime accidit, qui crebro pronomina omisit, 
'ubi forsitan requiras, repente subjecto mutato; quod 
qui non accurate animadvertunt , facillime difficultati- 



21) Compares quoque cum nostro Ioco, quae attulit Held. ad 
Alex. cap. 4. in Actt. philoll. Monacc. II, 1. p. 28 seq. 

C 2 * 
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bus impediuntur. Apponam nonnulla , qnae tamen 
sexcentis, si vacaret, exeraplis augeri possent Lycurg. 
5o. fjrovv fUQ f Lacedaeraonii) ov vavg, ovrt %qt)uutu nuo' 
avraiv — xul XufiovTtg lyoiZvxo x.t. A. , ubi «d Xafidvrtg 
necessario subaudiendum ovrot, scil. socii, non JLa- 
cedaemonii. Agesil. 4o, tt}v (iaotXtiav 'yjQxldauog 6 vidg 
uvto v nuQ iXufit , xal dtiuttvt to) fivtt ui%Qtg w ^yidog; ubi 
ad dtiutwt repete uvTtj sc. jJ ao tXti u. Aristid. 4. o 
'u^Qtortidrjg tovq noo uvtov ytvouivovg aQyovrag dntdtixvv€ 
noXXd vtvooytouivOvg , xal udXtoru tov StutorOxXiu — dt S 
xal avvuyayoiv (scil. ovtoq, d & t utOTOxXqg) — ntQti- 
(3aXtv. Artax. i5. tov di XQOraqpov tv%wv xurifiaXov tov ocv— 
6qu* xul Ti&vtjxtv (sc. ovtoq, 6 dv yo) *.r. X. Artax. 20. 
intl di tovq* f £XXfjvag 6 fiuotXtvg ovx iXafttv, dXXa (sr„ o v- 
r o t , ol "EX Xtjvtg) — iooj&tjoav. Py rrh. 55. 6 iXiq ag dvd- 
ut*t q>iXovg ouov xul noXtuiovg oi&ovuivovg vn avrov * xal 
ntQtintnrov (sc ovvot, ol qiX. x. noX-) dXXrjXoiQ, twg (sc. • 
uvrdg, d tXiqjug) tvQolv vtxodv t dvtiXtuu Jam Homerus 
Odyss. q\ *Jt5w at /aQ TrjXiuaxov fiuXot *AitoXXo)v — oijut- 
qov iv utyaQOtg, tj vnd uvrjOTtjQOt dautitj (scil. ovtoq «• 
odt, d IVjXiuuxog). In his me nunc continebo; plura 
ejusdem generis apud Thucydidem reperiuntur, de 
quibus consul. Poppo Obss. in Thucydid. p. 189. Item 
in Platone 5 vid. Heindorf. ad Gorg. §. i4o. ad Theaetet. 
§. i5; add. Protag. §. '2$. 81. Euthydem. §. 10. de Re- 
publ. IX. p. 574, b. Ad Latinos usque permanavit hic 
usus; vide modo Corn. Nepot, in Datam. cap. 9 fin,; 
quocum comparandi Jo. Fr. Gronovius et Draken- 
borchius ad Liv. I»|5o fin* 

Restat, ut de argumento ipso paucis videamus. Vi- 
delicet multam discrimims apud Persas toto in vestitu 
fuit positum; quem si quis pro arbitrio mutare voluis- 
set, is certe magnas persolvisset poenas. Sic, praeter 
alia, rex solus candyn uXtnoQqvQov (ut Pollux Ono- 
mast. VII, i5, 58 est auctor) i. e. marind purpurd tin- 
cfomgestabat; proceres, qui ejus aulam £reuuentabant f 
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pro sua quisque dignitate, simplicem purptireum, eum- 
que tunc demum, cum ab ipso rege, id quod magno 
honori vertebatur, dono accepissent ; conf. Lucian. quo- 
modo histor. sit conscr. Tom. IV. p. 202. 525 ed. Bip. 
reliquum vulgus acorteis utebatur. Egerunt de hoc 
Persarum more Barnab. Brissonius de reg. princip* 
Pers. I, 58. II, 188. p. 76 et 546. Per izonius ad Aelian. 
Var. Hist. VII, 8. pag. m. 369. Unde consentaneum 
est, summae insolentiae fuisse tales preces a Teribazo 
apud regem fusas. 

tov di TfjQifiagov dutgct xQvoa nat yvvaixria tojv (laotXt- 
xojv nfQt&ffifvovyPro SwQa, omnibus invitis codd., Co- 
rajus ex ingenio edidit digata, hoc sensu, ut idem sit 
atque ntgtdtQata, quod, explicante v Suida, est inb- 
TQa%*]XioQ xoo/iog* Habet quidem haec lectio, quo se tuea- 
tur, quandoquidem torques, monilia, et id genus alia, 
non solum ex auro, sed ex gemmis, lapillis, margari- 
tis e Persarum ornatu fuisse constat za ) ; neque tamen 
bpus mihi videtur esse, cum vocabuli dtoga vis, latius 
patens, ta dtgata non excludat. Gaeterum vox negi- 
digata , qua Corajus explicat dtQata, aliquoties in Plu- 
tarcho est obvia, v. g. Sertor. i4. 01 di naxtQtg ijdovTo, 
iov 2tuTO)Qtov xct xQvoa negtdigata dwQQvutvov , a 'Poi- 
fialot, (iovXXag xaXovotv. Romul. 20. cpoQttv di xal naldag 
trjv naXovfiivrjv fiovXXav ano tov ffgiy/iaro? buotov nafi(jpoXi>yv 
neptdtQ$ai6v * 3 ) tv xat neQinoQqvQov. Qui loci cum 
bullae Romanorum mentionem contineant, ansam mihi 
dederunt, uberius de ea exponendi. Exstat enim super 
illa caput singulare in Plut. Quaest. Roman. CI. p. 178 
Wytt. (Tom. VIII. p. 368 seq. Hutt.); in quo describi- 



22) Testimonia petantur ex Barn. Brissonio (de reg. princ. Pers.) 
p. 2o3seq. 558. cui adjke Nepot. Datam. cap. 3. et Iloeck. ve- 
teris Mediae et Pers. monum. p. 52. 

a3) De scriptura vocis rre ptdiyyatoe , (alii enim scribunt irepi- 
8iqouos) confer sis Hemsterhusiura ad Polluc. Onomast. V, 06. 
pag. 5o6. 
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tur haecce bulla, siniulque historia ac tesseraria ratio 
aperitur. Erat bulla (ut monumenta, hodieque servata, 
docent) insigne forma rotunda, cordis in speciem, quod 
pueri Etrusci, indeque Romani e colio ante pectus loro 
suspensum una cum toga praetexla gestabant, inge- 
nuitalis ac fortunae <locumenturasiguumque. Eam vero 
cum toga praetexta, cujus in locum virilis suffecta erat, 
depositam, laribus consecrabant; vide sis praeter Plu- 
tardii 1. 1. de Romanis Plinium, Histor. nat. XXXI, i. 
Pers. Satyr. V, 58. Juven. Satyr. V, i55. alios. — De 
origine harum bullarum non minus traduntur varia at- 
que multa, quam de ipsius nominis etymo, de quo dis- 
putandi otium nobis fecit Voss. EtymoL Ling. Lat. p. g5 
ed. Amstelod. (i^oSfol.). — Tesserariam s. symbolicarn 
rationem quod attinet, nolim nuric repetere, quae alia 
alii Viri DD. statuerint; hoc unum attingam, ad quod, 
quamvis gravissimum, minus attendisse videntur , qui 
eam rem adhuc tractarunt Nam ita Plutarchus 1. 1.: 
a fifj xul tovio dia tijv ocltjvt}v qogovat • to yag qaivofit^ 
vov ax*ina rfg oeXiivyg, otuv »] di%6firivog % ov oqutQotidtg, 
«AAa qaxotidtg tart, xal dwfxottdtg* (og d* 'EfJLntdoxkijg oinai, 
ttai xo VTioxtifitvov. i. e. : „Sed vide, an non bullam quo- 
>,que propter lunam gestent. Lunae enim figura , cum 
„dimidiato fulget orbe, non est globi similis, sed lentis 
„aut disci formam prae se ferl: utque opinatur Empe- 
„docles , etiam subjecta materia." Extrema verba xul 
to vnox. Wy ttenbachio non ' integra videntur. „Vel 
Plutarchi," ait, „est, perditis proximis, vei librarii 
„omittentis proxinia." Sed Sturzium fragm. Empedoel. 
p. 33 \ nihil offendunt, sic interpretantera : „maleria 
„ei, sc. lunae, subjecta, vel "eae lunae partes , quas no- 
bis videre non licet." Lunam e/iini docet , ab Empe- 
docle nonsolum tum, cum est semiplena, sed in uni- 
versum putatam fuisse, disci formara habere. De voce: 
rnoxdfuva, subjecta materia, consul. quoque Toup. 
ad Longin. de subliinit. 20. §. 4. p. 55? Weisk. 
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Ac primmn» ut ad rem ipsam me convertaui, satis 
constat, parturientes feminas in lunae s. Diauae tutela 
collocatas, eamque in ipso discrimine advocari solitas 
fuisse (vid. modo Cicer. de Kat. Deor. II, 27. ibique Da- 
vis. et Creuzer. p. 5 1.7, ne plura); quae summi numi- 
nis cura ita deinde ad natos ipsos pertinuit, ut justum 
illorura incrementum, corporisque formatio ac virium 
cultus totus ab ea regeretur, inque ipsius manu esset 
positus. Ex quo factum est, ut infantes^ hujus deae 
curae traditi, hoc bullae insigni, quod in pectore ge- 
starent, ornarentur, ut dea ipsa, quasi praesens, (nam 
b*uila speciem s. formam lunae praestabat) melius cu- 
rare posset ipsos, omniaque mala cilius depeilere z4 ), 
Quacum physica, ut ita dicam, significatione bullarum 
alleram simul conjunctani putamus, quae ad mores 
puerorum forraandos spectabat, a quorum animis hoc 
ipso siguo (quasi dea ipsa praesente) omnis humilis tur- 
pisve cogitatio arceretur, quique universi excitarentur 
ad tuendam pudicitiam atque ingenuitatem. Multa cae- 
terum, lectu utilissima, hanc in rem disputavitPasseri, 
in disputatione peculiari de puero Etrusco aheneo , qui 
Tarquiniis 1770 e terra eifossus, postea Roraam est de- 
latus; in cujus pectore conspicitur hullae insigne; uude 
varias de statua ipsa conjecluras proposuerunt viri do- 
cti; vide Passer. 1. 1. (Romae 1-771. 4.) pag. XXIV — - 
XXVIL coll.Lanzi Saggio di ling. Etrusc. Tom.II. p.529. 
et tab. XI. nro. 5. Boettiger. Sabin. tab. IX. ad pag. 5, 



a4) Inde Diana naiSoTQoapoS dicta, cujus templum memoratur 
Pausaniae, Messen. (IV), 34. §.3. Tom. I. p.582 Facii. Diodor. 
Sirul. V, 73. Tom. I. p. 38g Weas. : "Aqrt^iv 3i cpaolv svoetv 
*r}v t(uv viptiiftv icatdtajv ^soansCav xal rp«><pas rtvns douo~ 
tovcat rfj opvati roiv ^QtawV d<p* i,e ahiaS xal xovoor Q<t- 
apov avTfjv ovofia&o&ai , ubi erulite nonnulla monuit Wesse— 
lingius. Adeo pluribus diis deabusve commune erat cognomen* 
Apoliini, (conf. Eustath. ad Odys*. XIX. vs. 86 p. 683, 4q 
Basil. ) Veneri, Ilecatae, Cereri, ut luculenter oslendit ll^en. 
ad liymn. Homer. pag. 6o3. De Cerere xovQOTQOq>oj disaeruit 
Crcuzerus in Symbol. IV. pag. 55o seq. 
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Tom, II, et p. 252 ibid. , ubi puer hacce bulla ornatus 
exhibetur. Etiam tiarae regum Persarum ex Sassani- 
darum familia superstructa erat bulla ingens , tanquam 
peculiare ornamentum, ut docent anaglypha , inventa 
ad Nackschi-Rustam; de quibus erudite nuperrime 
exposuit Hoeck. veterisMed. etPers. monuraenL, prae- 
cipue Tab. II. pag. 5i seqq. **) Rationem hujus moris 
idem Hoeck. 1.1. p.44. ita aperuit: „Significationem ha- 
„bere videtur (sc. bulla) symbolicam et vel solem vel 
„terrarum orbem innuere. Universae terrae potestatem 
„illo globo fortasse indicare voluerunt, etc." 

TQantinS &i *'7tf avrov urjdevog unixovTog'] avrov dant 
una cum Ald. aliae edd. vetustae ac codices,- Iuntina 
aviov; Stephanus e codicibus quibusdam avttjg reposue- 
rat; quae lectio in textum recepta a Corajo, nunc no- 
stro etiam codice confirmatur. Attamen magis arridet 
vulgata lectio, inprimis propter sequens vn avriv; in 
qua eadem acquierunt Brissonius de reg. Persar. princ. 
p..i49(apud quem praecipue videas Athenaei locum, IV, 
26. p. 125. d. Casaub. p. 68. Tom. II. Schw.) et Dacier. 
in translat. Gallic. p. 216. 

. 'OoTavyv x«2 'Ola&Qtjv'] Cod. Pal. cum S.G. o{«- 
vtj* *al o£d&gtjv. 

xf/aQiGfAivrjv oxjtiv nagt7%t TO~g Tltyoaig tj Ttjg yvvaixog 
JEraTfipag apuaua£a , vvftvtj tqjv naQantTaofiaTtov atl nrpo— 
optQOfiivtj x. t, X. ] n QOqpfQO fitvtj e cod. S. G. resti- 
tuerunt Corajus ac Schaeferus; reliqui habent ngog- 
tptgo utvti; perpetua librariorum confusione, de qua 
vide sis Bast. ad Gregor. Cor. p. 789, Actt. societ. phi- 
lolog. Lipsiens. II, 1. p. 190, Wyttenbach. ad Plut. Moral. 



2b) Unde conjecturam capere liceat, veteres quoque Persarum re- 
ges ex Achaemcnidarum stirpe, a quibus Sassanidae se oriun- 
dos esse gloriabantur , quosque mirum in modum omnibus in 
rebus imitari studebant, (vid. Hoeck. 1. 1. p. 35), hasce bullas 
in ornamentis habuisse. 
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I, 2. p. 1071. Confcratur idem L 1. p. io46, ubi no«trum 
locum laudans, habet nQogytQOfidrr] , nil fraudis cogi- 
tans. — Non poenilebit praeterea legisse, quae de si- 
miiium verborum ngoQay uv et ngoayttv permuta- 
tione statuit Findeisen. ad Isocrat. orat. iu Evagor. cap. 9. 
p. 2/1. Nostro inloco nQoq,foof*ivt} aptius existimaverim, 
cura noster non illud , „plaustrum sine velamentis ac- 

' ny cessise cc (id enim est ngogyfyto&ai; cons. Ast. ad Plat. 

t de Legg. p. 572) , quam potius, „piaustrum sine vela- 
.,mentis, palam, apertc processisse " dicere videatur 
voluisse ; qui sensus per praepositionem n*ao optime ex- 
primitur 26 ). Ulique enim tenendura , Persarum ferai- 
nas, ex communi orientaiium hominum more domi in- 
clusas, si quando alio proficiscerentur, vectas esse 
plaustris (quas aQua^aiag vocabant,) utrinque opertis 
alque velalis, ne quis forte praetereuntinm eas adspi- 
ceret. Vid. fiarnab.Brisson. de reg.Pers. princip.p.5i4. 
coil. pag. 499. et Plutarchus ipsc, duobus locis, iisque 
maxime memorabilibus , Artaxerx. 27. Themistocl. 126. 
Quantum igitur fuerit, quod hic narratur a Plularcho, 
non erit, spero, quod multis demonstretur; quo eodem 
nomine ad hunc locum atlendi jubetHeeren.Ideenetc. I. 
p. 55o ed. Vindob. Conf. etiam Plutarch. Apophthegm. 
reg. ( p. 175. f.) p. 690. Tom. I. ed. Wyttenb. — De 
vocabulo naQointiaoua exposuerunt, nec hoc loco prae- 
termisso, Dorville ad Gharit. p. 628. et Wyttenbach. ad 
Plut. Moral. Tom. I. p. 555, qui aliam quoque meta- 
phoricam hujus vocis significationem illustravit, qua 
sonat : aliqud re uti tanquam velis y quibus obtegan- 
tur, obruanturque sententiae, non quibus declarentur. 



26) Eadem ratio in Pyrrh. valet, cap. i3: xrtxetvov uSeir txtXtv- 
ov BtS fiiaov it QOsXd ovr a\ ubi cave, iie (quod quidam 
praeb nt) corrigas tt q oitXfro vr«; et in Artaxcrx. 27 init. : 
ilots /j>v povov tov 7t Qoe^tld- 6v % a, suffragante cod. PaJat.j 
cum vulgo male legeretur n q ottlb^ov ta. 
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CAP, VI. 

iav S* aygovg — idv Si wofiag'} Cod. Pal. Sv 6i 
dyp. — dv Si xojh. — Caeterum haec omnia, iisdem 
paene verbis leguritur in Apopthegin. reg. et duc p. i ^3, 
e. (p 6^0. Tom. I. Wyttenb. ); quibus adhibe Annott. 
Wyttenbachii Tom. I, 2. p. io46, unde nonnihil lucis 
huic lt>co atTerri potest. Sic illud, quod continuo se- 
quitur: xugdiav — qogetv ^agvTigav commode vir 
doctissimus ita explicuit: ,,cor grave accipiendum co/i- 
stariSy Jirmuni, comparatione contrarii." Inde (3a$v- 
xugdtog gravatum cor habens , durus, obstinatus, apud 
Biel. in thesaur. philol. I. p. 279. coli. Alberti ad liesych. I. 
p. 697. 698. 

xai qtXotsoqtiv ftdXXov, xai uaytvuv piXrtov] uaXXov 
deest iu cod. Pal.; idque forsitan haud male, si quidem 
fiiXnov ad utrumque referas, ad qnXoaoqttv et uaytvttv. 

olvov Si nXeiova nivttv xai q>igitv] In 
Apophthegm. 1. 1. : xat nXtiova nivuv axpavov avxov xat 
yioHv piXttov , ubi vide Wy ttenbach. 1. 1. , qui alios ve- 
terum locos hac de re attulit; quo eodem, praeter alia, 
spectat Darii Hystaspis epitaphium apud Athenaeum, 
libro X. cap. 45. ,p. 454 d. e. (Tom. IV. p. 91 Schw.) 
tjSvvdutjv xat oivov nivttv noXvv xai tovtov qigttv xaXdSg; 
consul. annott. Tom. V. p.442. atque Brisson. 1. 1. I, 84. 
p. i3o. coll. 526. 527. 

urjtf inl tov Oqovov] Articulus tov etiam a nostro 
cod. abest 

xfjg tc IJaQvnartSog Ttjv nXdaxtjv aixiav xov noXiuov 
q>tgo ftivtj g] Erat, cum scribendum putarem q>tgovotjg; 
ac vix abstinui, quin in textu id coliocarem. Ponitur 
enim in hujusmodi dictionibus (quaiis nostra est), in 
quibus qigttv denotat perferre , su-stinere , plerumque 
activum; sic, uti hoc utar, Demosthen. de fals. legat. 
p. 071, i5 R. : Krtjatqdiv xai * ^gtaToStjfiog Ttjv dgxtjv xtjv 
nguntjv tq>tgov xov qttuxtouor; quem locum una. cum 
aliis, qui huc f aciunt, laudat Reisk« in indic. Demosthen. 
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p. 780. Add. Sturz. Lex. Xenophont. IV. p. 444. Quo- 
niam vero nullmn codicem quidquam praesidii.afferre 
videram, salius duxi, vulgatam rejinere, quam ita mi- 
lii explicandam putavi , ut simul quandam medii vim 
persentiscerem , „cum Parysatis in se reciperet , susti- 
„neret." Ac pari ratione Graeci dicunt : d&Xa, du£av 
qtyioQat,, i. e. pro se , in suam ipsius utilitatem au- 
ferre, reportare praemia, famam; quae ipsa exiniie 
illustravit Valckenaer. ad Euripid. Hippol. p. 211, 2. b. 
Add. Plut. Flamin. cap. 10 post init. i5 c. fin. Item> 
promiscue tpipttv et yipto&ai niv&og, quod atti- 
git Bast. lettre crit. pag. 72, ubi apte citat Phalarid. 
epist. 97: tijv dptTtjv tou yoviojg 9 i<p' atyt io niv&og qpi- 
ptaOt. Quos vero locos Sturzius 1. 1. p. 449. nro. 12. 
attulit, ii parum mihi probantur, quod in oranibus fa- 
cile agnoscatur medii quaedam vis , quippe cui ubivis 
locus est, quando quis quid suum in usum fecisse 
dicilur. 

xal qwoM ftapv&vpog ovoa , xai pdppapog iv 
opyalgx. t. X.] papu&vuog h. 1. graviter animo affecta, 
iracunda; quae vox praecipue de feminis usurpatur, 
praeter naturam veheraentioribus atque iracundis. Cal- 
limach. in Cerer. 8 1 : tov di yvvd ap u & v pog dptiptro, 
quod malira vertere: ^graviter animo ajjecta;" nam 
vulgo vertunt: „mente perturbata;" id. in Del. 2 1 . r > de 
Iunoner vvuq?a Aiog fiapv&vuog, i. e. uxor Iovis ira- 
cunda. Plut. Aiexandr. 9. dXX* tj Ttjg ' OXvuniddog ^aA*7io- 
Ttjg dvg&Xov xai apvxr v uov yvvaixog , iii uti£ovg inoitt 
x. t. X. Cat. raaj. 26. dXX* tl urj xaTaXt']\}iovTCU noXiv , dvco- 
4>tv ix&pu* xal ^ttpvOvfAOv x. t. X. Pyrrh. 26. ( J KXtw- 
vvuog) vit opytjg xal ftupvxrvuiag inijyt Ty ^ndorij xov 
n'ppov; ubi quod in marg. cod. S. G. legitur pu&vulug, 
Palatiuus nro. 283. in textu habet. Alexandr. 70 fin. 
dtjXog tjv ittvrov vno Xvntjg xal pctpv&vuiag diaxprjoout- 
vog. Eodem sensu papu&vutlv in Syll. 6 init. ; quod bcne 
Corajus explicat per jjupiag qpipetv xal opyiCt- 
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oftai. Add. Diodor. Sic. XX, 4i. Tom. II. p. 455, 10 
Wess. Biel. Thes. philol. I. pag. 279, et potissimum 
Schleusner.in spicilegio interprr. Gr. V.T. Lipsiae 1786. 
II. p.29. Deinde quoque notat animum abjicere, o*A*- 
ymgelv; uti ostendit Hesych. I, 697, ac doctissimus 
ejus interpres Alberti ad h. I.5 conf. ibidem I. p. 1060, 
et adjice Zonaram I. p. 378. 

Huic vocabulo cognatum est alterum paQvui}v %q $ 
cujus ex Heliodoro apte admonuit Corajus; quodque 
eandcm fere habet viin ac potestatem ; vid. Henr. Ste- 
phan. thesaur. II. p. 922. Suid.I. p.4i7 Kust. Zonar.I. 
p. 370 27 ). Hinc Pollux VI, 29 segm. 134. 125. paQv&v- 
pog et paQvfirjvig conjungit. cf.ideml,3g. In Lycophron. 
Cassandr. 67 (ubi est paQvCfjlog dauaQ) habet TzeUsa 
(Tom. I. p.356 Mull.) p aQvurjvtg yvvr}. ^lia multa hu- 
jus generis recenset Stephanus in Thesaur. IV. p. 61 5. 
Unum attingam Herodoteum, pccpvov uyoQtoTazog 
(Herod. I, 45) , de quo vid. Vocc. Herod. ad calc. ed. 
Wessel. p. 11 • et Toup. epistol. crit. p. 65 ed. Lips.Add. 
Appian.Reb.Macedd.lX, i7fin. In quibus omnibus, cum 

payv compositis , liaec vocula eandem habet vim, quam 

in aliis compositis /?u#t/, ut augeat significationem , et 
oranino exprimat, copiosum et multum, aut valde ; in 
quo illustrando multus est Spanhemius ad Callimach. 
hymn. in Apollin. v. 65. p. b*5 , in Cerer. vs. n4. p. 717; 
de pagvg accurate egit Schleusnerus loco supra citato. 
Cujus usus ratio inde petenda, quod eadem fere vi ac 
poteslate ut paQog et pd&og, sic paQvg etpa&vg inveniun- 
tur; quod bene vidit Dorville ad Cliarit. p. 232. 

paQPaQog] Hanc vocem, interdum Graecis usur- 
patam de ira graviori et implacabili paene, quam cui 
objiciebant, eximie illustravit summus Hemsterhusius 
ad Xenoph. Ephes. p. 180 ed. Locell. 



27) De paQv ^iTjyiav compares Abreschium ad Xenoph. Ephes.I. 
$. 3. p. 83 ed. Peerlkamp. 



Digitized by Google 



45 

tovto uiv, rjv ixttvog anitiotxe, fcipav t£ti] Cod. S. G. 
post uiv inserit oSv, quod repudiat Palatinus cod. Et 
semper fere hac in causa* libri vetusti fluctuant, tum in 
lioc, tum in aiiis scriptoribus, ut facile viris doctissimis 
a.ssentiar, librartbrum culpa hanc particulam (ovv) sae- 
pius excidisse statuentibus , Srhaefero Meletem. Grit. I. 
p. 5o. Schweighaeusero Lex. Polyb. p.4i6* aliis. Qnare 
in Plut. Cat. min. 5? fin. : ravra uiv ov% >jttov oioutvot, 
— inl nXiov dttjX&outv + ex cod. Pahrt. nro. 168 forsitan 
legendum tccvtcc uh ovv ov% *. r. X. Sed tamen caute 
in his versandum neque sine bonis codd. quidquam in~ 
' novandum, docent alii, iique haud pauci nostri scripto*- 
risloci: Cimon. 1 9 fin. TOtovTog uiv 6 'SXXtjvtxog tytptiv 
*• t. X. Paul. Aemil. i4 fin. xavta uiv> ntgl tovtwv — 
(cap. i5) 0 d' AiuiXtogx.r.X. ^arcell. 7fin. Pyrrh.aofin. 
Artax. lQfin. ra uiv ovv xaTa Ttjv oixiav ovitog ttxtv. 
*Entt di Tovg Kvgot k.t.A. noster codex bene omittit <wr. 
Quocirca in Pericl. 6 : tavra uiv odv taojg x* t. X. am- 
plectenda eorum codicum est lectib, qui illud ovv ignor- 
rant. — Conf. Hoogeveen. doctrin. particc. pag. 545. 
VI. ed. Schutz. \ 

• ' • • « - ■ ■» • ' . • > . >; . . 1 -i } 

* • 1 ■ 

CAP. VII. • — ; 1 

KvQ<pdinQoguwta*juai xal XoyoinQoginmtov] Notetur 
h. 1. elegans usus verbi nQognlnxuv de iis, quae rumore aut 
famd ndaliquem perveniunt , s.perferurUur, idque subi~ 
to inprimis atque inopinato. Sic infra cap. a4. vnotpiai xal 
dtapoXat to) * ^QToliQjfl nQO gin tnrov. Paul. Aemil. 1 6. iou- 
rtov di tw IltQott nQogntoovTOiv. Philopoem. 1 2." 1 oyov 
n QogntoovTog uvTolg. Mar. 11: ai — - tpijuat, nQogint- 
nro v» Cicer. 45. bis — demulierr. virtt. Tom. VIII. p. 275 
Hutt Pericl. cap. 16. Consul. Stephan. Thesaur. III. 
pag. 52i. Budaei Commentt Ling. Gr. p. 74oinfr., Plu- 
rima vero exempla suggeret Lex. Polyb. p. 555. nro. 4. 
Eundem usum quoque attigit Weiskius ad Longin. de 
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sublirh. 5q. §.4. p. 45i. SimiUime Latini dicunt, /a- 
ma accidit; monente jam Leopoldioad vit. Mar. cap. 1 1. 
:Tu adde Liv. 37, 29. 45, 28. 8, ^4. Ernestum in Clav. 
Cicer. s. v. Plin. Panegyr. 92. 

y.al 8u&og iacav ] Cod. Pal. /W. 

a#£. — oudi Mtjdiug ixotavta xal Ba^vXojvog, aXXa 
ual Souoatv , ivdufo&ui} Pro aXiu nal ex cotijectura, in- 
vitis codicibus omnibus, Corajus posuit «^a xai; quod 
vehementer dtsplicet, cum tritissima sit loqueudi ratio, 
ut in oratioius increraento praegressum ovdiv s.ovdi ex- 
cipiatoAXa xa/$ videmodo, si tanti est, Lexic.X«iioph I. 
p. i55. nro. i4. coll.Davisto ad Cicer. de nat. Deor.II^ 
64. £ Plularcho raulta milii collegi exempla, quae 
omnia exscribere^ putidum foret. — De crebra autem 
pmmutatione tov upa et aXXu egerunt Schaefer. ad Longi 
Pastor. p. 457 , Jacobs. additam. animadverss. in Athen. 
pag. t5. ac nuperrime Peerlcamp. ad Xeuoph. Ephes. 
p. 58 f, — Caeterum non perinde est, si dixeris o£r# — 
olXXa *ai; cujus formulae vim ita definit LocelJa ad Xe- 
nophontem Ephes. p. 176, ut eam dicat esse; noa — 
at vero. Add. Plut. Solon, cap. 27 med. 

xazaat aO 7}v ac tov Kuqov^ Cod. Pal. xarioza- 
c&ai, tov Avqov. ,, , . 

* (p puoiX*vg) oiyy xat oxtfojv inuywv, &av(ia Toig"EXlt]- 
fstv tr^g tvtu^iag naQti^i] Molestum^anterorg^jEAA., quod 
5n vulgatas irrepserat, e melioribus codicibus, quibus- 
cum noster concinit, praeeuntibus Reiskio et Corajo, 
Wstuiit Schaeferus as ). Hunc in modum Plutarchus in 



28) Nisi forte quis dxtura putet iv "EXXrjittv pro : coram Grae~ 
cij, in adspectu Graecorum; de quo significatu praepositio- 
nis h bene, ut alios taceam, tradidit Viger. de idiotism. p. 6o5. 
JJjmm untummodo locum e Plutarcho indicabo, quem perpe- 
. ram cepisse videntur interpretes. Exstat ille in Cat. maj. cap. 
bi : rorff a£tov iiQydo&al r* &avavov Oo'£afT«c r itiixaiov, 
/ v . aoc&ivtat iv t oi!( oi xit a $S naotv, ano&vqoxstv , tt xrt— 
vayvojo&usv , i. e. de iis % si in judicio servorum capitis da— 
mnnti fuissent, supplicium sumcbat. Immo verteudum : „eos, 



t 
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ThemfstOcl. cap. 10. io7g (ttv otxtov ro &£upa 9 ro7g di 
^Uviiu rijg ToXfjirjg nap^x^ Agesil. 54. '/addav Si, ov 
ro7g noXiruig ft6vov 9 dXXd xut TOtg noXfftiotg-&iufta 
qjuvrjrut xuX&v xut dyuarov. Pelopiu 1 . 5o. To7g aurodnutg — 
oq&ttg, &av(*a xat ' Xoyov nugtax*** Homer. Odyss. 
XI, 287.^0?^ & itf&iftrjv ITrjooi }tixe, ftuvftu (jOtoicf iv. 

iv nXrj&n tooovto} ngogdexofdivocg] Cod. Pal. ji(M>- 
dtxo(t(>oig. . „ Vl ,. , „*.» . 

tv 4i moI xatd TOvg/UXXrjvag 4*>r*rcr|* rcl» 
dpfnuvtjq oqojv ra (to/iaJjta/rara] Oplime yeram lectionem 
dvxi j a|* pro vulgata. * ra|* Sehaeferus restituit e cod. 
S.G. suffragante no$tro qoqgue codice; cf. Artaxerx. 8. 
toux rjttov rjftctOTt* KXiaQXM» dvttzd$ut *atd tov £ a- 
ctXia f«? &tXtjaag zovg "MXrjvag. Arisfid. 1 6- Jlavaaviag 
noogio}f(Ji Xnyov, ulmv.TOvg^&rjvniovg xara rovg IlfQ- 
aag a v r 1 t a x & v v a t. Herodot. V, 1 1 o. — Toug Kynoiorfg 
*ara Tovg ulkovg gtoutcojtus Uvtit da aovytg. 
Frequentissime sic loquunturXenophop* Polybius, alii, 
in acieinstruenda; vid, Lex, Xenoph. J. p. ,276 et Poly- 
bian. p.57. Plut*MarceJl„)8, Corapar. Pelop, c. Marc.2. 
Pyrrh» 24. 128. Diodor. Sic. II, 25. 26- Est enim haud 
inelegans praepositionis dvtl usus in, compositis, quo 
impertit verbo , quocura est composita , jjotionem \tov 
ex opposito, ex adpersf> 9 e regione ; quem usum praet» 
ter Viger. de idiotism.p. $78* 5. attigit Qoensius adPor r 
phyr. de aiiU-. Nymph, p. 87. coll. We&seling, ad HeroA 

juojcjo nabito, jrraetentitus (s. coram) servis omnibnt, poena ca- 
pitali affici, si criminis convictiv.tiamnatiesscnt, par «dstimahat.** 
Perlinet enim w roU oixtratt cum ad xQi&ivrae tum ad ano- 
•&vi/6xetv. • Sed, ut act nOstrum locum redcam, niinui in eo 
banc xationem valsre posse, apparet. Accedit^ (jiod verbo [ tcm» 
(>{%6iv, adjuncto dativq personae, quem vocant, nil freq^ueair 
tius apud rlbstrum. OTarcelT. 6: Ta%v ydg alo&rjoiv xotC^aip- 
B a\ q 9 * 6 dyutofnvot naQig%9. Pyrrh. 4 c. fin. J7r oXifiai^ 
fv rs &rjQaie %a\ yvpvaotots inidet&v dXnrji xoi xaQtfQiaS 
it a q eZ % t.' ibid. 18. 0* 'Pojftaioi VttnXrj^tv r<? Uv($<v n «• 
Qtl%ov. t ¥\ur* a^pouere ivpemcancup putayi,, in xe satis cl#- 
ra atque perspicu^ 
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IV, 5. p. 281. De xaxa^ ea adverso , e regione » con— 
tra, vid. Valcken. ad Herodot. Ql } i4. p. 200 Wess. et 
Fischer, ad Welier. IJI, b. p. 177. 

Ttga 

[AuXtdxctTci] Cod. Pal. (tajuateojiaia. 



CAP. VI II. 

nXijv ooa twv u&cov Xoyov nagtjX&tv tlnt7v ixti- 
vov] nagijKHv h. 1. translat& significatione acripien- 
dum , ut Latinorum fugii , jjrdeleriit me aliquicL Sic 
Philostrat. Herdic. p. 106 Beisson. naQt X&ot dt pt fitj— 
div, firjdi ixla&o/foiv. Idb. XI r6\ ov ptjv naQtX&tj oe 
ovdiv tojv auuQnalv. Plura suppeditabunt Abresch. ad 
Xen. Ephes. p. ; 284 ed. Locell. Sturfc. Lex. Xenoph. III. 
p. 452 seqq. Inprimis vero comparandus Demosth. in 
Mid. p. 55o R. : tovro yao av (Num scribendum «V?) 
(uxoov naQtjX{ti ut tintlv. E quibus omnibus appa- 
ret, nihil tribuendum esse Mos. Dusoul, corrigenti ixtt- 
voq; conf. efiam Reiskium ad h. 1. Vol. V. pag. 719. 

' Superfluus videri possit h. 1. infinitivus tintiv , vel 
saltem praepositum exspectabas ntj ex communi consue- 
tudine Graecorum (consul. Matthiae Gramm. Gr. §.555. 
"fcot. 5. Werfer. in Actt philolL Monacc. I, 2. p. 200 seq.). 
Sed vide Plutarchum in Romulooap. 26: tovto ovb* av+ 
tog Stiqpxryt na&tlv» Public. 21. 0 di nadi aVuflaivti 
rolq fittyttXotQi 1 ov- dt iqjvy i na.&ttv. ih, i<&V 0 TlonXv? 
xoXoq ovx tqpvytv in avtov Sixtj XQt&tjvat noos T#Q- 
xvvtov. Sol. i4. noXXol ovx tcpvyov tva tov, dtxawiaiov 
intowtjoat toiq nQayuaotv. 

naoaxaXovvTOS i£6nto&tr. zcHp Aaxtd aiu ovlaiv tl- 

v' ■ f 

God* Pal. cum aliis mendosum offert Maxedovmv. 
rdem . vitium quoqueobvium in Cimon. i4. 

auaprovTOQ di Kvqov uiya r d7 duvai nQOnti&Q x.X. A.] 
God. Pal. uttd to dovvat, quod malum sensum praebet. 
Neque veroita, ut nuno legitur, locus plane restitatus 
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tihi videtnr, in qno fbrsitan gravior labes adhuc resi- 
.deat. Caeterum proclivis erat error iibrariorum unu 
scribentium pro ftiya et utra pro utra; conf. Solan. ad 
Lucian. Tom. I. p. 229 Bip. 

tl xkt ft?] uaXXov KXiuQZog'] Cod. Pal. tt utj xal; 
quod placet. 

ntQwuontov x^Q^ *«' tu&v, ovx aq? t*g ataatt xov 
Sjyfjuova, aXX* tv Ttvt titutvog iuvTOV doq,a?.ojg uu%tlzoti xu&* 
jjovxiav^ Pro ooiatt^ quod omnes ad unum tenent et 
editi et sCripti libri, noster codex: aaiotit, quae lectio, 
si quid video, nequaquam est rejicienda, quippe ele- 
gantissima. Snbiude enim in uno eodemqueorationis 
circuilu s. in duplici orationis membro optativum atque 
indicativum ita jungunl Graeci, ut unum cogitetur tau- 
quam iilud, quod ficri possit vei potuisset, alteruui 
tauquam hoc, quod reapse quis fecerit vel in mente ha- 
buerit. Conf. si placet, Asl. ad Plat. de legg. pag. 125. 
Idquod luculenter patet ePiatonis loco, in Apolog. Socr. 
cap. 17. p. 28, e. St. , quem optime tractavit Schaeferus 
in Meletein. critic. I. p. 111: dttva av tttjv ttQyaofttvog, tl 
or* uiv ol aQXOvrtg tiuttovy Tort piv ov ixtttot traTT0v 9 
e (a evov xal ixtvdvvtvov unoQuvtlp • tov di &tov rdr- 
zovTog — ivvavQu q.o(jt)Vttg, Xtinotut Tt}v tu^iv ; ubi 
iptvov et ixtvdvvtvov iu indicativo sunt collocata, qui 
modus rein spectat, quae vere accidit, posterius Xtlnoi- 
fti in optativo, quia res, ut quae fieri possit, s. ut pos- 
sibilis, pouitur. Plutarch. Solon. cap. 27. iduxtt tlvat 
toj Kqqiow ayQotxog , ti fttj nyog uQyvQtov n ott 7 rai tt}v 
avautTQtjoiv, aXXa idtmov fiiov uaXXov tj zoaavrtjv dyanoltj 
divautv. Maxime vere ad ipsum nostrum iocum faciunt 
ea, quae attulit Jacobs. Additament. animadverss. in 
Athen. p. i45, qui quidem vir, de eodem Graecorum 
usu monens, multos cougessit iocos, nostro plane con- 
simiies, in quibus optativus cum futuw indicativo con- 
jungitur } quam vero rem summae fraudi fuisse* libra- 
riis, ut saepe optativum in futuri indicativum conver- 
Meletem. 11L D 
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lerent,multi oblestanturveterumscriptorum loci. Con- 
sulatur Werferusin Actt. philoll. Monacc. I, 2. p. -24$, 
cui addo e nostro Aristid. 25 : dnoxgtvauivov # '^giorti^ 
dovt tgfov dua&at rtjv niortv * 5 ngax&iv ovn idati nct- 
Xtv utTajSaXta&at tovq iioXXovq, ovtqjq x. r. A., ubi Aldina 
fert iaottt- Eundem optativum, quamvis omnibus codd. 
invitis, restituit Keiskius in Cat. maj, 27: tqv drjfiov 
ogtav tijV noXtv oX»jv, ontj $i\f)ttt oguaiQ, fiia awtqtlxo- 
utvov; ubi vulgo est^ixptt», Confer. denique PJat. Gorg. 
p. 482, d. p. 119 Heind. ibique annotata et Ast. ad Plat. 
Polit. p. 479. 

xcci paotXiatQ q>vyovTOo\ Cod. Pal. optvyovroQ. 

ovx dv i£tvgtv izigav] Cod. Pal. et S. G. in- 
verso ordine: higav i'£tvgtv» 

to ovuqjigov ovn tjyvdtjotv] Cod. Pal. tjyvotjxev. 

0 d' avTo) /liXttv] Cod. Pal. 0 di avto) fiiKlu*. 
Idem mox omittit i%t*. 

CAP. IX. 

Y i2 to xdXXtOTOV iv nigoaig Svoua Kvgov xaraio 
vo)v 9 dStxujraTt dvdgdiv'] Usura verbi xaratoxvvttv , qua 
est non tueri, dedecorare laudem vel propriam vel 
acceptam, multis locis et aliorum scriptorum et nostri 
potissitnum aperuit Wyttenbachius ad |Plut. MoraL L 
p. 608. Add. Pyrrh. c. 54. Alexand. 5o med. 

Habet autem haec Artagersis in Cyrum facta ob- 
jurgatio non minus eo vim, quod Cyrus hic minor natu 
a Cyro illo, conditore regni Persici, (quod hic alter 
Cyrus, minor natu, nunc destruere videretur) plane 
degenerarit, quam quod ipse nomen solis, supremi Per- 
sarum numinis, ferens, se tam indignum hoc nomine 
nunc gesserit. Naro, cum inter populos orientales (quod 
inde ad alios quqque permanavit) reges originem atque 
ortum a diis repetere solerent atque deorum instar se 
haberi vellent a subditis, par etiam erat deorum ipso- 
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rom nomina assuinere. Sic Persarum reges, qui a sole 
se oriundos putaverunt, nomen ejus quoque sibi vindi- 
cabant. Ex quo intelligitur, cur primus Persarum rex, 
arttea d ictus Agradatus, ut auctor est Strabo p. 1060, 
posleaquam regnum est adcptus, nomen Cyri nactus 
sit, quod Persica lingua nihil aliud sonabat, nisi solem; 
vid. Dorvill. ad Chariton. p. 5 u. 5 12. Ita enim non- 
nulli, veteres auctores, inprimis Ctesiam secuti, vo- 
lunt, (v. g. Barn. BnVson. de reg. princ. Pers. p. 61 5. 
Larcher. ad Ctes. excerpt. Persic. cap. 4g. pag. 5o2seqq. 
Tom. VI. translat. HerodoL, Ueeren. Ideen etc. I, 1. 
p. 181 — 295 ed. Yindobon. coll. Corajo ad Plut Arta- 
xerx. 1.) licet alii aliarursus ratione hoc nomen expli- 
candumputarent, quorum agmen ducit summus J. Sca- 
liger de cmendat. temp. pag. 586. B. C. ; quod tamen 
ipsum nil impedit , quo minus priorera illam rationem 
amplectamur, siquidem etiamnunc sol apud Persas di- 
citnr Kour s. Kohr» 

Inde factum est, ut, qui deinceps Cyrum seque- 
rentur reges Persarum, eum morem tenerent, ut, quod 
nomen antea privati quasi gesserant, illud, regnum 
adepti, cum alio, eoque honorificentiori , quod divinae 
stirpis atque potentiae subjectos pppulos admpneret, 
commutarent; vid. Scaliger 1. 1. p.58o A. 592 B. Brisson. ^ 
1. 1. p. i5,Heeren. Ideenetc. I. p.2g5. coll. 181. Sic quo- 
que posleriore aevo Sassanidae, quos lenacissimos ve- 
teris mOris jam supra vidimus, audiebant participes 
siderum, fratres solis 9 totiiis orbis domini, reges re- 
gum etc. 5 qua de re vid. Hoeck. Monument. vet. Med. 
et Pers. p. 44. 

xaxovg piv "EkXyvaq *QX*J Hanriv odov ayatv inl ra 
Jlioawv aya&a*] Ptecte in textum nunc receperunt edi- 
tores nuperrimi veram lectionem xattovg, in cujus locum 
vulgatas editiones occupaverat pravum % a Xovg, ftrmatum 
quidem praeter nostrum aliis quoque libris, neque vero 
probandum. Poscit enim non solum sensus totiusque 

D 2 
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loci ratio, sed etiam nnmerus alque orationis concinni- 
tas, ut rescribamus xaxovg ; vide modo nostrum in Cat. 
maj. l5. Maviov, QtQfiov dno Ttjg vixtjg tu #«0p6#7tt- 
QinXaxtvTa , dond&o-dat. Flarnin. 10. ia7g xai^yogtht,g 
Xau.n.QQi XafiTt gwg xdg noXttg dvtQQijyvvaav AhmXoi. 
Domosthen. in lVlid. p. 58o R. p. io5 Spl. tha &avfid£ttg y 
ti xaxog xaxolg dnoXy. Plut. Cic. 26. xaxog toiwv 
dnokoiro xaxatg 6 iptvodutvqgt ubi plura Corajus p.417. 
Tu vero adjice Dorvillium ad Charitou. p. 212 seq. et 
Wyttenbachium ad Plut. de S. N. Y. p. 42. De dnokttg, 
quod statim sequitur, conferri potest Wyttenbacluus ad 
Plut. Moral. L p. i5i. • 

CAP. X. 

TrfoifldCov f dv ufi aXovrog uvrov — xal tinovTog 
uvtgJ] Omnes codd. dvaXafiovTog ; quae lectio haud scio 
an re tinenda sit. Firmari enim videtur tum iis , quae 
praecedunt: in dXXov Yrtnov dtw&io&ui , tum iis, quae 
cap. 1 1. leguntur : ddvvdtoig d* t%oviu — vnoXufidvTtg 
ftfov» Mox eodem capite recedit haec lectiouis varietas 
iu illis: 6 Avgog ivotioag toj 1'nnot xuTtXafit tov % Aqto- 
\iu\nv\ ut e S. G. nunc expressum extat; male vulgo 
xaTtfiaXt, quod potius erat: dejecit equo. (v.g. Phi- 

X fi 

lopoem. 7 fin.) Noster codex habet : xart^aXt. 

avjoZ post tinovTog a nostro codice abestj a S. G. 
item. 

wg pikTiov ior* fitj f?7f] Corajus de suo ante utj 
posuit uoi; cu jus pronominis inserendi cum nullam sa- 
tis idoneam causam perspicio, vulgatam equidem prae- 
tulerim, cui omues quoque librifavent; ita, uti haec 
appellatio regis adhortatioque non solum ad se ipsum, 
sed in universum ad comites amicosque pertineat. 

•+iv Tulg ot qut t iuig xoui&iv] Cod. Pal. CTQuriatg. 
Idemque mox omittit ?uq. 
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De argumento inprimis adhibe locum Herodoti I, 
171. De signis vero, quae Persarum exercitui praefe- 
rebantur, consulatur Dorvillius ad Chariton. pag. 62.V 
qui h. ipsum 1. in exemplis posuit, coll. Bocliarto in 
Hierozoic. II. lib. I, 1 fin. pag* mea 8. 

CAP. XI. 

• 

»J di Kvyolov dtyytjoig, fug inin/iovTi noXXa ovv- 
xofitag anayyetXai, toiocvttj tig *ar/.] Reiskius pro intTi- 
(aovti (quod caeterum servari posse monet, si subaudias 
vnap%u) conjecit * niTtfio vra, probante Corajo. Sed 
nisi omnia rae fallunt, intTtfiovr^ a quo omnes ad unum 
stant codices, unice vera est lectio, quoniam in istius- 
modi dictionibus, qualis nostra est, (ubi inBnitivus cum 
particula cjg, ut quid generaliter dictum accipiatur, 
ponitur) adjectiva ac participia, quae ad subjectum t 
l quod vocatur, indefinitum referuutur, in dalivo addi 
solent. Ut igitur in formula. (Jg ovveXovTi tintlv* 
quam nosterimitandoexpressisse videtur, nemo unqnam 
de mutando dativo in accusativum ovvtXovTa cogitavit, 
ita in ea, quae hoc loco exstat, locutione nemo velim 
immoretur, quam corrigendo tenlet. Vid. Viger. de 
idiot. pag. 2o5, et inprimis Valckenaerium ad Eurip. 
Phoeniss. SchoL p. 94. 

ijXavviv tig aviov paatXia toV tnnov %al av\og lig 
intivov] Cod. Pal. in textu habet avrog , at in margine 
ab eadem manu scriptum legitur: yp. fiaotXtvg; quae 
leetio sanequam aptior videtur vulgata. 

TiaaqjtQvijv'] Cod. Pal. f ert : oaTt^igvtjv ; et sic 
rursus S. G. 

fitorog ojv OQfirjg xttl ^gdoovg] S. G. liber: 6oy*jg$ 
(* 

noster opy^g; de qua commutatione frequentissima vide 
Brunck. ad Theognid. vs. 2i5. (pag. 19 ed. Lips. coll. 
pag. 229.). 
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oottg tttj'] Cod. Pal. iotiv. 

Tov 6i Kvqov % itt ttjg nXtjrfg dvaytQOVta %aXt- 
ndjg xal (idXtg evvovxol ttvtg naQovttg okiyot intxsiQOvv 
x. t. Desideratur in cod. Palat. xat ; quod aliquando 
admodum mihi placuit, itaquidem, ut, commate in- 
terjecto, xuXenps ad dvaq^tQovTa, fidXtg ad sequentia tra- 
heretur. Sed nihil tribuendum huic lectioni ; saepissi- 
me enim jungitur ftoXtg cum aliis adverbiis cognatae si- 
gnificationis, quod praeter ea , quae Bastius et Schaef e- 
rus annotarunt ad Gregor. Corinth. p. 1 69 seq. , multis 
Plutarchi locis confirmatur, quorum aliquot indicabo. 
Lysand. 2 1 . fi 6 X t g di xai x*Xtnd»g dqt&fjvat dtrunQasd- 
fitvog i^inXtvQtv. Fab. Maxim. 17. %a X t jiwj di xa i po- 
Xtg td inttijdtta trj otQattq xoftt&fitvov. Philopoem. 5. 
atg xaXtnolg xai fioXtg votatog dntX&ttv. Caes. 49.0 
Kaloag (Cod. Pal. nro. 169 KaioaQ) dntvtjgato fxoXtg xal 
XaXtnolg. Alexand. 16. xQattjoag tdiv tonwv x^Xtnolg 
xal ftoXtg, tv&vg tjvayxdCno. Themist Orat. X. p. i55, b. 
poXtg /jtiv ovv xal x^Xtnolg, dXXa ovvtntio&tj xai 
Similia sunt: Phoc. 35. et Pyrrh. 54. p oXtg di xai ppa- 
dioig. Philopocm. 6. £aA*7rd>c xai zaXa tn ujqwq. 
ibid. 7. dvgxo Xatg xal x^Xtntog. Pyrrh. 5. x^Xtnolg 
xal ptaictg. Alexand. 16. dxQtpdtg xal ftoXtg. Ae- 
lian Nat. Anim. XVI, 12 fin. dyanrjtalg xai fioltg. 

Idem Cod. Pal. cum S. G. mox ita verba collocat: 
svvovxol ttvtg oXifot naQovttg. 

Antequam ad alia progrediar, paucis agam de ver- 
bo dvaqptQttv • quod mtransitive, vel potius sensu reci- 
proco se colligendi, ad se redeundi accipi debetj ut 
eximie docuit Hemsterhusius ad Xenoph. Ephes. I, 1. 
p. 23j ed. Locell. , quocum conferri possunt, quae dis- 
putarunt Yilloison. ad Longi Pastoral. p. 210. Ast. ad 
Plat. de Legg. p. 596. Multos nostri scriptoris locos, 
in quibus universe est , tueri se, non deprimi, velut 
immersum, sed emergere, convalescere , beata manu 
congessit Wytlcnbachius ad Plut. Moral. I, p. 5o2 seq. 
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Denique possis adhibere Herodoti interpretes ad I, 86. 
et Wesselingium ad ejusdem librum III. cap. p, 2o5. 
Verbum dvaxxdo&ai y quod eodem sensu occurrit, atti- 
git Valckenaer. ad Theocrit. Adoniaz. p. 565, a. 

ta im&uipaxidt* q> o # v * x a\ Cod. Pal. yoiPixd. 

CAP. XII. 

m 

6 di — wQfirjatp avzog Uvat,'] Cod. Pal. cum S. G. 
neglexit avrog. 

avtw dl, pixQop dnoXeinovTt,] Cod. Pal. dnoU- 
noPTt. 

ov ydo €i%e to ^qjqIov vdajg^ xat ovo r^p iyyvg TQotoa- 
tonedov] Molestum xal f mihi quidem jam dudum su- 
spectum, nunc secundum Cod. Pal., nihil cunctatus, 
exstinguere jubeo. 

fAoXig ovv i ittrvy xdp e i tojv Kawiaw ixdvojv toIv 
xaxo/?<W ipog x. t. A.] Cod. Pal. ivtntTvyxdpu. — Quod 
vero hoc loco innvyxdvuv Tivog nove dictum putat Co- 
rajus pro owrvyxdvuv s. ivtvyxdpup Tivi, hoc subit mira- 
ri, cum jam Budaeus (Coramentt. ling. Gr. p. i5o8, 
45) de hac verbi inavyxdvuv potestate exposuerit, qua 
est adsequi, quod petieras et tentaveras ; in qua no- 
tione (ubi saepius ei opponitur dnowyxdvuv) cum geni- 
tivo conjunctum invenitur, **) quandoquidem verba 
composita lubenter eum sibi adsciscunt casum, quem 
simj)lex postulat; quod potissimum in compositis yerbi 
Tvyxdvup animadvertit Brunck. ad Euripid. Orest. J291. 
et ad Sophocl. Philoct. 52 o. Cui notioni cognata est 
attera offendendi aliquem, nanciscendi , inveniendi 

aliquem, in qua (quemadmodum ivrvyxivuv % ovvrvy** 

■ 

i 

39) Exempla si quaeris, vide Plutarclmm in Pericl. 6.' Rotn. 1. 
Indicem Graecit. Demosth. p. 364 Reisk. Aristophan. Plut. fi45. 
(ubi: usrgiov ya.Q avSgos ovx iizirvxts nwnovt.) Polybius 
XXI, 58. huic genitivo adjunxit negi. 
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not. Toup. emendd. in Suid. I. p. n5 Lips. add. Piut. 
Dion. 49. Brut. 16.) dativus pleruraque ei adslruitur, 
quamvis alii loci rursus genitivum praebent, ut ergo 
utrumque structurae genus legitimum dixeris. Com^ 
probarunt hunc usum idoneis exemplis viri doctissirai, 
Wesselingius ad Diodor. Sic. III, 27. T. I. p. 19$, Lo- 
cella ad Xenoph. Ephesium p. 281, Sturzius in Lexic. 
Xenoph. T. II. p.555 , Wyttenbachius ad Plut. Moral. I. 
p. o.x5, cujus ipsa verba apponam: ^invtvyxdvetv pro— 
,,,prie est asseqni, scopum ferire, tum translate gene- 
^ratim proposito satisfacere construiturque vel cum 
^casibus, genitivo et dativo, vel sirnpliciter ponitur, 
^quae est rarior usurpatio." Add. indic. Graecitat. Ly- 
siac. Tora. VI. p. 8i5 Reisk. Lucian. Nigrin. §. 2. p. 28. 
Tom.I Bip. oida tovtwv exaora xat tjvgdutjv oe Ttvl anov- 
, duio) iniTVXtiv * ubi Schol. : oQa to intTVXttv xeiuevov 
avTi tov ivTvxttv, xal dortxtj owTuootTat. Conf. etiam Biel. 
Thesaur. philol. I. p. 622. Quin etiara cum accusativo 
construxit Plato de republ. IV, 8, cui loco adhibeMat- 
thiae disputaia in Grammat Gr. §. 489; quae repetiit 
Aslius ad Platonis 1. 1. p. 4yo. 

*/ utj nuw dvQX* Qaivot to ttotov ] Nostri codicis 
dvQxigaiv* t non postposuerim vulgatae, cumutrum- 
que conveniat cum linguae Graecae legibus; quaeetiam 
in oratione obliqua indicativum admittunt. conf. Mat- 
thiae Gramm. Gr. p. 709. 710. Subjiciam nonnullos 
Plutarchi locos # qui mihi huc facere videntur. Aristid. 
20. Seoyehojv e7nev 9 ojq iteQrt noXet douov ettj to uQioTelov, 
§i fitj (iovlovT a v ovvraQaS.at noXeuov iuqvXiov. Mar. 9* 
envv&aviio tojv naQOvrwv, ei utj xal tovq ixeivotv oiov— 
r aj nQoyovovQ uvtoI x. r. X* Agesil. 9. Inntxov ovv~jye, TOig 
ivnoQotQ nQoemoiv , ei u?j povXovTat OTQareveo&at, na- 
Qaoxetv x. t. X. Pyrrh. 5i. toJ IIvqqoj noXXuQ odovg dveta- 
yevat nQOQ Qavaxov , ei £yv urj o x<>Xd £e 1, ubi S. G. co- 
dex offert oxoXuby, Cod. Pal. nro. 285. vuJgatam tenet. 
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Othon. 16. oZ GTpaTmtccnoTg dntovot dttjneUovv anooqji^etvl 
*i fin nagauevovoi^ M o* # i/ooira*. Marcell. 25. 
ovde oxoXtjv ayetv agaTOVoty tjuiv eoTW , e i ut} tovtov 
cioaiue&a; ubi forsjtan ,ex Plutarchi consuetudine ex- 
spectabas aV it tj .tovtOv aiotoue&a. Nolo plura nunc 
congerere; nam aliis quoque locis, ubi post ei Optati- 
vuni requiras , invenias apud nostruni Indicativum ; 
v. g. in Aemil. Paul. 211 Magnog inidgaue t>}v udxtjv, el 
Ttvd fiov qiXov xai ovvtj&rj xaTetde, (pgd£a)v to ovuneoov 
avT$ xai potj&eiv deouevog. Significat enim h. 1. e i quo- 
ties, quod si obtinet, (iu re praeterjla) optativus ple- 
rumque ponitur; (vid. Matthiae Gramm, Gr. §. 5aJ.. 
nro. 6. p. 749.) et nostrum ipsum in Marcell. 17. Cimon. 
10. Agesil. 4 fin. 9 init. Quam in rem valde tenendum 
illud Plutarchi in Caton. maj. 1: vdojg d* entvev, nltjv 
e i noTe dixpijoag negtopXiydg o£og tjTtjoiv, ij intXdfio* 
fttxgov oivdgiov. 

Tovg Veovg evxouat ^oitjwt fiandgtov xal nXov- 
otov] Corajus scribi jubet To7g&eolg; verbo ivxouat sem- 
per dativum personae sibi poscente. Neque ipse, si 
simpliciter personam , quam precamur', addilam habet 
evxouaiy nullo alio addito verbo, ad id ipsum, quod 
precamur, exprimendum, dubito, quiii a*ativus locum * 
habeat. 3 °) Sed alia, si quid video, res est, si infini- 
tivus additur, ad quern hic accusativus pertineat, ut 
accusativi cum infinitivo, quae vulgo dicitur , constru- 
ctio evadat. Vide mihi Themistocl. 28. o\ nigotjg * «- 
tiv£auevog dti Tolg noXeuioig TOtavrag qjgivag dtdovat 
%6v *Agtudv tov , frZoat Xiyerat x.t.X. BruL j5. o' <£ 
intv£uT0 dovvat Tovg &iovg avTw x. t. JU Aliis lo- 
cis accusativum cum infinitivo post se habet ivxouat* 
yei addito dativo personae, ut in Pericl. 8. qvgt ro (0 

* 

3o) Verbum irgoUv%so&ai, propter vim praepositionis irgos, le- 
pithne cum dativo atque accusativo personae construitur j vid. 
i*ierson. ad Moer. p. 3i4. - 
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JltQtxXtjg) roig &totg ptjdi Qtjfta atjdiv txntattv «xov~ 
Tog x. r. X. Rom. 1 6. 18. Homer. Odyss. v ; a58. 9 , so5 ; 
yel omisso, ut in Dion. 42: ^aooe xai duxQvavovg 2vqu- 
xovoiovg xaTttxtPj tv%ouivovg intqpuvijvut vdv uv$qu. 
Aemil. Paul. 5i. Lys. p. 709, 11 Reisk. Lucian. Kigrin. 

p. 28. Tom. I Bip; passim. 

i ■ . 

CAP. xiri. 

* 

cJff 6* iniorti (o fiaatXtvg) tw vtXQo) xal xard dr t tivu 
vouov IltQomv tj dt£td %tlQ dntxont} xal t) xtqafo] tov oojuu- 
vog 9 ixiXtvat njv xtqjuXyv uvtov xoutodijvut] Notelur h. ]. 
usus pronominis avtog, quem quidem ignorasse videtur 
Moses Dusoul, cum scribi juberet uvto} pro aviov, in- 
vitis omnibus, quod sciara, libris manuscriptis. Est 
vero hic usus pronominis aJroVadmodumfrequens a*pud 
nostrum, ut promiscue usurpetur cum ixttvog 9 neque 
ullum restet discrimen^ utrnm ponas ixtlvog an avvog. 
Sic h. 1. avrov referri oportet ad Cyrum ; atque vulga- 
ris ratio poscebat ixtivov. Neque vero ita noster alibi, 
v. g. Rom. 7. uvaydivroQ ovv uvtov (tov^Poiuov) noog vdv 
Nopt}toQa> xal xuTtiyoQtj&tvrog, avvog (scil. 0 Noutjtojg) 
uiv ovx ixoXaaty xataroV ovra dtdtolg roV ddeXyov , iX&ojv 
3i itQog ixttvov, idtrtO"tv%ttv dixtjg. Flamin.7. dniatuXe 
xal 6 Thog TOvg nQa^ovTug, onojg intyjtjq^iatjrai tj cvy- 
uXtiTog xqovov uvto}, tov noXipov uivovTog* ti di un> &£ 
ixtivov tt\v ttQtjvtjv ytvio&ut. ib. i5. tojv b* *A%utdjv av- 
vo) noXXa — xptjqnoauivojv, ovdiv idoxu — i£toovo&at, nXtjv 
ptug dojQtug, Tfv ixttvog dvtl ndvtotv yydntjotv. Themist, 
38. dxovaafd* 6 IliQatjg ixtivoj uiv ovdiv dntxQtvaTO f *ai- 
ntg &avuaoag rd qjQOvtjuu xal vijv ToXpuv avTOv. Artaxcrx, 
2. tov ' yuQ adtXqov uvvijg dnoxvtivug 6 fiaatXtvg ifiovXtTO 
xdxttvrjv dvtXttv. ubi conf. Reisk. p. 719. Vol.V. Plat. 
Protag. p. 485 Heind. dXX' inttdtj avTog dvaorQttpot xal 
oi (AtT ixtivovx. r. X. In quibus omnibus promiscue 
usurpatum videmus avvog et ixttvog, quem eundem 
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usum nuper attigit vir doctus in Act. societ. phiiolog. 
Lipsiens. II. p. 425. Alibi avTog plane in locum rou 1 
ixttvog successit, ut in Philopoem. 6. intio Avtiyovog 
inl tov KXtoutvtjv — ioTQurtvot , xul, Tug uxQug xuTi%QV- 
rogavTOv (sc. KXtoutvovg), nuQtTult x. r. X. ib. io. ^htm 
aJrot/? o* OiXonoiuriv anavTtjoag to) Mu%uvidu , xui tov 
Xnnov uvtov (sc. Machanidae) ptTto>Qi£ovTa — o(woy x. r.A. 
Public. 16. p. 260. lin. 12 seqq. Schaef. Cat. maj. 3. 
p. 248. lin. ult. Schaef. Alii rursus occurfunt loci, ubi 
ixtivog pro avrog positum ' esse existimes. Lycurg. 
29. Tolg noXhatg (sc. Lycurgum) qjvXaxa t6v Quvutqv uno~ 
Xtixpttv, outouoxoot %Qtjo&ut rjj noXmia^ f*t%Qtg <* p 
pog inaviX&tj. ibid. 11. 6 di — iXtytVy tag ov oxXtjQog ovtf» 
av&ddtjg 6 AvxovQyog, dXXu uovog ixtivog tjutQog xul 
noaog iott Tolg uXXotg. Cimon. i5. Xiynut di xal tojv uu- 
xqojv th%ojv — Ttjv notorrjv ^tutXitootv iQtto&tjvut dta Ki- 
fttovog uoqpaXwg, ixtlvov %QtjuaTa noQt&vrog. Flamin. 
8fin. 9. Aemil. Paul. 8 fin. Romul. 27. tha otytj noog- 
TUTTOVTog ^xQotovTO (scil. ol naTQlxtot), xal ro nQoriQOvg 
ro ntnQuyuivov ixtivovg nv&ioitut toIv noXXojv nXiov 
t%ovrtg> dntjXuTTOVTO 3X > ib. 28. — Deniqueetiam ixtt- 
vog pro ovtog videtur accipiendum in Cimon. n. Kifttov 
di fiiuv ovdtvl Ttov 'jEXXtjvwv nQogrjyt , %QWata di Xattfiavmv 
nuQa twv ov (lovXouivtov otQUTtvto&ut xul vuvq xtvdg, ixtl- 
vovg ttu StXtuiouivovg x. r. X. ibid. i4. 8. Num. i5 init. 
etfin. 19. c.fin. (p. 179. lin. 7 ab inf. Schaef.) 20. (p. 181 
lin. 3 ab inf.) Public. i4. (p. 2^7. Hn. 7 ab inf.) Artax. 
26. (p. 190. lin. i4) passim. Quo eodem spectat Tay- 
lori praeceptum ad Lys. Tom. VL p. 79$ Reisk. , ixtt- 
pog interdum ad propius referri, [ovTog ad remotius. 
Contra nonnunquam ovTog invenitur , ubi avTog deside- 

5i) Erhibui locara mire turbatum a librariis , prout Schaeferua 
feliciter eum restituit, cujus lectionem nunc unice veram ha- 
beo. Recte quidem ad sensum jam antea interpretatus erat 
Cruserius : „neque ulla ro alia praelati vulco, quam quod prio- 
„res acta audientes discedebant. 4 ' Sed male tunc exstabat jt(>o- 
**qop, et pro ineivovs, ixttvov, quod nihili puto. 
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rabas. Pericl. 56. rce ftiv bSv di]fi6otot tu%twq efitXXt (Peri- 
cles) navoto&ut, , xaOanep xtvxQov tig xovtov (nimirura 
Periclera) a/t<x nA^iJ to* #u/tdy aq:tcx<jia)v tuIv nolXaip. 
Romul. 6 init. xXtj{tijvat di xal xovr ovg — Iotoqovoc 'Poj- 
pvXov xal 'Patuov. Similiter videtur Sg occurrere in Ho- 
mer. Odyss. 1 96. 

Arguuientuni quod attinet, videntur omnino hoc 
supplicio apud Persas affecti fuisse, qui vei a rege de- 
fecerant, vel ei obtemperare detrectarant; conf. Cte- 
siae excerpt. Persic. §.4. io. 4o. Plura habet Brissonius 
p. 575. coll. Dorvill. ad Charit. p.582. Atque honestius 
habebatur hoc genus supplicii, ut manifesto patet ex 
Xenophont. Anab. II, 6, 29- 

Caeterum facta est haec capitis et dextrae manus 
abscissio opera Masabatis. vid. modo cap. 17. At vero 
Ctesias 1. 1. §.,58. regi ipsi hoc tribuit, et §. 5g. Baga- 
pati, sibi ipse igitur inconstans ; nisi hoc potius Photio est 
dandum, quilampauca eaquemaximelacerata et macu- 
lataetantoscriptorenobisservaverit.Xen. (AnabJ, 10, 1.) 
tantum hoc affert : iviav&a dtj Kvqov anoTtpvtTa* n xtcpa- 
Xtj xal x**9 V dt&d; ubi tenenda vis atque potestas, quae 
et h. 1. et aliis raultis (v. g. Plut. Pyrrh, 54. Artax. j4.) 
inest in verbo dnorJuvnv , de qua nuperrime exposuit 
Gail in libro, qui inscribitur: le Philologue, Paris 1818. 
p. 55. 56, 

uttd &aXijvov'] Cod. Palat. 0aXXvvov et paulo 
infra QdvXXov di xal, tov x. t. X. 

CAP. XIV. 

KuXwg dt xal (sc. 0 (laQiXtvg) KTtjaiav xal rovg uXXovg 
iTifitjotv] In omnibus codicibus atque editionibus us- 
que ad Reiskium fuit innifitjot; qui quidem, cum malo 
sensu increpandi , objurgandi plerumque occurrere 
intTiftdv sibi observasse visus esset (conf. Plut. Flarain. 
i5fm. de mulierr. virtt p. 264. Tom. VIII Hutt., ne 
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plura); nostro in Ioco, in qno neutiquam hujusmodi 
eensus obtinere potest, praepositione inl sublata, m- 
ptjtti exlidit, quod posteriorea editiones deinceps ocou- 
pavifc ln universum recte a Reiskio observa tu m esse, 
negari nequit; recte an item emendatum, subdubitave- 
rim equidera. Nam si quod vocabulnm minus nota 
siguificatione ac vulgari occurrit, multum , credo, ab- 
est, ut ad emendandum statim confugiamus, locumque 
e quovi* sejisu , quem quidem inesse velimus, retinga- 
mus, ut in verbi naturam ac vim inquiramus, indeque, 
quantuin fiert potest optime, eam notjpnem, quae et 
apta sit toti sententiae neque abhorreat a verbi natura, 
eliciamus. Quae observatio cum egregie hunc in locum 
cadat, iri quo insolentior significatus verbi imttfJiap et 
Reiskium et reliquos editores permovisse videlur, ut 
plane contra omnium vetustissimorum librorum fidem 
vulgatam lectionem immutaverint, periculum mihi fa- 
ciundumduxi, annon lectio vuJgata, omnibus, iisque 
antiquissimis codicibus, ( v. g. nostro, ) nixa, servari 
posset , neque tamen mala evadjeret seutcntia. 

7tyi£y, a quo una cum praepositione inl nascitur 
inMfictp, originem trahit a substantivo r//o; (i. e. nre- 
tium, aestimatio) ac proprie notat: aliquid pretio di- 
gnum habere, alicujus aestimare ; deiude translate ad 
homines : honorare aliquem. Addita praepositione inl 
potestati simplicis verbi aliquid additur, eaque augetur, 
(vide modo Viger. de idiot. p. 628 , b. nro. 4. Cattier. 
Gazophyl. p. 84. nro. 5.) ut sit: majori aliquid pretio 
dignum existimare , pluris aestimare , aliquid addere 
pretio: qui significatus praecipue valuit in iis rebus, 
quae venduntur, quorum pretium augetur; vernacule: 
den Preis steigern $ (consul. Ruhnken. ad Timaei Lexic. 
Plat. p. 11 5). Quidni autem hanc propriam ac pri- 
mariam notionem verbi imT*p$* ad homines quoque (ut 
in simpiici t^v factum esse modo vidimus) translatam 
esse credamus, .gua idem verbum significet insuper, 



Digitized by Google 



I 



praeterea aliquem Ivbnorare? Optime illa nostro loco 
cpnvenit, neque ulla mihi causa superesse videtur, cur 
ad emendandum, cotifugiam. Sic Herodpt. VI, %: M*\- 
tutdqs di kw' <h*ovq , tov adtl<peov £tfjoayo(jta dtjlad^ 
*n iTtfA twvy ubi videatur Wesselingii nota, hunc usura 
illustrantis ; Koenii conjectura, *W tifii <ov legentis, haud 
ineleganti quidem illa, sed quae codicum auctoritate 
prorsus caret, non opus esse videtur 3a ). Altera autem 
illa vulgaris signiiicatio animadvertendi in aliquem, 
objurgandi, exprobrandi, inde, opinor, orta est, 
quod verbum rtu$v judiciali in causa de jtidice adhibi- 
tum, qui quem poena dignum judicat, notionem pu- 
niendi, animadvertendi induit; quae in compositum 
inniuqv transiens , in eo posthac potissimum invaluit, 
et paene unica est dominata. Conf. Hoogeveen. ad Viger. 
p. 245, a, qui, uti post vidi, ex parte occupavit, quae 
ego modo dispntavi. 

Quibus omnibus si quis forte minus persuadeatur, 
ut simul una nobiscum in vulgata inttiurjat persistat, 
adferat isleniorem saltemmediciuam, quamquaeReiskii 
fuit, dicoeandem, quam, uti supra vidimus, Herodoti 
loco Koemus adhibere voluerat, ut mutet inttiutjae in 
«» hiurjvt. Nam itt et inl quam facile in libris mscrr. 
confundi queant, iis, qui hujusmodi libros tractare di- 
dicerint, non est, quod operose monstrem. Cons. Ja- 
cobs. in Act. philoll. Monacc. I, 5. p. 289. — In clau- 
sula denique illud addam, in Isocrate (orat. in Evagor. 
cap. 19. p. 5i9Lang.): ov yag «{ <5v itifmv tjttovtv ovte 
ixakaCtv ovtt inttiua *oiQnoUtu*Q> ubi Wolfius vertit: 



52 ) Aliis locis eadem significatio a librariis est obliterata , eo, 
quod , praepositione inl neglectd , simplex scribebant xtuav, 
ut in Dcmosthen. Leptin. p. 478, 12. Reisk. ; ov voivvv v<p vu^v 
povov o Kovmv roz* ir * fty&Vi uhi cod. Bavar. 'Tom. II. 
p. 70 Reisk.}: itt at tftfj&tj } idagaothj. Eandem porro ho- 
nesram vim retinuit adjecUvum inirtu-oe; vid. Demoath. in Mid. 
p. 534. 545. 54G, passim; add. Schleusner. spicileg. Lexic. in 
interprr. Gr. V. T. (Lips. 1786) II. p. 76. 
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„11011 enim cives aut puniebat vwt honorabatex aliorunx 
„sermonibus/' assentientibus Guarino et Findeiseri. (in 
peculiari edit. Lips. 1772. cap. 8 et in indic. s. v.), mihi 
roagis' arridere vulgarem significationem objurgandi, 
exprobrandi » inprimis propter dativum totg noltra^ 
quetn sine libris mulare non audeam. Quod vero Wolr 
fiusille, vir Graecae linguae, si quis alius ; peritissi- 
musy non dubitavit, (ut ex ejus interpretatione mani- 
festo apparet) quin inesset in hoc verbo potestas ho- 
nesta, illud magno mihi videtur esse argumento, me 
supra haud vana disputassej quae aliquando , si major 
accesserit lectionis eopia atque ubertas, pluribus lucu- 
lentioribusque exemplis a me corifirmari posse, nequa- 
quam diffido. 

di Tig IftuiXfia nal — dixaluoig] C. S. G, 

ipt (scd ab alii man.) 
intuiXtta. Cod. Pal. ita exhibet: intuiXtta. Tu vide 

Wyttenbach. ad Plut. de S. N. V. p. 5o. 

dtxuiojotg commode exponit Corajus per xoXaotg; 
sic etiam in Plut. de S. N. V. p. 92 Wytt dtxaiatotg oc- 
currit, ubi est vindicta. Plura de hac significatione 
auppeditabunt interpretes ad Thucydid. VIII, 66. Con- 
fer etiam infrajcap. a5. dtxatojTtjgj pro xQtTtjg. 

ngog Kvqov opvy ovt a] Cod. Pal. qjtvyovTa. 

dtanttQat TQtot ptXovatg] Cod. Pal. inverso 
ordine: TQtol (itXovatg dtanttQat. . 

Mt&Qtdavy ts 9 tw a X 6 v t t nQoitty Kvqov , if-infuifjs 
doxQa] Cod.Pal. pro u dat di, etpro paXovTt uaXtoT a 9 
VrodyadojQov. 

OTt tov i<f>(nnttov Kvqov ntXov tvQoiv avtjvtyxag') Cod. 
Pal; post Kvqov inserit av\6g, quod placet; idemque 
mox pro iyvvctv praebet iyvvtyv. , , 

vot Tavra didojot fiaotXtvg'] Cod. Pal. 0 fiaodtvg. 

xatvov ti na&og] Cod. Pal. xotvov Tt n. 

utf [01 y* tlntvt ovTOi tov Kaga tovtqv , cJ ftaudtv 
zov oXt&Qov anaXXaifjg] A Cod. Pal. abest y. Mox vnlgo 
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«rat oX*&qu>* pro oXi&qov; quod, probante Stephano, 
<Jui idem jam ih suis codicibus mvenerai, atqueBryano, 
ex Juntina et S* G.codice Reiskius converlit iix bXt&QOv; 
idquod optime nostro cqdice nunc.com probat&tn vide- 
mus. Usurpatum est abstractum, quod vocant, sub- 
stantivum pro ooncreto, ut Latini, inprimis Comici, 
xhcniit crux, caroer etc. ( , nostrales das Laster, pio: 
tter Lasterhafte; qui usus ut in multis aliis, ita potis- 
simum in substantrvra malae notae, . et prae caetens in 
vocabulo bXt&Qog iavaluit. Vide sis, praeter ea, quae 
Corajus ad Heliodor. Tom. II. p. 17I mouuit, Stepha- 
iium in Thesaur. II. p» 1274. Reitzium ad Luciau. VoL 
VI- p. 652 ed. Bip^, et quem primo Joco nominare de- 
bebam, Valckenaerium , qui in Observv. ad Ainmon.L 
ca^p. 10. p. 45. ,,nuUiUs frugis** idtjuit, „et inprimis 
>} exteros 6 X4&qov q dictitabant AtticiS* Egregie huc 
facit Callicfatides Py thagoreus ' apud Stohaeum p. 
uvayxt} yaQ Tovg noXXtt t^ovTag TtTV<f>o)o&ai ttQcctov, tfrvq>w- 
pivwg dt aXufrivag yivto&at • aXa&vag di ytvofjttvwg, vntytj- 
(purwQ fouv • vittQv t q,dvbig Si ytvofitvoig, vftQlordg JjfAtv • vji : tog 
fl* ndoag to%aTOv xai ntQag oXt&Qog; quem locum adhibuit 
Toup. ad Longin. desublimit. 44. §. 7. p. 491 Weisk. — 
Denique cons. Ierem. XLVIII (al. XXXII), 8- 52. Simi- 
lis vox. est 6 paQa&Qog> de qub idem consulendus 
Valckenaerius I. 1. add. Thom; Magist p. i4o ed. Ber- 
nard. ibique interprr., indic. Demosthen. Keisk. p. 555. 
Parum diverse in Platonis Phaedro ^7 ed, Heind. as- 
sentator dicitur &t}Qiov xal pxdptj fttydkfj; queni locum 
optime tractavit Boissonadius ad Philostrat. Heroica 

j>. 52i. m * '\**'\ 

4 txiXtvot tovq t7ii t£v riptoQtwv if JlaQvo-mg 

*. r. A.] Infracap. 17: iyx*iQtoaoxt TOtg tnl Ttav ti (i cu- 

qiuv. Sunt vero hi carnifices/ tortores; quae eadem 

notio carnificandi, cruciandi, ad diuturnum crucia- 

tum tradendi, inest in verbo TtyuaQtiv apud Eustathium 

ad Odyss.XIX, i35. p. 687. lin. 7 seqq. Basii,; ubi de 
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voce dwu>vg?og disserit: fjv di ovdi naQa totg naXat <J/j- 
ptog, 6 avTog toie vortQOV' ixtlvog fiiv yaQ toj dtjfiot XQ*1~ 
OTog' 6 di nu(jd ro7g *QTt, Ttj tov Ctjv fittojott naQOjvofia&- % 
c&at (corrig. naQovopdCfO&ai) dotul , ojg oTov Cnutog Ttg ojv 
dta to TtuojQtlv. Tu adhibe ad hunc locum, quae 
disputavit Wyttenbach. ad PJut S. N. V. pag. 42, qui 
idem ad Select. histor. p.452 et ad Plut.Mor. 1,2. p.777 
optirae illustravit hunc usum verbi TtuojQtto&at. Adde 
Bielium in Thesaur. philolog. III. p. 45o. ] 

?o>g dno&dvot] Cod.PaL cum S. G. dno&dvvj; qu& 
de re alibi dicemus. 

CAP. XV. 

xaxmg 8 dnojXtro xal Mt&QtdaTtjg — ix Ttjg avTOv 
£ptXTtQiag] Cod . Pal utjTQoddrrji;, e t sic semper infra. 
Jdem continuo awjg dptXtrjQiag; male; conf. Toup. 
eraendatt. in Suid £ p. 7. 8 Lips. , 

a>g xaXtjv fiiv io&fjza—ol Mt&QtddT* — %aX* « orgi- 

itrd xal yiXia] Cod. Pal. omittit ol et paulo post ita ha- 

d Qtnx* 

bet: xaXov di dttfjifia xai ipeXta. Caeterum videtur hic 

locus colorem duxisseexXenophonteo illo (Cyr. 1, 4, 1 1 ) : 

td f iv totg oQtot xal Xttuoiot Otjuia ojg u i v xaXd; djg di 

ptydXa, ojg Si Xtnaod iqaivtro; conf. Sophocl. Electr. 

87. 88. . . ;- f _. \. 

iJ 2n*Q*ut£rj] Cod. Pal. cum S. G. ubivis habet 
dnagafAiltj; cui simile nomen 2nagafit /fo v occurrit 
apud Athen. XII, 58. p. £28, e. (Tom. IV. p.464 Schw.); 
prout optime nunc restiluit Schweighaeuserus (vid. An- 
nott. Tom. VI. p. 4i6) ex vulgato IIuQautiCov*' ' r ( 

qj&ovog fiiv ovdtlg} Fluxit hoc iterum ex Pla- . . 
tonis Phaedon. cap. 5.' p. 23 Heind.: « uivToi Tvy X *vo> 
dxtjxoojg, qj&ovog ovdtlg Xiytiv, i. e. quae taraen au- 
divi, non fecuso , quo minm dicam; vide mihi Astium 
ad Plat. de legg. p. 66. ac Boissohadium ad Philostrat; 
Heroic. p. 5o4. coll. Biblioth. Critic. P. IV. p. ?5; 

MeUtem. IW ' * E' 
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\l Xafingovy eS rav, y ftiya'] Cod. Palat. cum S. G. 
et hic et in fine hujus capitis alteram praefert scriptu- 
ram oZ zuv, quae tamen improbatur ScholiastaePlatonico 
ad Apolog. Socrat. p. 6 Ruhnk. p. 336. Tom. I Beckii, 
cui addeMaittair. de dialeCt. p. n 8 et Bekkeri anecdd.I. 
pag. 1973 quam rationem si tenere malis, in Phocioo. 
cap. 16", ubi Schaeferi editio cUm reliquis adhuc liabet 
ta Tftf, e cod. Palak l nfo. 168 cbtfrigehdum est «J raV. 
Locutionem ipsam fllusiravit Ruhiikenius ad Timaei 
Lex. Platon. p. 281, quem sequitur Boissonadius adPhi- 
lostrati Heroic. p. 687. Conferri quoque potest Hein- 
dorfii nota ad Platon. Gorg. p. 5. 

nlXov evge7v tnnov ntgiQQvivT*] Cod. Pal. ntQt- 
Qvivia. ' 4 * u " * • 

"■ • '/' CAP. XVI. ;•• ' : 

tlgntg iXtyxof*fvog] Cod. V al i^tXiyxofifvog, quod 
sumiuopere placet y est enim exquisitioris usus i&Xiyxt- 
o&ati imbecillitatis conyinci , irritum deprehendi; 
qua de re monendi otium mihi fecit luculentissima dis- 
putalio Wytlenbachii ad Plut. Moral. Tom. I, 2. p. 866. 

ixiktvoe yovv tov Mt&Qtdartjv ano&avetv oxayevfriv- 
Tce] Pro yovv alii 01V, alii yag$ noster oSv. Nolo nunc 
longus esse, cum nuperrime diligentius de hac causa 
exposuerit Ileldius ad Alex. cap. 48. in Act. philolLMo- 
nacc- II, 2. p. 16$ seqq., cui, si attineret, plura adji- 
cere possem. 

De ipsa. poena tou oxayev&ivai pi*aeter Ctesiam (v. 
Excer.pt. Pers. §. 5o), unde probabiliter profecit nosler, 
videndi sunt Brisson. p.583^ atqueDorvilL adChariton. 

VI, 7. P- 549 Lips. ^ 

iqaQftoiuv dXX^atg Xafiovxeg'] Cod. Palat. *al Xa- 

xat pvimv nqoqmaOflfJtivmv nXy&og nav unoxQvnreTa* 
to noogaino*] Sic expressit Schaeferus ; miras au- 
tem tuibas in voce nl^og dederunt librarii, quorum 
alii 8cripseruut nXtj&og, alii (ut Pakt. et 5. G. ) nXtj- 
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&ovg; cui -nnllus est locus , nisi cum Sylburgio (ad Bris- 
sonium p. 584) ngogna&fiftivojv mutaveris in nQogxa{hjpi- 
vov. Quod si placet, dnoxQvnTiiat est accipiendum pas- 
fiivo sensu, ut paulo ante : dtori to aXXo cw/uct ndv dno- 
xtxov(/Oai; et in Pyrrh.29med. ; quo simul vitatur am- 
biguites nonnulla, ex duplici accusativo orta. At alias 
saepissime dnoxQvnTto&at activam habet signiHcationem, 
adslructo accusatjvo vel simplici, vel una cum praepo- 
sitioue nuog, xxYsit^celarealiquem;" vid. Plut. Num. 1.4. 
Ages, 7. Pelopid. 5o. Heiir. Sieplian. in Thes. Gr. Tom. II. 
p./U>4. Lex. Poiyb. p. 77. Attigit quoque DorviJIe ad 
Charit. p. 645 Lips. In Platone activa notione saepius 
obviura est; v. g. in Protagor. p. 527. 579. 6o5 Heind. 
lon. p. 55;>, a. b. iu 

Esl idem usus verbi cognati imxgvnw&ai , de quo 
supra ad cap. 4. dictutn est. Unum hic addo locum ex 
Platonis Protagor. p. ed. Heind. 

orav yaQ tjdrj opaviQtag 17] Cod. PaL Sv Av y; rj. 
qjaviQog. . % «► 

CAP.XVII. 

oig ovv ovdffilav (Cod. Pal. ovtii filav) xa{? iavTOv Xa- 
fitjv naQtdidov] i. e. cum nullam reginae ansam prae- 
beret. Delectatus est noster.hac dictione, ut saepius 
eara frequentaverit. Agesil. 58. 0 di urj nQogdoxojv ov di- 
dojvt npQaXoytQouivto Xafitj * *. r. X. Cicer. 2Cv rqT dt 
KixtQOivv Xafitjv ovdtuiav tig tXtyyov naQ id wx t v. Aristid. 
25 fin. intt Ttjv avrrjv X a /? tj v n a Q d a % * * © dvtjQ. Cat. maj. 
l5. (0 Kdrorv) onov Tivd Xaftrjv naQuo yot to7q ix&Qo7g 9 
HQtvifiivos SttxiXu *• t. X. Demosthen. p. i420 y 9 Reisk. 
Sntog utjTioxi Totg im/fovXtvovo* Xafirjv doloiTi* Non- 
nulla hanciuremattulit quoque Astius ad Platon.Phaedr* 
pag. 25 1. 

find di tov noXifiov d talv&ttaa nQog avrov] Co- 
rajus bene adh.l. „<aotr dtuXXayiTaa"} quod idem 
annotavit ad Lysandr. 6. (Tom. III. p. 566.), Neque in- 
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frequens hoc verbum hoc sensu apud nostrum; vide 
modo Themistocl. 28. 29. Aristid. 20. Pericl. 29. Rom. 
i5. Demosthen. 25. Marcell. 25- Publicol. 19; quam- 
quam nihilominus alterd, dialveo&a* , i.. e. ; reconciliari 
cum aliquo , saepissime est usus. Nolo locos congerere» 
quum omnes fere collegerit Wyttenbachius ad Plut. 
Moral. I. p. 491 , ubi optime etiam de constructione ex^ 
posuit. Cui adjungas, si placet, Lexic. Xeuophont. I. 
p. 692. Lex. Polyb. p. i4o. nro. 3. 

xcci oXmg faxgdrarov avry ty SrartlQa fieredldov] 
Cod. Pal. utxQoztgov avtov. De verbo dXvup, quod mos 
occurrit, luculentissima exstat disputatio in Wyttenba- 
chii Animadversionibus ad Plut, Moralia, Tom. I. p. 25 1 , 
ut nulla fere materia disserendi relicta sit aliis. Nostro 
in loco, qui minime diligenliam viri doctissimi effugit, 
valet notio animi otiantis , errabundij quidagat,ne- 
scientis, taedium concipientis, otium Jallefe quaeren- 
tis; quae et ipsa multis idoneis exemplis ibi firmata est. 

oqpodgd di yevopivTj'] Cod. Pal. di}. 

%al nglv iv vnoxpia ftccotXia /evea&ai] Cod.Pal. 
ytvio&cu fiaadia , quemadmodum etiam Cod. S. G. 

iog avdgag %al evvov%ovg] Cod. Pal. tvvov%ovg xaiV 

>■ 

cap. xvni. 

xai rixvOtv xoivaivor inl paa*let$ rptqofiivtov] 
Noster cod. cum S. <J. inl fiaadtiag ; perperam , ut vel 
unus Agesilai locus oslendit, cap. 1. tavtrjg dqltjaiv o 
vo/uog t*iq dvdyxtjg rovg inl ^ao^Xtia Tpeqofiivovg rrai- 
dag. Add. ibid. cap. 52. Qui usus praepositionis inl sa- 
tis est frequens, quam quem multis illustrare opus sit. 

T$aaq>igvfjg ifyndrt}oe] Cod. Pal. 7\aaaq>igvfjg. 

*ldoao&ai di xal tovto] Cod. Pal. iao&ai. 

%^AA« tavta uiv ovx adrjXov aig in ttpayt^dettai rjj 
KXtaQxpv uvtjur}] Corajus, invitis orauibus Jibris ma- 
nuscrr., qui tenaciter in vulgat& conspirant, scribi 
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vnlt vel imtitQayulSijtat 9 vel imtQayydtti cujus vero 
utriusque nullam idoneam causam perspicio. Nam prius 
fii receptum velis, significautius profecto atque eifica- 
cius videri queat praesens , quod vulgata lectio sugge- 
riU Alterum imxQayofSti ideo displicet, quoniam quod 
continuo subsequilur qjtjol, adversari videtur, quod- 
que, si in praecedentibus ad imxQuyydn esset 6 Kxtiolas 
subaudiendum, repetere nihil fuisset opus ; quo accedit, 
Ut in universum minus bene haec active accipi possint, 
subaudito Ctesia, quam passive. Quae cum ita sint, 
manus abstineamus, et in vulgata acquiescamus , dum 
alii codices meliora attulerint. 

De verbi ipsius notione, qua primum significat: 
tragice aliquid narrare, deinde : admirationem ciere 
vel ita aliquid narrare , ut in admirationem rem euar 
dere velimus, commode jam disseruit Budaeus (Com- 
roentt. Ling. Gr.) p. n85, a5, coll. p. ii24, 175 ada\ 
Plut. Pericl. 28: AovQiq # 6 SajuoQ xovxoig inixQayoj- 
dtX x. r. A. Adhibe quoque Lex. Polyb, p. 200, ubi de 
ixxQayyfciv. Simplex xQayyduv simili sensu usurpavit 
Piato in Cratyl. p.4i4, c. p. io4Heind., ubi vid. annolt., 
etiam Longinus de sublimit VII, 1. conf. ad h. 1. Morum 
p. 258 Weisk. 

ojjm xal (3ao*Xu otpodQa unauilf Cod. Pal. pi- 
luv, iis, quae proxime antecedunt, ita obliteratis at- 
que evanidis, ut legi prorsus nequeanU 

CAP. XIX. 

1 

atdovuivov paoiXiojg] Cod. Pal. a* tov (taotXiwg; 

6vofta5n BcltTaQuv] Cod. Pal. fitXnagav. 

aTTO&viiGxovoa yovv tj ywr}] Cod.Pal. ovv ; de quo su- 
pra monuimus ad cap. XVI. 

xat paovXitag iZaivovvjog] Cod. Pal. tov fiao. i$atT. 

xd ulv ovv x«t« t?;V] Cod. Pal. omisit ouv; vid. su- 
pra ad cap. VI. 
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CAP. XX. 

xeti tovg avxdSv OTQaTtjyovg dnopaXovttg] Cod. Pal- 

CtVlCUP. 

' 1 * r 

i&XiygavTtg x«; dnoqtjvavrtg r« IltQoojv xal paoiXiojg 
nQayuara xqvoov ovra ttoXvv xal tQvcptjv xal ywa7xctg 9 tcc 
o* aXXa Tvqov xal dXaCovtiav»'] Omnino hujusmodi nomi— 
na atque verba frequenter inPersas collata vides, inpri- 
mis a Plutarcho, qui adeo imitatorem nactus est Iulia- 
num (Orat. I. p. u8, b.), cui adhibe Wyttenbachium ia 
Bibl. Crit. T. X. p. 53. Unum locum subjiciam, eum- 
que simillimum. Pyrrh» 19: Tavra uivro* xtvtjv dXa£o- 
vtiav xal xounov dnodtixvvTt. Lubenter autera n;^o? 
etdXa£ov*ia y et id genus alia Graeci conjungunt; quod 
inuttis allatis locis docuit Toup. ad Longin. de sublim. 
44. §. 7. p. 49 j Weisk. 

De elegantiori potestate verbi i$tXiyxn* 9 qud ex- 
primit imbecillitatem vel pravitatem alicujus experiri 
suo ipsum incommodo : aliquid suo ipsum damno co- 
gnosdere, ex occulto in apertum proferre , consule 
Wyttenbach. Animadverss. inPlutMor. Tom.I. p.866; 
coll. p. io54et IJ70, ubi de simplici iXiyxttv optime 
traditur. 

AytjotXdw tov noXtfiov in ivQtxfiav] Cod. Pal. tvQtxpar. 

CAP. XXI. '* 

l 

QijlaXt di xal ttjg &aXdoatjg'] Cod. Pal. et S. G. 
OaXaTTtjg. 

6 di Kttjolag avrov da>* iavrov paoiXia qxjol ngog- 
$t~vcu ttjv XtiTOVQylav avtoZ tavrrjv"] dqp* iavtov legen— 
dum est cum Corajo ac Schaefero, quamvis repugnan- 
tibus vetustis libris, in quibus omnibus (ne nostro qui- 
dem excepto) legitur vq>' iuvTOv, quod tantopere abhor- 
ret ab hoc loco t ut vix aliquem fore existimem, qui 
ejus patrocinium suscipiat Est enim usus admoduin 
elegans piaepositionis «W, si quis quid stiapte, sud 
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sponte, nullius rogatu monituve fecisse dicitur.^ Cuin 
Matthiae,* qui commode hunc usum attigit in Gi;ammat. 
Graec. p. 8.37, sunt conjungeudi Marciandus ad Lysiam 
p* 890 Reisk. et Schaeferus iu Meletem. Crit. I. p. 21, 
qui oopiosius hac de re exposuerunt. Apponam aliquot 
Plutarehi locos: Caj. Gracch. 2. Rom. i5. 27. Comp. 
Rom. et Thes. 1. Rom. 9. Thes. 55. Marcell. 24. Cat. 
maj. 5. Flamin. 21. Eadem praepositio mihi restitqenda 
videtur Plutarcho in Comparat. Dion. c. Brut. 1 : Aiotv 
— qlXovg %cu avvtQyovg inl rtjv jiQa^v avtog dq>' JavTOv 
qiaivtxat vzriodfitvog. Yulgo erat avrog i av.r o 5 (ut in 
nostro qupque codice nro. 168 exstat), pro qao J^eiskius 
ex can jectura. dederat avvog dS iavrov; Moses Du- 
soul iavT$. Yideamus simul aliara dicendi rationem, 
iq> % iavtov, haud semel quidem confusam cura ea, de 
qua modo diximus, sed tamen accurate ab eadem distin- 
guendara; usurpatur vcro potissiraum ad id deuotan- 
dum, quodquis facit per &e et apud se , solut, aliis 
exclusis; queraadmodum tradiderunt Perizonius ad 
Aelian. V. H. 1, 34, alii, quos citat Matthiae Gramm. Gr« 
p. 856; quibus addas Marclandum 1. 1. atque, quod no-r 
strum scriptorem attinet, Wyttenbach, ad J?lut. Moral. 
p. 544. Tom.I. 

o b* 'AvTalnidag XnaQTidifjg AiovTog vlog^\ 
Cod. Pal. inverso ordine offert AiovTog tjv* — De 
Antalcida primarii veterum loci sunt (praeter hunc 
ipsum etquaesequuntur cap.23.)Xenophonlis iuHistor. 
Gr. V, 1, 6 seqq. Diodor. SicXIV. p.3io„ Plut. AgesiL 
cap* 23, Aelian,V*H. 5g. ufci consul. Scheffer. et • 
Perizon. 

■ 

CAP. XXII. 

laflmv tva tcjv dv^ttfuiv ortqpdvoiv] Cod. Pal. uv- 
&itvto , v. * 

rjv d\ olg tointv, ovTog iniirjd tiog iv tq vq tj^*j- 
*«* — *£oqxio dfitv og iv IliQocag tov Atojvibav xal 
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toV KaXXixQarldav] Cod. Pal. cura S. G. habet imrtjdtWQ 
ovxoQ, quod placet<— Atque primum h. 1. nobis anim- 
advertenda vis adjectivi imxtidHOQy sequente infinitivo : 
dignm aliqud re , idoneus alicui pel honori pel poe- 
nae; quam potestatem una cum reliquis ejusdem voca- 
buli copiose , uti assolet , persecutus est Wy ttenbachius 
in BibL Crit. P. XII. pag. 5i seq.; haud immemor iJle 
nostriloci, quem ita vertit: „dignus, cui per luxu- 
„riem insultaretur." 33 ) Nec minus notandum illud f 
quod posuit noster infinitivum verbi, cum iv compo- 
sitij qui dicendi modus post hujusmodi adjectiva, qua- 
Kel sunt innjdHoe , oxvqoq, idgenusalia, et Plutarcho 
et aliis scriptoribus frequentatur; in quo facile vim 
quandam propriam praepositionis iv agnoscas, quae 
usurpetur de re in loco, de quo sermo instituitur, per- 
agenda; id quod aliquot locis ad Herodotum annotavit 
Wesselingius , ad IX, 7. p. 64q, coll. ad V, a5. p. 58», 
(ubi de i v OTQarontdtvtolrat 9 i v aywvl&o&ai egit) et ad 
VII, 69. p. 558. Quibuscum confer sis , quae Heldiua 
attulit ad Hut. Alexandr. cap. 54. in Actt. philoll. Mo- 
nacc. II, 1. p. 87. 

In proximis valde interpretes exercuit verbum 
i£oQXt7o&at, quo nimirum sensu adhibitum sit a nostro; 
quae nunc omittam. 54 ) Clavierii sententiam (quam Co- 
rajus quoque adscivit) proferam, quae mihi quidem 
verissima videtur esse. Ita enim ille : x at '(> HP toV 
jliuivldav xal KaXXtXQaridav S. xara(fQov?]oaQ t*jq dtavoia? 
tojv dvdQvov ixtivatv xal anofiaXwv rd ^popjj/tora, i. e. „ajant 
„abjure les princiuea de Leonidas et Callicratidas.*' 



33) evrovafv tw est insultare aliquem , tit in Plut. Pelopid. 3o. 
JleXonioa ovtio fxlv ovx ivstQvyrios, fiwQa b*e x. r. X. 
•Agid. 9. fiij St oXiyovg , e v t (f v o <u v t a 9 avTo2c f ireoitfieiv 
eQQtfifilvov to a^iatfjta riji JJW^rijff. Themistocl. 18. Alcibiad. 
32. 36. Conf. Etymolog. Gudian. p. 590, 28« * 

34) Commode nonnulla monuit Moses Dusoul, qui i£oQZyodutvos 
icterpreULus est: }> illudans* <( 
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Recte profecit e loco primario Herodoti^yj^iSo : v &-nu$ 
Ttoavdoov, anu)Qxi](ja6 (alii itwQxyoao) yt uq* (inWesse*- 
lingii editione mendose impressum est; . «nwQxyoao 
Hqv) tqv yuuov\ ad quem loeum legenda, quae eruditp 
jam monuerat summus Valckenaerius, pag. 499 Wess* 
Pluribus vero hoc verbum illustravit Iacobsius ad Frour 
tonis epist. Gr. (in Woifii Analectis, I. p. 112.) nec no* 
strumlocum praetermittens , in quo inesset notio pro- 
dendi et prae ee ferendi, idque cum quadam invere- 
cundia, quae velanda detegit, arcana vulgi oculis spe r 
ctanda olfert . adeoque destituendu Lqcis , a Jacobsio 
hanc in rem congestis, addi potest Philostrat V. . Apoll. 
VI, 21. p. i5q Olear. : navouo&ti tlntv, i to q xov ut vo4 
*xovq SuXaumovQ xal nolXovQ ixioovQ xuuivqvQ uya&ovg avr- 
Iquq} vertente Olearip : desinite — Salaminiis insultare^ 

Qipult ngo uvxov] Cod. P^l, a v xqv. , .«. 

ixk di xXtvrjv xul oxQaiuuxu xul xovq oxqpjvvvvxuq tntu- 
ifjg , xal qtOQttg xovq *oul.£ovxa§ uvxov UXQ* GaXuoorjo] 
Corajus, nulla prorsus codicum, vulgatam tuentium, 
ratione habita, de suo scripsit xovq *ou(oovxuq , partici- 
pio praesenti in futurum mutato;'*) quod speciem non- 
nullain prae se fert, qujppe solemni Graecorum con* 
suetudine ita postulante, de qua cons. MatthiaeGramm. 
Gr. '§. 556, 7. p. 8105 cui tamen praecepto multos in- 
veniri locos adversantes, qui participium praesentis 
pro participio futuri exhibeant, apud eundem videre 
licet. Eadem causa haud dubie movit Schaeferum. ut 
in Longi Pastoralibus, p. 128: ov xavxu ovvt^t&fjxuutv 
tditp naidl xal tlg xovxovg xovq u/qovq xo u i(ovouv JSojqpQo- 
evpfjv untoxti Xautv , vulgatae patrocinaretur contra eos, 
qui xoufoovauv scribi yellent ; adhibere praeterea pote- 
rat suam in rem disputantem Findeisen. ad Isocrat. in, 
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Ettagor. cap. IV. p. 9. Recte ldem Schaeferus fecisse 
pntandus est, quod in Piutarchi Alexandr. cap. 5s: 0 
Uagnivimv dniotnXt nQog 'AXilavdQOv dyyiXovg qyd£ov- 
rag otxeo&at roV japaxrt, vulgatam reliquerit, rejecta 
Coraji emendgtione qpQdoovtag , cui ne unus quidem co- 
dex opitulatur$ quod optimo jure fecisse Gorajum nol- 
lemjnuper pronuntiasset Heldius in Actt. philoll. Monacc. 
II, l. p. 84,' exemplaque cumulasset, quibus causam 
suain confirmaret, cum alia quoque in contrarium, ea- 
que haud pauciora excitari possent exempla. vid. Agesil. 
56: tu&ug oi nQ&to* tdiv daotXtxwv qytpovaiv i(tdHt£ov ini 
vavvy &tQa n t u 0 vtt g avtov; ubi perperam alii &tQa- 
ntuoovttg. ibid. 38: ix tovtov xai 6 Mtvdqotog intftnt nti- 
qmv tov 'AytjoiXaov* Pericl. 5o. yQaqti yrjqtoua (scil. Pe- 
ricles) xrjQvxa ntuq^vat nQog autoug xal nQog Aantdcuuo- 
vioug tov avrov , x arrjy 0 qouvt a tdtv MtyaQiwv. Dion. 
36. TtuoxQartjg ixniunit xatd td%og dyytXov to) Atovuoita, 
ygduuata %oul£ovt a. ibid. 3i. Pyrrh. i3. outor di tov 
doyuatog xugiou ytvouivou, nQioptig tntpxpav, dujQa xcj» 
JIuqqo) nof*i(ovtag xat Xiyovtag *. r. X. 

Quod vero rem ipsam attinet, constat, Persas mol- 
les propriam quandam lectorum eleganter et molliter 
sternendorum rationem primos invenisse ; quam lh rem 
ab iisdem adhibitos esse peculiares famulos, quos Grae- 
ci<7r(wwf«cvocabant; dequibuspraeterBirisson.il. §. i45. 
p. 479. docta et copiosa exstat dispulatio Valckenaerii 
ad Orat. de Philippo Maced. p. 272; qui idem virl. 1. 
j>ag. 269 seq. de Timagora plura, quae huc spectant, 
protulit. 

»X9 l &*Xaoor}g] Cod. Pal. pi%Qi&. 

ou yaQ inl outxQotg outq» oot] Cod. Pal. itwQotg* 

tj xaQttog vnopvTioig'} Cod. Pal. vnouvqoiv. ~~ 

■ * 
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CAP. XXIII. - , 

ov ydp iv/uitvev tij oQyji] Cod. Pal. *V r»? ooyj/. 

a/r/ac £4 ftttdeutug i unodtav ovorjg «r*] Cod„ 
Pal. a»f o*^ jHta^ ovatjg iunodtuv iti. - ■■■ 

oV fjv Jwdi^OKra* ffi/vdvrfg ' a X X o t c- tj Xvnrjoovoiv] 
Omnes codd. atque edd. dXXtjXotg; quod ex coajectn»- 
ra Corajus mutavit in uXXvjXovgs parum recte, si qusd 
video. Ac profecto subit mirari, qui factum sit, atCo- 
rajum fugerit hoc brcviloquentiae genus, quo um£m no- 
meii ad pLura verba referatur ; cujus usus ex uno PJutar- 
cho magnam exeraplorum coptam congessit Wyttenba.- 
chius ad Plat. Moral. I. p. 807 seq. Sic noster, iu Pyrrh. 
cap. 17 : (6 I7vQ$og) inuyuytov ttjv 'BeaaaXtnrjv innov avtotp 
t ctQ uaaouivotg itQttputo noXXfp tpoyu). Aristid. 3. piXttoy 
tjyovuevog naQtX&itv eviu ttov ovftqtQovztov r w dyuto x, r.A. 
Reiskius, offendens, ut videtur, in vulgata, vel sub*- 
audiendumputabat «avroVad naQtXOi7v 9 veJ cumBryan.3. 
corrigendum roV drjpov; quorum neutro opus est, jnodp 
referas rcji itjuoj ad nuQtXdelv et ad ovuqjeQovtcjv, cum ex- 
tremo autem (cui proxime locatum est) solo conve- 
liire putes. 

JliQautg di vduov avtov vno tov &eov] Coraji emen- 
datio aJroy (quam uoice veram existirao) nostro codica 
firmatur. . * . 

> 

CAP. XXIV. 

'EuPaXtov 6* tlg ytoQav — rcJv a*7ro anoQOv xai xaQntov 
ayovov} Abest xal a S. G. et Palatino codice, unde me- 
rito expunctum esse a Corajo arbitror; vid. notara ejus- 
dem viri, qua bene rationem reddidit. Sunt enim *ao- 
*ro? inprimis fructus satorum, fruges, quae distinguun- 
tur ab arborum fructibw. Herodot. I, 17: oxtog uiv ehj 
iv tfj yrj xagnog ddgog, et: c di ta devdQta %al tSv 
%UQnov tov iv ttj yrj ottotg dtuy&tiQtitv , dnaXXaootto 
inloto. Philostrat. V. Apollon. nQogtX&dvttg oi '«^do* ro?c 
udttu divdQto* xui jqv xuquov dno&tQcouvzeg f bXojg -not- 



Digitized by Google 



76 

oHvtai u. t. i. Yide quoque Sturzium in Lex. Xenoph. II, 
p. 657. Inde avyxo u itfij xaQnwv messis s. fritgum 
in horrea collectio , apud Diodor. Sicl, 8. p. 12 Wes- 
ael. I, i5. pag. 19; ad quem utrumque locum consulas 
•Wessehngium. Add. ibid. I, 74 init p. S5: *oi>£ xaeoovg 
wov te anoQOp *al rov #£0*07*0 J xai tijg aXXr t q tuv x apndit 
wytKOfudrjQ fivmxQVQ^ II, 56. p. i4g. II, £7 init p, i58 
WeweJ, 

tinloig Si xal fojlotg] Cod. Pal. dnnioig* 

Svtaiv yag dvotv iv tolg Kadovoio^ /SaotXeojv] Cod. 
S. G. dvttv; de qui forina videndus Matthiae Gramra. 
Gr. §. i58. p. i64, ac praecipue, qui ibi citantur viri 
doctissimi; quam eandem formam, iicet magis Atticam, 
saepius obliterarunt librarii, ut in Plut. Lycurg. 1. ple- 
rique codd. habent dvolv, sed melius dvtiv unus offert 
~$. G. Pericl. 6. 27. 57. in quibus omnibus veram lectio- 
nem Svttv unus alterve liber vetustus suggerit. Contra 
alii loci reperiuntur apud nostrum plurimi, in quibus 
sine ulla varietate legitur dvtiv : Agesil, 0. Aemil. Paul. 
5 init. 18 fin. 22. Marcell. 29 fiu. Pynh. i2med. Cat. 
min. 7.5init. Othon. l^init. Syll. 37 iiiit. Reg. etimper. 
Apophthegm. Tom. VIII. p. 96 Hutt. Consul. praeterea 
Wesseling. ad Diodor. Sic. I, 28. p. 55, Tom. I. et Bast, 
in Addendis ad Longin. p. 654 ed. Weisk. Quod non 
eo dictum velim , quasi ubivis hanc formam Plutarclio 
restituendam arbitrer, idque sine bonis codicibus (ut 
v. g. Num. 12 post init. 17 init); quos quidem in tali- 
bus unice audiundos esse censeo; conf, Sehvveighaeuser. 
ad Polyb. Tom. VI. p, 56 1. 

1 

li oa)q)Q0vCi'] Cod. Pal. ocoqtQovtts; idem paulo 
post: to} natdl tal tov 7^Q$^a£ov f ubi alterum ?w vuJgo 
pmittitur. 

n*t Si xal q vtie avtov] xal deest in cod. Pal. 

dXXd pQ%{h]Qag yvotwg xal dftvvovg] xal abest a 
cod. Pdl. ^ 1 9 % 
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*■« £oit TOvg Sklovg nT t o ov O&a t xal ovvt nixovop /— 
£t e&ai] Palat. cod. imxovyiCto&at,; reliqui owtmx. et 
recte; assolet enim nonnunquam Plutarchus duo verba 
jungere, quorum uni tantum addit praepositionem, 
quae tamen et ipsa ad altcrum Subaudiatur. * Exempla 
videantur in Lycurg.i5: dua xal xijg vvuqjtjg iniTtxv w " 
fiivtjg xal ovvtvnOQovotj g. — ibid. 24. ibid. i3: d\£ 
dvdyxtj uQf%o£to&ab xal ovvtlouotovo&ui tjJ uiv 
oixia, Ttjv xXivtjv, ubi Reiskii correctione owuQuo£te{rab 
hihil est opus. Pyrrh. 22. yxov uvdgtg, dtoutvo* KuQxydo-* 
Wovff evvt%p uXttv %al Ttov Tvgavvonv dnuXXd^ui rt;V 
vrjoov. Vid. Brunck. et Erfurdt. ad Sophocl. Antigon. vs. 
535. — Aliis lbcis fluctuant libri, ut in Philopoem. 10. 
o* fJtiv dta prjvai %al q>vy tiv — fiovXoptvogy ubi Vulc. 
cod. exhibet dtatjpvyrjvat; pessime; at ibid. 16: dXXu %ut 
naQidtiv T*%al nuQuxovout tJjv dfiUQTuvouivmv, idextf 
liber meliorem lectionem dxovaat suggerit. 

CAP. XXV. 

Sto %dl Ttov &rjaitav tu UTi&dootvta %al $v gt^tju 1- 
qmtu tyoqiodtrj] Vulgo dvgt&uiQMxara , nostro quoque 
codicejadstipulante. Alterum Svgt&juiQOjTU, quod Moses 
Dusoul suasit, indeaReiskio receperunt editores, forma 
illa. superlativi (debebat enim proprie esse dvgt$tjuiQotTQ* 
rora) offensi , quac tamen nihil habet offehsae. Nam 
in quibusdam vocabulis factitatum reperimus, ut simi^ 
lium syllabarum una omilteretur, ne ingratus sonus 
aures offenderet; igitur dvgt^tjutQokaTa dixerunt pro 
dvgt^tjutQODTOTara, Quae res cum nuper admodum tra- 
ctata sit a Wyttenbachio in animadverss. adPlut.Moralv 
I. p. 454» non est, qnod diutius hic immoremur. 

. . . CAP. XXVI. 

6 di vt(oTtQog r Sl%og~\ Cod.PaL v&toTUTog, atqu* 
paulo pos t pro onovdaOTag , onovduorovg. 
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?jXm£t di uaXioru xaTtoydo to&ai] Cod. Pal. xa- 
Ttpydoao&ai; de quo egimus ad cap. II. 

ixtivtjv ydo iGtodntvtp] Cod. Pal. i& todntvotv. 
niftnrov %al tixooTOV tTOg] Cod. Pal. ntVTtj- 

UOOTQV tTOQ. 

avnto fi Svvutov] Cod. P&L avntp tjdvvaro» 
tort di fiaotXu naXXaxtvofiivtj] Cod. Pal. rcjj fiaa. 
tjv di Oxoxa tg to yivog] Male noster iiber fert 0oi- 
cum aliis locis (Aelian. V.H. XII, i. Xenoph. Aiiab. 
I, 10. $.2. Plut. PericL *j4 fin. qui fere sunt prinxaiii 
veterum loci de AspasiaJ quoque dicatur Oatxatg. 

ovx dtjddig dvtdi^ovTo] Cod. Pal. indi%QPTO> 
una cum S. G. codice, atque Aldiria et Iuntina. 

CAP. XXVII. 

ov uqv dXXu xul uhtj&tig ixtivtjv iXtv&igav ?q;r,G*v 
tlvat] PlacuitCorajo legere ov utjv dXXd, sublato xat. Sed 
ego hic rursus meliores oodices dispiciendos ceuseo, cum 
utrumque dicendi genus, ov utjv dXXd et ov fitjv dXXa xut, 
frequenlissimum sit apud nostrum, neque unum ab al- 
tero differat, nisi quod ov utjv aXXd xal plus habeat gra- 
vitatis et efiicacitatis. Eadem est raiio in TJies. 36 : o v 
fitjv dXXd xai Kiucav iXniv Ttjv vtjoov f ubi Corajum 
expungentem xal jam Leopoldus p. 85 meliora docere 
poterat ac Vigerus de idiotism. p. 464. In Cat. maj. ov 
fitjv dXXd xai Ttjg ovyxXtjTOv ynjatoauivtjg retineri ve- 
lim xal , male a nonnullis ejectum ; vide mihi Cimon. 4. 
Pericl. 8. 10. Cat. min. 5y. Rom. 12. 28. Compar. Lyc. 
c* Rom. 4. Demetr. 5. passim. Vide Hoogeveen. de 
partic. p. 484 ed. Schiitz. Deov utjv dXXd confer, si tanti 
est, Astium ad Plat. Legg. p. 55. Quam in rem cum 
inciderim , simul attingam aliam cognatam locutionem 
ov' utjv — yi, sequente dXXd, neque tamen, neque ve- 
ro — sed. vid. PJut. ISum. 5 fin. Lycurg. 5i init. Solon. 
i5 init* axmed. Cat. 54med. Lexic Xenoph. III. p. 149. 
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uro. 8. in quk tamen particularum junctura lioc notan- 
dum, inler ^Vet ^semper interjeclarn esse vocem ali-t 
quam , auctore Porsono (Advers. p. 29 Lips.). Variat 
quoque noster hunc in modum : pv ut]v dKXd -?- yi+ 
Vocabulo aliquo interposifoj vid. Caton. min. 59 in fin. 
Num. 4. 22. De qua re in universum bene praecepit 
Hoogeveen. doctrin. particc. p. 482. 4(i5 ed. Schiitz. 

dvidtt^t v] Ita Reiskius correxit. Nam vulgatao 
edd. omnesque c»dd. praestabant i'du$t; quod quidem 
parum aptura huic loco esse, lacile credam Reiskio; 
qnod vero substituendum est, mireris sane, eidem vira 
sagacissimo non in mentem venisse illud, quod hac.ia 
re solemne est verbum nostro, dnidtt£t; ut enim non 
regem, occurrere etiam dvadtixvvvat hoc sensii (vid. Bu~ 
daei Comment. Ling. Gr. pag. 961 , 3 5. Plut. Pubiic. 7. 
Mar. 8), raulto tamen frequeutius est dnoduxvvva^ quod 
singulis fere paginis invenitur$ quare h.l. malim sejun- 
gere judicium meum a Reiskio, atque legere dnidu£t. 

xal xt%Xt v do&at voui(env] Cod. Pal. %\ivuo&at. 

"Axoooav ivrjyyvt] otv] Cod.Val. ivtyyvrjotv. 

ovdtuiav tqttQtv iputltog utxa^ohjv] Cod. Pal. 
ovdi piav iqtQtv ouakmg utxa&Qktjv. 

CAP. XXVIII. 

i «■..,' - • . ,•*»{ 

nvQ ovv inl nvg iyivtxo i(S vtavloxu nQpgxtt- 
fitvog 6 Tr)olfla£og dti\ Proverbialis locutio, de qua\ post 
Erasmum (Adag. I, 2, 8. pag. mea 61) mouuerunt 
Boekhius ad Platon. Min. p. i45. Astius ad Platon.Legg. 
p. 121. et Wyttenbaehius ad Plut. Moral. p. 48 1. 

tog ovdiv ovivrjotv tj xUuQtg lorujoa ntQi xr\ xttpaXt) xovg 
vn avxovy ut) (t}xovvxog QQ&ovo&at avxoig xd nQayuaxa] 
Mire turbatum est hoc in loco 5 quod nimia scripturae 
varietas (cui adjicio nostri codicis lectionera: xpvg vn 
pvxtov ur] (rjzovvtag og&ovo&at xolg nQayuaotv) satis arguiL 
Equidem exhibui locum, qualem Ueiekius, tum codi- 
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ces, tuni ingenium secutus, refinxerat, cui nunc adsti- 
pulatus est Schaeferus, hoc, credo, sensu : „citarim, 
j,erectam in Capile, nil juvare eos , qui sub ipso essent 
„(i. e. ipsius subditos, potestati suae subjectos), nisi ipse 
^illorum res erigere studeret," 35 ) Vid.Reisk.VoI.V. p.721; 
Est igitur haec sententia non in universum s. generali- 
ter dicta accipienda, sed quae peculiariter ad Darium 
pertineat ; id quod propter sequens *t*xiivav minus aptam 
arbitror. Deinde, si quid video, Teribazus Darium re- 
gemincitaredebebat minus iis commodis, quae ab ipsius 
regno ad subditos redundarent, quam iis potius, quae 
a regno (s. a citanimposita) ipse perciperet ; cui sen- 
tentiae item refragatur lectio, ut a Reiskio est reficta. 
Accedit, quod eadem ambiguitatem quandam nobis pa- 
rit, ob duplex pronomen avrog , modo de Dario , modo 
de ipsius subditis accipiendum, praesertrm cum alterum 
uvTOig ab omnibus codicibus absit; quo si opus esset 
pronomine, mutandum erat, meo quidem judicio, in 
avrov , vel pressius ad sententiam propositam in ixiipotg 
8. roirtoig. 



56) Insolitus cui vJderl possit genitivtM absotutus ^rjrovvros , post 
accusativum avrov illatus. Sed proba est constructio, neq^ue 
quidquam hanc ob causam innovandum. Consulatur jacobsiua 
- in Actt. philoll. Monacc. II, 3. pag. 446, qUi optime ibi aliizm 
hujusmodi locurn Plutarchi (Thes. cap. 12) vindicat, cui simi- 
les aliquot juvat addere. Cimon. 9,: tprjolv o"J<wv, rmv anov- 
tiiuv ytvoutviov, n aoaxXrj&ivr 9t uaat , xal qoavrot »v% 
drjdojs inawtTv rovs nagovras. Agesil. a; dXXd *otl (J Ayrtot- 
Xaos) rr)v q>tXortpiav ivSrjXorigav tnoitt, ngos ur^Stva nuvov 
dnayojptvovrot avrov- Romul. 27 : (o \Pw/*t*Xoc) ttt vno* 
i/jiav — ivintos , iraoaXoywt dqjavio&ivrot avr o v ast' 
oXlyov %qovov* Num. 2 : roit 2a(llvote rjv rit tvyvujpujv Xoyot 
— av&it d£tovvroiV rov aQtovta ytvto&ai nao' avr&v* 
Inde ezplicandus locus difficilior Flamin. 8, qui admodum vexa- 
vit interpretes r 6 ^iXtnnot^ oXrjv intotious rr}v tpdXayya roU 
9 J*wfA*ioit t ro (tdoos — ov% vnoptivdv t ojvj ut ad *Pm- 
uaiois pertineat vnopttvavxwv , constructione subito mutata. 
Proxime huc accedrt alius genitivi absoluti usus, de quo Schae* 
ferus ad ApoIIon. RKod.n, 170 (ubi est: i'r* vtpoiorjs ifU- 
>, cum exspectaveris or* vtfAovorj iuiyrj) et Heindor&us ad 
at. Phaedr. p. 229. 267 j add. Plut. Pericl. 38. Cimota. 4 iin. 
>m. 9 ined, Pubiic. 10. Flamin. i5 med. 
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Quibus expositis, satis docuisse videor, Reiskii, 
quae nunc fertur, lectionem non amplius retineri posse. 
Praeferenda certe erat Coraji \ectioi jovg vqf avToiv uy 
£>]TQvvTctQ oq&ovo&u* toiq ngdyuaoivy nisi quod magis pla- 
ceret vn av-rijg pro vqf avr&v, ut talis fere enasceretur 
sensus: „nihil prodesse citarim iis*, qui sub ea (scil. ci- 
„tari) essent, nisi ipsi suas res erigere studerent." Haud 
naale videtur hunc locum vertisse Dacier. p. 265: „que 
,,ce n'etoit pas un avantage bien considerable que de le 
„porter la pointe de son bonnet droite et relevee, quand 
„on ne savoit pas chercher les moyens de relever aussi 
„ses afFaires. u neque minus bene Cruserius (qui hanp 
sequitur lectionem : tovq vqy avtoiv uij CrjTQvvTag oQflovo&a* 
rotgnQayuaoiv): „nihil erectam in capite citarim prod- 
y,esse hisy quos illa cooperit, sierigere non quaerant 
>9 ipsi res suas" 

De citari ipsa, quantum valuerit apud Persas, qua-; 
lecunque insigne fuerit regiae Persarum potestatis, ut 
nemini alii, nisi regi soli eam rectam ferre licuerit, 
multa liabet Brissoniusl. pag. j5. i4a 55 seqq. et Biel. 
Thesaur. philolog. II. p. 199. add. Suid. Tom.III. p.464 
Kust. Nunc vero doctissime hanc rem tractavit Hocck. 
Monument. veter. Pers., ct Med» p. 45. 

xdzt7vov dpiXrtQa q>Qove*v, ti , tov uiv] Cod. Pal. 
in textu babet novtiv, in margine q> Qovtiv; idemque 
omittit ti. 

V 

■ I % ' 

ixtivoj d % dnodtdtiyuivoj — dvay *r\v\ Cod. Pal., ne- 
glecto d*, mox dat dvdyxtj. 

■ 

CAP. XXIX. 

fitjfovog tltyxov ytvouivov] Cod. Pal. pvopivov* 

tov di AaQtioV) ojq uaTtXaufidvtto toiq iXiyx 0 **] 
Cod. Pal. ojq xatiXafi ev inl toiq iX* / 
Meletem. III. F 



Digitized by Google 



I 

8* 

tjt* tlg Tf}* «iX$* ^QOil^ovva} Cod. Pal. ttra e. 

T. «• TZQOQCXtioVTCt* , » 

avvov xal xatayuywv] Deest *at in cod. PaL 

CAP. XXX. : , 

roV i?7roAorjrov, ^(uaorjn?*] Cod. Pal. cum S. G. 

UQlUOTlQV. 

rfi xat doXtQog tav ouov\ Cod. Pal. ^avf p o£» 

o* di tavta xa&yutQav ixcptQttv doxovvvtg wg unoQ~ 
qtjxu] iKitQHv eleganter h. ]. usurpatum est de arcanis 
divulgandis s. prodendis. Sic Herodot. III, 71. *£ot- 
att yuQ ttg izQog tov udyov. ibid. cap. 74. Plut. Themi- 
stocl. 20 v . nQog ovdiva tovg Xoyovg i^nvtyxtv. Pyrrh. 5 : 
6 NtontoXtuog ov xattTxtv , aXX* vno yuQug igiqptQt nQOQ 
tovg qiXovg* Marcell. 20. Pericl. i5. 56. Diodor. Sic. I, 
27. p. 32. Tom. I. Wess. :' dta to itQttg — utj (SovXtcdat, 
taXq&tg ixqigtiv tig toig noXXovg. Cbnsulas Budaei 
Comment. Ling. Gr. p. 45, 26. Viger. p. 602, h. nro. 7. 
Unde Latini efferre. Cicer. de orat. I, 24. Philipp. X, 5. 
Terent. Adelph. IV, 4, 17 : quod minime est opus us- 
quam efferri. Age mittb, fieri potis est , ut ne qu& ex- 
eat; Vbi Ruhnkenius p.,60» Tom. II. de verbo exire 
utiliter monuit. Add. Phorra. V, 7$ 65. Eandem vim 
habet simile verbum i^uyoQtvttv , quod solemne in pno- 
dendis arcanis, quorum confessio vel dolore corporis, 
vel*vi conscientiae ttxtorquetur. Plut. Public. 17: Zayq 
di (6 Movxwg) %uqiti uyvvttv, a nQog uvuyxrjv ovx av *f 17- 
yootvot. Ind. Graecit. Lys. p. 852 Reisk. ; quibus ad- 
jice, qui penitus hanc in rem descenderunt, Perizon. 
ad Aeliani V. H. XII, i5. Wyttenbach. ad Plut. Mor. 
Tom. I. p. 45o. — Etiam huc referendum i$ayyiX~ 
Xtivi Dion.35. et de mulierr. virtt. Tom. VIII. pag.27, 
atque igttnttv: Dion. 54, Sophocl. Electr. 52 1. quo- 
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oum compares Homericum ifovoftfjvtti Odyss. (f, 66. 
et ilJud apud Sophocl. Electr. 878. 

(tjr ftv igaduvaTaiv did to yrjQag"\ to deestin Cod.Pal. 
et S. G. , 

(taotktioag dl dvo *al ^»ow«] Dissentit a nostro 
Diodorus Siculus , XIII, 1 08 et XV, 95, qui XLIII tan- 
tum annos regnandi Artaxerxi tribuit. Quo tamen Plu- 
tarchi fides minime infringitur, ut qui gravem aucto- 
rem secutus sit, Dinonem, scriptorem rerum Persica- 
rum aeque ac Ctesias, peritissiraum, quod colligiturex 
Lucian. Macrob. §. i5. Tom. VIII. p. 122 Bip. 

In Syncelli (^hronograph. p. 255. XL anni ei tri- 
buuntur. 



> ■ 



» 



♦ i f V'.' ' : - ' < 15****5 •**.»•- . * » . ;! \ v '• -f 

'lij ' .«.lif .V<fc 4 «« > > *• , ' V V . -\ ' 

.'• - Vi k- 1 sq^lf iJ:i 

I 



>:* 



Digitized 



84 



Conjecturae ac vindiciae in Platarchi Pyrrhunu 

i 

t » 

Gap. III. o 6 P tjv inl yvojutjg, Kaooavdgov dtdotnojg f 
i%&Qov ovra tov Aiaxidov, %al ouomjv ffy*] Nemo erit, 
qum intelligat, corruptum esse hunc locum, quamquam 
ipse sensus satis perspicuus videtur esse; vid. Coraj. ad 
h. 1. Codices (ne noster quidem egregius nro. 283) nihil 
auxilii afferunt; unde verisimile mihi fit, excidisse 
unam voculam e textu, vel dimjg, vel di%a 9 ut integer 
fuerit locus : £ 6* %v inl dtTTtjg yvojutj*?, vel: #£%<* 
ijv yvojutjg, ut in iilo Theognid* 91. og dt utfj yXoiootj d£%\ 
t%u voov ; ubi consulas Schaeferum (Gnomic. poet. Gr. 
Lips» 1817) p. 9. 559* Vide etiam Sophocl. Elec.tr. 54^: 
doxoj uiv f ei xal otjg &£%a yvtou,tjg Xtyoi. Locutio au- 
tem tlvat inl yvoiutjg nihil habebit incommodi, si 
contuleris cum Demosth. in Mid. p. 583 R. p. io8Spald. 
TtjQnoare Ttjv yvojutjv TUVTtjv, i q>* tjg vvv ioTt. Phi- 
lipp. I. p. 42, 4. 5 R. : xal vutlg inl Ttjg joiavTtjg i&tXrj- 
otTt y evto&ai yvatptjg. Hu nc in modum PoJybius 
aliquoties dixit vnaQ%t tv int yvciutjg rivog, in ali- 
qud sententid esse 5 vid. Lexic. Polyb. p. 239. Similis 
est usus praepositionis inl cum genitivo in illo: inl 
(tvtjg tlvat, in peregrinatione esse f de quo Fischer. 
ad Weller. III, b. p. 23 1. Noster in Pyrrh. 12 : Avoiaa- 
%og in* ddt£ag ytvofitvog — « wQutjotv ; ubi videndus 
Wyttenbachius in Biblioth. Crit. X. pag. 7. Hinc apud 
nostrum in Nic. 18: (d Ntxiag) tjv d* iXnidog utyaXtjg, 
ubi Stephanus malebat ifvdi dt iXnidog u» procul du- 
bio reponendum: qv $ inl iXnld og utyaXtjg. Vid. So- 
lon*4i: o&tv in iXnidog ixaTtgojv utydXtjg yevoui- 
vojVf oi nQotarduevot nQogtxttvro to} SoXojv*. Timol. 11: 
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o^mvraQ — TiuoXiovra — ttj EtxtXiq nQOQtjQTtjuivov y in* 
*XnidoQ do&tvovQ xal fipaxtiag dvvdutoiQ, qucmadmo- 
dum praeter reliquos codices exhibet Monacensis liber, 
(vid. Act philoll. Monacenss. Tom.II. fasc. 2. pag. 196), 
idem damnans infelicem Keiskii conjecturam d n* «A- 
nidoQ.j 

Cap.IV. ndvxtQ oi fiaoiXttQrijQ ynQ nymvicavtol Me- ♦ 
rito suspecta est Corajo vocula ^jq (quam tamen omnes 
libri manu exarati agnoscunt) 5 in cujus locum substi- 
tutum vult diadoxns- Mihi potius in mentem venerat: 
ndvxtg oi paoiXttQ rtjQ oixov uivtjg yyajvioavro* Credi- 
bile enim est, librarium aliquem, qui elegantiam vocia 
oixovuivtj minus teneret, pro eo breviorem voculam yy, 
cujus eandem ess.e potestatem fortasse opinaretur , tex- 
tui intulisse. Hanc vero eleganliam, quam inesse modo 
dixi in voce oixovuivtj, demonstrare mihi liceat ex iis, 
quae Schaeferus egregie posuit ad Lamberti Bosii ellips- 
Gr. p. 79 : „In oixovuivtj interdum plura subaudienda 
„sunt, tum scilicet, quum hac voce non universus ter-> 
„rarum orbis designatur, sed aliqua duntaxat regio, 
„quae qualis sit, ex orationis serie constituenda est. 
„Nempe tum nomen illius gentis, cujus ea est regio, 
,-,subaudiendum. Ita apud Aristoph. Scholiasten ad 
„Equit. 725. rj olxovuivrj haud dubie est 4 'EXXtjvoip 
n oixovuivvj vel t} vno tovQ^EXXnvaQ oixovuivtj etc." 

Cap. V* nairtvoQ vnoxpiaQ aua ngoQytvouivtjg f rovNto** 
nxoXtuov qy&aoa s dvtXttv] Pro a,&doaQ, quod in, nostrQ 
libro etiam exstat, alii y&doai; unde Corajus suspica- 
tur q>&doavt\ Equidem, si quid mutandum est, ma-» 
lim rescribi: qp&doat av dvtXttv sc^ avrov (Ke. Jlt/p*- 
$ov) , i. e. ,,et cum simul suspicio quaedam accederet, 
fore, ut Neoptolemus ipsumantea interficeret" In- 
finitivus, qui sequitur ro <p&doat, cum plerumque apud 
Atticos participium invenias, apud nostrum crebro re- 
peritur. MarcelL 4: $no>Q — ptjdlv wq vnavot qp&d- 
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omoi nga^a$ ngogTovg noltftiovg. Aemil. Paul. 8: aU' 
ixeivog (ilv ovk ttp&fj tavra *tvnoat> xal ngoayayt7v 
tigtQyov. Tid. Malthiae Gramm, Gr. p.802. not.2. Plu- 
ra exempla beata manu congessit Wyttenbachius in 
Biblioth. Crit. X. p. 22, 

Cap. VIII. ftovov di Hvqqov to7q onXoig xat Ta7g X£Q~ 
olv intdttxvvfiivov tov 'MifrvdQov] Duriuscula videbatur 
omissio particulae ante ro? ff bnXovg, e praecedentibus 
iv nopyvgaiQ etc. hic subaudiendae, ut paene eam inse- 
rendam esse existimarem, licet codices oranes refraga- 
rentur. Sed nunc dubitationis nonnihil attulerunt alii 
nostri scriptoris loci: infra cap.i5. oj\ dvvdfitig— vndg^ 
£ovot, — ttg diopvQlovg inntig' nt£wv 6' Ofiov nivxt xal 
rgtweovra fivgiadpg, quemadmodum Corajus ex Ald. 
Iunt. Crat. et.codice S. G. rescripsit, ut e praegresso 
tig penderet$ noster codex cum vulgatis male habet p v~ 
Qiddtg. cap. 22. (J IIvQQog) tig iknidag ai ndk.v xtvdg 
ivineot *al n Qaypax a. Demosth. in Midiam init. : 0 £f 
dnipktytv tig rdg 0 v o i a g rdg tovtcjv , ovfii rag v„o- 
oxiotig. Eodem pacto Latini: Cic. Academ. IV, 20. 
§. 66. p. 1 a4 Goerenz. „meas cogitationes dirigo — adHe- 
„licen et clarissimos Septemtrionesr, i. e. rationes has, 
„latiorc specie, non adtenue limatas,-" ubi noliem, edi-r 
tor doctissimus, Goerenzius, de suo inseruisset ad ante: 
rationes* Coufer, sis , eundem ad Cic. Acad<?m. IV, 55 
init. p. 202. ubi statuil, omitti praepositiones repeti, 
8i et explicativa ponatur. 



Cap. XI. iyvolo&tj r# Tt liffoj StanQtnovr* xal to7q 
rgaytxoig xigaotv'] i. e. agnitus fuit ab evhnid cristd 
et a cornibus hircinis. Codex S. G. pro Toaytxotg ba- 
bet OTQaTtjyioig, et in margine OTQartjytxo7g ^ qupd in 
textum recepit Corajus ; noster codex in textu habet 
OTQaitiytxo^g ; quam tamen S. G. iindeque Palatini libri 
lectionem merito damnavit Schaeferus, cum apertum 
*it Glossema Jibrarii. Ut enim crista eximia ducum at- 
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que imperatorom insigne foft) itiL quoque Macedo- 
num reges duo cornua hircina in galeis pro insigni ge- 
stabant; quod praeter alia veterum testimonia luculen- 
ter docent nummi apud Eckhel.Doctrin. numm.Vol.II. 
p. ia4, ubi huncipsum locum respexit vir doctissimus. 1 
Pertinet autem haec res ad Panis cultum atque religio- 
nes, qude iliia in tenis admodnm floruere; unde Fa- 
ctum, ut Macedonum reges, (quibus 1 Epiri rd^esad- 
jungas) praeter Ammonis comura, quae mulris in f nutn- 
nais adhao conspiciuntur , haec quoque instghia cbr- 
nuum hireinprum adjicerent galeis. Qui enim detis v fsc.' 
Pan)in coelestium exercitu plurlmum valebat, hicidenr 
m mortaliura exercitibus is erat, a quo emnia pende- 
bant, quique omnia consilia et teraperabat eVmode- 
rabatuiv Vide* Creuzerum in Symbol.^Tom.III. p. 282, 
— De Pyrrhi ornatu infra occurrit loous , cap. \6 i av~ 
ro&*v ntplojtroQ tSv onlwv *akln *di Kapnportjn, xixotF^i^ 
vav n*Qivta>g x. r. *. ; • 

Caeternm ilhid TQcytmoTg vereor y ut sanum sit. Quo 
enim sensti' bio accipiendum est, dubito, an uspiam oc- 
currat; necaStephano ullumest prolatum exemplum in 
Thes. Graecv HI. pag. i55ui$5?. r Seribendum igitur 
tpa<yelo*Q, (vid.< Stephan; 1,1. pvi554) quod omnem 
dilficultatem toliit. *) -> " ; 

Quod seqnen tia at tinet : mS? Ma*tSovdQ «aiJr- 
•^rjfia npo?tpi%ortuQ ahtlv, nolo Xylatidri ao fteiskii re^ 
petere sententias de hooloco , quem facillime ita mmi 
videor capere : >y auo factum; ^dMacedone^s^ccurren^ 
„ es ab ipsopeterent tesseram* eo riimitum- consilioj 
nt pro Pyrrhi aniicis ac militibus liaberentur, atque 



• 1 V . 



37) vide Ivipstum de re milit. Roman. p. »a4, nbi hunc ipsrnn 
locum laudatum reperies. Add. Plut. Alcxandr. cap,- i& v -£i 
T/7 niXxri xott tov xodvovs Ttj X a f T U dtairositijS , »/S euaTiQOj- 
&tv «Vr^jce* nx&Qov Xtvxox tjti *al peyiVei #cit>- 
paoTov. 

f*) Cave mutes tqoiyikoU. De raro hoc usu adiectivi roaytxoe ali- 
quotiea dixi. G. H. 6\] 
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Pyrrhus-pro ipsorum duc* et imperatore. De voce _ 
tf^a multa laudarunt ^eisnerus et Zeunius ad Lam- 
berti Bosii AntiquiCt Gr. W, 5. §. 5. p. i85. 

Cap. XVII. KQutiotoi if %oav ovtot, xal td>v a.iXo>v xal 
OTQatrjyw, olg 6 n^Qog fA^ota X9 viuevog dtttiXetxal 
Wt*vo>v untfaXtv.] Merito „6vgdid*Qnov« hunc locum 
censet Corajus, qqamquam (Je sensu n«lla est difficultas. 
Unde vana h. in L tentarunt viri docti ; quae omnia ta- 
men aliena videntuv, J^go codicis Palatini ope sic lo- 
cum restituerim: £^u 9m di fauv ottot , xal toZv aiXv* 
o IlvQQog *ai tolv vzgatwAv, olg (AuXiotu X Qoi(tevog <Wfc# 
*ul niotevoiv, d^efiaXev.. 38 ) 

Cap. XXI. to di nXelotov dXxtj xul fiiu t£veXeoj>dvtojv 
**TiieydoatoJ xatevgydouto de suo dedit Reiskius, 
quem secuti sunt.Corajus ac Schaeferus, ad Pyrrhum 
referentes, ut videtmv Vulgata enim ferebat x « t «^ 
yuoavto. Equidem Plutarchum scripsisse puto *«- 
rtiQyaoto „peractum est." Nam perfectum et plus- 
quamperfectum hujus verbi plerumque- passivo sensu 
lisurpatur, aoristus activo, ut docuit Taylorus ad Lys. 
p. 874 Reisk. 

•= : Cap. XXXn. xal*, 0 (4lfav\ oJg dpqmfyvv v\nuQ X ov- 
<H»v 9 unoXXvvut &uttouv'] Perperam Reiskius , ut de 
ahis taceara, quae idem in h. 1. insaniit, addi voluit 
avdyxTj post &at(Q*v, ^odicibus omriibua cum.Palatino 
re&agantibus. . Iungendum est enim illud ^Vcum geni- 
tivis absolutis, qui subse^quuntur, et verbum y 0 |u/^ 
eodem, sensu accipiendum , quo frequentissime olpat, 
omis60 8.i subawiito,. ut vuJgo tradunt, yerbo duv. Sic 
v. g. noster in Philopoem. 4: tdg m 9 l ^U^qov ioto^ 
Qiag xute7 X e tovg Xoyovg inl td ngdyfiata xataotQ*a*tv a/d- 
ptvoQ, '?) Consulatur hoc de usu Lambertus Bosius, 

?*) r l A P rbxime antecedunt, Codex Palatlnus verba 

1 It(f(uvvt*ot de — ttvQiovs xai TQtsy.iXiovS omittit. 

3 9 ) Contra addidlt fa» supra cap. 8: KaxoXdyov — av# Q o>*ov 
Qiofitvotv Ostv petaorijga* tov 1Iv$qqv. cap, ai: %qjv P^- 
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ellips. Gr. p. 5g6 Schaef., cui adde Buttmann. ad De« 
rnosthen. orat. in Midiam p. 58Spalding. Heindorf. ad 
Platon. Protagor. p f 595 et inprirnis doctum censorem 
in Ephemerid. Ienens. 1816. nro. aSiseqq. ad Plat. Al- 
cibiad. I. cap. 22 Ast. §. 46 ed. Buttm. 

Cap. XXIV. 6 IIuQ$Qg inioTQtyt pia utva tollv vna- 
mttoxfav , xal — olodutvog dt, avTolv, xai qj&doag x. r. A.] 
Cruserius hunc locum ita convertit: „Pyrrhus, invi- 
vjtis suis, vertit se cum stipatoribus in eum", et mox: 
avTw» eypressit: , 9 per medios". Sed/si quid videq, 
lii av\oi nulli alii esse possunt, nisi ipsi illi vnaonunai^ 
nihil enim praecedit, ad quod commode referatur «v- 
roi; si vero per hos ipsas irruit in hostem, non poterat 
undcumillis irruere in hostem. Scribendum igitur: 
p Hvg()og inioTOitfts (f ia r cJ v v na oniOTwv xai eto. 
oraisso pevd; u e. Pyrrhus,. invitis stipatoribus % se 
convertit in eunu Similiter apud Sophocl. Antig. 79. 
pia noliTwv, invitis> civibus $ ubi conf. Brunckium. 
A-dd. ibid. vs. 907. Plura suppeditabunt Vigerus ejusr- 
.que editores, p. 84 et 725 ed. Herm., Marclandus ad 
Lysiamp.5oLReisL 

Cap* XXVH- n tiiXtUdovig ixnodcSv oioa xa& 9 iavnjv, 
@qoxqv tl%tv ivtj u uivov, onojg inl rcu Kktonrvuop ut} 
yivoiTOy Ttjg noktotg dXovotjg*1 Nodum in scjrpo quaerit 
Ji. 1, Reiskius, cum talem esse sensum appareat: habe~ 
hat laqueum alligatum Cheliclonis, i. e. laqueum alli- 
gaverat alicui rei, quem collo injiceret , si urbs esset 
capta, sive: laqueum circa collum alligaverat, cujus 
ope se suspenderet , si urbs capta esset , minime enim 
se reapse suspendisse Chelidonidem, satis ex iis, quae 
in fine capitis XXVIII narrantur, colligi posse videtur. 

Cap. XXVII. f\'Aov avToitg tuIv nao&ivotv xal ywatxwv, 
al ulv iv iuavlotg» xaTaiwodutvoi Tovg %iTOivioxovg , ai Si 



uaio)v — oloftivwv diiv i£i<nao$*i pijb" vitoplvw *. r.A. 
Fkmin. 3. 
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ftovoximMS, ovvtQyaooutvot, ro7g ngegfivriQOig] Multum hic 
locus, quem exhibui, ut in Schaeferi editione est ex- 
pressus, iuterpretes atqu* editores Plutarchi exercuit. 
Nam lectio velustissimorum codicum (nostri etiam) et 
editionum fert: al fxiv iptntotgj oraissoivj ut hic fere 
sit loci sensus : quae partim (sic vertit Cruserius) turri- 
cas succinxerant sindonibus , partim solis amictae tu- 
Tiicis erant etc. Quod ex Anon. enotatur i uav t lo tg pre 
Jfiarioig , repudia vit Reiskius , ita proponens : ai uiv 
luarioig inixa Ta(o)odue vot; ut istae mulieris ta 
fuana exuta pro cingulis usurpassent, quibus adstringe- 
xent Tovg yiTwvioitovg' Cura vero haec iudita pallia fue- 
rint raulierum extrema atque amplissima, quae tunicae 
«ive zoT yiTtovioM) superinduebalntur, (vid. Octav. Ferrar. 
de re vestiaria II, 5. cap. 2. p. i?>4 seq, ed. Patavii i6\54) 
intelligi sane non potest, quomotfo hoc magnnm latum- 
•que indumentum pro cingnlo ad tov xntivid*ov adstrin- 
fjendum usurpare potuerint, ntsi ipsae sibi in agendo 
molestiores fieri voluissent> quam faciliores. Quam ob 
causam multo magis arridet Coraji emendatio, quam 
nunc Schaeferus recepit, quamque pervelim-confirma- 
ri a libro aliquo vetustissimo. Acquiescit nimirum in 
vulgata, nisi quod addi vuit iv ante />ar/o»£, aa deinde 
post ifiaiiocg comma inserij quorum primum iv libra- 
Tiorum incuria excidisse, facile credam; distiuctio vero 
post luatiotg locum multo expeditiorem reddit, cujus 
sensum talem fere nunc puto: alide inpalliis, s. in- 
dutac palliis, tunicis infra adstrictis , aliae cum sold 
tunicd. Namque vulgo Doriensium mulierum vesti- 
menta super humerum per mgovag ac nognag fuerunt 
annexa; quibus ligamentis solutis, quo stiperiori parte 
essent solutiores atque agiliores , has vestes, ne plane 
in terram d*eciderent r alio quovis ligamento sive cingulo 
infra, circa ventrem aut coxam adstringebant. Confer, 
sis , quae Eustathius disserit ad lliad. V. vs. 4'i5 : iati 
yt ni:i\og xal ivTav&a yvvaixttog %ito)v 9 ov ov* ivtivovto f 
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ulX* tmgortO) xal Ttjg ntQovtjg aQ&tiotjg xara^tojv avtog 
cig to tdaqog qaivttai. 

Orania vero de hac Doriensium mulierum ratione 
vestitus congesta reperies inCreuzeri notis adScholiast. 
Philostrati , in specim. Bekkeri p. 110. 111. 

Cap. XXVIU. 6 di natg IItoXtua7og 9 i£eXl£ag n?V 
rocqQOV y intigato tcatd tdg dfidgag vntgpaivetv'] Cruserii 
translatio : „cir cumissa fo ssd , plaustra superare 
tentabat," quid sihi veht, ego no~n exputem. Occurrit 
idem verbum i£t\lttttv in Paul. Aemil. ,17: ovtoi di toZv 
oirvf %ojv ToTg xtXtvraloig xa&* vnayoiyyv i gtXiTTOuivoiv, 
coll. Livio XLIV, 07 princip. 40 ) De usu militari hujus 
vocis, quo exprimit Latinorum subducere, post Henr» 
Valesiura in praefat. ad Poiyb. Xom. VII. p. XXV ed. 
Schweigh.: et in emendd. V, 5. p. 125, egit Schneider. 
ad Xenoph. Rempubl. Laced. XI, 8. p. 63, cui adde 
Suid. Tom. I. p. 765 Kust. et Hesych. I. p. 1284 Alberti. 
Quae vero significatio nostrum in locum cadere nequi^ 
cui aptior videtur illa, quae apud Appianum obtinet 
BelL Civil. V, 85: nayinXt* Ttjv yijv Tovg xoXnovg i J*A/t- 
rwv, i. e. oram legebat y ne sinus quidem traji- 
ciens. 

4o) Cf. Alexandr. 20. Jaguoi — ontvSojv — twv or$v<Zv 
At£ai rijv ftvvafuv, quod Criueriu* rectius Yertit: ex aiign- 
stiis copias explicurc. 
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SCHOLIA INEDITA IN PLUTARCHI VITAS 

TRIBUS CODICIBUS PALATINIS. 

E codice nro. 168. 

Ad Phocion. cap. 21. (Tom. VII. p. 106. lin. ab inf. 6 
Schaef.) 

q>Ot tgo pivoiv] dvrl ivTQtxovrw* • imdtj ftovvrwv 
q>Ott(ovT(ov. **) 

Ad ejusd. cap. 29. fp. 116. lin, ab inf. 9 Schaef.) 

vnig ttt Kt gavvta\ xtgavvta Sgtj td inixttva /?o- 
&QOXQV , iv oTg vvv tj xifttga XiytTau 

Ad Caton. minor. initiunu 

'ExXij&q faftatog 0 Kctrcav did to iv $<£firj ctvxov yt- 
ytvriO&at* %Tig ixxiodt} vno gotftvXov, iTtt%io&tj di fttrd 
ivtavTOv TtTgaxooiov dtvrtgov Ttjg iXiov aXtoottag • tSgvrat 
di iv TOtg iontgiag ftigtot Ttjg haXiag ntgl norapdp Tt- 
fitgtv og xaro! fiiotjv ftdXtora Ttjv dxTtjv ixdidoiotv dni- 

%ovou Ttjg rvg^tjvixtjg &aXdmjg gx OTadiovg ' ttaXia di xa- 
Xthat 1} dxTtj ovftnaoa, ootjv iovtog t xoXnog xat tvgfa- 
Ptxtj tfaAarra' ixXtj&t) di haXia dtd toV paotXtvovTa Ira- 

lov xal Tovg haXovg' t%ti di vn avTtjg ndXttg Ttjv vtxat* 
nvgvov ddgttav Tagfaxivug vtdnoXtv, gtjytoV iovXtov rd- 
gavTOv ftagtavtjv* pgtvriotoV dyxov gdptwaV xal dxov- 
Xtjtav. 

Ad cap. i3. (p. i4i, linu l^Schaef.} 



4i) Conf. Wyttenbach, ad Plut. Mpral. Tom. L p. 4a5. Aristoph. 
Avas vs. 917. ibigue Scholia p. 4i2 KiisL 



Digitized by Google 



dvtjQ nQtofivugog] tovtov yvuvaoiaQxov iovXtavog dno- 
naXti iv t$ utoonolymvt. 4 *) 

Ad cap. 5i. (p. 188. lin. loSchaef.) 

(Swuo\o%lav'] xoXaxtiaV vtXoitonottav* Po)uoX6%6t di 
ntvQtctg iXiyovro ol inl tcHv &votd)v inl to~q pco/uoTg xa&t- 
ioutvot xal ftttd xoXaxtiag nQogatTovvTtg " trt di xal ol na- 
QtxXaupavoutvot Taig ftvoiatg avXtjral xal fxdvrttg* ix fit- 
TaqpoQag di zovtqjv iXiyovto §o)ftoX6%ot xal Ttvtg tvxolot 
(sic. leg. tvxoXot) xal tanttvol dv&Qconot xul nav OTtovv 
vnouivovrtg intutQdtt (ia cod. intxtQdtt) did rono^n 
*al oxdnTHV» 43 ) 

Ibid. lin. 2 ab inf. 

ytvavtfav] %Xt vd(a)V> 44 ) 

Ad cap. 55. Cp. *B<>. lin. 18 Schaef.) 

tig JSvQaxqvoag"] tj ovudxovoa vrjoog iori uia rtjg <jf- 
ntXtag* j) di otxtXia nQOttoov uiv cSvoua&TO TQtvaxaQiot 
inl tov TQty&vov oxnuaTog* unintna di ixXq&tj otxavta; 
dtd to xarotxtjoat iv avty otxavovg • oi di oixtXol o)xovv 
TiQortQov iv iraXitf nuXtuovutvot vno ntXaoytov xal dpoQi- 
yivoiV 0tXtnnog AS ) di 6 ovgaxovotog tyQaxpt' xard tuv dXt- 
xaQvaoia dtovvotov olg %Qovog ftiv Ttjg dtapdotwg tto$ 
oydotjxoorov no& tov tqojixov noXtfiov* t&vog di to dtaxo* 
cutj&iv i'i itaXiag ovrt otxtXolv, ovtt uvo6vo)v 9 ovti iXv- 



4i) yid. p. 358, B. C. ed. Spanh. 

43) vid. Ruhnken. ad Timaei Lex. vocc Platt. pag. 64. 65. Add. 
Etymolog. Gudiau. p. 117 seq., ubi eadem leguntur iisdemquo 
verbis, nisi quod pro rats &voiatf ibi ex&tat toc ftvolae. > 

44) Suidas III. p. 59 1 Kiut. <pevaxi£ef %lsvd&i; unde descripsit 
Photius p. 470. coll. Hcsych. Tom. II. p. i4gg Albert. PJuri- 
bus do hoo verbo egit Zonaras p. i8i3, ubi vid. Ttttmann. Add. 
Etymol. magn. pag. 790, i5 seqq. et Etymol. Gudian. pag. 55o, 
60 seqq. 

45) Lege &iXtotof; et vide fragmenta Philisti, a Goellero colle- 
cta atque illustrata (Lipsiae 1818.) p. i46 seqq. — In sequen-. 
tibus pro 6*taxoof*T]\Hv legendum 6*$*xouto&tv , et pro <paolv 9 

scripturi vocis dXtxaovaotd vid. Sclwtef* Melett* critic. 
P. I. p. 1 seq. 



Digitized by Google 



I 

poiv, dXXd Xtyvw dyovxog avtovg oixeXov • xovxov di ilvat 
qpaaiv viov 'JittXov. 

Ad Dion. eap. 21. (Tonu IX. p. 22. lin. loSchaef.) 

ddtXqtjv t%(op avxov} Biotrjg ddtXqtj Stovvoiov. 

Ad initiurn firuti (p. 64. Tom. IX Schaef.) 

dno tov oixtouov (sic corr. : xov oixtouov) xtjg $oiutjg 
ipaoiXtvotv iv avtrj nQoZtog QoiuvXog (corr. QotuvXog) ' dti- 

fittve ^aotXtvouivtj ttrj aud xai xattXvfrrj tj fiaatXtia vno 
Xtvxtov iovviov Pqovtov , oXvftntadog dydotjg %al i^tjxoartjg 
tVtCtOiOtji ' xal dnd xovxov xov %qovov dntd*tx<hjoav wra- 
xot ut'xQt tovXiov xaiaaQog' ovx ixaXovvxo di vnaxot nuQo? 
Qojutjv' dXXa xovaovXovg * ut&tQutjvtvoutvov tig Ttjv iXXa— 
da yXaitttjv ovupovXovg tj n QOpovXovg ' xovotdXta yuQ ol 
Qojuatot tdg ovuftovXdg xuxovatV vnuxot di vq? iXXtjvojv 
'otvouao&rjauv inl tov utyiOovg tijg i%ovotag y ott te ndv- 
tojv ttQxovat xal xov dvoitatov tonov t%ovoc' tO yuQ vntQ~ 
i%ov nai dxQOtatov vndtovg ixaXovv oi naXaioi» 

Ad Serlor. cap. 10. (Tom. V. p. 201* lin. ab inf. & 
Schaef.) .... 

oqoIv di rovg Aayyo^Qhug^ XuyyopQitag Xiytt xovg 
kayyoftuQdovg* * 

Ad Eumen. cap. 7. (Tom. V. p. 261. lin. 8 Schaef.) • 
. tig dyrjua avvtd§ag ] d/tjua vd nQOtov tov fiaoiXiojg 
xdyua. 45 ) 

E codice nro. 169. 

Ad Philopoem. cap. 10. (Tom. IV. p. i4. lin. 5 ab inf. 
Schaef.) 

q&dvtt f uvtovg'] dvrl xov nQoXuupdvtt avTOvg* 
Ad Flamin. cap. 18. (Tom.IV. p.55. lin. 6. 7 abinf. 
Schaef.) 

oQa vntQpoXtjv dvdQopaviag* 



46) Eadem Iiabet Zonaras Tom. T. p. ag. Plura rid, apud Hcsych. 
Tom. I. p. 46 ibigue Alberti. 
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Ad Pelopid. cap. 17. (Tonu III. p. 124. lin. 5 ab in£ 
Scbaef.) x j ' 

"JEtyoQog] ovoua xvqiov ivog roV iOTOQioyQdqx»*. 
Ibid» ad lin. seq. 

KaXXio&ivrjg] 0 av aQtotOTi \ (sic) cfyAovor*. 
Ad ejusd. cap. i8init. 

Hafiuivovg] ovofta xvqiov ivog tojv taxTtxojv. 
Ad Pelopid. cap. 26. (Tom. III. p. i56 lin. penutt. 
Spbaef) 

vouipov] oi yaQ tvquvvo* vno vopov 01/x iioiv. 
Ad ejusdem cap. 32 fin. 
jjdtj di ntnTwxoiog] tov ntXonidov drjXovOTi. 
Ad Caesar. cap. 22. (Tom.. VII. p. 28. lin. i5 ab inf. 
Scbaef.) 

to naQaonovStjua] onov&j iativ rj diaXXayrj tj ytvoui- 
vrj inl dia^QQvoiv xal ua%oviAivOig' naQaanovdrjoig di Xi- 
ytrtat tj ix tov &UTt QOv uiQOvg naQafiaoig xal ttav oqxcov 
«tOunoic, • og xaXtttai tytvdoQxog» 47 ) 

Ad ejusd. cap. 3g. (p.48. lin. 5 Scbaef.) 
...'*V«fe] o KaioaQ drjXovoTu 

Ad ejusd. cap. 59. (p.4^. lin. 12.) 

rov vixojvta (Cod. vixavTa) ] ntol jTopnrjfov Xiyif av 
yaQ nQogixaQriQfjotv , ivixrjoiv av* , 

Ibid. lin. i5. 

avtog] 6 KalaaQ. 

Ad ejusd. cap. 4ofm. , 

XotuoSdtg] vooog Xoiuixtj naQa trjv orQaxtavl 

Ad cap. 4i. (p. 5o. lin. ult.Scbaef.) 

rijTig] xtjTtg xal ^ijug oi 'pio&tii dtd ntviav tQya(6~ 

ptv6*. AS y 



47) Hesych. Tom. H. p» 869 Alb.s ttaQao*ovoyaaf iraoa^ai 
evv&rjxas. Eadem Suidas Tom. III. p.38 et Zonaras II. p. 1519. 

48) Cpnf. Hesych. I. p. 1716 Alb. Zonaras I. p. io4i. Photius p. 
72. Schol. ia Plat. Euthyphr. p. 335. Tojn. I Beck* 
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Ad ejusd. cap. 4'2 fin. 

dyx^fJtaXov ] ov nagd uixqov ovx ioov * ino tov ayiu 
xal to ouuXog. dyxojftaiog d*d tov oi ueydlov " intidr) t£ 
naod to udXog ovv&na did tov oj utydXov yQagntai • avoi- 
uuXog, xaroj/uaXog , dy%u>uaXog» 49 ) 

Ad cap. 48 init. (pagi 87- lin. 2. 5. Schaef.) 

000* di tojv hatQwv uvtov] Mqovq tovq noun^tov 6r r 
Xovorn v : 

Ad cap. 4g. (p. 59. lin. ult.) 

e/ff a'xarto»'] (juxqov nXotuQtov. *°) et: ooa utyaXo^pv 
%lav uvSqoq. 

Ibid. in fin. (p. 60. lin. 9.) 1 

ovtov ts tov fiaoiXtatg] twv aiyvnTtwv. 

Ad cap. 00. (p. 60. lin. ab inf. 7.) 

avTOv} douhtov Xiyn* 

Ad cap. 58. (p. 69. lin. 11.) 

tov TtfitQi* (cod. TtfiaQiv)] 6 noraftog rrjg Qco/uiig. 

Ad ejusdem cap. 64 init. (p. 76. lin. 7 ab inf. Sch.) 

ixnvoTog] txnvora , ij-ayyiXra, ixdtjXu nai i^dxovora* 
yivnav di nuQu to nev&at to dxovot nvoru xal txnvova. SM ) 

Ad Alexandr. cap, 16 med. (Tom. VI. p. 189. )in. 8 
Schaef.) 

'Potodxov tii xal 2ni&Qiddrov> toIv OTQattjydtvl oi rov 
daQiiov. 

Ad cap. 22. Cp* 198« lin. ab inf. 4.) 
KQOjfivXov (cod. xQopvXov) x. r. fcj ooa aXtl-avdQOv xal 
doiXyiiag ufitTOxov vnuQxovTu. 
Ad cap. 5o. (p. 212. lin. 5.) 



49 ) Eadem fero leguntur in Etymolog. magn. i5 , i4 Sylb. et 
in EtymoL Gudiano p. 7. 

50) cf. Suid. I. p. 79 Kiist. , Hesych. I. p. 186 ibiquer Alberti. 

51) vid. Etymolog. magn. p. 3a3, 48 Sylb. et Ktymol. Gudian. 
p. 178, i4. De cocnato dvdnvara viae, quae disputavit Eu- 
etathius ad Odyss. A, 374. p. 434. lin. 46 seqq. ed. Basil. coll. 
Apolion. Lex. Homer. 168. ed. ViHois», ubi nonnulla mo- 
nuit Villoisonua» not. 9* p. 169. 
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/u>;rf Ttjv Tt-dvtwoav ddtXtptjv xcil yvvatxa] oTorttQa 

T 

ixctltJjo tj yvvtj daQtlou tj avitj xat ddtXqjtj av ov (sic) 

TT€tTt)Q. 

Ad cap. 3i fin. 

xdiv nooTigiav (cod. to7i/ Yrpor«po»)l o' r * «<nk? «V*" - 
^iJaaW <V« fttj noogOij in tintiv o daQttog 6'r* xai 
oicoto? t t v xal vv£ aiontQ iv ioooj oQti xal Tt'untj Tovtioto 

Adcap. 55 init. (p. 217. lin. 2.) 
intvxoutvog] Tidvv qtXtj&tog vnijQxt aXigavdgog xal 
'i/xpaTtjg aioTt nQoyauov yvvutxog ovx ijxpaTO nXtjv /Sap- 
aivtjg. 52 ) 

Ad cap. 5l> inir. 

%douct] otv x aoua nvQog ioitv iv ix^ardvotg ojg itt 
ntjyijg druqfQoutvov auvt%wg to nvQ* 
Ad cap. 56 fin. 

Aivwv (in cod. deivoji)] tTg tu!v tOTOQioyodqojv* 

Ad cap. 45. (p. 25o. lin. ab inf. 9.) 

iv aQuaua^tj^ ug^auuta* t) nQog dv&Qcjv xa&idgav 
XaitoxtvaOftittj aua£u * otov uQua xat dua£a dvdQauagd 
tig ovoa* tj uvdoag Styovtsa. 5T ) 

A<! cap. 60 init. 

td di Ttoog Hojqov] o ftaotXtvg tojv tvdojv» 

Ad cap. 71. (p. '2ijtt. liu. ab inF. 4.) 

OQa ovftndOttay xal ivonXayyviav ftaOtXiojg* 

62) conf. cnp. 21. ?. p. 198. lin. 1. 3. Tort. VI. Schaef. 

63) Eadem exstant in Elymrlog. magno p. i45, 22 Sylb. , tibi U- 
men ante drd^dtta^a imertum eat ?/ * pro quo Eiyinoi. Gudiau, 
p. 78, 4i liabe' Ilinc recte idem vcrhum a Corajo explica- 
tur ad Artaxerx. 5. (Tom. V. p. 437 ■'eri. Corej.) : „tott$iWQuh'ij 
uuaZa, iTfiQtl to xfti «^«S»-*' Cf, etiwn Toup. ad Longin, 
t)c iublimit. 43. y. p. 473 Weisk. ,» v 
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E codice nro. *j85. 

Ad Demetr. cap. 1. adscriptum est margini scho» 
liura, 6ed ita obliteratum atque evaniduro, ut integrum 
legi plane ucqueat. 

Ad ejusd. cap. i. (p. 198. lin. 9seqq. Tom. VHISch.) 

Gr,fi* to xal oviog intottjuag Xiyu xdg dpitd^ xatd 
nXaiaiva. 

' ■ » < 

Ad cap. 20. (p. 2 1 9. lin. 1 .) 

TOptvQPTtg] iv aXXta lOQtvovTtg. 

Ad cap. 54 fin. 

fiovotiov ixaXovp ov al ft<3\ot dnixttvto. 
[' A<1 Anion. cap»9.(p. 2?5. h'n. i5sqq. Tom.VHISch.) 

o$ja ndvv to %a\i)tov o?.ov xat ntpog dgtTijv naQotuvrtuov* 

Ad ejusdem cap, 65. (p. 558. lin. 2.) 

tatog ovtog iort 6 iv r«jj innodgouitp tOv f$v£ctvilou wto 
vov Xovtqo%qqv ntgttXavvofttvog x a ^ xo ^ otf °S avttZ rry Xov- 
tQoxout ovr\XaTOv(itvog ix ttxonuXttog ndXtv dvax&tig. 5A ) 

AdMarium cap.21. (p. t5i. Iin.i5sq. Tora.IVSch.) 
, otju* xat ntot xoivotavTtvorinoXiv Xiytiat uiyav ytvi- 
c&at i6v yttutava, ow vnQ nZv paopdpaiv ois (sic) iJdXaL 

Ad init. Agid. 

otj. tov uv&ov tov tov iliovog xat to x^QWv oXov 
tjoutov xat gprjai/to?. 

AdArtaxerx. cap. 2. (p. 160. lin. 10. Tom. VlllSch.) 

tovtov Kigov ir}* dvdfiaotv ovyfQayii Zsvoquivj ut& 
ov xat ovvtjv iv itZ noXiuw, rw npog iov ddt\<pov xal ovu- 
ua%og* itioov Si tov naXatov xvqov t\ natdtia iortr, fjv 
avtog tit iotOQfjxt £tvoqjd>v. 



54) vid. Hnyne, priscae artia opera, quae Constanlinopoli exsti- 
tisse memorantur, seet. II. p. 3y. (CommeutaU. Socielatis re- 
giae GStting. Vol. XI.) 
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PRAESUL. WXKTBNBERO. APUD ULMSH*. 

ANIMADVERSIONES QUAEDAM IN LENNEPII ETYMOLOGI- 
CUM LINGUAE GRAECAE ET INDICEM ETYMOLOGICUM 
PRAECIPUARUM VOCUM LATINARUM. 
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F acile supersederaus laudare scholae Hemsterhusianae 
in literas graecas merita, cum tanta sint, ut iHorum 
gloriae nihil addere possimus et ea ignorare homini ha- 
rum literarum studioso maximaeignominiae sit. Quare 
si errores quosdam, in quos in investigandis vocum ori- 
ginibus hujus scholae discipulos doctrina sua inductos 
esse putamus, emendarc aut lacunas explere nobis sum- 
simus, ne iantillum quidem de illorum laudibus detra- 
here in animo fuit. Ea vero cujusque generis cognitio- 
nis natura est, ut ulteriore consideratione corrigi, am- 
plificari etpromoveri queal; vir autem honestus atque 
honus raajorem animi vpluptatem sentit,si literae, quam 
si laudes suae augentur. Kegulas autem, quas in inve- 
stigatione originum vocum graecarura et latinarum se- 
culi sumus, prolixius explicare non opus est, quum ex 
animauyersionibus , quas in lucem prodire jubemus, 
cognosci possint. Pauca tantum in compendio dicta 
praemittenda esse censemus. 

i. Multjs ille implicari nobis videtur difficultatibus 
atque .erroribus • qui origines vocum graecarum et lati- 
narum in graeca tantum lingua aut praectpue in illa 
quaerendas esse statuit. Tanta enira est hominum eo- 
que etiam liuguarum peimixtio atque consociatio, ut 
exinde etiam formaruin ahlnitates sonorumque simili- 
tndiues iu linguis ceteroqui diversis locorumque distan«« 
tia remotis cousequantur. Quidquid vocabulorum igi- 
tur in hac vel ista regione aut penitus periit aut tanto- 
pere mutatum est, ut invenlu difficilis sit ejus origo, id 
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in remotis interdum locis et apud populos prorsus di- 
versos incorruptum adhuc vel ita formatum invenire 
licet, ut origo aut saltem «ognatio non difficulter agno- 
scatur, eoque affinitas linguarum et cohaerentia notio- 
xium humanarum appareat. 

2. Doctrina etymologiae non valde promovetur , si 
vocum origines verbis assignamus, quae nimio notionis 
ambitu quasi exundant, quibusque res innumerae sub- 
esse possunt. Quid eniin est, ut exemplis utar , quod 
iion moveatur, aut eiFeratur, aut.agat, autsonet, aut 
luceat? Sicut ad rerum naturalium cognitionem parum 
confert scire, quod quid vivat aiit vireat et moveatur, 
aut vita et motu destitutum sitj sic ad interiorem do- ; 
ctrinam etymologicam originesque investigandas non 
sufficit, vocem assignare voci* quae notione nimis am- 
pjasuperbit. . 

5. Multum quidem ad regulas ^inguarum cogno- 
«cendas et ordinandas interioremque linguae Graecae 
cognitionem Grammaticorum fafllt doclrirta, quae voces 
in eleraenta, quibus corapositae videntur esse, xjuasi 
primaria solvit atque dissecuit. Cavendum taraen est, 

a) ne in opinionem perducamur, elementa ista 
sensu historico radices esse, eX quibus vocabula sensim 
adoleverinL Quis enim, quaeso, quum linguae nascan- 
tur, neque vero efficiantur , facile sibi persuadebit, 
priraaevos homines accepisseaut invenisse vocabula pri- 
maria «w, «u, 7a>, etc, atque temporibus labentibus 
exinde orta esse a/3a>, *ya>, ida>, etc. , postea vero effi- 
eta esse verba auctiora papto, p<*y*>j diito, yupo> 9 etc, tum 
denique maxime aucta et compbsita inventa esse et iu 
usum prodiisse? quis iu tanta originis linguarum cali- 
gitic firmiter contendere audebit, vocabula simplieissi- 
ma temporeantecessisseiis, quae magis aucla ease vi- 
dentur? 
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b) ne origirrem vocum attigisse nobis persuadea- 
mus, si vocabula ad elementa acu, *iw, /ai, etc. reduxeri- 
mus. Eandem in philosophia rationem sequuntur ii, 
qui, quum causae rerum perscrutandae sunt, praeter- 
missis mediis ad primariam illico recedunt, nimirura 
ad Deura, qui omnium rerum fons est et creator et 
motur; ita vero causae proximae et mediae ignorantur. 

4. Saepe in eo peccatur, quod signiGcatjones ver- 
borum per ambages ex vbcibus sono tantum similibus 
educuntur, aut ex talibus vocibus extorquentur, inter 
quas vix, ac ne ylx. quidera significationis similitudo in- 
tercedit. Videant alii, niira ipsi in vitium inciderimus, 
quod in aliis vituperamua. 
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VOCES GRAECAE. 

■ 

&ecundutn Scheidium vox derivanda est ab ayam, ud- 

miror\ Lennepio aulem censente a vocabulo ex ana- 
logia ficto fyog , frangens vel fractum et metonytnice 
ipsa Jractio, ex quo enata csse vocabula «/^ apudSui- 
dam, undarum fractio , eiuxTtvtg, radii lucis refra* 
ctiorie orti y idem contendit. (jum vero utraque deri- 
vatio nimis coacta sit, locuAi cedat faciliori ab hebraeo 
anij, dilexiU 



Ab hoc verbo, cui significalio premendi aut co/z- 
stipandi inesse videtur, vocem ada^ag deduxerim, 
id quod Lennepius, ccteroqui in originatione non valde 
morosus, p. i 167. dubitationis signo notavit. Conjectu- 
rae uostrae fulcimeuto est vox germana Fcls, quae ab 
anliquo fillen, pellere , origiuem duxit, et Latinorum 
gemma, quae cognata est cum nostro Kamm, cui etiam 
significatio lapidis duri inhacrct. Mosero nostro, quo- 
cum communicare r.onsucvi, quaecunque in literis grae- 
cis vcl uosse midi videor vcl opinari saltem audeo, ma- 
gis arridet derivatio jam aliis probata ab u oxiQnxixy et 
dafitdo), quod ^it lapis , qui domari nequeat. 

JidqQ. 

Licet vox haeo certissime orta sit ab at&a>, incendo, 
ardeo, non tameu praetereunda est Aristotelis deriva- 
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tio «no iov tot» aitl toV uHio» x^oyor, De coelo L. I. c. 5. 
(Ed. Wechel. i584) p. 



n. . - r ■ 



Derivatfonibus LeTNNEPII et Scheidii, quorum' 
alter vocis origineni ab ©rAcn, coagmento, ducit, quippe 
quod salis ilatura ad coagulandum procliviY sil, alter 
vero ab aiUo/<cw, salio, quia sal igni impositum exsihre 
et cura crepitu quodarn displodi soleat, tertiam adjun- 
gere permitras ab albore desumtam : «Atposv alhus, sal* 
enim eoloris albi est.' 

JikVb)* 




tissimo, nobis suppeditatuiu : uAufti' jti*V Xr/ovotv ixeivovg 




quotv % Saoi.f-tn q fyovrfQ .ti]p xutuxXigiv % iiuXluTiQVQt tu 
o>juutu Ctu tq ocoqc^ov ati to nuyov itvut. 

jfiivdoog , obscurus. 

Nrmis . operose ex pvdifv, madera , extorquetur 
Tpcabuli figoiftcalio , quod scilicet .proprie notet val- 
de liquescentem, translate autom omneifi, cuju* 
vestigias^yaiiescnnt , quodque quasi Uquescendo fof- 
marn suqm pristi/iam ami^tit, adeo q ue^ quad obscu^ 
rum est. 4-d nolionenx yocis explicandaiu stirpcmque 
jnveniendarn propius adsunt verba (ilvo, claudo, et 
fwfa , /nussilo , in quibiis' sfgnificationem clandestini, 
iaciti , suppressi facili negotlo cognoveris.' 

JUpndiata stirpe geuuina, quae estaoj, spiro , flo, 
ajdulUfri^e vocab^lum* attribuit auctor, sciiicet voci 
«Vo»/quod nimirum vcntus quasi <id sitperiora tendat. 
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% Joi % imprecatio. 
Vox, ut raultac aliae, ex Oriente advecta, atque he- 
braice nSw sonans, mutata canina in 1, sicut Vm et 
aries; nS* autem est adjuratio, exsecratio. 

Jam K.ANN1U5, sagacissimus originum vocabulorum 
indagalOr, qui vero rebus etymologicis atque in univer- 
sum studio, quod per emiuentiam humanitatis nomi- 
nare solemus, valedixit, oiiginem hujus vocis, quae 
peregre allata esse videlur, rite coguovit in hebraee 
y^K, texuit. 

'Jgiartoog. 

Nec derivarim cum Lennepio ab dya, imprecatio, 
quod maiiui sinistrae notio noxii inhaereat, nec cum 
Sciieidxo ab <*04, vehementer, quod dyiottQog proprie 
sit vehementior atque adeo pejor, magis infau- 
stus etc. Praestat ignorantiam 01 iginis obscurae con- 
filei i, quam ad duhia prorsus atque remotissima coufu- 
gere, Videant alii, num clarius appareat et significatio 
vocabuli et origo, si conferatur cum nostro die ar- 
gerc Hand, manus sinislra* 

Agiojoq. 

Expeditius atque rectius derivabis vocem , si illam 
cum nostra der erste comparaveris, qua* similem signi- 
ficationem habet et ex eadera radice provenit, scilioet 
ex qua etiam agi 9 eher, Ehre, ugx^i et c. orta sunt, qui- 
bus vocaboJis id indicatur, quod vel aetate , vel viri- 
bus et virtute, vel dignitate atquc honore antecedit. 

% 

9 

Rcd.Frey oranes fereBacchi denorainationes, sic- 
ut et sacra, quibus colebatur, ex Orieute allatas esse 
censet, quare vocem pdxxo$ derivat a nD3, jlevit, eju- 
lavit, di&wooQ ab arabico r\, dominus, et ^onJJ, nowasi, 
uvarum albarum genus, quod sit dominus vel inventor 
uvarum, dovactow ab eodem ni el*i*f, dominus Scha- 
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V 



rah\ *jul locus hatid procul a Mccca dislabat, v. Tempe 
Helveiic. V, i85. 

Buaauga. 

Plura de hac voce argutatus est Kannics in Erste 
Vrlunde der Geschichte §. 2?>. 



M*OVS:LL/--. r.i.i 



' frf 



„Obscurae stirpis est « Quodsi vero <5<Ua, et 
notionem cupide edendi habet, stirps verbi praesto est: 
sugere enini et cupide edere notioncs coguatae sunt$ 

ToS*. ' iv v • - • / > ■} rWftfl 
Eu vocem , quae opinionibus campum amplissi- 
mum aperit. LiiNNisno placet, ycluv vocari a %uvu 
hisco, pateo, quod /a7« sit terra /r/£e patens. Prae- 
stat originem petere ab c7oc, praemissa, ut saepissiruc, 
pnlatina, e.gv.tufiigetysHdig, v.Nonn.XI,.^. Ed.MosER. 
p. 82. Nec nimiae audaciae suspicionem iticurrci e mihi 
videor, si vocem ala a verbo t/patediiclam esse credam; 
nam et Dores pro x^/i-w , q-ftt!(jw pronunliaverunt «r^/- 
»w, qOuigoj, cf. ls. G. Yoss. de pvrmut. ////. iu fronte 
Etymologici. Sic convenit cum aiio terrae nomine, sci- 
licet /(p«, quod enaturn est cx ioio&ai, et cum nostro 
JVeit, priscis W erlt, cjuod cwerden ortum est. Qnod- 
si vero literam y radicalem esse malucris, yulecv deri- 
vare placet a ycao, ^a/w, j£o, qua ex radice verbuai 
tflwpwt nascor, pullulavit. ; 

Optime dictum v es.t a LENNEPio, y*AqrV proprie 
usurpari de re nitente et splendente ,.. postea vero ad 
risum transferri , quod risu veluti nileat facies; quae 
explicatio confirmatur usu verbi renidere pro ridere, 
e f gr. honw renidens, Liv. XXXV, 4q. ore renidentij 

Ovid. Met. VJII, 197. etc. Apud Suecos glans, quod 
ejusdem com nostro glcinzen stirpis est, risum et jocum 
«signinaat; id quod argumento est, ytXda non a ytw dt- 
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rivandum csse, aed a Xaoi, video , unde latinum Zu- 

cere, i. e. nitere, splendere, originem habet Pari 
raiione nostrum lachen cognatum est cum lugen et 
leuchten, adeoque cum Graecorum lao* et ytXdoi. 

„Scutum Persicum," et quia lingoa Persica cum 
Germanica cognata est, ejusdem stirpis cum nostro 
fVehre. 

riQiov. 

,,Al ytQw, gero , qui honores aut baculum gerit". 
Pariter a vero abest ista derivatio, ac Aristolelis, qui 
ytQovxu dicit esse quasi yi>}QOv, terrenum, calore priva- 
tum. v. De geuerat. auitnal. L. V. cap. 3. Propioi em 
babebis stirpero in verbo Qata, yiai, fluo, labor: sene- 
ctus euiin ea est actas, quae ruere , fluere, labi reclis- 
siine dicitur. Opliroe vcro in indagauda hujus vocabuli 
origine versaberis, si illud compares cutn nostro greis, 
grau 9 et uotionem ca/iitiei qx voce radicali adhucdum 
ignota illi inesse statuas, quae etiam adest in ygavg* . 

Fkuvxog. 

Nihil aliud est quam XtvxoQ, praeposita palatina, 
(sicut iu yaTa) et cum ydXa^ ydXa§, yXat; derivandum a 
Xata* ex quo lucere, et nostrum leuchten, splendere, 
oitum est. 

Vox cognata cura xoiXog, cavus, atque ex eodem 
fonte derivanda cum nostro Hohle. 

Auntdov, ddnig etzuntjg. 
Stirpem, quac Lennepio iipn satis expedita vide^ 
tur , voces"istae habent iu syllaba seu sono radicali Sa\ 
Sun, qua indicautur res, quae humi jacent, humusque 
ipsa, res profuudae ct obscurae; e. gr. dutgog, niger, 
IJesych., dapog vel dypog, humus , runtivog, humilisj 
tianqttjQ, dijfitjtQa, Ceres, in quo nomine to p ad radi<- 
cem pertiuoereaibitror, ut vo* orta sit kduuog, dwob 
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tellus; (alias nominis originationes v.in Eiymol. M. EcL 
Sylb. p. 265.) Tt'<poQ, pluraque his cognata vocabula, et 
Germanorum tief \ tauchen, taub , tougen (clam), 
dunkel, duster, tappen etc. 

jdiVTtQOQ. 

Nonnequasi duo-Ttoog, zwei-ter? Nec tamen hane 
eonjecturam urgere ausim. 

4tjpog , populus. 
, Quae vero significatio secundaria est, non primaria, 
nec vox a d*<a % liqo , repetunda, sed vocabulis in dd- 
ntdov recensitis annuraeranda; proprie enim humum, 
solum siguificat. Sic saepius apud Homerum ntwv dvj- 
(iog* ager Boeotiae opimus, v. II. V, 710. XVI, 457» 
67.1. et passim, Od. XIII, 97. 266. XIV, 529. XVI, g5. 
96. XX, 210. etc. Ex quo significatu emanavit alter, 
qno certa agrorum portio, praesertim in terra Attica, 
dtjftoQ dicebatur, qui porro conjunclione 'notionum na- 
turali generavit lllum, quo populi partitiones dt}uovQ, 
populumque ipsum , qui agrum coluit et inhabitavit, 
dfjjtop appellaverunt Graeci. Nostratium Damm, quod 
idem est ac Aeolicum Suuoq, in voce Gartendamm ge-% 
nus quoddam soli significat. Pari ratione vocabulum 
Torf % quo cespitem bituminosum appellamus, in cogna- 
to Dorf hi significationem agri ab hominibus culti et 
habitati abiit, et trausJate pro nomine communitatia 
incoiarum agri usurpatur. 

"E&voq* 

Proprie copiam significare animantium in genere, 
tton hcminum tantum, apparet ex appositis. voci gene- 
rib s auitnantium, e. gr. I&voq av&oomwv , i&voq XaoHv, 
II. XIII, 4^5. tTagoiv tig e&vog, XIV, 4obV t&ea xotQwv, 
Odyss. XIV, 75. 

JZtOa)* 

Si comparas vocem cum hebr. tfv , persuasum tibi 
habebis, e remotioribus radicibus natam esse, quam 
ijuae primum in Graecia provenerint. 
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*EXiyx&» 

„Diclum pro IXiyoi." Atqui iXiyta idem milii vidc- 
tur e$se ac mXiyto , e/ig-o, examino, accurate sciscitor, 
«t/Stirps in Xiym quaerenda, uou in iXaoow, iXoj. 

'Eoipiv&oc. 
Consonat voxcum Erweten, pisa. 

"Eox&toq* 

"Exopat in significatione sequor idem est ac tnouai, 
eademque literarum permutatio, quae in Xayaig, lepus, 
kvxog, lupus, Pquxvq, brevis f notopvg el noioyvg, prir 
scus, et sexceutis aliis apparet, 

Zivq. 

Hujuscemodi vocabula ad conjecturandum invitant 
quasi et excitant, quare etEtymologus noster in origine 
indaganda longe iateque exspatiatus est. Quam veniaffi 
damus, nobis vicissim petimus. Vox derivari potest a 
f«ai, ut efymologice idern sit ac njn^ qui est, qui vivit, 
der Lebenclige. Quodsi vero Iiuic opinioni assensum 
negavcris, derives cum Ihrio (Gloss. Suio-Golh. J, 
74i sq.) agut, apud UJphilam thiuds , quam radicem 
* in pluribus Dei appellationibus adesse observat Ihrius, 
e. gr. in Gott, Germ. Choda, Pers. Qod etGud, Scand., 
deus f #«>V, dig, Thaut, Wodan, quae nomina eo- 
rumquc noliones e Scythia emanasse censet, quippe ex 
qua regione non tantuin multae Graecorum et Germa- 
norumvoces, sed etiam dogruata quaedam Graecorum 
theologica effluxerint. 

Zoqog. 

In indagatione stirpis hujus vocabuli hebraeum ]fl$ 
ahscondidit, in subsidium vocanJum esse videtur* 

9 flnao. 

Mirus in lingna graeca et hebraea literarum in 1iac 
voce permutationis consensus est* dentalis scilicet rau- 
tatae in caninam et vice versaz i)na-Q et genitivo rjna- 
x-of , et n-^s atque n-sj, ex quo insuper et originem 
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vocabuli peregrinam et levitatem falsitatemque derira- 
tiontun vocis graecarum iu Etymologico M. qognoscer* 
licet. 

*H%o\ et %X°f* 
Derivari possunt ab tnoficn , sequor, si literarum 
permutationem, de qua sub voce nglauat egimus, etiaiu 
hoc loco adhibftre velis: echo enim nihil aliud est, quatn 
vox, quae sequitur vocem. Sed magis placet, nulla in^ 
tercedente noiionura translatione , ab ipso verbo *W<w, 
dica, derivare, quod secundum eandem permutandi 
literas rationem eliam *xa> enuntiabatur, ex quo pri- 
scorum Latinorum s'eco y sequo, dico, ortum esL v. 
Voss. Elym. et cf. quae dicinus>. v. inquam. 

&fydno)v. 

„Minister, a &(()0), calefacio, proprie culefaciens, 
adeoque qhi fovet atque fomentis calefacit. Undc 
partim ad medicos , partim ad ministros sedulos trans- 
fertur." Sic Lennepius. Magis recurrere nobis placet 
ad hebr. e^av-, idola, Genes. XXXL 5i. unde GtQa- 
7w/<*, t ultus Deorum, \}fpdno)v, Deorum, minister aut 
cultor, et translate, quisquis alios colit aut in mini- 
8terio est. EC quum Deorum ministri, ItQttg, artem 
medicam exercerent, &tQamvuv etiam mederi et dtga- 
ntmng medicum significavit. Cf. Meiners Gesch. d. 
Wissenscli. J, 4o"o. 

Optirae h. 1. explicatur inhaerens vocabulo potestas 
virendi, alendi, foecundandi; addas, cognati 
fpaXXo\> mutata, ut saepissime, litera 0 in y. 

Non dubito vocem* duce Vossio, derivare a 
et avQo\, locus, quo aurum reponitur. A ^ 

*/avm. . ; r ;.< 

„Commoror. u Recte; idem quoque significant ver- 
bacomposita ijuavu, ttaQiavoj. Nec haesito senUmtae 
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Lexnefii accedere, qui ctvto primilivnm esse censet, cf. 
Etym. M. s. h. v. mihique persuasum habeo, exinde 
ortum esse habere in signiiicatione morandi et frequen- 
tativum habitare. Ex eodem fonte repetenda sunt oJ- 

: h) 9 c-aula, stabulum, ovile, auXig* teutorium, ca.st.ra, 
*PnQ ^pud Lacones, habitatio in porticu, oixtjpu atuu? 
i%QVt etc. ; fortassis etiam nostruni Hafmn, portus, Gal- 

. lorumque Havre. 

* , ' Kav&ig. 
Oculi angulus. Non a xuw , co*>o, originem daxe- 
rim, seda xa*a>, pungo; angulus enim acutus est Cf. 
uxavtia. «i 

KXtmtiv. 

Niliil qnidem absoni eat in derivatione a xaXvmta t 
furtum enim clandestine perpetratur; dijudicent tamen 
abi, annon reotius derivetur a Xapw 9 prehe*ndo: x enim 
• priraae literae radicali saepissime praefigitur , e. g. %*v- 
%douai 7 av%au) 9 %\lvtiv 9 *lehnen , xXvnv , lauern, lau- 
achen, xltUiv, to lock, Angl. v. Analog. p. 21 5. 

KXvut. 

99 Audio, ob capitis inclinationem auscaltantium." 
Equidem praeferrem derivare vocem a Xdctv, videre; 
vocabula enim, quae res auditus designant, saepissime 
cognata sunt iis , quibus aut aclionem videndi aut res 
lumine obfusas exprimimus. En exempla ex lingua 
graeca, latina et germana desumla: 

Auditus. Visus. 

axoiw. oxxog, oculus, Atige. 

brehen, (clamare) spre- brehen, (splenderc) Pracbt. 
chen. 

' dico.. dtlxvvui. 
Xocxtlv, Xtjxiiv, (sonare, re~ ' Xdti» 9 Xtvaanv, !ux> lugen, 

sonare) loqui, luen, (ru- yXavcato. 

gire) yXwfjoa, xXtioj,xXvo>. 

'k(juv 9 orare. - o$av. • ■ • \ « • 
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pi//, oaoa, offoe. 
sagen, sehen. 
schallen, hell. 
sonus, {Jonne, scheinen. 

•peak, Angl. spahen. 

WA qaa), qwivo}, 

zeugen, zeigen. 

Koouog, ornatus. 
Proximam vocis originem habes in xoquv; utraque 
saltem vox ei(Jem stirpi attribuenda esL 

* 

Kg^vrj. 

„Fons, a hquoj, creo , dictum a saliendo in aU 
tum. K< Dubito; rectius mihi video repetere ori<n n em 
a ^aivoj, hwnecto, fluo, rinnen. cf. quae ad xXt- 
ittnv dicta suut. 

Ktyvog, jumentum. 
Originatio a ztdofiai, possideo, confirmatur eo 
quod et alias pecora et opes iisdcm fere nominibus si- 
gnanlur, e. gr. pecus et pecunia, htibe apud Suevos 
pecus et ope$, faihu apud Uiphiiain et fe Ul (Vieh) 
divitiae, dobytek apud Siavos pecus, et dobyti, acqui- 
rere, nancisci. 

Kvoiv. 

Si radix iu lingua graeca quaerenda est, originatio- 
nem probandam nobis offert verbum xw», pario, gi- 
gno, quod ipsum cognatum est cum vaj et hvoj. Prae- 
stat autem sequi sententiam PJatonis, xvojp vocem esse 
ex terris barbaris advectam. v. Cratyl. p. ^85. Ed. Bip. 
T. III. Noslrum hund ejusdem originis esse vidctur. 
Ceterum ex vcu vei ex sono t; ceu ex matrice prolifera 
innumprae enataesunt voces, quibus res natura procrea- 
tae et animaiae piocreationisque genera notantur, e. er. 

Toj, VtOQ. 

<Dv<», qjvXXqv, fio, filius, vieli, pecus, puer, pullus 
(i. q. -niZlog). 
Meletem. lll, / jj 
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A'i5u>, yvvtj , kind, hunu. 

Sohn, sus, sau, t/n/jpj. 

Aay(o6g y lepus, 
De congruentia nomiws graeci et latini supra di- 
ctum est. Radicem adhuc incognitam reperisse mihi 
videor in Ulphibno laikan, salire, quod verbum quo- 
que peperit nostrum lachs, salmo: salmo autem pari 
modo ex salire ortum esse, quis est, qui non videat? 
Salire scilicet leporis est et salmonis. 

Aqyo*. 

Magna vocis consonantia cura nostro sich legen; 
Xtyu) etiam apud Homerum est nostrum legen. 

Atjdog. 

Vestis panni rari et detritL Annon Scotorum plaid 
exinde ortum? 

A>)&0) , lateo. 
Conieras vocem cum hebr. eiS, abscondere. 

Atfavog, tlius. 
A album esse, quia teste Plinio optimum Uius 
coloris albi est. 

Magyaolirg» 

Peregrina omnino vox, et ad indagandam radicem 
s\ibsidium linguae germanicae implorandum, scilicet, 
Wachteko rite docente, mer, mare, etgrut, lapil- 
lus ; uayyacirqg est lapillus marinus. 

Muoi» 

Et literis et significatu prope abest a nostro ich 
mag ; cogn. poyog , ftoytoi. 

Mtlet. 

Propria verbi significatio videtur esse dicere , uti 

e , 

apud Suecos mala, loqui, et apud nostrates melden^ 
nuutiare. Transitionc vero notionum in alias similem 
sensura perhibentes loquela abiit in signilicationem mt«- 
ditationis sive cogitationis et cantus, Hinc (itltt, curac 
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est, fieXttav, meditari, et ju/io?, cantus; Ao'/o?, ratio, 
cogitatio, &liytiv 9 dicere, qu*si ser/no internjtis, au^ 
tumare , quod et seutire et dicere significat 5 tnog y car- 
men, ab tintiv » dicere, quasi sermo certis nuxneris 
enuntiatus, huedshap, cantus, hued, sermo et cantus, 
guerf, canere et carmen pangere, Isl. quaeda, carmen 
pangere, Suec. et quithan, dicere, Angl. Sax. 

M&eoQ. 

Ut vocia originem invenias, compares cum tjXtOQ. 

Nflxog. 

Iurgium , consonat cum nostro nechen. 

Nvv. 

Certissime quidem ortum est ex vvm , non autem 
«um siguiticatione jindendi, secandi , ut vvq, cujus 
accusativus vvv est, sectio esset sive articulus temporis, 
sed nuendi oculis , ut sit minutissima temporis pars, 
grwa «wt oculis potest, ein Augenblick. 

Cum litera o saepe in £ mutetur , v. gr. £uv pro #vr, 
(cf. Vossjum de permut. litt.; et veteribus peregrinus 
idem fuerit, ac liomo noxius , Jwstis, non ambigo 
vocein £ivoQ familiae verbi oiva>, laedo, accensere. 

£>}Q6q, 

Et in hac voce literam | pro o positam, neque 
radicalem, sed praefixam tantum essecenseo, adeo ut 
&qoq stirpi tov arere attribuendum sit. 

SvXop. 

Idem de hoc vocabulo statuendum idque voci vlq 
ceu stirpi adjudicandum esse mihi videtur; vXfj autem 
materia est, et sensu strictiori materies lignorum. 

OlvOQ* 

Sine dubio et res et vocabulum ex Oriente in Eu- 
ropam migrarunt, uti jam Vossius docuit; alioquin 
derivaii posset ab oiw, fero; raustum enim, eum fer~ 
tur, seufort ore in vinum mutatui*. 

H 2 
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* "Opog. 
„0b onerando dictum animal , Lat. onns." Quodsi 
vero antiquitus verbi forma ooivog, oovog fuerit , quod 
ex Lat. asinus concludere licet, alia plane denomina- 
tionis causa quaerenda voxque referenda est in nume- 
rum multorum animantibus inditorum similium nomi- 
mim, egr. Osse, Aas, fiovg, etc. 

'Opaco. 

Convenit nostrum tvahren, gewahren, walir- 
nehmea'. 

'Ooyig* 

Ager foecundus, arabiiis. Conjungenda haec vox 
mihi videtur esse cum oQ%og, plantarum ordo, etcon- 
veiiire cum nostro furche , ulraque vero vox, si per- 
niutationem 1 in r saepissime obviam considercs, cum 
«Aeg, *il*t, wAo£ etsulcus. ^ 

"Oqxoq. 

,,Jusjurandum, quasi septum, componendum cum 
tonog; origo est oqoj*" Recte se habent, quae de vocis 
origine dicla sunt, minus autem recta est explicatio. 
"Opw, ex quo natum est opxog, eadem vox est. ac Lat. 
oro , ore profero. Pari ratione nostrum schwbren ori- 
gitiem duxit a wort, quod similiter ortum est ex orare, 
nec contendere haesito, vocem eid, oath Angl. eodem 
modo educlam esse ab ajo vel ab ejus derivativo autu- 
nio , quod , ut primitivum ajere, dicere significat. Jus- 
jurandum certe nihil aliud est, quam indicium solen- 
ttiter editum , verha solennia et sacra , verha per emi- 
nentiam sic dicta. Observes, ojg i» nuQodm, frecfuentem 
verbi tvw et oqoj subolem : s-ermo, v-erbum, w-ort, 
sw-ara, Suec. schw-bren etc. 

Ovqovoq. 

,,Quamquam etiam ab oQog, terminus, dici po- 
.tuit." Sicquidein Philodeplantatione INoe : (Ld.Hoesch. 
p. 2i4.) %ov di aiViQiof iv xvhIo* tonov o>xvqouto (6 mqiaQ- 
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nXaotfjg) tov ixro$ oqov re xal tpvXaxtiiotov avtov rifclg, 
«V ov xctl 6 ovoavog Oivof*ao0a& doxit. 

Ildlcu. 

Non tantura cum olim et oVtf sirauV 111 significatio- 
neni, sed etiam eandem originem habet, sicut et ger- 
man. alU 

tlaXXa%. 

Si jupenem denotat, proxime a rnZXog, aetate %>i- 
gens, sipellicem, aut a ntoXsTv , quod sit muiier, quae 
ipsa sese venditat, aut a«fcV»a, Gen. XXXV, 2U. de- 
rivanda vox est, cui vocabulo inesse videtur «tej, ap- 
propinquavit , aliudque, quod in graeco yaXXog adhuc 
superest, quod scilicet mulier sit, quae sese viro ad 
concubitum appropinquat , quod tam honeste quam 
turpiter djci potest. 

Jlotvt). 

Iliad. XVII, 207. compensationem , Ersatz, deno- 
tat, quare noninepte cum ponere etymologice conjun- 
gere.mihi videor. 

jfQri^iai. 

Idem esse censeo ac xoiafcai , notissima hterarum 
permutatione , sicut sepire a otjxog, puer axovQogveX 
%aig , pro quo et naiQ , purus a xoQtTv , oculus ab onti* 
etc. KQiauak vero aut nQiauui significatiouem emtionis 
eadem ratione a xQiog, aries, accepit, qua uvuoda* 
ab ovo$> asinus, nwXtio&ui a notXog, equus pullus, uqw- 
pat, redimoj abaovog, ognus, etpecunia a vocabulo 
pecus. 

„Observandum autera, ab Homero semper de ani- 
malibus immolatis usurpanV Non quidem scmper, 
e. gr. 11. X, 4g et52., ubi simplicem agendi vel faciendi 
siguificatuni habet. 

'Pwfag. 

Stirps vocabuli radices lateegit, e. gr. rupes Lafc. 
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(conf. TTQlaficti), rocca, Ital, roc, Gall. AngL b>rocken, 
hausruch, hundsruch etc Germ, rots 9 Batav. 

'Pife 

Radix genuina vocabuli rogus, de quoh. 1. agitur, 
m Suethico raha, radere, congerere, superesse vide— 
tur; corrugare vela, Liv. XXXIII, 48. ab Ihrio ex 
eadem stirpe deducitur. 

Consonat non tantum cum Lat. tego, taceo et 
Germ. schweigen, sed etiam cum Hebr. i£0 et y$f % 
tegere. 

2*oXt6g, • ' 
cui respondet nostrum scheel, mallem derivare ab 
t/Ato», vircumvolvo , (conf. UXog) quam a cx&ai, quasi 
proprie sit contractus ex ariditate. 

Ifclfa. 

Sine sibila */£ai, cujus prifnitivum x/a», cogn. 
scindere, schinden, scheiten etc. 

Nostrum dumpfel idem vocabulum esse videtur. 

Tqv%o}. 

Sibila inserta riJa-jraj, quod convenit cum nostro 
tfrescAew. 

Timai. 

Unde ortum Tvfmavov^ instrumentura, quo percus~ 
so sonus excitatur, quod vero IUyerus (Hist. Regn. 
Gr. Bactr. pag. 5.) derivat ab Indico Dumame , aaufta 
apud Hesychium , ogyavov fiovoixov tiuq '/vdotg. 

"Tdco. 

Gomponas cum hdc verbo Lat. udus et fudo i. e« 
fundo. 

Melius a nava> y cesso 9 deducitur, eoque cum no- 
•tro faul convenit. 
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Ut recte docuit Etymologus, a quod idem 

mst ac q>M<o, utrumque vero deriyaudum a (fc'o>, fluo^ <p 
enim praefigitur, aicut et n. 

Xavvog. 

Etiam valde cupidus significat. Strabo de Eudoxi 
cupiditate proficiscendi narrans (Lib. IL) dicit: ovia» 
X*vvog tap nQog to q?i,Xt%driiAU)v elvat, x. t. A. 

mvdco, fallo. 
Nimis remota atque impedita mihi videtur auctoris 
explicatio hujus vocabuli. Wia secundum Suidam si- 
gnificat laetitiam et ytadm secundum Hesychium htdo, 
imrao et illudo, quod ex voce ifndovcg elucet, quae eo- 
dem teste calumniatores significat. Cum notione vero 
illudendi et calumniandi conjunctissima est notio fal- 
lendi. Wtd vero ulteriorem derivalionem effugit, vox 
enim est ad sonum efficta.j 
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u. 

VOCES LATINAE. 



Abies. 

>,Proapies, anuig. u Eandem vocabuli derivatio- 
«ern prolixius expiicuit Scheidius Anaiog. L. Gr. pag. 
266 seq., iliudque coinparat cura aries et paries , et 
compositum esse censet ex aW et ifvai. Quod vero non 
facile concesserira, i)quia nec ariesnec pariesex cora- 
positione coaluisse constat, 2) quia, quo modo olim di- 
ctum est ares pro aries, eodem quoque dici potuit abes 
pro abies, 3) quia voci ano 9 ex qua abies orta esse ri- 
detnr, etiam sine conjunctione cum iivat notio altitudi-» 
nis mcst. Cognata e*l praeposilio vnu 9 quae radix est 
nostri Gipfel, Wipfel. 

Accipiter» 

,»Ab accipierido'% sicut elGerm. habkht ab haben* 
capere, tenere. 

Acl: 

„Ab ad(o." Vix ac ne vix quidem crediderim, cuin 
polius ab derivandum sit, ex quo etiam Lat. et or- 
tum est, et quocum Hebr. iv consonat. 



ActlCSm 



Sacpissime errabis, si graccarum latinarumque vo- 
cnm origines in graeca tantum liugua quaesiveris, nec 
aut populorum migraliones el consociationes, quibus 
etiam vocabula peregre aliala siuit, aut gcrmina lingua- 
rura considerareris pluribus quidera gentibus coramu- 
nia, sed non uhivi* adhuc superstitia. Ouodara eui.m 
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loco invenire licet verbum quasi adultum et ad perfe-. 
ctam maturitatem perductum , cujus elementa prima, 
e quibus paulatim adolevit, vel verba cognata, quae 
communera altioremque originem produnt, in remotis 
interdum locis recondita sunt. Etymologi est, remota 
adducere, condita in lucera protrabere: res quidem ar- 
dua multisque obnoxia erroribus, quos omnino evitare 
ne doctissimis quidem liominibus contigit. Parum vero 
studio linguarum conducit, ex remota iantum similitu- 
dine aut soni aut significationis cognationera verborum 
extorquere, vel ad elementa ista priraaria, ao>, «a>, <a>, 
©a>, wai, a/?a> f tftWj etc. a/w, a$a>, */a>, edta, etc. (3aw t 
yda>, dda elc. ftufto) t ftaya) etc. coiifugere. Hisce prae- 
missis ad aedes redeundum est. Quis quaeso eo se duci 
patietur, ut credat, aedem nomen accepisse ab ahog, 
qitasi sit adpetitus 9 gratus, scil. locus. Coinpares vero 
cum Germ. Etter 9 et palatinis Draefixis, Gaden, Gat~ 
tcr % Gitter, Kothe, aut dentah in sibilam mutata, Lat. 
casa, et llebr. -vjm, et 1^3, et in oranibus bisce vo- 
cabulis babebis non tantum ensdem fere literas, sed 
etiam eandem notiouem, scilicet cingendij sepiendi, 
habitandi. 

Arnoenus. 

Mibi quidem a pt'vog 9 fiijvtg eodem raodo ortum 
esse videtur, quo nostrum anmuthig ejusdem si&nifica- 
tionis a muth. 

fx Aerumna, 
Rectissimc atl $q<o 9 tollo, refertur; dolor enim» 
cui eadem fere notio inest, pari ratioue originem na- 
ctus est a tollo. .. 

< 1 4J*U »-'*..>. . • r \i «... , O 

-^//ncs. 

Cogn. hamus, ideoque ejusdem slirpis. 

Ancilla* 

Doctissimc disputavit Vossius dc vocis hujus ety- 
mologia, sed ad simpliciora recedcndura esse censeo. 
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jinna Suecis eat opus rusticum perficere , unde Ger- 
manorum atihe, servus, ex quo ortum est diminuti- 
vum artcilla, serva. 

Anus. 

Ex Lennepii sententia ortum ab avvta; sed vocem, 
sicut vocem ejusdeni slirpis seriex, praestat repetere ab 
tvog , annus: senex enim et anus annosi sunt. Sic et- 
iam vetus originem duxit ex «ro?, annus^ nec procul 
absum ftQov» nostro Jahr ceu cognatum adserere, si 
tibi minus placeant, quae supra de hac voce dicta sunt, 

Aperio. 

In indice deest. Liceat tantum observare, quod 
an ab aliis jam sit observatum, me fugit, aperire sive 
adperire verbum factitivum esse zov adparere : illud 
enim est, in lucein producerc, hoc, in lucem pro- 
ductum esse. 

Apis. 

Propter aculeum, quo armatae sunt apes, ab acie 
derivaverim, notissima litcrarum labialium et palati- 
narum permutatione. Pariter etiara biene derives a 
pichen, pungere; apes enim nominantur bigen in 
WbRnheri carmine in honorem S. Mariae. 

Aquila. 

„Ab acumine visus." Mihi quidem idem videtur 
esse vocabulum ac nostrum Vogel, familiaque cogna- 
tarum vocura sic constituenda : 

1. cum digammate: volo, Lat. fowl, Angl. vogel, 
Germ. 

2. sine digammate: ala, ales, aquila. — Volo 
prd vogilo, ales pro aquiles, ala pro aquila, sicut 
fowl pro vogeU 

Ara. 

„Ab uQto, tollo," nisi potius ab ardeo 9 siquidem 
&ra locus est , quo ignis ad victimam cremandam im- 
ponebatur. Cf. Ihrii Glossar. s. v. aerilL 
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Arbor. 

Non longe distat ab Hebr. 

Ardeo. 
*^tro>, mutata a in p. 

Arista. 

,,Abapta>> pp. giMse impellitur a vento u et Varro 
R. R. I, 48. ,,quod arescit prima." Atqui vero magis 
nobis placet radix agoj, cui notio eminentiae inest re- 
nimque, quae sursum tolluntur. 

Arundo. 

Unde dicatur, non adparet; nec Germ. rund in 
auxihum vocare ausim, quamquam aruudo teres sit 
atque rotunda. 

Aveo. 

Facile tenteris, origtnem aut saltem cognationem 
quaerere in Hebr. nan , voluit. 

Baculus. 

Kannius vocem cognatam esse censet Hebraeo ^o, 
eatlem literarum permutatione, ut in onnaxa et o/u^aia, 
nedd et fievclf Tra&ovoa et ua&ovoa, etc. 

„Pro duellum sive potius bduellum." Invitis Ro- 
manis iisque, qui illos sequuntur, hanc vocem non ad 
duo, sed ad noXiuog sive neltuog (dicitur enim ntXiul- 
fav) referendam et bd ex m, moXtftog, factum esse 
puto. 

Bis. 

„Pro bduis." Mihi quidem ortum esse videtur e*x 
pronuntiatione literae secundae Alphabeti beth, betha, 
bitha, bees , bis , quae litera ad signandum numerum 
fiecundum (2) adhibebatur. 

Callis. 

Gallorum carriere ab hac voce originem^duxisse, 
ex castiliano calles, viae, quod in lingua catalonic* 
carres pronuntiatur, concludere licet. 



Calvus. 

Considerata literaium paiatihanim et labialium 
permutatione , non valde dubitaverim gpoAoV? albus, 
pro voce cognata habere : calvis enim crinea superstites 
albae aut canae esse solent. 

, Caro, 

Nonne cognatio etymologica cum vocabulo papj»? 

Carus. 

Radicem agnoscere velim aut saltem cognationem 
in nostro hiiren , eligere, behoorlyk, venustus, Batav. 

Caseus. 

„A. carendo." Vocabulum in lingua latina cogna- 
tis orbum originis peregrinae esse videtur, atque eGer- 
mania ad vectum, Kds , ab essen , edere. 

Clades. 

Propius adest vox cognata laedere, quam etiam 

e 

nostrates habent in leidigen, Sueci in glata, lata, per- 
dere, Celtae in llad, interlicere, cui Lat. letum ad- 
dere nullus dubito; quid quod etiam gladius ejusdem 
eriginis esse videlur? 

Cogo , cogito. 
Plerumque cum Lennepjo derivatur a co-ago; 
lubentius assentior Ihrio, qui vocem cognatam esse 
observavit hebraeo n jn , ijytotuu, hug, (Germ.) mens, 
cogitatio. 

Colus* 

Contractum esse mihi videtur ex noyxvXog, eoque 
cognatum nostro hunhel; colus enim torta est sicut con- 
cha. Nec obest prioris sylJabae correptio , vocis enim 
cognatae cocfdeare prima syllaba etiam corripitur. 

Corium. 

Propius habes xcJ?, dor. xcup, pellis, quam n&utyk 
secui. Conf. sepelio. 
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Cortex. 

j, A /po>" aut a ^a^aa» , ^aGaWai , pungo, insculpo, 
ita ut significatione et stirpe idein sit ac charta. vid. 
p. 1094. . 

Qosta. 

Kannius rectius derivat vocem ab oartov. 

Dens. 

^,Pro edens." Num serio? Continetur in hoc vo- 
cabulo*, ubi in nostris Zinne, Zinke, notio rei aut 
scindentis aut scissae, quare istarum vocum radix 
<?a/ai, datfay divido , esse videtur. 

JSnim. 

Forma tantum awamdiffert; litera enim e, ut sae- 
pius, (v. Analog. p. 2o5. et p. 507.) originaiibus prae- 
lixa est. 

Feirum. 

„ A. findendo" Haud crediderim 5 communem po- 
tius stirpem habet cum aes, eisen, erz, awr-um, ar- 
gentum, erde, yjn, id quod e terra foditwr , adeoqu» 
ipsa terra. 

Ferus. 

„A fero." Idem ac 6i}q , £1700?» 

Festino. 

Originem quaeras in Germ. hast, hasten, pro- 
perare. 

Filius. 

Vid. jct/oiv. 

Fors, fortuna. 
Recte a /ero, significant enim id quod fert et gworf 
fertur. Germanis eadem sunt vocabula ejusdemque si- 
gnificationis : baren, fahren, ferre, gebeuren, (Belg.) 
accidere, uurt, vurt, eventus, casus, fortuna, AJiab. 
Maur. £ efahr 7 quod casu fertur. 

Gemma. 

„A. yti*<0> turgeo" potius idem ac nostrum Kamm } 
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i. e. lapidum quaedam species et quidem densa; conf. 



Gloria. 

A. nlvm derivare placet, sicut laus. 

Granum. 

Varro quoque R. R. I, 48« a gero deduxit. 

Ha8ta. 

Radicem communem habet cum Angl. cast, Suec. 
lasta, jacere, jaculum raittere, ut recte docuitlHRius; 
potius igitur conjungas cura fyue, jaculor, quam cum 
adaty premo* 

Herba. 

Derivare raallem ab epaj, unde et sero, aut, quod 
propius accedit, a q>eo{lai, alo, uti poiuvtj a pietv, 
pascere* 

Horreum. 

Hebr. rnvo, granarium, et sono et significalio- 
ne cognationem cum horreum habet. 

Hortor. 

Notio impellendi manifesto deprehenditur in co- 
guato Gall. heurter. 

Hostis. 

Ejusdem stirpis est cum nostro gast et Hebr. 13. 

Jgnis. 

Pro igenis, ab igo, cogn. ago. Sic Lennepius. 
Sit originatio recta , nimis tamen remota est. Vocem 
cognatam esse censeo cum Invog, laterna, furnus, ca- 
minus, (cf. noiauat) adeoque cum nostro ojen , Suec. 
ogn, Lat. focus, Hisp.fuego, Gall. feu. Ulterius ha- 
rum vocum radicem perscrutando ducimur ad «179, 
splendor, avto, accendo. 

Imitor. 

Eidem radici assignandum est , ac simia, similis. 
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I 

Inchoo. 

Ax/w, eo, jo, Angl., eadem ratione ac initiam 
ab ire 9 et angehen , beginnen a gelien. 

Inquam. 

In-quio est ajo cum praefixa palatina. — Miram 
verborum, quibus notio dicendi, monstrandi et 
dendi inest , cognationem sequens tabula praebet, in 
qua ordinem etymologicum secuti sumus : 

1. Verbum simpkssimae formae et ceterorum qua- 
ei radix^ 

ajo» 

a. Cum praefixa litera: 

jehen, quio, ur-gicht. 
5. Gum inserta: 

a. «co>, et permutata gutturali in labialem «n*. 

b. autumo. 

4. Cum praefixa et inserta: 

a. cedere , pron. hedere , (cedo , cette, dic, di- 
cite, obsol.) quithan, Goth. quedan, Anglosax* 

b. seco/sequor (anti<j. pro dico), sagen, sehen, 
zeigen. 

c. dico , dtlxwfM. 

Pari ratione oro, ((xo et o(>aaj; (fmvrj et <palvco; oaaa, 
vox , et ©oro , oculi. Arctam harum notionum conjun- 
ctionem facile concedes» si consideraveris , dicere 
idem esse ac efficere, ut res cognoscatur. Cf. xAixo. 

Integer. 

,,4&ip]g 9 non tactus." Lennepius igitur cum 
Vossio particulam z/i privativam esse censuit. Cum 
vero secundura Festum adtegrare idem sit ac integra- 
re , intensionera parlicula in hoc loco exprirait , non 
privationem, et in-teger est valde spissus, sehr dicht, 
(quae vox Germana ejusdem cum teger originis est et 
a tf/yai derivanda) i. e. quod in se totum est; in que 
nil eoi um deesl, quac adesse debent 
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Interpres. 

Posteriorem hujus vocis partem non a ngiaao» de- 
rivarim, sed potius a qgu^oi, loquor, praaten, BeJg., 
ut interpres sit interlocutor. 

Laus. 

Lennepius h. 1. in derivando haeret. Non vero 
dubito, quin vocem a xXvzog , qs. lauds , xXuo} , audio, 
derivem: qui laudem habet, bene audit. Clod in lin- 
gua Cimbrica laus est$ nostrum lob eidem stirpi ad- 
judicandum. 

Legare. 

Mittere, cogn. lacka, Suec. laecken, Germ. cur- 
rere, qs. ire facere $ ^V, ire. 



Legumen* 



Quod ante Servium jam Varro R. R. l f 23. a /e- 
gere esse censuit, potius a Xyih» 9 seges r repetendum 
essevidetur; Xqict secundum Etymol. M. suni a$Too,6ga 
l<a(ji«, P ro °i uo n°stiates habent vocem cognatam Kley. 

Lignum, lucus* 

Fmstra harum vocum in Graecis quaesiveris ori- 
ginem, quam habes in Germ. lohe , loch, lob 9 laub, 
quod arborem, frondem, lignum et silvam significat. 

Mendicus, mendum. 

Profluxerunt ex /*/*<», pf/vco, mirtuo, cognatumque 
habent Germ. mangel: quare mendicus non est inacu- 
losus* sed cui res necessariae deficiunU 

Moereo. 

Cognatum est cum mors adeoque natum ex juf!()co f 
diviclo, qs. dividor , agitor huc illuc. Alia vide apud 
Vossium. 

Mulier. 

Cognatum cura (uvXag, scortum. Notissima res est, 
nomina saepius ab honesta significalione in contume- 
liosam abire, et versa quoque vice a turpi in dec^i am. 



Digitized by Google 



129 

tfqm, 

Ihrio aecedo, quia roww* inteUig*) tferivat, qs* 
sciam quisrtam> facsciartt quis. - , 

Niger * hox. /■•■»* 
Derivanda esse censeo a *v/9** /2060, tego, permu- 
tatione literarum saepissime obvia. v* nolau*&>\ - 

Mallem derivare a /2Ux, ut idem sint ao naudum. 

"ni^Kf Qpiftius. i^d 

Annort ab opis, opes? MosERO placet derivare & 
rf<W> vel itifitXfjgi 

Conspirat sono et significatione Hebr* riSj divi&iL 

Pelte$i" : " :rf f!ti * 

Vox et Orienti cognita, fortassis illinc allata, 
Gen* XXXV, 5a. cf. supra naUat 

Pileus 

Cogn. pelU» et Goth. feta', tegere, /&> slcut Airf^ 
Ztitti/ et hiiten^ ad unam eandemque stirpem pertiiienk 

srluit. 

A Ww , praefixa labiaii ; pariter nkarvg sine labiali 

latus. ^' ; '> 

Polted. ' f 

Cogn. tWetf. v/ 

I^ropciscof. 

InRitis radicem in Suec< et Island. j££a/tendere 
aliquo, superesse rite docmL 

jruer. 

Etymologiara Vocis V* in 7ito!aftai. Convenit cum 
iila gwr> Cell.gir, girt, AngL ear^ Scand* et herl $ 
Germ. 

• rf K '•'■' • - ' 1 r. ,Le.'i\ . • • -', > ;*j 

QuercUsi. 

k*i 9% oe* th.x^w, Vei potius a fttftfa*, fortior; 
sic emm couvenit cum robut et rfyt, qtiae vocabula et 

MeleUni. III. { 
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vires et quercum significaalj iiarkr, Isl. robur, forti- 
tudo. Nedlevis est A^TAWOii^giii>atio votfis a Celt. 
guervelquer, fir-idis, quodsit arbor semper virens. 
v. Bkckmanni Gesch.d. ErfimL III, 17. 

* *i Saepe; semper. *> 9 .*n,v. \ : -/ 

Annonutraque vox ab<fy$ ■ k » 

A «quode^acerc nuHosdubiro, tum obliterarum la- 
bialium cum palatinispermutaUonem saepissime obvjam, 
tum pjcopterca, quae CjofcrQ (Divin. I, 5^} ait 1 ^sagire 
sentire acute est , ex quo sagae anus , quia njulta 
scire volunt, (ergo nostrae ifeare/f ) et sagaces canes," 
acate vero sentire uihil aliua 1 csL,,quam saporem acu- 
tum habere, sapere acute. 

• Salu*. 
Si originem respicias, integritatem significat, or- 
tum enim est vocabulum ab blog , cui respondet Germ. 
heely ^quod est totum, nullo loco interruptum nec 
idla ratione minutum. Ex eodem fonte eflluxit etiam 
solus y quae vox significat id, quod numero unum, afe 
aiiis sejunctum , sed nulla parte destitutum est. 

Seculum. 

Habet formam dLminutivam, quae nomen simplei. 
secum, saecum supponit. Nisi meliora habes , conce- 
das vocem derivare ab aevum, mutata labiali in paJati- 
nam et praefixa sibila. 

Sensim. 

A sentio ortum esse Vossius putat, eoque dici, 
quod quid paulatim fiat, ita taraen, ut sentiatur. Ki- 
mis coacte. Obsoleta in liiigua Gerraana vox adest 
seine , quae lente significat: zuhtelliche und seine, 
modeste etlente, Wernherus in carmine laudato p. 
98. daz sich erhub seine ein rinch itmb die sunnen^ sol 
sensim circulo cingebatur, ib. 189. coll* 54. 43. Colludit 
cum sachte, sanft. 
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» 

Sepetio* * -v» ' 
Longe discedendum esse mihi vijletur asentetttia 
eorum , qui vocem a onnlam repetunt. Verbum com- 

. positione ortum es£,ex se , i. e. seorsimv^ut in se^ditio 
elpelib, quod cognatum est cum pellis et Ulphil. 
cutis, aliisque simiiibus, e. gr. pallium, Germ. balg, 
fallere; i. e. tecte, in obscuro vivere, etc.$ a fill 0r tum 
estfiilan, tegere, pelle euim vel cute coipus tegitur, 
etfillari, humare. Se^pelire igitur proprie est rim 
tectam seponere. Pari modo spolium origjnem cfuxit 
ex phlis , non ex onia>, qs. se-polium, aine pelie, 
pelle exuta, Ex quo etiam elucet, quare spolia et edcu~ 
rtae^adem significatione vettiant: utrumque enim se«* 
cund um itvfiottjta tegamen corporis exutum sive de- 
tractura significat. Nec difFert nostra spolii derivatio a 
Vo&siANA: oxvkov enim ejusdem familiae est, ■ cujug 
pellis, sibila praefixa et labiali in palatinam conversa 
aieut et corium, mutato, ut saepisaime, 1 in r. Addas 

.pilus, pileus etc* 

Sepes. > > 

Non tantum cogn.cum ofjxog, sed etiam cum nynogt 
«vide exempla in noiapa*. 

Servu*. 

■ 

Eadem in servUs et strere significationis affimtaa 
, inesse mihi videtur, quaein i2V 9 serrus, et i»; ter-* 
ram colere, cognoscitur* lngenuos liberosque agram 
colere priscis temporibus puduit, laborque iste servis 
imponebatur. Ceterum cognatio vocabuli servus cum 
terere ex eo quoque apparet, quod Festo teste eritudo, 
quod sane idem est ac seritudo, dictum olim fuit pro 
servitudo. 

Hecte derivatUm ab «/, quod, sictat ta\ et ^ drtuttt 
est a verbo tifiit si enim idem est ac sit, e. gr. a& r*-« 
^eedas, Pliu. Ep. VI II, al* perinde est ac si poaitum *n± 

I i 
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set: sirecedas. Nostrum warin, wenn etiam cum we- 
sen, esse, cunspivat. * 

Ab ,a?#a>, wro; sitis enim ariY elsiccat corpus. Sic 
durst a diirr, aridus, siccus. 

Specio. 

Derivare quoque poteris a qraoi, sibila praefixa ; ae- 
stimanti, vero sensum vocis ex comparatione vocabulo- 
rura res similes indicantium videtur derivandum potius 
csse a spicare , minetv , i/z acumen desinere. Pariter 
enira oxx-os, Hesych. oc-ulus, et«x-oJa>, audio , ab 
ttxoi, in acumen desino, ortum esse patet. cf. Valcke- 
NAERil Observat. ad orig. Gr. investig. p. 58. 62. 78. 

tfmca. 

In eundem ordinera redigas vocem, in quem col- 
locanda sunt pingo, pigo,Jigo, pungo, piquer, Gall. 
spitte, Gerlm., quibus exprirauntur res, quae pungunt 
vel in aciem desinunt. Varronis derivatio a spe (R.ft. I, 
48.) ridicula est. 

. ■ * Taceo. 
„A. tdxw." Confer potius * quae dixiraus ad oiyeta. 

Tranquillus.. 
Verajn vocis originem invenisse mihi videor, si il- 
. lam compositam esse puto ex tiotv, Leniter , et xuA/a», 
valaoi mare enim, de quo vox primum et proprie 
usurpata esse videtur, tranquillum esse dicimus, si 
.placidi* lenibusque undis hinc illuc volvitur. 
v« - Vagina. 

' Derivationibus Vossiorum assentiri haud possu- 
mus , sponte quasi sese nobis ofFerente Graecorum mu- 
tatione tov & in q> , e. gr. #i?p et <p>/'p / sic etiam Neo- 
graeci q>t}**] pro tfijx^, v. Cltusn Turcograec. pag. 188. 
210.; quo faciilime expeditur vocis derivatio: pagina 
cnim nihil aliud est quam theca. 
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Vello. 

, Adsciscas vocem pello , quae simiKs est significa- 
lione et sensu. 

- ' Venus. ' 1 • 

„Ab impetu, quo roit in amplexus. Th. &a>." Su- 
perest in Suevia meridionali vox bonus, pulcher, 

e 

venuetus, in lingua Suecica ivan^ pulcher, et in idio- 
rnate Celtico gwen, risus, gtvener, Venus. Dijudicent 
*lii, annon in hisce potius vocabulis origo nominis 
quaereuda sit. Plura de vocis wah antiquilate et pro- y 
pagationc dabimus in libro Schwabisches Idiotikon. 

Vetus. 

V. anus. 

Vicis. 

Remotius est thema 7w, propius habes ihm, cedo, 
ex quo et nostrum wechsel ortuni esse in aperto esU 

Virus. 

LfeNNEPlUS ab loog derivat, quasi sit gravis dolor, 
Vossiusavij non possumus consentire, sed propius 
vero accedere nobis videmur, si vocis ongiuem uuci- 
rnus a iivq vel uro : virus enim urit; sic etiam Germ. 
eiter, virus, ab eiten, urere. 

Volq. 

Facile noscitur cognatio tov &t\w J 'quod Turco- 
graeci pronuntiant yilo). v. Crus. 1. c. p. 188. 

Urbs. 

In subsidium etymologiae vocanda sunt y>v, orbis, 
gyrus, curvus. 

Uter. 

» 

. Idem ac noreQog. Sic ijyavov et nfyavov , aXatoq et 
naXatog. 



Digitized by Google 



i54 



Uxor. 



Socundurn VossiUM FiL cx $t/Vf»p, quac voxt com- 
posita est ex auv etoap, uxor, Eminus petiit Etymo- 
logus, quod comiuus adest Origo quaerenda est iu 
jungo, junxi et juxi, (conjunx; et cpnjux) quod uxor 
dictum s;t pro jnxor^ i. e, quae conjuncta est mari, vel 
quacum se conjunxit maritus ; eadem uominis ratione, 
qua Germani dicuut Gctite, Gattinn, a gatten, con- 
jungere, « 
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THEOPOMPI CHII 
EPITOME HERODOTEA 

COMMENTATUS EST ATQUE FRAGMENTA EXPLICUIT 

G. FROMMELIUS 

HASTAfit£2UIS > S£MIV. PfilLOL. H£iD£LB. NUPE& SODALIS. 
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JTriraum si quis juvenis in publicuni prodire alque do- 
ctis coram virium specimen cdere qualecunque audeat, 
iieminem mirari arbitror, si aperte et ingenue profi- 
leatur, subrustico sese quodam pudorc teneri veritum, 
ne causa, quam agendam susceperit, cadat Eteuim 
frequentissiina corona cinctum, ante gravissimorum 
judicum consessum, et ne solum quidera, sed in eorura 
comitatu, quorum splendida lux faciilime nostram glo- 
riolam exstinguat — ecquem hominem novum tam ibr- 
tem vidisti, quin timide oculos tollat, strictim adspe- 
cturus tot tam praeclara nomiua? Utut sit; me quidem 
certe nunquam poenitebit profiteri , hanc meam can- 
sam esse, meque uimis vereoundum quam lurpiter 
tumescentem haberi malle. Iam vero, ne verbosior 
in prooemio deprehensus eas poenas solvam, quas apud 
Graeoos dependere lex erat , vestram ante patientiani 
benivolumque animum deprecati, accedamus ad ipsum 
nostrum .propositum. Atque in eo miretur fortasse 
qujspiam, cur ex tot Theopompini&iscriptis hanc potis-* 
simum epitomen elegerim, uhi periculura faciam, cum 
muUo majora eaque praestantiora restarent , ut Philip- 
picae, Hellenicae historiae et quae omnium ore feran- 
tur, ejus &ctv(teeaKx 9 aijyy ga^a twv *x Atlyuv avlf^ 
*trtt9P> alia? Non satis digna esse ejusmodi argumen- 
ta, in quibus, ut in exilibus et jejuhis, mullum operae 
ponatur; etenim istius epitomes nonnisi apud gramma- 
ticos, Snidam; Hesychium, Grammat. Sangermanen- 
sem, vestigii quidquam superesse, etneapud eos qui- 

\ 
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dem praeter singulas voces; nec scribentem nec lccto- 
rera , spe frustratos , multum fructus inde percepturos. 
Quae quanta veii specie in me conjici queaut, praeclare 
sentio; ut vobis, ne amplius etiam hac temeritatis sus-» 
picione premar, nunc exponam, quae me permoverint 
ad provinciam tara male ornatam suscipiendam. Sta- 
tim igilur, cum illud consilium cepissem x ), Theopom- 
pi fragmenta (cui non didus Hylasl) colligendi, dispo- 
xrendi et illustrandi , eam mihi rationem in tractandis 
reliquiis praescripsi* quara ipsum Theoponipura , sive 
tempus , sive raateriem spectes , in conticiendis operi- 
bus iniisse, probabile videbatun Atque haec, quae 
aptissima arbitrabar ad intelligendos veteres historicos, 
quotquot communi literarum periere naufragio , haec 
ergo secutus, rem ita sese habere, raecum cogitavi: 
Isocratem, praeceptorem, qtiando bene sensisset, cui- 
1 nam historiarum parti raagis sese adpliraretTheopompi, 
cui Epheri ingenium, qui quidem bini excellentissimi ex 
ejus ludo historici prodierunt, alteri frena, alteri calcaria 
adhibuisse, prouti cujusque ingenium sibi posceret: c£ 
Marx. ad Ephor. fragmm.p. i7.cui adde Ions.de scriptt 
Jiist. ph. I, 9. p.5i. : Ephoro, cui calcaribus opua fuisse 
antiquitas tradit , antiquiorem Graeciae historiam, 
Theopompo, ut homini Chio acerrimi ingenii, frenis 
potius quam calcarium stimulo egentis, recentiorem 
describendam adsignasse. Inde factum esse, ut Isocra- 
tes , quidquid huc facere opinaretur, Theopompum le- 
gere juberet; vel puerum semel incitatum ultro neces- 
aaria et vidisse et feoisse 2 ). Itaque magna historicorum 



2) Non est % qctod h. 1. 5d consilmm uherius exponam. Hoc tmam 
testatum facxtm, in eo ineundo anctorem potissimum exstitiwo 
mihi Fr. Creuzeruin, praeceptorem meum; eundemaue mecum 
communicasse aliquot schedas huc pertinentes, desnmtas ex 
ejus adversariis. Atque hoc nomine me item derinxerunt sibi 
jF. C. MattAi*e p Profeeaor Francofortenaii, V. C. et Fr. Xav. 
W er/erue meus , proh dolor e u+xaQlrtjt. 

3) Commode quia h. 1. ex me quaerat: Quid tandtm tu de di- 
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volumina , Herodoti, Thucydidis (cujus octavum librum 
ab ipso Theopompo couscriptum nou sine auctore ru- 
mor est), Xenophontia (qui ubi finem fecit narrandi, in- 
de perrexit noster) pervolvenda erant, et quos anto 
nominare debebam, Xiadmi Milesii, Hecataei Milesii, 
Xanthi Lydi , Hellanici Lesbii , aliorum. , In his autem 
Herodotum ipsi inter delicias fuisse, ut diligentissime 
perlectum in epitomen mitteret , vel res vel rationein, # 
qua totum opus Halicarnassensis digesserit, penitius 
perspecturus, cum inde constat, quod saepiuscule vel 
immemori ea sibi excidere passus sit, quae praeoccu- 
passet Herodotus , tum quod sermonis Herodotei flos- 
culos nonnullos decerpserit. Quae ne temere posuisse 
videar , de singulis videndum. Atque ut ordiar a rebus 
utrique communiter narratis, Herodot. VII, 126, haec 
prodiderat: Elal di uatd tavta ta %o>Qla nat Uontg noX~ 
W %al06iQ aygiot 9 tprv td xioia vniQfityd&ed iatt, td ig 
TQv\ 'Ellriva$ Q>oitiovTa. Quae in describenda paeonica 
Philippi expeditione (01yrap.*CV, 2, cf, Diod. Sic.XVl, 
4. p.84. ed. Wessel.) iterare Theopompus non putidum 
existimavit, A-then. XI. c. 5i. p. 264. ed. Schw. tovg di 
JJaiovow fiaatXeTg qjrjot BtonQiinog iv StvtiQot <pt~ 
X>m%t,Ktov tojv powv to~v naQ avtotg ftvopivmv fitydka, 
*ioata yvovtwv , ojg %o)Qe~iv toug V tittaQag %oag , * xtioJ- 
pata nottiv i$ avtw, td %eikn ntQWQfvQOvvtag xal iqv- 



aerto; Quinctiliani testimonio? Qui ijuideni Institutt. oratt. 
lib. X, 1. p. 6a. ed. Spald. „eum (Theopompum), antequam ad 
9t historiam sollicitatus esset , diu oratorem fuisse atque eo 
„m historia similiorem esse oratori" expressis verbis doceat. 
(cf. de Quinctiliani loco Ruhnkenii hist. crit. oratt. grr. p. if»2. 
ed, R.) Historias igitur sero tandem attigit, quo aetatis i« 
acri, ut ferunt, Theopompi ingenio de ejusmodi compendiolia 
non erat cogitandumi — Audio; neque mehercule Theoponv- 
pum adultum atque adeo virum hoc fecisse crediuerim , sed 
ante, dum inter rhetorices spatia versaretur, vel sponte sua vel 
ab Isocrate jossuui} uui quo teoipore oratoria palaestra puerun» 
exerceret, histQricae artia fuudamenta poni debere bene. vi- 
tu4t>et» j . .. .> ' . 



Digitized by Google 



i4o 

aovrtag. Ideiti cap. 54. p. 255. itfgl <?* nyV MoXooolSa ol 
(Jotg vnegqpvij loxogouvxat xigccta e%etv 9 1**9* *Sv *'7$ **- 
ra«rx*t/5c Beonoftnog iotogtt. *) — Alteram addam 
hoc: Theopompus quae libroXLIIL Philipp. de Tyr- 
Thecii8 narravit, dudum antea Herodotum de pluribus 
popuiis prodidi^se. Athen. XII» i4. p. 422. StoTcoitnog £ 

iv tjj fiy tojv iorogtojv xat vouov fhai yrjot nagd rolg 
Tuggtjvolg, xotvdg vndg^etv tag yuvatxag — xgiqttv di 
rovg Tvgg*rjvovg ndvxa t« ytvofttva natdia, ovx tidorag, 
otov naxgog ioxtv txaoxov. fwoY di xal ovtot tov avrov 
xgonov To7g ^gtujauivotg, norovg ra noXXd notovutvot, xal 
riXrjotd&PTtg Talg ywat£tv dndoaig — £oa>?rat di xovxo» 
ti»i vouot noXXoi xai tu>v 'EXXrjvoiv xul tojv Ttjv*haXlav o<- 
xovvTotv, f*a&6vttg nagd Saovtttav xal Mtoaniwv. De 
Massagetis eadem nanantem legerat Herodotura, qui 
I, 21 6. ^Nouotot di jpfWra* Tototodt* yvvatxa uiv yauiti 
txaorog t Tavxyot di ini xotvd XQeojVTat* 6 ydq £xv$ag 
yaoi " EXXr t vtg notiftv, ov 2xv&at tlol oi notiovxtg , dXXd 
MaooayiTatt • Tr t g ydg int&vuijottt yvvatxog MaooayiTtjg 
dvr}g 9 x. r. A. 4 ) — Fabulam porro de Sileno a Mida 
rege capto , quam apud Herodotum ojg iv nagodto tan- 
tum significatam invenerat, uberius narratam Philippi- 
corum octavo inseruit noster. ') Herodotus autem VIII, 



3) In regias sedes, opinor, e;usmodi pocula cornea debellatis Paeo- 
nibus PhiJippus reportavit, quae deinde post Peraei ftta Ro- 
mam victor detulit, Aemilius Paulus. cf. Plutarch. in ejus vit. 
c. XXXII. ubi verba : dXXot Si x^nfcaj doyvgoSt aoi xlgata 
ual q>taXas t hoc innuere videntur. 

4) Quae h. 1. de Massagetis, eadem fere de Agathyrsia lib. IV. 
c. io4. unde illa; inl xotvd b*h %, x. X. defluxerunt in cap. 172. 
Theopompi autem et Timaei historici testimonio hac in re usus 
est Montacutius ad Phoiii ep« LXXX. p. 227. 

5) Memorabilem Sileni namtionem ap. Aelian. v, h. 111, 18., 
quam diserte inter Theopompi davpaota referat Serviua ad 
Virg. Eclog. VI, i4 et 26., cur equidem ad VIII. Philipp. re- 
tuienm (cfr. Creuzeri Studior. Vol. II. p. 2 g5 seq. et ad anti- 
cjuiss. hist. gr. fragra. p. 172. unde etiam corrigas, quae posuit 
Heynius Opusc. Acad. Vol. V. pag. 68,), ratio continetur his 
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1 38. ita: iv tovtotot kcti 3 JEetXtfvfig TO?6t*ipioiot l C8C* Ml~ 
dsa tov Tbpdita>) ijXcJ, cJf Xefftat vno Maxido vtov ; quibus- 
cum conferatur Theopompus ap. A.elian; v. hvlll, i8.~~ 
Thessalica Tempe dulcissirue depinxerat HerodotusVII, 
129.; idetn, sed rauRo pluribus, fecit Theopompus Df. 
Philipp. 6 ) — Theopompnm tauquam maledicentissi- 

... : w-'iv « .•?*..; -i. i-l' Trti - ft'. • " ■•: ?*-rq 

• . .. '0 « % * t .."(;i-:l*rfrji<t - ;h 

Theonis sopbisfae progvnin. c. II. p. i5# verbis^ ««) nagd & 0 - 
iroftittp iv ty oVcJ°'i7 rwf 4>tXmnixtov y tov atXivov (foyyqois). 
TJbi coraparato Dionys. Halic. ep. ad Pomp. t. II. p. i3i, ed. 
Sylb* necessario legendum 17 tov JStXqvov (diijy^ois). conf. 
Valcken. ad Herod. IV, 188. (cum quo etsi in Dionys. *rap««- 
fioXds lego pro naoafloXds , malo tauieu «7 ro«5 ^tXyvov quam 
7; fr#fi ret/ ) et P. Wessel. ad VIII, i58. Hue pertinere 
arbitjror quae ex eodem ljbro octavo Philipp. servavit Diog. 
Laert. in prooem. libri primi segm. g. et quac apud Plutarcb. 
dc Is. et Oair. tom. U. pag. 670. B. ed. Francf. , addito tanttipi 
fheopompi nomine, leguhtur. Qnodsi vero quis, Diogene Laerf. 
atque Athenaeo, quiejt Jtbro «Vlll. Ph. de Pythagora nonnulla 
tradit lib. V» c. 5a. , inter sese collatis, manifeste apud utrum— 
que Hermippum Callimacheum , qui de Isocraticis scripserat 
opus, (cf. de eo Voss. de historr. grr. I, 16. p. 83 sq.) laudari, 
facillime autem Theopompum , sub Sileni persona dc mnndi 
origine (quis non mcminerit 1j. 1. dissensionis inter Aecvptios 
et Scythas de vetnstate utriutque gentis ottae , quam %x ipso 
nostro servavit Iustinus?) de antiquissima terrae forma , reli- 
gionum doctrina, philosophra , afiis sua exponentem decreta, 
Pythagorae hac in caussa fecisse mentionem , quodsi quis igi- 
tur haec omnia secum reputarit, non amplius, opinor, dubitabir, 
quin latissime patuerit atque ad plura pertinuerit Sileui narra* 
tio. Quo reclius Theopompo notam t o nornine inussisse pu- 
taudus est Dionysius ; nobis autem vehementer dolendum d« 
perdita hac cgregia narratione, qnae, quantum video, Persarum 
potissimuin de rebus divinis doctrinam spectavit. Persarum 
euim raores Theopompum notissimos habuisse nemo nescil. 
Cf. Creuz. de Vestig. Theop. et Eph. p. XXVII. 

6) Cfr. Valcken. ad Herod. I. 1. p. 56o, 54. qui sua debet Theo- 
ni sophistae pro^. II. p. "B%optv xal iv tfi evvdrrj 
Xmntuojv Qtonopnov tol tv GtttaX/a Ttpny • a iati fitv ue~ 
ragiJ dvo oqiZv ptydXojv, tfjs ts"Ooot}S xal OXvunoV t5«T H 
3t avnZv uioos o Jlqvude-, eis ov anavrts ol xata ttjv &tt- 
taXimv notaftol ovyptovat. Ex hoc Theopompi loco hausit 
procul dubio Aelianus v. h. III, i., cujus v 1 verba hic ill c 
cum Theone congruant. Eodem fortasse fonte nsus est Dio 
Chrysostomus, qui, si Philostratum et Synesium audimus, ju-ta 
oratione descripsit Tempe. cf. Isaac. Casaub. diatrib. c. I. p.5. 
ed. Fed. Moreli. Nostri vero opera benc noia fuisse Dioni, rf. 
orat. XVIII. pag. 256. et Fr. Creuzerum, V. C. de vestigiis 
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tnum 8CFipt6r«m pessirae a Coru. Nepote, Plutarcho, 
altis audivisse» #atis inter doctos constat , quippe qui 
Philippuna suum modo inter sidera laudibua tollat, mo- 
do infra pessimos atque nequissimos hominea detrudat 
Qua in causa eadera valere censea» quae de ipao patre 
.historiae, qui quidem Araasin suum modo egregium 
principem, modo u\*zaiop* natypirjaopa , caviliantem 
amicos combibones, qtkonoTfjw et (ftXooxcuuLxopa 9 II, 172. 
fuisse scribat. 7 ) Adde quod in utroque scriptore quura 
digrediendi amor summus fuerit, Noster tamen ita sae- 
piuscule leges raigravit, ut merito ei Horatianum illud 
succlamari possetJ 

Est modus in rebus, sunt certi denique fitief, 
Quos ultra citraque nequit consistere rectum. 

Quam male eo nomine acceptus sit a veteribus criticis, 
vide apud Valcken. ad Herodot IV, 168. Cic. de Legg. 
I, 1. Koch. prolegg. in Theop. p.58. Bail. Dict. torn.1V. 
p. 628. ed. AmsL — Quod vero supra me > postquam 
de iis , quae post Herodotum narraverit Theopompus, 
vidissemus, nunc de sermone dicturum scripsi: non est 
credendum, cur in eo genere vehementer cum Hero- 



Theop. et Eph. p. XXI. ante Eph. fragm. Atque haud scio au 
poetae hoc XrjHv&tp usi sint. 

7) Kochius in prolegg. ad Tlieop. Chium ita nostri patrocinium 
contra Polyb. VIII, 11. |>. 28. ed. Schw. optime sibi agere vi- 
sus est) ut distiugucret regias virtutes a privatis; reguV emi- 
nuisse Philippum, privatas omnino in eo desideratas esse. Quam 
rationem quamvis non admodum placere video Valckenario (in 
oratione de Philippi moribus, rebus gestis et cett., inter oratt. 
Valck. et T. H. p. 236. cf. Acta Jiter. Ienens. i8o4. nro. 5o. p. 
596.) , favet tamen ei egregie is vir , qui si ad historias scri- 
bendas manus admovisset, non minore laude atque oratoria 
perhibcndus esset, (conf. Corrad. QuaesL p. 482 seq. ed. Ba$.) 
Cicero , pro rege Dejot. cap. X» „Quid dejnde ? fnrcifer quo 
,,progreditur? ait, hac Jaetitia Dejotarum elatum, vino se ob- 
„ruisse in convivioque nudum saltasse. Quae crux huic fugi- 
„tivo potest satis supplicii afferre? — Frugi hominem dici, 
„non multum habet laudis in rege t for/em, Justum, seve- 
gravem, magnanimum, largum , benejtcum, libcralem; 
»hae* sunt regiae taadesf illa privata est t " 



■ 
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dotq discr6paerit , : hnmo vero non a vero abtierreret, 
si statueres, nonnihii certe similitudinis inter utrumque 
-intercessisse. « Grammaticus namque Bekkeri nescio 
-qois i&^Anecdott: Vol. L p. 107. i. ait: loyov i'%*lr<i dvxl 
*ov <ppevrKtt,t>, Gttfttofinog. qnein vel emenda<, vel 

supple ex Suida ^v^Aoyov fynv, nvtl tov qtfkmiiuv, 
tetonopifog 0t*mm*a7v <xi Atqui eodera plane sensu banc 

qiJgiv usmpavit ;Herodotus lih. 1/62« 11 5. igo« II, iiu 
-modo addito, tnodo omisso gignendi casu, pro: curam 
ihabere alicujus rei, curare aliquid. Piatoni quidem 
: Xoyov «ijps** est : ratione praeditura esse , cogitare de ali- 
« qua rre., Philebi p^62. ed. Steph. Phaedr. p. 228. c. Eu- 
~thytk' p. 4i5. ed. Heindorf. atque ex Piatone Ariatides 

Yok f 1. p. 555. ubi pro tov bXov leg. ro olov , quod ex,- 

pressUdantciius. 'cfr.-p. 55?* Uli autem Theopfcrapus 
-ab Herodolo surasisse videri potest, iU Herodotus ft 

Finclaro, qui quidem ita Olyrap* VIII, 6. ihiq. ScltoL 

et Heyn. • • 

• f Quanti Herodotum fecerit Theopompus, vidimus; 
.nt neutiquam mirere, si ejus libros in epitoraen redur» 
-xisset. Restat igitur, ut proberaus, reapse hoc factum 
- esse. In ea vero causa , ut sexcenties alibi , ex sola 
Grammaticorum auctoritate peudemus : etenim Suidas 
a. v. Gtonofinog pluribus interjectis ita pergit: * JaoxQarovg x 
itnovoTiig' aua 'JZqoQio tygaxptv tnnourjv tmv .fjQodotav 
loropiojv ptpXtoig p\ — Ioannes Meursius, qui primus, 
ni fallimur, hunc Grammatici locum illustravit, (cf. ad 
Hesych. Miles. de viris illustr. p. 186, ) nihil vitii in eo 
suspicatus nonnisi de librorum epitomes numero ea mo- 
nujt, quae infra in examen vocanda sunt. Septennib 
post, ut meliora edoctus, in commentario ad Apollon. 
Dyscol. pag. 97 — n5. idem vir doctus leniter post aua 
'EyoQoj interpungens, sublata puoxime praecedente vir- 
guia, locum ita sanum restituit: 'JooxQarovg . dxovoTyc 
aua 'Eyoatp ' tyQaytv imTOuyv k, r. A. Meursium scquu- 
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tus estRuhnkenius, cfr. Mavxt ad Ephor.fragm. p. 54. 
at Kusterus veterem maculam religioaa manu servavit 
Nil mirum, quum neVossius quidem sibi plane a prava 
ista interpunctione cayisset; qui Untumabfuit utemen- 
daret, ut erroris potius.inde Suidam reum faceret, haec 
in syntagm. de histor. gr. I, 7. p. 28. acribens : ^Etiam 
„duobus libris' complexus fuit (Theopompus) epitomen 
„historiarum Herodbtii et ne alium putes Theopom- 
„pum, disertim dicitSuidas, eam epitomen concinnasse 
? ,una cum Ephora,' aequali suo. Sed parum mihi fit 
? ,Terisimile, duo* tantos. viros huic uni rei incubuisse: 
? ,praeterea aum; praeter Suidam* ut< arbitror* nemo 
^ejus opems meminerif:. Quare censeo fuisse Theo- 
Vponipi alicujnsvju|Moris, quisquis tandem ilie fuerit, 
,,ut et^superius dkebamus." — In omnia alia ergo 
tliscedunt Meursii atque Vossii de-Suidae loco aenten- 
tiae ; quaumam >vero $equi nos ideceaf , egregie docuit 
tot aliarum persanequam difhciilimarum caussarum ae- 
quissimus judex, Cl. Davides Auhnkenius. Is dura Pa- 
risiis iumediis regiorum codicum largis dapibus, cete- 
roqnin ipsi Gallorum genti, si a paucissimis discesseris, 
sic satis ignotis, tanto literarum humaniorum fructui 
nonnisi per annuurn spatium esset, Phryiiichi aliorum- 
queCodicem, seculi fere decimi, cujus specimina ali- 
vuuot dudum ante in Vulgus emiserat Bernard. Monle- 
fhlconius (Bibliolh.Coisl.p. 45^ seqq.), suisipsius oculis 
usurpavit, ejusquc apographum V. D., Gally, homiuis 
Britannt, opera sibi comparavit (cfr« Praefat. ad Tim. 
p. XVIII.). Atque ex Grammaticorum, qui illo codice 
continebantur , unius auctoritate, quem nonnisi proba- 
tissimos scriptores ut testes , quemadmodum deceat iu- 
telligentem caussae actorem, excitare aitBastius, (apixl 
Schaef. ad Greg. Co/. p. i55 seqq.) Theopompo (m hitf. 
crit. orr. grr. p. i64. ed. R.) felicissimo suceessu c-.jmL'm 
Vossii obelum patrocinatus est. Meursius, quea moscio 
quo factum sit ut illius emendationts poeniterct, put^o 
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subtilius quidem, atqiie Vossius, rem suam gessitr -Ete-> 
nim quuni Dionysius Halic. t II. p. i3i. ed.Sylb. (t. V* 
p. 782, R.) ih recensendis Theopompi scriptis hanc no* 
stram epitomen silentio praetermitteret^ ille Vir CL 
nunquam Theopompi eam fuisse confidenter colligit* 
cfr. ad rlesych. Miles. p. i55seqq. Dionysii autem 1. L 
haec verbfr sunt: 6t6nounog di X7og inupavioTotog ndv- 
tojv /oongaTovg fta&ijTojv ytvoutvog ♦ xat noXXovg utv Jtavrj- 
yvgtxovg, noXXovg di ovupovXtvrtxoVg ovvTaj-dftcvot Xoyovg^ 
intotoXag tc dgxalxdg ygaqouivag xai vnodt}xag uHag > Xo- 
yov d\iav toiogiav nthgayuattvuttfog , d\tog inatvtlabau 
At, quaeso, qiris inde tela ad confodiehdam epitomen 
depromserit? Dionysius, nisi rne fallit , scripta fea tan- 
tum recensens, quae facerent ad accurate describehdas 
Theopompi indoles% huius compendiij qtialecunque 
demum fuerit, neutiquam mentiouem injicere debebatj 
atque rhale, opinor,huc traxeris quae extremo fere loco 
leguntur, %a\ y vno&tjxag aXXag > quae, cum epitomc per^ 
exiguum foret argumentum, rectius capienda videntur: 
ae ovyygdufiaot, ntgl tolv tx JtXqwv xgf}udtoiv ovXtjd^tojp 
«t ntgl tijg xard IlXdtajvog diargtfiijg , aliisque nonnullis 
©pusculis, quorum fragmenta plurimam partein serva- 
vit Athenaeus* *) 

i. y .f /•« • • • •» * • ' ■ 



8) i,D« Toce wno&*i*at n. 1. videiur ariquilferidum , fcurii oiiiiseHt 
„Kochius de Theop. pag. 47. In Reiskii editione vertitur j et 
„adhortatorias aliaa , ut ad epiatolaa ptrtineat. Et reapae iiio* 
,,#$*a* auut saepiuscule idera quod na^atviotiti (Grammat iri 
„Cod. Palat. nro. i3a. ) ^praeccptiones ad vitam inslituertdanu 
,,*) Cum verd vno&t}*n idem quoque sit, quod ino&t**, il- 
1 , ^lud vno&nna* pdswt etiam dictum esse pro vnO&iottt r i. O; 
, „nlaara tni%t*otjftaxa % 1. c. orationea super rebua fictitija -L 
i,auod cdiigrufere yidetur cuni epiatolis do X aixaU. 3} Vel si 
1 . m AtjtXndt legas (vid. Syib;) , vno&^xat sive vno&ioktt toosaerit 
„esse t quaesdonea finitae forenaea. De his significationibus vo- 
. „cis vito&eOtt vide locos, quos cdhgessit Ern. Lexic. Techno! 
, t graec rhet. p. 364. 4) Sed illud tamen nec minus reputan- 
„dum est, quod extremo loco positum est iilud nal vno&vxat 
„et adjunctum habet UXXmx, qu6ti universae alicui significatic^ii 
,^ccommodatum eat magia, quaUa sunt arguinenta. Proxime 
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Tauta opus erat contentione, utTheopompo restU 
toerem ea, quibns quamvis temporuiu injuria peper- 
cisset, docti manus injicere conati fuerant. Nunc, si 
placet, de hujus epilomcs librorum numero videamus. 
Atque in ea caussa iterum advocandus Suidas , qui qui- 

dem 1. 1« binis libris eam contcntam fuisse, fjipXloig p f 
tradit; reliquorura Grammaticoruni, quantum memini, 
nerao est, qui aliena prodat. Quid? quod ne haec 
quidem intacla reliquerit Meursius, cujus quae huc 
spectant ex comment. ad Hesych. Miles. p. 187. trans- 
icribain. Sunt autcm haec: „Et ad illam (sc. epitomen) 
„putem spectare etiam ista Sophoclis ad Apollonii Argo- 
„nautica IV. (vers. 272.) axQipioifQov dt iaxi ntQt avxou 
,,7U*0« 'llQodcitoi, &tonopnog d* iv x Qit ot £iaoi gtqov 
„(Schol. edit. et Paris. habent ZiotnoTQiv) uvtov nctXii. 
„'HtJod*oxog dt nQoaxi&Tjoi» x. t. A. Sed^ait Suidas, huius 
„intxo[i~}g tantum duos fuisse libros; atqui hic citatur 
„tertius. Necessario in alterutio mendum ex confu- 
„sione nunierorum." Ergo ne ab ea quidem parte sa- 

nus Grammatici locus. Ut legatur 0 pro quae con- 
fundi docet Bast. comment palaeogr. p, 709. ; quodnam, 
per Deos immorlales , hoc foret compendii genus, ubi 
tertio demum libro ea narrarentur, quorum nonnisi 
secundo mentionem fecisset ipse auctor inepitomen red- 
igendusi Hocne esset epttomen concinnare, an potius 
ordihem plane disturbare? Ex Scholiasta ApolJ. 1. 1. 
igitur Suidae non adhibebis medelam ; neque vero ex 
Suida corrigendus enarratqr. Sed, ut breviter absol- 
vam, alio referenda sunt, quae Schol. habet; ( is t ut 
est post Alhenaeum pro doctissimo habendus (cf. Val~ 
cken. ad Catulli eleg. Callim. p.68.), proculdubio illam 
epitomen lecturis significasset, cujus rarior notitia erat. 



^vno&icecje estj argmnanti — materiae." — Haec rae,, po*t- 
ouara mea jam chartae tradiderain, monuit V. CL Fr. btu* 
?erus, atque pubiieo ea dcbere nefas arbitrabar. ; 
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Quod cum facere neglexerit, restat, nt aliunde sua 

desumserit. Atque potuit vel ex Philippicis vel ex Hel- 
lenicis bistoriis; de utiisque igitur videndum. Theo- 
pompea si uude laudantur, non addito operis nomine, 
seraper fere de Philippicis cogitandum, conf. Voss. de 
Hist^r. I, 9. p. -29. • quae cum essent primarium co- 
piosjssimum<me ejus scriptorum, oviatg ankmg laudare 
ea oonsuescehant posteri scriptores. Atqui lertio Phi- 
lippicarum libro Sesostridis nulla potuit esse mentio, 
quantum ex Diodoro Sic. (qui libro XVI. Theopompum 
expressit, cfr. Wessel. ad Diod. XVI, 5. p. 84. Koch* 
ptolegg. ad Th. (jh. p. 56. et Heyn. de font. Diod.) col- 
ligere licet, nisi vero sci iptorem nimio t&v noQtxfioka)* 
amori induJsisse ai bitrere. Etenim exposuerat in eo de 
urbe Philipporum, qnae antea nomen Jaros atque jTp?- 
vidtg habuit de belii paeonici reliquiis, de expeditio- 
ne iliyrica 10 ); belli adversus Thraces primordia eo 
contenta fuisse, atque res circa Amphipolin ex parte, 
cf. Steph. Byz. s. v. Zngivla et Harpocr* s. v. 7*pag. In 
liis autem omnibus nusquam Sesostridi, Aegyptiorum 
regi, locus. Exridisse potius crediderim vei enarra- 
toris ad Apollonium a^aXiiari nrrjpovixu) vel librariorum 
incuria vocem 'Ekktjnxuv vel toZv 'Ekl.; quorum quum 
tertio lihro Agesibmra in Aegypti oris adpulisse narra- 
retur, Athen. XV, 18. p. £65. ed. Schw. M ), faciilime 



oj Cf. Harpocr. a. v. Jatot, Apost pfor. Cent. VI, 47. ubi pro 

*y 1 c, iv y falsus_est interpfes latinus, qiu pro bv "y *»- 

UnntnuSv Iegi'*a?t iv vy * , alias enim non potefat rertere: 
libro Llll de rcbu gestis Philippi. cf. Dioo. Sic; XVI, 5. 
71. Miin. ad Eph. fffagm. p. 186. 

10) Bellum }>aeon!cum ibro II. attigisse Theopompum , «upra 
vidiinu ; -xpeditionem Illyricam huc pertinere, vid. Har- 
pocr. s. v. H i.d -oict. Nunc non adtinet disanlvefe nodura, 
quem exhibet Harpocr. s. v. 'Bhtttta , ctijus urbis una cum 
Paudo.sia inmitioii«m facit ex libro Llih Philipp. Urrum ct 

hoc ioco iv y et it vy confusa? 

11) Huc pertinet Plutarch* A^os. XXXV. ; ubi extremo fere t*ap. 

' K 2 • 
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gefiostridem memomndi ansa aderat. Possum falli ; sed 
illud quovis posito piguore contenderim , non ex epi- 
toma Herodotea sua memorare scholiasten, neque Sui- 

nae lectionem , pipXiotgp, nisi aliunde urgente necessi- 
tate, esse mutandam. -— Atque haec hactenua de com- 
pendii libris$ nunc de ejus ratiorie. Quam profecto 
longe aliam cogitare oportetf.eum, qui tantum fragmen- 
ta ex eo nominatim laudata spectat, aliam , qui Wes- 
ielingium, meum in hac caussa ducem, sequatur, aliam 
denique, qui cum .Toupio sentiens diapiPotjuiviiv illud 
Theopompt fragmentum, quod legitur apud Longin. n. 
'ty* XLHI. p. io4. ed. Weisk., inde desumtum putet 
Quae extremo loco posui, nuncprima fient, atque ita 
deinceps reliqua* Lotiginus autem 1. 1. ita: Ilagdlyovv 
tw 'HQoSoty xatd uiv td Xvju uata datfioviojg 6 xstuojp 
niq>Qaotai — ouoicog xal o Btonounog vntQq.utag oxiudoag 
rtjv tov UiQoov xatdpaow in Aiyuntov^ ovouatiotg tiol 
xd bXa foipaXtv. Iloia ydg noXig n noiov i&vog talp x«t- 
td ttjv *Aaiav oux inQtoptvoato nQog PaoiXiaf tl <W tdiv 
ix tfjg pjg ytvvoifiivoiv *? tolv xard ti%v»}v initiXov t uiv(uv 
xaXolv n ttftioiv ovx inouiotifi divQO ojg avtov; ov noX- 
Hal uiv %*l noXvtiXitg otQwuval xal ^Xavidtg , tti utv 
dXovQyttg, td di noixiXtal, td di Xtvxai 9 noXXal di oxr t - 
val xqvouX, xattoxtvaouiva* naot toig XQnoiuoig, noXXal 
di tuotidtg xal xXtva* noXvuXitg; in di xal xotXog aqyv- 



pro Qeoafovtot leg. GsoirofMtQt, quae nomina confundi, conf. 
Ruhnk. h. cr. p. I&. et Creuz. Syrob. t. I. p. aa4. — De» mu- 
neribns Agesilao advenienti oblatis Theopompus exposuerat 
libroXIII. Phiiippicorum, cf. Athen. IX, 4a. XIV, 74. Ibi- 
dcm de Chabria, Athen. XII, 43. quem locum pressule trans- 
tulit Corn. Nepos Chabr. c. IIL cf. Fr. A. Wolf. proiegg. ad 
Leptin^ p. LIV. Koch. prolegg. in Theop. Ch. p. 44. Nosuum, 
suppresso auctoris nomine , descripsit Aelianus yar. hjst. III, 47.; 
quod haud raro Sophistam fecisse, olim Diis faventibus osten- 
dam. Possis igitur, ai malles, credere, Scholiastam Apoli. 
Rhod. librum decimum tertium Philippicorum innuisse, quum 

l v ~y a tque «V"iy facillimo ©rrore confundentur. De XIII. hoc 
PhU. Ubro cfr. not. 16). 
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Qog xul %Qvnog antiQyaouivog, xal ixntauuxu xal XQur^Qtg 9 
cSr rot>c uiv ki&oxokkntovg , \ rovg 6* ukkovg uxotfiojg xal 
nokvrtkojg ttStg uv ixntnovtjuivovg; nqog di rovtotg ava~ 
Qt&ufjtot uiv onkmv uvQiudtg rolv uiv ' ILkkqvtxojv 9 yA; 
di PaQpaQtxdttv , vntQfidkkovra ro nkrj&og vno£vyta xal 
nQog xaraxonnv ItQttu tig ruvtu* xal nokkol uiv aorvuu- 
rwv uidiuvoiy nokkol 6* oi Gvkuxot, xat ouxxot xal xuq- 
rut piSXtoiv 9 xal raiv ukkojv unuvroiv ^Qfjoiuojv. rooavra, 
&i xQta rttaQi%tvuivu ItQttmv, wg gcjqovq uvt&v ytvie&ut, 
rooovtovg* viart rovg nQootdvrug noQQoiQtv vnokaupavHv 
oX&ovg tlvut xul koqjovg uvaj&ovuivovg* ") Integrum 
hunc locum transscripsi , non pagellas hasce impletu- 
rus, sed ut unicuique pateret, quodnam id compendii 
genus sit, ubi in ejusmodi descriptiones incidamus. 
Binis igitur, aut, si mavis cum Meursio fecere, ternis 
pluribusvelibris baec epitome circumscripta erat, quae, 
si ubique eandem decurtandi scilicet! rationem ser- 
yavit Theopompus, ipsarum Musarum, auales hodie 
in manibus suut , volumen longe 1 excedere debebat, 
Credat Iudaeus Apella. Cur vero ^tam proclivea ad 
hunc errorem se dederint Viri docli, nullus niiro* ; 
quo nil facilius excogitari potest. Yicina utriusque 
scriptoris nomina , notissima Theopompi in exagge- - 
randis oratione rebus luxuries, colores hinc inde He- 
rodotei ipsa Longini verba: cxtvaoag vntQq>vo>g ryv* 



12) Sequitor post fiaec rerBa jj xofait LongihT, mcrito impro- 
bantis Theopompeae oratibnis tenorem inepte intcrruptum. 
Noster eadem <le caussa Demetrio Phaler. ntol tpp. §. fb. unjt 
cum aliia Setvd ov ieivtot kiyotv audit; cujua rero rerba po* 
tius ad acerhissimam illam inyectibnem in PhiKppum cjusquo 
familiares libro XLfX. coatentam (quam Yide ai* apud Koch. 
p. 3a seqq.) retulerira. 

»3) T^eopompus apud Long»? xkivm ffkvttlttt — i**tuu*r* 
ual ^njpec, ad^quae cfr. Herod. I r 60 seq. ad Theopompi il- 
la : noia fdo nolit $ nolow t&vot rotv xatd viv 'Aoiav ov* 
inoeafievoato noot fiaotXia; tl 91 ». v. 1. cfr. HejrodoL VII, 
31. IX, 80. Similitudinem. quandam intercedere , jam vidit 
Valcken. ad Herodot. III, i»5. p. a54, 3ow rui adde. ne extra 



tSo 

uaxipaoiv tov TI^oov in jftyvmwm Qriid? quod adeo 
pervulgatum pessimeque per totam anliquitatis histo- 
riam notatum fuerit Cambysis nomen, ut o JJtQotig, si 
quis de regis ex Asia in Aegyp{um descensu loqtteretur, 
facillime esset Cambyses. Ecquid vjdisti, quod magis 
veri speciem prae se ferat? Nequaquam ; nondum ea 
sunt> ut me pedibus, quod aiunt, ad doctorum virorum 
sententiam trahant. Meliora me penitior summi scri- 
ptoris fragmentorum notitia edocuit; quae si et Vobis 
quoque adprobavero , multum mihi profecisse videbor. 
Athenaeus enim lib. II, i3. p. 172. ed. Schw. haec: nal 
Siono^nog dt <f>tio$ 9 noXXoi piv iorvfidtaiv [itdiuvot,, noX- 
Xol di odxxoi xai GvXuxtQ ptpXiwv xai twv aXXotv indp- 
tmv rwv xQtioiutov npog piov f ,4 ) particulam, ut ohser- 
varunt VV. DD. ad Long. 1. ] M istius fragmenti satis 
prolqri laudat. Is vero, ut erat religiosissimus in lau- 



septa vagari videar, ex ipso Herodot. I, 4. 60. III, i3q< IV, 12. ; 
quum multi sint scriptores veteres, eoruuique imitatores> so- 
phistae, in opponendis xqU *EXXijv*»oU atque pappaoiaoZg. 

i>) Cum multa variant, tt>m duplex occurrit forma <&vXa£ atque 
■trvXaaat , cf. Ruhnk. 0 ndvv ad h. 1. p. 469. <d. Wehk. et ad 
Callim. fragm. p. 5S7. ed. £rn. cui adde Valcken. ad Adoniaz. 
p. 2&S. A. Piera, ad Ael. Herod. p, 442. Intt. ad Grfgor. Cor. 
p. 337 seqq, ed. Sch. Ex Aeolum more , e quarundam vocum 
genitivo novos casus nominativoa efiingentium, hoc factum tra- 
oitur ; f ita adgrvp et ftdorvpot (Hom. Iliad. II» 5o3.) , dtdnrma 
et dtdxTOoac, 9inrv£ et Sinrvfoe (oVflrrvr,», sc. nXdrg, ut vavt 
XlxQoxot dicitur, in Eurip. Iphig. Taur. vers. 242. pro Sinrv- 
fot, sc, vtaviat,. quod intactum reliquerant Bentleins ad Mala- 
v bm et Io« Piers, Veris. 1,2. in«, temere lecturum me retinue- 
runt ejusdem fabnlae vers. 477. eti3oo.), &Xd£ et fiXauot vunda 
pXaaojxtQott cosf. Matth. §. 120, 6.)» XaXvv/ et XdXvfioi (hoo 
usurpaverat Hecataeus , vid. Meph. Byz. s. v. Valck n. ad 
fr?gm. eleg. Callim. p, i5^ seq. ), Formam -ftvXaxov Herodoto 
III» 46. jure. mihi reddidia&e videtur nuperrimua editor, quum 
apnd eundem et yi?a£ et yvXanoe occurraut, II, u4. 121. 111, 
4. 48. ; 7 IV, 97. io3, VI, 97. VIII, io4. IX, 8i. in compo- 
aitia reuuetur *wXa(, nt rnioa>vlat , III , 157. gptwoptUal, 
VI, i3. 27. nsm quod III, 106. est, &vXdxt,ov t ab utraque forraa 
derivari pot»at. &i>Xaxot apud optimoa scriptores legitur, ut 
Aristoph, Vesp. 1088« Lucian. de merc. cond. p. 263. ed. Bip. 
et alibi. Alia hujus vocia forma est &vXat, cf. Toup. appcnd* 
aot, et emend. Theocr. t, II. p. 435. ed. Heind. 
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dandis veterum locis, utique non neglexisset lectorem 
4e epitoraa illa monere; quod cum omisisset*, rursus 
de Philippicis cogitandura. 15 ) Latissiraum profecto 
campum! quo si quis oberrans pedem forte lapidi im- 
pingat , veniam erroris petitam irapetratamque ab ae- 
quo judice velim. Binae autem in tanta raateriae mole 
patent viae, quibus, si quid video, nos inde expedire 
possuraus ; altera est, ut fle ^lio Persarum rege, in Ae- 
gyptum, largis instructo copiis, descendente explice- 
mus, quae apud Longinum leguntur, altera, ut de ipso 
Cambyse. Etenim Aegyptii, ut inde ordiar, saevissi- 
mum Persarum imperium sic satis perosi, plus sira- 
plici vice (cfr. Morus de tempore paneg. Isocr. p. XIX. 
ed. tert.) nobile consilium inierant, patriam liberandi 
ab alienigenis istis, quorum princeps aliquando vel 
ipsum Deum summa religione a sese cultum gladio 
transfodisset , ne reliqua persanequam crudelissima fa- 
cinora, quae melius leguntur apud ipsos rerum scripto- 
res, Herodotum, Diodorum, alios, repetamus. Ab 
his ergo dulce natale solura purgandi studium Aegyptio- 
rum erexerat animos. Variam in exsequendo hoc con- 
silio experti fortunam Evagoram tandera, Salaminis 
Cyprique regem, bellum adversus Persas gerentem, 
auxiliis adjuvare decreverunt. Quo faclum est, ut Ar- 
taxerxes (cf.Diod. Sic. XV, 1 — 4i.) bellum pararet in 



i5) Iti , nt hoc unum delibem , lih. II, a3. J>ag. 172. ed. Schw. 
mm&aiTBQ *al tov Qyvya MiSav 9170« Qeoiroprtoe » oxo 
tov 2uX^vov vno fti&ijt yteXqoev «. t. X. er octavo Phiiip- 
picorum proiert, quin addiderit operis nomen aiit libri nume- 
rum; neque memorat ejus Gavpaotm, quae in posterae aetatis 
rationes (cfr. Marx. ad Ephor. fragm. p. 32.) et in his praeci- 
pue in Callimachi rationes transscribenda sunt,^ cf. Berkel. ad 
Steph. Byz. s. KoivafV, pae. 477. et Spanh. in Calliin. h. in 
Del. i38. ubi vero illud probe tenendum, Callimachum non 
ixXoyijv naoaSo^tuv concinnasse ex Theopompi Gdvftaoiott^ sed 
excerpsisse ta #«vpd*t« ex ejus operibns, conf. Bentlei. od 
Callim. fragm. p. 446. ed. Ern. et Cretw. ad fragra. amiq. hist. 
£?. p. 172. 
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ipsos Aegyptios, Iphicrate alque Pharnabazo ctucibos 
pracfecti.s; plures annos in colligendis undique copiis 
consumsit Pharnabazus, et, si Diodorum XV, 4i. p. 34. 
ed. Weas. audimus , tcuV — t$p agyv^ap *al tijp uXlfjp xa- 
laaxfvrjp xo/m£ou€ujp (ptup) nokve tjp aQi#ftog. Atqui hu^ 
jus belli primordia descripsit Theopompus libro XEL 
Philippicorum , vid. Photii Bibl. cod. CLXXVI. x *) 
Quidni vero inde profectum statueris illucl fragraen^ 
tum, quod penes Longinum exstat? — At cui haec 
non, arrident, quique forte ne ab Athenaeo quidera in- 
tegra Theopompi scripta inspecta esse arbitratur , cum 
antea Diodorus quinque Philippicorum libros interci- 
disse (ita capio cum Wesseling. et Voss. illud d»aq:a>pflp 
apud Diod. XVI. init. ) testatus sit, posteaque Photius 
nonnisi rara felicitate duodecimum Phil- librum sibi 

• 



16) Non me fugit , quae Wesseling, ad Diod. SIc. XIII, 4a. pag, 
5?3. posuit, cujus sententiam doctissimus Kochiani libelli cen- 
sor (lenena. act. litt. i8o4. n. 60. p. 4oo seqq.) ita arripuit, nt 
vix noyi quidquam atque a Wesselingiana mente diversiuu ex- 
cusurum putet libelli auctorem. At vero, ut paucis defungar, 
quae olim ovv &t(Z uberius explanaturus sum, neutiquam de 
Hellenicis, ut fecit V. Cl. Wesselin$ius , sed de ipsis Philippi- 
cis capiendum puto Photii locum. Mediis enim his inserta fuit 
narratio ilhi de Artaxerxis cum Evagora bello , de Nectanebo, 
aliis ; quae quum exposuis.set libro XII., pergit jam XIII. de 
Agesilai in Aegypto adventu, Athen. IX, 02. p. 4 16. de Cha- 
bria, XII, 43. p. 476. cf. supra not. 11). Quos quidera utrosque 
jes in Aegypto gessisse, ex Plutarchi Ages., ex Diod. Sic. atquo 
adeo ex uuo Nepote patet. De Theopompi Hellenicis noa 
esse cogitandum, inde colligi potest, quod tertio eorum Age- 
silaua in Aegyptum profectus narrabatur , conf. supra. Quae 
quamvis non ita a vero aut certe veri simili abhorrere videan- 
tur, insunt tamen in Photii vetbis ea» Quae meoa circuloi 
mirifice^ conturbant : sunt autem haec : *al wt Nexrevifiioe tra~ 
fedfjtpoTQe fqi Aiyvnxiwv AiyvitTov) paodtiav HQot Aa- 
%tSat t uoviovt nQtofitit aitioxsikt* ^vayogat* Atqui Agesilai 
qdb principatum conira Tachum atque Mendesium obtinuisso 
Nectanabin , narrat flutarch. Agea. c. XXXVI — XL. Ergone 
Patriarcha, alibi quoque occupatissimus, haec sibi excidere paa- 
sus putari d ebet po tius v quam Theopompo tribuisse, quae Cal- 
listhenis aliusve cujusvis scriptoria fuerint? Ingenue autem fa- 
teor, me praeterea duodecimi hujus Iibri ne tantum quidem in- 
venis.se ; nt mature Intercidisse vidcatm eoque praeclarius suaiA 
sparfcm prnarit fhojtfu* 
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oblatum sese legt&se prodat, quem Menopbanes aliquis 
item periisse dixisset — qui igitur de ipsa Cambysis ex- 
peditione intellecta velit, quae leguntur apud Long., e 
non vehementer obsto , immo aliam significabo ratio- 
nem, qua explicare qoeat hunc nodura. Etenim Theo- 
porapus, ut erat digressionum amantissimus, historiam 
antiquiorem scriptis suis, ubi rommode fieri posset, in-> 
seruit (oonf. Creuz. V. Cl. de vesbg. Theop. et Eph. p, 
XXVH seq.); curni ergo ex ea Philippicarum sive Hel- 
lenicarum hist parle illud desumsisse Longinum pute-* 
mus, qna Cambysis (minus recte Xerxem quidam in- 
tellexerunt, cf. Casaub. ad Athen. 11,77.) expeditio iu 
-Aogyptum facta narrabatur? Quae si amplectere, mi- 
mis tibi facessent negotii Longini illa : Bxtvaaag njv *<*•» 
rapaatv, quae me per terapus haud leniter irretitum te- 
nuerunt. *') Miror autem, quid Kochio, ceteroquia 
doctissimo viro, in mentem veniret, quum in Rupertii 
Magaz. fiir Philol. 1. 1. p, a64. a Longino Theopompi 
hanc epitomen nominari satis confidenter proderet, 
quod praeter Kochium neminem, si Diis placet, vi- 
disse arbitror. -p- Longealiam, ut eo reyertar, unde 
huc deJatus sum , hujus epitomes rationem necesse est 
eogitent ii, qui nonnisi fragmenta, nomiualim a Grain* 



17} In hunc censnm refero» quae scripsit V. CI. Valckenaer. ad 
Herodot. VTIf, 88. p. 660, 5w ol uiv yag aWpsc „Dict* 
,,vehementiam Trogus iufregit, Theopompum forte sequutus; 
„hinc IuatinutH, 12. ex Iustino Orbsius p. n3." Trogura au- 
tem his in rebus tantiim non omnibus expressisse nostrum , cf. 
Heeren. V. C. de fontibua Iustini in comment. soc. Gotting. 
t. XV. p. 21 3. Ea nemo fere negare potest, oui comparaverit 
Herodot. I, 216. cum Iustin. I, 6. Herod. I, 211 — 2i5. cum 
Just I, 8. H^rod. III, i36. cum Iust. I, 10. plura eaque meliora. 
etiam vid. apud Heeren. 1. 1. Recentioris tantummodo Artemi- 
siae mentionem inter Theopompea reperio , Harpocr. s. v. k Aq~ 
ttutaia, quam item in Ao/cp tmxayiy, super Mausoli conjngis 
tumulo recitato, attigisse videtur. Quae vero spud Harpocr. 
a. v* Mavotoiot et inde apud Suidam a. v. ex Theopompo de 
illo Cariae satrape. legimu* , parentationem praeclare scilicet > 
aapiunt; ut ex ejua historiis desum^a esse credantur, cf. PhoU 
Jex. gr. p. 186. et nos in no\ 21). 
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maticis ex ea laudata, inter.se comparaverint. Praeter 
Suidam autem s.v. anovdaC 0 * (quem locum aute mutiium 
ex Mscr. Paria. redintegravit Kusterus) atque unum ex 
grammaticis, quos exhibet Voi. I. Anecd. Bekk., nemo, 
quautum expiscari polui, epitomen nominavit; uterque 
vero nonnisi singulas voculas. Quae quidem ita coni- 
paratae sunt, ut Tlieopompus hoc compendium con- 
cinnans hinciilinc Herodoti verba vel retinuisse vel, 
jubentc dialecto, cum Atticismo commutasse videatur. 
Itaque Grammaticorum , si quando Atticistas agere cu- 
perent, expeditum fuit negolium in scribendis utrius- 
que dialecti legibus; conferenda tantum epitome etim 
ipso Herodoto, ut pateret, quid in ionico scriptore pro~ 
bavisset sive rejecisset attice aut certe xom) scri- 
bens (Theopompum enim in iis pono, qui medii stele- 
runt inter alticum sermonem et eum, qui deinde Ale- 
xandriae effictus est In multis Nostrum praeceptoris 
sui vestigia legisse , tradit Pbotius Cod. i?6. p. jo4. ubt 
forte leg. nolXt} yd$ iv tvtg Stonofinov tj xaid idiav ^tfu^otQ 
rtov nctQ '/ooxpaxfi, ti jcr.it. cf. Marx. fragm. Eph. p. i5. : 
immo veroad verbum usque ejus exemplum expressisse, 
produnt, qui de ejus plagiis scripsei unt, inque his 
Porphyriua, apud Euseb. praepar. evang. X, 3. p. 464, 
ed. Colon. cf. Isocr. Areop. p. 216. ed. Lang.). Quae 
si ita sese habcnt, jam sequitur inde, plurima latitare 
in grammaticorum, Suidae, Hesychii, Photii, yeliquo- 
rumque commenlariis, quae huc spectant, majorem, 
quam promeis viribus, doctrinam, ut protrahanlur in 
lucem, sibi postulantia. xs ) Extremo denique loco atia 



18) Phrynichum, cui nonnulla hujus compendii dehemtis, ple- 
nior*m in Stephano Byz. invenerat Snidas^ utrumque, et Phry- 
niciium e. Steph., decurtatos in sua scrinia recepit grammaticus. 
Ilabet enim Steph. s. v. Totpi&Zov ea, quae frustra quaeras 
apud Gramniaticum Bekkeri , qui verissime: in raV 4>pv*liov 
*ov % Ava§iQv t inscripsit, cf. Phot. Bibl. cod. CLVIII. et Suid. 
t. v. <p£. Desidcratirr denique in Anecdotis vox */*erel*7f f 
quae ex Phrynicho in epserat in marginem Moeridis , aj qucm 
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esi ratio , quam sequutus est Theoporopus in conficien- 
da epitoma, si Wesselingium audieris. Qui quidem eam 
sibi cogitavit , ut Th. haud raro patrem historiae trans- 
scripserit, nonnihil utique immutatum. Inde factum 
est, ut apud Suidam pluribus locis ea deprehendisse 
sibi visus sit (cfr. fragra. lib. I. VI.), quae ex Theopom- 
pea hac epitoma eo fluxerint, aut ex Herodoti certe 
imitatione orta censeri deberent; neque tamen talis hu- 
jus compeudii ratio fuit, ut Herodotis Musis xnaculae 
aliquid inde aspersum sit 

Postquam autem de epitomes librorum numero, 
atque ratione y quae expiscari poteram , monui , jam 
finem adnumerandis ejus fragmentis huic commenta- 
tiunculae imponemus. In quibus digerendis, quum 
necduro<, ut vidimus, de libris eorumque numero con- 
stet, aptissimum illud videbatur, ut eundem , quem 
Herodotus, observarem ordinem. Ordiendum ergo a 
principio. i 



conf. Pierson. p. 199. Praeter Thucydidem et Xenophontem, 
quos quidem utrosque nominaiim designat Photiua 1. I., Theo-» 
pompum quoque hinc inde teatem evocatura esse a Phrynicho, 
ex uiultis ejus locis discimus , quibus patet, alios iteni, ut 
Theopompum comicum, esse lauriatos, ef. a. v. nwaotov nal 
uwttiioV £Jx*pa. vide ejna inXoyrjv p.76. ed. Pauw. et Pierson. 
ad Moer. p. 200 seq. Quem vero ad calcem Yoluminis priori.s 
Am cd. exnibuit Bekkerus librum , eum ex plurium Grammati- 
corum observaiionihus coaluisse putem; insunt enim ex. gr. 
Aelii Diouysii quaedam , p. 323. quibuscum conf. Eustath- ud 
Odyss. XIX, 18. pag. 680. ed. Bas. et Suid. a. v. % A$vQrani\, 
Qttid? quod Phrynichus ipse saepioscule laudatur, a. r. oy»7- 
ltu % ayavan*ojoai, ai/wovyxia (ubi quid sit iy*Qtvsiv t vide D* 
Ruhnk. hist. cr. gr. or. p. 170.), Snoptf/ov, alibi. 
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Wcsseling. ad Heiodot. 1, 167, p. 97, 5o. nat tuntjga} 
„Arbitror ex Theoporapi epitome Herodoti venisse at- 
„que huc pertinere apud Suidara s. v. M di yvvaitts 
v ttixtov tunrjQt* xat ttgctia* qi di tmv TtToXutjuivmv c<f>h* 
> ,fo']Of]v xaia%i*vTtg *,xov ig AtXa*ovg. FaHi possum opi- 
„nione, sunt tamen cjusmodi, ut hinc propagata deje* 
„rares." — 

Falsusne sit Vir egregtus, an verum ei suboluerrt, 
definire nequeo, quum non magis decompendii ratione 
queara. Sunt autem nulia ex parte ita comparata, ut 
una ciun iis, quae Louginum inde servasse dicunt, fo- 
ras projicias. Immo tam raihi liaec Wesselingii notula 
perplacuit, ut nullus ex eo dubitarem, quin EusJathius, 
collata Theop. epitoma cum Herodoto, (nisi veroPausa- 
niam, quem laudat, hoc fecisse arbitremur, si legas x«r* 
Tlavoavlav tylot Qtonounog, ) baec scripserit ad Homer. 
Odyss. VIII, 428. p. 619, 21. ed. Basil. ^vivtixt — ono\ 
nal dvTt tov dvinvtvat xatd Havoaviav , dr^Xol &tonOp m 
nog, ttntov • aqxovog iytvtTQ, tntna uivTo* ntlXiv dvtvtx&n* 
xaVHQodorog* ixnXayttg $i tovtqigiv inl XQ&vov aoyfroyyos 
»>. uoytg di Tt dvtvtx&ilg tlnt. xai nd?uv, dvtvtyxdutvov u 
nal artvdSavTa in noXXtjg ijavxftjg • xard tuvtov ry uvt}Ottpt- 
tog d* dvtvtixuro q?(ovt]Otv Tt' oiovtl avinvtvat xat dvtativolt 
«. r. A. Herodoti loci, ab Eust. laudati, sunt I, 86. etn6. 
Theopompi verba ad cap. 116. pertinere videntur. Vi- 
des , quam commode Wesselingio cum Eustathio con- 
' veniat; ut non repetere pigeat, plures etiam latere ad- 
buc assulas in Grammaticorum voluminibus, 
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dispersas; qnibus, nisi ai Codices melioris riotae i».. 
venti adcuratoque excussi fcferint, in aeiernum vale*. 
dicendum. ' * 

Grammaticus in Bekkeri Anecd. Vol. I. p. 80. J. 27. 
% Avapr}va* tov innov f dvti tov impqvai. Btonounog iv 
imtouy 'llQodotov. Primus haec in publicum emisit 
Dav. Ruhnkenius, hist. crit. p. i64. ed. R. , a quo ac- 
cepit Ioh* Pierson. ad Moer. p. 4. pro tov 'innov eraen- 
dans rijV 'innov , ut Herodoti verba retinuerit Theo- 
pompus. Herodoti locus est hujus libri cap,U92. "/«- 
9lo« di avty ijoctv idirj, naQ*£ twv noXtutotiotv , • oi ftiv 
dpafiaivovttg xdg {rrjXiag, OKtauoowiy ai di paivoutvat 
itauuJxiX"** **i uvgiat' dvifiatvi y«o txtxotog toZv fyoi~ 
vwv tovtoiv tlxoot innovq. Heroduli verba ex Piersoni 
sententia de equis admissariis ceperis, qui graece fue- 
runt 6%ivtal) inde dvapdtt^g apud Hesych. I. p. 5 14* 
cujus glossam misere luxavit, nisi forte in typothetae 1 
rationes hoc transferendum , Bielhis thes. philol. in 
LXX, 1. 1. p. 89. Eodem sensu leguntur ipvHv , 'in* 
jtog o^ivt^g et 6%iia 9 apud LXX est 'innog tig 6%siav 9 
Sirach. XXXIII, 6. 0 oxtiog, Hesych. II, 827. Xenoph. 
de equit. III, 5, 2. Herod. III, 85. Bekk. An. gr. tom. L 
p. 56. Suidas autem: dvafltpauivoif dvti tov dvapdttjv) 
(equitem) txovttg , ovtoj £tvoq>tov. Sed quamvis «?<*-» 
fiaivtw rarius de equo admissario et metaphorice in re 
venerea cum inl occurrat, cujus exempla suppeditant 
Piers. et Sallier. ad Moer. 1.1. (utTheocritusEid.I.extr. 
ov utj ontotdofjtt, utj 0 tgdyog vuu* inavaoty. ita ex Mscr, 
et Theopompo apud Athen. VI. p. 260. E. lego cum 
Valcken.), frequenter tamen in Herodoto occurrunt 
dvapfjva* inl divduov, inl vavv t iq? 'innov, ini dcuua, cf. 
Valck. ad Herodot. VI, 97. p. 474, 17. lta Herodot III, 
74. 102. i5i. i55. IV, 22. cum praepos. ig, II, 95. «V«- 
P*pdCnv transitive cum ini et casu quarto, I, 80. quo 
pertinet glossa apud Grammat. Sangerm. in Bekk. 
Anecd. Vol. I. p. 5$5, 17. conf. Herodot. I, 86. IV, 72. 
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180. VII, i8t. dm^a(M uata fiyvQag est I, ?5. Ia- 
transitive de regia dignitate, quae mwapabnr dicitor 
ab Herod. I, 1 10. VII, ao5. ■») 



19) Eodem sensu aveupiQU* scil. vel ro yivoc, Heind. ad Plat. 
Theaet P. 369., r*l eavrov, conf. Schaef. ad Schol*. Paris. ia 
Apoll. Rnod. p. 258 seq., ut apud Latinos, ruere, vertere^ 
mutare , praecipitare , coni. Intt. ad Liv. II, 7. 5. 8. 37. §• 9. 
5a. $. a. Recipere, f c. sese, apud Plaut. Bacch. II, 3, 60. Merc 
II, 4. extr. jfgere , passim apud eundem. Inclinare t Drakenb. 
ad Liv. IU, 61. $.4. ut tyxJUVw, cf. Schneid. ad Xenoph. Cy- 
rop. III> 3. $. 65. Heind. ad Plat Lys. p. 43. ad Cratyl. p. 76. 
..i Aba, huc tacientia, vide ad reliquias iibri octavL to fiiie U- 
lud tantum observo , Herodotum vocero cV«/?cuV*(V modo cnm 
ini et casu secundo, II, 107. I, 84., modo cum casu tertio, I* 
181., modo cum quarto, IV, 22. et cum aolo sccundo, IV, I25.j 
omissa praepositione , ipsi verbo adjuncta, posuissc. 
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Librorum, qui intercedunt, tertii atqtie secunrii, 
milla apparuerunt vestigia sic satis diligenter in eam 
rem Grammaticorum volumina pervolventi. 

Gramraaticus Bekk. p. io4. 1. 16. netxofitog. &to- 
nounog iv rrj imxou^ 'ffQodorov. — Biog autem quum 
vel de victu, £*orw, veldevita, moribus, rebus ge- 
stis dici possit, et xaxo/Jtog modo egenus, victu tenui 
utens, modo improbus, pessimis moribus, sit, latis- 
simus utique patet campus in investigando eo loco, 
quo Theopompus vocem xaxoptog usurpare potuit. 
Unum alterumve delibemus. Herodot III, i4. £vSoa 
unr}XtxiottQ0v t ixntnroixora ix rolv iovratv, txovra rt ov- 
Siv, ti utj ooa 6 TrraigoV* A.d quae intelligenda optime 
haec faciunt Aristophanis, Pult. vers, 55i. 

s 'XXX' ov% ovfJtog rovro ninov&tv fiiog 7 ov ua jfi 9 

ovSi yt ftiXXtt. , 
JlrmxQv plv y&Q plog, Sv ov Xiyttg, (tjv iorlv utj~ 

Siv ixovra. 

Herodot T, 52. noXXol U fitroiwg ixovrtg fiiov (quod ta- 
men nondum est xaxug ixovrtg rov fiiov , quamvis ftt- 
rqlwg hinc inde per euphemismum dici observo pro 
xaxaj?, onaviatg, ut ro^ ittQOV pro xaxov) tvrv%itg. Idem 
I, 196. nag jtg rov Squov, fiiov onavlfrv, xaxanoQvtvtt. 
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Sed, ut hariolandi finem faciamus, \»oce xauiptcc non 
expressit aliquam ffio» Herodoteatu, sed, ut vidinus 
in avapalvnv, dvaqtgnv, infra in (ttga, retinuit eam 
voculam ex Herodoti memorabili loco IV, $5. are Si 
nauupiwv iovtojv vtav B(jr t ikaiv xql vnatpgovtOTigaiV , tov 
Zdfiol£tv xovTov x. t. X. quos quidem vel ipse Thea- 
pompus apud Aelian. III, 18. nominat qpavkovg *«* r«- 
izHvatQ itQ&TTovtctq , quod est Herodoii vnaqjQ. et xaxo/?. 
Eandem vero vocera legimus apud Xenoph. Cyrop* 
VII, 5, 67. p. 117. ed. Steph. Plutarch. vit Artax. c.XI. 
et XIL cpnf. Stephan. Thes. 1. gr. Vol. L p. 708» 
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H c r o d o t i l i b e r q u i n t u «• 



Grammaticus Bekkeri pag. i i 5. 1. 18. <Pvyadtvoatl 
xo qvyuSa ikuoat* BtonofiTtog imTOfttj Hyodoiov* quae 
multis annis ante vulgarat Monlefalc. 13ibl. Coish 
pag. 4(34. 

Vox quidem ipsa qvyadtvtw nusquam per inte- 
grum Herodotuni occurrit; sexcenti vero obviam fiunt 
loci, ubi commode eam usurpare potuisset noster, ex. 
gr. I, 35. i5b*. 168. 170. II, 119. III, i« 59. 5o. 5i* 
IV, 10. ij. 25. 45. 46. 120. i45. i48. 162* i65. V, 5o. 
5i. Sy. 63. 65. 70. io4. VI, 121. i5t. VII, 6. io4. i65^ 
311. VIII, 6. 16. 91. 94. 109. IX, 07. 67. Quae quum 
tnulto pluribus adaugeri possent, ad rem vero ipsatn 
ne nauci quiclem essent, alio animum advertere co- 
gebar. Diocl. Sic. I, 66. pag. 77. ed. Wess. eadem in 
caussa qvyudtvtt» scripsit, qua lierodot. II, i5i. thcu- 
xttv. Ergone ad librum secundum spectaret glossa 
Grainraatiei? Ergone tale fuit hoc compendium, ut 
Diodorus, paucis, quae Herodotus pluribus exposuc- 
rat, narraturus, in suura id usum converterit? Vix 
crediderim. Vera ( praefisciue dixerim!) mihi inve- 
nisse videor in his Glossographi Herodotei ad V, 72« 
p. 176. ed. Wess. verbis: ' Ayr^uxkttv* dtujxttvt qrya^ 
dtutiy, i 71 ttutt tiv , vftoi&tv, 'stytjXaTtstv (de quo coiif* 
Inlt. ad Hes. s. v. ad Grog. Cor. pag. 645. ed. Sch» 
Musgr. acl Sopii. Oed. Tyr. vers. ioi,) laiiquain vo- 
MMUnt, llh L 
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cem ionicam Theopompus in compendio concinnando 
relinere prolecto nequibat; usurpavit igitoir eam, qua 
et ipse libro LVI. Phiiipp. usus est, apud Atheh. XIII, 
89. p. 2o5. ed. Schw. (ni malis Athenaei, quam Theo- 
pompi, esse verba) et ipsius praeceptor de pace p. 286. 
ed. L. , aliique, ut Xeuoph. Hellen. IV, 2, 18. Aristot. 
Polit. III, 8. p. 121. ed. Schn. (ubi vero xal yvyadfiiov 
cum Valckenaerio ad Herod. V, 92. p. 422, 77. ex mar- 
ghie in textum, ut vocant, irrepsisse crediderim) de 
Alexandrinis LXX. cf. Biel. thes. ph. s. v. Diod. Sic. 
IV, 5 7 . XV, 5. 7. 20. 4o. XVI, 8. Marcell. vit. Thucyd. 
p. 728. ed. B. Pauw. adPhryn. p. 170. 
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Wessel. ad Herodot. Itt, i55. p. 276, 4$. oi/x 
t&TiXvjoag tojv qQiv&v] „Suidas in xaia X 6$d>iofv' thu toZv 
„q}(>evojv iiinXtvof quae Cleomenern fortasse taugunt, 
,,derivata ex Theopompi epitoma Herodoti, ut alias 
„dicam." — Dixit autem Vir doqtus ad Herod. VI, 75. 
p. 47'2, 6. xal TavTijg xaTaxo^dtvo>v] „Incerti auctoris 
j,verba apud Suidam in xaTaxogdtjos huc refero, opina- 
„tus Theoporapi ex Herodoti esse epitome, t7ta toIv 
»(fQtvoZv tUnUvof, xal pavtig lavtov fAuyalya xaTtx6gdtvot. 
,,In Cieomenem enim dicta aptissime quadrant, et 

„Theopompi cognitum istud compendium." Quae 

si pro ratis habeas, quidni in aiio Suidae loco idem 
suspicens, luculenlius etiam ad Herodoti sirtiiiitudinera 
efficto, ut lac vix lacti similius esse possit ? Wesselincr. 
ad Herodot. VI. 91. p. 48o,m. „— optirue Hr-nusteihit 
„sms ex Poliuce et Herodoti verbis iliud adscititiunt 
« y «V£ exlerminavit. Suidae enim Xafcutvog TtSg i m - 
„07TaoTwwv arrett ^no , nihii ad Herodotum, etsi ejus 
,,iraitatione propagatum." Quid? quod haec inntatio 
tam luculenta sit, ut ne SlephauUs quidem iuThesauro 
1. gr. III. p. 920. dubitarit ea pro Herodoteis habere? 
vox autem dngll inter voces maximc atticas nobis a 
Gramraaticorura nliis (Thom. M. p. l0? . Pierson. ad 
Moer. p. 84. ftuhuk. ad Tim. p. 4 7 .) adnumerctur? 



i64 



Herodati l ib e r aeptimu*. 



Hcsych. s. v. ZttQu 9 oi piv udo? £iraVo£' vl di {olvtfp. 
piXriov di uklo rt intSohuiov xara tmv ojpwv q?OQOVn*i09, 
iotxue iifomtidi. xui 'fiuodoToe (ACtQTVQtt nctl Stonoftnog o 
Xloe- r 

Herodotum, neglecta Theopompi auctotitate, testeru 
hujus rei vide apud Suid. s. v. (uquL Atque Herodotus 
bis hac voce usus est VII, 69. 'AgupKit di CtiQcte vnt£wO(ti~ 
voi touv» Tofa di nctXivtovu tl%ov nQo\ &£*a\ uaxtjcig x.r. X* 
cl cap. ?5. &Q>i'txte — CtiQue ntQipiPinnivQi notxiXccg. Eli- 
ge, quod tihi caput rnaxime placeat; equidem ceitc 
mauura a definieudo ahslineo, hoc uuum pjofessus, uie 
nonnisi vicinia utriusque scriptoris noininum eo esse 
permotum, ut ad hanc epitomeu retulerim. Quod 
nunc eo confidentius agere licet,quod duumviros, Tou- 
pium (ad Long. loco, quem supra ex compendii Jimiti- 
bus protrudere conati sumus) atque post eum Harle- 
sium (ad Fabric. Bibl. Gr. p. 355, t. ita sensisse vi- 
deb. *°) Deipsa voce (uqu\ quae pertineat ad doctri- 



30) HesycJiiam, lut potiut, auem expiUvit', Diogenianum Thucy- 
didit , Xentphon.tU , Theopompi te&timonio inter historicos 
potissimuin mum esse , dudum est, quod ob«ervttvtt Ruuka«- 
niu» praefat. ad Heaych. tom. II. p. X. 
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nam Herodoteam, pluribus disserere, nec vires suffi- 
ciunt nec tempus patitur; satis opinor laudare viros 
doctos, qui de ea egerunt, D. Ruhnken. ad Tim. p' 1*29. 
(qui recle ante jam praefat. p. XV. monuit, ea glossa 
non Platonem, sed Herodotum spectari) Piers. ad Moer. 
p. i5q seq. De forma vocis, quae modo ei^d y modo (tigi 
fertur , yide Schaef. et Bast. ad Greg. Cor. p. 5i. 
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H e r o d ot i lib er o c t a v u s. 



Dubios, ut supra significavi , nos reliquit Valcken. 
ad Hei odot. VJH, 88. p. 66o, 5. Ea vero aon ex hac 
epitoma, sed ex justis ejus historiis desumta esse ar- 
bitror, quamvis Herodotum in his rebus tantum non 
omnibus Trogo ducem exstitisse Heerenius suspicetur. 
Quid? si ipse Trogus salse dictum iliud Xerxis ita ex 
suo modulo ac pede transforraavit? Rem in medio po- 
sitam relinquo ct iW^w. IIoc certe negari nequit, Iu- 
stini(II, 12.) verba: Quippe ut in viro muliebrem ti- 
morera, ita in mulierc virilera audaciam cerneres — 
Theopompi stilum omnino sapere =x )* Theopompi igi- 
tur historias Trogo fontes fuisse puto, quae ita fuerunt 
comparatae, ut episodiis intertextae res quoque gestas 
majorum exhiberent. 2? ) 



^ai) Eandem indolem prae se ferunt opposita dv$Qoq>ovoe et av~ 
dgonoQvoe, iraiQo atque haXoai, Polyb. t.III. p. 28. ed. Schw. 
Athen. IV, 62. VI, 77. (quae ex ordine cum disponere veilet 
Kochius prolegg. p. 52. leniler taclu* est ob nimiam securita- 
tem in Act. Ieuens. i8o4. Febr. 60J. Pessime vero eo notnine 
andmt Demelrio Phal. n*ol tgu. cap. XXVII. ed. Schn. conf. 
LXXV. Jjhiod autem Th. haec inter se opposuit: xl yaq to# 
alo%oaiv yj dttvojv aUole ov nQooijv , r} xi x<Zv xaktov 
onovtiaioiv ov% dnijvi in eo nonnisi alios imitatus est. conf. 
Xen. Agos. c. I. §. 3i. Sopli. Oedip. R. 1482. Ovid, de A. A. 
II, 5%. Piutarch. Agos. X. 

22) Cfr. Hecren de fontibus Trogi p. 216. in diatriba de fonti- 
bus Plutarchi p. 22, Creuz. de vestig. Th. et Eph. p. XX VII. 
Tribus, iisque contiguis libris, XL — XLJII. Philippicoruni, 
Sicula desciipserat Theopompus, ct, Dicxt Sic. XVI, 71. p.l38> 



Digitized by Google 



167 

i 

Suid. 8* v. 2novda£o) ita: anovdifao di negl avdgot. 
Jijftoa&tvrig uctTCt Mudiov. inl di xov matentiyoftab 0io- 
nounog innoufj t£p 'jjpodotov. inl di vov poiXouat 6 
ctVTOg iv Ttj avry innoufj. 

Ila Lud. Kusterus ex Mscr. Parisinq hunc locum 
a teterrima corruptela sanuui reddidit, p. 565* cui suf- 
fragatur Photius Lex. gr. p. 592. Theopompus igitur 
tum pro fiovXouaiy tum pro xaveniiyofiai usurpaverat ea 

1« — ■ .i 

ibique Wessel. Res Siculas aliis praeterea libris ab eo esse re- 
latas, conf. Wess. 1. 1. Quo factum est, ut dubius etiamnum 
haeream , quo recte referam ea, quae nuper, cnm Codicem 
Thucydidis perantiquuin (Cod. Palat. nro. abi. cf. Sylb. cata- 
log. p. 78.) excuterem, inveni. Sunt autem haec ad Thucyd. 
VI, 4. xal ti/ fxiv noXtt dno %ov nXa noxauov rovvoua 
tyivtto] 

Ovrojt inaqpoStToe tJc Xiytte, yoatptn 
yiXae 8* inXrj&t} r<$ naxvrjv noXXrjv qiigttv * 
xlrjotv insl vdg 1) nd%vi) raitr t v qigtt: 
6 ngo£tvoe oi ovv Ttatv dXXotC Xiytt: 
yiXoivoe dvdgoe tn rtvos yiXav noXtv: 
*£ dvrtqrjuov b* av yiXojToe Tte Xiytti 
X^f/Ofita fiaftujv ydg ote noXtv ftiv inTtoat: 
jt-Xa* ifo*tjone tojv dveXxioTOJV Toiftl — 
aXijotv ti&tv ri&ttxt t;J noXtt yiXav: f 

Ita ex Cod. mscr. repraesentavi hoc Schol. necdum editurn. 
Ad ovv ttotv aXXote vers. 4. Jegitur in margiue ovv 'EXXavi- 
x<p, ad vers. 6. super ne signum conspicitur, cui in raargino 
respondent adscripta : o 0 s 6 no ftnoe. Gelonis gens in marg. 

ad vers. 5.: ovtot 6 yiXmv vioe alTvqe nal vfidgov. Cf. Steph. 
s Byz. s. v. nXa> indeqno Hellanici fragm. CXIII. p. i34. ed. 
Sturz. De Theopompo Stephanus nihi!; quem quamvis hic il- 
]ic cura Hellanico fecisse probare studuit Sturzius V. Ci. ad 
iragm. CI. p. 128., hic tamen loci valde discrcpant inter sese. 
Utrum Tzetzes pleniorera in manu habuit Stephanum Byz., 
tiimm quem nunc ab Hermolao truncatnm legimus, an insulsi 
hominis haec? Illud magis piacet. Plura etiam in co codico 
continentur Tzetzae in Thucyd. scholia, codem mrtro conscri- 
p:a, quo comraentarii Iohannis Tz. in Hesiodum (cf. p. 9. 20. 
26. 4o. 48. 75. i3o. ed. Dan. Heins., aiibi). Ea di!igenter 
inde excerpta unA cum praestanti lectionis varietate, plerumquo 
cum Irctione Codd. Cass, Aug. Vindob. (de quibus conf. Poppo 
Observ. crit. sect. I. c. 4. p. Goscqq.) conspiranlc, cominunicavi 
cum Ern. Poppo, olim cuin Tliucydide, opiaor, tsdituro. 
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epitoma vocem onovdu£m. Quodsi locum extricare co- 
pis, ubi pro ftovXouat, ea usus fuerit, totus fere Hero- 
dotus tibi laudandus, atque haud rari sunt loci , ubi xi 
cnovSuCuv rnajorera voluntatis vim expriraere potuisset, 
ex. gr. &i\uog uoi ioii Tivog, Herod. I, 1. int&vfittv, noo- 
&vuojq i%uv ztvoe, nQo&Vfiuo&ai, I, 25, '20 1. III, 120. 127, 
10*. IV, 1. 17. 98. V, i5. VI, />. 6. tpikov ftot, yiyvtTai t* 
1, 87. iob\ ntQu'xto&ai , V, io. VII, .^9. tfttQog tWpjrtrcri, 
tuu'Qiodat, nottog III, 67. V. 106. VII, 43. 44 ? 
n^pi 7ioAAo£ nottio&at* vel no\\i]v onovd*]v nou7o&at, 1,4. 

83. 110. iuo. II, 162. III, 4. 71. i54. V, 3o. VI, 108. 120. 
VII, 149. 205., vel ^i^otfa* , VII, 161. VIII, i4'2. Alia 
plura his addi-possunt; quibus cum nihil ad rem ipsam 
pertinens eilici queat, jara de altera vi tov onouda£H* f 
cjiia pro xartntiytodat usurpasse Theopoinpum Suidas 
iifiirmat, videamus. Atqui nusqiiam in Herodoti libris 
hodie legitur xattnttyouat, * quainvis saepiuscule intiyo- 
ftai. ") Semel tautura VIII, 126. ubi; art Maodoviov 
^uutgiCovxog ntgl StooaXh)v Tt xat Maxtdoviqv xal ovfliv xoi 
xaTint/yoviog ijxttv tig to aXXo otgutontdov. Alqui Gram- 
luaticus habet xaTtntiyofiat ; supplendum c»go fbret 
iavtov in Herodoto , ut medius efficiatur scnsus. a4 ) 



3t3) Ilerodot. III, i3£. de via faoiumla: tijv Tafiorrjv intiytt% 
inl rov "Iotqov. cf. Steph. Th. 1. gr. t. I. p. 1208. Herod. VI, 
43. IX, 8g. irrtiyottai *atd rr)v Taxicrijv iltov ie ?f ^ixt/v, , 
ubi variant Codd. Mscr. et iX'Xv ct iXfrojv cxhibentea, Ald. iX- 
•tuv. quod ex Codicum auctoritate dijudicandum , quum inti- 
yso&*i modo parlicipium, modo innnitivum adseisoat, ut Hc- 
rodot. VI, 80, 2. ijv uiv u-i, ineix&fis vavua%iijv noMvusvos, et 
sect. 5. ijv 6*1 avtina ixttx&fi*' vdvuaxii<tai\ recte igitur post 
Wessel. ex Codd. cousensu ' iXtuv recepit nuperrimus editor. 
'Entiyeo&at , prout res postuiat, vel cum inl f xard coo*trui- 
tnr, vel re^puit. cf. Herodot. IV, 13$, VI, na. VII, a?3. IX, 
69. Ua ift&iyto&ai iiri t/ est studio quodam naturali trahi 
ad aiiquid, Euripiii. apud Plat. Curg. §. 88. u. 128. cf. Valck, 
Piatr. Eurip. p. 7G. lmperfectum picrumque ijntty. fiur. 1'hue» 
piss. 117. Plat, Theactet, p. 282, ed, Heiud, 

»4J Eur, Phoeniss. 1286, 

tJTity* *T**j'« ' «uff, ijv utv a&doo) 
n*i$«o Tt^o loytf% % Qifioi iv ad^ fiiao. 
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Quam rationem etsi per tempus pro unice vera habuis- 
sem, quuni dies diem doceret, en subito quasi ipfiaJov 
inveni reciain. Observat P. Wesseling. Y. D. ad Diod. 
i>ic. II, 22. p. i56. , apud vocem xQunayti omitti solere 
npuyua, idque Luciunum , ut plena fieret oratio, ad- 
didisse. >s ) Idem, quum Jatine redderet Herodoti scri- 
pta, seosissc videlur Schw eighaeuserus , V. Cel., ita 
vertens: Quum Mardonius hiemaTet, nec opus esset, 
ul ipse — properaret. Pi o xaztntiyouai in Suidae Joco 
inecum restitues xujtjuiytt pt. 



cf. Porson. ad Eur. Orest. vers. 288. xaracxtiv , scil. iavxov, 
Oed. Tyr. 773. Intt. ad Th. M. p. 33g. napa/SdX- 

Xeiv, Heind. ad PJat. Lys. p. 4. napac%t%v , ad Gorg. p. 33. 
vndyttv , Schleu n. Lex. er. N. F- s. v. et Th. M. et Schneid. 
inde recte apud Ilesych. vnaymyi) est vno%i»ptjatS ; napatitdo- 
vat^ Schleusn. s.^ v. Grammaticua Bekkcri Vol. I. p. io4, i5. 
#ar?pa** dvxl xov tX&ttv, Qeonoftnos («juae ante in lucem pro- 
traxerat Ruhuk. ad Tim. pag. i53.) et Heind. ad Hipp. maj. p. 
121. Herot^ot. II, 162. VI, 99. Earum vero vocum, ubi sup- 
primitur pronomeu , larga post doctorum iu ea re operam 
seges. 

a5) Valla 1. I. Herodotum hac latinitate donavit: 91 nec etiamdum 
„urgente venire.'* Mclius forte, quam Schweigh. nainque Ci- 
ccro ad Att. XII, 27. i% Plane illuc 'te ire , uisi fuo magna 
ti commodo , nolo. JSihtl enirn urgel." Biel.thes.pliil.il, 172. 
naxtntiytty urget. lsocr. Panath. p. 585. ivre~>&ev ydp otftat 
paklov y.axentiyetv , ubi ad ivxtv&ev vel cum Lan&io snpple- 
l>is ap£ite&mi ex dpt\dftevos , vel dtaXiyto&at ex dtuXi£ou*t 9 
cum idein scriptor pa#. 4o2. 'Evxev&ev ydp npoeijntt StaXiye- 
o&at ntpl avxvlv. In .eod. Panath. p. 432. ex Cod. Bav. u, *» 
xaxyntty» xtjv ndXtv — noXtftovoav lego, retenlo ntptyevi- 
cdat pro napay. cf. ad Phiiipp. i4S. 124. sed in Areop. p. 223, 
suut npdypaia xiXot i'iHv xaxtntiyovra. To %axtntiyov % Xe- 
noph. Mem. II, 1, 2. Kjusdem commatis sunt xpaxtt, avxt 
b*ti$tt 7 u-tXyou ftot et srxcenta aiia, quae enumerare longura 
fortrt. £ Graecia hoc ad Latinos migravit, inde: subolet, bena 
habet (Cic. nro Marc. c. VI.) , succedit (inceptis , cf. Gronov* 
Duk. et Drak. ad Liv. XXIV, 19. §. 6. quo nomine vapulat a 
viris doctis Marcus (ilius ad Tiron. lib. XVI, 21. scribens ; 
jiam uuum omnia mea vausa vellcs mihi succcrssa, tum etiam, 
tun). In Joctuione, nisi me jallit , me fefellit , quod nude 
sic poni negabant Hotom. et ternestus, vel cum Schlitz. a<| 
Orat pro P. Sesl. cap. L. p. 86. auid aut animus , vel cum 
H-iisiug. ad OfT. II, 7, 1 quidquid cx proximi» quadrat, sup- 
jilcbis , aut rcs, ticfoiiuin aut *imj(e tjuid pmitti statuea cum 
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Facillime nunc, quuin tamdiu vestra patientia ab- 
Usus sim, laturos Vos opinor, si palaestra relicta me- 
lioribus me locum fecero. Quod si quis Vestrum male 
me eo noraine accipiat, quod exiguis plerumque haec 
de Theopompi epitoma commentalio superstructa sit 
fundamentis, ut meris passira conjecturis innixa, com- 
modeque huc quadrare, quae de scalarum gradibus Ci- 
ceroni (ad Div. VI, 7.) scripserit Caecina : is me vehe- 
mentius motum vel anirao casurum fuisse sciat, si nova 
mihi atque necopinato accidissent. Quae quatemis 
ipse sim calumniatus, quare non sine idonea caussa 
veritus sim, Vestrum nunc est judicium, benevoli le- 
ctores. Valete atque favete. 



Manutio ad Cic. ep. ad Div. IV, 2. pag. aS4. ed. Richt. , cnju» 
cgo rationem , ad graeca proxime accedentem, nullus dubitavi, 
quin meam facerem. cf. ad Div. XII, 5, Idem obtinet in OraU 
pro M. Coelio cap. XIX. Sed inerat, nisi me propler beni- 
polentiatn forte fallebat , ratio. 

Jam satic est ; ne me Crispini scrinia llppi 
Compilasse putes, verbum non amplius addam. 
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LECTORI BENEVOLO S. 

E n habes Dicaearchi libellum, ante aliquot nnnos 
tibi jam et promissum et debitum, scd noslra vel culpa 
dixeris vel varia foiluna, quam hic enarrare longum 
cst, liucusque detentum. Arriserat mihi ille jam tum, 
cum in colligendis Ephori fragmentis essem occupatus* 
non minns mira quadam elegantia et nativa narrationis 
simplicitate, quam benigna rerum copia, quibus do- 
mestica Graecorum instituta muitifariam ilJuslranttuv 
Quod ubi nos sentiraus, ex laceris reliquiis corpus 
ipsum conjectantes magis, quam intuenles, quanto 
magis accidisse oportet veteribus , quibus integro opero 
irui licuit? Hoc elogia testantur, cum aliorum scripfo- 
rum, tum iuprimis Ciceronis, qui nostro summopere 
delectatus esse videtur, eoquc ipso libro, cujus nuno 
partieulam exhibemus. Constitit ille tribus libris, sic- 
uti e Suida discimus, qui et alia, scitu relatuque digna, 
de auctore tradit : AtxutaQxoq &ttdiov 2ixt XtojrtjQ , «c no* 
XtosQ MtoijvfjQ' *-Ayiotott'kuvQ uxouotw, OjtX&GoaJoQ xai $#7- 

TWQ Xui ytWUtTQtlQ' KaTUUtTQIJOttQ TOJV lv HtXOItOWTJGM 

cpu)v' 'EXXadoQ plov iv pipXloiQ y. Ovtoq tyoaxpe 
ti;v TToXittiav 2nu(JituTbjv y xa) v6(*oq iiiOvj iv SlaxtSaluovt, 
xab* ixuorov uoq dvayivtoOxto&at tov Xoyov Hq to to3v fyo- 
liuv u(r/t7ov, tovq di rtjv tjfttjTtntjv i'xovraQ yXtxlav dxpod~ 
oOat * xui ivvto ixodtijot utyot noXXov. Scriptionis argu- 
wentum, titulo ipso salis derlaiatum, melius inlelligi- 
tur loco Varrouiii (de JRe ft. 1, 2.); >7 Piwtorum xlium 

» 
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„esse in<3pntivam, agricolarum succentivam , auctore 
^doctissimo homine Dicaearcho , qui Graeciae vita } 
„qualis fuerit ab initio, nobis ita ostendit, ut cett/ 4 
(Hieronymus adv. lovian. II, i5. Dic. librum vocat: 
>% Antiquitates et descriptionem Graeciae. <f ) Sed ma- 
gis^adhuc ipsius Varronis libro, eodem titulo insignito: 
JDe vitagopuli JLpmani ad T. P. -Atticum, qui IV iibris 
constabat, cujtis itidem fragmetUa soluiu supersunt, 
probantia, integrum opusvividatu et spirantem Roma- 
nae vitae tabulam nobis repraesentaturum fuisse. Var- 
aonem vero ob variam erudittotieon oplime cum Di- 
caearchoi conferri posse existimo. Ad ilium locum, 
quem ex Varrone citavimus, perlinet alter apud Por- 
phyrium de AbsJL IV', 2. p. i§5 t ed. Jihoer. ToZv xoiwv 
avvtopoig Tt Of40v xai dv.(jifiojg rd 'BMtjuxd ovvayovim 
javlv xul 0 IlfOinai^rixog JiAaiaQyog, og rov aQy^aiQV pio* 
jtjg 'Elkddog dcf/Yiyovfitvog xovg nalaiovg *a* iyyyg ^toZv gijff* 
yvyovo\ag x. r. Hacc fortai>se L. I. vov Biov conline- 
banlur; secundo potuit, sua aetate qualis fuerit, civi- 
talutn Graecarum conditiouem et vitae raodum descri- 
liere. Ad hunc librum refero* loca Ciceronis, cpist. ad 
AU« H 2. „IIMrivu!atv (sc. descriptionem , /9/ov) iu ma- 
nibus tenebara, et hercule magnum acervum Dicaear~ 
<uhi mihi ante pedes extruxeram. O magnum homi- 
nera !. et a quo multo plura didiceris quam de Procilio* 
KoutvQiwv et *A$i]vaioji> puto me Komae habere. roilti 
credes, leges; haec doceo: mirabiiis vir est* % Cf. L. VI, 
2. et Xill, 09.: „Libros mihi, de quibus ad te antea 

*scripsi, velimraittas, et maxime 'EXXddog.'' Iam 

ad iilud 'A&tivalojv refero fragmentum , quod mutilum 
et ex majori opere epcerptum adhuc habemus. Tertio 
librp dejre domestica et familiari, nuptiis, festis, 
ludis publicis, tlieatris egisse videtur. Huc igitur per- 
tinet Athen. XIIL pag. 6^7. : Darium beilo 55o pellices 
aecum duxisse, ojg Aixalaoyog iv Toiry tvsqi tov rtjg 7ft- 
Xudog Biov, itemque auctor argumenti Euripidis Me- 
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deae : to 4(>«/tta doxti vnopatio&a* , ojg JtnotlaQX^ 
rov 'EMudog piov. Magnum praeterea numerum sc^i- , 
ptorum Dicaearchi apud Ciceronem et Athenaeum in- 
venimus, de quihus sigillatim agerem, (laborant enim 
nonnulla quadam interpretandi diflicullate, ) nisi alie- 
num hic esset a meo instituto et prolixiorem disputandi 
locum sibi deposceret, Eandem ob causam nihil de vila 
ipsius auctoris exponam, sed continuo ad libellum, re- > 
cens nunc edituiu , me convertam. Priraus eum edidit 
H. Stephanus x ) Parisiis 1690, 8., qui (L. VI, i4. Sche- 
diasm.) ejus codicem ex Italia a Matthaeo Budaeo, 
Guilit-lmi Budaei filio, allatum dicitj postea D. Hoe- 
schelius in editione Geograpliicorum (Augustae Vind. 
1600.) repetiit^ additis variis lectionibus e codd. Her- 
vuortii, Palatino et Casauboni, quorum duo postremi 
ubinuncsint, nescio. Palalinum vidit quoque Lucas 
Holstenius (conf. Bredovii Epp. Paris. p. i4.)$ alterum 
J. Scaliger , a Puteano acceptum, Casaubono commu- 
nicaverat, (vid. ejus epistolam edit. Hoesch. praeftxarn); 
Hervuortii denique Ms. cum aliis Hoeschelii libris e 
bibliotheca publica Augustae Vindelicorum Monachiam 
transialum esse, cum e Bredo vii Epp. P. p. 4. cognovissem, \ 
X /^er/eri//n(immatura mortenuperamicissuis etlitte- 
risereptum,) eo profecturum rogavi, ul inspiceret codi- 
cem, et, si quid frugis reperisset, ad me transmitteret. 
Facile impetravi ab homine amicissimo et fervente ad 
haec studia aniino, mihique excerpta misit codicis No. 



1) Hanc cditionem non vidi ; sed cum tota recusa sit ln Vol. XX 4 , 

Antiqq. Craec. Gronovii, ea inspicieuda supersedere facile po- 
tui. Muha ille quirlem ad illustrandum anctorem utilfa, Jectu- 
que jucunda conscripsit, sed nimius est nonnuuquam iti expli- 
ciindis rebus aut notis.simis aut intellcctu faciilimis, et, ut no- 
ster ait, ntQitoyot tf} Xaltn. Subjunctae snnt quaedam Ca- 
sauboni, notulae, et in editione Gronovii hujus quoque conje- 
cturae, pracfationi immistae. Et Gracvii nonnullas emenda- 
tiones, exemplo Hoeacheiiano , quod Heidelbergae asaenatur, 
adscriptas, in nostrum usum convextimus. 
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566. accuratissime facta. Parum quidem, sed tamen 
nonnihil utilitatia inde ad nostram operam redundavit. 
In universum credo, nec a reiiquis codicibus multuin 
adjumenti posse sperari ad 'locupletandum aut emen- 
dandum libellum, cum unius exempli apographi omnes 
esse videantnr. Nisi prorsus novtim quoddam reperia- 
tnr, quod Holstenio obtigit, qui fragmentum de Montc 
Pelio in bibliotheca Christianissimi regis invenit , quem 
igitur etiam ,,bona spes tenuit , erutum iri aliquid am- 
„plius, modo instructissimas bibliothecas excutere libe- 
.,rius liceret* 4 (ap. Bred. 1. I. p. i4.). Illud fragmentum 
Hudsonm in nova editione Geographorum tfiinoruni 
f Volumine II. Oxoniae i?o5. ) prtnius pnblicavit {Fa- 
bricius B. Gr. T. IU. p. 487. flarl. ait: „addito , quod 
Jf ad eum lubens miserain descriptmn e codice Qudiano 
,jet latina versione a me douatuin, fragmento de M.Pe- 
„lio. fc< ). Nec Jioc volumine, sanequam rarissirao, mihi 
uti licuit, sed editione Graeca, Viennae ante aliquot an- 
hos a Graecis hominibus curata, qua Hudsoniana fere 
integra repetita est. lam tribus partibus noster libellus 
constat: I. fragmento Blov 'EXladog, primum ob argu- 
mentum, deinde propter auctorern mcmorabili. Cum 
enira praeler Theophrasti varia scripta pacne nihil a 
discipulis Aristotelis (uti Dic. ap. Suidam et Athen. XL 
p. 46o. : A* 0 Jftootjptog, 6 '^/otatotelovg i*a&fiTi}gt et XV* 
p. 660. vocatur) ad nos perveuerit, observatione dignum 
est, quomodD etiam hic ad notandos pingendosque 
hominum mores sc convcrlerit, eamque vOonottap exer* 
cuerit, qua ipse magister maxime excelluit. El in ora* 

• lione idem fere loquendi genus, eundem usum novo- 
rum vocabulorum et idiomatum animadvertere licet, 
quibus Theophrasti v. g. Characteres insignes sunt. 
11. Fragmento de M. Pelio, quod fueritne pars majoris 
operis descriptionis Graeciae, an ejus, quod Suida5 
xttrafAtTQwwQ t<u* iv IhXonoppfjao t ) oooiv appellat, quaeri 
pot<\^t. Mihi illud probabilius est, primum, quod Pe- 
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Koil iicfi est Peloponpesi mona , , tum cfuia in fine fra- 
gmenjti clausul# indkare videtury conjunctum illud 
fuisse cum opere dt> Vita Graeciae$ tamen alteriua quo~ 
que operis fragmeuta nonnulla occurrunt, (Vid. UckerL 
Hist. Geogr. vet. I, 1. p. n4.) et locus PMnii H. • N. fi, 
65. „Dicaearchus, vir in primis eruditus, regum cura 
permensus montes 9 ex quibus altissimum pludidit re« 
lion MCCL passuum," rem adhuc in dubio collocat. 
Dodwello oQfuv in ogolv mutanti non adsenlior. III. De- 
scriptione Graeciae, versibus concepta, quae, quia 
locorum serie arcte cum priori fragmento conjuncta 
est, partim ante, partim post illud ab editoribus col- 
locataest. Nos separavimus utrumque, nec Dicaear- 
chi, nec magni omnino pretii esse, illam '^vayga^v 
atatuentes. Fere tola e Scylacis periplo idque imperite 
a Grammatico postef iori , ut videtur , consarcinata » et 
probabiliter ab aliquo bibliopola sive librario cum alte- 
ro fragmento cuidam librorum vetustorum cupido pro 
opereDicaearchi, aut etiam pro inlegra Graeciae Ceo- 
graphia venditata est. Mihi quidem persuadere nequeo, 
hominem doctissimum Dicaearchum tam malos versus 
excudisse, atque etiam quaedam falsa , vel sibi contraria 
posuisse. Cf. ad vs. g5. et Hemat. ad Luc. Diall. M. p. 
4 10. sqq. ubide Dicaearchi scripto mgl tr t g ttg Tgoq;u- 
viov Korotficioeoig > ,,idcirco miror equidem in '^vuypccqprj 
rfjg 'EMddoe iambica, quae huic philosopho tribui solet, 
post Lebadiam recenseri Ugov X. —yiyovtp*i> (vid. in- 
fra vs. 98.). Hoc (sc. quod ipse nihil eerti de illo ora- 
culo compertum se habere dicit,) iJlum ut dixisse tibi 
persuadeas, v qui descriptionem sacri totius accuratissi-* 
mam ipse fuerat persecutus ? " Haec vir clarissimus 
et certissimi judicii. Nec possum intelligere, unde 
Ernestius in Clavi Cic. s. v. Dic. Hemsterhusium di- 
cere potuerit Trophonianam narrationem partem fe-> 
cisse tyg '^vayga^jg. — Dodwellus in Dissert. deDic. 
Mtleum. IIL M 
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(Vol. IL «dit. Uudson. §• YX sq. ) Dicaearchum 
tat „illo libelio tabuias suas Geographicas illuatrj 
(W*«x*c, «V ofc.tjfc yfc mptodol «V*), quas Theophra- 
sto obtulit et hic in testamento suo jussit in inferiori 
icu reponL Diog. L. V, 5ir u . 
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L. II. 



JLLtvTtv&tr ttg ro '4&t]vaia)V trttioiv aorv' odog 32 rjdti*,' 
f KoQYOVfiivti naoa, t%ovoa oty** ty&av&Qwim. tj di no- 
Atg £wa naoa y ov% tvvdqog , KantSg ^pvuorourj^ttrrj dia 
Ttjv dexaiOTfiTa. atuivnoXlat tqjv oimoZv, tvult7g $ oXtyou 



'Evxtv&ev) Quum a Peloponneao profectus Graeciam Dic* obi- 
ret, Megaris eum adjre Athenas opovtuit. Sit igitur via, quani conti- 
nuo describit, eadem, quae ap. Strab. IX. dicitur // otJot , 17 «r* 2tf«- 
yapjuv xal xijt * AxxtXT^i «iro tov 'lo&poCt aut ap. Herodot. II, 7. ij 




rt(J 



— ».~— ^-(^ Cfttiset ti. dtephai. u » , j t! u;.i\u:[ ncti 

xv ataSta u! vel Simile quid. Sed turbato initio de scriptura pro- 
nuntiari nequit. 1 

»1 * *• # 9 • • • B * • 

•to Propter sequens 17* 3i noXit ocriberem o'. pi*. Utraoim 
vocula saepe permutatur. vid. Scha&fer. ad Apollon. Rhod. T. IIv 
p. 106. • ■' , 

tJ tyas] St. proponit vel legendum t^V o>iy, vel r* r/7 ^ vel 
post o. to inserendum. 

ovx evvdoot] Dfceres haec superJIua 'esse ; sed solent ita scr.pto- : 
res suis verbis interpmamenta apponere'. Vid. Ruhnken. Ep. Crit 
6& Heyn. Obss. Hom. T. V. 5o6. Reitz. ad Lucian. '*VVu! 



Bip. 

iwvfioTOMu.iv V ] in vicos directa, uti reddit Livius V. extr. 
sive, j> tcorum ordinihus dimensa, uti Tacitus Annai. XV, 4_./Vo- 
cabuli tvfioxoucTv usum explicarunt Wessel. ad Diodor. __VII 52 
Spanhem. ad Callim. D. 88. p. 43g. Ern. ^a/max. ad Solih.' p'. 8fli . ' 

^ doxaioirrv*] Igitur Athenae (quas jam Homerus H. II, 54$, 
ibxUfitvov irxoXit&Qovvacat), cum post Persarum discidium de novo 
erigerentur , eadepi dxa^tq, exstruebantur , qua Roma,a GalJis in- 
censa. Nam tum Alhenis fere nullae domus amplius fuere *<%i« u 
•f ftiv itoXXm4 fafXT&ttav, dXirat, K ntutfcuw. Thucy.d,. % k 

M 2 
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lQr]oifiaL. untoi>;titirj d* dv igctityvtjg vno tojv livtav GiOQOV- 
[Atvt] , ti avttj iariv ?/ noogayoQfvOftivtj tojv 'AtJtjvaiasv iw- 
Xig * fitr ov noXv motvotav dv xtg. tadt ijv tojv iv rtj oiuov* 
uivrj xdXXiOTQP QiatQov, dlwXoyov » fiiya xal iJavfiaoTQV 
*A&rjvdg iiQOv, noXvTtXig, duoptov, a£*or iJiag. 6 uaXovpt- 
vog JlaQ&tvaiV vntQxtifitvog tov QtuTQov utyaXtjv xaxdnlniiv 
notti toig € twQQvoiv* 'OXvuntov , t}utTtXig uh $ , xaTunbjfr 



. antorrj&elr]] Sic vidgatam lectionem dnoottjdtln (qaam et no- 
ater Cod. exhibct) Stephan. correxit, noc ipse de suae correctioui* 
opportunttate dubitare debebat. C£, Thucyd. I, 10. qui in aiiiili r» 
Tocem dittorlav usurpat. 

avtij] hoc posui pro vulg. avtr) , est enim 8iixttntureoov. Vid. 
lens. ad Luciani Souiiu p. 186« Bip. Ad sententiam c£ A. Hoeckh ia 
libro bonarum rerum pleno : die Staat^haushaitung der Athcner Vol. 
I. p/69. ubinostrum locum illustrat, et cf. p. 111. ubi e duobus Demo- 
«thenis locis monstrat , prisco tempore Athenis privatura sicuti cea- 
sum ita et domicilium parvum , publicum splendidum fuisse. 

vj v] pro cW, nam tum superstes fuit. Attiei scriptores et poe- 
tae nsum temporis imperfecti wo praesente frequeotant. Vid. Heind. 
ad Plat. Theaetet. p. Clarko et Heyiu ad Homer. II. I, 57. 

Schaefer. ad Bucolita p. 220. 

' diavQov] Stephanus post h. vocem interpungit, reliqoa conne- 
ctit. Holsten. mavuit: mie yv xmv iv X. oix. ^earpojv , d^toXoymf 
dua re xal &avptaorojv , xaXXtorov *A. i. Nos Hudsoni aut potius 
ed. novae interpunctionem adscivimus, piya scripsimos pro ueti 
isaepe enim commulanlur, vid. Brunck. ad Apollon. I. p. 189. Lip*. 
Reisk. ad Piutarth. Thes. II. ) , voeem corruptam ano§>ov in textu 
reliquimus, quam Steph. mutari vult in ano(iXenrov% Gronoviusm 
dnonrov; nos propotumus xsroytov, uti de Veneris in arce tem- 
plo ait Eurfpid. Hippol. 3a. (i. e. ut habet Arrian. in Epictet. II, 
16. ntoufavjs dvot dtd ftioijt rrjt noXewt, cf. Heeren Ideen T. III. 
x. p. 496.) quod eximie explicatur a V alckenario p. i65. qui aliam 
Dicaearchj locum (ex Athen. XIII. 591.) eumque corrextum adlcrt, 
ubi aimilis sententia simiiibus verbis expressa eaU , JiM ,. ■ 

HaQ#evt»v ] Aediaciura ct nostra aetate Anglorum maxime indu- 
stria celebratum. Cf. The Elgins Marbles p. 80 sqq. Lond. 1816. 
itemque opus splendidum; Jupiter Oiympien de Quatremere de Quia* 

T t ]U%eVt6 ] incertum est , a qub inchoatum ; nam plnrea a Pi«i- 
stralidis^inde Oiympium aedilicare aggressi sunt , donec Adrianus im- 
perator exaedificavit. Cf. Casaub. ad Strab. IX. 607. — to 'Olvfir 
rltvov, otteQ 1} u-tx eXks xariki.ne riXevxwv o dva&ett (SmoiXavt. (Per- 
seus ? Liv. 4r, ao. ) Adde Plin. H. N. 56, 6.: „ Inchoatum Athenia 
tomplum lovis Olympii, ex quo Sylia Capitoiinis aedibus advexerat 
«diumnas. " 

aaraxXtftv] Cas. vult **tanlr]xu*t}y. St anto xrjv its inst- 
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£ tyov xtjv xrjg olxodofttug vnoyptxq>ijV ytvofttvov <f iv (liX- 
xtoxov , ttntg ovvtxtXio&t]' yvfivuotu xgiu, 'Axadtjfiia, 
Avxttov , Kvvooagytg* nuvxu xaxudtvdga xt %al xorg 
qtot notodrj. iopxui navxodanat <pdood(iwv nuvxodundiv, ipvr 
%Zjg undxut xal uvunuvottg ' o%oXut noXXut , Oiui owi%*t& 
Td ytvdfttvu ixxrjg yrjg navxa dxifojxu xut ngdjxu xij ytvot$ f 
ptKQtoj dt onuvudxtQu* «XI* tj xdiv Sivafv ixuoxoig owQtxov- 
' • i" » •,»*%••*. / 



rit, sed illa tox moleate rtcurrit; etiam (HXtiotov mihi disnlicat. 
Salmasius Exercitt. Piin. p. i4i. Paris. pro xardnXrj^tv legi vuit xa- 
TarrXrjgtftov sivc naranXrjXTtjv , ibique etiam bene illnstrat , . quid sit 
tj vnoyQaq.r) ( Gruudri fs , wie a. B. beym Dom zu Cdlln ). , 

eoQTall Cas. liaec sic disponit: togral iravioSana), ytvZV* dvd- 
Tirffif, qttloooqyurv navroBanulv o%oXal noXXal, V^/az ovve%ttt. sic 
fere et Holsten. Gronov. solum comma post navrodanat ponit, ante 
%ftv%rji tollit. Sed cquidem vulgatam retineam. 'Eoords nonnunquam 
et phtlosophis tribui , ad Theocriti Adoniazusas adnotavit, ni fallor, 
Valckenarius. 'jtvanavoett scripsi pro dvdnavott. Pericles ap. Thu- 
cyd. II, 38. — tujv novutv nXeioTat dv anavXat xfj yvojfttf (Dic. 
ifiv%rjt) enoQiodfie&a. 

mTlfjttjTa ] „inaestimabilea fructua." Contrariuin exstat ap. Phi- 
lostrat. Her. p. 661. 01. de fructibus: „ xai xotvi % nullo 
pretio digna et vilja, 11 

dXX* r}] Haec, sieuli reliqua usque ad diitaoxdXtov , maximam 
partem adeo aut corrupta, aut turbata sunt, ut Oedipo plane opus 
esse Stephanus affirmaverit ad sensum extricandum. Conabimur 
pro viribus nonnihil adjumenti ndferre. Continuo post onavtvjrega 
«ruaedam excidisse videntur de conditione hospitum servili; quae 
auanta fnerit, vel e Xenophontis (ut auctor perhibetur) do Kej». 
Atheniensium commentario constat; haec mihi sic cogito : Frucfus 
cximii sunt , vixque pretio emendi. Maxime hoc hospilibus iucom'*- 
modum , quibus , ad conficienda negotia, necessitas est imposita Athe- 
nia diu commorandi. Sed haec ebmmoratio, apta expleridis cujusaue 
cupiditatibus, oblivionem servituti obducit. Igitur scribendum: dXX* 
fy xaus xiZv £ivu>v exdorote ovvotxovftevatS ent&vftiatt evaQf*. *. T. A. 
'JBntttufiiai owoutovf*tva$ sunt cupiditates , auibus aliquis obnoxius 
est. A plebecula autem ob continua spectacula et scholas vix faraea 
percipitur, arm illa oblivionem aiferant sumendorum ciborum. Igi- 
tur voculae r) n6X*t f quae ex inferiore linea huc irrepserunt, ejicieu- 
da et pro ifenotovoa scribendum ifinotoveatc. hi seqq. cuivis statim 

£atet verbaaqpo&a u&quead rjB ovrjvy on\ oportere post verba xal noXXa» 
,ocum sic restituerem: /Cai 'irega Ttt noXtt tjoia e%et *al noXXd' i- 
tpoSta d* t%ovotv t ovthfiia TQtavTa ngot tjiovrjv. Ka\ yaQ at ovvey- 
yvt avTqt noXett ngodoTeta tu!v *A&i\vutv eiot. Incolae autem hujua 
urbis idonei sunt unicuique artifici pro operibus bene elaboratis ma- 
gnam famam comparare ; hic sensus prodit , si pro evT. scribimus tv 
Tvy/avoftivoit. bed de reliquis quid statuam, nescio. *£n8aXovxtt 
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fiivtj raig int&vfttatg ivanuoozog dtaTQtptj, ntQtontaoa ttjp 
diavotav inl to aQtaxov , Xrj&rjv T^g SovXtiag iQyd&rat. torrt 
#t ra7g ftiv diatg t} noXtg xai axokaJg To7g dtjfiortxo7g dvtnai- 
o&tjTOg Xtftog, Xj&tjv i/tnotovoa Ttjg tojv ohaiv nQogtpopag • 
iqodia Ji ixovatv , ovdtpia Totavrtj nQog rjdovtjv. xai titga 
di noXtg tjdia t%tt xai noXXd. xai ynQ at ovvtyyvg avttjg 
ndXttg nQodoTtta tojv 'A&tjvaiotv tiotv. dya&oi di oi xaioi- 
ttovvrtg avTtjv , navTt TtyyiTr) ntQtnotrjoat do£av fttyaXtjp inl 
rotg ivTvyxavOfAtvOtg , ixfiaXovTtg tag tvtjfitQiag, ftavfiaorov 
nXtv&ivtav (oiorp dv&Qolntp dtdaoxdXtov. Toip di ivotxovv~ 
TO)v 9 oi ftip aviojv, 'Arttxoi, oi di, 'A&rjva7ot. ol pip 
'Arctxol ntQitQyot Tatg XuXuag , vnovXot, ovxoqpavroj- 
fotgi nOQaTtJQtiTai toIv gtvtxalv /?iW' oi di *A&rjva7ot, /ut- 
yaXovpvfpt, dnXot To7g TQonotg , ytXiag yvrjatot qvXaxtg. dta- 
TQt'%ovot Si Ttvtg iv ttj noXtt XoyoyQaq,ot, otiovrtg Tovg rra- 
QtntdtjfjtovvTag xat tvnoQovg twp livotv. ovg otav 6 dijftog 



(Cod. inpaXuivtH) rdt evrjfttQlaC possit fortasse significare: iia (ar~ 
tificibus) festos et hilares dies benigna manu adtribuentes ; et si ad 
aequentia addideria ujotb t) troXtC t?vai, tum haberes hanc sententiam : 
urhem esse adeo refertam statuis et signis, ut sit homini admirabile 
fodaondXtov animalium e lapide factorum. Sed hoc est hariolari, 
nec aljquid ausus essem de hoc tam desperato loco pronunciare, nui 
interpretes omnes de eo tacenter vidisscm. Satis habeo me sagacio- 
ribu» materiam conjectandi praebuisse, veram medelam a melioribus 
codd. solum exspectans. 

XtfiSs] Xenophon de R. A. HI. Athenienses duplo plures hstos 
dies habuisse auctor est , quam fastos. Simile quiddam de Tarenti- 
nia Strabo narrat VI. p. 429. ubi t. Casaubonus. 

'AttimoI ] Licet scriptorea reliqui generoses et abjectos Athena- 
rum cives saepe distinguant ( v. g. Sophoclem Ion ap. Athen. XIIL 
6o4. eva rtHv %^tjmxmv 'A&tjvaiotp vocat), aripellatione Athenien- 
aium et Atticorum etiam diatinguere , me legere non meroini. Suidas 
viros quidem *A(h)valovt , foeminas vero *Avtixdt, non 'A&ijvaiat, 
vocari e Megaclide docet, addita causa. cf. Vinding. p. 191. Ad 
eognoscendos Atheniensium mores praeter caeteros vel comicoa vel 
oratores pertinet Periclis apud Thucydidem oratio L. II, 54 sqq. 

• * 

Xoyoyodtpot"} rabulae vertit Steph. cf. Cresollii Theatr. Sophist. 
p. i56. et A. Boeckhii liber supra laudatus p. .424. qui et nostrt 
loci meminit; quamvis non satis intelligo, quomodo is trahi possit ad 
atudium Atheniensium bona municipum publicandi. JStittp eit: 
jjconcutcre' 1 , ovxottavttXv. Vid. Lexica. 
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Xafy, o*XtjQ*7e ntptfklliii Cw**9* oi ii tlXiHgwttg ^&n^ 
v*tot, SgtutTg twp ux*6""*Q0«T*h dtu T*g ovvtxttg.^ To xa- 
GoXov d\ ooov *l Xotnui noXttg ngdg tt t]devt}* xul piov dtog- 
&uoiv tvlv aygolv dtaqpfpovotv, tooovtovToZv Xotnojv noXtoiv 
tj tojv 'j46riv*io3v n*0*XX*TTtt. 0vku*uo* <£ cig ivku*Xtotu 
t«s iroigug. itn Xufitj Ttg tptta unoXoutvos. 01 oti X ot 
Avolnnov 

Ei fiij Tt&tuo** tug 'A&yvug, otiX*%og tt: 
Ei di tt&taoat, un «tfiyjMWMr* & * Svog' 
Ei f tvagtotm» unorgi%tt$% **v&nltog. 
Avjtj noXtg eW 'EXXtptg, t} $6dotg dtooi}* 



tUf«?m«ff] Plat. Symp. cap. 39. con|ungit etXt*QtvU t «a&aoov, 
aptxrov. > 

owexttt] C*9. % &iac, Gronov. oroat supplent, Hoesch. arterisco n 
iiotavit, quo Cod. caret. Fortasse ex antecedentibus ri%vas fepeti 
potest. 

To na&oXov"] Locus laudatus Hemsterh. adLuc. Nigrin.p. a46. 
Bip. uberrime illuatratur* Greuzero in oratione de Cjvitate Athena- 
xum, cum in omni oratione, tam p. 5q. Annott. ubi comparationui 
iundum in Herodoti I, 60. contineri arbitratur. Versua tres sequen- 
tea Stephanus latine reddidit: 

Si Athenarum spectator non fuisti , truncus es \ 

Sin earum spectator tuisti, sed non es irretrtut, asinus oty 

At si aeque animo ab illis discedis , es asinus chtellarius. 

uav&tjXtoe"} vulg. mav&yXtov., quod solnm. clitellam aignificat, 
illud autem (ut Suidas s. v. ait) ovot /Ufae. Ci. Fitcher. ad Plak 
Symp. cap. 5j. Schaefer. adLamb. Bos. de lUIip*. p. 353. Etiam #t 
ori%ot p. o otixoQ , monente Graevio , ex more Dic. scripsi. 

jfvtr{\ Hi versus, prius continuate scripti a St. et Graevfo dls- 
positi , neque vero ita emeif dati suht , ut sensum probabilem f unde- 
rent. Utut eos vertSs, ab hoc 1. aiienos esse reperies, et margini a 
quodam imperite adpictos. Qtiuta in eruendo sensu diu sine profe- 
ctu versatus essem , Godofredum Hermannum f virum clarissimum, 
adii literis, ut mihi, quid de iis sentiret, pro sua humanitate aperiret. 
•Respondit mihi perhumaniter , optimumque duco , acuum aententiam 
iptis ejus verbis transcribere : „Die Stelle des Lysippus acheint mir 
, weniger verdorben , als schwer «1 erklaren. So viel ist wohl gewifs, 
ds(s ein Rhodier spricht, der Athen xwar lobt, aber sich uber die 
den Fremden und namentlich deh Rhodiem dort zu Theil werden- 
de Verachtung beklagt. Avrr^ noXtc $o&'E'kXrivit t ^ tj 'Podiou Xotp 
evtudiav t%ovaa x*f* unH§w% verstehe ich so ! „Das ist die grieohische 
Sudt, die den Rhodierh eben so angenehm als unangenehm ist. <f 
Der folgende Vers hiefc vielleicht ao ; ta yag *Mt*l' intt fttyilriv 
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Evwtiav l'xt)V(TU xat a f ictXribat>. " 
T* yoQ uktUru uiyuX^v tig ojoAjjV/ 
- . To yuQ uXiuxov itog ui ftaivtvdai notiu 
Orav di tr,v Xtvxfjv zig avrcjv npaiwg 
*AXtu*6v tlvut ariqpavov taitj , nvtyouu* * 
Ourmg in uwoTg, cHon uuXXav uv &t'Xuv 

% AnOXUQTtQliv , »} TUVT UXOVOOV UUQTiQttV. 

ToiOVTO Tviv ttvwv tI naXthao axorog. 
JEvTtv&tv tig 'SlQtonov diu daqpvtdov xal tov 'Auquxqhov Aiog 
Uqqv odov iXtv&tQtp findifam o;r*d©V w*oag noigavza • dkl' 



• « .- • 



cyoXrjv Myu 9 „denn an (Jas Fest der Sonne denkt dort Niemand.*) rt 
Der folgende Vers ist vielleicht am schwersten zu erklaren, und wenn 
die Schwieripkeit in der Sache liegt , weifs ich nicht, wie Sch sie 
fceben soJI. Indessen lafst daaUebrige vermuthen, dafs derSprechen- 
«de sioh daruber bejdagt , dafs man in Athen die Rhodier auch wegen 
jhrer dorischen Mundart, die man ihnen nachoiachte % verspotteto. 
bnd so wiirde auch, was hernach folgt, den Sinn geben , ,,wennei- 
iier so gnadig ist, die Pappel dXiaxoe oTitpavoe zu nennen, mochte 
ich heber sterben, ats das ewig anhdren." In dem letsten Verse gc- 
fallt mir sehr die CofljHttur «ararstT»*." Hactenus vir sagacissimus, 
qui so non ahsterreri passus est Stephani auctoritate pronunciantis : 
,,nsum autem eum augere , cui vox QOtfote suspecta , oocasionem de 
Rhodiis vel Rhodo cogitandi praeberet. «« Ipse vero nihil, quod ver~ 
ba explicet, adfert, licet axoXr}v in %oXr)v f*\ izos in e&oe mu tet, alia- 
que tentet cnm reliquis non congruentia. 8io etiam Graevius singo- 
U emendavit , quorum vim ad r©i iqua non inteliigo. Pro Adtott et 
upaArjfoav vqjt pocW et apt dtttim , p. rd yag dX. vult t* ydp «- 
fat, rdpeydX* dveTs , rel utymX* iv ote^ p, %%* Xevxtjv ett «V mvTott 
«— • tojv Xcvxulv et in x avroJv, pro roiovzo — toiovtojv. Gronoviua 
f^andem (pnef. p. Ifl.) monstrare studet, duaXrjxtav acribendum esse 
pro afiaXrjBtav, idque significare refrigerium, et pro dXttvcu — 
#wo\ et hinx, reliqua facije intelligi dicit, Quod mihi certe nullo 
niodo contig^t, Cod^ nJU nisj duo puncta supra illam yocem habet. 

drtoxaQTtpetv} f. daofrav&v. Sybarita de Spartanorum victn 
ap. Athen. XII. 5i8. — roV dvavo\oTaTov /OtiXov mv iXio&tu d*o- 
fiavety, y rotovrov>ptov CoJvra xaQTepeTv. 

tatpvtdov] Pro h. in Cod*: notata. St conjicit dtd Jatpvopvrie 
v«I btrl Jidyvqe, quae urbium nomina sunt. Vo&s. ad Melam S*d 3a- 
MVOMriiZv. Salmas. ad Sol. p. i46. Sid Vtuo}iSoe (vid. intpp. Strab. 
IX, p. 64».). Casaub. totum locum sic constituit: 'JtprevOtv tii 
QQxTxov trrddta — odos Htd — xal %ov ' /tpM*mpa4* Uqov xaX 'JBXtv 
#9quTv (JatlCovTt, a%ebx>v r}f*iQae % TTQOcdvTw naoa. Lectionem 



• • » • • ■, . 

*) Athen. XIII. 36 1. E. Getmtete tm Sjfomr&i* rntuloiv, 
Uava^pata 'A^vatc^ — xal 'Potioi T«">A*«u 
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rj rmv naraXvatojv nolvnXij&tiB, td ngoQ tov piov txovaa 
txQp&ova » ual dvanavottQ , nmXvt* nonov iyyivta&a* rotg odot- 
ttoqovoiv. *H di noXtQ t&v *&(Honlo>v dnotxia Grjpaiwv iatt, 
fttraPoXojv igyaaia, ttiwvwv dvvniQpXtjrOQ nXtovt&cc, im 
noXXwv xQOvmv dvtm&irm ry novrfoia awrt&Qauuivr) • reXa)- 
vovat yag naitd uiXXovra ngog avtovg tiodyto&at. Oi noX~ 
Xolavrvjv rQu%ttQ iv ratQ uutXiatg, rovQ avvtrovQ tnavtXo- 
fttvof dovovfAtvoi tovg BoioitovQ, 'A&nvalot tiol Botmtoi 

Oi OXC%0h AtVWVOQ | 

HdvrfQ ttXwvat f ndvttQ tiotv aonaytQ, 
Kanov tiXoQ yivotro totg *SlQwmotQ% 



eXev&ioo/ (h. e, ev&voj sive, ut Schol. Thuc. habet, dvdgl evoraXei 
nal nova>«p t nal fttjiev e%ovrt iu,7rodi'Cov.) tuetur fVasse ad Thucyd. 
II, 0,7. in adnotatione lectu digna. Pro SaqjvtSov equidem seriberem 
AeX<piviov. Sic euim Strab. p.Ci8.: *Apzvt tt,s Botunias o 'Siomn^ 
nai o itoos Xtfkvv t ov naXovot JeXtpivtov. Jderd Se ro JeXqjivtov ioriv 
6 'Qoumot iv ttxoot oraSiots. 



dvanavoBis'] Similia ocourrunt in descriptione rutv Teunojv ap. 
Aelian. V. H. III, i. 

dirotxfa] Sic cum Graevio tcripsi pro vulg. oixia G^olv. St. 
et Cas. volunt oixeia , h. e. propria ; inter Thebanos enim et Athe- 
nienses disceptatio de possidenda urbe fuerat ( v. Thucyd. VIII, q5.)« 
Eam igitur Dic. Thehanis adsignare. Sed eo tempore aub ditiooe 
Atheniensium (virtjnoot 'A&ijvai<uv Thuc. H, a3. ) fuisse videtur. 
Cf. Lys, or. p. Polystr. p. 569. Licet Pausanias ( Att. p. 64 ) eam 
demum, Thebis captis, a Philippo Atheniensibus datam referat. 



fjtsTa^oXojv"] St. et Cas. placet peraftoXojv vel uerafloXibjv. Co- 
gitavi aliquando de /leriXXott ex Euboea, e coutra jacente, ad- 
vectis. 

mveifi&trt» rfj] hanc posterioretn voculam delerem } illam St. ex« 
plicaU improbitatem extre mam , aoV verbum , cui nil adjiqi potest. 
Voc deficit in Lexicis. 

eloayeod-ai ] Cujusmodi fuerit hoc vectigal , incertum esse autu- 
mat A. Boeckh. 1. 1, p. 342. ubi nostrum Iqcum tractaU 

ovyarevc} f. tjJv owovoiav % omne humanum vitae commercium 
tollentes. Sed fateor, nec hoc mihi satiafacere. Cogitavi etiam rei 
ovvtrd inrj dv. et alia. Quid ait ovverot, expiicat Arist. Eth. Nic. 
VI, to. 

*A$T}vatot'] f. *Afhjvaiot* eiol poij&ol^ iis contra suos civea 
opem ferunt. Vide exemplum ap. Thuc. 1. 1. Sic nostro loco subvo- 
nire conatus aum , quem St. intactum reliquit. 

'&Qiuniote] Ad explicandos Oropiorom mores admoUum facit iQr- 



i86 

'jEvrevbev eig Tavaygav otddta gX' • oddg dd iXatotpvtov x«i 
iwdivdgov XOiQixq , nuvtog xa-cJagevovoa tov ctrco ztav xxo- 
ntav tpoflov» *H 8i noXtq rgaxeta uiv xai fJtetioiQog, Xevwi 
Si tiJ imq?uvela xai dgytXXtudqg , tojg re rmv oixuav ngo&v- 
gotg *ai iyxavuaotv dva&euartxotg xaXXurta xareoxevaouivn* 
Kagnotg di rotg ix trjg xoigotg otrtxotg ov Xiav dtp&ovog , ©<v» 
Sl tt» ytvouevet xata rijv Bouatluv ngtotevovoa. Ol o ivoi* 
xovvteg ratg uiv ovoiatq Xaunpoi, totg di ftiotg Xtroi , ndvteq 
yetagyoi, ovx igydtat' Stxatoovvtjv , nlottv , ,£eviav dyaftol 
StutpvXulat* tolg deouevotg rtov noXttcav xal rotg oreix<ml*- 
vrjtatg ttov dnoSrjurjrtxtov dtp* ojv e^ovot dnagyouevol re suu 
iXev&igtog uetadtdorttq , dXXorgtot ndorjg ddixov nleove£ia& 



eus Platonia de Legg. IV, r, p. 705. A. JXgooomot yag VaXaoca 

xXonfiv 1 furtorum sive latrociniorum. Sed T. Bemst. ad Lu- 
clan. Dial. Mort. T. II. p. 535. Bp. legi roarult xXtonatv. Oropum 
inter Athenas et Tanagram sitam esse, Pausanias ait I. 1. et ap. Tho- 
. cyd. III, 91. Athenienses Oropo profecti Tanagram aggrediimtur. Pa- 
gna ad Tanagram iv Otvotpvrotc £ad quod et vinum Tanagraeum, 
quod Dic. landat, peftinet) nota est. Cf. intpp. Thuc. I, 108. p. i84. 
ed. Gottl. 

• 

roU ff ] vulg. 31 , iilud sensns efflagitare videbatur. 

tyxav paotv ~} t. St. Thes. L. G. r. Jiyxavaic et inprimia Salmat. 
ad Solin. p. a9i. qui ad nostrum explicandum excitat Vitrav. IV, 6.: 
ipsaquo forium ornamenta cett. et Ausonidm : 

Ceris inurens januarum limina 
Et atriorum pegmata. 

dva&iftartxoic] scribendum dvaxhjuattxoi?. Vox in SchneiaVro 
deficit, extat in V. Schmidtii libello: 1000 griechischo Worter. 
Berl. 1817. 

ngotrevovaa 3 Hinc explicandum caput Bacchi , hedera cinctum, 
in nummis Tanagraeorum. Vid. Ratch. Lex. N* T. V. P. I. p. 5oi. 

9rst%onXavr)ratt"\ Cas. conjicit nrto%onXavrjratt et eVtl* pro 
dno8. ( Cod. ort%on» et iXsv&igote. ) Sed mihi vulg. recte se habere 
videtur. „Tanagraei non solum egenis eivibus, sed etiam errantiboJ 
externorum mendicis de suo impertiunt. " Proprie est: deninoVr 
Irre herumwandelnden der Auslandischen. Habet sna noster sibi 
peculiaria verba et aingularea locutiones , aicuti ejus et aequalis et ami* 
cus Theophrastns in libello aeque lacero de Characteribus ; sicut» 
hoc, sic etiam in illo caute et sobrie agendum est in mutandi» Toca- 
bulia novis aut novo modo usurpati?. 
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Kal evdtaTQlxpa* oV £t'votg doipaXeoraxt) noXtg to% xora tt}v 

JSotwxiav • vneaxt yd$ av&exaorog Tt xal nagavoxrjQog utao- 

novrjQta, dtd xtjv to>v xaxotxouvrmv avxaQxetuv te) xal 0;*- 

Xegyiav. nQOond&etav ydo nQog tt ftVoc dxgaalag ipttaxa iv 

ravxrj tjJ koAm xare-rttyoa, oV «V imxonolv xd ueytoxa 

yivexat iv xotg dv&Qojnotg ddtxrjuaxa. Ov yao piog ioxiv ixa- 

vog f nQoond&eta nQog xtgdog ov qvexat, xai ftaXmov nago) 

Tovxoig iyyiveo&at novtjQtav. 'JZvrev&ev eig /IXataidg ora- 

&ta o. odog tjovxy f*t" tQtjuog , %al Xt&wdtjg, dvareivovaa di 

ngog xov Kt&atQtova * ov Xiav Si intoqjaXyg. tj di noXtg xa- 

ra TCy nojuwdtolv nottjTtjv Uooeidtnnov 

A r ao« Svo eiot, xai oroa , xai Tovvoua, 
Kal to (faXavelov, %ai to JaQau^bv xXiog* 



vrttort') Sic audacter e Cod. reposni p. vulg. airsers, qood nulfo 
modo sensum commodum praebet, utut St. rjV ayav fuoonovrjQiav 
e Plutarcho vitium esse probare studeat. Av&lnaoxot est verax, 
quo sensu h. v. Aristotetes usurpat Eth. ad Nicom. IV, 7. eamque 
explicat : a'A»#£vri«of *ai r<£ /?/ w xal r*~ Xoytp. Ex hoc Jibro plu- 
ra possunt ad illustrandum et Dic. et Theophrasti libellum depromi 
et vice versa, quod apparebit ex ejus editiotte, auam Zellius meu* 
mox curabit. Pro au&ixaoros in cod. est Hxdora rs et quoque cJf 
inl ro notv itemque yiyverat. 

1 

a^ix^ara] Nam (ut habet Aristoteles 1. I. VII, 8.) — 0/ a- 
xoarite adixot, utv ovx itolv , aStxoCo* cV. 

xal %aXtnov] copulam hic inserui , qnam St. ante nooona&itu 

collocari vult. Sed jam in h. v. apodosi* incipit. 

VWXitt „ aliquantum '* veriit St. Miht et hic et infira, ubi re- 
currit, haec vocula suspecta est. "JiQrjpot oraduoi in Xenophontii 
Anabasi aliquoties dicuntur. 

avartivovoa ] Est via r) rrQoe Kt&menSvn, — tj «V *A6tjvo~v 
ylQovoa (ap. Thucyd. III, 24.), quam latrociniis infestam fuisse 
et alii tradiderant. ( Vid. Diog. L. II, i36. Lucian. Dialh M. XXVII. 
4ibi est: *n9<f.ov8vro vno Xrjorwv noQa Ki&atQwva *<}<{•) Ad Yiaec 
igitur intoopaXift refero et delerem v. ov , aut scriberem ao<palrJc 
«um Hemsterh. ad Luc. D. M. T. II. p. 535. -nui ramen vulg. tue- 
tur, sensu diverso inteliigen», „viam., quae in Citheeronem erigere*- 
tur, praecipitiis non v^Ide fuisse periculosam. 44 ' Sed tunc Dic aliquid 
additurum fuisso credo. 

, Naol] Nam haec urbs vno rwv &r}(tatmv ma&rjQi&r) nXjv rd /#- 
Qa> Pausan* X, 1. cf. Wessel. ad Dkid. XV, 4l. JfaQa/uflov Jfyf* 
scripsi ; ille enim erat caupo celeber Athenis, Plataeis oriua* VicL 
Toup. £m. in Suid. p. 4ou. Plat, (iorg. p. a46. Hd. 
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To noX/i uiv «jcnj, tfnq f iXtv&ipotg ttqXh*. 
01 di noXWat ovSiv tttQov tyouot Xtytu*, tj oti's4&rjvaim* 
tiotv ajtotnot, xai oi& tuiv 'EXXtjvcov xal IJfQOaiv nuQ avtotg 
ij uaz*] iytvtto. (iol di 'ji&tjvatot BOiUrtvi. — '£vttu&ev> 
iig 9^ag otddia w . 6S6g Xtia naoa nat inintdog. n M 
noXtg iv fttota uiv ttjg twv Botutojv xtttat zoipug , ttjv »r*- 
QiuttQov t%ovaa otadiutv d, nuoa di oualtj' otQoyyvXtj ftiv 
toj oxqHufy t jj XQoa 8i utXayyttog * aQxaia uiv ovoa , xcrs- 
*ej£ iQ$vft0T0UP}u*'vji • &d ro rofc , uig (paaiv ai ioto- 

0*1*17] St, nemin! auctor esse ▼ult « ut in hujus vers?culi sensn 
eruendo multum operae ponat. Cas. tamen explicando attxijv urbem 
incolis destitutam et solara , ( sicuti Cicero de Q. fratre : non homo, 
aed littut atque aer et solitudo mera,) et versum explicatum putat. 
Votxius ad Scyl. p. 9. Huds. legit xott 9* 'jEXtv&eplott noXtty hoc 
aensu: „urbemnon essc, quod vacua sit, maximaque parte examoeniis 
constet. XJbi vero Eleutheria celebrantur (quod quoque quinquennio 
Plataeis fiebat), quia magnus tum hominuui ibi iit coucursus, fiexi 
nrbem." Mihi in mentem venit ai tV *£Xtv&tQal noXn: Plataeas 
quidem solitudinem esse , sed Eleutheras , quae urbs proxime jace- 
bat, veram urbem, Strabo IX» p. 6ao> de The&piis et Tanacra di- 
cit : uovai ovveoxi?ttBoav xujv Bototxiy.ujv noXtujv , xmv S aXXotv *- 
ptlnta *al 0 v o /*at a liXtiitx au* Idem p. 65i. de Eleutheris, 

$iol Bl 'A^t]va1o% Boiotxoi] Graev. adscripsit — 'A&ijvatotv 
anoMot. Sed ap. Thucyd. III, 61. Thebarti prae se feront: qu4ov 
nxtoavxotv ItXaxalav. I&itur iUa verba, si modo incorrnpta 
sunt, ita explicanda sunt, ut DFc. eos, quamvis Boeotii sint, ta- 
iaen Athenienaium socios esse dicat. Erat autom Plataea priua 
quidem 'A&vvaia* Ivufkatk. Th. II, a. 

iyivtxo ] Hoc mirum est , nam praeter illud proelium Kataeen* 
ses bello Peloponnesiaco et fortitudino et infortunio insignes tuerev , 

otaSia *] scribendum o\ nam (ap. Thucyd. II, 5. ) ait^%tt q 
JlXaxaia ttuv iihjpwv oxatilovt efi do/ty * ov x a. Jam cnm appa- 
reat, quemadmodum numori depravati sint , nihil pronuntiaverim do 
sequente • , cum in Anagraphe Thebarum ambitus dicatur fuisse 
stadiorum 43« Donoc igitur aliunde aliquid compererim de ambitu 
hujus urbis, stet sententia Barthelemit (Voyage d. j. Anach. V. 
III. cap. 34» no*>) — „ que Tauteur parle dans le premier passago 
de roncaiate de Jft villo basse, et que dans le second U comprend 
dans son calcul la citadelle. a 

• 

xqU*\ Primum (ut ait Spanhem. ad Callim. D. vs. 88.) ab 
Epigonis Argivis, dein belli Trojani tompore a Pelasgis, postremo 
ab Alexandro M. Ap, Athenaeum XIII. p. 591. D. Phryne vm*x*&- 
xo r«*i*s«r *o4 efaai, idv myoa^ot e^alqt' 'AX4$av$QO€ fUv 
%av4o*aiftv % aWer^es U <Pqvvxi q ktatqa. 
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plui, *UTtoxd<f$ai , Stu to fiuQog *ut ttjv vniQtjo.uvluv twv 
*aiotxovviojv. *ul innotQoq}Og di uyu&q* *d&vdQog nuoa^ 
%Xb)Qu tt *ai ytoiXooog, *tjntvuuta tjpvoa nXitota tomv iw 
T^*EXXadt noXtojv. *at yuQ notuuol Qiovot di uvttjg dvo, td 
vno*tiutvov r>; noXti ntdiov nuv dpdtuovjtg. qzQttu* di *al 
dno Ttjg Kudutiug vdoiQ dq^avi^ dtu oaiXijvatv dyoutvov, vno 
Kuduov to nuXuiov , tog Xiyovot f *uTto*tvuouivov 9 *H(tiv 
ovv noXtg totuvttj • oi d* ivotxovvttg > utyuXoxpvxot' > %al 
fiuotol tutg *aru tov piov tvtXmotiutg. ftQuotlg 84 *ul vpQt- 
otut *ut V7TtQtjq;avoty nXtjxtuite 9 *ul ddtdqjOQOt nQog ndvra 
£ivov xut StjftOitjV *ut uvwttotui nuvtog dtxaiov' nQOg tu 
Huqjioptjtovutvu tojv ovvuXXayudtoav ov Xoyto ovvtotdutvot^ 
rtjv 6* i* tod &Qaoovg xat rwv %tiQtov nQoodyovrtg piav • r* 
iv Tolg yvuvtxotg dydi&t ytvofievu nQog uvtovg TOtg d^Xtjtatg 
piata tig ttjv di*utoXoyiuv utxaoAQorttg. dtd*ul ui dixatna^ 
avtoTg d* itwv xovXaytotov tigdyovtut tQtaxevtu. 6 yuQ jtvtj- 
o&ttg iv rw nXtj&tt ntQl ttvog totovtov , *ul utj tv&tatg uni~ 
oug i* ttjg Bowriag , uXXu tov iXd%mov utivug iv r£ uo- 



iiritOTQoqiot] Thebas, equorum alitricera f aaepe poetae, inprl- 
mis Pindarus, celebrant, v. g. Pyth. IX, i46.: Xtvxlmzotot Kaduti- 
wy ptTOtxrjoas dyvteus* . „ . 

xXaiod] Unde ap. Eurip. Phoeniss. 65$. i yvas JIqhms %Xoftf 
tyoQovi. cf. Valcken. et vs. 834. 

viutxtiuovov] Sic 0 Cod. dedi. Vulgo intntijntvov» 

xaravojTtotai] »qui terga vertunt omni justitiae" St. Vbcabur* 
lum solum ex h. 1. notavit Schneid. in Lex. 

ovXoyy] Coct. Xia... unde f. Graev, adscripsit i/oy, quod tt>> 
xnen non placet. 

utxaylQovTtt ] „quae in gymnicis agonibus apud eos fiunt athle* 
tis violenta, ea in judiciorum disceptationem veniunt. ** Sic vertit 
h. 1. atque simul ilhistrat £z. Spanhvnu ad Juiiani Orat. J. p. *xa4. 
(JLips. 1696.). 

t^» Iraiy] St. haec sic reddit: ,,ideoque controversiae apud eos 
nonnisi triceaimo quoque anno in judicium deducuntur." Quod ve- 
■eor, ut recte translatum sit. Equidem potius reddam : ^quareapud 
•os quotannis ad minimum triginta (ejusmodi) causae dicuntur." 
Sed ut et reliquis verbis sensus constet , verba «toVo» '— aixlmt po« 
nenda sunt ante 6 yao fiv* et ttun rttfl Ttvvs roiavrov 
dum dtd -tvxovoav ttva aitiav. 
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Xti xqqvov, (ttt ov noXv naQaTt}Qrj9tlg vvmtog vnd twp oi 
§ovXouivayv tdg dixag ovvTtXtto&at, &avaTcp ptaiaj (ftutovrat. 
mivot ti t nag avtotg did tdg tvxovaag yivovtat aitiag. Tovg 
fiiv ovv dvdQag ovfjt^aivtt totovrovg tlvat. diaTQt%ovot 6V n- 
*ig iv avtoig d£toXoyot, fU/aXoipvxot , ndoris d£tot qtXiag. ai 
di yuvai*tg avT&v toig fttyi&tot , nOQtiatg, $v&uo7g 9 tvo%n* 
HOviotazat tt xat tvnQtnioiatai tdjv iv *#J 'EXXddt yvvat- 
xojv* fJtaQTVQtl J^oqpoxXijg' 

&n@ag Xiyttg uot, tdg nvXag intaot6ftovg f 
t Ou dfj fiovov tixtovotv ai QvtjtoI &tovg. 
SfV toj* iuaiiojv ini ttjg xtqjaXijg xaXvfjua towvtov arwi 
ojgnfQ nQOOOjntdioj doxttv ndv 16 nQOownov xatttXijop&at. oi 
yaQ otydaXuol diaq,aivovtat uovov, tddi XotndutQri tov wpoc- 
uiTtov ndvca xaif/fra* totg luaiiQig. opOQOVOt d' avrd rtdoat 
Xtvnd* td di tQixojfta, lav&ov, dvadtdiuivov fti%Qt tijg xoqv 
qiijg* S &q naXthat vno tdjv iyy[ojQiojv Xaftnddtov. vnodtjuo 
XtTOv , ov Qa&v, g^otvtxovv di Ttj XQOi^ xal tanttvov • voxiw- 
tdv di , £>o*« yvfwovg o%tdov ixq,aivtodat zovg nodag. Eiol 
di xal tatg outXiatg ov Xiav BotojTtat, udXXov di Stxvatvtat. 
%al 4 q>o)vt) 6* avtdivjotiv inix<*Qig * tiv b* dv&Qtonojv dtiQ~ 



jrooeftut] ut poeta: ^vera incessu patult dea,* St. vult rro- 
$*i*t Qv&uott, quod difhcilius quatn alterum. i}v<i}/uoie f. ad selta- 
tionem referendum. 

*«* nvXmt] Salrnas. ad SoL p. i45. hgu\ tds ftvXtttt, non 
male. Qtephani conjecturam, Ov 9t) uovov tintovotv ol ■&v^rol 
mt, jam, uti par erat, Casaubonns refutaviu 

wonto] ante h. cvora excidisse videtur,, ytl cum St. iliud ia 
Hoc mutandum, f 

Xevxd] Hunc usum. et nunc adhuc in illis re^ionibus obtinere, 
tecentiores, qui ibi itinera fecerant, affirmant. 

..- Xptfnrtx.Siov'] Haec tox hoc significatu nutlibi occurrit* 

voxXojtov] ,iioxXond virob*ijuaT* sunt ansulae vel corrigiaei 
quibus adstriguntur crepidae;' obstrigillae ap» l>lin* IX, 36. tr Sal- 
ma\ ad Solin. p. 5G. Sic fere et Schueid» Lex. s. v. Casauboni 
igitor conjectura dxaXvnxov,, ,aut Stephani xoxXmov vel iimXeiof** 
Mit taudem Gronovii dtxtvottdv plane non opua. Vox in cod. 



> ...» , : *i . * . ; . 



dv9Qo»noJv\ Graev. dvtyCv. Sed haec magis cxpUcatio ait. 
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Tttjg xti pagua. *Wtyf4«* ftiv sj noXtg oTa piXTintj • to r %$ 
yaQvdmQ noXv *ut yvxQOv xal nynovg. tOTt d' tvtjvtf*og 
€ti xai xXo>QU» t%ovQu Ttjv nQoaoytv, ixinwQog Tt xui To7g 
&tQtvotg dvioig uqp&ovog ' u^vXog di, xal iy%ttudoat oiagtt» 
piottj , dtd ti Tovg norufwvg xul tu nvtvuaxu * %ut yuQ viyt- 
tui, xai ntjXdv i%tt noXvv. Ol otixo* Adoivog' yQuqpu di 
inutv&v uv\ovg> xat ov Xiyojv Tijv uXijdtiuv, uotxdg yUQ a- 
Xovg dqjti&tj, fitnQov dtatfOQOV tov ddixrjftivru itayoQuoug 9 
Botondv uvSqu ordQyt, ttjv Botoitiav 
Mn. qxvy » 4» uiv yuQ xwordg » n S iyifitQog. 
*EvTtvQtv tig 'Av&ridova orddta 'Odog nXayia, duulrjXa^ 
Tog 6t uyQ&v noQtiw n di noXtg t ov utydXtj rcj> fityitiu, in 
aixtjg Ttjg ^vfiotx*iguttuivtj ^uXdrttjg * xtjv uiv uyoQuv t%ov-. 
oa naTudtvdQOV nuouv, oxoaig dvuXtjufiivrjv dtrxatg. Avxt% 



/taptial inde fiotattidgttv Xen. Anab. III, 1. 

iv&toioat] „ad transigendam vero aestatem ibidem tiroa maxi- 
me opportuuaj aquam enim habet plurimam, eamque frigidam, hor- 
toaque consitos; est praeterea commodo quoad ventoa aitu et ver- 
uante seu grato aspectu, fructibus insuper omnibusque rcbus ad 
victum venalibus abundans." Sic vertit Spanhem. ad Calliro. H. 
DeJ. 87. ps 438. cd. £rn. qui etiam pro ngoooyiv habet ittQiowvv 
«t ad tvijvtftot comparat Theophr. PL III, 7. tvnvovt sqq. • Idem 
legit i%inwQQV sine scrupulo, quod tamen ejus versipnem non pa- 
titur, unde patetj eum cum Casaubono legisse i%onojo ov (h. e. 
noXkijv i'%ovoct onojQav) , nrobatum et V alckenario ad Eurip. rhoe. 
aiss. p, 53o. Stephani t%ino*Xov vix . mentiono dignunu Graev. 
adscripsit tvonotQot , quod equidem praeferam. 

ota $tXtiotrj\ Sic loqui solent optimi scriptores. Theocritus 
XIV» 72. Mio&odorat nxoXtftatof iXtv&tQoj otot aotovot» 

viytrat) Cf. Thucyd. III, a3. de tempestate coeloque Boeotiae 2 
— $utl aj vv£ toiovtut dvivnv vnovi(povi4v7j sqq. 

SiaipoQov] St. in Thes. e Dionys. Halic. similem locut?onem 
adtulit : oivtlobat noXXov 9tao)Ofov fttxod* Eundem secutus pro 
iayptQot scripsit itpiftevoe. 

duatiXaxOt] Haec minime sana existimo. Do h. via cf # 
Tzschuck. ad Strab. III. p. 409. Hic Cod. desinit 

«V ovrjc] Strab. IX. p. 6ao. 'Av&tf&tfo Xtftiva t%ovom 9 *Q%d%, 
rtj xijt Botwxtm^t naoakiat xffi itQQt Evpoia. 

ctoatt ow. d. ) ^geminis utrinque porticibus circumdatum/ ( un«* 
de fort. scribendum ovvuXijftfiivtjv. 

oxoatt ] Fausan. IX. plurium praotcrea Umplorum, quao Anthe- 
done viderat, menunit. 
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$itvoi*og f iiloxpog, bltw 6n*vt£ovda f dtd td rijv x^oav i?- 
tat XvnQttv. 01 6* ivotnovvrfg ox*b*dv ndvttg dXtttg dn dynl* 
Orotur nai /j^iJojy, «V* ©V xni nopavicrf xcu onoyyatp top 
(tiov txovttg i eV «<7*«Aoi5 tt nai tpvntt nal xaXvfiatg natayt- 
ytjoanottg * nvQ$oi tatg otjjtot, ndvttg rt Xtnroi, rd $ 
iZxQa tojv oVi/foi» xataptpQtouiPot ratg xatd ^aXattav iQya~ 
Otatg* nQQvntnvvdottg noQ&uoTg ol nXttorot xai vavntjyoi' 
trjv fii ytoQav ov*x otov tQya(6fttvot, dXX* ovdi i%opttg, avtovg 
ydanovttg dnoyovovg tlvat TXavnov tov ftaXaoohv, og &Xi~ 
ivg *}v ouoXoyovutvog. *H uiv ovp Botwtia totavttj' ai yaQ 
Biontai qtXottuiav ixovot uovov dvb*Qoiv nal dvdgtdvrag tv 
ntnoir t uivovg , aXXo di oucVr. 'lotOQOvot o oi Bouozoi ta 
nar uvrovg vnaQXOvta tdta axXrjQyuata , Xiyovttg ravta* 
tfjv uiv uioxQOxtQditttv xatotxttv iv ^ftfwncu, rov di qs&ovov 
iv TavdyQq, n}v qjtXovttniav iv Btontatg, rijv vpQtv iv 
fiatg, rr^v nXtovt&av iv 'Ar&ridiv* , r$v ntQttQyiav iv KoQto- 
vtia. iv nXattttttlg ri?V aXa£ovtiav. rov nvQtzov iv 'O/jifOzw, 
Tfjv dvato^rjoiav iv 'jiXtdotto. Taf in ndotig tqg 'EXkdtog 



ohyl St. mavult vitovi Sed Dic. Anttedonem tyotvov esso 
dicit, Piutarchus conlra Quaest. Gr. p. igS. D. eam mmirae noXvot- 
i>ov e'sse perhibet, proverbium Ifiv otvov rgvyiav , oitel omt *Ap- 
drjdova vains, explicaus. Sed nostro potius fidem habeo, ex eoquo 
istud proverbium pulo illustrandum» 





pensione 

sic const 

it og& u-tit ol itX. 

avtovt] sic scripsi pro vulg. avtovi et post V%oVUC comma po- 
aui, sensu id^iflagitante. 

rXavnov] de hoc vid. Heyn. ad Hora» II. II, 5o8. T. IV. p. 
5oi. et Pausan. IX. Nonni Dionys. XIII, 7& p. 354. 

dvSgtdvtat] Strab. VI. p. 6Hg. Al 8t etontal t xgortpov uiv 
frvuQilovto dtd tov *Eg«na xdv Ilga^rilovg aqq. cum nota Ca- 
aauboni. Pro tv it. ante St. erat ov it. 

ti}* tptXovuxiav] quod vitium ex solo eomm studio arraomm 
profectum videtur. Heraclid. Pont. ad fmem: Itagd QBomevotv 
oV r { v tixvyp ua&ttV, nal nsgl yttoQytav 9iargi8uv. Ad feli- 
urbium liocoticarum , et aliundo notarura, dnXrjgtfptaxa quod 
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4x*XtiQy}imu t(g Tug tW Bouxixiag voXttg xurtQQVt}* *0 or/gog 

<l>tQtXQUTQvg : . 

"AvntQ yQoyfc tv 9 qttvyt w}* BoHaxiuvf 
m H uiv ovv tojv Jfoimtollv x°*9* Totavifj, *££ *AvrtjS6vog tig 
XuXxidu OTadiu 6, ut'zQ* tov 2uXyaviojg. 'OSog nuQU roV 
aiysuXov. Xtiu xt naaa xat uaXttnr} 9 tij uiv xtt&tjxovott tig 
-QakaoQ av , Trj Si vQog ov% vupr)Xov uiv t%ovaa $ uXotot Si xul 
vdaat ntjyuioig xutuq^vtov. *H di tojv XuXxtdiatv noXtg tott 
uiv azttdltov 6 9 uti(av Ttjg i£ *Av&Tjdovog tig avTtjv tptQOvotjg 
6Sov 9 ytaiXoopog d* naoa , xal avaxtog , vduxa typvaii , td uiv 
noXXd dXvnd, tv d' yovxfl uiv vnonXuTv, xjf di xQtia vyustvov 
nalxpvxQOVy to dno rijg %Qtjvtjg, Ttjg xuXovuivtjg 'AQt&ovotjg, 
Qtov ixavov 9 ojg dwauivtjg nuQt'xttv xo dno xijg ntjyijg vaua 
itttQ* Tolg Ttjv noXtv xaxotxovotv. Kal Tolg xotvgtg d' tj nioXig 
dtuaoQotg xuxtaxtvuaxuty yvuvuoioig 9 oxQutg, itpotg, 



afferam , vix aliquid habeo. Haliarti qutdem dvato&rjoiat exemplum 
non agoosco iu amatoria illa narratione duorum Haliartiorum ap. 
Plut* *Eqwt. p. 771. , magis in altera ap. Pausau. IX. ubi pater, 
oraculi jussn, auum filium occidit; nec cur febris Onchesti habita- 
^erit, intelligo, quam Homerus I). II, 5o6. ttpJv et hymn. in Merc 
186. Xt%6iioit}V et nottjsvxa vocat. Fortasse transposita sunt sub- 
stautiva et Haliarto febris tribuenda, quae urbs iv orevif %o*Qi4p, 
V vneoxttftivov oQOvt xa\ xrjt Kojnaidot Xiuvtjt — xal tov 

sXovt sita erat. Strab. IX. p. 63i. ! *; 

^ 2aXyaviu*] Strab. VI#> p. 618.: nXtjoipv (toi EvqIhov) iotlv 
iq> vyovt nsiutvov ywQiov SaXyavsvt sqq. 

aXotot] C. Pa). habet aXotov, unde Hoescb. effingit Xaotov, sdl. 
divdQtot, quod probo , nam aXoto$ xaraQQvtov dici nequit. 



oradidhf Et St. et mihi haec suspecU sunt, Umen, quorao- 
do succurram, nescio. 



vnoxXarv] St. proponit vnorta%v, quod nee mibl nec Grono- 
o satisfacit, cojus conjecturum vnoyXvxv, subduJce , equidem ad- 
iscam. 

*j4Q*&ovotit) Strab. I.,p. 100. tanto terrae motu Euboeam con- 




vocantur «rtysf, ot nivovotv vdotQ isQijt 'AQt&ovarjt. 
. roU xotvoU] publicis urbis ornamentit. - 
Mclttom. llh N 
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tootg^ yQaqmg , uvSQtctaf ty t dyopa xttutvtjmQog tdg ttop 
iayaotdiv xQtiag avvntQpXtjtojg. 'O yccQ dno tov trjg Boim^ 
tlag HaXyaviwg xai trjg totv Evpoiujv ^aXattrjg QOvg tig to 
avto ovufiaXXojv xai tov Evqctiov , q>iQ§ta$ naQ avtd td toS 
Xtuivog ttijpii xa& $ ovu/iaivtt trjv xatd to iuitOQtov that 
nvXrjv, tavttjg*? Ix*a&at trjv dyOQav, nXattmv te Ov&av xal 
orouig TQtol vWvttXrjuuivtjv. ^vvtyyvg ovv xnuivov tijg dyo- 
Qag tvv Xtftivog, : xai ta%timg ttjg ix tmv nXoicav ytvofiivtjg 
tojv qoQtlvjv ixxoutdtjg , noXvg d xatanXiojv iotiv *ig to */k— 
noQiov • xal yaQ 6 EvQinog dtoaov *%tav tov ttonXovv, iqiX- 
xetai tov iunoQMv tig ttjv noXtv. *Hdi x*oQa Jtaaa avrdtv 
iXatoqsVtog, dya&tj di xal rj &aXaooa* oiJ ivotxovrttg"£XXtj-' 
veg* ov tgj yivit uovov , dXXd xal rtj qutvij , twv ua&tjfAUTQjv 
ivrog* qtXanodtjuot, yQOftuattxoi , td nQOonintovta ix ttjg 
natQtdog dvo%*Qti ytwuiojg qiQovrtg. jJovXtvovttg yd# no- 
Xvv ijdrj xqovoVj totg Si TQonotg uivovttg iXtv&tQot 9 p*- 
yaXrjv tiXtjqaotv t^iv tov qtQttv QaOvuojg ta nQOOnintovtou 
'O oiiyog WtXioxov' ■ « 

XQtjotojv oqodo* iot t) XaXxig 'EXXtjvwv noXtg. 
Trjv uiv ovv 'EXXdda, dno IltXonovvtjoov trjv aQXW* 
fiwv , fAtxQt tov Mayvtjtoiv dqoQi£ojv otajtnov — — — . 

- •. .\ 

wl tcV] f. xata tov, sed ingenue fateor, mihi hunc 1. ad- 
modum obscurum. ease. De celebri Buripi reciprocatione seoties 
mutata hic cogitarTnequit. 

m 

toXvt o x.) adnavigantium numerus magnu$ est. 

• y*Xair63T]t*oi ] Inde ezplicari potest, quod Chalcidenses tam 
multas^ colonias in Italiam, Siciliam et Asiam minorem miserunt, 
et nrbs ap. Strab. X. p. 685. (trjTQinoXtt adpellatur. 

dovXevovTu] Hoc vel ad Atheniensium dominatum^ quorum , 
Chalcis erat, (Thuc. VIII, g5. ) vel, quod probabilius »est, ad 
Phoxi et Antileontis tyrannidem, cujus Aristoteles Polit. V, 3. et 
ia. meminit, referendum. 

nfvovrts] sks vulg. iivtH correxi, quod seneui nuJlo modo 
convenire videbatur. 

OToptnov] Tro bac voce (St habet a/vrrov), quae manifesto 
«orrupta «st, St. ot Salmas. ad Soihu p. a4t. cl in HeiieaisL p. 
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Ta%a dl qiyoovottivtg fjpag dyvottv,. tt}v GtttaXtav -njg *EX- 
ladog xataQt&uovvrag y dnttgot ttjg tdiv nQayudrwv ovrtq 
dXtj&tiag. 'H yaQ^EXXdg to naXatdv ovad nott noXtg, dq? 
" ILXXrjvog tov AioXov ixXy&rj tt xat ixtio&rj , tijg tdiv Sttra^ 
Xorv ovoa %ojQag, dvafiioov 0apaaXov tt xttftivtj xaitrtg ttov 
MtXttaiwv noXtojg. "EXXtjvtg utv ydg tiotv f oT io) yivtt xat 
xalg qjojvatg iXXrjviCovotv , dqp 'EXXrjvog' 'AOtjvatot di, oS 
trjv *Atttxt)v xatotxovvttg , 'Arrtxol ptv tto* to) yivti, ta7g 
di dtaXixroig drrtxiCovotv * aioj\i(ovot di ol and AioXov, *a— 
(ovot di oi dno "lojvog tov £ou&ov qpvvttg. 'H ovv 'EXXdg 
iv StttaXia r]v, ott noti t)v, ovn iv tt} 'Atttxfj. 'O %ovj( 
nottjTtjg qrjot ' 

• 

Mvoutdovtg di xaXtvvro xal "EXXtjvt? xal 'Axcttol. 

Mvofitdovag (tiv Xiyo)v tJvat rovg ntgl rtjv BtttaXiag &&iav 
xatotxovvtag* "EXXtjvag di rovg (AtxQuZ ngottQov fa&tvtag, 



554. proponant rel *OuoXlov tcI otofjttov. Vossius ad Scyl. p. *o; 
Tlvmovt* Mihi otoftlov placet, et quod postea recurrit, et quod 
Flinius H. N. IV, 9. inter urbes Magnesiae et ostium Penei nu- 
merat. 

dvafiloov 4>aQo*Xov1 cf. Manncrti Geogr. Vet. VII. p. 6i3. 

"BXXrjvot rov AioXov ] Palmer. • G. A. p. 8. et Gronovius le- 
ei volunt "B. itarQot rov Alolov. Saimas. de 1. Hellen. p. 355. 
* J£. rov JtvxaXivjvot (quam mutationem nondum adsciverat ad So- 
lin. p. i52. ). Hemsterh. ad Luc. Halcyon. T. I. p. 445. Bip. rov 
Jtot (sicuti infra dicitur). Equidem nihii decernam, nam mirum 
est, quemadmodum in Hellenis genealogia dissentiant scriptores, li- 
cet plurimi eum Deucalionis f. faciant. Jambliehus de vit. Pythag. 
p. 242. Xiyttv xtvat qyrjaty JtvxaXlmvot ywiodm Jujpov, rov dt) 
EXXrjva, rov Si AioXov , ubi Koen. ad Greg. de Diall p. 11. ed. 
nov. legit: — yevio&ai ' EXX. t rov 9i Jojqov xoi AtoXov. Sed ipse 
Jarabl, utra traditio Tera sit , difticile posteris dijudicatu esse addit. 
Stephanus tandem Byz. V.'EXXdt dicit: ixtloih} vno "EXXipot , ev 
rov JsvnaXlojvof, dXXd rov &&lov. 

JdtXitaCtuv ] ^Aristoteles collocavit 'EXXdfta ntQl Jojdojvyv xal 
*A%tXvjov 9 Dicaearchus inter Pharsalum et Melitaeam. i( Salmas. 
Heli. p. 35 7 . 

notrjTijt] II. II, 684. ad quem versum cf. Heynii dispntata T. 
IV. p. 3G5. sqq., qui tamen, quod mireris , Dicaearchi ibidem nul- 
lum respectum habuit, quem tamen bene novit. Vid. ejus praeiat. 
ad Apollod. I. P . XXXVII. 

N 2 
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*A%atovg di, tovg xai vvv it$ xurotxoCvrug MtXnuiuv ri xal 
AuQiooow rtjv AQiftuanjv xuXovuivtjv, xai StjPag rag % A%*t- 
dag , nooriQov 0vXax V v xuXovuivtjv , o&tjv %v xal J7pwr*o7- 
kuog 6 arQuttvoug tig H IXtov. "Eortv ovv y 'EXXug vq> "JEA- 
Xtjvog oixtaQitoa noXtg u xal gwoa* fiuQTVQti di xui Ev^ 
jDrtifiw 

"EXXtjv yuQ, tog Xtyowi, yiyvirut Jtog* 
7ov d' AioXog natg • AioXov ii Slavqog 
A&auag ti, KQtjQtvg & , og t in ' AXqttov Qoaug 
Biov ftaviig iQQ^ixfji JLaXftwvtvg qtXoyu. 

^EXXug pivovv ioTt, wothq uixqm nQOttoov tiQrjxuutv , tjv 6 
At6g"EXXtjv ixrtotv , uq ov to iXXf,viCctv tpjv nQoarjyoQiuv 
iiXtjqtv. "EXXtjvtg f oi a<p "EXXtjvog. Ovtot d* tiolv ATio- 
Xog xui 2iovqog y ttt di 'A&uuug xui 2aXua)vtvg , xal ol rov- 
Twv qvvTtg ixyovot. 'H di xuXovuivtj vvv 'EXXug Xiyirat 
fiiv, ov uivTOt iari' ro yuQ iXXtjviiuv iyai tlvut qvftl, ovx 



raiav] vulg. MeXtriavt cum vero -alterum jam antea oc- 
currerit, molestum esset, novam formam usurpare, quae tamen etiam 
inrenitur. v. ad Strab. IX. p. 663. 

tqoxoqov] Strab.IX. p. 664. utramque duas facit urbes: 'Huiv 
ovv ^vXdnrj tyyvt G^wv iort tojv 4>&toiTt'o*tuv , ainsQ tiol avral 
vno x<Z ngantotXdy. Cf. Hemst. ad Luc. Diali. M. XXIII. p. 

bzo. qui nostrum locum illustrat. 

> 

EvotniSijt] Hos yersus ex ejus Sisyphi prologo repetitos es&e 
putat Valckon. Diatrib. in Eaurip. Fragmm. p. 309. sqq. 

ov pivxot iori] Nirais arguta haec sunt ad veritatem. Dioae- 
af chi quidem aetate nemo sane , praeter aliquem doctum , cum Hel- 
ladis mentio fieret, de prisca iila et fabulosa urbe cogitavit, cujus 
post Homerum vix alius tunc praeter Thucydidem meminerit. Vid. 
intpp. ad huuc I, 3. 

to iXXtjviZtiv] „Ex his apparet, aetate Dicaearchi adhuc tXlij- 
vi&tv proprie usurpatum de peculiari %wv 'EXXtivojv dialecto, qui 
Macedones, vel Thessali erant." Salmas. de ling. Hell. p. 4o6. 
sqq. Haec ratio in Platonis quidem Menone (p. 82. B.) adhiberi 
potest, ubi Socr. ex Menone quaerit: "EXXrp ftiv «Vr* **l ilXrjvi- 
Cm; C« c » puer) illc s ndv» y» ctfodga, oixoytvqt. Nam Meno Thes- 
ua craU Sed in ejusdem Piatonis (ut quidem perhibetur) Alci- 
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** t$6Mfyi**«*W#ajg, *U? U r$ ykn tfii Quwfc. avzn, 
*gtI* do} '£XXt}vQg' t\ di r £XXag iv GttraXia xtitctc 'Extlm 
vovg oJf igovut* Tiyr % £Xlddok xaroixtiv > %a\ tate. ycovajg il-% 
Xtjvl£tiv, Mi di xal xatot ro /«fcoy ro? ytvovg ttjg 0*r-« 
taXla$ tj 'EXXag iatc % dixatav xctl xatd to xotvov, tig vvp 
&voud(ovtat, "EXXtjvtg , ttjg *EXXadog avttjv tlvai* "Or* 61 
- ituoa, tjv nctttiQv&uijut&a % *EXXdg iatt, uaoxvQti tjutv 6 tcjp 
Mojuwdtwv notrjttjg Uoatidtnnog, utuqpoutvog * A&tjvuiotg, otm 
,%t]v avtaiv a>*i**}v mltv qiael r% ' &XXddog tlvat, A«V 

o£to>g; 

*EXXdg uiv iatc uia, noXetg 31 nXelovtg.. 
£v uiv attixiCtigt tjvix dv Q>at*y Xtytjg 
£avtov ttv' oi fEXXtjvtg iXXtjvi(outv. 
TC ngooduttgiptov ovXXaflalg xal yQctuuaoi 
Ttjv tvtQantXiav tig drjdiuv ayttg$ 

ttoog uiv tovg ov% vnoXaupdvovtag elvat ttjv StttaXiuv ttjf 
'JSXXadog , ovSi tovg StttaXovg , "EXXrjvog dnoyovovg ovxag, 



biade I. p. iq. Bip. tXXrjv!^nv univerae ponitur -pro : gTaece loqttij 
et in Thuc. II, 68. de Amphilorhis dicitur: — iXXr,vio&rjoav rtjv 
vvv vXwooav rore itqojtov atro Vwf ' AppoanwiTOtV , quod ad nihil 
aliud quam ad communem Graecae Unguae dialectum (sicutj etiam 
Schol. explicat) referri posse credo. 

tixtuov moI ] ,,Verum haec fuit communior tum Graecorum aen- 
tentia, Thessalos et Magnetas ab Helladis finibua et nomine easo 
excludendos. Hinc attici oratorea Philippmn contumeliose Thessa— 
lum et Macedonem appellahant, quem pro Graeco non habebant, 
Ita e£ Euripidea in Alceatide Thessalos ab Helladia incoJis dU- 
atinguit: 

Tic tov8c uaXXov 9eooaXwv fdo^tvoC , 

Tlc 'EXXaf oivAtvi 
Et vide rcrum vicissitudinem ! Qui Graeoiae dederunt t unde appel- 
laretur et habitaretur et unde loqueretur, tpai postea indigni aunt 
visi, qai Graecl nominarentur ! " Salmac de 1. H. p. 355. 

q?wvjj] vulg, rpofVtjv, sed dicere vuh illef, qui loquitur, Macei» 
do aut Thessalua: st tu quaedam toa lingua dicis, attico more lo- 
queria. Similiter expUcat Salmas. ad Solin. p. i4a. et de Hcll. p. 
16^8. Idem habet u-*fio)ou(vovt Vin&ing, Hell. p. 5a3. pro vuJg. 
0.VX0* Ttvtc acribi vult aoTJi&oVtt, quod minime placet. 
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iXinvl&M, iitt TO&bvrov eigfo&ai. 9l'E\kida ayopl- 

aartts toj^ tojv otaujfbv xal rov Mayv^ratv "O/ko- 

Xlovtqv d^ytjotnf mnoirjuivo$ , uaranavQutv tqv Xoyov. 



xaxanavou**] H. uaranavmutv, quod placet. Ad yocem 
vxaunov vide quae supra aduotavimus. 



■ 
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'Or* to xoAoi/V^^ t II>iltov h*$6s (kJya x iotl xai vXdt8eg, 
devdga typv xooavxa xuQWXfOQa, ooa xai r«V ytojQyov* 
(tivatv ovupaiptt x<i$aQ. Tov 6i oqovq rj utyiottj xai Xaom~ 
tdztj $i£a xijg ndXavg xazd uip nXovv ff dni%it ozdd*t* , n*- 
fi; oV x'. n«V bY «ot* ro «»(>os uaXaxov, yewXoyov xt xai rra/u- 
q>OQOv * vXtjg tf ip avzo} ndv tpvexat yivog * nXtloxtjv S' o^vtjv- 
*%t* xai iXdttjv $ tjaipdafipOp tt xai tvylav* ttt di xvnaQio- 
oov xal xHqop* iott d* ip avzo) xai dvOtj, td tt dypta xaXov* 
fitva Xtioia , xat Xv%v7dtQ * yivttat o iv avto} xai fiotdvtj *V 
tolg %tQOo»itot udXtota %o)Qiotq , xai 4*t* divdoov , ^'re$ tw* 

Hoc fragmentum, (aui potius naec frarmenta, nam plura lit 
tmum coacta videntar,) id potiaaimnm singuJare habet, qood plu-** 
rimae res , quae eo contentae aunt , nullibi sint memoratae , quod- 
que de monte Pelio aliunde rara solummodo et ambiaua notitia ad 
nos pervenerit. Excerpte vero et haec esse indicat illud ors, quo* 
cum incipiunt. 

rtjf noXstuc] f» aliqua illarum urbium, ex quibus Demetrios 
Poliorceta unam a se denominatam Demetriadcm fecit (Strab. IX. p» 
666.): ual ydo avzij naoo&jiiiv tjv xvota twv nsgl td tipnrjy to',ts 
IIijXiov l%ovoa t *a\ rtp^Oooav (id. p. 656.)* Sed et aliae ur- 
bes in Pelii vicinia sitae crant (v. Str. p. 673 et 675, et Herodoit 
VH, 188.), et patet, maritimam bic intelligendam esse. 

o£vtjv] nou aatis inter recentiores convenire, quae planta 6£va 
dici debeaty J. BodaeuS a Stapel dicit ad Theophrasti Hist. Ph 
III, ii* p. 171. (ubi ea describitur ). Esse tameii eandem, quae a 
Linnaeo Quercus Qerris dicatur, nunc fer* receptum est. Cf. 
Salmas. ad Soiin. p. 334. Heyn. ad Hom. II» V, 60. Tabernae- 
mont. cett. 

o<f>iviauvov nal £vy7«tr] genera aceris, qtrae circa OlvtUpura 
Macedoniac potissimum nasceb^ntur. Vid. Bodaeus ad Tly ophr. i» 
1. p. i84. Cacterum mons Pelion eliam a Theophrasto L. VI, 4» 
inter eos numeraturv qui his arboribus atque etiam odoratis ab- 
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$<ftajv Srjy/uattt i&fbi ~H6xfi* fynv imxtvdvvm 9 wov? fiiv 
1% trjg %0iQag, iv rj nia>vxt, t$ doutjj uaxQav antlavvtt, tovg 
d % iyyioavtag d%Qttot, xuqov xataxiovoa % tovg di dxpaui- 
vovg avrtjg dvuiQttrjj dourj* totavttjv tijv divapttv t%tt , tolg 
d* dv&Quinotg tjStta xataayalvttat x ttjj tov &vuov yuQ ioitv 
dv&ovvrog ooutj naQanXtjotu , tovg 6i 6\%&ivtag va> ovno- 
tovv oq>ta)g iv oivom do&tioa vyid&f (jpvtzat S' iv rcj» OQtt xal 
xaQitdg dxdv&rjg, tatg Xtvxatg nuQanXtjotov uvQtoig * Sv dtav 
ttg tQiipag Xttov xataxQtoot td owpu, tov fityiocov yttudivog 
ov Xau^avtt njv inaio-&tjotv , ij ndvv fioaxtiav' ovdi iv ra» 
&t'Qtt , tov xavuatog', ( xatXvovtog tov ojuqmuxov rjj avtov irir 
xvwott idv tfr&tv dioa) xataud&otg duxvtto&a* tov eoiua- 
tog. Hndvtog d % iotlv 6 xaQndg ovtog, xut iv qpdoaylt, nal 
iv sonotg qpvoutvog intxQijuvotg , diart udltg uiv tvQttv , dv 
& tvQy ttg , fitj tv%tQwg dvvao&at Xufittv i dv b* int%ttQvji 
XaufiuvttVj xtvdvvtvttv 9 dnd tdiv niiQtov %ar ctAuiio&ivTa 
diuy&unrjvuf ftivtt tf ij dvvautg fag ivtavzov, ^QOvto&ttoa 
/ dnoXXvot rtjv iavttjg ivfyyttuv. 

TIotuuoI 6i dtd tov oQovg fievot dvo , KqovoMutv tt 
xaXovfttvog xai BqvxW d ftiv tovg, vnd tatg tov JlfjXiov; 
ytwQyovfiivovg uQStvtov dfQOvg* d di y nuQUQQitav ftiv td tyg 
IltjXaiag ddoog, tnpdXX&v di ttg GdXaooav. *£n UKQag ti 
trjg tov OQoyg xoQvtptjg onrjXaiov iotttoxuXovutvov XttQoivtov, 
xal Atdg dxtaiov Uqov 9 i<p o xata xvvdg dvuroXtjv kutu td 
axuatitaTOv xuvfAa dvufZuivovoi tolv' noXttdiv ot intojaviota- 
tot xai taig tjXtxiatg dxftdCovttg, intXtx&ivttg ini tov ttoimg, 
ivtiojouivot xuidta tQlxona xatvd * zotovtov ovftfiaivtt ini tov* 
QQOvg td \ftvxog tlvat. 

Tou 3i OQOvg tj uiv nXtvQa naQa tt n?V Muyvqoiav xal 
StooaXlav naQtjxft, noog tt Ciq>vQov xai tjXiov dvotv iotQau- 
uivTj* tj f inituv v A&o* xai Maxtdovtxdv intxtxXfjftivov xoJU 



9a*ttv e%Hv] Haec non inteUigo, neo qubmodo contortam sen- 
tentiam extricem ant constituam. Versionem latinam Fabricti ia 
edit. Hudsoni non rifli. 

ttagirot dxetvlhfi] De roira rirtute hujus fructus nec Theophn- 
stus nec Dioseorides (III, quidquaro habent, pec aliunde v quod 
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jrois ntXayiav txovoa ndoav xat rpa^mj' r*;y W" Ge*- 
oaXiav iorQaftfttvijv x^iQav' to oV 000$ noXvq>aQf)ax6v rt *Vn\ 
xai ftoAAa? *ior xa* navrodanag dvvdftttg, *dg tt oyjttg av- 
twV ytrajoxovot xai xpfjo&ai dvvafttvQtg* uiav ©Y viva, ijrtg 
«jf#* xxi aAAa? dvvdftttg dvouoiovg* ffvtrat di ro Stvdoov, 
ro) fteyi&tt ftiv ov nXiov ij m)x*og rov vnig yfjg q,atvoftivov 9 
v*j di XQoa ftiXav ' r) di Qi£a tztoov rooovtov iorl xara yijg 
ntyvxvJa • rovrov o*£ #; ftiv 0/fa , TQtqp&itoa Xtla xai xara- 
7rAao#t/oa., tojV nodayQojvrojv rovg novovg dapionjot, xal 
xojXvtt rd vtvQa opXtyftaivttv' 6 tii (pXotdt, Xttav&tig %al utv 
otvov no&ttg 9 rovg xotXtaxovg vytaivtt' rd di yvXXa, TQt- 
tp&ivTu uul iyxQto&tvr* ttg 6&6vta 9 tuV S(p$aXfna'VTO)V 
*al vno rov QiVftarog xaTarttvoftivoiv , xai xevdvvtvov- 
tojv faytjvtxt rr t v oxptv, ryv intq>OQa¥ rov Qtvuarog aVa- 
oriXXtt nQaiojg, xai ojoavtl naQattovuivij ftvfnirt inl rovg 
otp&aXftovg q>iQto-b y at to Qtvfta ' ravrfjv di njv dvvautv tv 
tojv noXtrojv oldt yivog ' o 0*17 Xiytrat XtiQwvog dnoyovov <7- 
vat ' naQadidoiOt ii xal dtixvvot narijQ vioj , xai ovtojg ij o*iJ- 
vafttg qvXaootrat, ojg ovdiig uXXog otdt tojv noXttolv' ov% 
ootov 0{ Tovg tntorautvovg ra aaoaaxa utoirov roig xativovot 
poij&tlv, dXXa nQo7xa. To ftiv ovv IlnXtov xai tt]v J*iftvrQt- 
adu ovftpiprjxt TOtavTtiv ilvat. . . < 



hue fnciat, afferendum habeo. IUud Moly Homeri nemo «erio 
advocabit, 

TtoXvcpaQuauov'} Theophr. H. Pl. IX^ 15« ' (paQuavcv)Siotatpv 
t6 Tt IlqXiQV to fV &cTraXia. Sed cum et hoc, et aliquot sqq. 
capitibus de variis plantaram viribus disserat, nullibi cjusmodi ar- 
boris, quam tot virtutihus praeditam esse, noster pracdicat, ullani 
mentionem facit. Verbo «olummodo eas plantas memorat, a qaatv 
tvprjo&ai ngot ro\ rwv oqjewv ro~v &avaTij<poQwv Syyuata. TTsqI 
de tijv SQqUtr^v tjyat fiiv *a) ir/paff ov% olfyat ' iO%vv6x*Tov 9i t 
ft*c, ttnuv jijv toxatuov • yv Sy Xtyovotv, oi uiv t xtVTq&uqqf t^C 
aiepoe, oi 3i y mal oojo^QoriQwt diarurj&ttoys , ioxetv %t xai 
Xitiv Ttjv %vatv. 

tlvat] His annexa sunt verba, quae supra in Vita occurrerunt : 
"Otj if uiv *ElXat dno IJiXonovvijoov ti}v ag%V y Xoup*vu t xl??» 
tov Mayvtrrujv d<poQi£wv oxaunov — . 

■ » 

v - 
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AN ATP A$ H 

T H 2 E A A J J 0 2 

nPOS SEO&PA2TON. 

jdtu navtog , cS BtoojQaott, xa&antQ olo&a ov\ 
tdtov tt nXattoiv, % ovxt tov htQtav novov 
( ontQtvtot notovotv) iftavtov tt&ifttvog 9 
vvvl ntnOQH%a ttjv anaoav 'EXXada, 

5 vnotattouivag tavty Si tag i&g noXttg> 
atotxtlov bvx apovoov &' iXXnvtxov, 
ixavtjv tt naQt'%ov StatQtfttjv to7g dwapivotg 
OQ&wg ovPtdtiv txaota» ta yag iv nXtiootv 
vno ttav naXatwv ovyfQatpitov iiQtjftiva t 

10 tmvt ififiitQtag QtjGtjott iv PQa%t7 XQovy • 
[ontQ iotlv txavtag dxrvautv toxyQav txov.] 
vrioXafiP*vco yaQ , aogpaXaig vptv 



Vs. 5. Inepta sane asseveratio, cum ipae vs. g. confiteatur, s« 
antiquos solum scriptores in ( sane quam raalos ) numeros redegisse. 

4. nsnoprjxa] ,,Non ignoro,,w«7r©p*tv legi apud Hesychium : ma- 
limtamen nm6oi*a, hoc est, edidi t vel potius ntn ovtjna , guae est 
H. Stephani con)ectura.'* Ca*s. 

5. forte leg. virorarr6utvos et pro o*£* eum Cas. re. al 
(quam voculam et Cod. Mon'. cxhibet, H. St omisit,) noXgii sunt 
nrbes , suo ordine se excipientes. 

6. vulg. 'BXXtjvttuup Cas. duce corrcxi. 

7. vulg. napix<*>v, nostrum praebet Cod. Mon» e correctione. 

11. versus ab h. 1. alientts», illnd otttQ aorlvarguit, eura interpre* 
tamentum aliquod esse , fortasse vocis inaviu?» 
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' % / * t 1 * ' — ' • 

%ito&at ts rug ftaXioTu Staotjftovg noXng, 

aXorj, noTafiOvg 9 vrjoovg Tt , Tovg dtunXovg ti xal 

Xtftivug- aT ioTtriv IltXonowijooi yivtj tS 

Xtyofitvu xat 6fjtoQovv& tavTolg xutu Tonovg* 

tva fitjdi iv at to ovvoXov dtuXuv&dvg, 

qjuptQw? ixdoTWV oftoXoytag Tt %ttfnivoiV, 

<uo*r avaXapovTa nai 6%a uvrjfirjg tyttv. 

vta&Qav yuQ ov% tvgotg <*v 9 uXf icntvoutvrjv 20 

tpjv ngayuaTtluv ' "dto OtavTOv prj 

6Xoo%toojg d* tnt Tuvta dovg xul onovduoagf '*'* 

ovfAOjiXofiu&fjoov , xa&dntQ ttwftug notttv* 

Trjg 'EXXudog ioTtv *Au{tQuxtu itQojTrj noXtg, 
avTtj d dnolnta Xtytrut [tmv] KoQtv&luiv sj»5 
ilvut. xutu %6v xoknov di tov xuXovfitvov . 
* AfKflQuxMQv $xm** f*tofj , OTudiovg d' i%n 



- - « 



i3. xeto&at, i. e. breviter conscripta et exposita ease. 

f - • • « 

16. p. Xeyopeva C. mavult ixopeva, quod tamen jam in 
(lowta contentum. 

lj.Vulgo urfih , quod, ne senarius claudicet, Cas. et cod. M. 
jubente, correxi. Sed dtaXavxrdvjj i<Jem icod. habet indicativum, 
vitiose. 

n ... » . . 7 -' * ' • * « 

, ao. Vulg. hnsviutvyiv (rod. evontvfiivtjv). Ilhid loquendi ratio 
flagitat. De sententia conferendus est prologus Scymni Ckii Periegw 
ad regem JVicomeden, qui in eodem argumento versatus commoda 
exponit , quae narratio, versibus cpncepta, memoriae adferat. Ilunc 
hoster respexisse videtur. Cf. et Hdrf . ad Plat. Phaedr. p. 346. 

a5. [twv] cum Cas t exclusi , versum enim vitiat. De Ambra- 
cia et inilio Graeciae dixi ad Ephori Fragmm. p, i5q. Strab. X. p. 
6g3. Ajm. — KoQivdiot, b*t nefup&tVTtS vno KvxviXov xai taoyd- 
oov xavttfv xe xaxt9%ov tyv dxtyv xal (jtixQt /cov ' Afjt^gaxtxoi xoX- 
nov nQOtjX&ov, xal ij tt^Aftfoaxia awujxiaxhj xal to 'jivaxToQtov. 
Sed in ea regione plures fuisse Corinthiorum colonias e Thtocydidis 
L. I. notum. Sed totus hic locUs, vix aliquot verbis exceptis, e Scy~ 
lan p. 120. Hoesch. transscriptus et in senarios redactus est. Pra 
Xiu? v xahotu '- ibi est xaXXtvrot, quod non praeferam. Siroili modo 
p. 119. de Corcyra: — Ifcfyme l'xovoa rotls , tovrwv 6 §ts xaXXt- 
otos, sed p. i34. rovrtov o tie xXuqtos. Ad iUum locum Grono- 
vius adscripsit: iy Sponius itiner. T. 1. p. 98. Wheler p. 58. «Je ca* 
tena, ut pateat xXetoToc." Tzschuck. ad Pomp. Mel. II, 3. p, 337. 
ndXXtoT0t tt «Xuqtos direrwa et gejmanaa kctiones esso arbitratur. 



uno ifjg GuXuootjg QydorjKOvx*. intq.uvig 
# Uqqv 'A&tjvag ior iv uvzy, xctl Xturjv 

pg xXttotog. xuXttzut AQvonig n X^ oa & ^ktj. , 
9 Jf 6* *£XXug uno Ttjg 'Au^Qauiug tlvat dotut 
ftuXtoru ovvtpjQ'. to nioaq uuzq & tQ^ttut 
inl tov noTUftov Ilrjvtiov, oig 0tXdug fQuq^h 
ooog Tt MuyvtjTOiv 'OftoXtjv xtxXrjuipop. 

J55 rtvig di Tt)v Muyvtjaiav Ttjg 'g^Xfxfog 
Xiyovatv tlvat , rov $i 0iXiuv, otyvoiiv, 
omo%oiQtouvTa* tovto o tivat .ovfiqxavig 
totg yiXouu&tot ftuXtoru tytXoTtpovftivotg. 
nXyv d* tnl tu Xotnu tov Xoyov nQOptjooput* 

4d * An *Au^QUxlug tig BtTTuXiuv TQuav odog 
*q{? tjutQ&v* t%tt di noruudv Xtyoutvov 
"AQaTdov ilg&aXuooav i£iovru, xal . 
oQog nQooioriVy ItQov tf intxtxXtifuvov. 



> 



■ ' ■ 



52. Voss. ad Scvl. p. 28. ed. Gron. haec aic legit: owctvf ti 
*lQ*s aitijs f tQptut. 

35. M ay v.rj o l a v. Strab. IX. £. 67$. Tovs Majvijt as — 
uiotiov tovs ivrot r\Sv TtunQv ano tov Jltjvtiov ^nai tijs^OooijS 
%ws HrjXlov. Thucydides (ll, 101.) eos QeooaXiZv vmjnoovS adpel- 
lat et a Graecis distinguere videiur. De monte Homolo vid. adEphor. 
p. i84. Scylax habet fU%Qi n.r,vuov noruf*ov *al 'OuoXiov Mayvrytv 
xfjs noXkojf. cf. eusdem p. i3a. • >> » 

56« <P*Xiav. In fragmento Arlemidoro Ephesio jperperam ad- 
scrfpto p. 56. Hoesch. <f>ilias o 'A&ijvaiot numeratur inter rove do- 
xovvtas tavta uttd XoyiaV i&taxivat. 

38. uaXiora qptX. Quid haec verba aibi volunt? f. tpiXoua- 
Qlas a. aXrj&tiat* si vs. pateretur. 

42. "AQotx&oy. Cas. aic legi jubet : "AQag&ov eis &. <u ooot 
sq. Sed huno fluviunl- et "Aoat&ov adpollari T zetzes dicit ad Ly- 
cophr. Cass. vs. 4oo> et 'Aoar&ot habent quoque duo Codd. Gem. 
Plethonis Excerptt, Strab. in Bredovii Epp. Paria. p. o4« De diver- 
sitate acriptionia cr. Drakenb. ad Liv. XXXVIII, 3. p. i46. Strabo 
VII. p. 5oo. vfrtQnurat tj 'Au^oatUa xov^uv%ov u*xqov, ToXyott 
rov KvtviXov nriof*a m TtapaQpeZ o avvijv 0 "A Qax&oS fcoraptos, 
avanXovv h'%mv i* &aXatrqt e*0 avttjv. Sed w an ual seribaa, pa- 
rum ref ert. 

43. Bqos Uqov. Strabo p. 5oi. Nicopolia (sicuti Ambracia 
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2tadl<ov $ 6 naQunXovg ioriv ixatov ttxoot. 

Eha pna tovtov tioiv 'Ootorai Xtyoutvoh 45 

*?r 'JfHpikoxo*. "AQyog i ivtmv&a to 

*A fl q > ikoii*bv. fiera [tov]vouV t 'AxaQvavtg* noXttg 

ovtoi d* i%ovot nXthvag, xai Atvxuda, 

«V VQ uiyag iotl xoXnog tig 'lo&uott igotv. 

I^tjoot Kt<faXXtjv<ov f iv uvtoj xtiutvat ' So 

Vtfaxi? <W oradioiv oydotjxovra <ntvy, 

vxpog d* * yoi;(F« *«? Xtuivag tgt7g ixpuivrj. 

kdoq to) nigavJ oixovot ryg AhoiXiag. 

'Iiqov <f vntortv 'HQoxXiovg xaXovutvov, 

txtgov <f 'Aq?QodtTtjg. norauov d' tj vo>(>« t^tt ' , 55 

*A%tX&ov. tjutQtov Si xai vvxtojv dvo 

totf o naQunXovg avrrjg. i^r«*<T AtTOiXfa, 

iv y noXtg vnoxtnat IIXtvQolv, xai itQOv 

"Aytov 'Adyvug iozlv ojvouaouivov. 



postea vocabatnr ) habere Apoilinis templum — tv ti? vnepxttftivy 
xov aXaovt lijp $ A © 9 <&>• 

45. *OpioTat. sic, monente Cas., vulgatum 'Oosixai correxi. 
Noraen acceperant ab Oreste tptvyovTt tov xtjt (ttfrpot cpovov. Strab. 
VII. p. 5o2. Stephan. s. t. et Salmas. ad Solin. p. i54. 

46. "^pyoc vid. ad Ephor. p. 124. aqq. De Leucade, Ithaca et 
reliquis vix est ut auctores citem , cum «int cuivis aatis ez histo- 
xia notae nec hic aliquid novi occurrat. 

5i. Ante Cas. legebatur 'i&dxij * axaBioiV di X. In cod. i%oui- 
vt} duobus puuctis signatum est, et in apographi fronte haec legun- 
tur : „In his opusculis si qua dictio mendosa occurrit , duo fere pun- 
cta superne appicU sunt." Sed vitium non expiacorj ixouivtf est 
adfinis. 

53. rtjs AlxoiXias. aine dubio haec corrupta sunt, nam <?e 
Aetolia postea demum incipit, nec liquet, quo templum HercuJis sit 
referendum. Fortasse repoaendum AXv&at. Strabo X. p. 7o4. : 
*Ano di AtvxaSot i£ijt — *AXv£ia rijt 'Axapvaviat ioxl noXtt, xa&* 
tjv iori XtftTjv 'HoaxXiovt tepot xal tiutvos. Hiuc iortasse vs. 
sequente pro voce xaXov/tevov scribendum xal Xipqv, sicuti supra vs. 
29. et tunc versus causa vntottv post 'UpaxXiovt ponendum. . 

56. di pro Sixa acripai, Vosaio monente ad Scylacem p. 3i. , 

57. vnputtt at ex codice pro vulg. dnox. ak vs. 54. vtrtuTt. 
MeleUm. III. Q 



20S 

60 *&nttxaXalv6o>v, tlxa \Kitojg,) uix '%zivdd*g 
vijaot • nomuog t IJutjvog ix ffivdov giotv. 
Ouxot AoXonojv oixovoc ngdg [ttotjupgiuv* 
HagdnXovg di xavitfg iorxiv ijfiigag fttitg^ 
tixa uira xavxtjv $ Aoxglg xaXovftivtj, 

65 iv tj noXtg 1 p 'naxTog* tW vhoxtiutvog 

Xiutjv uiyag, noXig Tt jXoXoqojv. ^trd di xtjv 
Koloqojva noxaudg io<? "TXatOog Xtyoptvog. 
tovxov di {jtiv Xtyovotv i$ AirojXiag. 
6 nug di naguhXovg oub* oXtjg io&* tjiiigag. 

j6 Ouxoi xaxotxouotv 6i ngdg fct07ju($giav 
Ahojkiug, AiXtyeg ru nglv xtxXtjftivot. 
"Mnttxa Oojxtig ix AtXiytov tytgdfitvot, 
nag* oTg ntdiov Kgtooatop. dnd Kiggag d % «V&> % 
ngoopdvx* AtX(fdjv ndXtg vntoxt, *at itgdv. 



60. [Kifyel lianc vocem nihili Cas. ejecit et tf* in ejuslocua 
posuit. In codice duobus punctis notata est. 

«3. Sic et Scylax p. 123. 

6G. KoXoqxuv urbs Asiae satis nota est, ,nOn item Locrortrtri. 
Viri docti nil ad h. L adnotarunt, qui me diu lorsit. Sine ulla du- 
' bitatione scribendum ToXoqojv. Stephan. de Urbb. ToXotpojv rroXti 
AoxQutv tujv OZoXimv' to i&vtxov TbXoqjatvtov. '0ovnv8iSrjt t^itj. 
Ad quem 1. ffolsrehius p. 324. et nosfri memihit. 

67. fo^* "TXat&ot. vnlgo liaec continuate scripta ejtent, a 
Cas. et Graeyio emendata. Flumen mihi caeteroquin ignotum. 

71. AlXtytt. Aristoteles ap. Strab. VII. p. 4q5. «V xfj rdtv Jt* 
TtuXolv iroXtTtiq xovt vvv AoitQOvt ^iiX^at jtaXil. Erasm. Vindiu- 
gius in Hellehe (opere et lahbiioso ei utili , Vol. XI. Thesaur. An- 
tiqq. Gron.) p. 288. hos versus sic ihterpunxit: 

X£*X7jfiiV0l t 

tTrtira <P(vxtU' ix A. 
et inde quum Phocenses ante Leleges appellatos esse dicit: dicendum 
ci fuisset, eosdem et Aetolos, quod absouum. 

72. q)igo fitvot. ,,T)eest syllaba, ut sit integerserfarius: f. irpYv 
4ptQ. etsi locus est inihi de meuda suspectus. Nam qvvxtt irorl* vel 
nescio quid ejusmodi scripsisse poela vifletur. «* Cas. Nec mitti de h. 
v. liquet. 

73. avoj. Nam Jthplt troXrt avaVTSt 3td ndotjt nagitrx^ 
oxv/ia Pausan. X, 8. iin. cf. et Strab. IX. p. 64o. qui etiam reiiqui 
opiime illustrat. 

7^. vulg. amori, illud dedit codi 
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iy <? *o ftavTttov, b\re tlaQvaoaog , ftiya. 7 5 

yat aupjcto? ooo?, *tra wutpojv ixoutvov 

Kojqvxwv uvtoov ht i<sx*AvTiY,iQQa noXigf 

norauog xt Ktjq>toog, OQtatv* ix (bojxidog* 

HagdnXpvg di TdvTtjg tjuiQag to&* ov% oXtjg. 

9 JSv Trj psooyiia ioxlKvnaQtoooa noXtg. §o 

ActQioctTf fitT auT>}v AavXig' #j BotojTict 

%ojq* di utrd 0ojxt~g dnoxtivat, xttfiivtj 

rrjg 0ojxidog x^ 0tt S 71005 ioj. % iorlv dvo 

iniotjfi ootj • %6 uh '£Xt/.uJv xaXovutvov, 

tTtgov Kt&cttQOiv. tlr tox 'Slownog noXtg, §5 

xotl nrjg &aXarTr i g dni%ov itQOv ou noXv 

toT *Auq>taQdov, xai vtajg, xai to xiutvog % 

AvXig Tt BotojTuiv noXtg, TTQog rj Xtftijv* 

x 'Aoxifitdog Uqov fytov , 0 XiytTot$ ai/oa* 

'Ayctfjiifivojv , tlv 'EftntQiotov xctXovutvov <)0 

CCKQOraTOv, ttT JZvQtnog. 'Av&tjdalv i%fb r 

'AvittjdotMOv xov Xtftiva ' xcti fttx ov noXv- 

TdvayQct. Ktttctt iv fjtiooytin ndvv xaXt) 

TToXtg, fttydXat Srjpat, oxadiwv to ntQtutTQov 

t/ovoa TtTTttQaxovTa xcti nQogiTt tqigjv, <j/> 

Kojnctt di nolig , % OQyoutvog. dxa utxd $uq 

?oXtg A*fiaditt xat koov TQO($ojviw f , 
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79* °i>% oXrjs. ScyKhabet jfu-iov. 

81. A a q 10 a ob vs. una a scripta. De urbe vkl. Gas. ad Sfrab* 
IX. p. 67?. — vulg. AvXts in JavXit mutavi (quod et Gronovio 
praef. p. III. in mentem venjsse vidi , et cod. praebet ). Strab. IX. 
n. G<\8.: iv Se ry peooyat? atTa* JeXrpotk vlf naat tj}v 'iuj. Javpsno- 
'>*X vl0 V' «^ a * 4 Kvjia^ooof. De Aulicje Boeotiae postea vs. 8$. 

88» Xhfiriv. Strab. IX, p. 618.: tfca Xipyv ptyat, 6v tutXovoi 
fla&vv Xtftiva. Sed haec neminem latcnt, vef ex Homero. De re-* 
Jinuis urbxbus \ide ad Biav et Strabonem 1. JX. 

90. 'EtAitcQjotav d*QoraTov. t Quid illud sibi vult? Nec 
<jnod Kubstituam in prpciiiotu habeo. 'tiu-nooipvi quod statfm suc- 
currit, ibi nullum erat. - 

TixraQattovTa. vid. supra ad Thebarum descriptioTiem, nam 
si hic et illic idero auctor essel, sibr ipsi contraria haberet. 

O 2 
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onov to uavrilov Xiyovoi ytyovivat. 

Etr *SlxuXia noXig ioTiy ucu Mtdttov. fttru 

100 Tuvrtjv vnoxtlTa* Gtomal, x$t ixouivt) 
tj ngogttyoQtvOfiivtj TlXoftatai. utTa dt rct? 
itoXttg vnoxttrat Nioa. ut}uog iou Ttjg 
Botorriug OTudi , atg Xiytrat, ntvzaxoota, 
dutuootu ual ifidofnjuovr ioTt to nXurog. 

I0o HoTuuovg f tov uiv Xtyoutnov 'Ioutv6v f 
Atwnov Tt 'Aocondv t* , nt&t tvvdga nuQuutiutva* 
"EoTtv i tntaa %<oQa MtyuQtwv. tOTi Tt 
ivitv&tv ttQxn Ttig IltXonovvtjoov , Xiut}v 
%voTog vndxtnut, xal Ai%utov Xtyouitrx ndXtg* 
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210 KgrjTfj tig iort uat Kv&yiqu uttuivtj 

vrjoog ntgixXvrog • tori d uvrijg to uiyt$o£ 
dio%iXta xui ntvTuxooul nov o%tdov 
oradiatv* dnaotov ioTi naXumtdi) t > 



99* MsSewv. f. MiSsia, cujus Homer. Catal. H. II, 507. memiait, 
et quam Strabo I. p. io3. a Copaide ]acu absorptam dicit. Pausaa. 
IX. c. ult. et Lebadeam aliquando Mideam adpellatam refert. 

106. Atautov rt. vocemmendosam Cas. emendat : ertgov t 
n 8 0* ia. quae regio 9 Uagaootnla vocatur. v. intpp. Strab. IX. p. 626. 

109. %vorot. Caa. mavult %vr6t. Cod. %o>or6t t quod praeferam. 
Lechaeum constat fuisse alterum portum Corinthiorum , alterum Cen* 
chreas. Vid. Tzschuck. ad Mel. II, 3. p, 087. 

110. rit mihi displicet. f. 3" vttsot*, Etiam xal Kv&rjQ* hio 
locum non habet, cum sequentia ad Cretam trahi oporteat. Probabi- 
liter feitum utriusque insulae designare volnit , ( quarum Cythera naoa 
dvi%t$ ngot ro J8ix*Xin6v xal Kgijrtxov niXayot Thuc. IV, 63.) sed 
cum permulta hic interciderint, nihil conjectando prohcitur. C. PaL 
xard Kv&* quod praefero. 

111. ntglxXvrot» C. Cas. ntgixXvorot^ quod homericum, et, 

si noster poeta uon miser esset, praeferendum- 

112. vulgo Svo x. n. quod ridiculum eat; noatrum Graevius ad* 
scripsit, ct sic acriptores ap. Strab. p. 727. ubi v. Cas. 
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OTtvtj di TtXiayg * iv di taitvj iQta fivt^ 
dnoixiag ta%fixtv 'EXXtjvoov • to fiiv 
Aaxida tf*oviojv 9 tnttTtv '^fiW, TO,r* 
dno Ttnv % A&fjvttiwv* t%tt di paoftaQa 
avTOx&ovot yivfj ' ajuol iv KQfjTvj noXtv 
tlvat &aXdoaQvct, xttfitvfjv nQog rjXtQv 
dvvovra , xXttaTov Xtfiiv fyovoav xal Uqov 
\4QTt(ju8og aytov 9 ual xaltta&ab Tt}v dtov 
AixTwav* thtv 'AyyaQaiav XtyOftivtjv 
iv fttooytia ' xqntaa Kvtaoodv tyofiivtp 
xal nQog votov JTQQTVVttv ' dXXat r tioiv *V 
KQtjTtj noXttg , dg iortv tQymdtg ajQaoat. 
JIoTttfAOvg f t%tt AtjOaiov, thci Xtyopivovg 
Aidvpovg ' tntvra Matvifttvov ' th' ixofitvov 
KtdQioov, *u4fji(f4fiiXav Tt xat MtaodnoXtv, 
OQog u JtXTvvatov inl dvoftdg ytQov* 

KT K A A A E 2. 

Tdg di KvxXadag vtjoovg OQwptv xttuivag 
vntQ FtQaioTOv, ngog dt t*}v (JttotJnPQiav 
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120 



125 



ii4. crevn. „1atitudine nusquam quinquaginta M. 
dens" Plin. IV, 12. Strabo addit: ton <T fyuvy xal i 
&«* d* avXu/vat tvxugrrovs. 



passuum exce* 
Saoela t) vtjaof % 

ii 5. soxyuev. 'iotijxav? — ^EXXrjvoiv* haec fer$ verbatim © Scy* 
lace p. 125. 

122. dixxvvow. vid. Strab. X. p. 734. qui tamen hoc fanumnon 
urbi Phalasarnae adscribit ; sed Scylax fere uti noster. Cf. pVes*et % 
ad Diod. V. p. 3g2. Olearius ad Philostr. V. A. VIII, 3o. p. 370. 

^Ayyagaiav. f* % AitTiojav y de qua Str. et Sc. ; illam non noscunt» 
( Scil. ap. Scylacem pro avva nTtgia xup* scrib. jj *Anrigaia jr/sic- 
ut Gn adscripsit.) 

126. Ay&atov. qui urbem Gortynam periluit. Strab. p. 733, 
Reliqua Cretao flumina , quae hic recensentm? , alibi vel omniuo non 
vel raro occurrunt , et videntur nomina corrupta, versusque singuli 
admodum conturbati esse. Iloxafjkoi Mtoanot est in Scylace, mons 
4i*Ttj in Strabone, noXnot % Aft<ptf*aXt}t in Ptoiemaei L. III. 

i3i, rtoaiorov. nobilis Euboeae portus. Duk. ad Thuc 
III) 3« 
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o&rag iv Eu(Soiu* ntQuxovoag dlxo 

niXayog ro Mvqxojov XtynutvoV irt di xal 

xijg 'Attixtjg %tooag u&txovoag navxtXwg' 
±3S iyyvg Kiotg nQtaifj xttQitnoXig , £ovvtov 

yijoog, vnoxttxat, xalXtutjv, tytxai Kv&.vog. 

vijoog, ncXtg t , tixtv XiQtyog xat Xtutjv, 

tnttxa JSkfvogi xat KiuotXog ixouivtj 

iyovatt Xtuivag /?'. ptxa xavttjv d* tbxtv tj 
l%0 AijXog ItQa vrjoog Xtyouivrj , xav Xtuijv 

vtoig x 'AJtiAXtovoc , tittv ixouivtj 

Mvxovog* fttxa xavxtjv Tyvog iotl xah Xtutjv^ 

"AvdQog xe vtjoog xal xaxa riQatazov Xtftfjv. 

Avxat uiv tiat KvxXadtg ' txtQat Xtyoutva* 
*45 2noQotdtg , iv aTg KiutoXog , tlxtv 6v noXv 

aniyovoa SijQa vijaog , ttxtv ov noXv 

ant'xovoa w /og , tixa Nu£og * fttxa xavxtjv tltXaayis» 

Zy.vqoq, 

%ax Evfiotav it OQolutv xnuivtjv avxtjv* 

ano xavxfjg totiv anixovou ov noXv 
l5o vijoog TltmQrjOog *) iQfaoXtg xoiXovfiiv^ 
-i 

134. fiZTE%ovoat- quomodo? Scylax hahet solum xard. 6*t rt)v 
'Atrtxrjv eiol vijooi al Kvxlaiat. Etiom reliqua paene iisdcm ver- 
bis ex ilio transscrrpta tmit.. 

135. 2ovviov. vid. Salmas. ad Solin. p. 1 *5. Ceos rsrQanohs 
est et in S.irabone» 

i38. KlfituXot. Scyl. habct 2l<fVos>y TlaQOt, Xtptvat t%ovoa 
$vo. Nec potest hlp Cimplus, quam postea inter Sporades refert 
(sicuti Strabo X. p, 7^2.}, commodum locnm invewire ; i^itur IIolqo^ 
repourrem. 

142. Mvxovot' vulg. MvxoXot s sed illud u$us postulat. Strabo 
p. 746. ' 

146- Qr/oa. hanc Constantinus imp. Them. p. 32. Yulc, ad Cy- 
clades refert; sed scriptores has insulas non appellatione semper ad- 1 
eurate distinguuut, uti etiam e Strabone pateL 

147. UsXaoyfat. C. Cas. ntXayia; sed illud praefbro, natn in- 
sula a Pelasgis fnhabftata #jrat. V. inbpp. ad Thuc. I, 98. Pro /isrd 
tavtrjv Salmaa. ad Solin. p. 179. scribi vnlt tTrsv ij, sed in coustj- 
luendis his versiculis, quae hucnsquo continuate scripti erapt, otio 
poiius abuteris, quam ut quidquam efficias. 
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EPIMETRON AD MELETEMATUM PARTEM 

PRIMAM. 



Dum ea , quae in primo Meletcmattim fasciculo ex codice Pala- 
tino nro 45. pag. 48. sqq. exhibita sunt, ad codicem ipsum denuo 
exigo, video ab eo, qui pi imam fnstituerat coUationem , nonnulla 
vel plane ,omissa vel male Iec(a fuisse. Sic : 
pag. 48 lii». 7 post opqol codex inserit xuo&a** 

— — — li codex ita exhibet: ok nal dXX*%ov V fr* fto* etc. 

— 49 lin. 12 pro ovtot in cod. exstat ovtojS. 

— 5o lin. 1 pro trjv in cod. est tov. 

— 5i lin. 7 in codice diserte legitur att/iipr^v, 

— 55 Iin. 12 pro iraWtie codex : nivtm* 

— «t— — 16 yojvrjs «— codex:* oyotvrjv. 

— — — x8 pro avStjiooae codex habet attiqeooav* 

— » — • — 21 Addit cod. Palatinus scholiis Harlcjanis : (post virt* 
dvoaro) iv il xiotv dvtSvoato; efc in iisdem pro. 
xtudalvovt* habet xtuSivovt*. 

— ai Cod. habet: ntgi trjv Xevxo&iav. 

«— ■} 54—1 pro rfjv cod. tov. 

— _ 2 pro too&eov cod. too&lov. 

— — — 4 pro q?vy, not. codex: awyttv nino^Q&at. (in edi^ 

tis etiam delendum alterura tov. ) 

— — — 9 Cod. p*T*Yf}*<f9** 



Digitized by Google 



■212 

pag. 55 Uii. 5 po*t ivnXo*. Cod. addit Jttty?. 

— — — - 7 pro dtl Cod. a*V. 

— '— — 12 Codex: xavyitijt. 

— — — 18 Codex: 3$*a*6r*tos. 

— — — 2i Codex: avxtjv nginxsi. 

— — — 23 Codex: diot (pro $t*atot)* 

— 24 Cod, iavrov (pro avxov). 

v 

— — 2 5 Cod. to ^Avatov ( non ijlvoiov). 

— — . — 27 Cod* habet : o* it vXvow. 

I. Chr. F. Baehr, 

Sera. philoL Heid. sodalis. 
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